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ABSTRACT

This article examines the relationship between the Ottoman Telegraph
Administration and the Eastern Telegraph Company, a British firm that built
and managed the majority of the empire’s submarine telegraph cables. With
telegraph stations along the empire’s shores, this company came to play a
central role in intra- and trans-imperial communication. While on a superficial
level the company appears to have controlled the underwater infrastructure
in the empire, an examination of how the technology was actually operated
reveals another story. By connecting company records with sources from
the imperial administration from the 1860s until World War One, this article
argues that the submarine telegraph network prompted an entangled
relationship between the Ottoman state and the foreign company, whereby
Ottoman actors affected company practice and the company mediated the
Ottoman state’s emergence as a telegraphic power.

Keywords: Aram Margosyan, Margossian, cikarimsal istatistik, Matematik
tarihi, Sihirli kareler, Euler subay problemi, Osmanli imparatorlugu, Tirkiye

Oz

Bu makale Osmanli telgraf teskilati ile, imparatorlugun denizalti telgraf aginin
biyik kismini insa eden ve isleten ingiliz firmasi Sark Telgraf Kumpanyasi
(Eastern Telegraph Company) arasindaki iliskiyi incelemektedir. imparatorluk
kiyilarinda kurulan telgraf istasyonlari tizerinden bu sirket, imparatorluk ici
ve disi iletisim hizmetlerinde merkezi bir rol oynamistir. Her ne kadar sirket,
imparatorlugun denizalti kablo aginin altyapisinda séz sahibi olmus gibi
goriinse de, teknolojinin fiilen nasil uygulandigi incelendiginde, durumun
farkli oldugu anlasilir. 1860lardan baslayan ve Birinci Diinya Savasi'na kadar
uzanan sire icinde sirket kayitlari ile imparatorluk kaynaklarinin birlikte
inceleyen bu calisma, denizalti kablo aginin Osmanli devleti ile yabanci
sirket arasinda girift bir iliskiye sebep oldugunu ortaya koymaktadir. Bu iliski

This work is licensed under Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License @. Bv o
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cercevesinde, Osmanli yoneticileri sirketin uygulamalari Gizerinde etkili olurken, sirket de Osmanli Devleti'nin telgraf
alaninda bir gli¢ olarak dogmasina araci olmustur.
Anahtar sézciikler: Telgraf, denizalti kablolari, Sark Telgraf Kumpanyasi, Osmanli imparatorlugu
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Introduction

In 1890, a British electrician by the name of H.W. Ansell visited the Ottoman telegraph
station at Jeddah on the Red Sea. He was the chief electrician on the Chiltern, a British
cable ship belonging to the Eastern Telegraph Company, and he was in town to repair the
Ottoman submarine cable that connected Jeddah to Suakin in East Africa. During his time
at the modest station, which comprised a forty-eight square foot corrugated iron structure
and surrounding stone wall, Ansell created a series of watercolor paintings that offer a rare
glimpse into life at the remote outpost and the acts of work, big and small, that went into
managing the infrastructure.

Figure 1. “Sketches on Djedda Cable Repair” by H.W. Ansell, January 1890.
Housed at Telegraph Museum Porthcurno Archive, DOC/3/119.

In one, a figure sits under a parasol on the roof of the structure; while his face is obscured,
his hands peek out from the shade, holding a mirror and flashing a heliograph to a distant
cable ship on the horizon. Another takes the perspective from the water, placing the station in
the middle of a vast desert landscape, connected to the world only by a terrestrial telegraph
line that continues off the canvas, and by a chain of porters standing knee deep in the water,
carrying supplies ashore.! The final painting reveals the real star of Ansell’s work: the
submerged telegraph cable. In it, a crew of men in a rowboat haul the long cable up from
the water. One of them waves a bright red flag, signaling the successful cutting of the line in
preparation for its repair.

1 “Sketches on Djedda Cable Repair” by H.-W. Ansell, January 1890. Housed at Telegraph Museum Porthcurno
Archive, DOC/3/119.
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While Ansell may have taken some creative license in his sketches, his paintings and his
presence at Jeddah reveal an important aspect of the story of Ottoman telegraphy: the intimate
role of submarine cable companies in the imperial network. The Ottoman government owned
the Jeddah-Suakin line, but it had relied on the Eastern Telegraph Company to lay the cable
in 1882 and to maintain it in the following decades. In spite of the Ottoman state’s desire
to fully control telegraphic activity in the empire, the imperial telegraph administration had
been compelled to partner with foreign, private entities to build and operate the underwater
sections of its telegraph network.? While the Ottoman government continued to own some
of these lines, such as the Jeddah line, most of the submarine cables in the empire’s waters
were actually owned by these companies. By the turn of the twentieth century, the largest of
these firms, the Eastern Telegraph Company, owned twenty-two of the forty-two submarine
cables in the empire.’ In addition, the company had also established twenty-five stations
throughout the Ottoman coastlines of the Aegean, Mediterranean, Black, and Red Seas. As a
result, these privately owned and operated cables sustained the everyday flow of telegraphic
communication in the empire, and stood as anomalies in what was otherwise a state-run
network.

What was the significance of the Eastern Telegraph Company in Ottoman telegraphic
operations? Should the history of the company in the empire be understood as another instance
of “railway imperialism,” or was it something else? In order to answer these questions, this
article proposes to examine the history of the Eastern Telegraph Company in Ottoman lands
and waters with a focus on the management and operation of the infrastructure, examining
the ordinary, humdrum practices and routines that were necessary to maintain the social and
technical system of sea cables in the empire. As argued by Steven J. Jackson, Andrew Russell,
and Lee Vinsel, studies that focus on the quotidian acts of repair, maintenance, and operation
can better capture the complexities of past and present technical systems, which depend on
constant labor and attention by a variety of actors.* This article draws inspiration from this

2 In considering concessions for the proposed Euphrates Valley Project, Fuat Pasha expressed to the Ottoman
council of ministers that company management of terrestrial lines was counter to the principle of government
control of telegraphy in the Ottoman Empire. See Soli Shahvar, “Concession Hunting in the Age of Reform:
British Companies and the Search for Government Guarantees; Telegraph Concessions through Ottoman
Territories, 1855-58,” Middle Eastern Studies 38, 4 (2002):179.

3 SALT 384/Tel/C/1, no. 21. Telgraf ve Posta Nezareti Saltanat-1 Seniye-i Telgraf Merakizine Mahsus Resmi
Rehberdir = Administration impériale des Postes et Télégraphes : Guide officiel a 1’Usage des Bureaux
télégraphiques de I’Empire (Dersaadet = Constantinople: Asir Matbaast = Imprimerie Assir, 1905). The
Ottoman government owned 19 of the lines, 6 of which were in Istanbul waterways; 1 cable, connecting Fao-
Bushire, was owned by the Indo-European Telegraph Administration.

4 Steven J. Jackson, “Rethinking Repair,” in Media Technologies: Essays on Communication, Materiality and
Society, eds. Tarleton Gillespie, Pablo Boczkowski, and Kirsten Foot (Cambridge MA: MIT Press, 2014);
Andrew L. Russell and Lee Vinsel. “After Innovation, Turn to Maintenance,” Technology and Culture 59
(2018): 1-25. This turn toward repair, maintenance, and operation was inspired in part by David Edgerton’s
seminal work, in which he called for moving beyond the narrow confines of histories of innovation. David
Edgerton’s “Innovation to Use: Ten Eclectic Theses on the Historiography of Technology,” History and
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call to examine “all of the work that goes into preserving technical and physical orders”,’
and argues that the daily acts of management and operation reveal the power and limitations
of the Eastern Telegraph Company within the Ottoman imperial telegraph network. As this
article will describe, these instances of maintenance, management, and operation point to a
reality in which the private, foreign firm had outsized influence within the Ottoman telegraph
system, but not unchecked power.

In order to make this case, this article will first provide the reader with a brief description
of how telegraphic infrastructure developed in the Ottoman Empire, highlighting both the
new government institutions that governed and managed the state-run terrestrial network,
described collectively as the Ottoman telegraph administration®, as well as the emergence
of a privately owned submarine network within the empire’s waters. To provide additional
context, the article will also explain how this particular history fits into the larger history of
infrastructure in the Ottoman Empire in the second half of the nineteenth century, which is
closely connected to the historiography regarding the empire’s final decades.

The article will then examine a series of interactions related to the construction,
maintenance, management, and operation of company lines that showcase both the agency of
the Ottoman state in engaging with the Eastern Telegraph Company, as well as the outsized
power of the private company in shaping telegraphy within imperial lands. It will conclude
by briefly discussing how the case of Ottoman submarine telegraphy compares with other
state-run networks at that time, and the implications that this study offers on understanding
the place of the Ottoman Empire in a globalizing world at the turn of the twentieth century.

The Ottoman telegraph network

For a polity that was born in the fourteenth century, the Ottoman telegraph network
was a striking symbol of the empire’s transformations in the modern era. The emergence
of the Ottoman telegraph network in 1855 marked the beginning of a new era of electrical
communication for the empire. Messages that had taken days or even weeks to travel now took
minutes, and as suggested by the troves of telegrams in the Ottoman archives, the technology
became a foundational part of governmental, military, and business communications from the
1860s until the empire’s violent dissolution after World War One.

Technology 16,2 (1999): 111-136.

5 Russell and Vinsel, “After Innovation, Turn to Maintenance,” 7.

6  As will be briefly described, the state telegraphy project was carried out by several imperial ministries and
bureaucratic bodies over the decades between the 1850s and the end of the empire. Given that the primary
purpose of this article is to discuss the interactions between state and private telegraphic actors, I have opted
to use the term “Ottoman telegraphic administration” as a catchall to describe state actors who were involved
in telegraphic operations in the empire. For more information on the growing bureaucracy that accompanied
Ottoman telegraphy, see Carter V. Findley, Bureaucratic Reform in the Ottoman Empire: The Sublime Porte,
1789-1922 (Princeton, N.J: Princeton University Press, 1980); Mostafa Minawi, The Ottoman Scramble for
Africa: Empire and Diplomacy in the Sahara and the Hijaz (Stanford: Stanford University Press, 2016).
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The telegraph came to the empire during a time of great social and political change,
a period known collectively as the Tanzimat. During this period, imperial power became
centralized and rationalized, the economy became more incorporated into the world market,
and the imperial elite began to look toward Europe as a social and political model. It was also
a period of crisis and redefinition, as the state sought to assert control in the restive Balkans,
brace against an expanding Russian Empire, and partner with western European powers who
feared that Ottoman collapse would upset the continent’s delicate balance of power. The
technology of the telegraph offered the state a marvelous new tool for managing populations
and territory, but it was also closely connected to foreign capital — as well as competing
states — that posed a potential threat to the increasingly insecure Ottomans.

In fact, from its origins in the mid-nineteenth century, the telegraph network in the
Ottoman Empire was a site for the expansion of both Ottoman state power and foreign,
private capital in the empire. For while the Ottoman government was insistent on controlling
and managing the terrestrial lines in its domains, it ended up working closely with private
companies for the building, maintenance, and operation of the submarine cables throughout
the empire’s waters.

The very first telegraph line in the empire was one such submarine cable. Built during
the Crimean War (1853-1856) by the Electric Telegraph Company and R.S. Newall and
Co. this cable connected the battle front on the Crimean peninsula to the Ottoman coastal
city of Varna, where newly built land lines extended to the nascent European network and
the Ottoman capital of Istanbul. A few months after the completion of the Balaklava-Varna
line, the Ottoman government completed construction on its own telegraph lines, with the
assistance of French engineers.” The completion of the Istanbul-Edirne line in September
1855 marked the first line that was fully managed by the Ottoman government, and the
beginning of a new era of technical responsibility for the Ottoman state.

Recognizing the potential of the technology, the Ottoman government set out to assert
control over the development of telegraphic infrastructure in Ottoman territory and to
develop the indigenous expertise that was necessary to manage the technology. Beginning in
1861 with the establishment of the first telegraph school in the empire, Fiinun-i Telgrafiye
Melktebi, the Ottoman government worked to cultivate a corps of Ottoman telegraphers that
had the knowledge and discipline necessary to operate telegraphic communication within the
empire’s borders. Unlike the rail system that would emerge in the empire, which was largely
a conglomeration of private entities, the Ottoman telegraph network was a state-run entity
that was part and parcel of the broader effort to consolidate and centralize state power in the
late nineteenth century.

7  Dwayne R. Winseck and Robert M. Pike, Communication and Empire: Media, Markets, and Globalization,
1860-1930 (Durham: Duke University Press, 2007), 30
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In the early years of Ottoman telegraphy, from 1855-1871, a high telegraph commission
(telgraf komisyon-1 dlisi) managed telegraphic operations in the empire, all while being
housed within the Ministry of the Interior. In 1871, the telegraph commission merged with
the Ottoman postal administration to form a new ministry, the Postal and Telegraph Ministry
(Posta ve Telgraf Nezareti), an administrative union that would continue until the end of the
empire.® While this ministry was one of the many new bureaucratic institutions that emerged
during this time of administrative reform, it was unique in one important way: the majority
of its personnel were technicians as well as bureaucrats, having been trained in the science
and practice of telegraphy.

This corps of telegraphers emerged as the backbone of the imperial telegraph network.
While the first class of Ottoman telegraphers came predominately from the translation
office of the Sublime Porte, which ensured a degree of multilingualism, telegraphic training
quickly became its own specialty. In addition to the imperial telegraph school, the Istanbul
high schools of Galatasaray and Darlissafaka also introduced curricula that would prepare
young men — and only men — to go into the profession. While technical training eventually
took priority over language capability, the latter would always remain a necessary skill for
Ottoman telegraphers: In his daily duties, an Ottoman telegrapher could expect to encounter
messages in a multiplicity of languages (primarily French, Turkish, and English) and at
least two primary scripts (Latin and Arabo-Persian). As a result, Ottoman telegraphers were
responsible for knowing two Morse codes: one for the Latin alphabet, and one for the Arabo-
Persian alphabet.” He was also responsible for handling government messages, commercial
messages, and personal correspondences, all of which were sent, one letter at a time, over
the wires.

Thus, while the Ottoman government quickly consolidated control over the building
and management of terrestrial lines in the empire, private companies continued to play an
important role in the building and management of submarine cables in the empire’s waters.
With the success of the Black Sea cable laid during the Crimean War, it was not long before
cable entrepreneurs flocked to the Ottoman government for concessions to lay other submarine
lines terminating in the empire. Frequently backed by the political support and financial
subsidy of the British government—which was eager to establish a telegraphic connection
with India—these companies vied to be early entrants in a new market. While underwater
cables were more technically challenging than terrestrial lines, their location away from

8  Mustafa Kagar, “Osmanl Telgraf idaresi’nin Kurulmasi ve ilk Telgraf Sebekesi,” in Cagin Yakalyan Osmanl!
Osmanli Devleti’'nde Modern Haberlesme ve Ulastirma Teknikleri, ed. by Ekmeleddin Ihsanoglu and Mustafa
Kagar (Istanbul: IRCICA, 1995), 51.

9  Izzet Bey, an Ottoman telegrapher, is credited with creating a Morse code for the Arabo-Persian alphabet used
in Ottoman Turkish. First developed in 1877, it was eventually adopted throughout the Ottoman telegraph
system for messages in Ottoman Turkish, Arabic, and Persian. See Nesimi Yazici, “Osmanli Telgrafinda Dil
Konusu,” Ankara Universitesi Ilahivat Fakiiltesi Dergisi (Ankara) 26 (1983),763.
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potential saboteurs and meddling governments made them relatively attractive investments.
The Red Sea offered one particularly appealing location for an Indo-European line, and it
proved to be a prime site of interest for submarine cable entrepreneurs. After winning a stiff
competition for both the Ottoman concession and British financing of the line, the Red Sea
Telegraph Company laid a cable connecting Suez to Karachi over the winter of 1858-59.1
However, the line failed mere months after its completion, bringing great disappointment to
those who had put their faith in the technology and even greater financial loss to the British
government, which had sunk significant funds into the project.!" As the unlucky investors
learned, the early technology for submarine cables was not suitable for the depth and the
distance demanded by these ambitious schemes. It was not until after 1865 with the success
of the transatlantic cable that submarine telegraphy regained its status as a worthy and viable
investment.'?

With the support of a newly-discovered insulation material (Gutta-percha) and improved
ships that could bear the unwieldy cables, foreign cable companies returned to Ottoman lands
in pursuit of opportunity. The timing could not have been better. The Ottoman government,
having undertaken a long series of reforms during the first half of the century, was now firmly
on the path of establishing more direct and intensive control of its territory. The promise of
rapid communication to provinces in North Africa and southern Europe was compelling,
particularly given the new demands of modern warfare and governance.'> And while the
Ottoman telegraph administration sought to have total control of terrestrial lines in the
empire, the technical complexity, cost, and technical risk of deep-water submarine cables
drove the administration to turn to foreign firms for the underwater portions of its network.
Partnering with a slew of companies, such as Newall and Company, Telegraph Construction
and Maintenance Company, and the Black Sea Telegraph Company, the Ottoman government
granted and commissioned the building of forty-one submarine cables across its coastal waters
during the last four decades of the nineteenth century.'* Nineteen of these lines were owned
by the Ottoman government, and twenty-two of them belonged to the foreign companies that
built them."> By 1905, the Eastern Telegraph Company had acquired all of these privately

10  Soli Shahvar, “Concession Hunting in the Age of Reform,” 182.

11 Yakup Bektas, “The Sultan’s Messenger: Cultural Constructions of Ottoman Telegraphy, 1847-1880,”
Technology and Culture 41, 4 (2000), 677.

12 Simone M. Miiller, Wiring the World: The Social and Cultural Creation of Global Telegraph Networks (New
York: Columbia University Press, 2016), Introduction.

13 See E. Thomas Ewing, “A Most Powerful Instrument for a Despot: The Telegraph as a Trans-National
Instrument of Imperial Control and Political Mobilization in the Middle East,” in The Nation State and Beyond:
Governing Globalization Processes in the Nineteenth and Twentieth Centuries, eds. Roland Wenzlhuemer
and Isabelle Lohr (Berlin: Springer, 2013); Mostafa Minawi, The Ottoman Scramble for Africa: Empire and
Diplomacy in the Sahara and Hijaz (Stanford: Stanford University Press, 2016).

14 SALT 384/Tel/C/1. Telgraf ve Posta Nezareti Saltanat-1 Seniye-i Telgraf Merakizine Mahsus Resmi Rehberdir.

15 In addition, there was also one line, connecting Fao to Bushire, that belonged to the Indo-European Telegraph
Department, part of the British Indian administration. In total, there were 42 submarine cables in Ottoman waters.
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owned cables, reflecting its status as the world’s largest submarine cable firm with possession
of nearly half of all oceanic cables.'®

The politics of infrastructural histories

The Ottoman state’s engagement with these foreign cable companies represents an
early example of the many public-private partnerships that would mark the empire’s
infrastructural development in the nineteenth century. While the empire’s pre-nineteenth
century infrastructural projects, such as the building of canals and public fountains, had been
financed and implemented by Ottoman actors, by the 1830s, and particularly after the Crimean
War, Ottoman infrastructural projects were predominately the products of concerted effort
between the imperial state and European companies.'” This change occurred for a number
of separate but related reasons: changes in Ottoman law—made in part under pressure from
European states—that encouraged European companies to operate and invest in the empire;
the emergence of Europe as an exporter of new technologies and industrial methods; and a
new trend among Ottoman statesmen and administrators to employ European innovations
in their efforts to reform and industrialize the empire. From the laying of railway track to
the digging of deep-water ports, British, French, and German companies helped forge the
transportation and communication links that shaped the modern empire.

While these public-private partnerships were indisputably transformative of Ottoman
society, the exact nature of their effects are the subject of ongoing debate. On one hand,
these links contributed to social and political fragmentation in the empire and its economic
peripheralization in the world: older commercial and transportation practices were disrupted,
the empire’s agricultural and population resources were oriented toward the global market
rather than local needs, and foreign firms gained an outsized amount of influence in Ottoman
politics, economy, and society.”® On the other hand, these infrastructural links were also
crucial for the process of state centralization and imperial consolidation, providing the
imperial government with a means to mobilize and extract resources, extend state power into
the periphery, and shore up defenses against foreign aggression."

16  Daniel Headrick, The Invisible Weapon: Telecommunications and International Politics, 1851-1945 (New
York: Oxford University Press, 1991), 39.

17  For works dealing with Ottoman infrastructural projects in the early modern period, see Alan Mikhail, Nature
and Empire in Ottoman Egypt: An Environmental History (New York: Cambridge University Press, 2011);
Shirine Hamadeh, The Citys Pleasures: Istanbul in the Eighteenth Century (Seattle: University of Washington
Press, 2008).

18 Donald Quataert, Social Disintegration and Popular Resistance in the Ottoman Empire, 1881-1908 (New
York: New York University Press, 1983); Resat Kasaba, The Ottoman Empire and the World Economy (Albany:
SUNY Press, 1988); Sevket Pamuk, The Ottoman Empire and European Capitalism, 1820-1913: Trade,
Investment, and Production (New York: Cambridge University Press, 1987); Zeynep Celik, The Remaking
of Istanbul: Portrait of an Ottoman City in the Nineteenth Century (Berkeley: University of California
Press, 1986); Jacques Thobie, Intéréts et Impérialisme francais dans I’Empire Ottoman (1895-1914) (Paris:
Publications de la Sorbonne-Imprimerie Nationale, 1977).

19 Necla Geyikdagi, Foreign Investment in the Ottoman Empire: International Trade and Relations, 1854-1914
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Understanding the paradoxical effect of foreign-backed infrastructure is made more difficult
by two assumptions that preclude the possibility of symbiosis, however limited, between the
Ottoman state and foreign, private companies. First, there remains an overriding belief in the
connection between state power and the ownership of infrastructure. Most associated with the
work of Michael Mann, this theory holds that modern states derive much of their autonomy
and power from maintaining control over infrastructure, which allows them to extend political
authority throughout a defined territory. Conversely, weak states are those that have either
outsourced control over infrastructure or which have never fully developed such systems.?

The second factor that obscures the history of European capital in Ottoman infrastructure
is the eventual defeat and dismemberment of the Ottoman Empire by European powers.
This later development casts a long shadow over the nineteenth century, leading European
financiers and companies to be viewed as Trojan horses of eventual aggression.”! As part of
this narrative, the history of European capital in the empire has typically been presented as
a story of coercion and “penetration,” rendering the Ottoman state and society as little more
than passive recipients of western European dominance.”? While recent scholarship on the
Ottoman Public Debt Administration has complicated this picture by revealing the active
role of the Ottoman state in mediating and encouraging the flow of European capital in the
empire,”® most scholarship on European financing of Ottoman infrastructure positions the

(New York: Tauris Academic Studies, 2011); Murat Birdal, The Political Economy of Ottoman Public Debt:
Insolvency and European Financial Control in the Late 19" Century (London: 1.B. Tauris, 2010); Murat
Ozyiiksel, The Berlin-Baghdad Railway and the Ottoman Empire: Industrialization, Imperialism, Germany
and the Middle East (New York: I.B. Tauris, 2016); Ali Coskun Tuncer, Sovereign Debt and International
Financial Control: The Middle East and the Balkans, 1870-1914 (Houndsmill: Palgrave Macmillan, 2015);
Edhem Eldem, “Ottoman Financial Integration with Europe: Foreign loans, the Ottoman Bank and the Ottoman
Public Debt,” European Review no. 13 (2005): 431-445.

20 Michael Mann, “The Autonomous Power of the State: Its Origins, Mechanisms and Results,” European
Journal of Sociology /Archives Européennes de Sociologie / Europdisches Archiv fiir Soziologie 25, 2 (1984):
185-213.

21 For works that present foreign-backed infrastructure as a source of imperial power, see Mostafa Minawi,
“Telegraphs and Territoriality in Ottoman Africa and Arabia during the Age of High Imperialism,” Journal
of Balkan and Near Eastern Studies 18, 6 (2016): 567-587; On Barak, On Time: Technology and Temporality
in Modern Egypt (Berkeley: University of California Press, 2013); Sean McMeekin, The Berlin-Baghdad
Express: The Ottoman Empire and Germany’s Bid for World Power (Cambridge: Belknap Press, 2010);
Clarence B. Davis, Kenneth Wilburn, and Ronald Robinson, Railway Imperialism (New York: Greenwood
Press, 1991).

22 For more on the historiography and politics surrounding the nature of foreign capital in the modern empire,
see Darina Martykanova and Juan Pan-Montojo, “Discussing the Public Debt of the Eastern Mediterranean
Countries (1820s-1910s), Journal of European Economic History no. 2 (2019):10-19; Murat Birdal, “Fiscal
Crisis and Foreign Borrowing in the Ottoman Empire: Historical and Contemporary Discourses and Debates,”
Journal of European Economic History no. 2 (2019): 83-107.

23 For more on the role of the state in the integration of the Ottoman economy into the European-dominated world
market, see Pamuk: The Ottoman Empire and European Capitalism; Birdal, The Political Economy of Ottoman
Public Debt; Ali Coskun Tuncer, Sovereign Debt and International Financial Control: The Middle East and the
Balkans, 1870-1914 (London: Palgrave Macmillan, 2015).
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phenomenon as a loss of state sovereignty and a precursor to foreign intervention.?* This
is partially due to the predominance of rail infrastructure in the literature, a history that
was marked by predatory concessions that resulted in the independence and enrichment of
European companies at the expense of the Ottoman state.

In comparison to the extensive literature on rail, there are few studies on the role of
submarine cable companies in the empire.”® And while concessions for rail and telegraph
lines are often mentioned in the same breath, there were important differences in how
these systems emerged in the Ottoman Empire, departures that suggest that different power
dynamics were at play in the relationship between the state and the private companies
involved. The most important difference was that the telegraph network in the Ottoman
Empire was predominately a state-run enterprise: the privately-owned, submarine cables
were a supplement to this network, rather than constitutive of it. This was very different
from the case of rail infrastructure in the empire, as there was no substantive system of state
railways. Instead, up until the Hijaz Railway project of 1908, the entire rail network in the
empire was a conglomeration of privately owned and managed lines.

This distinction is important in that the Ottoman state was in a much stronger position
with regard to the submarine cable companies than with the railway firms. This difference
manifested itself in two ways. First, the financial terms for the underwater cables typically
positioned the companies as contractors rather than as entities that had purchased rights in
Ottoman territory. As arepresentative example, in the 1870 concession to the Newall Company
for the laying of a series of cables in the Aegean, the Ottoman government provided a fixed
subsidy for the building of submarine lines, to be returned in case of cable failure, and did
not provide any additional payments or financial guarantees for the company.?”’ In contrast,
rail concessions were granted or sold to companies, and they typically included “kilometric
guarantees:” a contractual term that required the government to make up shortfalls in expected
profit, as long as the company ran a certain number of trains on a given track.”

24 This perspective is represented by Donald Quataert’s work on partnerships between the Ottoman government
and foreign companies, by which he described: “At the moment it signed a concession permitting the operation
of a European company, the Ottoman government seemed to be surrendering another group of subjects to the
jurisdiction of foreigners.” Quataert, Social Disintegration and Popular Resistance, 10.

25 On the history of railroad concessions in the empire, see Charles Issawi, The Economic History of Turkey
1800-1914 (Chicago: University of Chicago, 1980); Roger Owen, The Middle East and the World Economy,
1800-1914 (New York: L.B. Tauris, 1993); Murat Ozyiiksel, The Berlin-Baghdad Railway and the Ottoman
Empire: Industrialization, Imperialism, Germany and the Middle East (New York: 1.B. Tauris, 2016).

26 Two notable exceptions that briefly examine the role of foreign companies in Ottoman telegraphy are Shahvar,
“Concession Hunting in the Age of Reform,” and Minawi, “Telegraphs and Territoriality.”

27 POR DOC/ETC/1/84. 1 use here the contract for the Ottoman Archipelago, discussed in further detail in this
paper. Ottoman Archipelago Concession, November 28, 1870.

28 These payouts proved to be quite expensive in the end: in 1899, the Ottoman government paid private rail
companies 900,000 pounds in kilometric guarantees, or approximately five percent of total government
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Second, as will be further described, submarine cable concessions did not grant companies
significant autonomy, but rather required the close coordination between company employees
and the Ottoman telegraph administration. This was not the case with rail concessions,
which often granted companies discretion over critical aspects of building the lines, such as
route selection and decisions over materials and personnel.”” As a result, while the Eastern
Telegraph Company played a role in shaping Ottoman telegraphy, it never achieved the same
degree of autonomy or financial leverage that the railroad companies developed. Instead, it
was just one of many actors that determined the social and technical dynamics of telegraphic
infrastructure in the empire.

Thus, in order to better understand the dynamics of Ottoman submarine telegraphy,
this article focuses on the daily operations and management of the sociotechnical network,
revealing the connections, tensions, and interdependences between the technology, the
Ottoman state, and the private company. This approach captures the shifting nature of the
relationship between the state and the private company, which at times included partnership,
competition, and even coercion. By examining the making and operation of the underwater
network — including laying cables, running stations, managing financial matters, and
protecting telegraphic infrastructure — it becomes clear that this relationship was defined
more by a convergence of two technological systems, rather than the domination of one
over the other.*® As a result, submarine telegraphy emerges neither as a story of pure foreign
domination, nor one of total “indigenous” control. Rather, the public-private network of
infrastructure led both to the expansion of Ottoman state power, through its enablement of
empire-wide communication, and to the extension of British capital and technical practices
into Ottoman society.*!

Station life

Ansell’s watercolor sketches that opened this article present a unique perspective on the
daily experiences that an employee of the Eastern Telegraph Company might have had while
working at a station in Ottoman territory. The sketches exude a sense of remoteness — and

spending. See Owen, The Middle East and the World Economy, 197 and 214.

29  Owen, The Middle East and the World Economy, 113.

30 These activities are all included in the “technologies-in-use” paradigm, put forward by David Edgerton. See his
“Innovation to Use: Ten Eclectic Theses on the Historiography of Technology.” History and Technology, 16, 2
(1999): 111-136. For more on the literature on the transformation of technological systems into infrastructural
networks, see Brian Larkin, “The Politics and Poetics of Infrastructure,” in Annual Review of Anthropology 42
(2013): 327-43, 330.

31 By emphasizing the negotiated and co-constructed nature of the relationship between the Ottoman state and the
British submarine cable companies, I seek to offer an alternative framework to that presented by advocates of
World Systems Theory, in which the Ottoman Empire is presented as a peripheralized entity in the European-
dominated world order of the nineteenth century. See Immanuel Wallerstein, 7he Modern World System (New
York: Academic Press, 1974); Huri islamoglu-inan, The Ottoman Empire and the World Economy (Cambridge:
Cambridge University Press, 1987); Roger Owen, The Middle East in the World Economy, 1800-1914 (New
York: Methuen & Co, 1981); Resat Kasaba, The Ottoman Empire and the World Economy: The Nineteenth
Century (Albany: SUNY Press, 1988).
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even loneliness — that company telegraphers may have felt while working these posts, while
also capturing a feeling of adventure that certainly came with the opportunity to travel and
work in locations deemed exotic in the European imagination.** The sketches give the viewer
the sense that these stations were outposts, cut off both from the employee’s home country
as well as any local society. Indeed, the only reference to the local society is a derogatory
joke about “Oriental” technical practices, in reference to a sketch of a creative solution in the
station house to ensure that a galvanometer could rest evenly on a non-level surface.

Figure 2. “View of Galvanometer in Same Test. Oriental and ‘Eastern’ ideas of a ‘level”” by
H.W. Ansell, January 1890.
Housed at Telegraph Museum Porthcurno Archive, DOC/3/119.

As is the case with most works of art by travelers, particularly those in an imperial context,
these depictions of life overseas likely reveal more about the perspective and prejudices of
the author than of the reality on the ground. In fact, these portrayals of a station in stark
isolation from the surrounding society belie the many close connections that existed between
company workers and the local environs, particularly regarding the everyday experiences of
station life. While these histories are difficult to uncover, due to the quotidian, repetitive, and
seemingly unremarkable nature of the work, traces of the day-to-day life at the stations can
be found in the financial records of the company, and they reveal the company’s dependency
on the local society.

32 Miiller discusses the unique travel opportunities and perception of cosmopolitanism that characterized the
profession of submarine telegraph engineers and operators. See Miiller, Wiring the World, Chapter 5.
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For instance, the Eastern Telegraph Company rented space for its stations and staff
quarters from both the Ottoman state and private landowners; relied on local resources for
food, water, and fuel; and even buried its dead in local cemeteries. Company telegraphers
turned to local cooks as well as laundrymen to help with their domestic needs. The company
also paid for subscriptions to local newspapers, such as the Cercle de Salonique and the
Levant Herald; budgeted for regular donations to local charities; and retained local physicians
to attend to the medical needs of staff.*

The company also hired local employees to work as telegraphers, line inspectors, and
messengers. While local company employees were treated separately from their British
counterparts, in many regards they had similar rights and obligations. The company required
both sets of employees to take secrecy oaths, and it forbade all employees from engaging in
any acts of business investment or speculation while in company service. Local employees,
as with British employees, were also subject to fines and docked pay for lost messages,
erroneous repetitions or corrections, word omissions, and errors in station name.>* In contrast
to British employees, who were hired for five-year periods, Ottoman employees were hired
for indefinite periods of time, subject to the needs of the company. However, like British
employees, Ottoman employees were also entitled to prior notice for termination, and in lieu
of such notice, a severance package of one month’s pay.*

In addition, the status of being a local employee did not automatically connote
subordination. While in most cases local employees of the Eastern Telegraph Company
worked under the supervision of British staff, in the Salonica and Dardanelles station Ottoman
employees managed the entire operation.*® Furthermore, when Ottoman employees worked
alongside British telegraphers, they often did so as equals and even as companions. A tragic
story of the murder of two company employees in Candia (Heraklion) in Ottoman Crete
gives insight into the social dynamics of station life. In the early days of the 1889 uprisings
in Crete, two company telegraphers, one British and one Ottoman-Greek,*” were murdered
while out for an evening stroll together. In reporting the tragedy, a British colleague of the
deceased described how the practice of walking together had become critical for providing

33 POR DOC/ETC/2/31, Financial Memoranda, Eastern Telegraph Company Limited. C.D. Adye, Reports for
Tripoli, Candia, and Canea Stations, September 1907. It should be noted that these newspapers were written in
French and English respectively, and their audiences included both Europeans living in the Ottoman Empire as
well as highly educated Ottoman readers.

34 POR DOC/ETC/5/184, no. 26, Eastern Telegraph Company Rule Book. London, 1883.

35 Ibid., 20

36 POR DOC/ETC/2/31, Financial Memoranda, Eastern Telegraph Company Limited. C.D. Adye, Reports for
Dardanelles and Salonica Stations, September 1907.

37  While the Ottoman clerk’s ethnicity was not explicitly mentioned, his name (V/ashicki) and the fact that he was
reported to have been buried in the local “Greek Church” hint at his ethnicity. POR DOC/ETC/5/123, Letter
from H.E. Blanchard to Mr. Halpin, February 1, 1889.
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some exercise and diversion from the tedium of eight-hour shifts.*® On this occasion, the
prolonged absence of the two employees had raised concern, leading to a search party and
the discovery of their bodies. While it is unclear whether the deceased were the victims of a
botched robbery—as suspected at the time—or the political violence that would eventually
engulf the island, their untimely deaths provide a record of the collegiality that existed at
times between British and Ottoman staff.

Thus, while the company was largely restricted to the coastal environs of the empire, the
daily needs and practices of operating stations and managing personnel generated a number
of links between the Eastern Telegraph Company and Ottoman society on a local level. In
turn, these local connections were mirrored on a systemic level, whereby the Ottoman state
and the British company mutually shaped each other’s efforts to build and manage telegraphic
infrastructure in the empire.

Ottoman agency

In 1878, Harry Pender of the Eastern Telegraph Company traveled to Cyprus to oversee
the establishment of a submarine cable on the shore of the Ottoman territory. As recalled by
his mother, Emma Pender, the young Pender boasted of his superhuman power in dictating
the direction of infrastructure in Ottoman lands. His mother wrote, “As Harry said of his
commission, he went out as a prophet to announce...where new cities would be raised over
the land, where the earth would pour out riches, and where the seas would cast up treasure.”’

While Pender may have viewed himself and his company as having sole control over
submarine cables in Ottoman territory, the reality was more complicated. Despite being far
more experienced in the management of submarine cables, British companies were not given
a free hand in the construction of lines or operation of stations in Ottoman territory. From
the laying of cables to the delivery of messages, the imperial administration played a role in
shaping the day-to-day practices of the company.

In many of the concessions granted, the Ottoman telegraph administration laid out
the technical specifications of the planned infrastructure and required that its own expert
personnel conduct inspections to confirm that these specifications were met. An example
of this can be found in the 1870 contract between the Ottoman government and the Newall
Company (later acquired by the Eastern Telegraph Company) for the laying and operation of
a series of cables connecting six points in the Ottoman Aegean.*’ Referred to as the “Ottoman

38 POR DOC/ETC/5/123, Letter from H.E. Blanchard to Mr. Halpin, February 1, 1889.

39  Simone Miiller, Wiring the World, 161.

40 The six lines served the following locations: Canea to Rethimo, Rethimo to Candia, Candia to Cape of Sidero,
Cape of Sidero to Island of Scarpantho, Island of Scarpantho to Rhodes, and Chio to Tchesme. See POR DOC/
ETC/1/84, “Ottoman Archipelago” Concession, November 28, 1870.
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Archipelago” in company records, the concession brought the company exclusive rights for
submarine communication in these locations, and was to last for fifty years. For its part, the
Ottoman government was to subsidize the project with a one-time payment of 41,000 pounds,
under the condition that it would also be allowed to use the lines at no additional cost.*!

The concession stipulated the technical and material components of the cables, making
clear that the company was to work closely with Ottoman technical civil servants to ensure
that no corners were cut. The contract meticulously identified the three different types of
cables that were to be used, including precise descriptions of each model’s material, weight,
diameter, and structure. All were to share the same core, made up of “seven wires of pure
copper put together in a sheaf and weighing 120 English pounds per maritime mile. The
envelope serving to inter-isolate the said wires shall be made of three coatings of India-
rubber, and shall weigh 150 English pounds per maritime mile, with an outer wrapping of
hemp cloth (rope).”* For cables placed in areas close to the shore, this core was to be covered
with nine iron wires. For those in shallow water (less than 150 meters) the same core was to
be used but the external casing was to be made of twelve iron wires. Lastly, for cables used
in deep water (exceeding 150 meters) the external envelope was to be made of six iron wires,
and covered with a coat of tarred manila.*

Demonstrating its interest in international standardization, the Ottoman telegraph
administration made a number of demands regarding the quality of the lines. First, it stipulated
that the deep-water cables conform with the “American Submarine Cables, which have been
ascertained to be the best and the strongest for deep water.”** Second, the administration also
required that the cables have the same electric resistance as the standard used by Siemens
in its telegraph network. Third, the company was to guarantee that the lines be capable
of transmitting at least fifteen words per minute, via a Morse apparatus manufactured by
Siemens.*

Having developed its own corps of telegraphic experts, the imperial telegraph
administration was also able to confirm that these requirements were met. The company
was required to submit samples of all cables to the Ottoman administration in advance
of the project, and to afford the Ottoman telegraph engineers with the means to ascertain
the origin, composition, and quality of the wires.*® The administration even required that
Ottoman telegraph experts be present on board the laying vessel to act as superintendents

41 Ibid.

42 POR DOC/ETC/1/84, “Ottoman Archipelago” Concession, November 28, 1870, Article I'V.

43 Ibid.

44 Ibid.

45 Ibid.

46 POR DOC/ETC/1/79, Dardanelles-Port Lagos Concession, August 20, 1878, Article VII. This requirement
appeared in multiple contracts, indicating that it was a common requirement.
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of the immersion of the lines and to ensure that the cables used were consistent with the
samples presented.*’ As part of their assessment process, those Ottoman engineers also had
the right to conduct electrical experiments on the wires to ensure the stipulated conditions
were met.* For example, twenty-four hours after the laying of the Jeddah-Souakin cable
in 1882, Emile Lacoine,” the technical director of the Ottoman telegraph administration,
measured the length of the cable and tested it for conductor resistance, electrostatic capacity,
dielectric resistance, and mean temperature.>

The Ottoman administration also required the company to work closely with imperial
engineers in selecting landing sites for the cables.’! This was because it was the telegraph
administration that was responsible for building the terrestrial lines connecting the coastal
stations to the inland network. As a result, the administration insisted that the decision of where
to land the cables be made jointly and not just from the perspective of the company. This
attempt by the Ottoman telegraph administration to exert both geographic and technical control
over the Eastern Telegraph Company was common practice, and similar language can be found
in contracts for stations along the Dardanelles, the Red Sea, and Black Sea.

The influence of the Ottoman telegraph administration also extended into the operation
of company stations. Since the administration controlled the terrestrial lines that connected
the coastal stations to the interior network, it was necessary for company stations to also
house members of the Ottoman telegraph corps. While company management determined the
necessary qualifications of these clerks—such as requiring that the appointed Ottoman clerks
speak English and French—they did not have the authority to directly supervise or fire them. If
there was a cause for complaint, the Eastern Telegraph Company was limited to merely making
recommendations to the Ottoman administration regarding the offending clerk’s shortcomings.*

47 POR DOC/ETC/1/79, “Ottoman Archipelago” Concession, November 28, 1870, Article XIII; Sheikh Sayd-
Perim Concession, May 7, 1890, Article V.

48 POR DOC/ETC/1/79, “Ottoman Archipelago” Concession, November 28, 1870, Article V.

49  Emile Lacoine (1835-1899) was an important figure in the Ottoman Telegraph Administration. A French electrical
engineer who first came to Istanbul during his work on the building of the Suez Canal, he ultimately became
a life-long resident of the city and long-term bureaucrat and technical adviser within the Ottoman telegraph
administration. Rising to the post of technical director (Fen Kalemi Miidiirii) of the telegraph administration,
he also played a key role in instructing Ottoman telegraph students, implementing and designing curricula,
editing the corps’ journal, and representing the Ottoman telegraph corps at the international congresses related
to electricity and telegraphy. He was a prolific author of theoretical and instructional materials on telegraphy,
and he also ventured into other topics, such as the synchronization of calendars, astronomy, and the nature of
earthquakes. He is buried in the Ferikéy Cemetery in his adopted city of Istanbul. For more on his life and
career, see Feza Giinergun, “Salih Zeki ve Astronomi: Rasathane-i Amire Midiirliigii’'nden 1914 Tam Gilines
Tutulmasina,” Osmanli Bilimi Arastirmalar: 7, 1 (2005), 117-118.

50  The Telegraphic Journal and Electrical Review, November 4, 1882, 346.

51 POR DOC/ETC/1/79, “Ottoman Archipelago” Concession, November 28, 1870.

52 POR DOC/ETC/1/79, Odessa-Constantinople Concession, May 26, 1873; Sheikh Sayd-Perim Concession,
1890; Dardanelles-Port Lagos Concession, 1878.

53 POR DOC/ETC/1/79, Letter from Jules Despecher to Feizi Pasha, Constantinople, July 20, 1873.
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Similarly, for many company offices, including those in Istanbul, Tripoli, Salonica, and
Tenedos, the Ottoman government required that it be those Ottoman telegraph officials who
interface with the public. This meant that Ottoman clerks both delivered incoming telegrams
to local recipients and managed the front desk where clients came to send new messages.**
The administration may have relied on these companies for building the infrastructure, but it
still managed the public-facing aspects of telegraphy, even for stations that were part of the
submarine network.

The Ottoman telegraph administration also sought to minimize company autonomy by
requiring the Eastern Telegraph Company to maintain copies of all international traffic sent
via its stations and to share those records with the imperial administration. For instance, the
1881 agreement for the submarine line to Chios specified that copies of all communications
originating from Chios and destined for Greece be shared with the imperial administration at
the end of each week.>

The prominent role played by the Ottoman telegraph administration in shaping company
operations is also demonstrated by the financial expenditures made by the company to maintain
good relations with the Ottoman telegraph corps. Given that the company was restricted to
operating coastal stations, it frequently depended on imperial clerks for forwarding messages
on to their final destinations. As a result, any sort of foot-dragging, delay, or backlog on
the part of the Ottoman clerks posed a risk to company business. To minimize this threat
and to guarantee that company messages were expeditiously handled by imperial clerks,
it was common practice for the Eastern Telegraph Company to make regular payments to
the Ottoman telegraph employees who handled company messages. These payments, which
company management referred to explicitly as bribes, were so routine that the company
actually included them in their station budgets.*

However, the company did not leave it to chance alone to ensure that these payments
curried favor among the Ottoman operators. For instance, in the Izmir station, the company
not only made a point of regularly paying the station chief in order to ensure cooperation and
facilitation, but it also made a point of paying another clerk who could report on whether
such cooperation was truly happening. As described in a 1902 company memo, the firm
found it useful to make regular payments to a Kerope Effendi, who was described as an “old
clerk who will always be at the side of the station chief.” By providing this clerk with regular
payments, the company sought to “see how the station chief is acting” and report if he was
doing anything to “injure the company’s interest,” such as diverting messages away from

54  PORDOC/ETC/1/79, Constantinople Line Agreement, June 15, 1878; Odessa-Constantinople Line Agreement,
May 26, 1873, Tripoli Office Agreement, June 29, 1882.

55 BOA HR/HMS/ISO/234, no. 37, Arrangement between Izzet Effendi and G. Serpos Effendi, February 14,
1881.

56 POR DOC/ETC/7/52, Anderson Letters, Letter from T.L. Greenwood to R.H. Finnis, September 9, 1902.
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company lines toward alternate routes.”’

While this practice of tipping or bribing was intended to further company influence among
imperial officials, it could also create more trouble. In the winter of 1902-1903, the officials
of the Eastern Telegraph Company found themselves in an awkward situation in [zmir, when
they attempted to alter the terms of payment to the Ottoman telegraph employee whom
they had been maintaining. The office had been paying the Ottoman telegrapher a regular
installment of five pounds: a bribe intended to facilitate smooth communication between
state and company lines and to encourage the Ottoman telegraph administrators to overlook
the fact that the company office was not formally approved in the original concession.*®
When the Ottoman official was transferred to a station in Beirut—in keeping with staff
rotation practices in the Ottoman telegraph administration—the company saw an opportunity
to win the favor of three Ottoman clerks for the price of one. Since the incoming official was
none the wiser, the company reduced his bribe to two pounds and divided up the remaining
three pounds to two additional Ottoman employees. This scheme worked well until the old
official was transferred back from Beirut to Izmir and was indignant to discover that his
entitlement had been reduced. In order to avoid any trouble, local management scrambled to
gain company approval for an increase in the office budget to support the first Ottoman clerk
at his original rate and to continue to pay the two additional employees who had been added
to the bill.**

From imperial regulations on company infrastructure to the central role played by state
clerks in company business, it is clear that the Eastern Telegraph Company did not have
the autonomy and omnipotence described in Mr. Pender’s claims. Far from being solely
determined by the whims of company management, company operations in Ottoman territory
were governed in part by the employees and practices of the Ottoman telegraph administration.
However, this did not mean that the Ottoman telegraph administration was the dominant
power in the public-private partnership. As indicated by the company bribing of Ottoman
telegraph officials, the influence of the company stretched well beyond its own activities,
directly and indirectly shaping how the Ottoman state managed telegraphic operations and
infrastructure in the empire.

Company influence

While Eastern Telegraph Company infrastructure represented only a fraction of the
lines and stations in the Ottoman telegraph network, the influence of the company extended
throughout the imperial telegraph system. By acting as both an enabler of Ottoman imperial

57 Ibid.

58 POR DOC/ETC/7/52, Anderson Letters, Letter from James Anderson to an Unnamed Managing Director.
December 31, 1902.

59  Ibid.
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communication, as well as a competitor that offered alternative routes to the state system, the
company had an outsized effect on the development of Ottoman telegraphic practices and
imperial governance more broadly.

Most significantly, the company’s submarine cables enabled the imperial government
to rapidly communicate with areas that had previously been out of immediate reach. By
1885, the Ottoman government had telegraphic access to remote provinces, such as Ottoman
Tripoli, the Hijaz, and Yemen, through the workings of these company cables. And the state
took full advantage of this access. Of the nearly 1.5 million telegrams sent by the Ottoman
government in 1885, more than half passed through Eastern cables at some point on their
journey.®® As a result of the prioritization and discount afforded to government messages in
the concessions, company lines were often flooded with government messages, much to the
chagrin of company managers. In 1883, company officials threatened to remove the cable
that connected Istanbul and Salonica, via Tenedos, as it had been operating at a loss due to
extensive, and heavily discounted, government use.®' During the Crete uprisings in 1889,
company officials again complained that the government’s intensive use of the submarine
cables had all but monopolized the private company’s lines, preventing them from being used
in correspondence from Europe and Egypt.®

Beyond expanding government access into the peripheries of the empire, the presence
of the Eastern Telegraph Company infrastructure also shaped the daily practices of Ottoman
telegraph clerks. The interconnectedness of state and company lines demanded that Ottoman
state clerks be familiar with the costs and protocols of the private firm, both for messages
sent within the empire and across its borders. For instance, if an individual in Van wanted to
send a message to Lemnos, the message would need to travel over both state and company
lines. And while the state clerk would receive the payment for both sections of the utilized
infrastructure, he would need to keep track of what portion of the station’s income would
eventually be transferred to the company.

As a result, the Eastern Telegraph Company featured prominently in the official manuals
for the employees of the Ottoman telegraph administration. For instance, there were typically
two sets of information for pricing telegrams within the empire: one for state lines, and one
for lines owned by the Eastern Telegraph Company.® While telegrams sent entirely over
state lines ranged in price from 10 paras to 1 piaster per word—depending on the telegram’s

60 The number of government messages sent via Eastern lines was approximately 800,000. This number was
calculated using the official messages sent in “Oriental Script” to the destinations of Yemen, Tripoli, and Hijaz,
all of which used the Eastern lines. Including the Eastern lines in the Aegean, this number would be even
higher. See Posta ve Telgraf Mecmuasi, August and September 1888.

61 POR DOC/ETC/1/84, Letter from John Pender to Said Pasha, October 10, 1883.

62 POR DOC/ETC/1/84, Duplicate Candia-Canea Cable, August 15, 1889.

63 SALT 384/Tel/C/1, Telgraf've Posta Nezareti Saltanat-1 Seniye-i Telgraf Merakizine Mahsus Resmi Rehberdir.
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journey—telegrams sent over company lines cost an additional 20 paras more per word.*
In addition to word count, the cost of a telegram also depended on the type of message:
customers could pay more to include a paid response, acknowledgement of receipt, or a
rush transmission. In addition to being responsible for this matrix of information for state
lines, Ottoman imperial telegraphers were also required to understand the various costs for
telegrams traveling over Eastern lines. For instance, the manual gave clerks separate charts
demonstrating the various types of messages and costs for both state routes, such as Beirut
to Damascus and Skopje to Istanbul, as well as for routes that included Eastern lines, such as
Salonica to Lemnos and Istanbul to the Dardanelles.*

The finances of the two entities were also closely linked, and payments to and from
the Eastern Telegraph Company became a regular feature of the imperial telegraph
administration’s records of income and expense. For example, in the 1884-1885 fiscal year,
the imperial telegraph administration received a payment of 102,721 piasters from the Eastern
Telegraph Company, and it in turn paid the company 92,452 piasters in order to balance the
accounts for telegraphic traffic within the empire.®® By 1895, the total amount of money
exchanged between the two administrations had increased and the ratio of debit and credit
had reversed, with the Ottoman imperial administration owing the company 126,319 piasters
and only receiving 97,384 for internal messages.®’

The regular balancing of Ottoman accounts also extended to international messages
sent via Eastern lines. Interestingly, this category of messages included those sent between
the Ottoman Empire and the Ottoman territories of Tripoli, the Hijaz, and Yemen, as those
territories were serviced by Eastern lines that went through the non-Ottoman territories of
Suakin and Malta.®® As with internal messages, there was also an increase in the financial
exchange between the imperial telegraph administration and the company for international
messages, a trend that reflects the rising dependency of the Ottoman government on the
company.®

These financial records reveal in striking terms the simple fact that the Ottoman telegraph
administration could not have functioned without the infrastructure and employees of the
Eastern Telegraph Company. The company lines were not incidental to the flow of information
in the empire but were rather integral to the success of Ottoman telegraphy.

64 Ibid.

65 Ibid.

66  Posta ve Telgraf Mecmuasi, August and September 1888.

67 AKISTKA/2012/BIL/233, no. 10, Telgraf ve Posta Istatistiki, 1317 (1900).

68 As a result, these messages were subjected to an international tariff. SALT 384/Tel/C/1, Telgraf ve Posta
Nezareti Saltanat-1 Seniye-i Telgraf Merakizine Mahsus Resmi Rehberdir.

69 Total amount increased from 645,947 piasters to 1,457,607 between 1885 and 1895. See Posta ve Telgraf
Mecmuast, August and September 1888; AK ISTKA/2012/BIL/233, Telgraf ve Posta Istatistiki, 1317 (1900).
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This influence of the private firm also extended into the new legal framework that the
Ottoman state created to manage telegraphic infrastructure. This is most visible in the
expansion of Ottoman law to protect the extensive network of privately-owned, undersea
infrastructure in the empire’s waters. Outside of the protection of any single state, submarine
cables had become a subject of interest for the International Telegraph Union, particularly
after the Eastern Telegraph Company gained representation at the body in 1875.7 On March
14, 1884, the Ottoman Empire joined twenty-five countries in signing the Convention for
the Protection of Submarine Telegraph Cables.”" The intent of the convention was to form
a unified front in criminalizing the breaking or damaging of submarine cables inside and
outside of territorial waters. The signatory countries were responsible for writing their own
laws regarding the crimes and for forming the tribunals for prosecuting offenses, but those
laws were to be based on the convention’s general framework. The convention did not seek
to replace the possibility of civil action in case of willful or neglectful damage of cables, but
rather to supplement such action with criminalization.

On September 21, 1886, the Ottoman government passed legislation that met the
standards of the convention: the new law both criminalized the damaging of submarine
cables in Ottoman waters and prescribed punishment for Ottoman mariners who damaged
lines in extra-territorial waters.”” In line with the international agreement, the Ottoman law
included a list of newly illegal behavior, which included not only willful damage of cables
but also negligent activities that endangered cables. Each crime included a prescription of
punishment, ranging from fines to prison time. For damage of property within Ottoman
territorial waters, both Ottoman and foreign boats were subject to prosecution, and the local
Ottoman authorities were to be responsible for conducting the investigation and judicial
proceedings. For damage of property in extra-territorial waters by Ottoman mariners, the
prosecution could be held in either the district where the boat was constructed or the district
in which the boat’s primary port was located.” In most cases, it was the captain of the vessel
who would be held responsible.

The law designated three tiers of crimes, each of which had its own range of punishment.
One class of crimes related to negligence, including not maintaining a certain distance from
the cables (which were to be marked with buoys), not using proper signaling when repairing

70  Unknown Author, L’ Union Télégraphique Internationale (1865-1915) (Berne: Bureau International de 1’Union
Télégraphique, 1915), 13

71 The signatories were Great Britain, Argentina, Austria-Hungary, Belgium, Brazil, Colombia, Costa Rica,
Denmark, the Dominican Republic, France, Germany, Greece, Guatemala, Italy, Netherlands, Persia, Portugal,
Romania, Russia, Salvador, Servia, Spain, Sweden and Norway, Turkey, the United States and Uruguay. See
BOA HR/HMS/ISO/167/13, Convention for the Protection of Submarine Cables, March 14, 1884.

72 “Turkey: Loi du 9/21. Dispositions spéciales aux eux non territoriales.” Journal Télégraphique 4 (April 1887),
ITU Archive.

73 “Loi pour la répression des infractions a la convention international du 14 Mars 1884, relatives a la protection
des cables sous-marins.” Published in Bulletin Télégraphique et Postal 1, June 1888, 16.
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cables, and approaching boats engaged in cable repair. For these acts, an individual could be
fined from three to fifty medjidies.” A second class of crimes included anchoring within a
quarter mile of the lines and throwing nets and other fishing equipment near the protected
infrastructure. For these crimes, guilty individuals would also be fined from three to fifty
medjidies and faced imprisonment for up to five days. The law also clarified that these acts
were illegal and punishable regardless of whether a cable was damaged.”

The third class of crimes applied to instances when individuals caused the breaking of
lines. Captains and individuals guilty of this crime through negligence could be fined from
three to fifty medjidies and imprisoned from six days to two months. This punishment also
applied to individuals who willingly produced equipment that could cut cables. In addition,
individuals who willingly cut or damaged cables could be punished with a fine of between
fifty and two-hundred medjidies and imprisonment from three months to three years. After
listing out these penalties, the law clarified that they did not apply to those who were forced
to cut a cable in order to save a life or to protect a ship from damage.”

By agreeing to protect this private infrastructure with the force of its own laws and
criminal justice system, the Ottoman state was effectively assimilating its legal code with
the new structure of international law, which could better deal with the issue of transnational
property. This assimilation also represented a new iteration of the centuries-old question of
how to deal with a hostis humani generis. Carrying the meaning of “enemy of humankind”
or “one at war with the whole world,” the term refers to individuals who engage in criminal
activity outside the jurisdiction of any state and thus render themselves subject to arrest and
punishment by all states.”” Traditionally the reserve of piracy, this category of criminality
took on new salience with the emergence of privately-owned and publicly-used infrastructure
in extra-territorial waters.”

In part, the Ottoman decision to create a uniform legal space for telegraphy is reminiscent
of David Harvey’s description of capitalist imperialism. In contrast to territorial imperialism,
which Harvey uses to describe the expansion of a single state’s power over a new area,
capitalist imperialism refers to the diffusion of a particular model through consensus
and emulation among world powers in order to promote the seamless flow of capital and
commerce.” However, in this case, it was not merely the flow of capital and commerce
that the new submarine-cable law protected. Given that the Ottoman state also benefited

74 1Ibid.

75 1Ibid.

76  Ibid.

77 Jody Greene, “Hostis Humani Generis,” Critical Inquiry 34, 4 (Summer 2008): 683-705, 691

78 For more on the relationship between international law and submarine cables, see Winseck and Pike,
Communication and Empire, 48

79  David Harvey, The New Imperialism (New York: Oxford University Press, 2003).
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from these company cables, it was in the government’s interest to create an environment
that was hospitable to the establishment and operation of privately-owned infrastructure.
In other words, the legal protection of private submarine cables was not a subordination of
state interests to those of the company. Rather, these legal measures represent a momentary
alignment of the interests of the Ottoman state and the Eastern Telegraph Company, which
had become an integral part of Ottoman imperial communications.

Rivalry

The influence of the Eastern Telegraph Company extended beyond the collaboration
practiced between the firm and the Ottoman government. This was because the Ottoman
telegraph administration was not just a client of the company: it was also a competitor. While
the Ottoman telegraph administration had been the world’s first provider of Indo-European
telegraphy, it soon faced competition from new entrants in the market, including the Eastern
Telegraph Company. In 1873, the company completed a submarine connection from Europe
to India, and that route quickly emerged as a competitor to the Ottoman terrestrial lines.

This competition increased with the cartelization of non-Ottoman, Indo-European routes
in the late 1870s. In 1878, the Eastern Telegraph Company partnered with the Indo-European
Telegraph Company (a Siemens venture) and the Indo-European Telegraph Department
(a branch of the British-Indian government that operated the lines connecting India to the
Ottoman station of Fao) to create a “common purse agreement,” by which the three entities
agreed to pool revenue for messages originating in or destined to India.’’ The agreement also
brought with it a commitment to setting prices together, as well as rights to divert messages
to partner lines in case of interruption. This cartelization applied significant pressure to the
Ottoman telegraph administration: its share of Indo-European messages dropped from 18
percent in 1871-72 to a mere 1.5 percent in 1887-1888.%!

This loss of income was enormous for the Ottoman administration. Telegraphy had proven
to be good business for the Ottoman state, particularly at a time of great financial distress
for the empire. In 1875, the Ottoman state had declared bankruptcy and in 1881 the Ottoman
Public Debt Administration was created in order to guarantee loan repayment to foreign
investors. While the Ottoman Public Debt Administration had earmarked certain profitable
sectors — such as salt and tobacco — for the exclusive repayment of foreign debt, income
generated from telegraphy remained open for general use by the Ottoman state.*?

While there are no comprehensive figures on the income generated by telegraphy, the
few available data points indicate that telegraphy was a source of revenue for the Ottoman

80 POR DOC/ETC/1/96, India Joint Purse Agreement, May 28, 1878.
81 Winseck and Pike, Communication and Empire, 97.
82 Birdal, The Political Economy of Ottoman Public Debt, 104.
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state. In the 1882-1883 imperial budget, the income generated by the telegraph network was
recorded as six times higher than that of the imperial mines.® Furthermore, the relatively
low cost of telegraphic operations meant that telegraphy often generated a profit for the
government. In 1884-1885, the Ottoman telegraph administration spent approximately thirty-
one million piasters on its telegraph network, including on salaries, building, and maintaining
infrastructure, subsidies for company lines, and payments to other networks for handling
Ottoman messages. In contrast, the administration brought in forty-eight million piasters
in revenue, making a profit of seventeen million piasters.®* While this represented just a
fraction of the imperial treasury’s revenue, it nonetheless made telegraphy a valuable source
of available income for the indebted Ottoman state.®

The importance of this income to the state can be seen in the measures taken by the
Ottoman telegraph administration to remain competitive among providers of international
telegraphy, even as alternative Indo-European routes emerged. For instance, the imperial
telegraph administration included reciprocity clauses in contracts for submarine cables in the
empire, requiring that companies contracting with the Ottoman state use Ottoman terrestrial
lines for any traffic to India.’ When possible, the Ottoman administration also partnered with
companies competing with the Eastern Telegraph Company in order to maximize its own
profit. In 1905, the Ottoman telegraph administration renewed its agreement with the Black
Sea Telegraph Company to operate an Istanbul-Odessa line that connected the empire with
northern and western Europe. This line, while in excellent condition, had been losing traffic
to a Mediterranean route offered by the Eastern Telegraph Company due to the high tariff
rates demanded by the Ottoman administration. In order to stimulate traffic and maximize
revenue, the administration lowered the tariff rate on the Black Sea line from 30 centimes
to 20 centimes for messages going into the empire, while maintaining the higher rate for
messages leaving the empire. It was estimated that this adjustment yielded an additional
58,000 francs per year for the imperial administration.®’

Ottoman statesmen outside of the telegraph administration were also aware of the
competition that existed between the underwater cables and the state network. In speaking
before the Ottoman House of Deputies in April 1911 on the state of the empire’s communication
network, Prime Minister Ibrahim Hakki Pasha warned that the privately owned submarine
cables “partially compete with our land cables” and emphasized the importance of the state
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maintaining a monopoly on wired communication, as a means to not lose the valuable income
that it represented.®®

Remarkably, while the Ottoman telegraph administration had been reduced to a small
player in the larger game of international telegraphy, it nonetheless continued to weigh on the
mind of the Eastern Telegraph Company. In a 1907 exchange between the divisional manager
at Athens, James Anderson, and the company representative to the Ottoman government, V.
Hekimian, the two men expressed concern over a proposed agreement between the Ottoman
and Egyptian telegraph administrations to reduce rates. The reduction threatened to divert
traffic bound for South Asia away from the company’s submarine cables toward the Ottoman
land lines. Fearing that the rate adjustment would lead to a considerable loss for the company,
Anderson suggested offering a “compensation” to an Ottoman official who could ensure
that the proposal was withdrawn.® While such a move risked alerting the Ottomans to the
importance the company attached to the matter, Anderson concluded that the protection of
the market was ultimately worth it. He suggested that the company target someone outside
of the telegraph administration, as that body had already decided it was in the government’s
best interest to lower rates.”

While it is unknown whether the company was successful in this attempt to influence
Ottoman pricing, this exchange reveals two related points. First, it demonstrates that the
Ottoman telegraph administration had emerged as not only a provider of a public utility
but also as a player in the business of international telegraphy. The physical location of the
empire between Europe and Asia situated the imperial network to act as a natural bridge for
intercontinental messaging, effectively pitting it against the Eastern Telegraph Company and
others engaged in Indo-European telegraphy. Second, this exchange demonstrates the risk of
this position. By taking a slice of the Indo-European telegraph market, no matter how small,
the Ottoman imperial administration drew the attention of a powerful corporation that sought
to dominate the market. As a result, the imperial administration was vulnerable to the threat
of manipulation and interference by the company, which sought to bribe Ottoman officials to
put corporate interests over those of the telegraph administration. Thus, while the company
was central to the success of Ottoman telegraphy, its dual role as collaborator and competitor
made the Eastern Telegraph Company a risky partner for the Ottoman government.

Conclusion

In concluding this examination, it is important to note that the Ottoman state was not
unusual in having to work with a private company to manage the submarine telegraph

88  Sadrazam Ibrahim Hakki Paga, speech before the House of Deputies, April 1911. Reprinted in full in Tanju
Demir, Turkiye 'de Posta Telgraf ve Telefon Teskilatinin Tarihsel Gelisimi (1840-1920), 69-72.

89 PORDOC/ETC/7/52, Letter from James Anderson, Athens Divisional Manager of Eastern Telegraph Company,
to V. Hekimian, Eastern Telegraph Company Representative to Sublime Porte, July 3, 1907.

90 Ibid.
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network within its imperial domain. Given the sheer dominance of the Eastern Telegraph
Company in submarine telegraphy — it is estimated that at its height it managed half of the
world’s underwater cables — it was certainly the norm for states in the late nineteenth and
early twentieth century to have to work with this company, or other private firms, in order to
communicate beyond state-run land network.’! In addition, only a few states — namely the
United Kingdom, Germany, France, and the United States, had the option of partnering with
firms originating from within their borders for their underwater-cable needs. Globally, the
submarine cable network was managed by just a handful of major companies, which were
based in an even smaller number of countries. Furthermore, it is useful to remember that even
the British government was at times wary of British cable companies, such as the Eastern
Telegraph Company, which was not infrequently criticized by British parliamentarians and
reformers for price gouging and profiting from inter-imperial communication.’?

However, given the geography of the Ottoman Empire—which stretched across three
continents and many bodies of water—as well as its status as a relatively weaker power, one
could say that the state-company relationship surrounding submarine cables in Ottoman waters
merits special consideration. This is especially true given the shifting nature of Ottoman and
British relations toward the second half of the nineteenth century, in which imperial rivalry
and mistrust began to escalate. As the work of many scholars have shown, including Javier
Marquez Quevedo and Heidi J.S. Evans, submarine telegraph networks were certainly a site
for inter-imperial competition, particularly as a rising Germany attempted to circumvent the
near chokehold that British firms had on submarine telegraphic communication around the
world.”

As this study demonstrates, the Eastern Telegraph Company came to play a significant
role in the history of telegraphy in the Ottoman Empire, helping the imperial telegraph
administration to integrate the empire’s disparate parts and to connect it to the global network.
In contrast to assumptions about the nature of foreign companies in the modern empire, these
privately-owned cables were not isolated outposts of foreign technology; rather they were
deeply embedded in the local environment and even, at times, managed by local operators.
Nor were they exclusively sites for foreign domination: the Ottoman telegraph administration
regulated company behavior and shaped company practice.

Nonetheless, the presence of this company complicated the otherwise state-run project
of telegraphy in the empire. Ottoman imperial employees had to be familiar with company

91 Daniel Headrick, The Invisible Weapon, 39.

92 Dwayne Roy Winseck, and Robert M. Pike. Communication and empire: media, markets, and globalization,
1860-1930. (Durham: Duke University Press, 2007) Chapter 5.

93 Javier Marquez Quevedo, “Telecommunications and Colonial Rivalry: European Telegraph Cables to the
Canary Islands and Northwest Africa, 1883-1914,” Historical Social Research / Historische Sozialforschung
35, 1 (2010): 108-24; Heidi Jacqueline Evans, “The path to freedom”? Transocean and German wireless
telegraphy, 1914-1922. Historical Social Research / Historische Sozialforschung 35, 1 (2010): 209-233.
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practices and pricing; Ottoman law changed in order to accommodate and protect the
private infrastructure; and the Ottoman telegraph administration lost market share—and
potentially employee loyalty — to the spending power of the large company. The fact that
this all occurred in the shifting political climate of the modern empire — a time in which the
Ottoman government felt increasingly threatened by European imperialism and suspicious
of the “loyalties” of Christian Ottomans — made this complex relationship all the more
fraught.”* These private cables enabled the Ottoman state to communicate with its territories,
regardless of their remote locations, but they also tightened the connections between the
empire and the expanding zone of British technical and economic practices.

In a way, the partnership between the Ottoman state and the Eastern Telegraph Company
— and the everyday interactions between the two—demonstrates the symbiotic relationship
between the tightening of transnational ties and the centralization of Ottoman imperial power.
Reframing the history of submarine cable companies in the empire as a story of mutual
influence across a tension-filled network allows for this seeming contradiction and provides a
more accurate picture of Ottoman economic and political peripheralization in the nineteenth
century. Even as the Ottoman telegraph administration asserted its territorial sovereignty
against British state actors, which sought to influence the management of Ottoman terrestrial
lines, it came to rely on and engage with a British firm to develop a comprehensive
communication system. By focusing on these submarine cables, and their attendant social
practices, the Ottoman state appears neither as an independent agent nor a subordinate vassal
in the globalizing world of the late nineteenth century. Instead, the imperial state emerges as
an actor in a transnational network that linked the social and technical, the public and private,
as well as the foreign and domestic.
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oz

Aram Margosyan (1853-1931), Paris'teki Ecole des Ponts et Chausséesden
(Kopriler ve Yollar Okulundan) mezun olduktan sonra Nafia Vekaleti'ne bagh
olarak Demiryollari’nda calismaya baslamis ve burada miudurlige kadar
yukselmistir. Nafia Vekaleti'nde calisirken Hendese-i Miilkiye'de matematik ve
muihendislik dersleri vermis ve kitaplar yayinlamistir. Osmanli Turkiye'sindeki
degisik gorevlerinin yani sira Fransa'daki amator matematikgiler grubu icinde
kendine yer edinmistir. Sihirli kareler konusundaki Fransizca kitabi, meshur
bir ingilizce eglence matematigi kitabinin Fransizca uyarlanmasi icinde alt bir
boliim olarak tekrar yayinlanmistir. Margosyan, yurtdisindaki taninmighgini,
“Margossian Method”u da iceren, bu esere borgludur. Fransiz amator
matematik¢i André Gérardin'in yonettigi Sphinx-Edipe dergisinde yayinladigi
ilk yazisinda, Margosyan acik bir problemi ¢6zdigini iddia etmistir.
Margosyan da Sphinx-CEdipe dergisinin kuruculari arasindadir. Osmanli
Miihendisler ve Mimarlar Cemiyeti Mecmuasi'na, artik Osmanli Demiryollari
miidiiri olmadigini vurguladigi iki mektup géndermistir. Ozellikle cikarimsal
istatistigin 6nemini &rneklerle anlatan mektubu, Margosyan'in genis bir
matematik kiltiriinin gostergesidir. Bu makalemizde, Margosyan'in hayati
hakkindaki bazi bilgileri sunduktan sonra istatistik yazisindaki goruslerinin
matematiksel iceriklerini degerlendirip bu yaziyi kaleme alma nedenini de
anlamaya calistik.

Anahtar sozciikler: Aram Margosyan, Margossian, c¢ikarimsal istatistik,
Matematik tarihi, Sihirli kareler, Euler subay problemi, Osmanli imparatorlugu,
Turkiye

ABSTRACT

After graduating from the Ecole des Ponts et Chaussées in Paris, Aram
Margossian (1853-1931) started working as an engineer in the Ottoman
Ministry of Public Affairs, where he was later promoted to director of the
railway administration. While working in this ministry, he lectured on
mathematics and engineering at the Hendese-i Miilkiye, the school of civil
engineering in Istanbul, and published books on these topics. In addition
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to his positions as a civil engineer, bureaucrat, and university teacher, he was also a distinguished amateur
mathematician. Margosyan wrote a book on magic squares in French, which became the key to his fame. Part of
Margosyan’s book was included in the French version of a book on recreational mathematics. Both books comprise
what is known today as the Margossian Method. In his first paper published in the journal Sphinx-Edipe, Margossian
(1912) claimed to have solved an open problem. He also was one of the founders of Sphinx-Edipe, a French journal
of mathematics, at which point he sent two letters to the Journal of Ottoman Society of Engineers and Architects,
in which he underlined the fact that he no longer was the director of the Ottoman Railways. The present article

’

analyzes the content of these letters which he'd written after establishing his expertise in mathematics. The letters
stress on the importance of statistical inference presents a good example of Margosyan'’s deep understanding of
mathematics. The current article also analyzes his views on the mathematical underpinnings of statistical inference
and attempts to understand his rationale for writing these letters.

Keywords: Aram Margosyan, Margossian, Statistical inference, History of mathematics, Magic squares, Euler’s
officer problem, Ottoman Empire, Turkey

Extended Abstract

Aram Margossian was born in Istanbul in 1853. He completed his university education at
the Ecole des Ponts et Chaussées in Paris in 1878. Upon completing his degree, he returned
to Ottoman Turkey and worked in the Ministry of Public Affairs as an engineer, where he
was later promoted to the director of the railway administration. Concurrently with his post
in the ministry, he lectured at the Hendese-i Miilkiye, the school of civil engineering, and
published his lecture notes. Not only had Margossian been a civil engineer, a bureaucrat,
and a university professor, he would also become a distinguished amateur mathematician
later in his life. His book on magic squares, Contribution a [’Etude des Carrés Magiques:
De I’Ordonnance des Nombres dans les Carrés Magiques Impairs (1908) was published in
France and became the key to his fame. In this authentic book, Margossian extended various
known methods for generating magic squares.

In addition to his book, the current study has identified three articles he wrote on
Euler and Latin squares. In the first article from 1912, Margossian tried to solve an open
problem known as Euler’s officer problem. The first part of the current paper will discuss
the significance and repercussions of this work and attempt to show why his solution to the
problem was incomplete. Margossian published this article in the review journal Sphinx-
(Edipe in a separate supplementary issue. This journal was edited and hand-written by André
Gérardin. Also, Margossian’s name appeared on the cover of the 1921 issue of Sphinx-
(Edipe as one of the founders of the magazine. In 1921, Gérardin and Kraitchik formed an
international mathematical circle called Les Amis des Nombres. As a Belgium engineer and
mathematician, Kraitchik was instrumental in making Margossian’s methods a household
item by referring to them extensively in his book (Kraitchik, 1930). Margossian also became
a member of Les Amis des Nombres in 1921. Through his active participation in various

34 Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023)



S. Betuil Takicak, Alp Eden

mathematical circles and his continuing involvement with his alma mater, Margossian was
able to integrate with the French intellectual milieu.

In 1909, he became a member of the Ottoman Society for Architects and Engineers,
one of the most important scientific and professional societies of the period. Between 1908-
1910, the majority of its members were engineers from the Ministry of Public Affairs and/or
university professors from Hendese-i Miilkiye Mektebi. Margossian (1909, 1910) published
two opinion articles in the Journal of the Ottoman Society for the Architects and Engineers.
In the first opinion piece, Margossian defended the use of Western symbols and Western
scientific terminology over the Ottoman/Arabic symbols and terminology that were currently
in use. His second article bore the title “Some Remarks on Statistics” and differed from other
articles in the same journal in terms of its technical sophistication. The second part of this
paper will analyze that article in detail and attempt to establish what Margossian had been
trying to do by filling in some details.

In his article on statistics, Margossian showed the importance of statistical inference in
all fields of knowledge where data analysis is of utmost importance. Margossian started by
showing how a collection of numbers obtained from tables of logarithm values can be analyzed
using Pearson’s chi-square test as well as how their probability distribution can be inferred.
His first scientific example involved chemistry and the well-known historical controversy on
calculating the oxygen content of water. By implicitly invoking the Law of Large Numbers,
he pointed out that the number of observations that had been made were insufficient to infer
an accurate conclusion about the mean value of the data. His second example, from social
sciences, involved the Parretto Law for the distribution of wealth. To deduce this law for a
specific society, one needs a sophisticated version of the least square line fit. By showing the
mathematical skills that are required to deal with these problems Margossian supported his
claim that engineers, especially those educated in the West, were the best candidates to learn
and apply statistical inferences in all fields of daily life. Margossian further claimed that
positions should exist in each ministry for such people.

Margossian was an Ottoman Armenian who probably became unemployed after 1909.
His interest in trying to define new employment opportunities for the engineers of his period
is perfectly understandable. 1909 is believed to have been a turning point in his life, one
where he had been transformed from a civil servant in the Ottoman Empire to an amateur
mathematician in France. The article published in 1912 is believed to have played a key role
in this transformation. Margossian died in Strobl near Austria in 1931 and had probably left
the country during World War 1.
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Giris

Istanbul dogumlu olan Stephan Aram Margosyan (1853-1931), Krikor Margosyan
Efendi’nin (1821-1888) oglu olarak diinyaya gelmistir.! Dokuz dil bilen Krikor Margosyan,
aralarinda Mekteb-i Sanayi miidirligiiniin de oldugu cesitli memuriyetlerde yirmi yili
agkin siire devlet hizmetinde ¢alismistir.? Aram Margosyan Ermeni Mektebi’nde 6grenim
gordiikten sonra lisans egitimini Paris’teki Ecole des Ponts et Chaussées’de (Kopriiler ve
Yollar Okulunda) tamamlamistir.> (Buradaki 6grenciligi sirasinda ¢ekilmis fotografi igin
bkz. Resim 1). Déneminde, okulun Osmanli tebaasina sahip tek 6grencisi Margosyan’dir
(Bkz. Resim 2). Ecole des Ponts et Chaussées Mezunu Miihendislerin Dostluk Dernegi’nin
(Association Amicale des Ingénieurs Anciens Eléves de I’Ecole des Ponts et Chaussées)
1908 tarihli biilteninde Aram Margosyan dernegin kurucu iiyesi olarak anilmakta ve Osmanli
Imparatorlugu’ndaki gorevi, Nafia Nezareti biinyesinde Demiryollar1 Miidiir Yardimcist ve
Bag Miihendis olarak bildirilmektedir.* Ayn1 dernegin 1912 tarihli biilteninde Margosyan’in
dernege tiyelik tarihi 11 Haziran 1892 olarak kaydedilmistir.’

Margosyan’in Osmanli Tiirkiyesi’ne dondiikten sonra Nafia Nezareti’ne (Bayindirlik
Bakanlig1) baglh olarak, 6nce Demiryollar1 Miidiir Muavinligi,® ve sonrasinda Demiryollar
Midirligi yapmistir.” Buradaki memuriyeti ile es zamanl olarak sivil miihendis yetistirmek
tizere acilan Hendese-i Miilkiye’de uzun siire (miiddet-i medide) gorev yaptigint Mehmed
Refik [Fenmen]’in (1882-1951) “Margosyan Efendi miiddet-i medide Hendese-i Miilkiye
Mektebi riyaziyat-1 aliye muallimliginde bulunmus olduklari gibi... " ifadelerinden anlamak
miimkiindir.®

1 Mehmed Zeki Pakalin, Sicill-i Osmani Zeyli: Son Devir Osmanli Meshurlart Ansiklopedisi, ¢ev. Mustafa
Keskin, c. 11 (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 2008), 74.

2 Kevork Pamukciyan, Ermeni Kaynaklarindan Tarihe Katkilar: Zamanlar, Mekdnlar, Insanlar, c. 3 (1stanbu1:
Aras Yaymcilik, 2003), 47-49.

3 Pakalin, Sicill-i Osmani Zeyli: Son Devir Osmanli Meshurlart Ansiklopedisi, 11:74; Ekmeleddin Ihsanoglu,
Ramazan Sesen, ve Cevat Izgi, Osmanli Matematik Literatiirii Tarihi, ed. Ekmeleddin Thsanoglu, c. 2 (Istanbul:
IRCICA, 1999), 360.

4 Ponts Alliance (France), “Association Amicale des Ingénieurs Anciens Eléves de I’Ecole des Ponts et Chaussées
de France / Bulletin” 37 (1908).https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k992874z/f43.item.r=Aram Margossian
Association des ingénieurs civils anciens éléves de 'Ecole des ponts et chaussées de France Margossian.
(Erisim 5 Ocak 2022)

5 Ponts Alliance (France), “Association Amicale des Ingénieurs Anciens Eléves de I’Ecole des Ponts et Chaussées
de France / Bulletin” 34 (1912). 34, 50, https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k1423826m/f38.item. (Erisim 8
Mart 2022)

6  Cagatay Ulugay ve Enver Kartekin, Yiiksek Miihendis Okulu (Yiiksek Miihendis ve Yiiksek Mimar Yetistiren
Miiesseselerin Tarihi) (istanbul: Berksoy Matbaasi, 1958), 317, 569; Ekmeleddin {hsanoglu, Ramazan Sesen,
M. Serdar Bekar, Giilcan Giindiiz, Veysel Bulut, Osmanli Bilim Literatiirii Tarihi Zeylleri, c.2, ed. Ekmeleddin
Ihsanoglu (istanbul: IRCICA, 2011), 22.

7 Ulugay ve Kartekin, Yiiksek Miihendis Okulu, 565; Ciineyd Okay, Eski Harfli Miihendislik Dergileri (Istanbul:
Kurtis Matbaasi, 2004), 47.

8  Mehmed Refik [Fenmen], “Rumuzat-1 Fenniyemizin Islah1 Mes’elesi,” Osmanli Miihendis ve Mimar Cemiyeti
Mecmuast 1, say1 3 (1909): 69.
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A M argossiar
1.

Resim 1. A. Margosyan’mn Ecole des Ponts et Chaussées’de 6grenci oldugu 1876-1877 grenim
yilinda ¢ekilmis bir fotografi. Okulun arsivindeki albiimde ad:1 “Stephan Aram Margossian”
olarak kayithdir.’

Aram Margosyan’in Hendese-i Miilkiye Mektebi’'nde okutulmak iizere kaleme aldigi
Hesdb-1 Tahlili adli eseri’®, Osmanli Tirkiyesi’nde yazilmis ilk analiz kitaplarindandir.!
Yine ayn1 okulun tglincli senesi i¢in yazdigi Fenn-i Mihanik-i Riydzi,'* alanindaki ilk

9  Ecole des Ponts et Chausséés, Session 1876-1877, Photographies des éléves, Service documentaire, Archives,
Inventaire Albums Photo, Photo no 17.

10 Aram Margosyan, Hesdb-1 Tahlili, Kitab-1 Evvel: Hesdb-1 Tefdziili, c. 1 (Istanbul: Matbaa-i Daire-i Askeriyye,
1304), 1.

11 Ahmet Hamit Dilgan, Matematigin Tarih ve Tekdmiiliine Bir Bakis (Istanbul: Istanbul Teknik Universitesi
Matbaasti, 1955), 21.

12 Aram Margosyan, Fenn-i Mihanik-i Riyazi, Fenn-i Hareket ve Fenn-i Kuvva (Istanbul: Miihendishane-i Berri-i
Hiimayan Matbaasi, 1302), 1; Mustafa Kagar, Tuncay Zorlu, Burak Barutgu, Atilla Bir, C. Ceyhan, ve Aras
Neftci, Istanbul Teknik Universitesi ve Miihendislik Tarihimiz., ed. Mehmet Karaca (Istanbul: ITU Vakfi,
2012), 194.
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eserlerdendir.”® Margosyan, Hendese-i Miilkiye’de hendese-i tersimiyye (tasar1 geometri),
kat‘-1 ahcar (tas kesme), hesab-1 tamami ve tefazuli (diferansiyel ve integral hesap)' ve
hesab-1 tahlili (analiz) dersleri vermistir.'® Ayrica, Avrupa’da Margossian olarak taninan
yazarin, 1908 yilinda Fransizca olarak yazdig1 Contribution a L’ étude des Carrés Magiques:
De I’Ordonnance des Nombres dans les Carrés Magiques Impairs (Satir Sayist Tek Olan
Sihirli Karelerde Sayilarin Siralanmasi) ve alt basligi da Procédés Généraux pour leur
Construction Immédiate (Derhal Insa Etmek icin Genel Yontemler) olan'® sihirli karelere'”
iliskin kitabina, giinimiize dek Bati’da pek c¢ok kez atif yapilmistir.'® Margosyan’in bu
kitabt disinda Euler ve Latin kareleri!® tizerine, Fransizca {i¢ makalesini tespit ettik. Bu
makalelerinin ilkinde Margosyan, agik bir problem olan Euler’in Subay Problemi’nin genel
halini ¢ozmeye calismistir.?® Bunlarin diginda Margosyan’in makalelerinin yaymlandig
derginin ve katkisinin bulundugu ansiklopedinin®' editorleri arasinda bazi iliskiler
bulunmaktadir. Buradan hareketle Margosyan’in Fransa’da entelektiiel bir ¢evrenin iginde
oldugu eldeki bu makale ile tartismaya agilacaktir.

13 Yildiz Deveci Bozkus, XIX. Yiizyilda Osmanli Imparatorlugu’nda Ermeni Entelektiieller (Ankara: Nobel
Akademik Yaymcilik, 2020), 119.

14 Ulugay ve Kartekin, Yiiksek Miihendis Okulu, 332.

15 Ulugay ve Kartekin, a.g.e, 205.

16  Aram Margossian, Contribution @ I’Etude des Carrés Magiques: De 1'Ordonnance des Nombres dans les
Carrés Magiques Impairs (Paris: Librairie Scientifique A. Hermann, 1908). Bu kitabin ve i¢inde verilen
sihirli kare tiretim metodlarmm bir kisminin tanitimi i¢in bakiniz: Alp Eden ve Semiha Betiil Takicak, “Aram
Margosyan’in Sihirli Kareler Kitab1,” Matematik Diinyas: 29, 112 (2022): 20-26. Margosyan kitabinda,
sihirli kareler liretme ve tliretme yontemlerini genellestirmektedir. “Margossian Method” adi ile anilan
metot, bu yontemlerden sadece biridir. Her ne kadar Margosyan’m sihirli kareler tiretme yontemleri 1912 yili
makalesinde Euler Subay Problemine yaklagiminda bir rol oynamis olsa da adiyla bilinen metodun ayricalikli
bir rolii olmamustir.

17 n.mertebeden sihili kare, n? adet tamsaynin (genellikle, zorunlu olarak degil, ardisik secilen tamsayilarin) bir
diizenlemesidir. Oyle ki, her satirm, her siitunun ve her iki késegenin toplami aynidir. Bkz.(J. Denes ve A. D.
Keedwell, Latin Squares and their Applications (New York and London: Academic Press, 1974), 194.

18 Eden ve Takicak, “Aram Margosyan’in Sihirli Kareler Kitab1,” 22-23.

19  Bir latin karesi, matrisin herhangi bir satirinda veya siitununda iki kez tekrarlanmayan n farkli elemanin
yerlestirildigi n x n boyutlu bir kare matristir (Denes ve Keedwell, Latin Squares and their Applications, 15.).

20 Aram Margossian, “Les Carrés d’Euler (Problémes des Officiers),” ed. André Gérardin, Sphinx-Edipe 7, 6zel
sayt (1912): 1-16 (Fransa, Le Mans Universitesi Kiitiiphanesi koleksiyonundan); Aram Margossian, “Carrés
Latins et Carrés d’Euler (Modules Impairs)”, L’Enseignement Mathématique 30 (1931): 41-49, https://doi.
org/10.5169/seals-23882; Aram Margossian, “Carrés Latins Semi-diagonaux”, L’Enseignement Mathématique
34 (1935): 365-77, https://doi.org/10.5169/seals-26618.

21 Aram Margossian, “Tribune Publique, 460”, Encyclopédie des Ences Mathématiques Pures et Appliquées,
c.4, ed. Jules Molk (Pairs, Leipzig: Gauthier-Villars, B. G. Teubner, 1912) iginde, 76, https:/iris.univ-lille.fr/
bitstream/handle/1908/3624/44124-4-2-1.pdf?sequence=1. (erisim 5 Kasim 2021)
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Resim 2. 1876-1877 égrenim yilinda Ecole des Ponts et Chaussées’de gekilmis toplu fotograf.
Aram Margosyan orta sirada soldan ikinci kisidir. Soldan saga arka ayaktakiler: Maurer, Coustolle,
Imbert, Blum, Manesco, Desmur, Jeancard. Soldan saga orta sira: Smiechowski, Margossian, Baldy,
Hérard, Becquerel, Cavaignac, Weiss, Szystowski, Ambert, Avellanada. Yerde oturanlar (soldan saga):
Willotte, Bloch, Gilliot, Résal, Chaumelin, Stoyanescu.?

Osmanlt Miihendis ve Mimar Cemiyeti’ne asil iiye olarak 1324/1909 yilinin Subat
aymda kayit olan Margosyan’in, bu cemiyetin yaym organt olan Osmanli Miihendis ve
Mimar Cemiyeti Mecmuasi’nda (OMMCM) biri istatistik hakkinda olmak {izere toplam iki
yazisi yayinlanmistir.”? Cemiyetin amaci, OMMCM 'nin ilk sayisinda yayinlanan tiiziigiinde,
“Miihendislik ve mimarligin terakki ve tealisine hizmet eden zevati ve malumat, iktidar
ve istikameti ile temeyyiiz ve istihar eyleyen miiteahhid ve ameleyi efrad-i memlekete
tanmittirmak” olarak belirtilmistir.?* Dergideki diger yazilardan konu ve igerik olarak farklt
goriinen® Margosyan’in istatistik yazis1 da bu amaca dolayli olarak hizmet etmektedir.

22 Ecole des Ponts et Chaussées, Session 1876-1877, Photographies des éléves, Service documentaire, Archives,
Inventaire albums photo, Photo no. 26.

23  Feza Giinergun, “Osmanli Miihendis ve Mimarlar1 Arasinda ilk Cemiyetlesme Tesebbiisleri,” Osmanli Ilmi ve
Mesleki Cemiyetleri: 1. Milli Tiirk Bilim Tarihi Sempozyumu 3-5 Nisan 1987, yay. haz. Ekmeleddin ihsanoglu
(Istanbul: Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, 1987) iginde, 162, 168, 190; Okay, Eski Harfli Miihendislik Dergileri, 41,
47, 52.

24 Okay, Eski Harfli Miihendislik Dergileri, 45.

25 Okay, a.g.e., 40-62.
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Margosyan’in Euler Subay Problemine Yaklasimi ve Fransa’daki
Cevresi

Ulugay ve Kartekin Yiiksek Miihendis Okulu isimli eserde aralarinda Hendese-i Miilkiye
Mektebi’nin de oldugu, miihendislik egitimi tarihine iliskin kurumlar hakkinda yer yer
anilara dayanan bilgiler vermektedirler. Aram Margosyan bu eserdeki 6grenci anilarinda,

K A~

ulemd-1 riyaziyyiindan” (matematik bilginlerinden), “ddhi” (olagan tstii zeki)*® ve ““ ‘izdm-1
riyaziyyindan” (biiyiik/ ulu matematikgilerden)?” olarak anilmaktadir. Ayrica, “Alim bir zat
olmakla beraber tavirlar: hos goriinmezdi. Istifa ederek ayrilinca, ddeta ilim ve irfandan

2928

ogrencilerinin istifade etmemelerine sebep olmugtur”*® ifadeleri de bilgili kisiligi ve okuldan

ayrilma sekli hakkinda fikir vermektedir.

Ahmet Hamit Dilgan (1901-1976), benzer sekilde, Matematigin Tarih ve Tekamiiliine
Bir Bakis adli eserinde, “garp metodlari ile tedrisat yapmus, telif ve terciime eserler yazmis
degerli matematikgilerimiz” arasinda, Vidinli Hiiseyin Tevfik Pasa (1832-1901), Mehmet
Nadir (1856-1927) ve Salih Zeki (1864-1921) ile birlikte Aram Margosyan’1 da saymaktadir.
Dilgan ayrica bir dipnotta, sihirli karelere iliskin Margosyan metodunun varligindan
bahsetmektedir: %

Aram Margosyan’in Hesab-1 Tahlili adli eseri (1888) bizde basilmig ilk analizlerdendir.
Margosyan’in sihirli karelere dair kendi ad1 ile anilan bir metodu da vardir. (Encic. Math.
Elementari vol 111, parte I, Sayfa: 517’ ye bakiniz).

S6z konusu dergi Enciclopedia delle Matematiche Elementari isimli, 1929-1951 yillart
arasinda yaymlanmis, saygin bir Italyanca matematik ansiklopedisidir.* A. Hamit Dilgan’in
Italyanca yazilmis makalelelerin olmasr®' ve matematik tarihi ile aktif olarak ilgilenmesi,
Dilgan’in bu eserden ve bu eser iizerinden Margosyan’in sihirili kareler yonteminden
haberdar olmasini anlasilir kilmaktadir.?2 S6z konusu Italyanca yazida “Metoda di Arnoux e

2133

Margossian” bashigl ile “Arnoux™ ve “Margossian” metodunun, sihirli kareler liretmeye

26 Ulugay ve Kartekin, Yiiksek Miihendis Okulu, 565.

27 Ulugay ve Kartekin, a.g.e., 562.

28 Ulugay ve Kartekin, a.g.e., 332.

29 Hamit Dilgan, Matematigin Tarih ve Tekamiiliine Bir Bakus, 21.

30 Erika Luciano, “The Enciclopedia delle Matematiche elementari and the Contributions of Bolognese,”
Mathematicians in Bologna 1861-1960, ed. Salvatore Coen (Basel: Springer Basel, 2012) iginde, 346-50,
369, 370, 371, https://doi.org/10.1007/978-3-0348-0227-7.

31 Dilgan’m Italyanca matematik tarihi konulu caligmalarmin kiinye bilgisi su sekildedir: Hamit Dilgan ve P.
Caoli, “La Struttura interna della Terra,” Annali di Geofisica 4,4 (1951) (Recensioni); H. Dilgan, “Nassireddin
Toussi grande scienziato matematico,” Atti dell 'VIII Congresso Internazionale di Storia delle Scienze, Firenze,
3-9 Settembre 1956 (Firenze: Tipografia Giuseppe Bruschi, 1958) iginde, 183-191.

32 Alp Eden, “Toplumun Eylem Matematigi: Ahmet Hamit Dilgan,” Matematik Diinyas: 28, 110 (2021): 86.

33 Louis-Gabriel Arnoux (1831-1913), eski deniz subay1 ve amatdr matematikg¢idir. Margosyan kitabinda ¢ok
az esere atif yapmustir. Bunlardan en 6nemlisi Arnoux’nun sihirli karelere iliskin kitabidir (Margossian, De
L’ordonnance Des Nombres Dans Les Carrés Magiques Impairs, 23, 41, 59). Arnoux’nun kitabinin kiinye
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dair genel bir yontem oldugu Kraitchik’e** dayandirilarak agiklanmaktadir.*> Gergekten
de, tespit edebildigimiz kadariyla Margosyan’in caligmalarina ilk kez, kitap ve makale
degerlendirilmelerinin disinda, Kraitchik’in 1930 tarihli, La Mathématique des Jeux ou
Récréations Mathématiques isimli Fransizca kitabinda atif yapilmigtir.*

Benzer sekilde, W. W. Rouse Ball’in*’ ilk baskisini 1892’de yapan Mathematical
Recreations and Essays adli kitabinin, H. S. M. Coxeter’in*® editorligiinde ¢ikan 1939
tarihli yenilenmis ve genisletilmis 11. baskisinda, yine Kraitchik’in 1930 tarihli kitabina
atif yapilarak Margossian's Method tanitilmaktadir. Rouse Ball 1925 yilinda &ldiikten
sonra kitabin Ingilize baskilarinin editérliigiinii uzun bir siire Coxeter iistlenmistir. Tespit
edebildigimiz kadariyla, Margosyan’in sihirli kareler tiretmeye dair yontemlerinin birinden
Margossian’s Method olarak ilk kez bahseden, Coxeter’in editdrliiglinde yayimlanan bu
eserin 1939 tarihli 11. baskisidir.*’ Kitabin bu baskisinda, sihirli karelerin ve genellemelerinin

bilgisi su sekildedir: Gabriel Arnoux, Les Espaces Aritmetiques Hypermagiques (Paris: Gauthier-Villars,
1894).

34 Maurice Borisovich Kraitchik (21 Nisan 1882, Minsk — 19 Agustos 1957, Brussels), Rus asilli Belgikali
mithendis olup makalelerinin yani sira sayilar terorisi konusundaki kitaplariyla taninan bir matematikgidir.
1932 yilinda Ziirih’te toplanan ICM (The International Congress of Mathematicians) toplantisina /nstitut des
Hautes Etudes de Belgique’in basindaki kisi olarak bu enstitiiyii temsilen katilmistir. 1936 yilinda Oslo’da
toplanan ICM toplantisinda sayilar teorisi tizerine ¢agrili bir konusma vermistir (“zbMATH Open, Maurice
Kraitchik”, erisim 16 Haziran 2022, https://zbmath.org/authors/?q=kraitchik.). Mathematical Recreations
baslikli kitab1 meshurdur. Kraitchik bu kitabini temele alarak, II. Diinya Savasi sirasinda New York’taki New
School for Social Research’te “Mathematical Recreations” (matematiksel eglenceler) adiyla bir ders vermistir.
1921 yilinda André Gérardin ile birlikte Les Amis des Nombres adli toplulugu kurmustur. Bir siire Sphinx-
OEdipe dergisinin kurucu iiyeleri arasinda yer almistir. Ayrica yine bir matematiksel eglenceler dergisi olan
Sphinx- OEdipe dergisinin 1931-1939 yillar1 arasinda editorliigiinii yiiriitmiistiir. 1930 tarihli Fransizca kitabini
kapsamli degisikliklere tabi tutarak, Mathematical Recreations baslhigi ile 1942°de ve 1953°te Ingilizce olarak
yeniden yayinlamistir (Maurice Kraitchik, Mathematical Recreations, 2nd ed. (New York: Dover, 1953), 7).

35 Michele Cipolla, “Matematica Ricreativa,” Enciclopedia delle Matematiche Elementari 3, 2 (1987): 517, 520
(1949 baskisindan tipkibasim)..

36  Maurice Kraitchik, La Mathématique des Jeux ou Récréations Mathématiques (Bruxelles: Imprimerie Stevens
Freres, 1930), 130, 151, 152, 156, 212.

37  Walter William Rouse Ball (14 Agustos 1850 - 4 Nisan 1925), ingiliz matematikgi, bilim tarihgisi ve avukat.
1878’den 1905’e kadar Cambridge’deki Trinity College’da 6gretim iiyesi olarak ¢alismistir (E. T. Whittaker,
“W. W. Rouse Ball,” The Mathematical Gazette 12, 178 (15 Ekim 1925): 449-50, https://doi.org/10.1017/
S0025557200247207.).

38 Harold Scott MacDonald Coxeter (9 Subat 1907 — 31 Mart 2003), Ingiliz ve sonradan Kanadali matematikgi.
Yirminci ylizyilin en 6nemli geometricilerinden biridir. 1931 yilinda doktorasini politoplar tzerine
Cambridge’de tamamlamustir. Bu konuyu Mathematical Recreations and Essays adl1 kitabinda da islemistir.
Simetri gruplar1 olarak yazilabilen sonlu gruplar iizerinde 6nemli c¢aligmalart vardir. Gliniimiizde Coxeter
gruplar olarak bilinen gruplar bu ¢alismalarin iiriiniidiir. Cambridge Universitesi’nde calisirken 1932 ve
1934 yillarinda Princeton Universitesi’nde bulundu. Rouse Ball’un kitabi iizerinde calismaya Godfrey Harold
Hardy’nin (1877-1947) énerisiyle Princeton’dayken basladi. 1936 yilinda Toronto Universite’sine gegti ve 60
yil Toronto Universitesi’nde aktif olarak matematik alaninda galigmalarni siirdiirdii. (Siobhan Roberts ve Asia
Ivi¢ Weiss, “Harold Scott MacDonald Coxeter,” Biographical Memoirs of Fellows of the Royal Society 52
(Ocak 2006): 45-66, https://doi.org/10.1098/rsbm.2006.0004).

39  W. W. Rouse Ball, Mathematical Recreations and Essays, ed. H. S. M. Coxeter, 11th ed. (New York: The
Macmillan Company, 1939) 208-209, 221 (1947 baskisindan tipki basim).
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daha kapsamli ele alinmasi gibi ilk baskilarda yer almayan yeni boliimlere yer verilmigtir.*’
Rouse Ball’in kitabinin Coxeter’in editorliigiinden dnceki ingilizce baskilarinda, Margosyan
ve calismalarindan bahsedilmemektedir.*’ Rouse Ball’m kitabimin 1974 ve sonraki
baskilarinda, Coxeter artik editdr degil, ikinci yazar olarak goriinmektedir ve Margossian's
Method yontemine yapilan atiflar bu baskilarda da mevcuttur.*? Anlasilan o ki, Rouse Ball’in
kitabinin Ingilizce baskilarina, Margosyan’in calismalari Coxeter’in editor olmasi ile girmis,
Coxeter ikinci yazar olduktan sonra da Margossian s Method yonteminin anlatimi Rouse Ball
ve Coxeter’in kitabinda varligina devam etmistir.

Rouse Ball ve Margosyan arasinda daha 6nemli bir miinasebet de, R. Ball’in Mathematical
Recreations and Essays kitabinin, genisletilerek Fransizca’ya uyarlanmis halinin 3. cildinde,
Margosyan’in yazdigz sihirli karelere iligkin bir boliimiin yer almasidir. Bu kitap béliimiiniin
igerigi, Margosyan’in 1908 tarihli De ['Ordonnance des Nombres dans les Carrés Magiques
Impairs adli kitabinin ilk boliimii ile birebir aynidir.*

Aram Margosyan’in 1908 tarihli Fransizca kitabinin adi, Contribution a L’étude des
Carrés Magiques: De I’Ordonnance des Nombres dans les Carrés Magiques Impairs ve alt
baslig1 da Procédés Généraux pour leur Construction Immédiate seklindedir. Margosyan
kitabinda, sihirli kareler liretme ve tiiretme yontemlerini incelemekte ve bircok yontemi de
genellestirmektedir. Margossian Method adi ile anilan metot, bu yontemlerden sadece biridir.*
Tespit edebildigimiz kadariyla Margosyan’in kitabiin ilk degerlendirmesi 1910 tarihli
Revue des Questions Scientifiques adli dergide yapilmistir. Bu degerlendirmede, Arnoux’nun
kitabinda yetersiz bulunan konu hakkindaki anlatimmin aksine, Margosyan’in kitab1
Oviilmiistiir. Ayn1 yazida Hendese-i Miilkiye’deki gorevinden su sekilde bahsedilmektedir:*

40 J. S. Frame, “Review: W. W. Rouse Ball, Mathematical Recreations and Essays,” Bulletin of the American
Mathematical Society 46, 3 (1940): 211-12, https://www.ams.org/journals/bull/1940-46-03/S0002-9904-
1940-07170-8/S0002-9904-1940-07170-8.pdf.

41  W. W. Rouse Ball, Mathematical Recreations and Problems of Past and Present Times, 2nd ed. (New York:
The Macmillan Company, 1892); Mathematical Recreations and Essays, 4th ed. (New York: The Macmillan
Company, 1905); Mathematical Recreations and Essays, 6th ed. (London: The Macmillan Company, 1914);
Mathematical Recreations and Essays, 10th ed. (London: The Macmillan Company, 1922).

42 'W. W. Rouse Ball ve H.S.M. Coxeter, Mathematical Recreations and Essays, 12th ed. (Toronto and Buffalo:
University of Toronto Press, 1974), 207-9, 221; Mathematical Recreations and Essays, 13th ed. (New York:
Dover Publications, 1987), 207-9, 221.

43 Aram Margossian, “De 1’Ordonnance des Nombres Dans les Carres Magiques,” Récréations Mathématiques
et Problemes des Temps Anciens et Modernes, c. 3, ed. W. W. Rouse Ball (Paris: A. Hermann et Fils, 1909),
1-64, http:/nek.istanbul.edu.tr:4444/ekos/NEKAV/nekav14081.pdf (istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi); Margossian, De L ordonnance Des Nombres Dans Les Carrés Magiques Impairs, 1-66.

44 Margossian, De L’Ordonnance Des Nombres Dans Les Carrés Magiques Impairs; Eden ve Takicak, “Aram
Margosyan’n Sihirli Kareler Kitabi,” 20-22.

45 Société Scientifique de Bruxelles, “Bibliographie,” Revue des Questions Scientifiques XVIL, 3 (1910): 627—
28, https://archive.org/details/revuedesquestion00soci_65/page/626/mode/2up?q=Margossian. (erisim 8 Nisan
2022)
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Le mérite de M. Margossian consiste dans la découverte de méthodes absolument générales
pour la construction des carrés magiques, et ces méthodes permettent de construire une
multitude de carrés de types trés variés. ..

Nous croyons que 1’ancien et savant professeur d’Analyse et de Mécanique a I’Ecole du
Génie civil de Constantinople a apporté a 1’étude des carrés magiques une contribution
précieuse et lui a fait faire un considérable progres.*

Margosyan’in ¢aligmalarina yapilan en giincel atif ise, Danielsson’un elektronik olarak
yayinladigi, sihirli kare {iretme metodlarini derleyen ansiklopedik ¢alismasidir. Kitabin son
giincellemesini 5 Mart 2022°de yayimlayan Danielsson, kitabinda Margosyan’a 58 kez atif
yapmis ve 3 alt boliimii (4.2.2, 13.2.1, 14.1) Margosyan’in iirettigi sihirli karelere ayirmigtir.’

Tespit edebildigimiz kadariyla Margosyan’in ¢aligmalarma ilk kez, kitap ve makale
degerlendirilmelerinin diginda, Kraitchik’in 1930 tarihli Fransizca kitabinda atif yapilmigtir.*®
Kitabin 1953 tarihli Ingilizce baskisinda artik Margosyan’a bir atif yoktur. Kraitchik, kitabinin
bu Ingilizce baskmin 6nsoziinde, sihirli kareler hakkindaki katkilarindan dolayr Donald A.
Flanders’a (1900-1958) tesekkiir etmektedir.* Ayrica Kraitchik kitabinda, 1935°te Donald
Flanders ve Harris F. MacNeish (1879-1953) rehberliginde New York Universitesi’nde
doktorasini tamamlayan E. Fleisher’dan®® da bahsetmektedir.’! Fleisher’in doktora tezi,
Margosyan’in Sphinx-(Edipe dergisinde 1912’de yayinlanan makalesi hakkinda bir yorum
icermektedir. Fleisher tezinde, Margosyan’in 1912 tarihli “Les Carrés d’Euler (Problémes des
Officiers)” baslikli makalesindeki®? (bkz. Resim 3) iddiasinin aksine, belirliiiretimbigimleriyle
olusturulmus Euler karelerinden, olasi tim Euler karelerini elde edilemeyebilecegini
vurgulamistir.®® Margosyan, Istanbul’dan génderdigi anlasilan bu makalesinde gercekten
de, De I'Ordonnance des Nombres dans les Carrés Magiques Impairs (1908) kitabinda
sihirli karelere iliskin gelistirdigi yontemleri, Euler ve Latin karelerine uygulayarak Euler’in

46  “Mosyo Margossian’in kabiliyeti, sihirli karelerin ingasi i¢in tamamen genel nitelikte olan yontemlerin kesfinde
yatar ve bu yéntemler ¢ok sayida ve degisik kare insa etmeyi miimkiin kilar. Istanbul’daki insaat Miihendisligi
Okulu’nun eski Analiz ve Mekanik profesoriiniin sihirli kareler konusundaki incelemelere degerli bir katki
sagladigina ve konuya 6nemli bir ilerleme getirdigine inaniyoruz (Yazarlarin gevirisi).

47 Holger Danielsson, Magische Quadrate (Version 05.03.2022), 188, 1004, 1118, https://www.magic-squares.
info/docs/magische-quadrate.pdf. (erisim: 1 Nisan 2022)

48  Kraitchik, La Mathématique des Jeux ou Récréations Mathématiques, 130, 151, 152, 156, 212.

49  Kraitchik, Mathematical Recreations, iv, 7. Kitabin girisinde sihirli karelerle ilgili Flanders’in kafes
yaklasiminin benimsendigi ve bu béliimiin yeniden onun fikirleri dogrultusunda yazildig: belirtilmektedir.

50 Edward Fleisher (61m. 8 Temmuz 1960), Amerikali matematikgi. Brooklyn Koleji’'nde gérev yapmustir (“News
and Notices,” The American Mathematical Monthly 68, 3 (12 Mart 1961): 318, https://doi.org/10.1080/00029
890.1961.11989661.).

51 Kuraitchik, Mathematical Recreations, 182.

52 Aram Margosyan’mn 1912 tarihli makalesinin amator bir matematik¢i olma yoniinde 6nemli bir doniim noktasi
oldugunu diistiniiyoruz. Yiriitmekte oldugumuz baska bir ¢aligma Margosyan’in 1912 yili sonrasinda yazdigi
matematik makalelerinin degerlendirilmesi tizerinedir. 1912 yili makalesi bu ¢aligmalari i¢in bir milat teskil
etmektedir. Kitabindan sonra Margosyan sihirli kareler tizerine degil Euler Subay problemi tizerine ¢calismistir.

53  Edward Fleisher, “On Euler Squares” (New York University, Doktora Tezi, 1935), 16.

Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023) 43


https://orcid.org/0000-0002-7839-9854


insaat Miihendisi ve Amatér Matematikci Aram Margosyan'in Istatistik Uzerine Gorisleri

meshur subay problemi®* i¢gin bir ¢6ziim ortaya koymaya ¢alismis®® ancak basaramamistir.
Bu problemle ilgili olan Euler sanisinin genel halinin dogru olmadigimin ispatlanmasi ancak
1960 yilinda (en genel haliyle) basarilmigtir. Margosyan’in makalesi onalt1 sayfadir ve Euler
kareleri tiretmek i¢in ¢esitli yontemler tanitilmaktadir. Kare boyutlarinin nxn oldugu durumda
n sayisinin degerlerine bagli olarak onerilen Euler karesi iiretme yontemleri degismektedir.
Makalede n = 12 durumu 6zel olarak incelenmistir. Makalenin sonunda n = 2p durumu
(burada p tek say1) icin bir degerlendirme yapilmistir. Margosyan’in sdz konusu makalesi
yayimlandiktan ¢ok kisa bir siire sonra, makalenin bir degerlendirmesi yayinlammistir. Bu
degerlendirmede Margosyan’in yine Hendese-i Miilkiye’deki gorevinden ve makalesinden
“L’ancien professeur d’Analyse a I’Ecole du Génie civil de Constantinople a étendu ses
études avec non moins de bonheur aux Carrés d’Euler’™® seklinde bahsedilmektedir. Bu
degerlendirmede, makalenin sonundaki neticenin dogru oldugu yorumu yapilmistir. Bu
degerlendirmeye gore Margosyan 1912 yilinda Euler’in genellestirilmis Subay Problemi
hakkindaki iddasinin dogrulugunu géstermistir.’’ 1912 yili makalesinin 6zel sayida hizli
yayimlanma ve degerlendirme durumunun,® Margosyan’in Euler Subay problemini
¢Ozdiigiiniin sanilmastyla iliskili oldugunu diisliniiyoruz. Oysa Fleisher 1935 yilinda doktora
tezinde Margosyan’in sundugu argiimanin yeterli olmadigini belirtmistir.

54 1779’da Isvigreli matematik¢i Leonhard Euler’in (1707-1783) ortaya attig1 meshur 36 subay problemi su
sekildedir: Alt1 alaydan olusan bir ordunun her bir alayinda, her biri alt1 farkl riitbeye sahip alt1 subay var. Bu
36 subayin 6x6’lik bir kareye yerlestirilmesi gerekiyor. Bu matrisin her satirinda ve siitununda her alaydan
ve her riitbeden sadece bir subay olacak bigimde yerlestirmek miimkiin miidiir? Bu problem amator Fransiz
matematik¢i Gaston Tarry (1843 - 1913) tarafindan 1900 yilinda ¢oziilmiistiir. Bu problemin genellestirilmis
hali ise 1960 yilinda ¢oziilmiistiir (H. Howard Frisinger, “The solution of a famous two-centuries-old problem
the Leonhard Euler-Latin square conjecture,” Historia Mathematica 8, 1 (Subat 1981): 56-60, https://doi.
org/10.1016/0315-0860(81)90005-7.).

55 Margossian, “Les Carrés d’Euler (Problémes des Officiers)”.

56  “Istanbul’daki Insaat Miihendisligi Okulu’nun eski analiz profesorii, ¢alismalarini hig de kiigiimsenemeyecek
bir basartyla Euler karelerini kapsayacak sekilde genisletti.” (Yazarlarin ¢evirisi)

57  Société Scientifique de Bruxelles, “Bibliographie,” Revue des Questions Scientifiques XXII, 3 (1912): 245, https://
archive.org/details/revuedesquestion00soci_70/page/n255/mode/2up?q=Margossian. (erisim 6 Nisan 2022)

58 Makale Nisan 1912°de Istanbul’dan gonderilmis, Haziran 1912°de 6zel say1 olarak yaymlanmis ve Temmuz
1912’de degerlendirilmesi yapilmustir.

59 Edward Fleisher, “On Euler Squares,” 16.
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Resim 3. Aram Margosyan’in, 1912 yilinda Sphinx-Edipe dergisinde 6zel say1 olarak yayimlanan
“Les Carrés d’Euler (Problemes des Officiers)” baslikli makalesinin ilk ve son sayfasi. André
Gérardin’in kendi el yazis1 ile yazdigi derginin son sayfasinda Margosyan’in 1908 tarihli kitabinin
tanitim dikkat ¢ekmektedir. (Fransa, Le Mans Universitesi Kiitiiphanesi koleksiyonundan)®

S6zkonusudegerlendirmede, Margosyan’in, Encyclopédie des Sciences Mathématiques’de
M. Maillet’in yazdigi ansiklopedi maddesini kontrol ettigi bildirilmektedir.®! Ciinkii
Margosyan, P. Bachmann ve E. Maillet imzal1, “Propositions Elémentaires de la Théorie
des Nombres” adli boliimiin, 31.-36. alt boliimleri olan sihirli karelere iliskin kismin
danmismanhiginmi  yapmustir.®* L’Enseignement Mathématique dergisinde 1931 yilinda
yayinlanan makalesinde de kendisini “Consulteur, dans ['édition francaise de I’ Encyclopédie
des Sciences mathématiques, le chapitre consacré aux carrés magiques, par M. E. Maillet

olarak tanitarak, ansiklopedideki “consulteur” (danigmanlik) gérevine vurgu yapmaktadir.**

60 Margossian, “Les Carrés d’Euler (Problémes des Officiers),” 1, 16.

61  Société Scientifique de Bruxelles, “Bibliographie,” 247.

62  P.Bachmann ve E. Maillet, “Propositions Elémentaires de la Théorie des Nombres,” Encyclopédie des Sciences
Mathématiques Pures et Appliquées, c.1, ed. Jules Molk (Paris, Leipzig: Gauthier-Villars, B. G. Teubner,
1906) icinde, 6275, https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k290952/f9.image.r=Propositions Elementaires de
la Theorie des Nombres. (Reprint 1991, Editions Jacques Gabay) (erisim 9 Nisan 2022)

63 Encyclopédie des Sciences Mathématiques’in Fransizca baskisindaki, M. E. Maillet tarafindan yazilan sihirli
karelere ayrilmis boliimiin danismani (Yazarlarin gevirisi).

64 Margossian, “Carrés Latins et Carrés d’Euler (Modules Impairs),” 41.
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S6z konu ansiklopedi, Felix Klein’in (1849-1925) Encyklopddie der mathematischen
Wissenschaften mit Einschluss ihrer Anwendungen (Matematiksel Bilimler ve Uygulamalari)
adli eserin, Encyclopédie des Sciences Mathématiques adiyla Fransizca’yauyarlanmis
halidir. Ansiklopedi’yi Fransizca uyarlayan ekibin basinda Almanya’da egitim gérmiis olan
Jules Molk (1857-1914)% bulunmaktadir. Bu uyarlama faaliyeti, tam bir ¢eviri seklinde
degil, ansiklopedi maddelerinin gozden gegirilerek, Fransizca kaynaklardan eklemelerin
de yapildigi, hatta bazi metinlerin yeniden yazildig1 serbest ¢eviri ve uyarlama seklinde
gergeklesmistir.® 1904-1916 yillar1 arasinda yaymlanan Ansiklopedi’nin hazirlanmasi
sirasinda Molk, bir “Fransiz matematikgiler ag1” kurmustur. Ayrica Molk, abidevi olarak
nitelenen bu eseri miinasebetiyle Bilimler Akademisi’nden (Académie des Sciences) ddiil
almustir.%’

Margosyan’in 1912 tarihli “Les Carrés d’Euler (Probléemes des Officiers)” makalesinin
degerlendirmesinde yer alan bir diger 6nemli ayrinti da, Margosyan’in yazisini supplément
(ek) olarak Sphinx-(Edipe dergisine aldig1 i¢in, M. J. Molk’™un 6grencisi ve derginin editorii
André Gérardin’e®® tesekkiir edilmesidir.®

Aram Margosyan’in, tespit edebildigimiz ilk makalesi olan “Les Carrés d’Euler
(Problemes des Officiers)” (1912) baslikli yayminin, André Gérardin’in editér oldugu
Sphinx-Edipe’de yayinlamdigii, ayrica Margosyan’in calismalarina yapilan ilk atifin

65 C. F. Jules Molk (1857-1914), déneminin en Unlii Fransiz matematikgilerden biri olarak anilmaktadir.
1879 yilinda Almanya’da mithendislik egitimini, ardindan 1884 yilinda Berlin Universitesi’nde, Leopold
Kronecker’in (1823-1891) danigmanliginda hazirladigi sayilar teorisi konulu doktora tezini tamamlamistir.
Nancy Universitesi’nin uygulamali matematik kiirsiisiinde profesér olarak ¢alismustir (Philippe Nabonnand,
“Jules Molk (1857-1914),” Facultés et Universit¢ de Nancy aux 19e-20e Siecles, 2016, https://histoire-
universite-nancy.fr/s/una2gm/item/1144, erisim 12 Nisan 2022; “Nécrologie(s),” Nouvelles Annales de
Mathématiques 4e série 15 (1915): 115, http://www.numdam.org/article/NAM 1915 4 15 115 0.pdf.
Erigim 12 Nisan 2022).

66 Hélene Gispert, “Les Débuts de 1’Histoire des Mathématiques sur les Scénes Internationales et le Cas de
I’Entreprise Encyclopédique de Felix Klein et Jules Molk,” Historia Mathematica 26, 4 (Kasim 1999): 345,
354, 357, https://doi.org/10.1006/hmat.1999.2260.

67 Nabonnand, “Jules Molk (1857-1914)”.

68 André Gérardin (1879-1953), Nancy Universite’sinde sayilar teorisi {izerine uzmanlasmis Fransiz amator
matematik¢idir. Margosyan’in 1912 tarihli makalesinin de yaymlandigi, Sphinx-Edipe drgisinin1906-193?
yillar1 arasinda bas editorligiint yiiriitmustiir. Fransiz matematik dergilerinde pek ¢ok yazist olan Gérardin,
I’AFAS’m (I’Association Francaise pour 1’Avancement des Sciences) aktif iyesidir ve diizenli olarak
kongrelerinde bulunmustur (Christian Boyer, “Diophante,” Bibliothéque de I’Institut Henri Poincaré, 2005,
1-3, https://www.library.illinois.edu/mtx/DiophanteNumberTheoryJournal/DiophanteEnglPreface.pdf,
erisim 13 Nisan 2022). Ayrica International Congress of Mathematicians kongresine (ICM) bes kez davetli
konusmaci olarak katilmistir: ICM 1912 Cambridge, ICM 1920 Strasbourg, ICM 1928 Bologne, ICM 1932
Ziirih, ICM 1908 Roma (Sphinx-Edipe editorii olarak) (“zbMATH Open, André Gérardin”, erisim 16 Haziran
2022, https://zbmath.org/?q=ia%3Agerardin.andre.). André Gérardin’in, Aram Margosyan disinda 1907-1914
yillar1 arasinda L'Intermediare des Mathematicians’da yer alan bir dizi soru ve cevap araciligiyla Osmanli
matematikgisi Mehmet Nadir ile de iletisimi olmustur (Erdal inénii, Mehmet Nadir: Bir Egitim ve Bilim
Onciisii (Ankara: TUBITAK, 1997), 20.

69  Société Scientifique de Bruxelles, “Bibliographie,” 247.
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Kraitchik tarafindan 1930 yilinda yapildigint daha 6nce belirtmistik. Gérardin, Kraitchik ile
birlikte, 3 Haziran 1921°de Briiksel’de, esas amaci sayilar teorisiyle ilgilenen profesyonel ve
amator matematikgileri bir araya getirmek olan Les Amis des Nombres (Sayilarin Dostlar1)
adli bir matematik toplulugu kurmustur.” Toplulukla ilgili resmi duyurularin yapilmasi igin
Gérardin’in uzun siire editorligiini de yurittigi Sphinx-Edipe dergisi segilmistir.”' Sphinx-
(Edipe, 6ziinde bir arastirma dergisi degildir. Daha ¢ok dgretmenler, miihendisler, 6grenciler
ve matematik meraklilarina yonelik, mathematical recreations (matematiksel eglenceler)
konularmi da igeren bir dergidir.”? Aram Margosyan, Les Amis des Nombres topluluguna
Ermenistan ve Avusturya” adresleriyle tiye olmustur.”™® Ayrica, Sphinx-(Edipe dergisinin
1921 tarihli sayisinin kapaginda, Aram Margosyan’in adi derginin kurucular1 (fondateurs)
arasinda yer almigtir.”

Margosyan’in André Gérardin ile bir diger miinasebeti de katildigi bir konferans
dolayistyladir.  1908/9°dan itibaren 1’Association Francaise pour 1’Avancement des
Sciences’in (I’AFAS) aktif bir iiyesi olan ve diizenli olarak ulusal konferanslarina katilan
Gérardin,”® I’AFAS’1n 1924 yilinda Liége’de diizenlenen kongresinin matematik bolimiine
baskanlik etmistir. Ayni toplantida, Margosyan, “Simple Observation sur la Définition du
Calcul des Probabilités” baslikli, olasilik konulu bir bildiri sunmustur.”” L’ AFAS kayitlarinda
bu konusma hakkinda basligi disinda bir bilgi bulunmamaktadir. 1910 tarihli istatistik
hakkindaki makalesinde olasilik konusunun Onemini savunan Margosyan’m, olasilik
konusunda ¢alismaya ve 6grenmeye devam ettigini 1924 tarihli bu konugsmasinin bagligindan
¢ikarsamak miimkiindiir.

70 “Nouvellesdiverses-Nominations etdistinctions,” L 'Enseignement Mathématique 22 (1922): 80, erisim 13 Nisan
2022, https://archive.org/details/lenseignementmat22inte/page/n83/mode/2up?q=%22Les+amis+des%22.

71 “Notes,” Bulletin of the American Mathematical Society 28, 3 (01 Mart 1922): 135, https://doi.org/10.1090/
S0002-9904-1922-03520-3.

72 Maarten Bullynck, “From Exploration to Theory-driven Tables (and Back Again). A History of Tables in
Number Theory,” HAL Open Science, 2014, erisim 12 Mayis 2022, https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-
01383821/document.

73 1931 yilinda Avusturya’da bir bolge olan Strobl’da 6ldiigiinii bildigimiz Margosyan, son iki makalesinde adres
olarak Avusturya’yr vermektedir (Margossian, “Carrés Latins et Carrés d’Euler (Modules Impairs),” 365;
Margossian, “Carrés Latins Semi-diagonaux™). Margosyan, miitareke déneminde Osmanli imparatorlugunu
terk etmis olabilir. 1921 yilinda Margosyan’in dernege Ermenistan ve Avusturya adresli olarak iiye olmasi, bu
olasiligi kuvvetlendirmektedir.

74 André Gérardin, “Supplément au Sphinx-(Edipe de Semptembre 1921: Amis des Nombres,, Sphinx-GEdipe 16
(1921): 145. (Brown Universitesi, The John Hay Kiitiiphanesi koleksiyonundan)

75 André Gérardin, ed., Sphinx-(Edipe, 16 (Nancy, France, 1921), i. (Brown Universitesi, The John Hay
Kiitiiphanesi koleksiyonundan)

76  Boyer, “Diophante,” 1-3.

77 Aram Margossian, “Association Frangaise pour I’Avancement des Sciences. Congreés (048 ; 1924 ; Liege).
Auteur du texte,” Simple Observation sur la Définition du Calcul des Probabilités (Paris: Association Frangaise
pour I’Avancement des Sciences, 1925), iginde, 135, 1193, 1221, erisim 12 Kasim 2021, https:/gallica.bnf.fr/
ark:/12148/bptok5774828p/f159.item.r=Association frangaise pour I’avancement des sciences.
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Aram Margosyan’in Euler ve Latin karelerine iliskin toplam ii¢ makalesini tespit
ettigimizi, 1912 tarihli ilk makalesinin Sphinx-Edipe dergisinde supplément (ek) olarak
yayilandigini daha 6nce belirtmistik.”® Euler’in Subay Problemi’ne olan ilgisi oliimiine
kadar devam ettigi anlasilan Margosyan’in tespit edebildigimiz diger iki makalesi de
L’Enseignement Mathématique™ adl dergide yayimlanmistir. Bu makaleler yari-kosegensel
latin kareleri (semi-diagonal latin square) ve bunlarin Euler kareleri ile olan iliskisi
hakkindadir.** Margosyan’in konu hakkindaki ¢aligmalar1 kabul gormiis olacak ki, Dennis ve
Keedwell latin kareleri hakkindaki klasiklesmis eserlerinde, yari-kosegensel latin karelerini,
Margosyan’in 1931 tarihli makalesine referans vererek tanimlamiglardir.®' Margosyan ayrica
bu makalesinde, her sol yari-kdsegensel latin karesinin bir Euler karesine karsilik geldigini
ve diger taraftan her Euler karesinin bir sol yari-kdsegensel latin karesine karsilik gelebilecek
sekilde elde edilebilecegini iddia etmektedir.’? Margosyan’in son makalesi 1935 yilinda
6limiinden sonra yayinlammustir. Makalenin dipnotunda Margosyan’in Kasim 1931°de
Avusturya yakinlarindaki Strobl’da 61diigii, hastaligindan ciddi sekilde etkilenmesine ragmen
son giinlerine kadar Latin kareleri ve Euler kareleri {izerine arastirmalarini stirdiirdiigii
bildirilmektedir.**

Aram Margosyan’in Osmanh Miihendis ve Mimar Cemiyeti ile Olan
Miinasebeti

Osmanli’da modern miihendislik egitimi 18. Yiizyil sonlarinda baslamasina ragmen,
Osmanli basininda uzmanlik gerektiren miistakil miihendislik dergileri II. Mesrutiyet’in
ilanindan sonra yayimlanmaya baglanmistir.®* 1908’de Mesrutiyet’in ilan1 ile ortaya
cikan Ozgiirliik ortami sonucu sayilart hizla artan siyasi partiler ve dernekler kendi
goriislerini yaymak amaci ile gazete ve dergi yayimlamislar, drglitlenmelerini tamamlayan
mithendislerin bir kismi da kendi siireli yaymlarini ¢ikarmiglardir.®® Bu dergilerden biri de,

78 Margossian, “Les Carrés d’Euler (Problémes des Officiers).”

79  L’Enseignement Mathematiqué adli dergi, 1899 yilinda yayin hayatina baslamis ve bugiin de varligi devam
eden bir matematik egitimi dergisidir. Derginin hedef kitlesi matematik 6gretmenleridir. (Fulvia Furinghetti,
“Mathematical Instruction in an International Perspective: The Contribution of the Journal L’Enseignement
Mathématique,” One Hundred Years of L ’Enseignement Mathématique, Moments of Mathematics Education in
the Twentieth Century, Proceedings of the EM—ICMI Symposium, ed. Coray Daniel, Fulvia Furinghetti, Helene
Gispert, Bernard R. Hodgson, Gert Schubring (Geneva: L’Enseignement Mathématique, 2003) i¢inde, 21-23.)

80 Margossian, “Carrés Latins et Carrés d’Euler (Modules Impairs)”; Margossian, “Carrés Latins Semi-
diagonaux”.

81 Denes ve Keedwell, Latin Squares and their Applications, 195, 522.

82  Margossian, “Carrés Latins et Carrés d’Euler (Modules Impairs),” 44.

83  Margossian, “Carrés Latins Semi-diagonaux,” 365.

84  Serhat Kiigiik, “Osmanli Basininin Miihendislik Miras1,” International Academic Social Resources Journal 7,
37 (2022): 570, https://doi.org/10.29228/ASRJOURNAL.61805.

85 Cetin Unalin, “Mimar ve Miihendisler Tarafindan II. Mesrutiyet Doneminde istanbul’da Yayimlanms ki
Dergi: Génie Civil Ottoman (1910) ve Zeitschrift fiir Technit und Industrie in der Turkei (1916),” Osmanl
Bilimi Arastirmalart 10, 2 (2009): 59—60.
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Mimar Kemaleddin Bey’in (1897-1927) girisimleri ile kurularak devrin 6nde gelen kisilerini
bir araya getiren Osmanli Miihendis ve Mimar Cemiyeti’nin yayin organi olan Osmanli
Miihendis ve Mimar Cemiyeti Mecmuasi’dir (kisaca OMMCM).2* OMMCM elektrik, insaat,
ulasim ve benzeri alanlardaki makalelerin yaninda, bu alanlarin tarihgelerine ve miithendislik
egitiminin farkli tilkelerdeki gelisimine ve miihendisligin hemen her alanindaki muhtelif
konularina sayfalarinda yer vermistir. Toplam oniki sayis1 yayimlanan derginin ilk sayist
Tesrin-i Evvel 1325/Ekim 1909°da ve son sayist Eylil 1326/1910°da ¢ikmustir.”

Osmanlt Miihendis ve Mimar Cemiyeti’nin 1908-1910 arasindaki asil iiye listesi
incelendiginde, iiyelerin biiylik kismmin Nafia Nezareti miihendislerinden ve Hendese-i
Miilkiye Mektebi hocalarindan miitesekkil oldugu goériilmektedir. Ayrica cemiyet iiyesi
miihendislerin pek ¢ogu Hendese-i Miilkiye Mektebi mezunu mithendislerden olugmaktadir.®®
Hem Nafia Nezareti’ne bagli miihendis olarak calismis hem de Hendese-i Miilkiye
Mektebi’nde ders vermis olan Aram Margosyan, Subat 1909 tarihinde “Miihendis Aram
Margosyan Efendi” ibaresiyle soz konusu cemiyete tiye olmustur.®

Osmanlilar’da fen bilimlerinde kullanilan bilimsel terminolojinin ve sembollerin
(rumuzat) yeniden diizenlenme ve diizeltilmesi konusu, OMMCM’ nin iizerinde galistig1
konulardan biri olmustur. Mecmuada yayimlanan makale ve mektuplardan, hem fen egitimi
veren kurumlarda hem de Osmanli miihendisleri arasinda, terminolojinin dnemli bir mesele
teskil ettigi anlagilmaktadir. Semboller meselesi hakkinda ilk makale “Ulim ve Fiintin’da
Rumuzat” basghigi ile mecmuanin Tegrin-i Evvel 1325/Eylil 1909 tarihli ilk sayisinda,
Miihendis Mehmed Refik [Fenmen] Bey tarafindan “erbdb-i fen arasinda bir bab-1 miinakasa
agmak” amactyla yaymlanmistir.”® Fenmen, derginin Aralik 1909 tarihli {iglincii sayisinda
ise, konu hakkinda Aram Margosyan’dan bir mektup aldigini, “Rumuzat-1 Fenniyemizin
Islah1 Mes’elesi” (Fen Bilimlerinde Kullanilan Sembollerin Iyilestirmesi Meselesi) baslikli
bir tanitim yazisi yazarak duyurmustur. Fenmen yazisinda, dlimdne sekilde kaleme alinmis
olan Hesdb-1 Tahlili baslikli eserin yazart Aram Margosyan’in tenvir-i ‘uyiina hddim olarak
niteledigi mektubunu su sekilde takdim etmistir:

...Osmanli Miihendis ve Mimar Cemi‘yyeti a‘za’sindan ve Nafi‘a Nezareti sabik
Demiryollar1 Miidiri Margosyan Efendi Hazretleri'nden bu def‘a ahzetmis oldugum
mektup dahi tenvir-i ‘uylina hadim bir vesikadir. Zird Margosyan Efendi miiddet-i medide
Hendese-i Miilkiye Mektebi riyaziyyat-1 aliye mu‘allimliginde bulunmus olduklar1 gibi
gayet ‘alimane bir tarzda tahrir edilmis bir hesab-1 tefazuli ve temami eseri muharriri
bulunduklarindan rumizat-1 fenniye-i haziramizin gerek hin-i tedrisatta ve gerek kitab

86  Giinergun, “Osmanli Miihendis ve Mimarlar1 Arasinda ilk Cemiyetlesme Tesebbiisleri,” 156-57.

87 Ciineyd Okay, “Eski Harfli Mithendislik Dergileri,” Tiirkiye Arastirmalart Literatiir Dergisi 2, 4 (2004): 633-34.

88  Giinergun, “Osmanli Miihendis ve Mimarlar1 Arasinda ilk Cemiyetlesme Tesebbiisleri,” 160.

89  Okay, Eski Harfli Miihendislik Dergileri, 2004, 52; Giinergun, “Osmanl Miihendis ve Mimarlar1 Arasinda Ilk
Cemiyetlesme Tesebbiisleri,” 185.

90  Giinergun, “Osmanli Mithendis ve Mimarlar1 Arasinda {lk Cemiyetlesme Tesebbiisleri,” 167—68.
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seklinde tab‘ ve temsilinde miisadif olduklari miiskiilat nokta-i nazarindan dahi mitkemmel
bir sahib-i tecriibe olduklarindan mektiblarmnin hakk-1 ‘acizanemde havi oldugu iltifat-
amiz sozlerine ragmen kari’i-i kiramin tedkik ve miitale‘alarina vaz® etmege miitecasir
oluyorum.”!

Mehmed Refik konu hakkinda miikemmel bir tecriibe sahibi olan Margosyan’in fikirlerinin

¢ok ufuk agict oldugu icin mektubu okuyucular ile paylasmak istedigini belirtmektedir.

Mektubu, Sabik Demiryollari Miidiri seklinde imzalayan Margosyan’in konu hakkindaki

fikirleri su sekildedir:

...Avrupa’nin yetistirmis oldugu ‘ulema-y1 fiinunun derecesine varmak soyle dursun
onlara talebe olabilecek adam yetistirmek i¢in pek ¢ok seneler daha intizar edecegimiz
asikar oldugundan su miiddette Avrupa’nin asarini tetebbu‘ ve miitale‘a etmeye ihtiyacimiz
derkardir. Bind’en-‘aleyh igbu ‘ulim ile istigdl eden talebemizin gdzlerini Avrupa
lisanlarinda tab® edilen kitaplarin diistiirlarina aligtirmak liizimunu kimse inkar edemez. Bir
de kiitlib-i riyaziyyatin lisanimizda tab‘inda tesadiif edilen miiskiilata ne buyuruyorsunuz?
‘Ulim-1 riyaziyye distlrlarmm tab‘1 i¢in el-an matba‘a kaliplar1 mevcid olmadigindan
nesredilmis olan bazi kiitiibden diistiirlarin sekli agrebii’l-garaibden ‘addedilse hata mi
edilmis olur? Rumiizat-1 fenniye hakkinda nesreylediginiz miifid bendde muvazzahan
der-miyan edilmis olan esbab-1 mukni‘a sdyle dursun huriifaitimiz mikdarinin 6teden beri
tahakkuk eden ‘adem-i kifayeti hasebiyle ecanibin enva‘ hurufatinin dahi isti‘mali liizimu
nazar-1 dikkate alinacak olursa herkesin ol husisda miittehidii’l-fikir olacagina siiphe
yoktur. Herhdlde ‘ulim-1 riyaziyyenin memleketimizde ta‘mimi i¢in Avrupa rumiizat-1
fenniyesinin tamamen ve ‘aynen kabil ve isti‘malini sart-1 mutlak ‘addeylerim...*

Aram Margosyan’n OMMCM’deki ikinci katkist Mart 1326/1910 tarihli “Istatistik

Hakkinda Bazi1 Miilahazat” bagligini tasiyan yazisidir.”® (Bu makalenin ¢eviri yazist igin

bakimiz Ek 1) Margosyan’mn Osmanli Miihendis ve Mimar Cemiyeti’ne 1909 yilinda

iiye oldugu dikkate alindiginda, bu cemiyetin yaym organinda yazilarinin ¢ikmasi makiil

goriinmektedir.

Gerek cemiyet iyeliginin gerekse dergiye gonderdigi mektuplarin Margosyan’in

hayatinda bir doniim noktasina “denk geldigini” diisiiniiyoruz. Bir yandan 1908’de Fransizca

yayinladigr kitabin olumlu elistiriler almasi, diger yandan 1912 yilinda yayinlanacak olan

makalesinin hazirliklari, bu iki tarih arasinda Demiryollart Midiirliigii gérevinden ayrilmig

olan Margosyan’1 yeni arayislara itmis olmasi muhtemeldir.

91

92

93
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Cineyd Okay, Osmanli Miihendis ve Mimar Cemiyeti Belgeleriyle (Ankara: TMMOB Mimarlar Odasi
Ankara Subesi, 2008), 173; Okay, Eski Harfli Miihendislik Dergileri, 2004, 47-48; [Fenmen], “Rumuzat-1
Fenniyemizin Islah1 Mes’elesi,” 69.

Cineyd Okay, Osmanli Miihendis ve Mimar Cemiyeti Belgeleriyle, 174; Okay, Eski Harfli Miihendislik
Dergileri, 48; Aram Margosyan, “Hendese-i Miilkiye Muallimlerinden Mehmed Refik Beye,” Osmanli
Miihendis ve Mimar Cemiyeti Mecmuas: 1, 3 (1909): 69-70.

Giinergun, “Osmanli Miihendis ve Mimarlar1 Arasinda ilk Cemiyetlesme Tesebbiisleri,” 190.
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Aram Margosyan’n Istatistik Konulu Makalesinin Degerlendirilmesi

Aram Margosyan’in istatistik hakkindaki goriislerini incelemeden once, istatistik
alanini tanimlamaya ¢alismamiz gerekir. Gerek giindelik hayatta gerekse akademik hayatta
degisik baglamlarda karsimiza g¢ikabilen “istatistik” kavraminin en kapsayici tanimlardan
biri su sekildedir: “Istatistik veri toplama, inceleme ve verilerden ¢ikarim yapma sanati
ve bilimidir”.** Osmanli’da 1314/1900 yilinda “mektep” kitab1 olarak basilan Istatistik
ve Cografya-i Umrani adli eserinin girigsinde Abdurrahman Seref (1853-1925) istatistigin
tanimini sdyle vermektedir: “Istatistik adetle ifade olunabilen kaffe-i ahval ve vekayi-i

diiveliyye ve ictimaiyyeden bahs eder bir fendir.”*

Margosyan yazisinda istatistik kavraminin Osmanli’da eksik anlagildigini ve daha
kapsayici bir tanimina ihtiyag duyuldugunu belirtmistir. Onun tanimina gore istatistik, sadece
baz1 niceliklerin belirlenmesi ve dokiimiiniin yapilmasi ile sinirli degildir. Yani sadece bir
veri toplama isi degildir. Eldeki verilerin analizi olmadan eldeki verilerden dogru ¢ikarimlar
yapilamayacagint savunan Margosyan, verilerin “matematiksel analizini” de istatistik
teriminin taniminin i¢ine katarak ilk verdigimiz tanima daha yakin bir tanimi tercih etmistir.”

[statistiksel analizin matematiksel temelleri olasilik kuramina dayanir. “Zayif ve Kuvvetli
Biiyiik Sayilar Kanunu” (Weak and Strong Laws of Large Numbers) , “Merkezi Limit
Teoremleri” (Central Limit Theorems) hem olasilik teorisinin hem de istatistiksel analizin
en temel neticeleridir.”” Bundan dolayr Margosyan, istatistik yaparken olasilik kuraminin
temel neticelerinin ve kavramlariin da bilinmesi ve uygulanmasi gerektigini savunmakta,
yazisinda da bu tezini 6rneklerle desteklemektedir.*®

Margosyan yazisinda ¢ikarimsal istatistikle ilgili dort 6rnek vermistir. Bu drneklerden
biri niifus bilimi alanindadir. John Arbuthnot, 1710 yilinda Royal Society’de yayimlanan
“An Argument for Divine Providence Taken from the Constant Regularity of the Births
of Both Sexes” basliklt makalesinde erkek ve kiz ¢ocuklarinin dogum olasiliklarinin ayni
olmast hipotezini istatistiksel olarak incelemistir. Eger Londra’da dogan erkek ¢ocuk sayisi

94  Statistics is the art and science of gathering, analyzing, and making inferences from data. Bkz.Stephen E.
Fienberg, “What is statistics?”, Annual Review of Statistics and Its Application 1 (2014): 2, https://doi.
org/10.1146/ANNUREV-STATISTICS-022513-115703; Frederick Mosteller, Robert E. K. Rourke, ve George
B. Thomas, Probability with Statistical Applications (Massachusetts: Addison-Wesley Publishing Company,
1961), 2.

95  Zafer Toprak, “Osmanli Devleti’nde Sayisallasma ya da Cagdas Istatistigin Dogusu,” Osmanli Devleti nde
Bilgi ve Istatistik, ed. Halil Inalcik ve Sevket Pamuk (Ankara: Bagbakanlik Devlet Istatistik Enstitiisii, 2000)
iginde, 100.

96 Aram Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” Osmanli Miihendis ve Mimar Cemiyeti Mecmuas: 1,
6 (1910): 138a-b.

97 Eugene Seneta, “A Tricentenary History of the Law of Large Numbers,” Bernoulli 19, 4 (01 Eyliil 2013):
1088—1121, https://doi.org/10.3150/12-BEJSP12.

98 Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” 139-40.
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kiz ¢ocuk sayisindan belirgin bir bigimde 82 ardasik yil i¢cin daha fazlaysa, bu hipotezin
istatistiksel olarak dogru olamayacagini savunmustur. Arbuthnot’un argiimani ilk istatiksel
¢ikarim 6rnegi olarak bilinmektedir.” Margosyan’in yazisinda verdigi ilk 6rnek de Londra’da
18. yiizy1lda yapilmis olan niifiis sayimlar1 hakkindadir. Her sene dogan ¢ocuk sayisinin 7200
erkek ve 6800 kiz olmak iizere toplamda 14000 adet oldugunu belirttikten sonra bunlarin
ortalama degerler oldugunu belirtmistir. Bu ortalama degerden sadece bir sene i¢in 163
adet sapmanin olasilik kurami agisindan miimkiin oldugunu belirten Margosyan, farazi bir
durum sunmustur. Eger dogan erkek ¢ocuklarin sayisi yillar iginde 7100 ila 7300 arasinda
degisiyorsa ve eger bir senede dogan erkek cocuklarin sayist bu degerler arasina diigmezse
o sene farkli bir durumun, bulasic bir hastalik gibi, oldugu sonucuna varilabilir ve bunun
nedeni arastirilabilir. Margosyan ortalama deger kadar ondan sapmalarin da bilgi icerdigi
vurgusunu yapmaktadir.'%

Margosyan’in ikinci istatiksel ¢ikarim 6rnegi logaritma tablolarinda sayilarin dagilimiyla
ilgilidir.!* Margosyan’in 1910 tarihli Osmanlica yayinlanmig yazisin1 okurken 20. yiizyilin
baslarinda Bati’da istatistigin gelisimini de goz Onilinde bulundurulmasi gerekmektedir.
Yirminci ylizyilin basinda istatistik alaninin gelismesinde iki matematik¢i Karl Pearson
(1857-1936) ve Ronald Fisher (1890-1962) ¢ok 6nemli rol oynamislardir. Pearson, ki-
kare (chi-square) testi kavramini 1900 yilinda yayinlanmig bir makalesinde sunmugtur.'®?
1920’11 yillarda Fisher bir dizi makalesinde Pearson’in ki-kare testini ve onun uygulamalarini
mercek altina almig ve Pearson’in makalesini elestirmistir.'® Teknik bir dille ifade etmek
gerekirse ki-kare testinin uygulanabilmesi i¢in elde edilmeye ¢alisilan istatistiksel dagilimi
(eger varsa) belirleyen parametrelerin sayisinin, bazen de parametrelerin degerlerinin,
onceden bilinmesi gerekmektedir. Clinkii bu say1, dagilimin serbestlik derecesini (degree
of freedom) belirlemektedir. Ki-kare testini dogru kullanabilmek i¢in serbestlik derecesinin
hesaplamalarin i¢inde kullanilmasi gerekir. Bu kavramin 6nemi ancak Fisher’in 1920’lerdeki
calismalariyla ortaya ¢ikmugtir. Ki-kare testi glinlimiizde bile ¢ok dikkatli kullanilmas1 gereken
bir test olma 6zelligini korumaktadir.'® Bu detayir vurgulamamizin sebebi, Margosyan’in
makalesini yazdigi 1910 yilinda, giiniimiizde yaygin olarak kullanilan ki-kare testinin nasil
uygulanmasi gerektiginin Bati’da da heniiz tam anlasilmadigini vurgulamaktir.

99  Ian Hacking, Logic of Statistical Inference (Cambridge: Cambridge University Press, 1965), 75.

100 Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” 139e-140a.

101 Margosyan, a.g.m., 139d.

102 Karl Pearson, “X. On the criterion that a given system of deviations from the probable in the case of a correlated
system of variables is such that it can be reasonably supposed to have arisen from random sampling,” The
London, Edinburgh, and Dublin Philosophical Magazine and Journal of Science 50, 302 (21 Temmuz 1900):
157-75, https://doi.org/10.1080/14786440009463897.

103 Stephen M. Stigler, “Karl Pearson’s Theoretical Errors and the Advances They Inspired,” Statistical Science
23,2 (01 May1s 2008): 268, https://doi.org/10.1214/08-STS256.

104 R. L. Plackett, “Karl Pearson and the Chi-squared Test,” International Statistical Review 51 (1983): 59-72.
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Margosyan, Callet’nin (metinde “Gale” olarak gecen) logaritma tablolarmdan'® iirettigi
600 sayidan olusan kiimenin diizgiin (uniform) dagilip dagilmadigimni istatistiksel olarak
gostermek istemistir. Yani her sayidan kesin olarak 60’ar tane bulunmasi yerine, yaklasik
olarak 60 adet bulundugu bir durumda, sayilarinin dagiliminin diizgiin oldugu hipotezini
istatistiksel olarak dogrulamak istemistir. Verilen bir say1 kiimesinin belirli bir olasilik
dagilimindan gelip gelmedigini belirlemek cikarimsal istatistigin temel uygulamalarindan
biridir. Bunun igin Margosyan ki-kare yontemini uygulamaya ¢aligmistir. Matematikte art
arda yapilan islemlerde parantezlerin nereye konacagini net olarak belirtmek gerekir. Ne
yazik ki Margosyan ki-kare testini matematiksel sembol kullanmadan yazili olarak anlatmaya
calisirken bunu yapamamistir. Ayrica Margosyan’in ifadelerinde, ortalama deger olarak
alinan degerin, verilerden ¢ikan drneklemin ortalama degeri mi yoksa hedeflenen dagilimin
ortalama degeri mi oldugu agik degildir. Ki-kare testinde ikisi de kullanilabilir. Biri yansiz
digeri de yanli kestirim (biased estimator) verir. Tim bu muglakliklar, Margosyan’in
yazisinda sayilarin diizgiin dagildigi hipotezini test etmek i¢in ki-kare yontemini kullanmaya
calismis oldugunu degistirmez. Tekrarlamak gerekirse, 1910 yilinda bu testin titiz ve
dogru uygulanmasi i¢in yeterli bilgi birikimi Bati’da da olusmamustir. Bu testi kullanarak

Margosyan, giincel istatistiksel ¢ikarim tekniklerinden birini gostermek istemisgtir.'°

Margosyan yazisinda, istatistiksel ¢ikarim yontemlerinin degisik bilim alanlarindaki
uygulamalariyla da ilgilenmektedir. Bu konuda verdigi iyi bilinen iki 6rnekten biri doga
bilimlerinden (kimyadan), obiirii de beseri bilimlerdendir (iktisattan). Kimyadan verdigi
ornek, sudaki oksijen oraninin bulunmasiyla ilgili deneyler ve bu deney sonuglarinin analizi
ve yorumlanmasi tizerinedir. Dumas ve Prevost yaklasimi, zamaninda ses getirmis ve
tartismalara yol agmistir.!”” Bu deneylerin hangi cihazlarla ve nasil yapildigi ile ilgilenmeyen
Margosyan’in asil ilgilendigi husus, 19 veriden elde edilmis 6rneklem ortalamasinin “gergek
ortalamay1” ne kadar iyi temsil ettigini tespit etmektir. Prevost’un iddiasi, sudaki oksijen
oraninin 12,5 oldugu seklindedir. Ancak Dumas deneylerinden 12,515 neticesini elde
ederek Prevost’un iddiasiin gegerli olmadigini iddia etmistir. Bu ¢ikarimi dogru bulmayan
Margosyan, yeterli sayida deney yapilmamis oldugunu iddia etmektedir.'® Eger kuvvetli
bicimiyle Biiyiikk Sayilar Yasast (Strong Law of Large Numbers) gecerliyse, ortalama
degere istenilen hassasiyette ulasabilmek i¢in yapilmasi gereken “birbirinden bagimsiz”
deney sayist hakkinda onceden kestirim yapmak miimkiindiir. Bu yasaya gore bir deney
diizenegi ile elde edilen sayilarin ortalama degeri, yapilan deney sayist arttikca belirli sabit
bir degere yakinsar.'” Burada iki 6nemli nokta vardir: Birincisi yeterli sayida deney yapilmig

105 Francois Callet, Tubles Portatives de Logarithmes (Paris: Firmin Didot, 1795).

106 Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” 139d.

107 H. E. Roscoe ve C. Schorlemmer, A Treatise on Chemistry, The Non-Metallic Elements, c. 1 (London:
Macmillan And Co., 1881), 216.

108 Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” 138e-139a.

109 William Feller, “The Strong Law of Large Numbers,” 4n Introduction to Probability, c.1, 3th ed. (New York:
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olmasidir ki Margosyan bu noktay1 sorgulamaktadir. Digeri ise deneylerin birbirinden
bagimsiz olmasidir. Bunu kontrol etmek i¢in deneyin yapildigi cihazlarin ve deney ortaminin
sorgulanmasi gerekmektedir. Margosyan, deneylerin birbirinden bagimsiz olma kosulunu

incelememistir.'?

Margosyan’in verdigi ikinci drnek iktisattandir ve meshur iktisat¢1 ve sosyolog Vilfredo
Pareto’nun (1848-1923)!"" 1896 yilinda ortaya attigi ve giiniimiizde Pareto Kanunu olarak
da bilinen iliski tizerinedir."? Bu kanun bir topluluktaki varliklarin dagilimi tizerine 6nerilen
matematiksel bir iliskiyle ifade edilir. Degiskenlerin logaritmalar1 alinarak yazildiginda,
kanun bir dogrusal denklem olarak yazilabilir:

log(N) = log(a) — x.log(b).

Bu denklemde x = varlik degerini, N = N(x) = en az x varlik degerine sahip insan sayisini
gostermektedir. @ > 0 ve b > 1 sayisal degerleri, belirlenmesi gereken parametrelerdir.'"
Belirli bir iilke ya da topluluk verildigi zaman, degisik X degerleri igin o varlik degerine
sahip insanlarin sayisi, yani N, kestirilebilir. Bu veri kiimesi eksenleri x ve log(N) olan
bir grafige islenirse bu veriler arasindan gegen en yaklasik dogru bize log (a) ve log (b)
degerlerini verir. Daha somut bir ifade ile dogrunun Y eksenini kestigi nokta log(a) degerini,
dogrunun egimi de —log (b) degerini verecektir. Burada uygulanan en yaklasik dogruyu
bulma metodu en sik kullanilan istatistiksel ¢ikarim metotlarindan biridir. Bu tarz “iligki”
iiretme bi¢imi doga bilimlerinde de sik olarak kullanilmaktadir.

Margosyan istatistik alaninin teknik bilgi olmadan kavranamayacagini ve bu teknik
bilgilere hakim olabilmek icin gerekli matematiksel olgunlugun yurtdisinda yetisen
miihendislerde bulundugunu belirttikten sonra, bu donanimdaki miihendislere birgok
bakanlikta istatistik analiz yapmak i¢in ihtiya¢ olabilecegini vurgulamistir. Diger bir deyisle
Margosyan, mithendisler i¢in yeni is imkanlar1 tanimlamigtir.!'* Margosyan’in yazist bir
yandan da kendine referans veren bir yazidir. Yani Margosyan bir yandan istatistiksel analizin
onemini orneklerle savunurken, bu konudaki kendi bilgilerini de g6z Oniine sermektedir.
Yaziy1 okuyan ve Margosyan’in ge¢misini bilen biri, Margosyan’in soziinii ettigi becerikli
miihendislere kendisinin de bir 6rnek teskil ettigini kolaylikla anlayabilir. Clinkii makalenin
yazildig1 tarihte Margosyan artik herhangi bir egitim kurumunda ders vermeyen, demiryollar:
midiirligiinden ayrilmis ¢ok donanimli bir mithendis olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

John Wiley & Sons, 1968) i¢inde, 243-45; Seneta, “A Tricentenary History of the Law of Large Numbers,”
110 Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” 138e-139a.
111 Joseph A Schumpeter, “Vilfredo Pareto (1848-1923),” The Quarterly Journal of Economics 63,2 (1949): 147,
https://about.jstor.org/terms.
112 Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” 140d, 141a.
113 Schumpeter, “Vilfredo Pareto (1848-1923),” 155.
114 Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” 137b.
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Sonuc¢ Yerine

Aram Margosyan’in biri Fransiz digeri Osmanli olmak iizere iki mesleki topluluga
iye oldugunu ve bu topluluklarla baglantili yayin organlarinda bilimsel makalelerinin
yaymmlandigini tespit ettik. Bu iki toplulugun ve dergisinin amag, kapsam ve yonelimleri
birbirinden hayli farklidir. Eldeki bu makale ile Margosyan’in Fransa ve Osmanlt
Tiirkkiyesi’ndeki bu iki farkli personasini (amatdr matematik¢i ve mithendis hoca) onun iki
eserini temele alarak giin yiiziine ¢ikarmaya caligtik.

Les Amis des Nombres (Sayilarin Dostlari) adli uluslararas1 matematik toplulugunun
amacl, adindan da anlagilacagi gibi sayilarla ilgilenen profesyonel ve amator matematikgileri
bir araya getirmektir. Toplulugun kurucular1 arasinda, Maurice B. Kraitchik ve André
Gérardin de vardir. Margosyan hem bu toplulugun hem de bu toplulugun resmi yazigmalarimin
yaymlandigi Sphinx-(Edipe dergisinin kurucular1 arasindadir.!’® Margosyan’in bu dergide
Euler’in Subay Problemi’yle ilgili bir makalesi yayimlanmistir. Bu makalesinin dikkat
cektigini ve ufak da olsa bir tartigma yarattigim gostermeye g¢alistik.''® Diger yandan
Margosyan’in yurt disinda taninmishigini saglayan bir sihirli kare iiretme yontemi olan
Margossian Method dan tespit edebildigimiz kadariyla hem Osmanli ve hem de Cumhuriyet
Tiirkiye’de sadece Ahmet Hamit Dilgan haberdardir.'” Ancak Dilgan bile Margosyan’in sihirli
kareler kitabindan bahsetmemektedir. Margosyan’in ¢alismalarindan haberdar olan, bizim
belirleyemedigimiz baska isimlerin de olmasi muhtemeldir. Margosyan’in biyografisinde
baz1 belirsizlikler bulunmaktadir: Ozellikle Hendese-i Miilkiye Mektebi’ndeki hocaligina
dair ayrintilar bilinmemektedir. Ilerideki arastirmalarla bu durumun da agiklia kavusmasini
umuyoruz.

Margosyan’in iiye oldugu Osmanli Mithendis ve Mimar Cemiyeti, bir mesleki cemiyettir.
Belirttigimiz gibi, Osmanli Miithendis ve Mimar Cemiyeti {iyelerinin biiyiikk kismi Nafia
Nezareti miithendislerinden ve Hendese-i Miilkiye Mektebi hocalarindan olusmaktadir.'®
Margosyan, her iki meslek grubuna da dahildir.'"” Cemiyetin yayin organi olan OMMCM’de
toplam iki yazis1 yayimlanan Margosyan, 6zellikle istatistik hakkindaki yazisi dergideki diger
yazilardan bilimsel i¢erik olarak ayrilmaktadir.'”* Margosyan’in tiim yazilarinda vurgulamaya
calistig1 temel bir nokta vardir. Verili bir say1 kiimesinde ortalama deger hesabi basit aritmetik
bir islemden ibaret degildir. Dogru olarak hesaplansa bile ortalama deger, sayilardan olugan
bir veri kiimesini tam olarak temsil edemez. Cikarimsal istatistik alanini 6rneklerle tanitmaya
calisan Margosyan, yazisina iki sayisal ornekle baslamig ve bu orneklerde istatistiksel

115 Gérardin, “Supplément au Sphinx-(Edipe de Semptembre 1921: Amis des Nombres,” 145.
116 Margossian, “Les Carrés d’Euler (Problémes des Officiers)”.

117 Hamit Dilgan, Matematigin Tarih ve Tekdamiiliine Bir Baks, 21.

118 Giinergun, “Osmanl Miihendis ve Mimarlar1 Arasinda ilk Cemiyetlesme Tesebbiisleri,” 160.
119 Okay, Osmanli Miihendis ve Mimar Cemiyeti Belgeleriyle, 66.

120 Okay, Eski Harfli Miihendislik Dergileri, 40—62.
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analizin nasil uygulandigini agiklamistir. Daha sonra, istatistigin bilimlere uygulanmasiyla
ilgili iki 6rnek sunmustur. Kimya konusunda verdigi 6rnek, Dumas ve Prevost tarafindan
ortaya atilan sudaki oksijen oraninin dl¢timleri ve bu 6l¢iimlerden ¢ikarilan ortalama degerler
hakkindaki bir anlagmazlik {izerinedir. Margosyan’in ikinci Ornegi, Parretto’nun servet
dagilimi denklemini tanittig1 (Politik) Ekonomi’den bir kanun bulma yontemidir. Margosyan
yazisinda teknik detaylara girmemis, 6rnegin Parretto Kanunu’nun istatistikle baglantisini
kurmamistir. Ama ¢ok standart bir metodun kullanildig: asikardir, Margosyan’in metinde
tanitilmamis olmasia ragmen bu metodu yazimizda 6zetledik. Margosyan, cikarimsal
istatistigin bu carpicit uygulamalarmma dayanarak, devletin her bakanliginin istatistiksel
analizi farkli problemlere uygulamaya fazlasiyla hazir miihendisler istihdam edebilecegini
iddia etmektedir. Ayrica bu tiir isler i¢in en uygun adaylarin Bati’da yetismis ve matematiksel
problemleri ¢ozebilecek donanima sahip miihendisler oldugunu savunmaktadir. 1910 yilinda
artik devlete bagli bir memuriyette ¢alismadigini 6ngoérdiigiimiiz Margosyan, bu ifadeleriyle
kendisine de isaret etmis olabilir. Ciinkii Margosyan bu makaleyi “demiryollarinin eski
miidiirti” olarak imzalamustir.'! Ayrica, Hendese-i Miilkiye Mektebi’nin 1909 yilinda
Miihendis Mekteb-i Alisi’ne doniistiigii gz oniine alirsa,' Margosyan 1909°dan once
Hendese-i Miilkiye Mektebi’nden istifa etmis olmalidir'*.

Margosyan’in Avrupa’daki personas: Paris’te miihendislik egitimi almis (¢linkd
Margosyan yurt dis1 yaymlarida kendisini sik sik Ecole des Ponts et Chaussées mezunu
olarak tanitmaktadir'?), sihirli kareler ve dolayisiyla eglendirici matematik ile ilgilenen
amator bir matematikg¢idir. Osmanli devlet teskilatinda iist diizey brokratik gérevleri yiiriitmiis
bir memur, sivil mithendislik egitimi veren bir kurumda ¢alismis matematik ve mithendislik
hocasidir. Ayrica biiytik olasilikla 1909 sonrasi issiz kalmig bir Osmanli Ermenisi’dir. 1912
yilinda yayinladigi makale onun amatdr matematik¢i kimliginin daha fazla 6n plana ¢iktigina
isaret eden Onemli bir belgedir. 1931°de Avusturya yakinlarindaki Strobl’da &ldigiini
bildigimiz Margosyan,'?* muhtemelen miitareke déneminde tilkeyi terk etmistir.

121 Margosyan, “Istatistik Hakkinda Baz1 Miilahazat,” 141.

122 Kagar, Zorlu, Barutgu, Bir, Ceyhan, Neftci, Istanbul Teknik Universitesi ve Miihendislik Tarihimiz, 157.

123 Ulugay ve Kartekin, Yiiksek Miihendis Okulu, 332.

124 Margossian, De [’Ordonnance des Nombres dans les Carrés Magiques Impairs, VIII; Margossian, “Les Carrés
d’Euler (Problémes des Officiers),” 1.

125 Margossian, “Carrés Latins Semi-diagonaux,” 365.
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Ek 1/ Appendix 1
Aram Margosyan’in istatistik konusundaki Makalesinin Ceviriyazisi:

“fstatistik Hakkinda Bazi Miilahazat” Osmanli Miihendis ve Mimar Cemiyeti
Mecmuast 1, 6 (Mart 1326/Mart-Nisan 1910): 137-141.

[137 a] Sayan-1 miitdla‘a olan istatistik husisu hakkinda arkadaslarin dikkatini celp
etmek isterim. Bu babda, irdd olunacak miilahazat pek uzun tafsilata muhtac ise de miimkiin
mertebe ihtisar edileceginden maksat i‘tibariyle ifadat ve ta‘rifatin na-tamam kaldigina ‘atf-1
nazar buyrulmasi rica olunur.

[137 b] Bizde cari olan efkara bakilirsa istatistik pek kolay bir sey olup herkesin
becerebilecegi hustisatdandir. Halbuki memalik-i miitemeddinede istatistik subelerinin
idareleri miinhasiran riyaziyyat-1 ‘aliyye ve husisiyetle hesab-1 ihtimaliye vukifu olan
zevata tevdi® edildiginden bu hustisun arkadaslar igin bir meslek olabilecegi varid-i hatirdur.
Bi-hakkin miihendis olanlarin riyaziyyat-1 ‘aliyyeye vakif bulunmalari muktezi oldugu gibi
ittihdz eyledikleri meslekte bulduklari ile kalmamak ve rehber olmak fennin terakkisine
hadim bulunabilmek ve husisat-1 hendesiyye-i muhtelifede miitemadiyyen nesr edilmekte
olan kiymetli asari miitdlaa edebilmek icin daima riyaziyyat ve tatbikatiyla ugrasmalari
sart-1 mutlak hiikmiindedir. [Avrupa’nin meshir mekatibinden tahsil etmis olan ecnebi
miithendislerin bizimkilere nazaran meziyetleri esbabinin biri de budur.] Her nazaratda
tesekkiil-i lizum-u tahakkuk eden istatistik idareleri i¢in me’mur aranilacak olursa evsaf-1
lazzimaya ha’iz olduklar1 me’mil bulunan miihendislerimize miirdca‘at olunmasi tabi‘i
ettiginden riyaziyyata meraki olan arkadaslarin ona goére hazirlanmalari kendileri igin
fa’idadan hali olmaz zannindayim.

[138 a] Istatistikin riyaziyyat ile cihet-i te‘alluk ve miinasebeti nedir? Sirf nazari olmayan
tlum ve fiiniin-1 muhtelifede bir hakikatin tahkik veya taharrisi i¢in icra edilen tecarib neticesi
olmak iizere baz1 a‘dad istihsal edilecek olursa yegane bir tecriibe mahsuli kifayet etmeyip
bunun defaatle tekrar1 lazim gelerek igbu tecarib-i ‘adidenin neticelerini yekdigeri ile kiyas
ve tatbik ve bunlar miindkasa edildikten sonra matliib hasil olabilir. ‘Ulim-u rasadiyye ve
tecriibiyye [science d’observation et experimentals] ta‘bir olunan hikmet ve kemmiyyat
gibi ‘ulimda aranilan ka‘idenin ta‘yini ekseriyye ‘adedten mahdid olan tecaribten istihrag
edilir. Cem‘iyyat-1 beseriyyeye te‘alluk eden ahval ve vekayi‘e gelince bunlar i¢in ale’l-ekser
tecriibe icrast miimkiin olmayip taht-1 te’sirinde bulundugu kava‘idin ta‘yinine degin ahval
ve vekayi‘-1 mezklranin senelerce kayit ve tahriri lazimdir.

[138 b] Istatistikten maksad-1 asli her nev® vuka‘at ve zuhdrata ‘a’id erkamin istihsal ve
kaydiyla isbu erkamin tatbik ve miinakasasindan hasil olan netayicin ta‘yininden ‘ibarettir.
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[138 c] Isbu ta‘rif istatistik liigatinin ma‘na-1 i‘tibAriyyesini tevsi‘ ediyor ise de
iktisadiyytn ‘indinde liigat-1 mezkura miicerred cem‘iyyat-1 beseriyyeye te‘alluk eden ahvale
itlak olunur. Her halde istatistik erkamu ile balada zikir olunan ‘ultima ‘a’id erkam beyninde
esasl bir fark tasavvur olunamadigindan her iki kisma tatbik edilecek kava‘id-i nazariyyenin
‘ayn1 bulunmasi tabi‘idir.

[138 d] Ba‘zi ticaret icrasiyla bir kiymetin ta‘yini matlib olundugu halde bu babda
miikerreren icrd edilen tecriibelerden hasil olan a‘dad yekdigerlerine pek yakin olmakla
beraber tamamen tevafuk etmedigi icin isbu a‘dadin kiymet-i vasatiyyesi aranilan kiymet-i
hakikiyye nazariyla bakilir. isbu kiymet-i vasatiyye dogru mudur? Buna hiikiim edebilmek
kava‘id-i mahsGsaya menfittur.

[138 e] izAh-1 madde igin garip bir misal irdd edecegim. Kimya okumus olanlar meshdr
Mo6sy6 Duma’nin ismini tahattur ederler. Hayli miinakagat-1 da ‘i bulunmus olan doktor Prevost
kaidesinin sahih olup olmadigimi tahkik zimninda miima-ileyh M6sy6 Duma suyun terkibini
stret-i mitkemmelede olarak yeniden ta‘yin etmek istedi eger mezkir kaide dogru ise [139
a] suda 100 dirhem miivellidii’l-humiizaya mukabil tam on iki buguk dirhem miivellidi’l-
buhar bulunmak icab edildiginden miima-ileyhin bu gibi, kesfiyatinda mu‘tadi olan maharet
ve dikkatiyle on dokuz kere tahlil-i tecriibeleri icrd eyledikten sonra neticelerinin kiymet-i
vasatiyyesi olarak mivellidii’l-buharin salifii’z-zikr mikdar i¢in 12,515 hasil olmakla,
doktor Prevost kaidesinin adem-i sthhatine hiikiim verildi. Halbuki Msy6 Duma’nin istihsal
eyledigi, erkama nazaran, tecriibelerin ‘adedi kafi olmadig1 ve binden aleyh isbu kiymet-i
vasatiyyenin hakikate muvafik bulunamayacagi hesab-1 ihtimali kava‘idi ile isbat olunur.

[139 b] Gerek istatistige ve gerek bahis edilen fiinuna miite‘allik bulunsun ‘ayni nev*
vuki‘ata ‘a’id erkamin tedkik ve miinakasasi ve isbu erkam beyninde olan fark ve fasllarinin
(erreurs ou écarts) tahdidi ve aranilan kava‘id diistirlarinin iktibasi hesab-1 ihtimali ve
riydziyyat-1 ‘aliyye usillerinin tatbikine mitevakkiftir. Kava‘id zuhtriyyenin kesfine degin
esasen tesadiifl add edilecek olan bu nev* ‘a4dadin bir kisminin tahrifi halinde, hesab-1 ihtimali

bunu derhal meydana ¢ikarir.

[139 c¢] Mezkir hesabin ne kadar calb-i merdk oldugu sayan-1 istigrab goriinen isbu
ifadatdan anlasilabilir bu husista ez-ciimle bir iki misal irad edeyim.

[139 d] Gale Logaritma Mecmii‘asi’nin'* keyfe-me’ttefak bir sahifesinde bulunan alt:
yliz ‘aded logaritmalarinin mesela altinci rakamimi kaydedelim. Sifirdan dokuza kadar
olan on ‘aded rakamin her biri takriben altmis defa® zuhir edecektir. Kaydedilmis olan
mikdarlarin altmis ile olan cezr-i farki ve fasllari terbi‘ edildikten sonra isbu murabba‘larin
kiymet-i vasatiyyesi mezkir fark ve fasllarin kiymet-i mutlakalarinin kiymet-i vasatiyyesi

murabba‘ina taksim edildikte 4 17 hasil olur.
2

126 Callet’in logaritma kitab1 kastedilmektedir: Callet, Tables Portatives de Logarithmes (Yazarlarin notu).
127 Bu kesirin tam olarak kag¢ oldugunu tespit edemedik. Ahmet Feyzioglu bu degerin % olabilecegini bilgisayar
yardimiyla yaptig1 bir hesaba dayanarak ongérmektedir.
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[139 e] Tevelliid eden gocuklardan erkek ve kizlar ‘adedinin nisbeti her memleket veya
sehir ve kasabada bir kiymet-i vasatiyye-i mu‘ayyene kurbunda tahavviil edip mevcud
istatistiklere nazaran isbu kiymet-i vasatiyye kava‘id-i mahsGsasina tevfikan ta‘yin edilirse
sari hastalik gibi ahval-i fevka’l-‘ade zuhir ettigi takdirde her sene vuki‘ bulan tahavviilat
mikdarlart mahdad ve hesab-1 ihtimaliyyenin ird’e eyledigi kava‘ide tabi‘dir. Londra sehrine
‘a’id on sekizinci ‘asrin istatistiklerine nazaran, yedi bin iki yiizii erkek ve alt1 bin sekiz
ylizii kiz olmak iizere tevelliidat-1 seneviyye on dort [140 a] bin ‘adetten ‘ibarettir. Yiiz sene
zarfinda erkek cocuklarin ‘adedi bir kere olarak miktar-1 vasati-i mezktrdan yiiz altmis ii¢
kadar fazla oldu nispetle biiyiik olan su farkin yalniz bir def*a zuhtiir etmesi hesab-1 ihtimali
kava‘idine muvafiktir. Eger miiddet-i mezkira zarfinda her sene dogan erkek ¢ocuklarin
‘adedi 7300 ile 7100 arasinda buluna idi ya‘ni mezkir kiymet-i vasatiyyeye gore zuhtr eden
fark bir def*a olarak yiizii tecaviiz etmemis olsa idi bunun ahval-i tabi‘lyye haricinde bir
sebep ve hikmete ma‘taf bulunduguna stret-i kat‘iyyede hiikiim olunmak lazim gelirdi.

[140 b] Bir memleket veya bir sehir ve kasaba ahalisinin sene be sene mikdari, bir
mahallin teveliidat ve vefaiyyat-1 seneviyyesi, her nev® hastalarin ‘adedi, mehakimce ri’yet
olunan da‘valarin mikdari, hapishanelerde tevkif edilen zevatin ‘adedi, enva‘-1 hayvanat-1
ahalliyyenin ve mahsilat-1 arziyye-i muhtelifenin kemmiyati, her kita‘da yagan yagmar ve

kar mikdarlari, mekatib talebesinin ‘adedi, zuhlr eden yanginlar ve sd’ire istatistike ‘a’id
husasattandir.

[140 c] Kaydedilen bu gibi ma‘limattan riyaziyyatin dalaletiyle bir ¢ok netdyic-i
mithimme istihsal olunarak isbu netayic hiikiimetlerin ba‘z1 tedabir-i hasene ittihazina sebeb
oldugu gibi tedabir-i hiikkimetinde ne-te’sir hasil eyledigini gosterir.

[140 d] istatistik fenni erkami toplamaktan ‘ibret ola idi biiyiik bir fa’idesi tasavvur
olunamazdi. Ancak bu erkamin tedkik ve miindkasas1 isbu fenne biiylik bir kiymet
verdiginden memalik-i miitemeddinenin kaffesinde kayitla ehemmiyet verilmistir. Istatistik
ushli riyaziyyat-1 ‘aliyye tatbikine miitevakkif oldugu baladaki tafsilattan miisteban olup
asil maksadim da bunu gostermek idi ve matlib da hasil oldu zan ederim. Ma‘a-haza diger
bir misalin dahi irddiyla hatm-i kelam edecegim: servetin ahali beyninde stret-i tevzi‘
hakkinda bircok memlekette istatistikler mevcatturur. Lozan Dariilfiinunu ‘ilm-i iktisad
mu‘allimlerinden Mosy6 Pareto isbu istatistikleri tedkik eyledikte her memlekette servet-i
sahsiyyenin stret-i tevzi® bir ka‘ide-i kiilliyye tahtinda bulundugunu birka¢ sene akdem
ta‘yin ile diistGirunu vaz’ eyledi soyle ki varidat-1 seneviyyesi bir X kiymetine miisavi veyahtd
bundan [141 a] f4’ik olan zevatin ‘adedi N olup b ve a her memlekette ve her seneye mahsis
ba‘z1 emsal-i sabite oldugu halde tevzi‘-i servet
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Veyahd,
logN =loga — Xlogb
mu‘adeleleriyle ta‘rif olunur.

Sabik Demiryollart Miidiirii Aram

Tesekkiir: Ki-kare testinin uygulandigi boliimde okuyamadigimiz kesirin 4/3 sayisi olabilecegini hesaplayarak gosteren Ahmet
Feyzioglu’na, Euler Subay Problemi ve Latin kareleri konularindaki bilgilerini paylasan Emine Sule Yazici’ya, Edward Fleisher’in
doktora tezini bulup génderen Filiz Ekingen Flores Mamondi’ye (Bogazigi Universitesi Kiitiiphanesi), Margosyan'in istatistik
yazistyla ilgili yorumlari ve Arbuthnot’un makalesini oneren Berna Kilig’a, Margosyan’in 6grencilik fotograflarini gonderen ve onlari
yayimlama iznini veren Anne Lacourt’a (Ecole nationale des Ponts et Chaussées, Direction de la Documentation, des Archives et
du Patrimoine), Margosyan’in 1912 tarihli makalesinin teminindeki yardimlarindan dolay Yakup Demir’e (Kastamonu Universitesi
Bilgehan Bilgili Merkez Kiitiiphanesi) ve Virginie Melcus’a (Le Mans Universitesi, Service du Prét Entre Bibliothéques, PEB),
Bibliothéque Universitaire du Mans, Service Commun de Documentation), Margosyan’in Fenn-i Mihanik adli eserini temin etmemizi
saglayan Erdal Isik’a (ITU Nadir Eserler Kiitiiphanesi), Cipolla’nin Margossian Method’dan bahseden italyanca makalesini temin
etmemizi saglayan Michele Righini’ye (Biblioteca dell' Archiginnasio, Biblioteche di Bologna - Comune di Bologna), Rouse Ball’in
1909 tarihli kitabini gonderen Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanligi Nadir Eserler Kiitiiphanesine,
Sphinx-Edipe dergisinin 1921 tarihli niishalarini gonderen Johanna Mercado ve Andrew Majcher’e (Brown Universitesi, The
John Hay Kiitiiphanesi, ABD), makale yazim siirecindeki desteklerinden 6tiirii Ahmet Kagar’a (Kastamonu Universitesi Egitim
Fakiiltesi), André Gérardin ve Sphinx-(Edipe dergisi hakkinda verdigi bilgiler i¢in Jenny Boucard’a (Centre Frangois Viete d'Histoire
des Sciences et des Techniques, Fransa), bu makale hakkindaki yorumlar1 i¢in Miijdat Takicak’a tesekkiir ediyoruz.
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oz

Ceride-i Emakinti’s-Sihha, Sultan Il. Abdilhamid'in (salt. 1876-1909) 6zel hekimi
olan Mavroyeni Pasa tarafindan 1887-1897 tarihleri arasinda yayimlanmistir.
Dergi, 2002 yilinda Feza Giinergun tarafindan incelenmistir. Bu makale ise
Fransa'da yeni erisime acilan koleksiyon [BIU Santé, Paris] ve Osmanl Arsivi
belgeleri 1siginda Glinergun’'un makalesine bir zeyl olarak kaleme alinmistir.
Derginin heniiz bulunamayan sayilari vardir. Ceride-i Emakinii’'s-Sthha, Dr.
David Pardo’nun yazdigi yazilar nedeniyle sansiire ugramis ve tahsisatinin
kesilmesiyle kapanmustir. Dergi sansiire ugradiktan sonra imparatorluk Tip
Cemiyeti'nin (Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane, istanbul) resmi yayin organi olan
Gazette médicale d'Orient'un bir kopyasi olarak yayin hayatini stirdGrmasttir.
Turkiye'de iki dilli (Fransizca ve Tiirkce) yayimlanan bu ilk tip dergisinin
6zgunligu sansure ugradiktan sonra kaybolmus ve Mavroyeni Pasa'nin
stirekli cabalarina ragmen eski glinlerine geri dénememistir.

Anahtar sozciikler: Tip tarihi, Mavroyeni Pasa, Ceride-i Emakini’s-Sihha, tibbi
stireli yayin, sanstir, Turkiye'de Frankofon literatir

ABSTRACT

Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de 'Empire Ottoman was published
between 1887 and 1897 by Spiridon Mavrogeny Pasha, the private physician
of Sultan Abdul Hamid Il (r. 1876-1909). The journal was studied by Feza
Glinergun in 2002. This article is an addendum to Glinergun’s article in light
of the newly opened periodical collection at Bibliothéque interuniversitaire de
Santé [Interuniversity Health Library] in Paris, France and the documents kept
in the Ottoman Archives. Currently, no library is found to possess a complete
collection of the journal. The journal was censured due to the articles Dr.
David Pardo had written and discontinued due to funding restrictions.
Subsequently, the journal continued to be published in line with the Gazette
Médicale d'Orient, the official publication of the Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane
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[Imperial Medical Society] in Istanbul. Gazette des Hopitaux was the first bilingual (French and Turkish) medical
journal to be published in the Ottoman Empire. Its originality could not be maintained after censorship, and its
publication was suspended despite Dr. Mavrogeny Pasha’s continued efforts.
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Extended Abstract

The journal Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de I’Empire Ottoman | Ceride-i
Emakinii s-Sthha was published between 1887 and 1897 by Spiridon Mavrogeny Pasha, the
private physician of Sultan Abdul Hamid II (r. 1876-1909) and studied by Feza Gilinergun in
2002. This article is an addendum to Giinergun’s article in light of the newly opened periodical
collection at Bibliothéque interuniversitaire de Santé [Interuniversity Health Library] in
Paris, France and the documents kept in the Ottoman Archives in Turkey. Currently, no
library is found to hold a complete collection of the journal. The journal was censured due
to the articles Dr. David Pardo had written and was discontinued due to funding restrictions.
Subsequently, it continued to be published in line with the Gazette Médicale d’Orient, the
official publication of the Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane [Imperial Medical Society] in Istanbul.
Gazette des Hopitaux was the first bilingual (French and Turkish) medical journal to be
published in Ottoman Turkey. Its originality could not be maintained after being censored,
and its publication was suspended despite Dr. Mavrogeny Pasha’s continued efforts. This
article contains the French and Turkish index of the 26 issues of the journal (in addition to
Giinergun’s article) as well as the testimonial account of Dr. David Pardo about the death of
Dr. Marko Pasha’s wife and children from diphtheria in its appendix section. The Gazette des
Hopitaux Civils et Militaires de |’Empire Ottoman was a dramatic case that witnessed the
effects of Abdul Hamid II’s repressive rules on medical publishing, which made publishing
a journal not in allegiance with Abdul Hamid II’s Yildiz Palace impossible. Publications
were also controlled by funding restrictions and censorship. Dr. David Pardo had attempted
to draw attention in his articles to the inadequate measures that were being taken during the
cholera epidemic, the scandalous decisions taken at Toptast Asylum, the failures in epidemic
management, and the infrastructural problems of Istanbul. During the period when Gazette des
Hopitaux Civils et Militaires de I’Empire Ottoman was published and censored, the scientific
activities of the Cemiyet-i Tibbiye-i Osmaniye [Ottoman Medical Society] in Istanbul were
also being impeded. The sessions the Society held were banned because the government had
deemed them to be unsuitable, and the Society’s function of supervising and encouraging
scientific publications had been transformed into one of inspecting publications that were
deemed harmful. The Society functioned as a censorship commission until the beginning
of the Second Constitutional Era in 1908, when it almost entirely lost its actual function.
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Moreover, physicians during this period were not allowed to create associations. According
to the Ottoman archival documents, the Ottoman Medical Society did not have enough
linguistically qualified officers to supervise the suitability of medical works for publishing
(i.e., to perform its censorship function). While this did impede the publication of medical
works, it also prevented the publication of many pamphlets, booklets, books, and journals
in other languages in Istanbul. Therefore, many authors lost a great deal of time, spending
their efforts all in vain. Another medical society, Cemiyet-i Tibbiye-yi Sahane [Imperial
Medical Society] had also been subjected to various pressures in the same period. Important
testimonies occurred about the pressure exerted on the Society as well as on sleuthing and
whistleblowing activities in Istanbul. Additionally, authorities tried to put the Imperial Medical
Society in a difficult situation by reducing its financial aid and even delaying it payments of
the reduced aid. This article presents documents regarding what these pressures had led to.
Mavrogeny Pasha also appears to have been subjected to various incidents during the period
in which he’d published the Gazette des Hopitaux. He was followed by the Sultan’s sleuths,
and reports were written about him. Mavrogeny Pasha was regularly prosecuted, and many
investigations were conducted against him. During one investigation, a memoir written in
Greek about Abdul Hamid II as well as other personal documents were found in the Pasha’s
house. He was interrogated and news about his arrest began to appear in the foreign press.
After this incident, Mavrogeny Pasha was forced to swear an oath of loyalty in the presence
of the Ecumenical Patriarch of Constantinople, Neophytos VIII and two other witnesses.
These events led the Pasha to lose his reputation. As a result of the absolute centralization
of the reign of Abdul Hamid II, institutions such as Matbuat Dairesi [the Press Office] lost
their authority, and applicants had to apply to the Yildiz Palace either directly or through
intermediaries in order to republish journals that had been shut down or to publish new
journals; applications needed to include certificates of good status, warrants of guarantee,
and safety documents from the communities to which the applicant belonged, with the final
decisions being left directly to the will of the Sultan. Journals and newspapers have been
directly controlled through funds and censorship. According to archival documents, Gazette
des Hopitaux Civils et Militaires de |’Empire Ottoman was the only scientific publication
among the journals and newspapers to have received financial aid from the government.
Despite this privileged position the journal had, its publication and content seem to have
been overshadowed by Mavrogeny Pasha’s private life and the sensationalist atmosphere of
the period. Even today that medical phenomenon, deaths from epidemics, and the inadequate
measures taken are well known to have been censored in various ways by those in power in
various states. Thus the microhistory of Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de |’Empire
Ottoman invites historical researchers to once again subject medical sources to a more careful
reading.
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2023 yilindaki emekliligi miinasebetiyle Feza Giinergun’a armagan

Bu yazi, Feza Giinergun tarafindan Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de I’Empire
Ottoman (Ceride-i Emdkinii’s-Sthha, 1887) hakkinda Osmanli Bilimi Arastirmalarr’ nin
II. cildinde (2002) yayimlanan bibliyografik makaleye bir zeyldir." Yazar, derginin 1887-
1894 yillar1 arasindaki 1-40, 42-45, 47-49 ve 70-95 numarali sayilarini incelemis; say1 41,
46, 50-69 numarali sayilar o donem bulunamamis ve mevcut sayilarin yalnizca Fransizca
dizinleri nesredilmistir.? Nimet Taskiran, Giinergun’un da yazisinda degindigi gibi, Ankara
Universitesi Tip Tarihi Enstitiisii’nde derginin 131 sayilik tam bir koleksiyonunu gordiigiinii
belirtmistir.> Derginin yayin hayat1 Ocak-Subat 1897 tarihli 130-131 numarali say1 ile son
bulmustur. Bu vesile ile Taskiran tarafindan Ankara Universitesi Tip Tarihi Enstitiisii’nde var
oldugu iddia edilen koleksiyonun biri(leri) tarafindan alindig1 anlasilacaktir.

1887 yilinda yaymn hayatina baglayan dergi, Tiirkiye’de Fransizca-Tiirk¢e olarak
yayimlanmis ilk tip dergisidir ve II. Abdiilhamid’in 6zel hekimi, ‘tabib-i hususi-i hazret-i
sehriyari’ Dr. Spiridon Mavroyeni Pasa tarafindan yayimlanmistir.* Derginin Tirkiye’de
ve diinya kiitiiphanelerinde tam bir koleksiyonu bulunmamaktadir. Derginin yayin kurulu,
Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane’nin [CTS] Beyoglu, Saka Sokagi’ndaki merkezini kullanmistir.
Dergi farkli matbaalarda basilmis (Mihran, Mahmud Bey, A. Christidis) ve yurtdisinda
‘J. B. Bailliére et fils’ kitabevinin Paris, Londra ve Madrid’deki subelerinde satilmisgtir.
Derginin 6nce Fransizca niishasi hazirlanmis, Tiirk¢e niisha igin terciime faaliyeti birgok
miitercim hekimin katkilariyla ylritiilmistiir. Derginin bir tahrir heyeti bulunsa da bu durum
acikca — Ocak-Subat 1894 tarihli 94-95 numarali saytya degin — bir isim listesi verilerek
belirtilmemistir. Derginin iki dilde yayimlanmis olmasi o yillar i¢in 6nemli bir gelisme
sayilabilir. Dergi yabanci ve Turkiyeli yazarlarin yazilarma siitunlarmi agik tutmussa da
ozellikle ilk yillarinda Dr. Mavroyeni Pasa, Dr. Pardo ve Dr. Serposyan dergiyi besleyen
en onemli kisiler olmustur. Dergide 6zellikle saglik kurumlari ve hizmetleri, egitim, saglik
istatistikleri, teshis ve tedavi usulleri, vaka takdimleri ve diger basliklar (nekrolojiler, tibbi
haberler, tanitimlar vd.) olarak siniflanabilecek yazilar yayimlanmistir.®

1 Feza Giinergun, “Istanbul’da Fransizca-Tiirkge Yaymnlanan Bir Tip Dergisi: Gazette des Hépitaux (Ceride-i
Emakin tis-Sthha, 1887),” Osmanli Bilimi Arastirmalar: 3, 2 (2002): 1354.

2 50 numarali say1ya o dénem Hakki Tarik US Kiitiiphanesi’nin kapali olmasindan dolay: erisilemedigi yazarca
beyan edilmistir.

3 Nimet Taskiran, Siireli Tiirk Tip Yayinlarinda Cerrahi Makaleler Bibliyografyas: (Istanbul: Zeynep-Kamil Ana
ve Cocuk Sagligin1 Koruma Dernegi, 1968), X VIII; Giinergun, “Istanbul’da Fransizca-Tiirk¢e Yayilanan Bir
Tip Dergisi,” 16.

4 Spiridon Mavroyeni’nin biyografisi i¢in bkz. Feza Giinergun, “Spiridon Mavroyéni Pacha (1817-1902) et sa
Contribution a la Diffusion des Sciences Médicales dans I’Empire Ottoman,” Osmanli Bilimi Arastirmalart
6, 1(2004): 37-62.

5 Giinergun, “Istanbul’da Fransizca-Tiirk¢e Yaymlanan Bir Tip Dergisi,” 14-25.
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Derginin zeyle konu olan sayilar1 Paris Universiteleraras1 Saglk Kiitiiphanesi’nden

(Bibliotheéque Interuniversitaire de Santé, Paris - BIU Sant¢é) elde edilmistir.® Derginin 111.

sayisinda tahrir heyeti (Comité de rédaction) iiyeleri olarak Dr. Mavroyéni Pasa, Makridi/
Macridi Pasa, Seviyan/Sévian Pasa, Dr. David Pardo, Pierre Apéry ve Dr. Ali Hakk:r Efendi
gosterilmis olup, miidiir (administrateur) Dr. Simon Serposyan/Serpossian, katip (secrétaire)

ise Dr. Margosyan/Margossian’dir. 115. say1 itibariyle Dr. Ali Hakk:1 Bey yayin kurulundan

ayrilmig,” yerine Dr. Nazim Serefeddin/Chéréfeddine Bey® getirilmistir. Mayis-Haziran

6

Bu vesile ile dergilerden bir kismimin kondisyonunun kotii olmasina ragmen ricami kirmayip sabirla
dijitallestiren, bilyiik bir nezaketle tarafima ulastiran ve daha sonra herkesin erigimine agan Bibliothéque
Interuniversitaire de Santé’nin (Paris) Saglik Tarihi Servisi (Service d’Histoire de la Santé) biriminden
Sayin Jean-Frangois Vincent ve ekibine tesekkiir ediyorum. Derginin kiitiiphanedeki koleksiyonu soyledir:
Bibliothéque Médecine et Odontologie: 1ére année no. 1 (1887); lére année no. 6 (1887); lere année no.
8 (1887); lére année no. 11 (1887); lére année no. 13 (1888); 2éme année no. 32 (1888); 2éme année no.
36 (1889); 2éme année no. 40 (1889); 3éme année no. 43 (1889); 3éme année no. 45 (1889); 4éme année
no. 47 (1890); 4éme année no. 50 (1890); 4¢éme année no. 53 (1890); 4éme année no. 56 (1890); 4eme
année no. 58 (1891); 4¢éme année no. 59 (1891); Séme année no. 73 (1892); Séme année no. 80 (1892);
6éme année no. 83 (1893); 9¢me année no. 111 (1895); 9¢me année no. 119 (1896); 9¢éme année no. 121
(1896); 9¢me année no. 125 (1896); 10eme année no. 128 (1896); 10éme année no. 131 (1897). Dileyenler
koleksiyona su linkten erisebilir: https://www.biusante.parisdescartes.fr/histoire/medica/resultats/index.
php?tout=%09+Gazette+des+h%C3%B4pitaux+civils+et+militaires+de+1%27Empire+Ottoman&op=0U&
tout2=&do=fullsearch&statut=charge

Tabip Yiizbasi Ali Hakki Bey 9. Y1lin 114 numarali sayisinda (Eyliil 1895/1311) ‘ifade-i mahsusa-i miitercim’
bashigi altinda dergiden ayrilma sebebiyle ilgili sunlar yazmustir: “/btidd-yi intisarindan beri bir hayli
inkildbata dugar olduktan sonra akibet[i] hald zemin-i istikrarda payendaz olabilen Ceride-i Emakiniis-
Sthha’nin heyet-i tahririyesi meyanina davet olundugum giinden beri miiterettib uhde-i mesuliyetim olan
vazife-i tahrir ve terciimede ald kadri’l-istitda sarf eyledigim emek ve liyakat namlari bugiin tababet-i
Osmaniyenin medar-1 iftihart olan gayet muktedir ve muhterem bir heyet-i fenniyenin ve bir¢ok erbab-i
miitaldamn mazhar-1 takdiri olmak sayesindedir ki iki senedir kemal-i sebat ile ¢alistyordum. Iktidar ve
ehliyetimin keyfiyet ve derece-i mahdudesi mafevkinde bir vazife ile miikellef oldugum i¢in bu hizmetimin
hakikaten ehli olup olmamak mesuliyet-i maneviyelerinden tamamen ari oldugum halde azmimde devam
ediyordum. Fakat su aralik hasbelmeslek Dersaadet haricinde bir mahale memur olusum, simdiye kadar seve
seve ve insirah-1 kalb ile calistigim bir hizmeti terke ve her giin pek tegvikkarane taltiflerile mahcup oldugum
o heyet-i dliyye-i nesriyeden infikika mecbir oldum. Ihtimal ki avdet eder de yine isime tekrar baslarim
yvalniz soylemek istedigim cihet bu numerodan sonra gazetenin kism-1 Tiirkisi benim terciimem olmadigin
bilciimle kariine bildirmektir bunda maksadimin anlasilmayacak bir yeri yoktur.” Ali Hakki. Mir at-1 Mekteb-i
Tibbiye’de 1310 senesinde neset eden etibba listesinde Ali Hakki isimli bir hekim dikkat gekmektedir. Mezun
olduktan sonraki bir yillik staj/tatbikat hesaba katildiginda bu zatin CES nin miitercimi olan Ali Hakki Bey
olma ihtimali kuvvetlenmektedir: Ali Hakki Efendi ‘Fevt’ Hicaz Demiryolu Birinci Kisim igletme tabibi iken
Sam’da intihar ederek vefat eden Ali Hakki Bey’dir. Merhum zafiyet-i asabiye hakkinda bir eser nesretmek
iizere iken vefat etmis, zeki muktedir bir tabib idi. Riza Tahsin [Gencer], Mir ‘dt-1 Mekteb-i Tibbiye (Istanbul:
Necm-i istikbal Matbaas1, 1330/1914), 110; [2. bs.] Tip Fakiiltesi Tarihgesi (Mir at-1 Mekteb-i Tibbiye) Cilt
I-1T, eklerle yay. Aykut Kazancigil (fstanbul: Ozel Yaynlar, 1991), 55.

Haydarpasa Hastanesi (Tatbikat Mektebi) ameliyat-1 cerrahiye muallimi ve CTS iiyesidir. 1891°de Paris’ten
yeni donen ve Kolagas: riitbesine terfi eden Dr. Nazim Serefeddin Efendi, Haydarpasa Askeri Hastanesi’ne
cerrahi muallimi olarak atanmistir. Ayrica majesteleri, Yildiz polikliniklerinin cerrahi hizmetini haftada iki
kez yapmasina karar vermistir: RMPh 4, 11 (30 novembre 1891): 199. CTS’ nin Subat 1896 secimlerinde
cemiyete Dr. Leonidas Limarakis ile birlikte baskan yardimcist se¢ilmistir: RMPh 9, 2 (15 février 1896): 13.
Ayn1 y1l igerisinde yarbayliga/kaymakamliga (lieutenant-colonel) terfi etmistir: RMPh 9, 6 (15 juin 1896): 77.
1896’da CTS baskan yardimcisi sifat1 ile Yildiz poliklinikleri cerrahi olarak tekrar atanmistir: RMPh 9, 9 (15
septembre 1896): 125. Ugiincii simif Osmani nisan1 vardir: RMPh 9, 3 (15 mars 1896): 29. Baz1 yayinlari igin
bkz. “Fenil Salol [Salisilat],” CTA4 22, 254 (Nisan 1309): 63-64; “Meslulindeki zafiyet ve adem-i istihanin
tedavisi,” CTA 22,255 (Mayis 1309): 87-91; “Kloroformdan miitevellit hiibiit-1 kuvayi def” bir vasita,” CT4 22,
255 (Mayis 1309): 91-92; “Cekic¢ parmak hakkinda miisahede [tefrika yaz1],” CTA4 22, 255 (Mayis 1309): 95-
96; “Pansuman takimlarmin layikile takim kilinmis olduklarini bilmege mahsus usul,” C74 22, 256 (Haziran
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1896 tarihli 122-23 numarali niishada tahrir heyeti Dr. Mavroyeni Pasa, Makridi Pasa, Dr.
David Pardo ve Viktor Galimidi Efendi olarak, miidiir Dr. Serpossian, katipler Dr. Nazim
Serefeddin ve Pierre Apéry olarak gosterilmis, bu tarihten itibaren Dr. Margosyan katiplikten
Dr. Seviyan ise tahrir heyeti tiyeliginden ayrilmistir. Dergi 111. sayisindan (Haziran 1895)
son say1 olan 130-131. sayisina (Ocak-Subat 1897) kadar Dersaadet’te Galata’da Voyvoda
Caddesi 19 numarada bulunan A. Christidis Matbaasi’nda basiimistir. Senelik abonelik
Istanbul i¢in 30, vilayetler i¢in 36 kurus, memalik-i ecnebiye i¢in 8 Frank olarak belirlenmistir.

Revue Médico-pharmaceutique’in [RMPh] o6zellikle 1896 yili sayilarinda bilimsel dergi
listeleri (liste de journaux scientifiques) yayimlanmistir. Bu listelere gore, RMPh disinda
Osmanli Imparatorlugu’nda ¢ikan dergiler Gazette Médicale d’Orient [GMO)], Gazette des
Hopitaux Civils et Militaires de I’Empire Ottoman / Ceride-i Emakinii’s-Sthha [CES] ve
Revue internationale de Bibliographie médicale, pharmaceutique et vétérinaire (Beyrut)
olarak gosterilmistir.” Adi gegen listede donemin hakim tibbi literatiir dilleri olan Fransizca,
Almanca ve Ingilizce yayinlar disinda Macarca Gydgyszerészi Kozlony [Eczacilik Dergisi]
ve Yunanca [ ainvog [Galenos] gibi daha birgok ulusal dilde ¢ikan dergiler yer alirken, aynt
tarihlerde yayimlanan Ceride-i Tibbiye-i Askeriye [CTA] ve Vakayi-i Tibbiye [VT] gibi, yerel
Tiirkge dergilerin yer almamasi dikkat ¢ekicidir.

1309): 125-126; “Hamiz-1 bor ile humma-y1 sibh-i tifonun tedavisi,” 7" 14, 3 (15 Nisan 1309): 2351.

9 Ornek bir liste i¢in bkz. RMPh 9, 2 (15 janvier 1896): 27-28. Revue internationale de bibliographie médicale,
pharmaceutique et vétérinaire’in ciltleri incelenerek Tiirkiye’de yayimlanan Fransizca dergilerin koleksiyonu
eksik olan yillarinda yer alan makalelerin kiinyeleri tespit edilebilir.
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Resim 1. CES’nin 10. Y11, Ocak-Subat 1897 tarih ve 130-131 numerolu son sayist,
BIU Santé (Paris)

Derginin sansiire ugramasi ve kapanma siireci

Dr. Pardo, Agustos 1893’te Istanbul’da patlak veren kolera salgin1 ve dergiye sansiir
karar1 oncesinde, CES’de yaymlanan yazilarinda, hiikiimetin hifsizsihhatin terakkiyatina
kargilik varidatinin yetersizligine, emlak vergilerinin bazi nedenlerden dolayr uygunsuz
diizenlendigine ve Kasimpasa Deresi’nin bulasici hastaliklar i¢in yarattigi tehlikelere
dikkat ¢ekmeye baglamis,'® koleranin yaygmligi iizerinden Sark devletlerinin hifzissihhaya
riayetsizligini, hala 1840 nizamnamesi/eski diizenlemeleri ile karsi karsiya olundugunu,
koleraya kars1 uluslararasi bir saglik yasasi liizumunu ve bunun her tilkenin mali durumuyla
orantili olarak desteklenen uluslararasi bir biitge ile uygulanmasi gerektigini belirtmistir."
Kasimpasa Deresi’nin yarattig1 tehlike nedeniyle Kasimpasa biiyiik lagimmin insasi
[tizumunu, halihazirdaki projelerin yetersizligi ve maksada ulasilmasi i¢in teklif olunan —
yolsuzluk kastedilerek— bazi miikemmel ve miisait tekliflerin kagirildigini, sehrin lagim
ve abdesthanelerinin kotii durumda oldugu ve lagimlarin acilen acilmasi gerekliligine
deginmis ve Saray’a Ustiikapali elestiriler yoneltmistir.'* Hatta Sultan Abdiilhamid’den —o
sirada Hindistan’daki kolera salginina ragmen— Hint zenginlerinin kendi memleketlerinden
bir vekil tayin ederek bu vekiller araciligiyla hac ibadeti yaptiklarini, bunu engellemek ve

10 Dr. Pardo, “icmal-i ahval-i sihhiye,” CES 5, 83 (1 Subat 1308/1893): 2-8.

11 Dr. Pardo, “Icmal-i ahval-i sthhiye,” CES 5, 86 (1 Mayis 1309/1893): 2-7. 1840 tarihli Karantina Nizamnamesi
kastedilmektedir.

12 Dr. Pardo, “icmal-i ahval-i sihhiye,” CES 5, 87 (1 Haziran 1309 /1893): 2-6.
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baska memleketlerden vekil bularak bu ibadeti yapmalarini saglamak igin bir fetva talep
etmistir."® Bu elestirileri miiteakiben CES nin sansiir islemine tabi tutulmas ile ilgili siirecin
fitili ateslenmis gibi gdziikmektedir. Esasen Dr. David Pardo’nun yazi dizisi (‘Cibillet-i
tibbiye ve icmal-i ahval-i sithhiye’ yazi dizisi / Constitution médicale - Bulletin) padisaha
ovgiilerle doludur, Sultan II. Abdiilhamid’in ciilusunun 17. sene-i devriyesi miinasebetiyle
Tiirk tababetine yaptig1 katkilarindan dvgiilerle bahsettigi yazisinin yayimlandigi tarihin,
dergiye sansiir kararia yakinligi bu anlamda dikkat ¢ekicidir.'"* Sultan II. Abdiilhamid’in iyi
bir istihbarat agina sahip oldugu bilinse de, konunun padisaha kim tarafindan aksettirildigi
tespit edilebilen belgelerden anlasilamamaktadir.

Dr. Pardo’nun yazilar1 sonrasinda, 20 Eyliil 1893’te, CES’ya diger gazeteler gibi sansiir
uygulanmasi emrinin verildigi Baskitabet Dairesi’nin yazisindan anlasilmaktadir.” Padisahin
bu emri, vakit kaybedilmeden uygulanmak iizere Sadrazam Ahmed Cevad Pasa tarafindan
21 Eyliil 1893’te Dahiliye Nezareti’ne teblig edilmis,'® geregini yapmakla gorevlendirilen
Dahiliye Nezareti konunun Matbuat-1 Ecnebiye Idaresi’ni de (Matbuat-1 Ecnebiye
Miidiriyeti'’) ilgilendirdigini disiindiigiinden 26 Eyliil 1893 tarihinde islem yapilmak iizere
ilgili makam da bilgilendirilmistir.'8

Ancak Dr. Pardo, en azindan Fransizcast sansiirden de gecen baska bir yazisinda
elestirilerine devam etmistir. Koleranin Toptast Bimarhanesi’ne yayilmasindan dolay1 olugan
spekiilasyonlara bir yazisinda yer vermis, bir ay i¢cinde Bimarhane’de 116 vaka ve 85 vefat
goriildiigiinii ve hifzissthhaya riayet edilmesine ragmen bunun bir dehset oldugunu yazmustir.
Mecnunlar arasinda koleranin bu kadar fazla goriilmesini kotli beslenmelerine baglamis ve
mecnunlarin tabiri caizse bir hapishaneye kapatildigini, yapilan otopsi ve bakteriyolojik
incelemenin hekimleri hataya sevk ettigini ve kolera tanisinin konulamadigini belirttikten
sonra mecnunlara reva gorilenleri su sozlerle elestirmistir:'®

13 Dr. Pardo, “icmal-i ahvél-i sthhiye,” CES 5, 88 (1 Temmuz 1309/1893): 2-7.

14 “Ceride-i Emakinii’s-Sihha’nin devam-1 intisari mahza [yalnizca] velinimet biminnet efendimiz hazretlerinin
kerem ve inayetleri sayesindedir. Sair bilciimle arkadaslarimiz gibi biz dahi hami-i ulum u maarif olan
padisah-1 muazzamimiza karst bor¢lu oldugumuz siikran-1 minnetdaranemizin hi¢ olmazsa ciiz'i bir kismini
olsun su vesile ile eda eylemegi vecibeden add idiib iki lisan iizerine intisar eden gazetemizle fenn-i tib ve
alelhusus hifzissihhat-i cedide hakkinda negsriyat-i miitemadiye ve miitevaliyede bulunarak deviet-i ebed-
miiddet-i Osmaniye’nin itild-y1 san u sevketine nagizane ifa-yi hidmete ¢alistigimizi arz u beyan eder ve
tevali-i 6mr ii ikbal-i sahaneleri duast vird-i zebanimiz bulundugunu tekrar ile hatmii’l-kelam eylerim.” Dr.
Pardo, “Icmal-i ahval-i sihhiye,” CES 5, 90 (1 Eyliil 1309/1893): 6-7.

15 BOA, .LHUS.16/59 (20 Eyliil 1893).

16 BOA, DH.MKT.140/16 (21 Eyliil 1893).

17 Osmanli Devleti sinirlart icindeki yabanci dillerde yayin yapan basin ile Avrupa basimint takip ederek Osmanli
Devleti’nin imajimi zedeleyecek haberleri takip etmek ve gerektiginde diizeltme yazmak amaciyla Hariciye
Nezareti’ne bagli olarak 1884 yilinda kurulmustur. Kasim Hizli, “Corluluzade Salih Miinir Bey’in Matbuat-1
Ecnebiye Mudiirligi (1890-1891),” Bellek Uluslararas: Tarih ve Kiiltiir Arastirmalart Dergisi 3, 1 (2021):
46-56.

18  BOA, DH.MKT.140/16 (26 Eyliil 1893).

19 Dr. Vitalis salgin sirasinda acilen alinmasi gereken tedbirleri iceren raporunu Sihhiye Meclisi’ne sunmus,
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‘Teessiif olunur ki bu illet-i mahufe Toptast Bimarhanesi’ne duhul eylediginden orada icra-
y1 tahribat eyledi. Mezkir bimarhaneye nasil idhal edilmis oldugu bizce hala bir sirdir. Su
dehsetli tahribatin deveran eden sayiata gore giiya Mekke’den avdet eden ve tahaffuzhanede
dugar-1 cinnet olan bir hacinin beraberinde getirdigi bir takim esyasile oraya kabul edilmis
olmasindan veyahud Romanya’dan gelmis yine mecnun bir sahsin duhuliinden ileri gelmis
ise de bu rivayetin sihhatinde[n] tereddiit etmekteyiz. Hal ise sudur ki bir ay zarfinda 116
musab ve 85 vefiyat olup mezkir bimarhane kavaid-i hifzissthhaya muvafik halde...”*

[...] ‘Tibben muhakeme edilince yapilan seylerde keyfi bazi hareketler vukua geldigini
sOylemege bize miisaade olunsun ¢linkii yalniz fen ve insaniyet menfaatine olarak bu babda
beyan-1 fikri vazifeden addederiz.”*!

[...] ‘Zira Toptagi Bimarhanesi’'nde zuhur eden ilk musab iizerine zikrolunan tecarib-i
mesbukeye nazaran bunun derhal oradan ¢ikarilmas: ve koleraya tutulanlara mahsus
olmak iizere ayr1 bir hastahaneye gonderilmesi ve bimarhanenin kamilen tahliye edilmesi
ve Fransa’da netayic-i hasene istihsalile vaki oldugu vechile seyahate miitehammil
olanlarmin ziraatle istigal etmek iizere tasraya gonderilmesi ve digerleri payitahtin muhtelif
mahallatinda uzakga hanelere yerlestirilmesi ve siit ve et suyu ve et kiymasi gibi kendilerine
miinasip yiyecek verilmesi lazim gelir iken bunlarin tamamen aksi yapildr. Bimarhanenin
kapilari seddedilerek mecnun, malul, hademe ve daha garibi hekimler dahi bilatefrik ve
takriben 800 kisi kendi kendilerine yanip kavrulmak iizere orada taht-1 hacze alindr’”*

[...] ‘Bunlarin hepsi vefat etmediler ise 0o da mecnunlar meyaninda bile sirayetin tebdil-i
istikamet ve kesret-i niifusu olan Uskiidar cihetinin yalmz birkag miiteferrik vukuat ile
kurtulmast illetin kuvve-i istilaiyyeden mahrumiyetinden yani burada evvelce gordiigiimiiz
ve alelhusus 1875 [1865] sene-i miladiyesinde pek siddetli olan kolera gibi siddet ve
tesirat-1 miistevliyesi olmamasindandir.’

20

21

22

23

Meclis bimarhanenin derhal Yassiada’ya tasinmasi kararina varmis fakat ertesi giin padisah tarafindan
Fevkalade Komisyon’un toplantilarina katilmak i¢in gérevlendirilen Dr. Celalettin Muhtar [Ozden] Efendinin
girisimleriyle hastalarin (mecaninin) naklinin ‘halkta endise, korku ve yonetim aleyhine dedikodular
yaratmasina sebep olacagindan’ endise duyularak bu girisim engellenmis, bimarhane adeta kendi haline
birakilmistir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Fatih Artvinli, Delilik Sivaset ve Toplum: Toptasi Bimarhanesi (1873-
1927), 3. bs. (Istanbul: Telemak Kitap, 2022), 134-139.

“Le malheur a voulu qu’il se soit introduit dans [’asile des aliénés, de Toptachi, ou il a fait des ravages.
Comment il a pu 'y étre importé, c 'est encore un mystére pour nous. Toujours est-il que dans l’espace d 'un mois
il y a en 116 attaques et 85 décés. Ce qui est effrayant parce que cet asile se trouve dans de bonnes conditions
hygiéniques et [’encombrement n’est pas tel pour expliquer une pareille catastrophe...”

“Il y a eu de I'arbitraire, médicalement parlant, dans tout ce qu’on a fait qu'il nous soit permis de le dire,
parce que c’est dans le seul et unique intérét de la science et de ['humanité que nous nous croyons un devoir
d’exprimer toute notre pensé a cet égard.”

“Autrement, le premier cas qui s’est declaré a l'asile de Toptachi, il aurait fallu immédiatement le faire sortir
et le placer dans un hépital qu’on aurait dii créer exprés pour les cholériques, et, faire evoquer tout I’hospice,
ayant [’experience des faits précédents que nous venons de citer, envoyer dans les provinces ceux qui étaient
en état d’entreprendre le voyage pour en faire des colonies agricoles, comme on fait en France avec des bons
resultats; et, installer les autres dans des maisons éloignées dans les differents quartiers de la capitale, en leur
donnant une nourriture appropriée: du lait, du consommé et de la viande hachée. Ce qui s appelle: ‘Adden
ignem igni.’ Dans tous les cas la courageuse conduite de nos vaillants confréres dans cette circonstance a été
au dessus de tout éloge.” Vurgular eklendi.

“S’ils ne sont pas tous morts, c’est que méme parmi les aliénés il y a des réfractaires a la contagion et, si
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CES’nin 5. y1l, 91 numarali sayisinda yer alan bu yazi Sehremaneti’ni de rahatsiz etmistir.
Dr. Pardo’nun bu sozlerinin hakikati yansitmadigi ve diger yayinlar gibi CES’ya da sansiir
uygulanmasi gerektigi hususunda ilgili gazetenin belirtilen niishasi yukarida ceviriyazisi
verilen kisimlar isaretlenmek suretiyle 4 Ocak 1894’te Dahiliye Nezareti’ne basvuruda
bulunulmustur. Dahiliye Nezareti, Sehremaneti’ne yazdigi 8 Ocak 1894 tarihli cevapta ilgili
gazeteye 22 Eylil 1893°te verilen emir geregi sansiir uygulandigimi ve Padisah’m hitkmii
geregi gerekenin icrasinin yapildigi bildirilmistir.* Istanbul’daki kolera salgin1 dolayistyla
Dr. Pardo’nun sikayet konusu olan bu yazisi, muhtemelen bardagi tasiran son damla olmus
ve resmi yazigmalarda yerini almistir.

Dr. Pardo’nun daha sonraki yazilari*® padisahin tedabir-i sthhiyesine (Dr. Chantemesse’in
getirilmesi ve alinan dnlemler vd.) 6vgiilerle dolu olmasina ragmen —say1 95 ile 111 arasindaki
makaleleri bilmedigimizden kesin bir yorum yapilamasa da — dergide makale yayimlamaktan
el ¢ektirildigi sonucu ¢ikartilabilir.

Sansiir’den Mavroyeni Pasa’nin makalelerinin de nasibini aldig1 goriilmektedir. 4 Aralik
1893 tarihinde CES’ya mektepler® hakkinda yazdigi fenni makalenin yayimlanmasina
miisaade edilmedigi ve yayinlanabilir nitelikte olmadig: kendisine teblig edilen Mavroyeni
Pasa, magduriyetini dilekgeye dokmiistiir. Maruzatinda gazetenin fenni ve edebi bir
niteliginin oldugunu, yedi yildan beri bu tarz fenni makalelerin yayimlandigini, fenni bir
makalenin yasaklanmasinin kanunen uygun olmadigini ve ilgili makalenin yayinlanmasi ig¢in

le faubourg populeux de Scutari en a été quitte jusqu’a présent, pour quelques cas sporadiques seulement,
c’est que le génie épidémique manque cette fois, c’est a dire: ce caractére envahissant et cette intensité que
nous avons eu l’occasion de voir ici dans les précédentes épidémies, et, surtout, dans celle de 1865, ou ils
étaient tres accentués.” Dr. Pardo, “Icmal-i ahval-i sihhiye,” CES 5, 91 (1 Tesrinievvel 1309): 2-6/ Dr. Pardo,
“Bulletin,” Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de I’Empire Ottoman 5, 91 (1/13 octobre 1893):
1-6. Goriildiugi gibi Fransizca ve Tiirkge niishalar farklilik gdstermektedir. Fransizca niishanin Matbuat-1
Ecnebiye Midiriyeti tarafindan daha siki bir sansiirden gegtigi, Tiirkce niishalarin Fransizca niishalarin gevirisi
olacagindan fazla denetlenmedigi, ya da yalnizca Fransizca niishanin sansiirden gegtigi diisiiniilebilir. II.
Abdiilhamid iilke i¢indeki olaylarin yurtdisina yansimasini arzu etmediginden ve iktidar ve niifuzunu korumak
icin “yerli ve yabanci basinin satin almmas1” politikasiyla (muhabirlere ¢ikar saglamak, gazetelere tahsisat
[6denek] ayirmak, bahsisler vb.) birgok gazeteyi (Levant Herald, La Turquie, Terciiman-1 Hakikat, Tarik vd.)
desteklemis ve sindirmistir. Tahsisat1 kesilen Levant Herald gazetesi sahibi Edgar Whitaker ekonomik olarak
dara diistiigiinde Abdiilhamid idaresini tehdit etmeye baglamis 24 Temmuz 1890 [Dilekge tarihi 22 Temmuz
1890°d1r] tarihli dilekgesinde ddeneginin kesildigini ve gazetesi kapandiktan sonra ugradigi 20 bin liralik
zarar1 belirttikten sonra sunlar1 soylemistir: “[...] Bir de sansiir usulii kondu. Bu, halkin olaylari anlamasina
engel olmak i¢in konmus bir tikactir. Hatta kolera gibi musibetleri bile yazmak yasaktir. Bu yiizden okuyucum
azalmis, zarar ve ziyamm artmistiv. Simdi sefalet i¢indeyim. Yardiminizi rica ediyorum. Aksi halde Osmanl
iilkesinde 35 yildwr topladigim bilgileri baska iilkelerde yayinlamam gerekecektir.” M. Nuri Inugur, Basin ve
Yaywn Tarihi, 2. bs. (Istanbul: Caglayan Kitabevi, 1982), 267-268; BOA, HR.TO.534/87 (22.07.1890). Vurgular
eklendi.

24 BOA, BEO.340/25452.

25  Ornegin bkz. Dr. Pardo, “icmal-i ahval-i sthhiye,” CES 5, 92 (1 Tesrinisani 1309/1893): 2-6.

26 Mavroyeni Paga’nin yazisinda ve resmi makamlar arasinda yapilan yazigmalarda yaymlanmasi planlanan
yazinin “kelbler” hakkinda oldugunu belirten farkli belge grubu da goriilebilmektedir. Bkz. BOA,
BEO.340/25477.

76 Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023)



Cem Hakan Basaran

gerekli iznin verilmesi gerektigini Sadaret’e aktarmis, ancak Sadaret makami1 CES nin diger
gazeteler gibi Dahiliye Nezaretince sansiire tabi tutulmasi gerektiginin Padisah buyrugu
oldugunu belirtir cevabini Mavroyeni Pasa’ya 9 Aralik 1893 tarihinde iletmistir.?’

Mavroyeni Paga, Sadaret’e 30 Aralik 1893°te tekrar bir bagvuru yaparak yayimlanmasina
izin verilmeyen kendi fenni makalelerine gibi benzer yazilarin sadece tashih (diizeltme)
islemine tabi tutulmasini ve bu tarz yazilarin yasaklanmasi uygulamasindan vazgegilmesini
istemistir. Yaptig1 bagvuru, kendi makalesinden ziyade genel bir esasi icermekte ve Pasa,
tiim fenni makaleler icin istekte bulunmaktadir. Mavroyeni Pasa’ya 9 Ocak 1894 tarihinde
bu istegi degerlendirecek olan makamin makalelerin nesredilip edilmeyecegine karar veren
Matbuat Idaresi oldugu bildirilmis ve basvurunun oraya yapilmasi gerektigini belirten bir
cevap verilmistir.?® Bilimsel yayinlar1 sansiirden kurtarmak isteyen Mavroyeni Paga’nin son
girisimi de sonug vermemistir. Derginin 1895 yilindan itibaren ulasilabilen sayilarimin igerigi
incelendiginde (bkz. Ek 1) orijinal etiit ve yazilarin azligi, yalnizca Cemiyet-i Tibbiye-i
Sahane’nin toplanti tutanaklarinin yaninda yurtdigindaki bazi hastanelerin klinik notlari,
kongre tutanaklar1 ve yabanci dergilerden bazi makalelerin aynen yayimlandigi gozlenir.
Derginin 9. yildan sonra GMO’1n bir kopyasi oldugu varsayilabilir.

Arsiv belgeleri incelendiginde, derginin son sayisi olan 13 Subat 1897 tarihli 130-131.
sayisindan once derginin tahsisatinin kesildigi ve Dr. Mavroyeni Pasa’nin dergi kapanana
kadar maddi yardim alabilmek i¢in miicadele ettigi anlagilmaktadir. Mavroyeni Pasa, 16
Agustos 1897 tarihinde Dabhiliye Nezareti’ne yazdigi dilekgede gazete i¢in tahsis olunan
aylik iki bin kurusun 10 aydan fazladir 6denmedigini belirtmistir.?® Yazigmalar devam
etmis, Dahiliye Nezareti Sadaret’e yazmis (4 Aralik 1897), Sadaret Mektubi Kalemi’nden
(Sadrazamliktan) Maliye Bakanligi’na 8 Aralik 1897 tarihinde bir yazi gonderilmistir.>
Bundan bir sonug alinamadig1 anlasiliyor ki yazigmalar tekrar baslamis, Dahiliye Nezareti’ne
tekrar bagvurulmus (25 Nisan 1898),*' 30 Mayis 1314 (11 Haziran 1898) tarihinde Dahiliye
Nezareti Sadaret’e tekrar ayni konuda yazmis ancak Mavroyeni Pasa hala bir 6deme
alamamustir.®? Arsivde goriilebilen son belge 31 Aralik 1898 tarihlidir ve Pasa’nin derginin
tahsisatinin diizenlenmesine yonelik talebinin padisaha arz ile ilgilidir.** Ulagilabilen arsiv
belgeleri incelendiginde, Mavroyeni Pasa’nin bir yili askin bir siire dergiyi tekrar ¢ikarabilmek
icin yazigmalar yaptig1 ancak bir sonug¢ alamadig1 anlagilmaktadir.

27 BOA, BE0.324/24264.
28 BOA, BEO.340/25477.
29 BOA, BEO.994/74525.
30 BOA, BEO.1050/78717.
31 BOA, BEO.1114/83519.
32 BOA, BEO.1142/85637.
33 BOA, I.LHUS.71/35.
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HOPITAL DE HAIDAR-PACHA

CONFERENCES

SUR LA DYSENTERIE

PAR

8. B. MAVROGENI PAGIRA

'/.’f’/]

b 4 e —

CONSTANTINOPLE
Tmprimerie MIHRAN — Rue de la S. Porte N. 7

1888

Resim 2. Hopital de Haidar-Pacha. Conférences sur la Dysenterie par S. E. Mavrogéni Pacha,
Constantinople: Imprimerie Mihran, 1888, 112 s. (Mavroyeni Pasa’nin CES’da yayimlanan
Haydarpasa Asker Hastanesi’nde verdigi dizanteri hakkindaki konferanslarin ayribaskisi)*

Dergi ve doneminden izlenimler

CES, GMO ve RMPh dergileri ile birlikte okunmalidir. CES’nin 1894 yili sonrasi
sayilarinda az sayida orijinal arastirma yayimlanmis, bu yildan sonra yayimlanan yazilarin
biiyiik bir kism1 GMO ve RMPh’de de yayimlanmistir. Ekte sunulan dizinde hepsi olmasa
da yazilarin bir kismmin adi gegen dergilerin hangi sayilarinda yayimlandigi dipnotlarla
gosterilmigtir. Dergi, 6zellikle Dr. Pardo’nun yazi serileri, Mavroyeni Paga’nin konferanslari
ve CTS nin tutanaklarint — en azindan bir kisminin — dénemin Tiirkgesinden okuma imkant
saglamasi bakimindan ¢ok degerlidir. Mavroyeni Pasa’nin, 6deneginin kesilmesi nedeniyle
derginin yayimini durdurmak zorunda kaldigi, tekrar ddenek almak i¢in uzun siire miicadele
ettigi anlasilmaktadir.

Yukarida drneklenen bir tibbi yayin sansiiriiniin hikayesi, bilimsel bir yaymin kimyasini
bozmakla kalmayip, Dr. Pardo’nun: ‘Tibben muhakeme edilince yapilan seylerde keyfi bazi
hareketler vukua geldigini soylemege bize miisaade olunsun c¢iinkii yalniz fen ve insaniyet

34 Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de I’Empire Ottoman, le Année, No. 11, Décembre 1887, 12; No.
12, Décembre 1887, 13; No. 18, Avril 1888, 13; No. 19, Avril 1888, 13; 2e Année No. 20, Mai 1888, 13; No.
21, Mai 1888, 14; No. 22, Juin 1888, 13; No. 23, Juin 1888, 12; No. 24, Juillet 1888, 12; No. 25, Juillet 1888,
14; No. 26, Aout 1888, 13; No. 27, Aot 1888, 14.
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menfaatine olarak bu babda beyan-i fikri vazifeden addederiz’ sozleriyle rica ettigi izin
ortadan kalkinca, iktidar toplum i¢in hekimligin 6niine ge¢mis (belki de birgok hekimi vicdan
muhasebesi ile bagbasa birakmig) ve bu olgu istibdat idaresinin tibbi basin ve literatiire
miidahalesinin 6rneklerinden yalnizca birini teskil etmistir. Sansiirlin derginin yayin seyrini
ve politikasini timden etkiledigi anlagilmaktadir. Bu noktada Cemiyet-i Tibbiye-i Osmaniye
[CTO] ile CES’nin basina gelenlerin benzerligi ve tarihi yakinligi dikkat ¢ekicidir. 1892°de
“tibbi miizakereler” adiyla bilimsel toplantilar diizenlemeye baslayan cemiyet bu toplantilarin
mahzurlu goriilmesi ile 29 Mayis 1897 tarihinde II. Abdiilhamid’in emri ile kapatilmistir.
Cemiyetin terclime ¢aligmalart “Tedkik-i Miiellefat Komisyonu” ad1 altinda devam etse de®
aslinda cemiyet, II. Mesrutiyet’e kadar bu isimle bir sansiir komisyonu vazifesi goérmiis ve
islevini neredeyse tamamen yitirmistir.’® T.C. Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Baskanlhigi
Osmanli Arsivi'nde (BOA) tibbi eserlerin basiminin uygun olup olmadigini denetlemesi
icin CTO’ye havale edilen ve cemiyetin basimina miisaade edilip-edilmemesine dair goriis
bildirdigi onlarca belge goze carpmaktadir. Hatta basimina ruhsat istenen Arapga ve Tiirkce
olmayan tibbi eserlerin (Rumca, Ermenice vd.), dil bilen (ve bu dilleri hakkiyla bilen) yeterli
memur bulunmadig1 gerekgesiyle CTO tarafindan incelenemeyip basilmasina miisaade
edil(e)medigi, bu nedenle miielliflerin biiyiikk zaman ve emek kayb1 yasadigi anlagilmaktadir.

Ayni donemde c¢esitli baskilara maruz kalan bir bagka kurum CTS olmustur. Dr. Cemil
Topuzlu Pasa’nin II. Abdiilhamid’in CTS iizerinde kurmaya calistig1 baskiya ve dénemin
Istanbul’'unda hafiyelik ve jurnalcilige dair tamikligi dikkat cekicidir’” BOA’ndeki
belgelerden anlasildigina gore CTS 6denegi zamanla azaltilarak ve azaltilan bu 6denekler
de geciktirilerek, cemiyet mali olarak zor durumda birakilmaya calisilmistir.®® Arsivde 16
Subat 1894 tarihli ilging bagka bir belge gbze ¢arpmaktadir. Baskilar belli bir raddeye gelmis
ve cemiyet Uyeleri hiikiimete bagliligini ispat etme ihtiyact hissetmis olacak ki donemin
sadrazam1 Ahmed Cevad Pasa, CTS riyaseti tarafindan cemiyete fahri reis olarak segilmistir.>

35 Ayten Altintas, “143 Yillik Tip Dernegi: Cemiyet-i Tibbiye-i Osmaniye,” SD Dergi 2, 14 (Mart-Nisan-May1s
2010): 98-101.

36 Hig siiphesiz bu durum yalnizca CTO’ye 6zgii degildir. II. Mesrutiyet’e kadar dernek ¢alismalarina izin
verilmemistir. 19. yiizyilin ikinci yarisinda hekimlerin derneklesme ve drgiitlenme gabalart olmus, 6rnegin Rum
tabipler 1861 (istanbul Rum Tabipler Dernegi) ve 1890°da (Hipokrat Tabipler Dernegi) iki dernek kurmuslarsa
da bu dernekler etkili olamamustir. II. Mesrutiyet’ten sonra tabiplerin 6rgiitlenme ve derneklesme faaliyetleri
her milletin kendi tabip orgiitiinii kurmasiyla hizlanmig fakat ayni zamanda tabipler arasinda ayrigmalara sebep
olmustur. Ayrintih bilgi igin bkz. Seref Etker, lkinci Mesrutiyetin Tabip Orgiitleri (Istanbul: Libra, 2017).

37 Bu hatira —ve eserdeki diger hatiralar— yanlislar igermekle birlikte, birincil kaynaklar ile sorgulanmasi
gerekmektedir. Cemil Topuzlu, Istibdat-Mesrutivet-Cumhuriyet Devirlerinde, 80 Yillik Hatiralarim, 6. bs.,
yay. haz. Hiisrev Hatemi ve Aykut Kazancigil (istanbul: fsaret, 2017), 95-96.

38 CTS$’nin 5000 kurus olan muhassasatinin 3000 kurusa indirildigi halde 6denmedigi, cemiyetin zor duruma
diismesi nedeniyle 6denmesi hususuna dair rnek bir belge igin bkz. BOA, 1.DH.1176/91985 (1 Ramazan
1307/21 Nisan 1890).

39  Yildiz Saray-1 Himayunu Baskatibi Siireyya Bey, sadrazamin mezklr cemiyete reislik etmesinin uygun
olmayacagi ve kabul buyurulmamasi notuyla sadrazama ilgili yaziy1 yazmistir: BOA, I.HUS.21/29 (10 Saban
1311/16 Subat 1894). Siileyman Kani Irtem, II. Abdiilhamid devrinde Mavroyeni Paga’nin CTS$ ile hiikiimet
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Biitiin bu atmosferden, yukarida agiklanan CTO 6rneginde oldugu gibi tibbi yaymecilik
da nasibini almigtir. 1880-1900 y1llar1 araliginda resmi kurumlarin dergileri (CTA, VT, GMO
vd.) hesaba katilmazsa yalnizca saraya yakin hekimler dergi veya gazete ¢ikarabilmis ise
de asagidaki 6rnekte oldugu gibi bunlar da sansiire maruz kalmistir: Mabeyn-i Hiimayun-1
Miilukane etibbasindan, Matbah ve Istabl-1 Amire (saray ahirlart) tabibi olan Dr. Manuel
Utiiciyan / Emmanuel Utudjian® sahib-i imtiyaz ve miidiirii oldugu Sthhat Gazetesi’ni 21
Ekim 1884’de yayimlamaya baslamis, belli araliklarla 11 y1l kesintisiz yayimlanan gazetenin
yayimi hemen hemen CES ile ayni tarihlerde sonlandirilmistir.

Resmi kurumlarca yayimlanan dergilerin durumunun ise daha vahim oldugu
anlagilmaktadir. Harbiye Nezareti Sihhiye Dairesince (Makam-1 Vala-y1 Seraskeri dairesinde
bulunan Sthhiye Nezaret-i Celilesinin II. Subesi tarafindan) yayimlanan Ceride-i Tibbiye-i
Askeriye [CTA] ve Miilkiye Tibbiyesince ¢ikarilan Vakayi-i Tibbiye [VT] dergilerinin
gelirleriyle ilgili 6nemli yolsuzluklar yapildig1 anlasiimaktadir. II. Mesrutiyet dncesinde C7A4
ve VT dergilerinin askeri ve miilki tabip, eczaci ve baytarlara mecburi surette gonderilmesi
emriyle memurlarin ayliklarindan diizenli olarak dnemli miktarlarda kesintiler yapilmistir.
Derginin bilimsel niteligini bir kenara koyarsak, C74 nin gelirleri ilgili yapilan yolsuzluklara
dair II. Mesrutiyetten sonra siirgiin oldugu Kudiis’ten dénen ve bir siire C7A4 nin editdrligiini
yapmis olan Avanzade Mehmed Siileyman Bey’in yazilari (her ay ayliklardan kesilerek nemli
miktar geliri olan derginin hi¢ basilmamasi, abone sayisina yetecek adette basilmamasi,
basilan dergilerin karargahlara gonderilmemesi vd.) yapilan yolsuzluklarin boyutunu gézler
Oniine seren orneklerden yalnizca birisidir.*!

arasinda nasil kaldigma ve arabuluculuguna dair énemli bir anekdot paylasmaktadir: “Bir defa Cemiyet-i
Tibbiye-i Sahane tarafindan ¢ikarilan Fransizca Gazette Medicale d’Orient mecmuasinda memurlarin
ihmalinden, ldkaydisinden, cehaletinden bahsolunmugtu. Istanbul’da bulunan ecnebi doktorlarin da tibbi
makalelerini nesreden bu mecmuaya o defa dokunulmadi ama cemiyetin reisi seretibbayt hazreti sehriyari
Mavroyeni Pasa devlet memurlarina taarruz etmek miinasip olamayacagini siddetli tevbihlerle cemiyete
teblige memur edilmisti.” Siileyman Kani Irtem, Abdiilhamid Devrinde Hafivelik ve Sansiir: Abdiilhamid’e
Verilen Jurnaller, yay. haz. Osman S. Kocahanoglu (Istanbul: Temel Yaynlari, 1999), 218. Mavroyeni Pasa
CTS’ye 1864 ve 1870 yillarinda iki defa baskanlik yapmustir. irtem’in belirttigi gibi o sirada cemiyetin reisi
degildir.

40 Dergiyi ¢cikarmaya basladiginda Saray’da ve Giimiissuyu Hastanesi’nde hekimlik yapmakta olan Utiiciyan’in
dergiyi ¢ikardig1 siire boyunca saraydaki vazifeleri artmistir. Dr. Utiiciyan Paris Tip Fakiiltesi’nden 1867
yilinda diploma almistir. Doktora tezi i¢in bkz. Emmanuel P. Utudjian, Un quatriéeme Moyen contre ['Ivrognerie
et toutes les Maladies qui Résultent de I’Ignorance de I’Homme sur la Physiologie (Faculté de Médecine de
Paris, 24 janvier 1867). Sihhat Gazetesi’nin Tirkiye kiitiiphanelerinde goriilebilen son sayist 11. yilinin 33
numaralt ve 18 Cemaziyiilevvel 1315/15 Ekim 1897 tarihli sayisidir. Dergiye hekim olmayan Mehmed Bey ve
Siileymanpasazade Hamdi Beyler farkli zamanlarda muharrirlik yapmislardir, yari-profesyonel bir tip dergisi
olarak kabul edilebilir. Gazetenin ruhsati Mart-Nisan 1896 tarihinde iptal edilmis ve Utiiciyan’in Dahiliye
Nezareti’'ne bagvurusu ile hiisniihal ashabindan oldugu ve kefalete rabtedildigi anlasildiktan sonra tekrar
ruhsat almak i¢in irade-i seniyye aldig1 anlagilmaktadir. BOA, BEO.874/65518 (24 Cemaziyelahir 1314/30
Kasim 1896). Gazetenin basimi igin Saray’dan tahsisat alinip-alinmadigina dair bir bilgi olmasa da alindigina
dair bir kanit yoktur.

41 Avanzade Mehmed Siileyman, “Ceride-i Tibbiye-i Askeriye 1: Devr-i Hiirriyette Bir Ceride-i Tibbiye Nasil
Olmalidir?,” Serbesti 1, 34 (6 Kanunuevvel 1324 / 19 Aralik 1908): 1-2. ; “Ceride-i Tibbiye-i Askeriye 1I:
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Mavroyeni Pasa’nin dergiyi yayimladigr zaman diliminde ise basina tiirlii hadiselerin
geldigi anlasilmaktadir. Bu donemde Mavroyeni Pasa padisah tarafindan takip ettirilmekte
ve hakkinda jurnaller verilmekteydi.* Pasa diizenli olarak takip ettirilmis ve hakkinda birgok
sorusturma yuriitiilmustiir.** Pasa’nin evinde yapilan aramada, Pasa’nin 6 Tesrinievvel 1879
[sic] tarihinde yazmaya basladigi, padisah1 konu alan 152 sayfalik Rumca bir hatirat ve
birtakim sahsi evraklar bulunmustur. Paga bunun iizerine sorguya ¢ekilmis, yabanci basinda
tutuklandigina dair haberler goriilmeye baslamistir.** Biitiin bu olaylardan sonra Paga’nin
eski itibarini kaybettigi anlagilmaktadir.

Sultan II. Abdiilhamid devrinin mutlak merkeziyet¢iligi sonucu Matbuat Dairesi
gibi kurumlarin otoritesi kalmamis, kapanan dergilerin yeniden yayini yahut yeni dergi
c¢ikarabilmek i¢in bagvuru sahiplerinin ya dogrudan veya diger kisi ve kurumlar1 araya sokarak
Saray’a bagvurdugu, basvuru i¢in iyi hal zabitlarina, garanti senetlerine, bagvuranin mensup
oldugu cemaatlerden kefalet belgelerine gerek duyuldugu bir ortam olusmus, ancak nihai
kararlar dogrudan padisahin iradesine birakilmistir. Dergi ve gazeteler, tahsisat verilmesi ve
sanstir usulii ile dogrudan denetlenebilmigtir.**

Devr-i Hiirriyette Bir Ceride-i Tibbiye Nasil Olmalidir?,” Serbesti 1, 36 (8 Kanunuevvel 1324 / 21 Aralik
1908): 2.; “Ceride-i Tibbiye-i Askeriye 111: Devr-i Hiirriyette Bir Ceride-i Tibbiye Nasil Olmalidir?,” Serbesti
1, 37 (9 Kéanunuevvel 1324 / 22 Aralik 1908): 3.; “Ceride-i Tibbiye-i Askeriye 1V: Devr-i Hiirriyette Bir
Ceride-i Tibbiye Nasil Olmalidir?,” Serbesti 1, 43 (15 Kanunuevvel 1324 / 28 Aralik 1908): 2. C7A4 nin II.
Mesrutiyet 6ncesindeki tarihine (yukarida deginilen yolsuzluklart da i¢eren) dair bir yazi tarafimdan yayima
hazirlanmaktadr.

42 BOA, Y.PRK.AZJ.23/70 (12 Recep 1310/30 Ocak 1893).

43 Ornegin, Mavroyeni Pasa’nin bazi Rumlarla gizlice yaptig1 goriismeler hakkinda lazimgelen tahkikatin icra
olunacagia dair bkz. BOA, Y.PRK.SH.4/39 (15 Zilkade 1310/31 Mayis 1893).

44  Bu hadiseden sonra Istanbul Rum Patrigi VIIL Neofitos (Nedvtoc) ve iki sahit huzurunda Mavroyeni Pasa’ya
sadakat yemini ettirilmistir: “Hazret-i padisaha sadakat ve ubudiyet ve siikran-1 nimete mugayir usulde
harekdt ve negriyatima tasaddi [tesebbiis] edersem ayin-i hristiyani vechile aforoz ve lanete miistehak ve
dugar olacagima [...] (Yemin tarihi: 12 Rebitilahir 1310 / 22 Tesrinievvel 1308 / 3 Kasim 1892. Rumca yemin
belgesinde 22 Oxtdppiog 1892, 22 Tesrinievvel 1308’e karsilik olarak yazilmistir)” BOA, Y.PRK.BSK.28/33
(25 Rebiiilahir 1310/16 Kasim 1892) [Belge grubu]. Pasa birgok vesile ile ajan olarak suglanmustir. Ornegin
1891 ve 1892 yillarinda iki baski yapan La Police secreéte en Turquie baslhikli Osmanli Devleti’nde gizli polis
teskilatinin nasil kuruldugunu anlatan 51 sayfalik kitapgigin pasa tarafindan yazildigi iddia edilmistir. Taner
Timur, “Mavroyani Pasa Anlatiyor: Osmanli Gizli Polis Orgiitii Nasil Kuruldu?” Tarih ve Toplum 1, 6 (Haziran
1984): 414-419.

45 Orhan Kologlu, ““Abdiilhamid Basin Rejimi” Deyimi Uzerine,” Sultan II. Abdiilhamid ve Devri Semineri,
27-29 Mayis 1992, Kongreye Sunulan Bildiriler iginde (Istanbul: Edebiyat Fakiiltesi Basimevi, 1994), 35-
46. Ayni usiil II. Mesrutiyet sonrasinda ittihat ve Terakki devrinde de siirdiiriilmeye caligtlmistir: “Ittihat ve
Terakki’nin en ¢ok ehemmiyet verdigi seylerden biri matbuat oldugu icin memlekette kendisine bir matbuat
yapmaya daima gayret etmis, fakat hep ayni sebeplerden dolayr bu arzusunda tamamen muvaffak olamamgstir.
Istanbul 'da muhtelif zamanlarda dogrudan dogruya Ittihat ve Terakki tahsisati ile gazeteler nesrine tesebbiis
etmis, fakat bunlarin hicbirisi yasayamamustir. Vilayetlerde de Ittihat ve Terakki gazeteler nesretmistir. [...] II.
Megrutiyetten sonra bile o zamanki matbuatta Abdiilhamid zamanindan kalma bir tahsisat alma adeti vardi.
Bir gazete tahsisati nereden alabilirse almayr miibah sayan bir fikir madrabazi derecesine inebilir ve eski
zaman matbuatgilarimn bir kismi da hatta bunu miibah sayarlardi.” Muhittin Birgen, [ttihat ve Terakki’de On
Sene: Ittihat ve Terakki Neydi? Cilt: 1, 2. bs, yay. haz. Zeki Arikan (Istanbul: Kitap Yaymnevi, 2009), 99-101.
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1894 yilinda Sadaret ile Bagkitabet arasinda tahsisat/6denck alan gazetelerin listesini
iceren ve gazetelerin verdikleri hizmetin degerlendirmesini (Devlet-i Aliyye aleyhinde
nesriyatta bulunup-bulunmadiklarini) Yildiz’a birakan yazigsma, CES’nin listede bulunan
tek bilimsel yayin olmasi ve ddeneginin biiyiikliigii bakimindan ayricalikli konumunu

46

ortaya koymaktadir.*® Ozetle, derginin yayin hayati ve bilimselligi Mavroyeni Pasa’nin 6zel

hayatinin ve devrin sansasyonel havasinin golgesinde kalmis gibi goriinmektedir.
Sonuc ve diisiinceler

Koleksiyonlardaki tip ve saglik alanindaki dergilerin saptanmasinin 6nemi ve bu ¢alismanin
araliksiz siirdiiriilmesine, dergi koleksiyonlarin tamamlanmasinin ardindan dizinlerinin
hazirlanmasi, dijital ortamlarda erisime agilmasi ve daha sonra Arap harfli olanlarin diligi
cevirilerinin yapilmasi geregine her firsatta isaret etmek gerekir. Siirdiiriilen ve planlanan
calismalarin duyurulmasi zaman kaybini onleyebilecektir. Calismalarin bir esgiidiim i¢inde
stirdiiriilmesi, hem paylagilmast hem dallara ayrilmasi, veri tabanlari olusturulmasi yararl
olacaktir. Ayrica dergilerin yayimlanmig dizinlerinin dogrulugu irdelenmelidir.*’

Dergi dizinlerinde uygulanan yontem ve format ile degisik zaman ve yerlerde yayimlanan
dizinlerin birlestirilebilmesi i¢in gdzetilmesi gereken noktalar, belirtilmesi gereken hususlar
olarak gbze carpmaktadir. Ornegin birgok tibbi dergide tefrika yazilar ve tibbi suunlar/
haberler goze carpmaktadir. Ozellikle tefrika yazilarda ve diger bircok yazida basliklar
icerikleri bazen tam anlamiyla yansitmamaktadir, 6zetli bibliyografya hazirlamak bu noktada
daha faydali olacaktir. Atama haberlerinin agik¢a dizinlerde yer almasi, tibbi haberlerin
Ozetlenebiliyorsa 6zetlenmesi, arastirmalarinda arastirmacilara kolaylik saglayacak bir diger
husustur.

Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de [’Empire Ottoman / Ceride-i Emakinii s-
Sthha dergisinin tizerinde calisilmis olan 73 sayisina uzun bir siire sonra, bu ¢aligma ile
26 say1 eklenebilmistir. Yine de koleksiyonun yaklasik olarak dortte biri eksiktir. Simdilik
dergi koleksiyonundaki eksiklikler giderilemeyecek gibi goriinse de ileride eksik sayilarinin
bulunmasi ve i¢eriginin daha ayrintili degerlendirilmesi muhakkak daha saglikli saptamalarin
yapilmasina imkan verecektir.

Mevcut ahlaki ve toplumsal diizeni baltalayacagi varsayilan tibbi olgularin, salgin
hastaliklardan o&liimlerin, alinan Onlemlerin yetersizliginin iktidar sahipleri tarafindan
cesitli sekillerde ve iilkelerde sansiirlendigi bugiin bile —bilinen— bir ger¢ekse de CES nin
mikrotarihi tarih arastirmacilarini, bir kez daha tibbi kaynaklari daha dikkatli bir okumaya
tabi tutmaya davet etmektedir.

46  Orhan Kologlu, ““Abdiilhamid Basin Rejimi” Deyimi Uzerine,” 41 ; BOA, Y.A.RES.71/29 (2 Safer 1312/5
Agustos 1894).

47  Ornek olarak, bkz. Cem Hakan Bagaran, “Bir Bibliyografyanin Hatalar Dizini yahut Helak Edilen Ceride-i
Tibbiye-i Askeriye,” Miiteferrika 56 (Kis 2019/2): 223-236.
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Dr. Pardo’nun sézleriyle “devam-1 intisart mahza [yalnizca] velinimet biminnet efendimiz

hazretlerinin kerem ve inayetleri sayesinde” on yil araliklarla yayimlanabilen CES, yine

padisahin “himayesinde” kapanmis goriintiyor. Nihayet, her dergi i¢in sorulmasi gereken bir

soru: “adigecen derginin ne amagla yayimlandig1?” olmalidir.

Ek 1/ Appendix 1

Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de I’Empire Ottoman /
Ceride-i Emdkinii’s-Sthha Dizini*
Say1 50, 53-59, 111-119, 121-125, 128-131, Y1l 1890-1897

Bibliothéque Interuniversitaire de Santé (BIU Santé), Paris

fin) [Par le docteur G. Lemoine, Répétiteur a I’Ecole du service de santé militaire]

Bashk | Sayfa
4éme Année N°50 (1/13 mai 1890)

Généralités sur les maladies infectieuses. Conférence faite par S. E. Mavrogéni Pacha a I’Ecole | [s.1-3]
impériale de Médecine Vme (Suite) (a suivre)

Constitution médicale. Par M. le Dr Pardo (Suite) (a suivre)* -4]
Revue de la Presse: Traitement de la dysenterie par les lavements de bichlorure de mercure (Suite et | [s.4-5]

Clinique médicale: La caféine et son emploi thérapeutique (Suite et fin) [Hopital Bichat. M. le | [s.5-6]
docteur Henri Huchard]
Faits divers [7]

clinique ophtalmologique de I’Ecole civile de Médecine, situ¢ a Suleymanié, depuis le ler septembre
jusqu’a la fin du mois de février 1889

Statistique des maladies des yeux, traitées par le lieutenant colonel oculiste Behtchet Bey a la | [

Mouvement des hopitaux militaires de Constantinople. Mois de mars 1890 / Causes de mortalité [8]

4. Sene N°50 (1 Mayis 1306)

Emraz-1 miintine hakkinda miitalaat-1 umumiye -Besinci konferansin mabadi- (Sertabib hazret-i | [s.1-3]
sehriyari Mavroyeni Pasa hazretlerinin Mekteb-i Tibbiye-i Sahane 'de emraz-1 miintineye dair tertib

ve takrir buyurduklar: konferanslarin terciimesidir)

Cibillet-i tibbiye (Dr. Pardo cenablarinin bu tinvanla yazmakta oldugu makale-i nafianin mabadi) | [s.3-4]
[Ek / Appendix 2]

Muktebesat: Klor sani-i zibak tenkiyeleri vasitasile dusantarya tedavisi (mabad ve hitam) [Paris | [s.4-5]
Mekteb-i Tibbiye-i Askeriyesi miizakerecilerinden Dr. Lemoine’in eseridir]

Kahvein ve istimalat-1 tibbiyesi (mabad ve hitam) [Dr. Henri Huchard] [s.5-7]

48 Dergide yayimlanan yazilarm biiyiik bir ¢ogunlugu GMO ve RMPh’de yayimlandigindan, bir kisminin ilgili
dergilerdeki kiinyeleri dipnotlarla verilmis ve dergilerin kondisyonu gozetilerek tibbi haberler Turkge veya

Fransizca olarak dizine ilave edilmistir.

49  Dr. Pardo’nun ‘Constitution médicale’ baslikli derginin 1. y1linin 18. sayisinda (1/13 Avril 1888) baslayan yazi
dizisi daha sonra RMPh’de de yayimlanmustir. Bkz. “Constitution médicale de Constantinople,” RMPh 2,1 (31

janvier 1889): 7-12; RMPh 2, 3 (31 mars 1889): 48-49.
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Miitenevvia 1-Muvakkaten Umur-1 Sthhiye-i Insaniye Teftis Komisyonu azaligina tayin buyurulan | [s.7-8]
tabib Miralay izzetlii Lambiki’nin mezkar komisyona daimi azaliga atandigina dair.., 2- Kolagas1
Dr. ismail Besim [Ardakut] Efendinin Mekteb-i Tibbiye-i Sahane’den muallimin-i kiram ile
Sihhiye Dairesi Tkinci Subesi miidir-i dirayetsemiri izzetlii Halim Bey tarafindan teskil olunan
komisyon muvacehesinde kemal-i adl u hakkaniyetle icra edilen miisabakat imtihaninda diger iki
refikine tefevvuk ettigi miinasebetile mekteb-i mezkir ilm-i tesrih muallim muavinligine ahz ve
kabiil olundugu.. (haberin devaminda Dr. Ismail Besim Efendinin kisa hal terciimesi ve ahlakina
deginilmistir).. 3-Amsterdam etibba-y1 sihhiyesinden Dr. Roumi’ye ikinci riitbeden nigan-1
zisan-1 mecidi, Hamburg Rasadhane-i Bahrisi miidiri/directeur de 1’Observatoire naval allemand
(Hambourg) Dr. [Georg von (1826-1909)] Neumayer’e ikinci riitbeden nisan-1 zisan-1 mecidi,
Paris’te Dr. Henri Chatelet’ye {iglincii riitbeden mecidi, Beyrutlu Dr. Buch’e doérdiincii riitbeden
nisan-1 ali-i Osmani, Sakizli’da Dr. Horstein’e dérdiincii riitbeden nisan-1 Osmani, Istabl-1 Amire
baytarlarindan Sami Bey’e dordiincii riitbeden nisan-1 Osmani, Erzurum Hastahane-i Askerisi tabib-i
evveli Mahmud Hayrullah Efendiye dordiincii riitbeden nisan-1 mecidi, [Kerkiik Hastanesinden Dr.
Mehmed Efendiye dordiincii riitbeden mecidi]®, Limasol’da Dr. Carageorgiadis Efendiye dordiincii
riitbeden mecidi, Beyrut Sivrihisar ve Erzurum Belediye tabibleri: Dr. Rifat Hiisnii, Dr. Mahmud
Celaleddin ve Kevork Efendilere riitbe-i salise’!, Besinci Ordu-yu Himayun Levazim Dairesi
baytarlarindan Resid Efendiye riitbe-i rabia, Girid Firka-i Askeriyesi Sertabibi Kaymakam Mehmed
Bey’e Miralaylik nisan ve riitbeleri ihsan ve tevcih buyurulmustur.

1305 senesi Eyliil’t ibtidasindan 1305 Subat’t gayesine degin Siileymaniye’de kain Mekteb-i | [s.8]
Tibbiye-i Miilkiye-i Sahane seririyat-1 ayniyesinde kehhal Kaymakam Izzetlii Behget Bey Efendi
tarafindan tedavi kilman hastegani ber-kit’a istatistik cedveldir.

1306 senesi Mart’inda Dersaadet askeri hastahanelerine duhul ve huruc eden hastegan ile vefat | [s.8]
eyleyenlerin mikdarin1 miibeyyin cedveldir.
sfesfe s sfe ke sfesk ok

4éme Année N°53 (1/13 aoiit 1890)

Ire Conférence sur la méningite cérébro-spinale épidémique, Introduction (suite) [S. E. Mavrogéni | [s.1-2]
Pacha]
Constitution médicale (suite) Par M. le Dr Pardo [s.2-4]
Le choléra [I’ Administration Sanitaire] [s.4]
Revue de la Presse: Médecine militaire: Remarques sur le matériel antiseptique des ambulances et | [s.4-5]
des hopitaux de campagne (suite et fin) [Dr. Chaput-Chirurgien des Hopitaux de Paris]

50 Osmanlica kisimda koseli parantezde verdigimiz haber yer almamaktadir.
51  Fransizca kisimda Dr. Rifat Hisnil ve Dr. Mahmud Celaleddin Beyler Sivrihisar Belediye tabipleri ve Kevork
Efendi Erzurum Belediye Tabibi olarak yer almaktadir.
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Faits divers 1-Le général de brigade Dr Mehemmed Zeki pacha, médecin en chef de la Grande
Maitrise d’Artillerie [Tophane-i Amire sertabibi], a ét¢ décoré de la 2me classe de I’Osmanié: M. le
Dr L. Labbé¢, chirurgien des hopitaux de Paris, membre de I’ Académie de Medecine, a été décoré de
la 2me classe de Medjidié: Le Dr Mehmed bey, medecin de I’'Hopital de la Marine, a été décoré de
la 4me classe de 1’Osmanié¢: M. le Dr Frangois Pandiras [italyan] a été décoré de la 4me classe de
I’Osmanié: M. le Dr Tahsin bey, medecin attaché a I’Hopital de la Marine, a été décoré de la 4me
classe du Medjidi¢; Le major Haider [Haydar] bey, vétérinaire inspecteur de Tchataldja [Catalca], a
été décoré de la 4me classe de I’Osmanié: M. le Dr Mehmed Yahya effendi, médecin municipal de
Tchoroum [Corum], a été décoré de la Sme classe du Medjidié: Hassan Tahsin effendi, chirurgien
attache an 6me corps d’armée, a été décoré de la Sme classe du Medjidié¢: Le major Dr Kamil effendi,
medecin au service de la division de Créete [Girit, 153. Alay 1. Tabur], a ét¢ promu au grade de
lieutenant-colonel: Le major Halid bey, pharmacien en chef de I’Hopital de Haidar Pacha, a été promu
au grade de lieutenant-colonel; MM. les Drs Assim, Stavri et Christe effendis, médecins municipals
de Biga, de Sparta el Sinope, ont ét¢ promus au grade de Salisse: MM. les Drs Yahya, Mehmed
Tevfik et Youssouf Zia effendis, médecins municipals de Eskidje [Eskice], Iné-Gaeul [Inegél] et
Alvadjek [Ayvacik], ont ét¢ promus au grade de Salisse: Suleiman effendi, plarmacien de I’Hopital
civil de le Mecque, a été promu au grade de Rabia: Le capitaine Dr Saffet effendi, medecin attache
a la 3me bataillon du 96me regiment, a été promo au grade de Kol-Agassi; Kol-Agassi Dr Mois
effendi, médecin attache au Ire régiment d’artillerie du Ire corps d’armée, a ét€¢ promo au grade de
Sag Kol-Agassi; Le lieutenant-colonel Dr Haireddin bey, professeur agrégé de clinique chirurgical
de I’Ecole Imperiale de Médecine, a été¢ décoré de la 4me classe de I’Osmanié. 2- Nous apprenons
avec plaisir que S. E. Vassif bey, muméyiz de la Ire section au conseil sanitaire da Seraskerat
[Makam-1 Vala-y1 Seraskeri Sihhiye Dairesi 1. Subesi Miimeyyizi], vient d’étre décoré de la 3me
classe du Medjidié. 3-Le Dr Feizoullah bey, professeur de pathologie interne [emraz-1 dahiliye] a
I’Ecole Imperiale de Medecine, vient d’étre ¢levé au grade de Général de Brigade. 4-Le Dr L.[Léon]
Labbé, une des illustrations chirurgicales [illustres chirurgiens] de Paris, est venu derniérement
passer trois jours a Constantinople, pour une opération fort importante qui a pleinement réussi. -
Nous croyons savoir que le Dr Labbé se propose de revenir dans notre ville d’ici a un mois. 5-Nous
avons appris avec regret la mort du Matcovitch [Matkovig¢] pacha, ancien directeur de 1’Hopital
militaire de Salonique et membre de la Section d’Inspection sanitaire au Ministere de la Guerre
[Bab-1 Seraskeri Umiir-1 Sthhiye-i Insaniye Teftis Komisyonu azas1]. Le défunt, décédé subitement &
San-Stefano [Ayastefanos / Yesilkoy] a 1’age de 55 ans, était un ile nos médecins militaires les plus
distingués. 6-On se propose d’introduire a I’Hopital Hasséki de notre ville de sérieuses réformes,
entre autres la création de 80 nouveaux lits et la construction de quelques baraquements dans le
jardin. Nous en felicitons bien sincerement le Dr Faik bey, directeur de 1’hdpital, qui ne cesse de
s’occuper avec z¢le et dévouement de 1’établissement qui lui est confié. 7-S. M. le Sultan vient de
donner une preuve nouvelle de la sagesse des Ses vues et de Sa haute compétence dans les questions
intéressant la vie et le bien-étre des populations. Sur I'initiative personnelle de Sa Majeste, il vient
d’étre créé deux commissions médicales de dix membres chacune, placées sous la présidence de LL.
EE. les Drs Leftéraki et Macridi Pacha. Les médecins qui en font partie sont tous militaires et ont été
choisis, en partie, parmi les médecins et chirurgiens les plus éprouvés pour leurs connaissances et
leurs capacités et en partie parmi ceux récemment sortis des écoles. Un fonctionnaire de la Sublime
Porte est adjoint a chacune de ces deux commissions, dont le but, essentiellement scientifique,
sera de parcourir toutes les provinces de I’Empire ottoman, afin d’en etudier soigneusement 1’état
hygiénique, de rechercher et de déterminer les mesures utiles pour en améliorer la situation. Le
mandat des commissions comporte également la découverte des causes qui amenent la dépopulation
des villes et des campagnes. Jamais il n’avait été institue une commission scientifique d’une telle
importance, dont I’oeuvre est destinée a rendre d’immenses services aux populations de I’Empire.
S. M. le Sultan a exprimé le désir d’étre renseigne directement sur la marche des travaux de ces
commissions et les besoins des moindres localités parcourues. Deux chimistes figureront parmi les
vingt membres. Ils seront chargés d’examiner les denrées servant a I’alimentation des populations.

[s.5-6]

Télégrammes (Nouvelles sur la santé des pelerins)

Hedjaz. Bulletin du choléra n°4
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Ville de Constantinople. Décés enregistrés a 1’administration sanitaire pendant le mois de juin 1890 | [s.7]

Mouvement des hopitaux militaires de Constantinople. Mois de mai 1890 / Causes de mortalité [s.8]

4. Sene N°53 (1 Agustos 1306)

Zatii’s-sehaya-y1 dimagi-i sevki-i miistevli hakkinda. (Birinci konferansdan mabad ve hitam) | [s.1-2]
(Sertabib-i hazret-i sehriyari Mavroyeni Pasa hazretlerinin Tophane-i Amire 've mensub Giimiissuyu
Hastahanesi 'nde tertib ve takrir buyurduklar: konferanslarin terciimesidir)

Cibillet-i tibbiye (Dr. Pardo cenablarinin makale-i nafiasindan mabad) [s.2-5]

Muktebesat: Tibb-1 askeri: Ambulanslar ile koy hastahanelerinde istimal olunacak muzadd-1 tefessiih | [s.5-7]
mevad tizerine miitalaat. (mabad ve hitam) [Paris Hastaneleri cerrahininden Dr. Mdsy6 Chaput’niin
eseridir.]

Miitenevvia: Daire-i Umur-i Sthhiye’den (Hitta-i Hicaziye’de kolera) [s.7]

Hicaz vilayetinden gelen telgrafnamede kolera zuhuru (Alinacak tedbirler ve kurulan komisyon ve | [s.7]
tyeleri)

Miitenevvia: [Suun]*? [s.7-8]

Istatistik:1306 senesi May1s ayinda Dersaadet’de vukubulan vefiyat: miibeyyin cedveldir. [s.8]

Istatistik:1306 senesi May1s ayinda Dersaadet askeri hastahanelerine duhul ve huruc eden hastegan | [s.8]
ile vefat eyleyenlerin mikdarini1 miibeyyin cedveldir. / Esbab-1 vefiyat

stk ok ok

4éme Année N°54 (1/13 septembre 1890)

IIme conférence. Méningite cérébro-spinale. Etiologie [S. E. Mavrogéni Pacha] [s.1-3]
Feuilleton: La rage, M. Pasteur et ses adversaires [S. E. Mavrogéni Pacha] [s.2-4]
Constitution médicale. Par M. le Dr. Pardo (Suite) [s.3-5]
Revue de la Presse: De |’état actuel de la bactériologie. Dixiéme congrés international des sciences | [s.5-7]

médicales. Ouvert a Berlin le 4 aott 1890 [M. Koch]

Fuaits divers [s.7]
Bulletin du choléra en Espagne. Du 17 au 31 aott 1890. N°3 [s.7]
Bulletin du choléra a Diarbékir. Du 17 juin au 31 aoat 1890. N°1 [s.8]
Télégrammes [s.8]
Hedjaz. Bulletin du choléra N°10, N°11, N°12 [s.8]
Bulletin des épizooties 23/4 septembre N°4 [s.8]

4. Sene N°54 (1 Eyliil 1306)

Zatii’s-sehaya-y1 dimagi-i sevki-i miistevli hakkinda: Tkinci konferans, mebhasii’l-esbab (Sertabib-i | [s.1-3]
hazret-i  sehrivari Mavroyeni Pasa hazretlerinin Tophane-i Amire’ve mensub Giimiissuyu
Hastahanesi 'nde tertib ve takrir buyurduklar: konferanslarin terciimesidir)

Tefrika: Daiilkelb, Mosy6 Pastor ve muhalifleri [S. E. Mavrogéni Pacha] [5.2-8]

Dersaadet’in 1887 sene-i miladiyesindeki cibillet-i tibbiyesi (Dr Pardo cenablarinin makale-i | [s.3-4]
nafiasindan mabad)

Muktebesat: Bakteriyolojinin hal-i hazir1. 4 Agustos 1890’da Berlin’de inikad eden 10. Beynelmilel | [s.5-7]
Ultim-u Tibbiye Kongresi Muallim-i meshur mosy6 Koch tarafindan irad olunan makale-i nafiadir

52 Fransizcalari yukarida verilmistir.
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Miitenevvia [1-Mekteb-i Tibbiye-i Sahane Nazir1 saadetlii Saib Pasa Hazretlerine tebdilen birinci
riitbeden nisan-1 zisan-1 mecidi, italya Devlet-i Fehamesi mesahir-i etibbasindan ve meclis-i ayani
azasindan Dr. Semmola’ya birinci riitbeden mecidi, Muhacirin Hastahanesi tababetinde bulunan
yiizbas: Siikrii Bey’e dordiincii riitbeden mecidi, Bahr-i Siyah Bogazi Rumeli ciheti tahlisiye tabibi
Esref Bey’e ticiincii [riitbeden] Osmani, Dersaadet Liman Dairesi Tabibi kolagas1 Siikrii Efendiye
dordiincii riitbeden Osmani, Donanma-y1 Hiimayun Sthhiye Miifettisi Mirliva Isak Pasa’ya tebdilen
ikinci ve Bahriye Tabur-1 Hiimayun Tabibi Siileyman Bey’e iiglincii riitbeden mecidi, Bahr-i siyah
topeu alaymin iigiincii taburu cerrah1 Ahmed Efendiye besinci riitbeden mecidi, Iskodra Firka-i
Askeriyesi sertabibi Kaymakam Mehmed Said Bey’e dordiincii riitbeden mecidi, Hicaz Firka-i
Askeriyesine mensub Cidde Hastahanesi tabib-i evveli Harun Bey’e dordiincii riitbeden Osmani,
Yedinci Ordu-yu Hiimayuna mensub 56. Alayin 2. Taburu tabibi solkolagast Dimitri Efendiye
besinci riitbeden mecidi, Altinc1 Ordu-yu Hiimayuna mensub 41. Alayin 1. ve 2. ve 43. Alaym 2.
ve 3. Taburlari tabibleri solkolagasi Mustafa, Oksen [Euxéne], Serkis ve Ilyas ve zikr olunan 43.
Alaymn 3. Taburu cerrah1 Kamil Efendilere besinci riitbeden mecidi, Besinci Ordu-yu Hiimayuna
mensub 33. Alayin 1. Taburu cerrahi izmitli Hact Mustafa Efendiye beginci riitbeden mecidi nigan-1
zisanlar1 ihsan ve inayet buyurulmustur. 2-Medine-i Miinevvere Gureba Hastahanesi tabibi Hasan
Fehmi Bey’e riitbe-i saniye sinif-1 sanisi, Mekteb-i Tibbiye-i Miilkiye’den neset ederek Bandirma
Belediye Eczaciliginda bulunan Konstantin Efendiye riitbe-i rabia, Mekteb-i Tibbiye-i Miilkiye’den
nesetle Glimiishane Belediye Tababetine tayin olunan Mustafa ve Siverek Kazasi Belediye tabibi
Artin Kirkor ve Mekri Kazasi Belediye tabibi Stefan Markopulo Efendilere riitbe-i saniye, Mekteb-i
Tibbiye-i Miilkiye’den neset ederek Kayseri Gureba Hastahanesi Tababetinde bulunan Mehmed
Muhtar Bey’e riitbe-i salise, Muhacirin Hastahanesi [Giilhane] fahri sertabibi Georges Efendiye
riitbe-1 saniye simif-1 miitemayizi, Mekteb-i Tibbiye-i Miilkiye’den nesetle Topkap1 Nobet Mahalli
Tababetine tayin olunan Kemaleddin Ali Efendiye riitbe-i salise tevcih buyurulmustur.]

[s.7]

Kolera vukuati: Diyarbakir Vilayeti’nde Haziran ibtidasindan Agustos sonuna degin vukubulan
kolera vukuatini irde eder cetvel numero: 1

[s.7]

Kolera vukuati: Ispanya’da Agustos efrencinin ibtidasindan nihayetine kadar vukubulan kolera
vukuatini irde eder cetvel numero:3

[5.8]

Kolera vukuati: Telgraflar

[s.8]

Kolera vukuati: Hicaz kolera cetveli numero 10, 11 ve 12

st st sk sfeskeosk sk ok

4¢éme Année N°55 (1/13 octobre 1890)

IIme conférence. Méningite cérébro-spinale. Etiologie (Suite) [S. E. Mavrogéni Pacha]

Feuilleton. La rage. M. Pasteur et ses adversaires (Suite) [S. E. Mavrogéni Pacha]

Constitution médicale. Par M. le Dr Pardo (Suite)

Revue de la Presse. Dixiéme congrés international des sciences médicales. Séances générales sur
I’¢tat actuel de la chirurgie antiseptique [M. [Joseph] Lister]

Ville de Constantinople. Décés enregistrés a I’administration sanitaire pendant le mois d’aotat 1890

Mouvement des hopitaux militaires de Constantinople. Mois d’aotit 1890 / Causes de mortalité

4. Sene N°55 (1 Tesrinievvel 1306)

Zatii’s-sehaya-y1 dimagi-i sevki-i miistevli hakkinda: ikinci konferans, mebhasii’l-esbab (mabad)
(Sertabib hazret-i sehriyari Mavroyeni Pasa hazretlerinin Tophane-i Amire ye mensub Giimiissuyu
Hastahanesi 'nde tertib ve takrir buyurduklar: konferanslarin terciimesidir)

[s.1-4]

Tefrika: Daiilkelb, Mosy6 Pastor ve muhalifleri [S. E. Mavrogéni Pacha]

[5.2-7]

Muktebesat: Def-i tefessiih-i cerrahinin hal-i haziri. 4 Agustos 1890’da Berlin’de inikad eden 10.
Beynelmilel Ulim-i Tibbiye Kongresi Muallim-i meshur Londrali Mésy6 [Joseph] Lister tarafindan
irad olunan ve def-i tefessiih-i cerrahinin ibtidai kesfinden bu ana degin vukubulan terakkiyatini
miicmelen beyan eden makaledir.

[5.4-8]

1306 senesi Agustos ayida Dersaadet’de vukubulan vefiyati miibeyyin cetveldir

[5.8]
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1306 senesi Agustos™ aymda Dersaadet askeri hastahanelerine duhul ve huruc eden hastegan ile
vefat eyleyenlerin mikdarini miibeyyin cedveldir. / Esbab-1 vefiyat

st st sk sfeokok sk ok

4éme Année N°56 (1/13 novembre 1890)**

IIme conférence. Méningite cérébro-spinale. Etiologie (Suite) [S. E. Mavrogéni Pacha]

Feuilleton. La rage. M. Pasteur et ses adversaires (Suite) [S. E. Mavrogéni Pacha]

Constitution médicale. Par M. le Dr Pardo (Suite)

Revue de la Presse. Emploi de la cocaine dans les extractions dentaires [Dr. Henri Rodier]

Faits divers

Ville de Constantinople. Décés enregistrés a I’administration sanitaire pendant le mois d’aotat 1890

Hedjaz. Bulletin du choléra du 28 juillet au 14 septembre 1890

Vilayet d’Alep. Bulletin hebdomadaire du choléra n°6

Mouvement des hopitaux militaires de Constantinople. Mois de septembre 1890 / Causes de mortalité

4. Sene N°56 (1 Tesrinisani 1306)>

Zatii’s-sehaya-y1 dimagi-i sevki-i miistevli hakkinda: Tkinci konferans, mebhasii’l-esbab (mabad)
(Sertabib hazret-i sehriyari Mavroyeni Pasa hazretlerinin Tophane-i Amire’ye mensub Giimiissuyu
Hastahanesi'nde tertib ve takrir buyurduklar: konferanslarin terciimesidir)

Tefrika: Daiilkelb, Mosy6 Pastor ve muhalifleri [S. E. Mavrogéni Pacha]

nafiasindan mabad)

Dersaadet’in 1887 sene-i miladiyesindeki cibillet-i tibbiyesi (Dr. Pardo cenablarimin makale-i | [s.5

Miitenevvia 1-Muallim-i sehir Mosy6 Pastor’iin daiilkelbe karsi tesis etmis oldugu ustl-i telkihi
tahsil etmek ve emraz-1 miintine ve gayr-1 miintine taharriyat ve tetebbuat-1 mikrobiyenin kaffesine
kesb-i vukaf etmek iizere Mekteb-1 Tibbiye-i Sahane tesrih-i marazi ve emraz-1 umumiye muallim
ve muavinlerinin iki sene miiddetle Paris’e izamlar1 hakkinda irade.., 2-Bu sene Mekteb-i Tibbiye-i
Sahane’den ba-sahadetname hurug eden Yusuf bin iskender ve Talib bin Mehmed ve Ahmed bin Emin
Efendiler ikmal-i tahsil zzimninda ba-irade Paris’e izam olunacaklardir., 3-Haydarpasa Hastahanesi
etibbasindan Yanko Bey ile Hasan, Hiiseyin Rifat, Sakir [Ibrahim] ve Andon Efendiler serian [kolera
salgmni nedeniyle] Halep’e gitmek iizere emir almislardir., 4-Haydarpasa Hastahanesi etibbasindan
Binbas1 Tevfik bey ile sair ikmal-i ameliyat edenlerden birkag efendi Dordiincii Ordu-yu Hiimayuna
[Erzurum] nasb u tayin buyurularak yakinda mahall-i memuriyetlerine azimet edeceklerdir.,
S-Paris Sihhiye Reisi General [Georges Octave] Dujardin-Beaumetz, 2. ve 3. Kolordu tabibi
Miralay Mosy6 Renard’a digiincii riitbelerden Mecidi, Haseki Nisa Hastahanesi etibbasindan
Kaymakam Dikran [Acemyan] ve refetli Kemaleddin Beylere dordiincii riitbeden nisan-1
ali-i Osmani, Mezkir hastahane eczaci-1 evveli Hamdi Bey’e dordiincli ve eczaci-1 sani
ve Rasid ve eczaci-1 salis Kemal Efendilere besinci riitbeden Mecidi, Paris mesahir-i
etibbasindan Dr. Mosyo Labbé’ye ikinci riitbeden mecidi, Budapeste mesahir-i etibbasindan
Dr. Mosyo Schwartz’a ikinci riitbeden mecidi, Muhacirin Hastahanesi [Giilhane] eczaci-1 evveli
Stavri Efendiye dordiincii riitbeden mecidi, Haseki Nisa Hastahanesi tabib-i sanisi Rafet ve tabib-i
salisi Nureddin Beylere riitbe-i saniye smif-1 miitemdyizi, ve etibbadan izzetli Dervis Efendi
uhdesinde riitbe-i saniye sinif-1 sanisi tevcihile dordiincii riitbeden Osmani, Haseki Nisa Hastahanesi
tabib-i evveli Faik Beyefendiye imtiyaz nisan-1 fiirug efsaninin bir kit’a giimiis madalyas1 ihsan
buyurulmustur.

Kolera vukuati: Halep Vilayeti’'nde koleradan alafranga 27 Tesrinievvel tarihine degin vukubulan
umim musab ve vefiyatin miktarin1 miibeyyin cetveldir

[s.7]

Kolera vukuati: Hicaz Vilayeti’nde koleranin tarihi zuhuru olan 16 Temmuzdan 2 Eyliil sene 1306
tarihine degin vukubulan umim vefiyatin miktarini miibeyyin cetveldir

[s.8]

Sal-i hal-i Eyliil zarfinda Dersaadet’de vukubulan umim vefiyatin miktarini miibeyyin cetveldir

[5.8]

53 Mayis ay1 olarak yanlis basiimistir
54 Sayi numarast Osmanlica ve Fransizca kisimda 56 yerine 55 olarak yanlis basilmistir.

55 Koleksiyonda bu saymi Osmanlica kismu tigiincii sayfadan baglamaktadur, ilk iki sayfa eksiktir.
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Dersaadet askeri hastahanelerine sal-i hal-i Eyliil zarfinda duhul ve huruc eden hastegén ile vefat
eyleyenlerin miktarini miibeyyin cetveldir. / Esbab-1 vefiyat

[s.8]

st sk sfesfeokok sk ok

4éme Année N°57 (1/13 décembre 1890)*

Vme conférence. Méningite cérébro-spinale épidémique. Anatomie pathologique [S. E. Mavrogéni
Pacha]

[5.1-4]

Feuilleton. Théories microbiennes [Dr. Ernest Monin]

Revue de la Presse. Curabilité de la tuberculose. Les recherches nouvelles du Dr Koch (de Berlin)
[Dr. Léon Lereboullet - Gazette Hébdomadaire]

'
(98]
= =

La clinique de M. Von Bergmann (Cas de lupus, Comment on procéde pour faire I’injection, Valeur
de I’injection au point de vue diagnostique, Tuberculose des ganglions, Tuberculose osseuse, Cas de
lupus, Tuberculose laryngée) [Dr. Antoine Rémond (de Metz) - Semaine Médicale]

[5.5-8]

Faits divers 1-M. le professeur R. Koch de Berlin a été décoré du grand cordon de I’Osmanié; M. le
Dr Lambiki bey, médecin colonel et membre de la section sanitaire du Séraskérat, a été décoré de la
3me classe de I’Osmanié: M. le Dr Nicolaki bey, membre de la section sanitaire du Séraskérat, a été
décoré de la 3me classe de I’Osmanié.; M. le Dr von Diiring, professeur de dermatologie 4 I’Ecole
Impériale de Médecine, a été décoré de la 3me classe du Médjidié; M. le Dr Vaume, inspecteur
sanitaire a Djedda, a été décoré de la 4me classe du Médjidi¢: Le lieutenant-colonel Dr Tevfik bey,
attaché du 7me corps d’armée, a été décoré de la 4me classe du Médjidié; Le major Dr Mehmed Ali
effendi a été décoré de la 4me classe de I’Osmanié: Le Dr Hairi effendi, médecin a bord de la corvette
Brousse, et le Dr Aziz bey, de la frégate Azizié, ont été décorés de la Sme classe du Médjidié: Le Dr
Béssim Omer Effendi, professeur & 1’éEcole Impériale de Médecine, a été décoré de la 4me classe du
Médjidié: Le Dr Mehmed Arif effendi a été décoré de la 4me classe du Médjidié: M. le Dr Stécoulis,
président de la Société Impériale de Médecine, a ét¢ décoré de la 2me classe du Médjidi¢; M. le Dr
Pardo, sécrétaire général de la méme Société, a été décoré de la 3me classe de I’Osmanié: M. le Dr
Vuccino, membre de la méme Société, a été décoré de la 3me classe de I’Osmanié; MM. les Drs
Spadaro et Evtiboul, membres de la méme Société, ont ét¢ décorés de la 4me classe du Médjidié;
MM. les Drs Ritzo, [A.] Bavaki et Zavitziano, membres de la méme Société, ont été décorés de la
5me classe du Médjidié. 2-Le lieutenant-colonel Ibrahim Chevki bey, professeur a I’Ecole Impériale
de Médecine, a été nommé inspecteur sanitaire de Péra. 3-Le colonel Dr Fano bey, médecin en chef
de I’Hopital Central d’Andrinople, a ét¢ admis a la retraite avec une pension mensuelle de 1500
piastres. 4-Le colonel Dr Salim bey a ét¢ nommé médecin en chef du Ministére de la Police.]”’

[5.8]

4. Sene N°57 (1 Kéaniinuevvel 1306)

Zatii’s-sehaya-y1 dimagi-i sevki-i miistevli hakkinda: Besinci konferans, tesrih-i marazi (Sertabib
hazret-i  sehriyari Mavroyeni Pasa hazretlerinin Tophane-i Amire’ve mensub Giimiigsuyu
Hastahanesi 'nde tertib ve takrir buyurduklar: konferanslarin terciimesidir)

[5.1-4]

Tefrika: Mikrop nazariyeleri [Dr. Ernest Monin]

Verem illetinin tesfiyesi hususunda Dr. Koch’un usil-i tedavi-i cedidi [Dr. Léon Lereboullet -
Gazette Hébdomadaire)]

Mosyd von Bergmann’in seririyatr (Karha-i akileye miibtela hastegan, Siringanin usul-i icrasi,
Karha-i akileye miibteld hastegan, Edran-1 ukdiye, Edran-1 azmiye, Edran-1 hangere) [Dr. Antoine
Rémond (de Metz) - Semaine Médicale]

[5.6-8]

sk sk kokskok

4¢éme Année N°58 (1/13 janvier 1891)

Bulletin (Dr. Koch, traitement tuberculose) [Dr. Pardo]

[5.1-3]

VIIme Conférence. Méningite cérébro-spinale épidémique, Fievre. [S. E. Mavrogéni Pacha]

[5.3-4]

La méthode de Koch [Dr. Simon Serpossian]

[5.4-6]

56  Sayi numarasi Fransizca kapakta 57 yerine 56 olarak yanlis basiimistir.
57 Osmanlica kisimda tibbi haberler yayimlanmamistir.
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Revue de la Presse. [5.6-7]
Mode d’emploi de la lymphe de Koch [Dr. A. Silbertz]

Traitement de la dyspepsie et des troubles céphaliques nerveux par 1’ichthyol [4rc. de Médecine)
Tuberculose et influenza [Revue de Thérapeutique]

Traitement de I’érysipele de la face par I’aconitine [Lyon Médical)

Action tonique de la caféine [Zourn. des Sciences Méd.]

Du réle des protéines d’origine bactérienne dans I’inflammation et la suppuration [La Tribune
Médicale]

Formulaire. [s.7]
Traitement de ’otalgie. [Med. Brief. Ther. Gaz.]
Mixture anesthésique [Deuts. Med. Zeitung Ther. Gaz.)

Société Impériale de Médecine, séances 28/9 et du 4/16. [s.8]
La Société d’Hygiéne de I’Enfance de Paris met au concours I’étude des questions suivantes.... [s.8]
Faits divers. Décorations et Promotions [s.8]
4. Sene N°58 (1 Kéaniinusani 1306)

Icmal-i ahval-i sthhiye (Dr. Koch ve Tiiberkiiloz tedavisi) [Dr. Pardo] [s.1-4]

Zatii’s-sehaya-y1 dimagi-i sevki-i miistevli hakkinda. Yedinci konferans, Humma. (Sertabib hazret-i | [s.4-5]
sehriyari Mavroyeni Pasa hazretlerinin Tophane-i Amire'ye mensub Giimiissuyu Hastahanesi’'nde
tertib ve takrir buyurduklar: konferanslarin terciimesidir)

Koch’un usul-i tedavisi [Dr. Simon Serpossian] [5.5-6]

Muktebesat. [s.6-8]
Lenfa tabir olunan deva-i Koch’un suret-i istimali [Dr. A. Silbertz]

Usret-i hazim ile tagayyiirat-1 asabiye-i re’sin iktiyol vasitasile tedavisi [Arc. de Médecine]

Da-i sill ve influenza [Revue de Thérapeutique]

Humre-i vechiyenin aconitin ile tedavisi [Lyon Médical)

Kahveinin mukavvi tesiri [Tourn. des Sciences Méd.]

Bakterilerden neset eden proteinlerin iltthab ve takayyuhda icra etdikleri vazife [La Tribune
Meédicale)

Terakib-i devaiyye [s.8]
Elem-i lizn tedavisi [Med. Brief. Ther. Gaz.]
Mubtili’l-hiss-i mahlat [Deuts. Med. Zeitung Ther. Gaz.)

Miitenevvia. Nisan ve Tevcihat 1-Bab-1 Vala-y1 Seraskeri Sthhiye Dairesi reis-i sanisi Ferik Hasib | [s.8]
Pasa Hazretlerine birinci riitbeden nisan-1 zisan-1 mecidi: Meclis-i Ayan azasindan Dr. Servigen
Efendiye ikinci riitbeden nisan-1 ali-i Osmani: Bursa mekteb-i idadisi cerrahi Mehmed Tahir
Efendiye dordiincii riitbeden Osmani: Saray-1 Hiimayun kabilelerinden Madam Monnier’ye ikinci
ritbeden sefkat nisani: Altinci daire-i belediye etibbasindan Celal Bey’e riitbe-i saniye sinif-1 sanisi:
Besinci Ordu-yu Hiimayuna mensup etibba-y1 miilkiyeden Mehmed Vehbi Efendiye riitbe-i saniye
smif-1 sanisi: Béb-1 Zaptiye etibbasindan Binbasi Hikmet Bey uhdesine Kaymakamlik tevcih ve
ihsan buyurulmustur. 2-Selanik’de birkac giinden beri influenzanin icra-y1 hikkm etmekte oldugu
mahalinden isar olunuyor. 3-Ankara Vilayeti’nin muhtelif kasaba ve kdylerine gonderilen cerrahlar
maarifetile simdiye kadar on bini miitecaviz etfal izerine cederi-i bakari ameliyati [¢igek asisi] icra
olunmustur. 4-Mavera-y1 Bahr-1 Hazar’da [transcaspienne province] yerli ahali beyninde icra-yi
hiikm etmekte olan ¢icek hastaligiim men’-i sirayet ve tevsii i¢in Rusya Hiikiimeti tedabir-i vasia
ittihazin1 emretmistir.

sfe skt sfe skeoskoske sk

4éme Année N°59 (1/13 février 1891)

Bulletin (Dr. Koch, traitement tuberculose) [Dr. Pardo] [s.1-3]
VIIme Conférence. Méningite cérébro-spinale épidémique, Fiévre (suite) [S. E. Mavrogéni Pacha] | [s.3-5]
Revue de la Presse. [5.5-6]

Mesures a prendre contre la propagation de la diphtérie [Revue médico-chirurgicale)
De la suggestion en thérapeutique [Journal d’hygiéne]
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Société Impériale de Médecine. Séances 23 et 30 Janvier et du 6, 13 et 15 Février 1891 (n.s.)

Sur I’action du remeéde de Koch, contre la tuberculose des organes internes (La suite au prochain n°):
Discours, tenu au sein de la Société de Médecine, le 7 Janvier 1891 par M. Virchow.*®

Faits divers. Décorations et promotions 1-S. M. I. le Sultan s’est plu a conférer: La 3me classe de
I’Osmanié et la médaille en argent de I'Imtiaz @ M. von der Heyde, dentiste du Palais impérial.
La 3me classe du Medjidi¢ a MM. lee Drs Landberg et Yanco bey de Salonique. La 4me classe
de I’Osmanié a MM. les Drs Mehmed Mohsin bey et Hanicola: la 4me classe du Medjidié a8 MM.
les Drs Hassan Tahsin effendi de Maltépé et Hadji Husni bey de 1’Amirauté, ainsi qu’a MM les
pharmaciens A. Lefaki et A. Merhamedjian: la Sme classe du méme ordre a Veli effendi, chirurgien,
attaché au 3me corps d’armée, Sout promus sanié senf sani: MM. les Drs Vehbi effendi du Sme corps
d’armee. Nouredin bey, Mehmed effendi, attachés a ’administration des contributions indirectes et
a Ali Murtazi eff., de Mamouret-ul-Aziz. Sont promus Salissé¢: MM. les Drs Nouri Eumer effendi,
Mehmed Moustapha effendi, Husni Ali effendi, Ibrahim Edhem effendi, et Dimitris Voudas.
2-Par décision du Conseil Sup[érieur] de Santé, en date du 10 février (n.s.), la visite médicale
contre les provenances d’Espagne est supprimée. 3-La mortalité¢ de la ville de Constantinople du
12 décembre au 12 janvier in (n.s.) 1891 a été de 1101 déces, dont 68 de variole. Les hommes
entrent pour 576, tandis que les déceés des femmes n’est que de 525. Il y a une diminution de 15%
environ relativement a la période correspondante de ’année derniére. 4-La variole continue toujours
a sévir avec intensité, tant sur la ville que dans le haut Bosphore. 5-Nous enregistrons avec plaisir
I’inauguration des hopitaux suivants: 1° Un grand hopital militaire, dit Timour-Tach, a Andrinople,
pouvant loger 1000 a 1500 malades. 2° Un hopital militaire a Mételin et du nouveau pavillon de
I’Hopital Hasseki de notre ville. 6-Le laboratoire antirabique de notre ville sera agrandi; il aura des
sections spéciales pour I’élévage des lapins. Le plan été soumis a S. M. L. le Sultan. 7-Sur le rapport
d’une commission spéciale chargée d’inspecter ’hospice des aliénés de Scutari, la Préfecture de la
ville a soumis au Ministére de I’ Intérieur certaines améliorations a introduire dans cet établissement.
8-Un Irade Impérial, prescrit d’admettre dorénavant dans les écoles préparatoires militaires, 25
¢éleves qui étudieront spécialement la pharmacie et la chimie. Cette mésure est prise a cause du
manque des pharmaciens militaires. Il y a deux ans, on a procédé de la méme fagon pour les écoles
vétérinaires. 9-Les Drs Berlin et Picq, ont fait le 5 courant a I’hdpital general de Nantes, la transfusion
de sang de chévre a trois enfants tuberculeux. Quarante médecins francais et étrangers assistaient a
I’opération. 10-Une dépéche de Caire, nous apprend ’arrivée dans cette ville du célebre professeur
R. Koch. 11-En vue d’empécher I’extension de la peste bovine, le gouvernement impérial vient de
décider I’envoi d’un vétérinaire militaire dans chacune des provinces ou il n’y a pas de vétérinaire
civil, pour combattre le mal et prendre les mesures prophylactiques nécessaires pour 1’éliminer. Des
inspections seront faites, en outre, par les officiers de la garnison de chaque province. Une somme de
6,000 livres turques a été introduite dans le budjet de ’année courante pour subvenir aux dépenses
qu’occasionnera I’envoi de ce vétérinaire.]®

Nécrologie [Dr Debris / Dr Sacouf / Dr Panas / M. V. Sinapian (pharmacien): Nous apprenons avec
regret la mort de MM. les Drs Debris, de Constantinople, Sacouf médecin sanitaire a Jaffa et Panas,
médecin sanitaire a Samos. M. V. Sinapian, pharmacien distingué de notre ville, vient de succomber
al’age de 82 ans environ.]

4. Sene N°59 (1 Subat 1306)*°

Icmal-i ahval-i sithhiye (Dr. Koch ve Tiiberkiiloz tedavisi) (hitam) [Dr. Pardo]

[[5.1-3]

58 Extrait du No. 2 de la Medicinische Revue fiir Balneologie, Hydro und Mechano-Therapie, Didtetik und
Hygiene, nebst Beiblatt: “Curorte-Zeitung.” Red. von A. Killay in Karlsbad. II. Jahrgang, réproduit en

traduction par le Dr S. S. Mavrogény.

59  Yandaki haber Fransizca kisimda nesredilmemistir: “Cemiyet-i Tibbiye-i Osmaniye’nin [CTS / Société
impériale de Médecine] 35. sene-i devriye-i tesisi miinesebetile Subat-1 ruminin iigiincii Pazar giinti aksami
cemiyet-i mezkure azasimin kism-1 kebiri Beyoglu 'nda Biiyiik Otel de i¢tima ederek orada miikemmel bir ziyafet
verilmis ve hitam-i ziyafette sertabib-i hazret-i sehriyari Mavroyeni Pasa hazretlerile Dr. Zambako Pasa
canibinden birer makale irad edilerek ediyye-i hayriyye-i hazret-i cihanbani yad ve tezkdr edilmistir.”

60 Derginin Osmanlica kismi oldukca hasarlidir ve sayfa eksiklikleri vardir.
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Zatii’s-sehaya-y1 dimagi-i sevki-i miistevli hakkinda. Yedinci konferans, Humma (mabad) |[s.3-6]
(Sertabib hazret-i sehriyari Mavroyeni Pasa hazretlerinin Tophane-i Amire’ye mensub Giimiissuyu
Hastahanesi 'nde tertib ve takrir buyurduklar: konferanslarin terciimesidir)

Emraz-1iizniye ve hangereviye hakkinda seririyat dersleri. Birinci ders: Ecsam-1 ecnebiyye-i hangere | [s.6-7]
(Izzetli Civan [Giovanni] Ananyan Efendi tarafindan takrir olunmustur) (mabadi var)

Muktebesat: Difteryanin intisarina karsi ittihazi lazimgelen tedabir [Revue médico-chirurgicale) [s.7-8]
Miitenevvia. Nigan ve Tevcihat.®! [s.8]

skosk sk sk skoskoskok

9¢éme Année N°111 (1/13 juin 1895)

De I’hystérie. Communication faite a la séance de 3 Mai de la Soc. de Méd. de Constantinople. (a | [s.1-6]
suivre) [Dr. M. Logothétis]®

Hygiéne sociale: Sur la prophylaxie de 1’alcoolisme [Dr. [Auguste] Motet] [s.6-10]
Guérison de deux cas de cancer par la sérothérapie (Union Médicale) [s.11-12]
Acide salicylique et salicylate de soude (suite et fin) [Paul Chéron] [s.12-16]
9. Sene N°111 (1 Haziran 1311)

ihtinak-i rahim. Dersaadet Cemiyet-i Tibbiyesi’nin 3 Mayis igtimainda kiraat olunmustur (mabadi | [s.1-6]
var) [Dr. M. Iraklis Logothétis]

Dati’1-kiiul ve tedabir-i vakiyesi (mabadi var) [Dr. [Auguste] Motet] [s.7-12]
Iki aded seretan vakasmin tedavi-i bi’l-masl ianesiyle isfast (Union Médicale) [s.13-14]
Hamiz-1 safsaf ve safsafiyet-i sud (mabad) [Paul Chéron] [s.14-16]
Mekteb-i Tibbiye emraz-1 umumiye muallim-i sanisi Kaymakam izzetli Faik Bey’in ¢eviri eserlerinin | [s.16]
tanitimi: Emraz-1 umumiye [H. Hallopeau], Emraz-1 umumiye [Léon Moynac], Kar’ ve 1sga [Dr.

Coiffier], Haseratii’l-emvat...

sk sk sk sk skoskoskok

9éme Année N°112 (1/13 juillet 1895)

De I’hystérie (Suite et fin) [Dr. M. Logothétis] [s.1-10]
Hygiéne sociale: Sur la prophylaxie de 1’alcoolisme (Suite et fin) [Dr. [Auguste] Motet] [s.10-13]
Médecine pratique: Consultations et ordonnances médicales, Entérite aigué, Diabétes par A. M. [s.13-16]
9. Sene N°112 (1 Temmuz 1311) [BIU Santé]®®

Ihtinak-i rahim. Dersaadet Cemiyet-i Tibbiyesi’nin 3 Mayis i¢timamnda kiraat olunmustur (mabad) | [s.1-?]
[Dr. M. Logothétis]

Daii’l-kiiul ve tedabir-i vakiyesi (mabad) [Dr. [Auguste] Motet] [5.2-8]
Hamuz-1 safsaf ve safsafiyet-i sud (mabad ve hitam) [Paul Chéron] [s.8-12]
Regeteler: Emraz-1 igtidaiyye: Tebevviil-i siikker, Emraz-1 cihaz-1 hazmiye: Zatii’l-mea-y1 hadde [s.12-16]
sfesfe s sfe sk sfeske sk

9¢éme Année N°113 (1/13 aoiit 1895)

Cancer du rectum: Extirpation de I’anus et du rectum par la méthode sacrée (Kraske-Bardenheuer); | [s.1-6]
Etablissement d’un anus sacré; Guérison (Communication faite a la séance de 10 Mai 1895 de la

Soc. de Méd. de Constantinople) [Dr Djémil [Topuzlu]]**

Plaies pénétrantes de la poitrine (lu a la séance de la Société Impériale de Médecine du 10 Mai 1895) | [s.6-8]
[Dr. Nazim Chéréfeddine]®®

Thérapeutique chirurgicale cranio-cérébrale. Par le docteur Millot-Carpentier [s.9-10]

61 Osmanlica kisim oldukga hasarli oldugundan suunlarin Fransizcalari verilmistir.
62  GMO 40, 11 (31 juillet 1895): 161-165.

63  Koleksiyonda sayfa 3’den 6 ya atlamaktadir. Sayfa 4 ve 5 kayiptir.

64  GMO 40, 13 (31 aolt 1895): 196-200; RMPh 8, 8 (31 aoht 1895): 110-113.

65 GMO 40, 13 (31 aotit 1895): 201-203; RMPh 8, 8 (31 aolt 1895): 113-114.
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Clinique médicale: Traitement de la période aigué et de la période de tolérance des maladies du coeur | [s.11-16]
(a suivre) [M. le prof. Potain (Hopital de la Charité) - Le Bulletin Médicale]®
9. Sene N°113 (1 Agustos 1895)

Ihtinak-i rahim. Dersaadet Cemiyet-i Tibbiyesi’nin 3 Mayis i¢timamda kiraat olunmustur (mabad) | [s.1-5]
[Dr. M. Logothétis]
Seretan-1 mea-y1 miistakim: Serc ve mea-y1 miistakimin (Kraske-Bardenheuer)’in tarz-1 aczisile | [s.5-11]
usil-i ihract ve bir serc-i aczinin teskili-sifa [Miralay Dr. Cemil [Topuzlu]]

Ciiruh-u nafize-i sadr (Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane’nin 95 senesi 10 mayisinda kiraat olunmustur) | [s.11-14]
[Dr. Nazim Serefeddin]
Miidavat-1 cerrahi-i kihfi-i dimagi [Dr. Millot-Carpentier] [s.14-16]
sk kkk

9¢éme Année N°114 (1/13 septembre 1895)

Deux cas de hernie crurale étranglée chez I’homme [Dr Nazarian, Chirurgien de I’Hopital de la | [s.1-3]
Marine]

Thérapeutique chirurgicale cranio-cérébrale. Par le docteur Millot-Carpentier (a suivre) [La Tribune | [s.3-4]
médicale]

Répliques a la communication “de I’Hystérie”. Faite par M. le Dr Logothétis, dans la séance du 3 mai | [s.4-7]
1895. Premicre réplique [Dr S. Stamatiadés]

Deuxiéme réplique [Dr Serpossian] [s.7-11]

Clinique médicale: Traitement de la période aigué et de la période de tolérance des maladies du coeur | [s.11-16]
(suite et fin) [M. le prof. Potain (Hopital de la Charité)- Le Bulletin Médicale]
9. Sene N°114 (1 Eyliil 1311)

iki fitk-1 fahzi (erkekde) [Dr. Nazaryan, Bahriye Hastahanesi cerrahlarindan] [s.1-3]
ihtinak-i rahim. Dersaadet Cemiyet-i Tibbiyesi’nin 3 Mayis igtimainda kiraat olunmustur (mabad ve | [s.4-9]
hitam) [Dr. M. Logothétis]
ifade-i mahsusa-i miitercim [Tabip Yiizbast Ali Hakki] [s.10]
Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane’nin 1895 senesi 3 Mayis i¢timainda kiraat olunan Dr. M. Logothétis’in | [s.11-14]
‘Ihtinak-i rahim’ serlevhali makalesine cemiyet-i mezkure erkanindan bazilar tarafindan verilen
cevaplar. Birinci cevap [Dr S. Stamatiades]

Miidavat-1 cerrahi-i kihfi-i dimagi (mabad) [Dr. Millot-Carpentier] [s.15-16]
sfesfe sk sk sfeskok

9¢éme Année N°115, 116, 117 (1/13 décembre 1895)
Clinique médicale: De la pleurésie pulmonaire séche compliquée de pleurésie diaphragmatique. Par | [s.1-6]
M. le Prof. Jaccoud
Répliques a la communication “de I’Hystérie”. Faite par M. le Dr Logothétis, dans la séance du 3 mai | [s.6-8]
1895. Troisiéme réplique [Dr Bratsano]

De I'urée dans le cancer [Dr Serpossian]®’ [s.8-11]

Réponse a MM. Théogene Akestorides et S. Serpossian (Lue dans la séance du 1 Novembre 1895) | [s.12-14]
(& suivre) [Pierre Apéry]®

66  “On a bien souvent regretté la discrétion excessive que M. le prof. Potain met a publier ses excellentes le¢ons
cliniques. Aussi sommes-nous heureux de pouvoir donner a nos lecteurs la primeur d'un des meilleurs chapitres
d’un volume de “Legons cliniques” recueillies et rédigées par M. Vaquez, chef de clinique de M. Potain, et
revues par la professeur. Ce volume doit paraitre a la librairie Masson.”

67 GMO 40, 18 (15 novembre 1895): 284-288.

68 Pierre Apéry sozlerine Publius Vergilius Maro’nun Aeneas/Aeneis Destanindan su alintiyla baslamigtir:
‘Infandum, regina, jubes renovare dolorem (Enéide, 1. 11, v. 5)°. Ayrica bkz. GMO 40, 18 (15 novembre 1895):
288-291.

Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023) 93



Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de I'Empire Ottoman / Ceride-i Emakinii's-Sthha [1887-1897]: Yeni...

9. Sene N°115, 116, 117 (1 Kandnuevvel 1311)

Seririyat-1 tibbiye: 1ltihab-1 gisa-y1 cenb-i hacizi ile muhtelit iltihab-1 gisa-y1 cenb-i yabis-i rievi | [s.1-7]
[Prof. Jaccoud]

[Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane’nin 1895 senesi 3 Mayis igtimainda kiraat olunan Dr. M. Logothétis’in | [s.7-8]
‘Ihtinak-i rahim’ serlevhali makalesine cemiyet-i mezkure erkanindan bazilar1 tarafindan verilen
cevaplar] Uglincii miidafaa [Dr Bratsano]

Seretanda bevle [Dr. S. Serpossian] [s.9-13]
Théogene Akestorideés ve S. Serpossian Efendilere cevap (mabadi var) [Pierre Apéry] [s.13-16]
sokkokkkokk

9¢me Année N°118 (1/13 janvier 1896)

Réponse a MM. Théogene Akestorides et S. Serpossian [Pierre Apéry] [s.1-2]
Thérapeutique chirurgicale cranio-cérébrale. Par le docteur Millot-Carpentier [La Tribune médicale] | [s.2-6]
Quatriéme réplique, a la communication “de I’Hystérie” faite par M. le Dr Logothétis dans la séance | [s.6-11]
du 3 mai 1895 [Dr. Peppo Acchiote]

Ville de Constantinople. Déces enregistrés dans ’administration sanitaire pendant les mois de | [s.12]
décembre 1895 et janvier 1896

Bulletin de choléra. Vilayet de Bitlis [s.13]
9. Sene N°118 (1 Kaninusani 1311)

Théogene Akestorides ve S. Serpossian Efendilere cevap (mabad) [Pierre Apéry] [s.1-2]
Miidavat-1 cerrahi-i kihfi-i dimagi (mabad) [Dr. Millot-Carpentier]| [s.2-9]
Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane’nin 3 Mayis 1895 igtimainda Dr. M. Logothétis tarafindan ‘Ihtinak-i | [s.9-14]
rahim’ hakkinda dermeyan olunan miitalaata Dordiincii miidafaa [Dr. Pepo Aksiyote]

1895 senesi Kanunuevveline tevafuk eden bir mah zarfinda Daire-i Umir-1 Sthhiye tarafindan zabt-1 | [s.15]
defter edilen vefiyati miibeyyin cetveldir; 1896 sene-i efrenciyesi sehr-i Kanunusanisi zarfinda

Daire-i Umur-1 Sihhiye tarafindan Dersaadetteki vefiyatt mutazammin tertib olunan cetveldir

Kolera cetveli: Bitlis Vilayeti [s.16]
sfesfe sk sk sk sk

9¢me Année N°119 (1/13 février 1896)

Répliques a la communication “de I’Hystérie” faite par M. le Dr Logothétis, dans la séance du 3 mai | [s.1-4]
1895. Cinquiéme réplique [Péra, le 14 Juin 1895 Dr. Avlonitis]

Mémoires originaux. Du myxceedéme par M. le Dr. E. Lardy, chirurgien de 1’Hopital Frangais (a | [s.4-8]
suivre)®

Bulletin de Choléra en Egypte (N°1-5). Suivant les communications de M. le Dr Duca, Délégué | [s.9-10]
Sanitaire Ottoman.

Statistique de 1’Asile des Alienés de Toptache pendant I’année 1311 / 1895-1896. [s.11-13]
9. Sene N°119 (1 Subat 1311)

Besinci miidafaa. Refik-i muhterem Dr. Logothétis Efendi’nin evvelki igtimalarimizdan birinde [3 | [s.1-4]
Mayis 1895] kiraat ettigi “Thtinak-1 rahim” eseri hakkinda. [Dr. Avlonitis]

Miksodem (mabadi var) [Dr. E. Lardy] [s.4-8]
Toptast Bimarhanesi’nin 1895-96 sene-i miladiyesine tevafuk eden (1311 senesi zarfindaki |[s.9-13]
istatistikidir)

Taraf-1 hilkimet-i seniyyeden sithhiye memuru murahhasi Mosyd Duca’nin isaratina nazaran |[s.15-16]
Misir’daki koleray: miisir cedveldir (N°1-5).

sokkokkkokk

9¢éme Année N°121 (1/13 avril 1896)

Hypertrophie de la rate malarique guérie par la splénectomie. Par le Prof. Djémil Pacha™ | [s.1-5]

69 RMPh 8,7 (31 juillet 1895): 97-99.
70 GMO 41,2 (31 mars 1896): 17-21; RMPh 8, 3 (15 mars 1895): 35-36.
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Traitement de la scarlatine (Sommaire: Forme bénigne — Formes anormales — Complications — | [s.6-14]
Importance des examens bactériologiques dans les angines - De la sérothérapie appliquée au
traitement de la scarlatine (sérum de Marmorek) — Prophylaxie) [Dr. Albert Josias]
9. Sene N°121 (1 Nisan 1311)
Istisal-i tthal ameliyat: icrasile tesfiye eyleyen dahame-i tihal-i merzagi. Dr. Cemil [Topuzlu] [s.1-6]
Kizil hastaliginin tedavisi (Ozet: Sekl-i hafif - Eskal-i gayr-i tabiiye — [htilatat1 — Hunnaklarda | [s.6-16]
muayene-i bakteriyolojiyenin ehemmiyeti — (masl-i Marmorek) vasitasile kizil hastaliginin tedavisi
hakkinda tedavi-i bi’l-masl tatbiki — Tedabir-i tahaffuziye) [Dr. Albert Josias]
sk sk sk sk skokosk ok
9¢éme Année N°122-123 (1/13 mai-juin 1896)
Société Impériale de Médecine: Séance du 2 avril, 10 avril, 17 avril, 24 avril 1896. Présidence de | [s.1-15]
M. Kambouroglou [s.1-5]
Société Impériale de Médecine: Séance du ler mai [Présidence de M. Limarakis, vice-président], 8
mai, 15 mai, 22 mai, 29 mai 1896. Présidence de M. Kambouroglou [s.6-9]
Société Impériale de Médecine: Séance du 5 juin, 12 juin, 19 juin, 26 juin 1896. Présidence de M.
Kambouroglou [s.10-15] [Pierre Apéry]
Statistique de ’asile des aliénés de Toptache pendant I’année 1311/ 1895-1896 [Professions / Formes | [17-22]
de maladies mentales / Aliénés sortis / Aliénés sortis et morts / Mortalité / Aliénés morts — Durée de
la maladie / Récaputilation]
9. Sene N°122-123 (1 Mayis-Haziran 1311)
Cemiyet-i Tibbiye-i $ahane’nin miizakeratinin icmali [Pierre Apéry] [s.1-18]
1896 senesi 2, 10, 17 ve 24 Nisan tarihli i¢timalar. Kamburoglu Efendinin riyaseti altinda [s.1-7]
1896 senesi 1 [Leonidas Limarakis Efendinin riyaseti altinda], 8, 15, 22 ve 29 Mayzs tarihli igtimalar.
Kamburoglu Efendinin riyaseti altinda [s.7-12]
1896 senesi 5, 12, 19 ve 26 Haziran tarihli ictimalar. Kamburoglu Efendinin riyaseti altinda [s.12-18]
Toptasi Bimarhanesi’nin 1895-96 sene-i miladiyesine tevafuk eden 1311 senesi zarfindaki |[s.19-24]
istatistikidir (mabad) Bimarhanenin hareket-i umumiyesi [Sanatlart / Maraz-1 dimaginin sekli /
Huruc eden mecanin /Vefiyat/Huruc ve vefat eden mecanin/Vefat eden mecaninin devam-1 marazlari]
st skeosie sfe skeoskoske sk
9¢éme Année N°124-125 (1/13 juillet-aoiit 1896)
Du curettage de 1’utérus [s.1-11]
Matiére médicale orientale: Du Bétel et de la noix d’Arec (a suivre) [Pierre Apéry] [s.11-16]
De la traction rythmée de la langue dans les cas d’asphyxie des nouveaux-nés [Dr. Simon Serpossian] | [s.16-17]
Un cas d’imperforation de I’hymen avec hématocolpométre [Dr. A. Caracache, Ancien moniteur de | [s.17-19]
la Clinique d’ Accouchement et de Gynécologie de la Faculté de Paris]”
Traitement prophylactique de la péripneumonie contagieuse des beeufs [Dr. Const. E. Kélaidités]? | [s.20-23]
Résection du colon transverse pour un sarcome de 1’épiploon et du colon transverse (a suivre) | [s.23-24]
[Dr. Djémil Pacha]”
9. Sene N°124-125 (Temmuz-Agustos 1311)
Rahmin mil’akalanmasi ameliyati [s.1-11]
Miifredat-1 tibbiye-i sarkiye: Betel ve ceviz-i Arek (mabadi var) [Pierre Apéry] [s.11-16]
Tifl-1 nevzadlarin ihtinak-1 teneffiisiyyesinde lisanin muntazaman ¢ekilmesi [Dr. Simon Serpossian] | [s.17]
Verem-i demevi ile miiterafik adem-i tesekkub-u gisa-y1 bekari [Dr. A. Caracache] [s.18-20]
Bakarn iltihab-1 muhitii’r-ri’e sariyesinin tedavi-i tahaffuziyyesi [Dr. Kelaiditis] [5.20-22]
Kolon-1 miista’raz ve serbin bir verem-i afelisi i¢in kolon-1 miista’razin nesri [Dr. Cemil Pasa] [s.23-24]
sk koksk ok
71 GMO 41,19 (31 novembre 1896): 294-295.
72 GMO 41,19 (31 novembre 1896): 291-294.
73 GMO 41,20 (15 décembre 1896): 297-302; RMPh 9, 12 (15 décembre 1896): 175-177.
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10éme Année N°128-129 (1/13 novembre-décembre 1896)™

De la disparition des accidents névritiques d’origine traumatique et inflammatoire par la compression | [s.1-4]
localisée et forcée [Dr Doubre, Le Bulletin médical)

Traitement de 1’éclampsie” [s.4-14]
De I’injection de serum dans la peste [M. Henri Monod - L 'Union médicale] [s.15]
Sur I’intervention chirurgicale dans les péritonites de la fiévre typhoide [M. Dieulafoy - L Union | [s.16-17]
médicale]

Comptes-rendus de la Société Impériale de Médecine, Séance du 2, 9, 16, 23 et 30 Octobre 1896 | [s.17-22]
[Pierre Apéry]

Présidence de M. Kambouroglou (président), séance du 2 Octobre 1896 [s.17-18]
Présidence de M. Kambouroglou (président), séance du 9 Octobre 1896 [s.18-19]
Présidence de M. Limarakis (vice-président), séance du 16 Octobre 1896 [s.19-20]
Présidence de M. Kambouroglou (président), séance du 23 Octobre 1896 [s.20-21]
Présidence de M. Kambouroglou (président), séance du 30 Octobre 1896 [s.21-22]

Formules [Semaine Médicale]: [s.22-23]
Maniére d’empécher les cicatrices varioliques [M. le Dr. Th. Faure, médecin-chirurgien de 1’Hépital
de la Chaux-de-Fonds] [s.22]

Gargarisme antiseptique [M. E. Darbouet] [s.22-23]

Cachets antidysentériques [M. Kartulis] [s.23]

10. Sene N°128-129 (1 Tesrinisani ve Kaniinuevvel 1312)

Zagt-1 mevzii veya cebri vasitastyla cerrahi yahud iltihabu’l-mense iltihab-1 asab avarizinn | [s.1-4]
gaybubeti [Le Bulletin Médical - Dr. Doubre]™®

Havalenin tedavisi”’ [s.4-16]
Vebada serum siringasi [L'Union Médicale - Mosy6 Henri Monod] [s.16]
Humma-y1 tifoididen miinbais iltihabat-1 peritoniyede miidahale-i cerrahiyeye dair [s.17-18]
[Fransa Enciimen-i Tibbiyesinde Mosy6 Dieulafoy’nun irad etdigi makale-i mithimme]

Miifredat-1 Tibbiye-i Sarkiye: Betel ve ceviz-i Arek (mabad) [Pierre Apéry] [s.18-20]
Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane’nin 2, 9, 16, 23 ve 30 Tesrinievvel 1896 igtimalari [Pierre Apéry] [5.20-24]

Fi 2 Tesrinievvel 1896 tarihiyle Dr. Kamburoglu Efendinin riyaseti tahtindaki i¢timar [s. 20-21]
Fi 9 Tesrinievvel 1896 tarihli ictimai [s. 21-22]

Fi 16 Tesrinievvel 1896 tarihli igtimai, Reis vekili Limarakis Efendinin taht-1 riyasetinde [s. 22]
Fi 23 Tesrinievvel 1896 tarihli igtimai, Kamburoglu Efendinin riyaseti tahtinda [s. 23]

Fi 30 Tesrinievvel 1896 tarihli igtimar [s. 23-24]

sesfesteskeoseok sk ok

10éme Année N°130-131 (1/13 janvier-février 1897)"

De I’application de la greffe cutanée (méthode de Thiersch) au traitement de 1’ectropion cicatriciel | [s.1-18]
(a suivre) [Dr. Dicran Adjémian, de Constantinople]”

74
75

76

77

78
79

96

Fransizca ve Osmanlica kapakta y1l bilgisi 9. Y1l olarak yanlis basilmistir.

“Dans le congreés de gynécologie et d’obstétrique tenu a Genéve, la question du traitement de |’éclampsie
ayant été acquitée, nous reproduisons de |'Union Médicale, le compte-rendu relatif a ce sujet. Nos lecteurs y
liront avec intérét [’opinion des praticiens de I’Europe.”

Baslikta compression anlamima gelen zagt= bia  kelimesi yanhghkla ‘biis’ olarak basilmustir, dizinde
diizeltilerek verilmistir.

Ameliyat-1 viladiye ve ameliyat-1 emraz-1 nisaiye hakkinda 1895 sene-i miladiyesinde Cenevre’de in’ikad
eden kongrede havalenin tedavisi keyfiyeti mevki’-i bahse konuldugundan bu babdaki mukarreratt (Union
Médicale)’den naklen zikr ederek Avrupa hiikkema-y1 meshuresinin efkarmi kariin-i kerim hazeratinin enzar-1
istifadesine vaz’ ediyoruz.

Fransizca ve Osmanlica kapakta [dis kapakta dogru basilmistir] y1l bilgisi 9. Y1l olarak yanlis basilmistir.
Ayni makalenin GMO’da ve RMPh’ de tefrika edildigi sayilar i¢in bkz. GMO 42, 10 (15 juillet 1897): 151-159;
GMO 42, 11 (31 juillet 1897): 171-176; GMO 42, 12 (15 aout 1897): 189-194; GMO 42, 13 (31 aout 1897):
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Revue des Journaux: [s.19-20]
Action de 1’alcool sur I’iodure mercureux (Académie des Sciences de Paris; note de M. Frangois,
Bul. de la Soc. Roy. de Ph. de Brux.) [s.19]

Essai de I’ergot (H. Beckurts, Zeitschrift des Allg. Ost. Vereines.) [s.19]

Empoisonnement par les champignons [s.20]

Jalousie et tuberculose, M. le Dr. Gilbert rapport. [s.20]

Un cas de grossesse prolongée (Revue Scientifique) [s.20]

L’acide gallique dans les hémoptysies des tuberculeux (Journal des Praticiens) [s.21-22]

Formules [Semaine Médicale]: [s.23-24]
Mixture contre la diarrhée infantile. [M. J. E. Thompson] [s.23]

Mixture contre I’érysipele de la face [M. J. Hays] [5.23]

Potion contre la toux des phtisiques [M. Rolland] [s.23]

Traitement du zona [M. A. Ohmann-Dumensil] [s.23-24]

Solution pour le traitement hypodermique de la tuberculose [M. V. Gilbert] [s.24]
Pommade contre les pustules acnéiques volumineuses [MM. Von Hebra et Ulmann] [s.24]

10. Sene N°130-131 (1 Kaninusani ve Subat 1312)

Satre-i harici-i nedbinin Thiersch usuliile icra kilinan cild asisile tedavisi (mabadi var) [Dr. Dikran | [s.1-16]
Acemyan]

Muktebesat: [s.17-19]
Mesna iyod zibaklar iizerine kiiuliin tesiri (Paris Cemiyet-i Ilmiyesinde M&syd Frangois’nin
Muhtirasi) [s.17]

Tecriibe-i mihmaz (M6sy6 H. Beckurts tarafindan) [s.17]

Mantarlar vasitasile tesemmiim [s.18]

Kiskanglik ve edrani’r-rie (Dr. Gilbert) [s.18]

Ziyade imtidad eden bir hamilelik [s.19]

Edrani’r-rielilerin nefsii’d-deminde hamiz-1 afs (Journal des Praticiens) [5.20-22]

Regeteler [Semaine Médicale]: [s.22-24]
Ishal-i etfal igin tertib [Thompson] [s.22]

Humre-i vech igin tertib [J. Hays] [s.22]

Mesllinin 6ksiiriigiine karsi ciir’a [Rolland] [s.23]

Zunnarin tedavisi [A. Ohmann-Dumensil] [s.23]

Edraniirrie tahtelcild tedavisigiin mahlal [V. Gilbert] [s.23-24]

Muhcim habbii’l-biilug-i besr i¢in merhem [Von Hebra et Ulmann] [s.24]

199-205; GMO 42, 14 (15 septembre 1897): 215-221; RMPh 10, 7 (15 juillet 1897): 86-91; RMPh 10, 8 (15
aolt 1897): 97-101; RMPh 10, 9 (15 septembre 1897): 111-113.
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Ek 2 / Appendix 2

“Constitution médicale / Cibillet-i tibbiye,” Dr. David Pardo [1821-30 Temmuz 1897]%

[Marko Pasa’nin difteriden dlen esi ve ¢ocuklarimnin ilk elden hikayesi]

Miiteveffa Marko Pasa [Pigipiyo]®! mihan @i mesakkatin hakikaten tahammiil-giidaz
derecesine dugar olmus ve adeta ezmine-i sabikada Job’un [Hz. Eyiib] giriftar oldugu eza ve
cefanin bir misline miibtela olmus ise de bunlara sayan-1 hayret bir sebat ve kahramane bir
cesaret ile tahammiil eylemistir.

Misariinileyh ilk evladmi, kaffe-i variyetini sarf ederek [Kuzguncuk’da] insa
ettirmis oldugu hanesinde, difterya illetinden gaib ettiginden dolay Istanbul’un en ziyade
nafi-i sthhat olan ve en dilnisin sayfiyelerinden madud bulunan adalarda mukim akraba
i taallukatinin yanina ¢ekildi. Bir ikinci ¢ocugu dahi birka¢ giin sonra bu miidhis maraza
miibtela oldu. Ama ne ¢ocuk! Bir melek.

Misartinileyh derakap bize haber gonderip cagirtarak cereyan eden vakiayi anlatti ve bu
bigare ¢ocugun tedavisini de bendenize havale ettigini soyledi. Bogazi muayene eder etmez
bu zavallinin dahi maraz-1 miidhis-i mezkurun penge-i kahrina giriftar oldugunu goérerek
fevkalade miiteessir oldum ki bu teessiir pekcok zaman siirmeksizin mesum bir surette

80 CES 4, 50 (1 Mayis 1306): 3-4. Bir onceki sayida Dr. Pardo difterinin Istanbul’da tarih-i zuhurunu (30
seneden beri miisahede edildigini) ele almakta ve bu sayida hikaye edeceklerinden 6nce Marko Pasa hakkinda
sunlar1 yazmaktadir: “Miitevaliyen silsile-i meratib-i tibbiyenin en yiiksek derecelerini ihraza ndil olmus
olan séhretsiar bir refikimizden bahsetmek istiyoruz ki, bu zat her ne kadar talih ve tesadiifiin sevk ettigi
ve ilcaatile bu makamata ndil olmus ise de miitehallik oldugu efkdr-1 aliye ve sime-i insaniyetperveranesile
hakikaten makamat-1 mezkureye kesb-i liyakat eylemis idi. Hayatinin son giinlerine kadar Mekteb-i Tibbiye-i
Sahane nezaretinde bulunarak kemal-i saddkat ve ehliyeti ibraz etmis oldugu gibi son Rusya Muharebesi 'nde
mecruhini bizzat timar ederek gayret ve hamiyetini dahi 1sbat eylemistir. Muhabbet-i vefakdrdnesi kalbimize
yerlesmis olan miiteveffa refikimizin miitevaliyen girifiar oldugu saadet-i miiterakkibe ve felaket-i miithise heniiz
zihnimizi isgal eylemektedir. Haslet-i dlicenabane ve alelhusus haydt-1 refakatperveranesini bugiinkii giinde
kemal-i sitayisle ydad ederek hiirmet ve ridyet-i mahsusamizi izhara bor¢luyuz. Zira miisariinileyh idbarinin
en soniik giinlerinde oldugu gibi hayatinin en parlak zamanlarinda dahi ahlak-1 civanmerdanesi ibraz ederek
hakk-1 acizanemizde pekgok taltifler reva gormiisler ve hattd her zaman birtakim parlak teklifatta bulunarak
kabul etmekligimiz icin israr eylemigler ise de viicudumuzun daima muvakkat olan hdl-i sihhati ve burada
zikrine liizum gérmedigimiz sair birtakim esbab bizi bu teklifata ruy-1 inkiyad gostermekten men’ eylemigtir.
Miisariinileyhin hakikaten emsalsiz addolunabilen nezaket-i tabii saikasile herkes hakkinda gostermis oldugu
is bu dsar-1 muhabbetten istifade edenler de mefkud degildir. Fakat acaba bunlar sayesinde litf u miiriivvete
ndil olduklar: bu zatin hengdm-1 musibetinde mukabele-i bilmisl kaidesine ridyet ettiler mi? Iste tasdikine
muktedir olamadigimiz nokta burasidr: Zira bunlarin ekseriyetle bivefa olduklar: goriilmiistiir.” Dr. Pardo,
“Constitution médicale / Cibillet-i tibbiye,” CES 4, 49 (1 Nisan 1306): 4-6. Dr. Pardo’nun bir nekrolojisi igin
bkz. Pierre Apéry, “Nécrologie: Le Dr. David Pardo,” GMO 42, 11 (31 juillet 1897): 181-182.

81 Marko Pasa’nin soyadi ile ilgili tartisma ve hakkinda yazilan biyografilere bir elestiri igin bkz. Seref Etker,
“Marko Pasa: Iki Biyografiye Sigmayan Bir Efsane,” Osmanli Bilimi Arastrmalart 22,2 (2021): 359-369.
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neticepezir oldu. O anda isin neden ibaret oldugunu fehm eden miikedder refikimize sair
arkadaslar celb olunmasina dahi liizum goériindiigiinii s6yledim. Muvafakat gosterdi. Hiilasa-i
kelam hastaligin ikinci giinii kazib bir iyilik miisahede olunarak hepimizde bir timit hasil
olmus ise de bigare ¢ocuk li¢lincii giin terk-i dagdaga-i hayat eylemistir.

Iste buikinci darbe-i hevinake dahi miisariinileyh kemal-i metanet ve siik(inet ile tahammiil
eylemistir ki bu tahammiilii bizi dugar-1 telas etmistir. Zira bu ikinci sadme-i maneviyenin
nahif ve hasta mizag¢ olan refikimizin mavh u perisanina badi olmasindan korkar idik.

Lakin hiisn @ an1 ve her cihetle sayan-1 prestij fezail-i nisvaniyesile beraber sadakat-1
zevciye ve muhabbet-1 maderanenin bir numunesi olan zavalli valide asil sadmeye ducar
olmus ve acinacak bir hale gelmistir.

Bu maraz-1 dehsetamize karst miiteyakkizane hareket olunup tedabir-i sedide ittihaz
olunmas igin bir misal makaminda irad etmis oldugumuz su hikayeyi ihtisar ederek arz
edilmege Marko Pasa hanesini tathir ve usul-i def-i taaffiin ile tanzif i¢in tedabir-i sedideye
miiracaat etmeyerek tekrar buraya girmek tedbirsizliginde bulundugundan dolayr mezkir
hane ¢ocuklarinin ekserisi ile nihayet yine o menhus marazin kurbani olan sevgili zevcesine
mezar olmustur.®?> Bundan maada eger ashi var ise miisartinileyh bu dehsetli felaketten birkag
sene sonra bir sandik derununda merhum olan ¢ocuklariin esvablarini bularak bunlari,
kendisine badi oldugu hiiznamiz hatiralarinda nasi, artik gérmek istemediginden fakir
bir kadina hediye etmis ve bu zavalli da evladini bu kadar giizel elbise ile telbis ettigine
fevkalhad memnun olmus ise de birka¢ giin sonra bu bicare ¢cocuk da difteryaya tutularak
vefat etmistir. Bu gibi vakialar serh u tefsire ihtiya¢ gdstermezler ise de merciinin bunlara
atf-1 nazar—i ehemmiyet etmemekte oldugu goriilmektedir.®

Marko Paga miiddet-i medide imtidad eden 1ztirabengiz bir illetten rehayab olamayarak
terk-i came-i hayat etmistir. Miiteveffa refikimiz pek ziyade miitevekkil ve kadere tabi’
oldugundan mikroplar hakkinda hi¢ itimad izhar etmemis ve bu mesum haneyi kamilen
tezad-1 tefessiih usulile tathir ettirmeksizin derununa girmege cesaret eylemistir. Muahharan
bu héane zat-1 merahim-i sifat hazret-1 hilafetpenahi tarafindan vukubulan irade-i isabetade
iizerine esasindan tathir olunarak afenesi izale edilmis oldugu gibi velinimet-i biminnetimiz
efendimiz hazretleri her an asdika-y1 saltanat-1 seniyyeleri haklarinda rayegan buyurduklari
ulivv-i avatif bendeperverleri ciimle-i miibeccelesinden olmak tizere tabib-i hususileri

82 Marko Pasa’nin esi Euterpe Mavrogordatos’dur (Efterpi Pitsipiu/Pi¢ipiyo). Marko Pasa’ya 10 ¢ocuk veren
Efterpi, 7 ¢ocuguyla ayni kaderi paylasarak, difteri hastaligindan vefat etmistir. Marko Pasa’nin hayatta kalan
cocuklari: Herietta Pitsipiu, Marika Pitsipiu, Yorgi Pitsipios’dur. Despina Anag, Marko Pasa (Pitsipios), 1824-
1888 (Istanbul: Tiirkiye Kizilay Dernegi, 2019), 90.

83  Tabii boyle bir durum mimkiin degildir, difteri basil(ler)i (Corynebacterium diphtheriae (Klebs-Loffler
bacillus)) tekstil tirtinlerinde maksimum 140 bazi ¢alismalara gore 175 giin canli kalabilmektedir. Bruno A.
Walther, and Paul W. Ewald. “Pathogen Survival in the External Environment and the Evolution of Virulence,”
Biological Reviews 79, 4 (2004): 854.
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devletlii Marko Pasa Hazretlerini mahsusan izam ile iimidsiz bir halde yatan miiteveffa-y1
miigariinileyhi iltifat-1 cihanderecat hiimayunlarina miistagrak ve ayrica atiyye-i seniyye
ihsanile dahi nail-i siirur eylemislerdir. Mamafih bunun gibi binlerce haneler vardir ki gerait
tahtinda bulunmaktadirlar. Mukaddema kesretle vukubulan harikler hemen umumiyetle ahsap
olan haneleri ihrak ederek bunlarla beraber emraz-1 sariyenin tahammiillerini dahi mahv u
ifna ederlerdi. Bugiinkii giinde ise alelhusus Beyoglu ve Galata’da evlerin kism-1 azami
kargir olup hususile bu iki mahalde fevkalade izdiham da mevcut oldugundan buralarda intan
umumiyetle intisar etmektedir ki bunun 6nii alinmak iktiza eder. Zira payitahtimiza ecnebiler
tarafindan miitemadiyen ve tedricen vukubulan muhaceretin arkasi kesilecek olur ise bu da
mehazirden salim degildir. Sehrimiz milel-i miitenevvianin ictimagahi olan bir memleketdir
ki, bunun hifzissithha nokta-i nazarinda ne derecelere kadar mucib-i mazarrat olacagi ve
mukaddema ita olunup bugiinkii giinde mevcut olmasina asla cevaz goriilmeyen imtiyazat-1
ecnebiyenin dahi bunu tezyid edecegi sek ve siipheden azade ise de bu meseleye girismek
i¢in sadeden pekgok tebaiid etmekligimiz lazimgeldiginden bu kadarcikla iktifa edecegiz.
Sohretsiar ve alim dostumuz Mavroyeni Paga Hazretlerinin su sirada Mekteb-i Tibbiye-i
Sahane’de takrir etmekte olduklari sayan-1 ehemmiyet konferanslarinin mukaddemesinde
bihakkin séylemis olduklari vechile Romalilar ile Yunanlilar diisman atesinden ziyade
emraz-1 sariyenin tesiratile mavh u perisan olmuslardir.
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Resim 3. Mavroyeni Pasa’nin Dr. Theodor Puschmann’dan yaptig1 ¢evirinin (Alter und Ursache der

Beschneidung) CES’da yayimlanan tefrikasinin ayribaskisi: Age et Causes de la Circoncision / Hitan:

Stinnetin Tarih-i Zuhur ve Esbab-1 Hudusundan Bahseder Risale-i Tarihiyyedir, Dersaadet: Mahmud
Bey Matbaasi, 1309/1892, Fransizca 46 s., Tiirkge 39 s.%

84  Gazette des Hopitaux Civils et Militaires de I’Empire Ottoman, 5e Année, Nr.70, Janvier 1892, p.17; Nr.71,
Février 1892, p.18; Nr.72, Mars 1892, p.110; Nr.73, Avril 1892, p.19; Nr.74, Mai 1892, p.17. Eserin Tiirk¢e
kapagindan terciimenin Ceride-i Tibbiye-i Askeriye’nin muharrirligi ve uzunca bir siire editorliigiinii yapmis
olan Dr. Abidin Bey tarafindan yapildigi goriilmektedir. CES’nin bu yillardaki miitercimlerinden birinin Abidin
Bey oldugu varsayilabilir.
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Kolera, bir enfeksiyon hastaligidir ve salgina doniisebilme 6zelligi nedeniyle
insanlk tarihi boyunca ¢ok fazla can kaybina sebep olmustur. Osmanli
imparatorlugunda ilk kolera salgini 1822 yilinda gériilmiis, bu tarihten sonra
da salginlarla karsilagilmistir. Osmanl yoneticileri, kolera basta olmak lzere
diger salgin hastaliklarla micadele amaciyla 1838'de Meclis-i Umur-1 Sthhiye'yi
teskil etmistir. Devlet, bu kurumun yani sira salginla miicadele icin genis
yetkilerle donatilmis bazi uzmanlari da gérevlendirmistir. Bu uzmanlardan
birisi aslen Polonyali (Leh) bir milteci olan kimyager-eczaci Charles Bonkowski
Pasa (1841-1905)'dir. 1892'de Hifzissthha Umum Basmiifettisligi unvani verilen
Bonkowski Pasa, maiyetinde yer alan gérevliler ile basta Istanbul olmak tizere
Edirne, Bursa, Trabzon, izmir, izmit ve civarinda basgdsteren 1892-1895 kolera
salgininda aktif gorev almistir. Gittigi yerlerde sadece teftis yapmamis, bir
amir sifatiyla saghk gorevlilerini organize etmis, cesitli direktifler vererek
onlari yonlendirmistir. Ayrica teftis ettigi yerlerde hastaligin nasil ortaya
ciktigina, yayildigina ve kontrol altina alinabilmesi icin nelerin yapilmasi
gerektigine dair gorislerini Sadarete raporlar halinde sunmustur. Bonkowski
Pasa, 6nerdigi ve uygulamaya koydugu saglk dnlemlerini Sadaret ve Meclis-i
Umur-1 Sihhiye ile es gldimli olarak yiritmeye calismistir. Bu makale,
agirlikli olarak Bonkowski Pasa’nin hazirladigi ve Osmanli Arsivi'nde (istanbul)
bulunan raporlara dayanilarak hazirlanmistir.

Anahtar sozciikler: Kolera, Salgin hastaliklar, Osmanli sihhiye teskilati,
Hifzissshha Umum  Basmiifettisligi, Charles Bonkowski Pasa, Istanbul
Sehremaneti, Osmanli Devleti, Turkiye

ABSTRACT

Cholera is an infectious disease that has caused many deaths throughout
human history due to its ability to turn into an epidemic. The first cholera
epidemic in the Ottoman Empire broke out in 1822, with epidemics being
encountered after this date. Ottoman administrators formed the Meclis-i
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Umur-1 Sthhiye [Council of Health Affairs] in 1838 to fight epidemic diseases, especially cholera. Moreover, the
empire also appointed experts to combat epidemics. One of these experts was the chemist-pharmacist Charles
Bonkowski Pasha, a refugee of Polish origin. Appointed as General Inspector-in-Chief of Public Hygiene in 1892,
Bonkowski Pasha worked actively during the 1893-1895 cholera epidemic with his team in various cities of the
Ottoman Empire such as Istanbul, Edirne, Bursa, Trabzon, Izmir, Izmit, and their surrounding areas. Bonkowski Pasha
not only inspected the places he visited, but he also supervised the organization of sanitary officers and guided
them with directives. He additionally presented his views to the Grand Vizier through his reports dealing with the
emergence and spread of the disease in the places he'd inspected and the measures to be taken to bring it under
control. Bonkowski Pasha attempted to maintain the sanitary measures he'd implemented in coordination with the
Office of the Grand Vizier and the Council of Health Affairs. The present article is essentially based on the sanitation
reports Bonkowski Pasha wrote that are kept in the Ottoman Archives in Istanbul.

Keywords: Cholera, Epidemics, Ottoman health administration, General Inspectorate of Public Hygiene, Charles
Bonkowski Pasha, Municipality of Istanbul, Ottoman Empire, Tiirkiye

Extended Abstract

Throughout history, societies have experienced various disasters, one of these being
cholera, an infectious disease that originated in India. Due to its ability to turn into an
epidemic, cholera has caused great damage to many states including the Ottoman Empire.
The first cholera epidemic in the empire broke out in 1822, with epidemics having ravaged
the country since then at various intervals. The 1865 epidemic in particular caused great
losses that urged the Ottoman administrators to take greater measures against its spread.
The Meclis-i Umur-1 Sthhiye [Council of Health Affairs] was established in 1838 in order
to combat epidemics using modern medical methods. When a cholera epidemic broke out
in Hamburg, Germany in 1892, Sultan Abdul Hamid II, worried about its spread to Istanbul,
additionally decreed the establishment of an inspectorate of public hygiene in 1892. The
chemist and pharmacist Charles Bonkowski Pasha, a Polish refugee who had previously
studied the sewers of Istanbul and analyzed the drinking water of the city, was appointed
as the chief inspector. This administration was first entrusted with the sanitary problems
of Istanbul, as is indicated by the name Inspectorate for Hygiene for Dersaadet and Galata,
Uskiidar, and Eyiip. In the same year, the inspectorate’s mission was expanded to include
the entire territory of the empire, and its name was changed to the General Inspectorate for
Public Hygiene.

As inspector-in-chief of public hygiene, Bonkowski Pasha along with his team composed
of doctors and disinfection officers, worked effectively against cholera epidemics in Edirne,
Bursa, Trabzon, Izmir, [zmit, and especially Istanbul between 1892-1895. He was first given
information about the state of infected cities, and he and his team would then visit these cities
in line with this information to conduct inspections. During these inspections, Bonkowski
Pasha would receive support from the governors, local administrators, military units, and
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other prominent people. Additionally, Bonkowski Pasha would form a health commission
consisting of local people to discuss the measures to be taken against the epidemic. However,
he was forced to face some hinderances from the Mayor Ridvan Pasha in Istanbul, especially
for the work to be done in the sewers of the city. In the end, though, the Sultan backed
Bonkowski Pasha regarding this situation.

Bonkowski Pasha had large-scale disinfections performed in the houses where cholera
had broken out. He would have some items burned and immovable objects disinfected
effectively. He also would have the remaining items washed and ventilated and the interior
walls whitewashed. Streets and market places were cleaned, open toilets were whitewashed,
sewers were covered, and rats were exterminated. Work was done to prevent contaminated
water from being mixed with the drinking water.

Bonkowski Pasha also attempted to prevent the spread of the disease by implementing
large-scale quarantines. He ordered the belongings of passengers staying in the quarantine
houses located on the important transit routes of the empire to be disinfected, which was
important because passengers could spread the disease to other places after leaving the
quarantine houses. Bonkowski Pasha provided detailed reports on the epidemic for the places
he visited. He would send these reports directly to Abdul Hamid I, in which he detailed the
problems he’d encountered and the work he’d done.

The pasha sometimes acted in unison with the Council of Public Health when working
in places where he’d been assigned. However, he mentioned in his reports that the Council
did not always send the required officials to contaminated places, or if they were sent,
their number was insufficient. Still, Bonkowski Pasha established good relations with the
local peoples, took care to not disturb the people with the precautions he took, and tried to
reduce the quarantine period in unaffected localities. The steps he took did sometimes cause
problems between him and the Council of Public Health, and the council did not hesitate to
warn Bonkowski Pasha about obeying the sanitation laws.

The present article is essentially based on the sanitation reports Bonkowski Pasha had
written that are kept in the Ottoman Archives in Istanbul. These reports show the hygiene
conditions in the Empire to have been poor, with open sewers, non-sanitary toilets,
contaminated water being mixed with drinking water, and the unhealthiness of market places
and streets being the main factors that paved the way for the spread of the cholera epidemic
and that undoubtedly made Bonkowski’s mission difficult. These reports also provided
information about the Ottoman administrators’ struggle against the cholera epidemic of
1893-1895.
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Giris

Tarih boyunca, salgin hastaliklar insanlig1 etkileyen felaketlerden biri olagelmistir. Bu
nedenle salgin hastaliklar tarihin sekillenmesinde 6nemli rol oynamuistir. Kolera salginlari
da bunlardan biri olmustur. Kolera salginlar1 nedeniyle Osmanli toplumu da biiyiik kayiplar
yasamustir.” Osmanli imparatorlugunda ilk kolera salgmi 1822°de gériilmiis ve bu tarihten
sonra iilke smirlar1 icerisinde zaman zaman ortaya cikmustir.> Ozellikle 1865 kolera
salgin1 Osmanli Devleti’ni derinden etkilemistir.* Osmanli Devleti, Avrupa’da oldugu gibi
kolera ve diger salgin hastaliklarla modern sihhi usullerle miicadele etmek igin 27 Nisan
1838’de Meclis-i Umur-1 Sihhiye’yi teskil etmistir.* Bu meclis haricinde kolera hastaligi
ile miicadele kapsaminda dogrudan hiikiimete bagli olan ve genis yetkilerle donatilmis
miifettislikler olusturulmus basina da yine genis yetkilerle donatilmis kisiler tayin edilmistir.
Bu miifettigliklerden biri Hifzissthha Umum Bagmiifettisligi’dir ve bagmiifettis olarak tayin
edilen kisi de Charles Bonkowski Paga®dir.

Sultan II. Abdiilhamid, 1892’de kolera salgimninin Hamburg’da goriilmesi {izerine
endiselenmistir. Bu nedenle II. Abdiilhamid, salginmn Avrupa’dan Istanbul’a yayilmamasi
icin baz1 6nlemler alma gereksinimi duymugtur.® Sultan bu baglamda kolera salginlarina karst

1 Andrew Nikiforuk, Mahgserin Dordiincii Atlisi- Salgin ve Bulasict Hastaliklar Tarihi, Cev. Selahattin Erkanli
(istanbul: Iletisim Yayinlari, 8. Bs. 2001) iginde, 15.

2 Ayrintili bilgi igin bakiniz. Mesut Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895) (Istanbul:
Kitabevi Yayinlari, 2007), 23, 38.

3 1865 kolera salgini i¢in ayrintili olarak bkz. Nuran Yildirim, “Biiyiik Kolera Salgin1 (1865) ve Mabeyn-i
Himayun Eczacis1 Vincent Peche ile Robert Kolej’den Cyrus Hamlin’in Kullandiklar: Antikolerik Terkipler,”
Osmanly Bilimi Arastirmalart 3, 2 (2002): 55-68. “Biiylik Kolera” ise 1865 yazinda, Misir’dan Muhbir-i
Sirur gemisinin tayfalariyla geldi. Az miktardaki paralarmi biriktirmek amaciyla yetersiz beslenip kotii
kosullarda yasayan Kasimpasa kislasi is¢ileri arasinda hizla yayilarak biitiin sehri sard1. Bu salginda 30.000°e
yakin Istanbullu hayatini kaybetti. Bkz. Nuran Yildirim, “Kolera Salgmlarinda Sehir Hijyeni: Istanbul’da
Kanalizasyonlar, Su Sebekesi ve Tebhirhaneler,” Arredamento Mimarlik say1 342 (2020), 87.

4 Ayrmntih bilgi i¢in bkz. Giilden Sartyildiz, “Karantina Meclisi’nin Kurulusu ve Faaliyetleri,” Belleten 58, 222
(1994): 329-376.

5 Charles Bonkowski, 1841°de Istanbul’da diinyaya gelmistir. Polonyali (Leh) bir miilteci bir ailenin ¢ocugudur.
[lk ve orta 6gretimini burada tamamladiktan sonra Paris’e giderek orada kimya ve eczacilik grenimi gormiistiir.
Istanbul’a déndiikten sonra, 1865°te Mekteb-i Tibbiye-i Sahane’de kimya muallimligine tayin edilmistir. Ayni
yil Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane iiyeligine kabul edilmis olan Bonkowski, bu cemiyetin hijyen komitelerinde
gorev aldig1 gibi, baskan yardimciligina da se¢ilmistir. 1879°da Dersaadet Eczaciyan Cemiyeti’nin ilk bagkani
olmustur. 1882’de kapanan bu cemiyet 1892°de tekrar agilmig ve yeniden cemiyetin bagkanligina getirilmistir.
Ancak ayn1 y1l Hifzissihha Basmiifettisi tayin edildiginden bu miifettisligin yogun islerinden dolay1 cemiyetin
baskanligini birakmistir. Bonkowski Pasa, 1882-1897 yillart arasinda yurtdisinda diizenlenen kongrelere
katilmistir. 1882 yilindan itibaren de Osmanli sarayinda once kimyagerlik, daha sonrada bas kimyagerlik
gorevini yuritmistir. 1897°de Hifzissthha Umum Mifettisligi gérevini yani sira 6nce Yunan sinirinda askeri
bolgeleri ile kiglalarinin miifettisligine getirilmis, daha sonra da Osmanli- Yunan savasi nedeniyle Erkan-1
Harbiye heyeti icerisinde miifettis olarak Alasonya’ya gonderilmistir. Pasa, Hifzissthha Umum Miifettisligi
gorevini 3 Haziran 1903 tarihine kadar devam ettirmistir. Ayrintilt bilgi igin bkz. Feza Giinergun, “XIX.
Yiizyihn Ikinci Yarisinda Osmanli Kimyager-Eczaci Bonkowski Pasa (1841-1905),” I Tiirk Tip Tarihi
Kongresi- Istanbul 17-19 Subat 1988-Kongreye Sunulan Bildiriler (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu, 1992) i¢inde,
229-255.

6  Meclis-i Umur-1 Sithhiye, Hamburg’da ¢ikan kolera salgini hakkinda yiriitiilen miicadele hakkinda Almanya
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Istanbul ve gevresinde temizlik isleri i¢in alinacak tedbirleri kararlastirp uygulamak iizere,
Sehremaneti biinyesinde bir Sthhiye Komisyonu teskil edilmesini tegvik etmistir. (1892).
Ayrica 1. Abdiilhamid liyakatinden emin oldugu hem saray eczaci-kimyageri olan hem de
Dersaadet Eczaciyan Cemiyeti bagkanligini yapan Bonkowski Pasa’y1, Istanbul’da gerekli
olan sihhi ve fenni 6nlemleri almasi i¢in salgina karsi teskil ettigi idarenin bagina getirmistir.
Bonkowski Pasa’nin, hem almis oldugu egitim, hem de kolera salgmini tetikleyecek
etkenleri iyi bilmesi ve 6zellikle Istanbul ve Bursa gibi sehirlerde calismalar yapmis olmast,
bu idarenin basina getirilme sebebiydi.® Sultanin teskil ettigi bu idare; Dersaadet’ ve Galata,
Uskiidar, Eyiip Umum Hifzissihha Miifettisligi (Dersaadet ve Bilad-1 Selase Hifzissthha-i
Umumiye Miifettigligi)’dir.!® Ancak kisa bir siire sonra 31 Agustos 1892 tarihinde sultan
bu bagmiifettisligin vazife alanini tiim {iilke topraklarini kapsayacak sekilde genisletmistir.
Basmiifettigligin ismi de Hifzissthha Umum Bagmiifettisligi (Dersaadet ve Bilumum Vilayet-i
Sahane Hifzissthha Sermiifettisligi) olarak degistirilmistir."! Boylece kolera salginlarina
kars1 hizli ve etkili bir ¢6ziim alinmasi diigiiniilmiistiir.

Bu arastirmanin temel konusu: Sultan II. Abdiilhamid’in kendisine bagl olarak teskil
ettigi Hifzissthha Umum Bagmiifettisligi ve bu idareye bagmiifettis olarak tayin ettigi
Bonkowski Pasa’nin basta Istanbul olmak iizere Edirne, Bursa, Trabzon, Izmir ve Izmit'te,
koleraya kars1 yiiriittiigii calismalardir. Yine, pasanin salgin zamanlarinda bu yerlerde; salgin
ile nasil miicadele ettigi, kolera salginlarinin kontrol altina alinmasi i¢in hangi hususlara
onem verdigi, salginlarla miicadele ettigi sirada calisma bdlgelerinde hangi sorunlarla

Konsoloslugu aracilig1 ile genis bilgiler elde etmistir. Bu bilgilerden IT. Abdiilhamid de yararlanarak Istanbul’da
olasi bir kolera salginina karsi 6nlemler alma gereksinimi duymustur. Bkz. Nuran Yildirim ve Hakan Ertin,
“1893-1895 Istanbul Kolera Salgininda Avrupali Uzmanlar ve Osmanl1 Devleti’nde Saglik Modernizasyonuna
Katkilar1,” Anadolu Klinigi Tip Bilimleri Dergisi 25, 1, (Ocak 2020): 90. Osmanli cografyasinin neredeyse
tamamini 1893-1895 yillar1 arasinda etkisi altina alan kolera salgini, 1892 yilinda Kuzeybat1 Hint eyaletlerinde
ortaya ¢cikmustir. Salgin buradan diinyanin birgok bolgesine yayilmistir. Hastalik hem Rusya tizerinden hem
de daha etkili olarak Hicaz’dan hac yoluyla Osmanli topraklarina ulagsmistir. Bkz. Zafer Atar, “Izmit ve
Cevresinde Kolera Salgin1 1894,” Uluslararast Karamiirsel Alp ve Kocaeli Tarihi Sempozyumu- II (Kocaeli:
Kocaeli Biiyiiksehir Belediyesi, 2016) i¢inde, 839.

7 Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 296.

8  Bonkowski Pasa’nin Hifzissthha Umum Basmiifettisligi gérevine getirilmesi tesadiif degildir. Ciikii pasa
basta Istanbul olmak iizere Bursa gibi kentlerde sthhi analizler yapmis ve bu caligmalarmi raporlamistir.
Bonkowski Pasa,1870’lerde, Istanbul’daki kanalizasyon sistemi ve bunun halk saghg iizerine etkileri ile
bunlar i¢in atilmas1 gereken adimlari raporlamusts. Istanbulun cografi konumunun salgm hastaliklarmn hizla
yayilabilecegi goriisiinii ileri siirmiis, 6nlem olarak da eskisinden daha saglikli bir kanalizasyon sisteminin
kurulmast gerektigini belirtmistir. Ayrica pasa, 1870-1892"de yillar1 arasinda Istanbul’un igme sularina, yabanci
iilkelerden gelen sahte yiyecek ve igeceklere dair raporlar da sunmustur. Pasa, sihhi ve hijyen kongrelerinde
Osmanli Devleti’ni temsil etmistir. Bkz. Sabire Arik, “Z historii tureckiej farmacji. Bonkowski Pasza —
pierwszy chemik patacu osmanskiego (From the History of Turkish Pharmacy Bonkowski Pasha — the First
Chemist of the Osman Palace),” Rocznik Filozoficzny Ignatianum (The Ignatianum Philosophical Yearbook)
25,1(2019): 62.

Dersaadet burada sur i¢i olarak adlandirilan yarimaday: ifade etmektedir.

10 T.C. Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Baskanligi Osmanli Arsivi (BOA), I.HUS. 1/12, 4 Muharrem 1310/ 29
Temmuz 1892.

11 Giinergun, “Osmanli Kimyager-Eczac1 Bonkowski Pasa (1841-1905),” 238.
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karsilastigt ve bu sorunlari ¢ézmek icin de nasil hareket ettigi gibi sorular, bu arastirmada
cevaplanmaya calisilacaktir.

Bonkowski Pasa’min Istanbul’da Kolera Salginina Karsi Aldigi
Tedbirler

Hifzissthha Umum Bagmiifettisligine getirilen Bonkowski Pasa’nin ilk gorev yeri
Istanbul olmustur. Pasanin kolera salginlarma karsi olusturdugu caligma ekibinde zaman
zaman farkli kisiler yer almigtir. Ancak pasanin ¢ekirdek kadrosunda Mekteb-i Harbiye-i
Sahane Eczacibasisi Turan Bey, Bahriye Hastanesi Eczacilarindan Agop Efendi bulunmustur.
Bunlarin yaninda Necib, Kemal ve Ahmet adli i¢ miifettis yer almistir.'? Ayrica ilk basta
¢alisma ekibinde bulunan Doktor Azizyan yerine basarili bir doktor olan Garcia getirilmis,
doktor olarak Hasan Tevfik Bey de ekipte yer almigtir.'®

93 Harbi olarak bilinen Osmanli-Rus Savas1 (1877-1878) sonrasinda, Osmanli Devletinin
Rumeli’de ve Kafkaslar’da kaybettigi topraklar nedeniyle Istanbul’a ¢ok biiyiik gocler
yasanmustir. Istanbul’a kitleler halinde gelen muhacirler arasinda saglhk problemleri ortaya
¢ikmaktadir. Uygunsuz hijyen ortami nedeniyle bir siire sonra Istanbul’da kolera salginlart
bas gostermistir. Sultan I1. Abdiilhamid uzun siire bir taraftan bu gégmenlerin iasesi ile mesggul
olurken bir taraftan da Avrupa’da ortaya cikan kolera salgininin iilkeye bulagsmasina dnlem
almak istemistir. Bu baglamda atilan 6nemli adimlardan biri 1892’de Hifzissthha Umum
Bagsmiifettisi Bonkowski Pasa ile maiyetinde yer alan kisilerin Istanbul’da teftis calismalaria
baslamalaridir. Teftis Heyeti oncelikle bir glizergah belirlemistir. Buna gore teftis Avrupa
yakasinda Bogazi¢i’nden baslamis, Rumelikavagi’na, ardindan Kilyos’a, Rumelihisari’na ve
son olarak Anadolukavagi’ndan Cengelkdy’e kadar olan semtleri kapsamistir. Bu semtlerde
yer alan bakkal, kasap gibi saglik sorunlar1 barindirma potansiyeli olan is yerlerinin yani
sira toplum sagligini tehdit edecek dere yataklari, lagimlar'* gibi yerler de teftis edilmistir.
Daha sonraki giinlerde Adalar, Kasimpasa, Haskoy, Halicioglu, Balat ve civarlart da teftis
gormiistiir. Bu semtlerde yer alan ibadethanelere, mekteplere ve hatta evlere kadar girilerek
kontroller gergeklestirilmistir. Teftisler sirasinda yerel idarecilere ve ilgili sahislara gereken
onlemlerin alinmast konusunda uyarilar da yapilmistir. Heyet, teftis sirasinda edindigi
bilgiler ¢ercevesinde, devletin ivedilikle almasi gerektigi onlemlere dair padisaha raporlar
sunmustur.'> Kolera hastaligia yol acabilecek yerlerin Kasimpasa Deresi ve Balat Iskelesi

12 BOA, BEO. 42/3133, 8 Muharrem 1310 (2 Agustos 1892).

13 Ayar, Osmanl: Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 296. Komisyonda yer alan memurlar igin bkz.
BOA, 1.AS. 3/36, 19 Zilkade 1310 (4 Haziran 1893), 2.

14 Lagim ve kanalizasyon diizenlemesi 1850’lilerde baslamis ise de 1865 yilinda kendini gdsteren ve Biiyiik
Kolera salgini olarak adlandirilan salgin sonrast diizenlemeye agirlik verilmis, ancak bunlar yeterli boyutta
olmamustir. Dolayisiyla lagim ve kanalizasyonlar, kolera salgmlarmin istanbul’da yayilmasima etken olmayan
devam etmistir. Bkz. Yildirim, “Istanbul’da Kanalizasyonlar, Su Sebekesi ve Tebhirhaneler,” 89.

15 BOA, I.HUS. 12/1, Muharrem 1310 (29 Temmuz 1892).
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civarinda bulunan muhacir barakalarinin oldugu anlasiimistir. Bu iki bolgede gerekli sihhi
onlemler hizla alinmigtir. Alinan tedbirler sonrasinda, 1892 yili itibariyle ne Istanbul’un
icinde ¢ikan ve ne de disar1 kaynakli kolera vakalarina tesadif edilmemistir.'¢

Bu arada Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa teftis amaciyla kolera
salgimlarinin oldugu baska bolgelere de génderilmistir. Bu nedenle pasa her zaman Istanbul’da
bulunamadig1 igin Istanbul’da olmadig1 zamanlarda ekibinde yer alan bir uzmani yerine vekil
olarak birakmistir. Mesela 1893’de vekil olarak Doktor Hasan Tevfik Efendi’yi birakmistir.
Sehremaneti Reisi Ridvan Ismail Pasa ise Doktor Tevfik Bey’in yerine 22 Agustos’ta
Doktor Garcia’y1 getirmek i¢in ¢alismistir.'”” Ancak Dahiliye Nezareti 25 Agustos’ta bu
iki doktoru gorevlerine devam etmeleri konusunda uyarmistir.'® Ridvan Pasa’nin boyle bir
girisimde bulunmasinin sebebi de Tevfik Bey’in sthhi dnlemler adi altinda pazar yerlerini
degistirmesi ve pazarda kiife kullanimmi yasaklamasiydi.” Bu durum Belediye Bagkani
Ridvan Pasa’y1 rahatsiz etmekle birlikte onun asil amaci Bonkowski Pasa’nin istanbul’da
giiclinii azaltmakti. Ancak bu gibi olumsuz yaklasimlara ragmen Bonkowski Pasa, kolera
ile ilgili basarilt miicadelesini siirdiirmiistiir. Sultan II. Abdiilhamid de pasanin bu basarili
miicadelesine destegini esirgememistir. Bu nedenle Sehremini Ridvan Pasa’nin arzu ettigi
durum gergeklesmeyerek, Hasan Tevfik Efendi gorevine devam etmistir.?°

Avrupa’da salgin gortildiigli haberleri Osmanli yoneticilerini tedirgin etmistir. Bu nedenle
Istanbul’da ¢aligmalar ara verilmeden siirdiiriilmiistiir. Bu ¢ercevede Hifzissihha Umum
Bagmiifettisi Bonkowski Pasa Istanbul’da oldugu zamanlarda teftislere devam etmis, elde ettigi
bilgileri I1. Abdiilhamid’e raporlamistir. Pasa, 14 Kasim 1893 tarihli raporunda, Istanbul’a dair
onemli sthhi hususlara dikkat ¢ekmistir. Oncelikle, mahalle aralarinda agik bulunan tuvalet
cukurlarinin izerinin kiregle 6rtiilmesini istemistir. Daha sonra Haskdy’de ve civarinda kordon
altina alinan hanelerin ¢oplerinin temizlenmesi gerektigini ifade etmistir. Rapordaki bir diger
onemli husus da Halicioglu Iskelesi civarinda patlayan lagimlardi. Acik cukurlar ve ¢opler,
koleranin yayilmasina neden oldugu gibi, ¢evreye kotii kokular da yaymaktaydi. Pasa, bu
lagimlarin acilen kapatilmasini talep etmistir.?! Bu rapor sonrasinda sehirdeki sihhi tedbirlere
dair 26 Kasim 1893 tarihli bir diizenleme yapilmistir. Diizenlemeye gore Istanbul’un Birinci,
Ugiincii, Altinc1 ve Dokuzuncu Belediye Daireleri Bonkowski Pasa’nin yetki alanina dahil
edilmistir.’> Bu belediyelerde bulunan temizlik gorevlileri Bonkowski Paga’nin emri altina
almmustir. Belediye sinirlart igerisinde yapilacak dezenfeksiyon islemlerine bu memurlar da

16 Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 297.

17 BOA,Y.MTV. 81/84, 9 Safer 1311 (22 Agustos 1893).

18 BOA, Y.MTV. 81/84, 12 Safer 1311 (25 Agustos 1893).

19 BOA, Y.MTV. 81/85, 9 Safer 1311 (22 Agustos 1893).

20  Ayar, Osmanli Devietinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 298-299.
21 BOA, A.) MKT.MHM. 593/ 7, 5 Cemaziyelevvel 1311 (14 Kasim 1893).
22 BOA, [.HUS. 18/48, 17 Cemaziyelevvel 1311 (26 Kasim 1893).
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katilacak ve boylelikle sihhi tedbirler hizlanacaktir.”* Dezenfeksiyon islemi i¢in de cesitli
yontemler kullanilirdi. Havanin temizlenmesi igin piilverizator, igme sulari igin filtreleme,
giysiler ve ev isleri igin ise etiiv makineleri kullanilmistir.?

Diizenleme sonrasinda Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa ile Sehremini
Ridvan Paga arasindaki siirtigmeler zaman zaman alevlenmistir. Tartigsmalar 6zellikle
kolera hastalig1 goriildigiinde artmaktaydi. Mesela 1893°de Kasim ayinin son giinlerinde
Istanbul’da kolera salgmnin biiyiimesi Bonkowski Pasa ile Ridvan Pasa’y1 karsi karsiya
getirmistir. Tartigmanin en Onemli konusu su birikintileriydi. Yagmur sulart yiiksek
yerlerden tasidig1 pislikleri cukurlarda biriktiriyordu. Cop ¢ukurlarinda biriken su ise kolera
mikrobunun ¢ogalmasina ve hastaligin yayilmasini neden olmaktaydi. Bonkowski Pasa bu
birikintileri kapatmak i¢in hiikiimetten yetki istemistir. Bu durumda Bonkowski, belediyenin
ve dolayisiyla Ridvan Pasa’nin yetki alanlarina miidahale etmis oluyordu. Ridvan Pasa bu
durumdan memnun olmamisti. Clink{i pagsanin boyle bir yetki istemesi, onu ayn1 zamanda
padigaha sikayet etmesi anlamini tagiyordu.” Bu arada Sultan II. Abdiilhamid bu ikilinin
kars1 karsiya gelmesinden rahatsizlik duymaya baglamisti. Ikili arasinda tartisma kagimilmaz
goziikmekteydi. Cilinkii Bonkowski Pasa teftisleri yaparak, gerekli raporlart padisaha
sunuyordu. Sadaret ise bu raporlardaki hususlara dair gerekli c¢aligmalarin yapilmasini
Ridvan Paga’ya havale ediyordu. Nihayetinde Sultan II. Abdiilhamid bir ¢6ziim iiretti. Buna
gore, Bonkowski Pasa bu dénemden itibaren Istanbul’da teftis yapacak, sehrin dezenfekte
islemlerini ise Fransiz dezenfeksiyon uzmani Eugene Mondragon® yiiriitecekti.?” Boylece
dezenfekte islemleri haricinde koleraya kars1 biiyiik ¢apli tedbirler Sehremini Ridvan Pasa
tarafindan alinacakti. Mondragon 8 Aralik 1893°te Sehremini Ridvan Pasa ile bir senelik
kontrat imzalayarak “tebhirhaneler muallimligi” gorevine getirilmistir.?® Bu ayn1 zamanda
kolera zamanlarinda ve diger zamanlarda sehrin temizligi ile salginlara karsi halki korumak
i¢in 6nemli bir adim olmustur.

23 BOA, A.) MKT.MHM. 593/13, 18 Cemaziyelevvel 1311 (27 Kasim 1893).

24 Bu yontem ve araglar hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Nuran Yildirim, “Tersane-i Amire Fabrikalari’nda
Tebhir Makinasi/Etiiv Uretimi ve Kullanimi,” Diinii ve Bugiinii ile Hali¢ Sempozyumu Bildirileri, 22-23 Mayis
2003, ed. Siileyman Faruk Gonciioglu (Istanbul, Kadir Has Universitesi Yaynlari, 2004) iginde, 421, 431.

25 BOA, L.HUS. 18/49, 13 Cemaziyelevvel 1311(22 Kasim 1893).

26 Istanbul Belediyesi'nde Dr. Chantemesse’in onerdigi Hifzissthha-i Umumiye Komisyonu teskil edilmistir.
Buna bagli olarak da belediye biinyesinde gesitli saglik birimleri olusturulmustur. Dr. Chantemesse, sehirde
yaptig1 incelemeler sonunda kolerayla en etkin miicadele yontemlerinden birinin dezenfeksiyon oldugunu ve
bunun da Istanbul’da uygulanmadigini tespit etmistir. Ayrica Dr. Chantemesse’in dezenfeksiyon uygulamasini
yapmak i¢in kimya bilimine dsma bir gorevlinin bulunmas: gerektigini ifade etmistir. Bunun iizerine, onun
onerisiyle Paris Dezenfeksiyon Merkezi Bagmiifettisi Eugen Mondragon dezenfektor olarak davet edilmistir.
24 Ekim 1893 giinii Istanbul’a gelen Mondragon, “tebhirhaneler muallimi” tayin edilerek, kurulmakta olan
dezenfeksiyon istasyonlarmimn yonetimi ve dezenfeksiyon usuliinii 6gretmekle gorevlendirilmistir. Ayrintili
bilgi igin bkz. Yildirim ve Ertin, “1893-1895 Istanbul Kolera Salgininda Avrupali Uzmanlar,” 90.

27 Mesut Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 315.

28 Nuran Yildiim, “Osmanli Devleti’nin Modern Tip Kurumlarindan Gedikpasa, Tophane ve Uskiidar
Tebhirhaneleri,” Prof. Dr. Ali Haydar Bayat Anisina Diizenlenen Osmanli Saglik Kurumlar: Sempozyumu
2 Haziran 2007, ed. Biilent Ozaltay, Nuran Yildirim, Murat Cekin. (Istanbul: Merkezefendi Geleneksel Tip
Dernegi, 2008) i¢inde, 203.
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Bonkowski Pasa, Istanbul’da teftis faaliyetlerini siirdiiriirken, bir taraftan da uluslararasi
saglik etkinliklerine katilarak Osmanli Devletini temsil etmistir. Nitekim Pasa, Hifzissihha
Basmiifettisi sifatryla 1894 yilinin ilk aylarinda toplanan Paris Sihhiye Konferansi’na
katilmistir.> Bonkowski Pasa, kongre doniisii Istanbul’daki teftis gorevine kaldig1 yerden
devam etmistir. Bu esnada pasa, Yedikule Ermeni Hastanesinde siipheli bir sekilde vefat eden
Sivasli Agop’un haberini almigtir. Pasa, siipheli sekilde vefat eden Agop hakkinda genis ¢apli
bir arastirma yaptirmig ve ayrintili bir rapor hazirlamistir. Agop’un vefat sebebinin kolera
olup olmadigini, Istanbul’a geldiginde kimlerle temas ettigini, nerelerde kaldigini, nereden
ve kimlerle birlikte geldigini belirlemeye calismigtir. Pasa elde ettigi bulgular1 27 Nisan
1894’de ayrintili bir raporla Sadarete sunmustur. Bu rapor sayesinde o donemde bir kolera
hastast ile temaslilar hakkinda hangi uygulamalarin yapildigini gormek miimkiin olmaktadir.
Pasa raporda asagidaki tespitlere yer vermistir:

Diin Samsun dan gelen Sivasli Agop, kolera hastaligi nedeniyle Yedikule Ermeni hastanesine
gidip aksamiizeri vefat etmistir. Agop Istanbul’a vapur ile gelmistir. Vapurun gectigi
mahaller ve kisiler haklarinda 27 Nisan 1894 tarihli emre gore gerekli takibat yapilmuistir.
Agop un Istanbul’da ilk kaldigi biraderinin yeri tespit edilmistir. Agop 'un biraderi Sarkis
Galata’da Persembe Pazarinda Keresteci Sokaginda 6 numaral Billur magazasinda hizmet
vermektedir. Agop Efendi’'nin de Istanbul’a geldiginde burada konakladigi anlasilmistir
Hifzissthha Komisyonu iiyesi Altinct Belediye Dairesi Fenni Temizlik Memuru Doktor
Kolagas1 Nuri Efendi oraya gitmis ve magaza kolera nedeniyle dezenfekte edilmigtir.
Yapilan sorusturmalar sonucunda yine Agop 'un Galata’da Demirci Sokaginda Nikogos
ismindeki kahvecinin kahvesinde bir miiddet oturdugu anlagilmigtir. Nuri Efendi bu kahveye
giderek, kahve ve ¢evresini de dezenfekte etmistir. Nuri Efendi komisyon memurlarindan
Necib Efendi ile birlikte Yedikule Hastanesine gitmistir. Hastane memurlarimdan Doktor
Kapril, Doktor Birvanet Efendiler ile hastanenin Miidiir Muavini Israil ve Katibi Karakin
Efendilerin de hazir oldugu tahkikat yapiimistir. Tahkikata gore, Agop Efendi diin sabah
saat 4 bugukta agir bir halde iken biraderi Sarkis tarafindan araba ile getirilmistir. Agop
hastaneye sokulmayarak dogruca hastanenin karsisinda ve koleralilara mahsus barakada
miisahede alanina alinmistir. Araba, arabaci, Sarkis ve arabada bulunan diger kisi hastane
tarafindan dezenfekte edilmistiv. Arabact ile Sarkis ve yaminda bulunan kisiden baska
hi¢ kimsenin hastaya temas etmedigi yapilan tahkikattan anlasimistir. Hastane heyeti,
hastanin agw durumundan siiphe etmistir. Yapilan miizakere ve Uciincii Daire-i Belediye ye
yazilan tezkere neticesinde kolera oldugu anlasilmigtir. Hasta da ayni giin saat 11 de vefat
etmigtir. Agop 'un defni hususuna gelince, Sehremaneti Uciincii Belediye Dairesi tezkere
yazumistir. Ancak bir cevap gelmemistir. Ayrica Agop hastaneye geldiginde iizerinde gayet
eski elbiselerinden baska bir sey bulunmadigr anlasilmistir. Kaldi ki onlar da yakilmistir:
Bulundugu baraka da cenaze defin olunduktan sonra giizelce badana yapilmistir. Karantina
Miifettisi Vitalis Efendi de Meclis-i Umur-1 Sthhiye'yi bilgilendirmek amaciyla hastaneye
gitmistir. Gerekli sorusmayt yaparak meclisi bilgilendirmistir. Yedikule 'ye gelince Agop 'un
nerelere gittigini iyice anlamak igin Galata Giimriigiindeki polis merkezine miiracaatta
bulunmus, Sivastan Samsun’a gelirken yol arkadagslar: olan kisilerin arastirmasini

29 BOA, I.HR. 344/1, 4 Sevval 1311 (10 Nisan 1894).
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yapmstir. Yol arkadaslarinin rengper esnafindan ve hemgerisi olan Sivasli Paros 'un oglu
Artin, Haci’min oglu Karabet ve Karabet oglu Kofruk oldugunu égrenmistir. Istanbul’a
Giircii Kumpanyasinin Odessa ismindeki vapuruyla gelmisler, Galata’da giimriik éntinde
karaya ¢ikmiglardw. Vitalis Efendi, civardaki Sivash bazi esnafi dahi ¢agrip sormus
ancak bunlar, gerek bu adamlari ve gerekse Agop’u gormediklerini séylemislerdir.
Altinct Daire 'nin koleralilara mahsus hastahanesine gidilerek Agop 'un biraderi Sarkis
ile de goriigiilmiistiir. Agop, Galata Giimriigiiniin éniindeki yolda iken biraderine tesadiif
ettigini belirtmistir. Biraderi, Agop 'un durumunun agwr oldugunu goriince, onu dogrudan
hastaneye gotiirmiistiir. Vapurdan Agop ile ¢ikan adamlarin nereye gittiklerini bilmedigini
ifade etmistir. Biraderi Agop 'u hi¢bir kahveye gotiirmedigini gibi kendisinin de hastaneden
simendiferle ayrildigini belirtmistir. Yortu miinasebetiyle de dua etmek icin Galata’da
Ermeni Kilisesine gelip sabaha kadar orada kaldigint séylemistir. Agop 'un geldigi vapur
da ayrintili bir sekilde dezenfekte edilmistir.>

Bu rapora gore, hastalik Istanbul’da yayilmamigti. Ancak Agop’un geldigi sehir olan
Samsun ve civarinda kolera hastaligmin gorildiigli Sadarete bildirilmistir. Sultan II.
Abdiilhamid, hastaligin baska yerlere sirayet etmemesi icin Hifzissthha Umum Bagmiifettisi
Bonkowski Pasa’nin refakatinde bulunan Doktor Turan ve Doktor Selim ile birlikte Samsun’a
gitmesini emretmistir.3! Ancak Samsun’a Bonkowski Pasa’nin gitmesine gerek duyulmamis,
ekibindeki Doktor Turan ve Doktor Selim gonderilmistir.>

Istanbul’da kolera tehdidine kars1 devlet yonetimi, devamli olarak teyakkuz halindeydi.
Sihhi tedbir ¢aligmalar1 1894 yazinda da siirdiiriilmistiir. Sehirde kolera endisesi nedeniyle
calismalar devam ederken 10 Temmuz 1894°de deprem meydana gelmistir. Koleradan perisan
olan halk bir de biiyiik deprem ile karsilasmistir.®* Bir yandan depremin yaralar1 sarilirken,
diger taraftan olas1 kolera salginina karsi sihhi tedbirler alinmaya devam edilmistir. Eyliil
1894°de schirde kolera olmadigi halde dezenfekte calismalar siirdiiriilmiistiir. Bu baglamda
salgina neden olabilecek yerler ve sagliga zarar verecek etkenler tespit edilip gerekli dnlemler
almmustir. Bu amagla 1894 Eyliil — Kasim aylar1 arasinda sehirde hummali bir ¢aligma
baslamistir. Pek ¢ok ev, bekar odasi, kuliibe, kahvehane gibi yerlerin fenni temizlikleri
yapilmugtir.®

Yetkililerin 1894 y1l1 boyunca aldig1 6nlemlere ragmen salgin sona ermemistir. 1895 Ocak
ayimda Istanbul’da hala kolera vakalari ile karsilasiimaktaydi. Hifzissthha Umum Bagmiifettisi
Bonkowski Pasa, 24 Ocak’ta hastaligin goriildiigii yerlerde hastaligin yayilmasina sebep
olabilecek etkenleri kaldirmak amaciyla teftis baslatti. Dezenfeksiyon uzmani Fransiz

30 BOA, Y.MTV.94/37, 21 Sevval 1311 (27 Nisan 1894).

31 BOA, LHUS. 24/46, 13 Zilkade 1311 (18 May1s 1894).

32 Ismail Yasayanlar, “Sinop, Samsun ve Trabzon’da Kolera Salginlari, Karantina Teskilati ve Kamu Saglig
Hizmetleri (1876-1914)” (Doktora Tezi, Uludag Universitesi, 2015), 196.

33 10 Temmuz 1894 tarihinde saat 12.24’de meydana gelen Istanbul Depremi hakkinda ayrmtili bilgi icin bkz.
Fatma Urekli, Istanbul’da 1894 Depremi, 2. Bs. (Istanbul: Iletisim Yaynlar1, 2000).

34 Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 318.
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Mondragon da Bonkowski Paga’nin yaninda yer almaktaydi.** Bu gibi faaliyetlerin yani sira
Bonkowski Pasa, ¢alisma ekibini agsan konulart da Sultan II. Abdiilhamid’e rapor etmekteydi.
Bu ¢ercevede 29 Ocak’ta, koleranin yayilmasina sebebiyet verecegi gerekgesi ile Ortakdy
Beylik Firint civarinda bulunan barakalarda yasayanlarin bagka yerlere taginmasini II.
Abdiilhamid’e bildirmistir.>® Ancak Sehremaneti Reisi Ridvan Pasa, bu 6nlemlerin daha 6nce
alindigini ve barakalarda kimsenin olmadigimi 30 Ocak’ta padisaha beyan etmistir.’’

Bonkowski Pasa, 10 Mart 1895 tarihli raporunda Istanbul’da kolera salgminin devam
ettigini, ancak alinan dnlemler nedeniyle de salgmin yayilmadigini, aksine kontrol altinda
oldugunu belirtmistir.®® Fakat Pasanin aldig1 tedbirler nedeniyle Sehremini ile arasindaki
siirtisme devam etmistir: Ridvan Pasa, Yenikoy civarindaki kolera vakalaria karst alinan
ihtiyat tedbirleri nedeniyle 29 Mart 1895 tarihinde Bonkowski Pasa’dan sikayetci olmustur.
Ridvan Paga’ya gore, bagmiifettis kolera igin gereksiz yere telas yapmakta, siirekli olarak
daha onceden de bilinen fakat maliyetleri nedenleriyle yapilmasi imkansiz olan tedbirleri
rapor etmektedir.*® Bunlardan biri ve en 6nemlisi lagimlarin iizerinin kapatilmasi meselesiydi.
Ridvan Pasa, bu is i¢in biiyiilk maddi kaynaga ihtiya¢ oldugunu 15 Nisan’da padisaha
yazmigt1.® II. Abdiilhamid, bu ikili arasinda devam eden tartigmalarda Bonkowski Paga’nin
hakli oldugunu diistinmiis ve onun gonliiniin hos tutulmasini istemistir.*! Padisahin Bonkowski
Pasa’nin kirilmasini istememesi, koleraya karsi basarili miicadelesinden kaynaklanmaktaydi.

Istanbul’da 1892-1895 yillar1 arasinda sehrin dezenfeksiyon isleri ile sadece Bonkowski
Pasa miicadele etmemistir Hem Avrupadan bagka profesyoneller”? getirtilmis hem de
Istanbulda teskil edilen belediye dairelerinde bulunan gérevliler de sehirde kolera salginini
engellemek amaciyla miicadele etmislerdir.

Bonkowski Pasa’nin Koleraya Karsi Edirne ve Cevresinde Yiiriittiigii
Faaliyet

Edirne, Istanbul icin salgm kapisi niteligindeydi. Avrupa’dan gelebilecek salgmn
hastaliklarin Istanbul’a sirayetini onlemek i¢in Edirne’de &nlem almirdi.* Ancak bu

35 BOA, .LHUS. 33/112, 27 Recep 1312 (24 Ocak 1895).

36 BOA, Y.A.HUS. 318/35, 2 Saban 1312 (29 Ocak 1895), 1.

37 BOA, Y.A.HUS. 318/35, 3 Saban 1312 (30 Ocak 1895), 2.

38 BOA, A.)) MKT.MHM. 596/5, 13 Ramazan 1312 (10 Mart 1895).

39 BOA,YMTV. 117/7,2 Sevval 1312 (29 Mart 1895); BOA, Y.A.HUS. 324/93,21 Sevval 1312 (17 Nisan 1895).

40 BOA, Y.MTV. 118/5, 19 Sevval 1312 (15 Nisan 1895).

41 BOA, Y.A.HUS. 330/ 43, 18 zilhicce 1312 (12 Haziran 1895); Ayar, Osmanli Devietinde Kolera Istanbul
Ornegi (1892-1895), 319.

42 Istanbul’da 1893-1895 yillar1 arasinda kendini gosteren salgin hafif ge¢mistir. Bunun sebeplerinden biri de
kolera salginina gerekli hazirliklart yapilmasi i¢in Almanya’dan Prof. Dr. Rudolf Emmerich’in getirilmesidir.
Emmerich bir 6nceki yil ¢ikan salginda koleradan 6lenlerin evlerini gezmis, sokaklari, kuyulari, lagimlar
ve mezbahalart teftis etmistir. Bazi resmi daireleri, askeri ve sivil hastaneleri incelemis ve ¢esitli raporlar
yazmustir. Raporlar i¢in bkz. Nuran Yildirim, “Istanbul’da Kanalizasyonlar, Su Sebekesi ve Tebhirhaneler,” 90.

43 Osmanl arsiv kayitlarinda Bonkowski Pasa, Hifzissthha Umum Bagmiifettisi sifatiyla ilk olarak 10 Eyliil
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kez kolera hastaligi Edirne’den Istanbul’a degil de Istanbul’dan Edirne’ye bulasmusti. 17
Kasim 1893°de Istanbul’dan Edirne’ye giden bir Musevi aile hastalig1 bu sehre gotiirmiistii.
Edirne’de iki kiside 24 Aralik 1893 tarihi itibariyle kolera goriilmiis, Ocak 1894°de de ilk
vefat yaganmistir. Yilin ilk glinlerde Edirne’de askerler arasinda salgin bas gostermis, 1
Ocak’tan 16 Ocak’a kadar 94 asker hastaliga yakalanmis, bunlardan 36’s1 da vefat etmistir.
Halk arasinda ise 12 kiside kolera goriiliirken 10 da vefat meydana gelmistir.* Ocak ay1
ortalarinda Edirne’de hastalik etkisini yitirmistir. Ancak kolera hastalig1 yaz aylarinda tekrar
bas gostermistir. Nitekim Temmuz 1894°de Edirne Musevileri arasinda kolera hastaligi
yeniden goriilmistiir.*

Edirne’deki bu son salginin Edirne digina ¢ikmamasi i¢in tedbir alinmasi kararlastirilmistir.
Meclis-i Umur-1 Sthhiye, hastaligin Edirne digina sirayetinin engellemesi hususunda gerekli
tedbirleri almak i¢in toplanmistir.** Bu arada Sultan II. Abdiillhamid Edirne’den kolera
haberlerinin gelmesi iizerine Hifzissthha Umum Basmiifettisi Bonkowski Pasa’y1r 21
Temmuz’da Edirne’ye gondermistir.#’” Fakat ilk asamada Bonkowski Pasa’nin Istanbul’da
kalmasi istenmis, maiyetinde bulunan Doktor Hasan Bey’in acilen Edirne’ye gonderilmesi
uygun bulunmustur.*® Sultan, Doktor Hasan Bey’den hemen sonra vilayette gerekli fenni
tedbirleri almast i¢in ilk trenle Bonkowski Pasa’nin Edirne’ye gitmesini emretmistir.*

Edirne’ye ulasan Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa, hemen calismalara
baslamistir. Yapmis oldugu teftislere dair ilk izlenimlerini 29 Temmuz 1894 tarihli bir raporla
Sadarete iletmistir. Bu raporda, sehirdeki hastalik hakkinda ayrintili bilgi vererek, kolera ile
miicadele edecek doktor sayisinin yetersiz oldugunu vurgulamistir. Pasa raporunda asagidaki
hususlara vurgu yapmustir:

Edirne’de 11 sivil doktor bulunmaktadr. Bu doktorlarin 6 51 kolera i¢in vazifelendirilmigtir.
Bunlarin disinda iki de belediye doktoru mevcuttur. Bu iki doktora fazla is yiikii binmektedir.

1892’de Edirne Cisrimustafapasa’ya gitmesi i¢in gorevlendirilmistir. Bkz. BOA, BEO. 67/5000, 17
Safer 1318 (10 Eylil 1892); BOA, BEO. 69/5168, 19 Safer 1310 (12 Eylil 1892). Ancak pasanin Edirne
Cisrimustafapasa’ya gidip gitmedigi hakkinda herhangi bir bilgi bulunmadig: gibi yaklagik bir hafta sonra
Paris Sihhiye Konferansina katilmasi igin gérevlendirilmistir. Bkz. BOA, A.) DVNSNMH. d. 14/96, 24 Safer
1310 (17 Eyliil 1892).

44 Mesut Ayar, “Osmanli’nin Rumeli Topraklarinda 1892-1895 Kolera Salgini,” Giineydogu Avrupa Arastirmalar
Dergisi say1 17 (2014), 22.

45 BOA, Y.PRK.ESA. 20/7, 17 Muharrem 1312 (21 Temmuz 1894).

46 BOA, L.HUS. 27/ 95, 17 Muharrem 1312 (21 Temmuz 1894). Edirne’de 1894°de gériilen kolera salgini igin
ayrimntili olarak bkz. Nuran Yildirim, “Edirne’de Kolera Salgmi-1894,” 1. Edirne Tip Tarihi Giinleri Bildirileri
3-4 Ekim 2001 Dr. Rifat Osman i Anisina (1874-1933) (Edirne: Trakya Universitesi Rektorliigii Yayinlari,
2002) i¢inde 61-69.

47 BOA, .HUS. 26/73, 18 Muharrem 1312 (22 Temmuz 1894).

48 Ayar, “Osmanli’nin Rumeli Topraklarinda 1892-1895 Kolera Salgmi,” 24. Yildirim, “Edirne’de Kolera
Salgini-1894,” 64.

49 BOA, L.HUS. 26/78, 19 Muharrem 1312/ 23 Temmuz 1894. Edirne’ye gidecek olan Bonkowski Pasa’min 2
bin 600 kurusluk harcirahinin hemen verilesinin kanuni bir zorunluluk oldugu hakkinda bkz. BOA, DH.MKT.
264/24, 20 Muharrem 1312 (24 Temmuz 1894).
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Sehirde yeterli sayida doktor olmamasi sebebiyle kolera hastalarina gerekli muayeneleri
yapilamamaktadr. Kolera hastaligi icin gorevlendirilen doktorlar tecriibesiz ve yetersiz
oldugundan hastaligin kag kisiye bulastigi hakkinda haber alinamamaktadwr. Haber alinsa
da dahi tedavilerine vaktiyle yetisilememektedir. Bu durum vefat sayilarimi arttirmaktadr.
Hastaligin sirayet ettigi yerlerden haber alinmasi iizerine hemen miidahale edilse de
mahalli doktorlardan yeterli derece verim alinamamaktadir. Bu nedenle tiim igler buradaki
iki belediye doktoruna kalmaktad. Sehirde bulunan askeri birlikten doktor istenilmig
ise de ¢ogu askeri doktorun asker almak icin mahallere gittigini ve burada kalanlar da
askeriyedeki hastaligin tedavisine memur edildigi belirtilmistir. Her seye ragmen burada
alinan sihhi tedbirler neticesinde hastalik hafif bir derecededir. Hastaligin tamamen
ortadan kaldirilmasi bu imkanlar iginde zor goriinmektedir. Hastaligin men edilmesi icin
acilen Istanbul’dan 4 doktorun gonderilmesi gereklidir.>

Bonkowski Paga Edirne’de hastalikla miicadele etmede doktor yetersizligini raporunda
siklikla belirtmektedir. Bunun iizerine, Haydarpasa Hastanesi doktorlarindan Mehmet Nazim
ve Cenap Sahabettin’' ile Belediye askeri doktorlarindan Mehmet Talip ve Cemil Efendi, 30
Temmuz’da Edirne’ye génderilmistir.*?

Hifzissthha Umum Basmiifettisi Bonkowski Pasa ¢alismalarini Istanbul’a raporlamayi
stirdiirmiistiir. 30 Temmuz tarihli bir diger raporunda sehirde yapilan ¢aligsmalar1 Sadarete
nakletmistir. Bonkowski Pasa raporunda su hususlara dikkat ¢ekmistir:

Edirne’de kolera hastaligi, Manyas ve Debbaghane gibi Musevi mahallelerinde meydana
geldiginden, vefatlar da bu iki mahallede olmustur. Piilverizator, 4 doktor, 15 jandarma
ile gerekli sayida ig¢i ve yeterli miktarda ilacin tedarikiyle mahallelere gidilmistir. Bu
mahallelerdeki tiim hanelere gerekli dezenfeksiyon islemleri yapilmistin. Bu ¢ergevede
hanede bulunan ev egyalarimn kimileri yikattlip, havalandurilmg, kimileri de yakilmistir:>
Bununla beraber hanelerin duvarlarina badana yapilmis, tuvaletler ve lagimlar gibi
gerekli olan yerlere kire¢ dokiilmiistiir. Bununla birlikte diin sabah iki ¢ocugun vefat haberi
ulasmustir. Vefat olan yerlerde gerekli tedbirlerin alinmasi ve cesetlerin defnedilmesi igin de
yerel hiikiimete haber verilmistir. Ayrica koleradan vefat goriilen hanelere gidilerek bizzat
sthhi temizlik yapilmigtir.’*

Edirne’de kolera ile miicadele kapsaminda, 2 Agustos 1894’de sehirden ¢ikislari ve sehre
olasi girisleri engellemek amaciyla kordon uygulamasina gegilmistir. Sehre giren ve sehirden
cikanlar i¢in 10 giinliik bir karantina uygulanmast yiirtirlige konmustur. Bu kordonun 5 giine
indirilmesi Bonkowski Paga tarafindan talep edilmistir.® Meclis-i Umur-1 Sihhiye ise sthhiye
kanunlarina uygun olmadig1 gerekgesiyle pasanin bu talebini reddetmistir.’’ Ayrica pasa 2-3
Agustos’ta yazdigi raporunda, Edirne’de kordon altina alinan evlerin genelde bodrum kati

50 BOA, Y.A.HUS. 304/34, 25 Muharrem 1325 (29 Temmuz 1894).

51 Doktor olmakla birlikte ayrica sair ve yazardir.

52 BOA, BEO. 445/ 33336, 26 Muharrem 1312 (30 Temmuz 1894).

53 Buislem, kolera gériilen hemen hemen her hanelerde yapilmustir. Tekrara diismemek igin deginilmemistir.
54 BOA, Y.A.HUS. 304/57, 26 Muharrem 1312 (30 Temmuz 1894).

55 BOA, LHUS. 27/41, 29 Muharrem 1312 (2 Agustos 1894).

56 BOA, I.LHUS. 27/46, 30 Muharrem 1312 (3 Agustos 1892).

57  Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 817.
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ve bahgesiz oldugunu, bazi evlerin i¢lerinde de 15-20 kisinin yasadigini bildirmekle birlikte
kordon siiresinin 5 giine indirilmesini yinelemistir.®® Mevsimin yaz olmasi ve karantina
stiresinin uzun olmasi nedeniyle de ahali pek ¢ok sorun yasamistir. Bu nedenlerden dolay1
Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa, 16 Agustos 1894’de Sadarete gonderdigi
raporda evlere uygulanan kordon siiresinin 5 giine indirilme talebini yinelemistir.*

Edirne’de yaklasik 40 giin kalan Bagmiifettis Bonkowski Pasa, Peste’de toplanacak olan
Sihhiye Konferansina gonderilmek tizere Sultan II. Abdiilhamid tarafindan 2 Eylil 1894’de
Istanbul’a geri cagrilmistir. Pasa, kolera vakalarmin devam etmesi nedeniyle yardimcisi
Doktor Hasan Tevfik Efendi’yi Edirne’de birakmustir.%* Istanbul’a gitmek i¢in yola ¢ikan
Bonkowski Paga yol istiindeki Cisrimustafapaga tahaffuzhanesine ugramistir (6 Eyliil).®!
Bonkowski Pasa, 6-7 Eyliil arasinda Cisrimustafapaga’da ne halk ne de asker arasinda bulasik
veya vefat olmadigini belirlemistir. Bu nedenle karantina ve kordon siiresinin kisaltilma
istegini tekrarlamistir.®

Edirne’den Istanbul yéniine yola ¢ikanlar Cisrimustafapasa tahaffuzhanesinde karantinada
bekletilmekteydiler. Bonkowski Pasa karantinadaki mevcut hastalardan bagka kimsede kolera
hastaligii goriilmedigini, istanbul’un da giivende oldugunu ifade etmistir. Pasa ayrica,
karantina siiresinin fazlalig1 nedeniyle halkin deniz ticareti yapamadigimi belirtmistir. Pasa
karantina siiresi i¢in iki 6neri de bulunmustur. Bu da karantina siiresinin simdilik bes giine
veya ihtiyat amaciyla 24 saate indirilmesidir.®* Meclis-i Umur-1 Sthhiye, Bonkowski Pasa’nin
karantina Onerilerini goriismiis ise de hastaligin ara sira ortaya ¢iktig1 gerekgesi ile bu iki
Oneriyi de reddetmistir. Meclis, hastaligin tamamen etkisini yitirmesi i¢in karantina siiresinin
10 giin olarak devam etmesi gerekliligi belirtmistir.** Karantina stiresi tartigmalari devam
ederken Bonkowski Pasa Peste’ye gitmek iizere Istanbul’a donmiistiir. Bu arada Edirne’de
hastaligin goriildiigii 12 Temmuz 1894 ile 14 Agustos 1894 tarihleri arasinda koleraya toplam
176 kisi yakalanmig bunlarin 115’1 vefat etmistir.®

Bonkowski Pasa’nin Trabzon ve Cevresinde Koleraya Kars1 Yiiriittiigii
Faaliyet

Rusya’da, 1892-1893 yillarinda kolera salgini etkisini gosteriyordu. Salgin Karadeniz’de
isleyen gemiler vasitasiyla Temmuz 1892’de Trabzon’a da sirayet etmisti.®® Salgin daha

58  Yildinim, “Edirne’de Kolera Salgini-1894,” 67.

59 BOA, LHUS. 28/76, 13 Safer 1312 (16 Agustos 1894).

60 BOA, .LHUS. 29/ 5, 1 Rebiiilevvel 1312 (2 Eyliil 1894).

61 BOA, Y.PRK. MYD. 15/48, 4 Rebiiilevvel 1312 (6 Eyliil 1894); BOA, YMTV. 104/ 49, 6 Rebiiilevvel 1312 (7
Eyliil 1894).

62 BOA, Y.PRK.SGE. 6/40, 6 Rebiiilevvel 1312 (7 Eyliil 1894).

63 BOA, A.)) MKT.MHM. 559/ 33, 5 Rebiiilevvel 1312 (6 Eylil 1894), 2.

64 BOA, A.) MKT. MHM. 559/ 33, 12 Rebiiilevvel 1312 (13Eyliil 1894), 3.

65  Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 87.

66  Ozgiir Yilmaz, “Veba, Kolera ve Salgilar: Trabzon’da Halk Saghigi ve Saglik Kurumlari (1804-1895),” Mavi
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Trabzon’da goriilmeden Trabzon Valisi 29 Temmuz 1892’de Meclis-i Umur-1 Sihhiye’yi
uyarmisti. Vali, 6zellikle Rusya’dan Trabzon sahiline gelen kayiklarin kontrol altina alinmasi
istemisti. Ayrica Trabzon sahillerinden Batum ve Rusya’ya gidecek olan kayiklara da birer
jandarma ve gardiyan verilmesi gerektigini belirtmisti. Bununla birlikte, vali kiyida gerekli
sthhi Onlemlerin alinmasi i¢in de yeterli sayida gorevlinin gonderilmesini de meclisten
talep etmisti.” Valinin talepleri karsilanmadan kolera Trabzon’a ulasmist1. Ilk kolera vakasi
sehir disindaki Polathane karantinahanesindeki yolcularda goriildii. Sadece iki gilin i¢inde
karantinahanede 14 6lim meydana gelmisti.®® Karantinahanede hastalik 3 Agustos’ta
goriiliince, Polathane’den Akgaabat, Trabzon ve Trabzon limani girisiyle Erzurum yolu
glizergahlarinda gecisi engellemek i¢cin komiser, polis ve zabita istihdam edilmistir.* Yine
ayni tarihte Polathane karantinahanesinden Samsun’a dogrudan gidisleri engellenmek icin
kordon teskil edilmistir.” 11 Agustos 1892’de vilayete bagli bulunan yerlere ve Trabzon’dan
Sivas Vilayetine gidenlerin kontrol edilmesi i¢in telgraf génderilmistir.”' Gerekli 6nlemlerin
alimmast hususunda uyarilar yapilsa da 9 Eylill 1892’de kolera, Trabzon’un merkezine
ulasmustir. Koleraya yakalanan ii¢ kisiden ikisi vefat etmis, digerinin durumunun da agir
oldugu belirtilmistir. Trabzon’dan Istanbul’a gidecek olanlar igin de 10 giin karantina
uygulanmasi hususunda Sihhiye Karantinalar Miifettisi Kogoni Efendi’ye haber verilmistir.”

Trabzon’da kolera salgini ¢ikmasi lizerine, Meclis-i Umur-1 Sihhiye azasi olan Avusturya
sefaret temsilcisinin 10 Kasim 1892’deki talebiyle meclis acil toplantiya cagrilmistir.
Mecliste Trabzon’da kolera salgini hakkinda miizakereler yapilmis ve bir dizi dnlemler
alinmistir. Bu tedbirler aslinda koleranin ¢iktig1 her yer igin gerekli olan dnlemlerdi. Buna
gore, koleranin yayilmasina neden olan sehrin tuvaletlerine, lagimlarina kire¢ dokiilmesi,
pazar yerleri basta olmak tizere halkin aligveris yaptig1 diikkanlar, isletmeler ile yine onlarin
yogun olarak kullandig1 sokaklarin temizliginin yapilmasi istenmekteydi.”* Bu arada Meclis-i
Umur-1 Sihhiye tarafindan, sihhi 6nlemelerin alinmasi, hastaligin yok edilmesi, hastaligin
Trabzon’da ve ¢evreye yayilmamasi igin Miifettis Vitalis Efendi gorevlendirilmistir.”™
Trabzon’da kolera hastaligi devam ederken 5 miilkiye doktoru sehri terk etmistir. Almanya
sefareti, ise bu bes doktorun yerine hemen gerekli sayida doktorun tayin edilmesi amaciyla
Meclis-i Umur-1 Sthhiye’yi toplantiya davet etmistir.”

Atlas 5,1 (2017), 181.
67 BOA, I. HUS. 1/7, 4 Muharrem 1310 (29 Temmuz 1892).
68  Yilmaz, “Trabzon’da Halk Sagligi ve Saglik Kurumlari (1804-1895),” 181.
69 BOA, DH. 1296/47, 9 Muharrem 1310 (3 Agustos 1892).
70 BOA, BEO. 43/3201, 9 Muharrem 1310 (3 Agustos 1892).
71  BOA, L.LHUS. 1/20, 17 Muharrem 1310 (11 Agustos 1892).
72 BOA, I.LHUS. 3/94, 16 Safer 1892 (9 Eyliil 1892).
73 BOA, .LHUS. 5/43, 19 Rebiiilahir 1310 (10 Kasim 1892).
74 BOA, BEO. 104/7757, 19 Rebiiilahir 1310 (10 Kasim 1892).
75 BOA, LHUS. 5/53, 19 Rebiiilevvel 1310 (10 Kasim 1892).
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Trabzon’da alinan tedbirlere ragmen Aralik 1892’de Trabzon sehriyle birlikte, Erzurum
ve Van vilayetlerinin Trabzon’a yakin bazi kdy ve kasabalarinda da kolera goriilmiistiir.
Ancak hastalik bu vilayetlerin geneline yayilmamisti. Hastaligin daha fazla yayilmamasi
ve kaynaginda sondiiriilmesi hususunda Sultan II. Abdiilhamid gerekli sihhi tedbirlerinin
hayata gegirilmesi i¢in Hifzissihha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa’nin bir komisyon
ile birlikte Trabzon’a gonderilmesini emretmistir (4 Aralik 1892).7¢ Trabzon’da gerekli
calismalarin yapilmasi i¢in Bonkowski Pasa ile Evkaf Nezareti miistesarinin riyasetinde bir
komisyon teskil edilmistir. Bu komisyona Istanbul Gureba Hastanesi doktorlarindan Cemil
Efendi ile Selanik Hastanesi doktorlarindan Kolagasi Hasan Bey dahil edilmistir.”” Daha
sonra komisyona Hifzissihha Umum Miifettislerinden Kemal, Necip ve Mustafa Efendiler ile
hastane doktorlarindan Mustafa Fikri Efendi ilave edilmistir. Komisyonda ayrica iki eczaci
ile bir doktorun varligina ihtiya¢ duyulmustur. Bunun iizerine, Mekteb-i Harbiye-i Sahane
Baseczaci Fransisco ile Eczaci Turan Bey, doktor olarak da Doktor Garcia tayin edilmistir.
Ancak son anda bir degisiklik yapilarak Doktor Garcia yerine Doktor Manciyan komisyona
alinmigtir.”® Trabzon’a gidecek olan Bagmiifettis Bonkowski Pasa, teskil edilen komisyon ve
sonradan istihdam edilecek hizmetliler igin 15’er adet keten gomlek ile pantolon alimi igin
869 kurusun tahsisini talep etmistir.”

Bonkowski Pasa onciiligiindeki heyet Trabzon’a gitmeden 6nce hazirlik yapmuistir. Pasa,
Trabzon’da kolera ile miicadele etmek igin Istanbul’da temin edilebilecek her seyi yaninda
gotiirmek istemistir. Bu nedenle paga, Trabzon’da gerekli olan malzemenin kargilanmasi igin
Sadarete hitaben 5 Ocak 1893’de bir yazi kaleme almistir. Pagaya gore sehirde koleranin
Oniine gecilmesi amaciyla yapilmasi gerekli olan sthhi temizlik i¢in 300 kilo billur asit (kilosu
16 kurus), bin kiyye® islenmis asit (kilosu 6 kurus ve 10 para) ve bin kilo fenni asit (kilosu 3
kurus 30 para) gerekliydi. Paga simdilik bunlarin yarisinin satin alinmasi i¢in gerekli {icretin
karsilanmasini istemistir.?' Ayrica Bonkowski Pasa yaninda gotirmek igin 1 adet etiiv (buhar/
tebhir makinesi) ile 6 adet piilverizator (ptiskiirtiicii) ve Dolmabahg¢e Gazhanesinden 4 bin
kilo katranin temin edilmesini talep etmistir.*?

Hifzissthha Umum Basmiifettisi Bonkowski Paga ile komisyon iiyeleri 26 Ocak 1893°de
Trabzon’a ulagsmistir. Pasa ertesi giin Trabzon Valisi ile bulusarak bolgedeki kolera hastaligi

76  BOA, BEO. 127/9498, 4 Cemaziyelahir 1310 (4 Aralik 1892); BOA, I.HUS. 7/13, 4 Cemaziyelahir 1310 (4
Aralik 1892).

77 BOA, BEO. 127/9498, 4 Cemaziyelahir 1310 (4 Aralik 1892); BOA, 1.HUS. 7/13, 4 Cemaziyelahir 1310 (4
Aralik 1892).

78  Bonkowski Pasa’nin maiyetinde Trabzon’a tayin edilen komisyon iiyelerine aylik 2’ser bin kurus maas ile her
birine 3’er bin kurus harcirah verilmistir. BOA. BEO. 135/10066, 16 Cemaziyelahir 1310 (1 Ocak 1893).

79 BOA, BEO. 134/9991, 15 Cemaziyelahir 1310 (4 Ocak 1893).

80 1 kiyye =1, 282 kilogramdir.

81 BOA, BEO. 134/10031, 16 Cemaziyelahir 1310 (5 Ocak 1893).

82 BOA, BEO. 135/10066, 16 Cemaziyelahir 1310 (1 Ocak 1893).
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hakkinda gerekli malumati almigtir.** Bu bilgiler dahilinde bir dizi incelemelerde bulunan

Bonkowski Pasa, yaptigi teftisi rapor haline getirerek peyderpey Sadarete gondermistir.
Bunlardan ilki 2 Subat 1893 tarihlidir. Pasa bu raporda daha ¢ok vilayette ve sehirde alinacak
tedbirlere dair su hususlara dikkat ¢ekmistir:

Trabzon’a geldigim giinden bu yana sehirde; haneler, bekarhaneler, resmi daireler, kisla,
hastahaneler, mektepler, su membalart ile lagimlar tefiis edildi. Bu yerlerden ilk olarak
suyollari, lagimlar ve hastaligin goriildiigii hanelerde dezenfeksiyon ve temizlik yapilacak.
Ekibimizde yer alan kisiler fenni temizlige basladi. Her giin kasabaya gelen suyun yatagina
giderek gerekli temizlik de yapilacaktir. Bunun i¢in de Dahiliye Nezaretinden temizlik
isleri memuru olarak burada bulunan Ahmet ve Tevfik Beyler bu isle gorevlendirilmistir.
Bu ugurda onemli vazifeleri yerine getirmistir. Derelerdeki sicanlarin itlafi igin gerekli
calismalar yapilmigtir. Ayasofya camiinin etrafi halk tarafindan yogun olarak kullanildig
icin buralarin temizlenmesi onemli goriilmiistiir. Van ve Erzurum vilayetlerinde kolera
hakkinda sihhi tedbirlerin alimp alinmadigina dair gerekli bilgileri talep eyledim. Alinan
bilgi dogrultusunda bir rapor yazilacaktir. Zira kolera hastaligi zuhur eylediginden acilen
tahaffuzhaneler ve kordonlarda gerekli onlemler alindigindan dolayr 22 giinden beri
Trabzon’a bagh mahallerde illetten bir eser olmadigi gibi diger bir salgin hastaltk dahi
yoktur. Ahaliden fukara kimseler muayene ve ameliyat olmak i¢in talepte bulundugundan
komisyonda yer alan Doktor Mustafa Efendi bu amagla goreviendirilmistir.®*

Bonkowski Paga, 3 Subat 1893 tarihli raporunda ise su hususlari 6ne ¢ikarmistir:

Trabzon’a gelen su membaina diinkii giin vilayet basmiihendisi ile gidildi. Bugiin dahi
Polathaneye gidilip tahaffuzhane, ¢arsi ve binalar teftisten gegirildi. Mahalli karantina
doktoru Nikolaki Efendi hastaligin goriildiigii yerlerde biiyiik gayret gostermistir.
Barakalarda bulunan 54 kadar yolcu karantina siirelerini doldurmus, sthhatlerinin yerinde
oldugu bilgisi alinmigtir. Trabzon karantina doktoru ile pazartesi giinii Rize, Hamsikoy ve
Hopa mevkilerine gidebilecektir. Beldelerin hali teftis edilecektir.®®

Bonkowski Pasa 7 Subat 1893 tarihinde Sadarete gonderdigi raporunda Trabzon sehri

hakkinda su bilgileri vermektedir:

de

Hopa ve Hamsikoy tahaffuzhaneleri ile Rize’ye gidilecegi daha once belirtilmisti. Ancak
kotii hava sartlart nedeniyle bu teftisi erteledik. Trabzon'da ise simdiye kadar sihhi
temizligin yapimadigr herhangi bir hane kalmamustir. 550 hane, bekar odalar, diikkanlar
ve dereler temizlenmistir. Kolera hastaligimin goriildiigii hanelere ise bir kat daha ézen
gosterilmigtir *

Bonkowski Pasa 1,5 ay boyunca yorede kalmustir. Pasa, teftisler sirasinda yerel gorevlilere
hastaliga karsi nelerin yapilmasi gerektigi hususlarinda uyarilarda bulunmustur.

83
84
85
86

BOA, Y.MTV. 74/ 35, 9 Recep 1310 (27 Ocak 1310).

BOA, Y.PRK. SH. 4/9, 15 Recep 1310 (2 Subat 1893), 4.
BOA, Y.PRK. SH. 4/9, 16 Recep 1310 (3 Subat 1893), 2.
BOA, Y.PRK. SH. 4/9, 20 Recep 1310 (4 Subat 1893), 1.
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Bonkowski Pasa ve maiyeti faaliyetlerini tamamlayinca, 25 Subat 1893’de Istanbul’a
gelmeleri igin emir almislardir.’” Paganin, Dresden’de yapilacak olan Sihhiye Konferansina
gonderilmesi kararlastirilmistir.®® Bonkowski Pasa, ilk vapurla Istanbul’a gelmesini emreden
telgraf {izerine bir Rusya posta vapuru ile 11 Mart 1895°de bagkente ulagmigtir.*

Trabzon’daki Ingiliz konsolosu Henry Zohrab Longworth’un verdigi bilgilere gore,
Eylil 1892-Ocak 1893 tarihleri arasinda 486 kisi hastaliga yakalanmis ve bunlarin 327°si
vefat etmisti. Fransiz konsoloslugunun rakaminda ise 30 Ekim 1892-10 Subat 1893
tarihleri arasinda 397 kolera vakasi1 goriilmiis ve bunlarin 245°i vefat etmisti. Yine ingiliz
konsolosunun verilerine gére Trabzon’un yaklasik olarak 40.000 olan niifusunun yarisi sehri
terk etmisti. Osmanli resmi rakamlari ise vilayet genelinde bu déonemde toplam 261 6liim
vakasi oldugu yoniindedir.”

Bonkowski Pasa’nin izmir ve Cevresinde Koleraya Kars: Yiiriittiigii
Faaliyet

Osmanl Devletinin 6nemli liman sehirlerinden biri olan Izmir’de kolera hastalig1 ilk kez
1822 yilinda goriilmiistiir. izmir’deki 1893 kolera salgini ise kisa bir siire sonra Istanbul’u
tehdit eder hale gelmistir. Hastalik Izmir’de ilk gériildiigiinde devlet gérevlileri halki endiseye
ve panige diisirmek istememiglerdir. Bu nedenle gazetelerde hastaligin ismi konusunda
farkl ifadelere yer verilmistir.” Mesela izmir’de yayin yapan Hizmet gazetesinde hastalik
hakkinda ¢esitli isimler kullanilmistir. Bunlar; illet-i sariye (bulasici hastalik), illet-i maltiime
(bilinen hastalik), illet-i mesktike (siipheli hastalik) veya avariz-1 mesktke (siipheli arizalar)
gibi ifadelerdir. Hatta hastalik vakalar1 goriildiigiinde, bunun mevsim hastalig1 oldugunu da
belirtilmigtir.”

[zmir’de kolera salgini haberi alininca, Sultan I1. Abdiilhamid’in direktifleri dogrultusunda
13 Temmuz 1893 tarihinden itibaren dncelikle 11 giinliik karantina uygulanmaya baglanmistir.
Bunun yaninda izmir’e Canakkale’den gelecekler i¢in mevcut karantinahanelerde gerekli
tedbirlerin alinmas1 istenmistir.”® Ayrica hastalik hakkinda gerekli tahkikatlarin yapilmasi
ve hiikiimetin bilgilendirilmesi de talep edilmistir.”* Arastirma neticesinde Izmir’de kolera

87 BOA, DH. MKT. 2055/85, 8 Saban 1310 (25 Subat 1893).

88 BOA, BEO. 165/12321, 16 Saban 1310 (5 Mart 1893). Bonkowski Pasa 11 Mart 1893°de Istanbul’a ulagmustir.
Bkz. BOA, Y.PRK.ASK. 88/ 103, 22 Saban 1310 (11 Mart 1893).

89 BOA, Y.PRK.ASK. 88/ 107, 14 Ramazan 1312 (11 Mart 1895).

90  Yilmaz, “Trabzon’da Halk Sagligi ve Saglik Kurumlari (1804-1895),” 185.

91  Metin Menekse, “izmir’de Kolera Salgim ve Etkileri (1893),” Tarih Arastirma Dergisi 39, 67 (2020): 381.

92  Menekse, “Izmir’de Kolera Salgmi ve Etkileri (1893),” 381.

93  BOA, BEO. 246/18397, 13 Muharrem 1311(14 Temmuz 1893).

94 BOA, [.HUS. 14/24, 11 Muharrem 1311 (13 Temmuz 1893); BOA, BEO. 245/18319, 11 Muharrem 1311 (13
Temmuz 1893); BOA, BEO. 145/18325, 11 Muharrem 1311 (13 Temmuz 1893). izmir’de kolera vakalarmin
goriilmesi {izerine Yunanistan’dan Izmir’den gelenlere karantina uygulamistir. Bkz. BOA, BEO. 245/18318, 11
Muharrem 1311 (13 Temmuz 1893).
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hastaliginin oldugu ve hastaligin Marsilya’dan hareket eden ingiliz bandirali bir vapurdan
bulastig1 iddia edilmistir.”

[zmir’deki hastaligin neden ve nasil yayildigma dair sorularin cevaplarin1 bulmak
i¢in Meclis-i Umur-1 Sihhiye de harekete gegmistir. Meclis, Izmir karantina doktorunun,
hastaligin Ingiliz bandirali vapurdan yayilip yayilmadigi hakkinda bir tahkikat yapilmasini
istemistir.®* Bu arada Sultan II. Abdiilhamid’in iradesi ile Hifzissthha Umum Bagmiifettisi
Bonkowski Pasa Izmir’e gonderilmistir. Bonkowski Pasa, izmir’e kolera hastaliginin
nasil bulastigin tetkik edecek ve izmir’den baska yerlere hastaligin yayilmasinin 6niine
gecilmesini saglayacakt1.”’

[zmir’de calismalarina baslayan Bonkowski Pasa, 28 Temmuz 1893’de Avusturya Sefareti
aracihip1 ile bakteriyoloji alaninda ihtisas1 olan Doktor Charliski’'nin® Izmir’e gelmesini
istemistir. Doktor Charliski Avusturya Devleti tarafindan birka¢ seneden beri Bosna ve
Hersek hacilart ile Cidde’ye génderilmekteydi. Charliski izmir’de kolera ¢iktiginda tesadiifen
hacilarla beraber Urla (Izmir) Klamazon tahaffuzhanesinde bulunmaktaydi.” Bonkowski
Pasa, izmir’de hem sihhi énlemler aliyor hem de eksiklikleri tespit ediyordu. Gériilen ilk
ve 6nemli bir tespit sehirde yeterli sayida doktorun olmamasiydi. Bu nedenle istanbul’dan

doktor gonderilmesini istemekteydi.'”

Bonkowski Pasa 19 Agustos 1893°de Sadarete yazdigi rapor ile izmir’deki calismalar
hakkinda bilgi vermistir. Raporunda, Doktor Charliski’nin hacilar1 terk edip Izmir’e
gelemeyeceginin Avusturya konsolosu araciligt ile bildirildigini ifade etmistir. Bonkowski
Pasa, izmir’de son giinlerde kolera hastaliginin arttigini, hastaligin sehirdeki Musevi halkindan
ciktigini belirtmistir. Pasa, ekibine dort doktor katildig1 halde dort eczaci ihtiyact oldugunu
ifade etmistir. Pasa ayrica Izmir’de temizlik ve hijyen uygulamalar biiyiik bir gayretle
devam ettigi halde Musevilerin birbiri ile olan temasinin kolerali vaka sayisini arttirdigini
belirtmistir. Hastalikli ve siipheli olanlarin ¢adirlara alinarak hifzissthha kaidelerinin seri
bicimde uygulanmaya calisildigini ifade eden Bonkowski Pasa, kolera siiphesi tastyanlari
karantinalara almak i¢in de sehirde yeteri miktarda ¢adir bulunmadigini dile getirmistir.'?!

95 Marsilya’dan hareket eden Ingiliz bandirali vapur, dnce Canakkale’ye gelmistir. Burada yapilan muayene
sonucunda vapurda ii¢ hasta tespit edilmistir. Vapur, iki gardiyan gozetiminde Izmir’deki Klazomen
Tahaffuzhanesine gonderilmistir. Hastaligin da, bu vapurdaki hastalardan izmir’e bulastig1 ifade edilmistir.
Bkz. BOA, BEO. 245/18326, 12 Muharrem 1311 (14 Temmuz 1893); Menekse, “Izmir’de Kolera Salgin1 ve
Etkileri(1893),” 399.

96 BOA, BEO. 249/18631, 13 Muharrem 1313 (14 Temmuz 1893).

97 BOA, BEO. 246/18442, 14 Muharrem 1311 (16 Temmuz 1893); BOA, 1.HUS. 14736, 14 Muharrem 1311 (14
Temmuz 1893).

98  Doktor Charliski daha sonra Istanbul’da igme sularinda kolera basili tahlili yapmakla gorevlendirilmistir. Bkz.
Yildirim, Ertin, “1893-1895 Istanbul Kolera Salgminda Avrupali Uzmanlar,” 95.

99 BOA, BEO. 255/19054, 28 Muharrem 1311 (28 Temmuz 1893).

100 BOA, I.HUS. 15/20, 4 Safer 1311 (17 Agustos 1893); BOA, BEO. 260/19428, 6 Safer 1311 (19 Agustos 1893);
BOA, L.HUS. 15/20, 6 Safer 1311 (19 Agustos 1893).

101 BOA, I. HUS. 15/30, 6 Safer 1311 (19 Agustos 1893), 1.
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Bonkowski Pasa, 17 Agustos’ta yazdig1 raporunda sehirdeki onlemler hakkinda bilgi
vermistir. Paganin raporunda su hususlar yer almistir:

Yiyecek ve iceceklerin tiiketilmesi noktasinda dikkat edilmesini belirttim. Sokaklar pislik
icesinde olmakla birlikte lagimlar acik ve kokmaktadir. Bunlar icin onlemler alinmaya
baslandi. Sehirde bulunan Doktor Kani Bey ile Defterdar Refik Bey, Jandarma Kumandani
Hifzi Bey, Polis Baskomseri Niyazi ve yorede bulunan doktorlar hastaligin sirayetini
engellemek ve tamamen sondiirmek amaciyla fevkalade miicadele etmektedirler. Sehre 2
saat mesafedeki Bornova kasabasinda bir siipheli vaka meydana gelmistir. Haberi alimir
alinmaz derhal oraya gidilmis, daha once vefat edenin hanesi ile hastaligin goriildiigii
haneler kordon altina alinmistir. Hastaligin goériildiigii bu yerlerde de dezenfekte islemleri
yapumistir. Sehirde gerekli temizlik ve hijyeni saglamak icin doktor, memur ve malzeme
yeterli degildir. Belediyenin biitcesi yetersiz olmasi nedeniyle bu isteklerin karsilamasi
imkansizdir. Bu nedenle 20 bin kurusluk bir meblaga ihtiya¢ duyulmaktadir. Hastalik
sebebiyle pek ¢ok kisi esyalarint yakmistir. Halka yardimct olmak amaciyla da 40 kisiden

miirekkep bir iane komisyonu olugturulmustur.'*

Pasanin bu raporuna 18 Agustos’ta Sadaretten cevap gelmistir. Cevapta daha 6nce 1892°de
Istanbul’da Sehremaneti tarafindan diizenlenen yardim komisyonuna bir hayli paranin Sultan
II. Abdiilhamid tarafindan ihsan edildigi belirtilmistir. Orada toplanilan paradan artan bir
miktarm Izmir’e gdnderilmesi icin emir verildigi belirtilmistir.'”® Akabinde Sehremaneti’nde
toplanan yardim parasindan kalan 270 bin kurustan 40 bin kurusu izmir’e gonderilmistir.'*
Ayrica Izmir i¢in satin almacak olan 285 ¢adirin tutari olan 83 bin kurusun da Izmir belediyesi

tarafindan karsilanmasi kararlastirilmigtir.'%

Hifzissthha Umum Basmiifettisi Bonkowski Pasa Izmir’de yaptig1 ¢alismalar1 rapor
etmeyi siirdiirmiistiir. Sadarete 27 Agustos 1893’de génderdigi raporda, izmir’deki koleranin
yayilmasini engellemek igin Izmir’den Konya’ya ve Hiidavendigar’a kadar olan yerlerde
kesifler yapildigini ifade etmistir. Pasa, buralarda yaptig1 teftislere dair raporunda asagidaki
onemli bilgilere yer vermistir:

Lzmir’de devam eden siipheli hastalik sebebiyle Aydin Vilayetinden baska vilayetlere
gideceklerin 10 giin karantinada beklettirilmeleri gerekli goriilmiistiir. Buna binaen
Hiidavendigar Vilayeti tarafindan Usak cihetinde bir tahaffuzhane yapilmigtir.
Hiidavendigar Vilayetinin Sandikli kazasina hududu olan denizden bin metre yiikseklikte
bulunan Hamidiye Tren Istasyonu bulunmaktadir. Burada bolik ¢adirlart kurulmus ise
de cadir yetersizliginden 250 kisinin agikta kaldigi goriilmiistiir. Binaenaleyh o civarda
ayrica muhacirlerin iskan edilmesi nedeniyle karantinada bekleyenler igin kdfi derecede su
ve yemek bulmak zordur. Bu nedenle Konya Vilayetinden Izmir’e gidecek olan yolcularn
bu vilayette yapilan tahaffuzhanede karantina altina alinmasi gereklidir. Izmir’den de

102 BOA, .HUS. 15/30, 4 Safer 1311 (17 Agustos 1893), 1.
103 BOA, .HUS. 15/30, 5 Safer 1311 (18 Agustos 1893), 2.
104 BOA, 1.HUS. 15/72, 12 Safer 1311 (23 Agustos 1893).
105 BOA, Y.A.HUS. 279/69, 11 Safer 1311 (24 Agustos 1893).
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Konya'ya gideceklerin yol iizerinde iki karantina mahalli bulundugu ve civar beldelere
de birer tahaffuzhane yapilacak olursa Konya Vilayetiyle Hiidavendigar Vilayetinin Usak
ve Sandikli kazalar: boylece hastaliktan muhafaza edilmis olacaktir. Ayrica buralarda
olusturulacak tahaffuzhanelerle birlikte karantinalarda bekleyenlerin yemek ve su
ihtiyaglart karsilanmis olacaktir: Ote yandan Hamidiye Tren Istasyonundan simendiferle
giden yolcular ve esyalar belediye doktorlari tarafindan muayene edilmektedir. Izmir de
Musevilerin birbirlerine olan temaslarmmi onlemek igin miinasip bulunan mahallerde
cadwrlar ve barakalar insa edildi. Bu halktan 260 kisi buraya yerlestirildi. Bu kisiler
arasimda herhangi bir hastalik zuhur etmedi. Izmir’'deki tertibati tahkim ettikten sonra
vilayette Doktor Kani Bey ile teftis yapmak i¢in miisaadenizi beklemekteyim.'%

Sadaret, Bonkowski Pasa’nin, Doktor Kani ile vilayet genelinde kesif yapmak i¢in istedigi

izni vermis ve kesiften elde edilen malumatin bildirilmesini istemistir.'” Bonkowski Pasa ilk

olarak 28 Agustos’ta izmir ve Hamidiye arasinda teftiste bulunmustur.'® Yaptig1 bu teftisi de

29 Agustos’ta Sadarete rapor etmistir. Bu raporda asagidaki bilgiler yer almistir:

Lzmir’deki hastaligin zuhur etmesi iizerine, hastaligin ortadan kaldirilmast icin gerekli
hijyen kurallarini saglamak amacwla Izmir'e gelmistim. Izmir’e ulashgim sirada
Meclis-i Umur-1 Sthhiye've bagl Karantinalar Umum Miifettisi Kogoni Efendi burada
bulunmaktaydi. Onun burada bulunmasi, gerekli tedbirleri almamda giicliik ¢ekmeme
sebebiyet verdi. Ayrica Koconi Efendi Izmir’'de kolerayi engellemek icin temizlige dikkat
etmemig, hastalart kalabalik alanlardan uzaklastiriimasini saglayamamistir. Cevreye tayin
ettigi bazi Yunanl doktorlara itimadim yoktur. Bu nedenle Trabzon ve baska bélgelerde
kolera hastaligin yok etmek icin birlikte calistigim 5 doktorun hemen Izmir’e gonderilmesi
gereklidir. Ayrica 17 ¢adir tedarik edilmis, 10 baraka kurulmas: diisiiniilmiis ise de bu
barakalarin yetisemeyecegi diisiincesiyle vazgegilmistir. Barakalar yerine Aydin Vilayeti
merkezinden simdilik 50 ¢adr gonderilmesi istenilmistir. Bu gérevleri yerine getirmek igin
istihdam edilecek memurlara verilmek iizere aylik 50 bin kurusa ihtiva¢ duyulmaktadir.
Sehirde hastaligin yayilmasini engellemek icin de vali ile birlikte Jandarma kumandani
Hifzi Bey ellerinden geleni yapmaktadirlar.'”

Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa 29 Agustos’ta gonderdigi raporunda

Istanbul’dan 5 doktor talebini yinelemistir. Sadaret, pasamin doktor istegini geri

cevirmemistir. Boylece 31 Agustos’ta askeri doktorlardan Covani, Diyojen, Ahmet, Ahmet

Hilmi ve Mehmet Beyler izmir’e gonderilmistir."® Bu sirada Bonkowski Pasa muavini Kani

Bey ile teftislerine devam etmistir. Agustos ayimin son giinlerinde Aydin Vilayetine teftise

¢ikacakken karar degistirmis ve Aydin yoresine komisyon iiyelerinden Ali Riza Efendi’yi

gondermistir. Kendisi de Doktor Kani Bey ile 6zel bir trenle Turgutlu ve Manisa’ya

gitmistir. Bagmiifettis, Turgutlu ve Manisa’da ¢arsi, sokak ve hanlar teftis ettikten sonra

106
107
108
109
110

BOA, L.HUS. 15/78, 14 Safer 1311 (27 Agustos 1893), 1.

BOA, L.HUS. 15/78, 14 Safer 131 (27 Agustos 1893), 2.

BOA, BEO. 265/19827, 15 Safer 1311 (28 Temmuz 1893).

BOA, L.HUS. 15/90, 16 Safer 1311 (29 Agustos 1893).

Doktorlarin maaslar1 ve harcirahlar1 aydin Vilayetinden karsilanacakti. Bkz. BOA, 1.DH. 1307/15, 18 Safer
1311 (31 Agustos 1893).
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[zmir’e dénmiistiir."'"" Bonkowski Pasa bir siire sonra tren ile Aydin vilayetinin simirlarini

gezmistir. Pasa, hem teftis hem de uygulanan tedbirleri yerinde gérmek i¢in Denizli ve Aydin

civarinda Eylill ayinin ortalarina kadar gezisini stirdiirmistiir."'?> Gezi bitince Pasa, hem

yaptig1 teftisi hem de Izmir’de karsilastig1 sorunlari aktardigi 17 Eyliil 1893 tarihli bir rapor

hazirlamistir. Rapor 8 Eyliil ve 17 Eyliil tarihli olmak iizere iki kissmdan olusmaktadir. Tlk

kistmda izmir’e hastaligin nasil bulagmis oldugunu ve Karantinalar Genel Miifettisi Kogoni

Efendi’nin hastalik hakkindaki ihmalkarligini dile getirmistir. Yine Kogoni maiyeti altindaki

Rum doktorlarin isgiizarligindan da bahsetmistir. Pasanin 8 Eyliil 1893 tarihli raporunda su

bilgilere yer verilmistir:

Kolera hastaligimin Izmir’e, Urla’da bulunan Klazomen Tahaffuzhanesi ¢alhsanlarinin
dikkatsizligi ile bulagmis oldugu biiyiik olasiliktir. Her ne kadar Kogoni Efendi hastaligin
Klazomen tahaffuzhanesinde goriilmesinden evvel Izmir’de mevcut oldugunu iddia etmis
ise de, hastaligin Izmir’de ¢ikmasim ne Klazomen Tahaffuzhanesine ne de hiikiimete
bildirmistir. Hatta hastalig1 daha sonraki siivegte genel bir rapor ile bildirecegini soyleyerek
meseleyi ciddiye almayp, gegistirmistir. Bu nedenle de bélgede hastaliga karst alinmasi
gereken onlemler de gecikmistin. Halbuki hastaligin Izmir’e ne zaman zuhur ettigine
dair bir tahkik yapmamuis, durumu resmi olarak da ortaya koyamamistir. Kogoni Efendi
Lzmir’e benden 4 giin evvel gelmis, hastalik hakkinda gerekli onlemeler almasina imkdn
varken agwr davranmis ve hastaligin bu denli yayiimasina neden olmustur. Ayrica kendisi
Yunanh oldugundan maiyetine se¢mis oldugu doktorlar da Yunanhlardi. Bu doktorlardan
bazilar: gorevlendirildikleri daireleri layikiyla gezmeyip is gormedikleri gibi ahaliyi korku
ve endiseye sevk etmekteydiler. Belediye memurlarinin ekseriyeti de isi bilmedikleri gibi
gayretsiz olmalarindan dolayr bir mahallede bastirilan hastalik diger bir mahallerde bas

gostermekteydi. Askeri doktorlar ise gorevlerine devam etmekteydi.'®

Bonkowski Pasa, raporunun ikinci béliimiinde yani; 17 Eyliil kisminda ise izmir’de

hastaligin hangi mahallerde yogun oldugu, hastaliga karsi hangi onlemlerin alindigini

belirmekteydi. Raporda su ifadelere yer vermistir:

Hastalig1 ortadan kaldirmak igin belediye doktorlarini 16 daireye taksim ettim. Her daire
memurlarinin da vazifelerini belirttim. Ayrica her giin giindiizleri birer rapor vermelerini
tembihledim. Gorevlendirdigim memurlar goérevlerini yerine getirirken bir taraftan
onlart ve yapilan isleri teftis ettim. Hastaliga gelince, hastaligin merkezi Izmir’in Musevi
mahallesi olmustur. Burada Museviler yogun olmakla beraber maiyetimde yer alan Doktor
Kani Bey ile sihhi tedbirleri icra eyledim. Hastalik zuhur eden hanelerin miimkiin mertebe
kordon altina alinmast ve i¢me sularina bir kat daha dikkat edilmesi hususunda halki
uyardim. Kalabalik iginde yasayan ahalide hasta olanlari ¢adir ve barakalara yerlestirdim.
Bu tedbirler ve ¢alismalarla hastaligin men edilmesi igin tiim cabayr gosterdim. Aydin
Vilayeti Jandarma kumandani Hifzi Bey gerekli tiim tedbirleri uygulamaya koydu. Vali
ise en ufak tedbirleri dahi uygulamada titiz davrandi. Hastaligin yok edilmesi icin halka

111 Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 101.
112 Ayni yer.
113 BOA, .HUS. 16/82, 6 Rebiiilevvel 1311 (17 Eyliil 1893).
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stk stk uyartlarda bulunulmus, icme suyu ve lagim gibi saghgr olumsuz yonde tetikleyecek
konularda gerekli calismalar ivedilikle yerine getirilmistiv. Hastaligin daha ne kadar devam
edecegi hakkinda haftaya bir rapor yazacagim.'*

Hifzissthha Umum Basmiifettisi Bonkowski Pasa, 20 Eyliil’de Sadarete yazdigi bir
baska raporunda Izmir’de son 24 saatte herhangi bir hastalik gériilmedigini bildirmistir."s 21
Eyliil’de Sadaretten iletilen cevapta Bonkowski Pasa’nin Istanbul’a gelmesi istenilmistir."
Ayrica {zmir’de hastaligin sona ermesi iizerine, Bonkowski Pasa’nin son raporu istanbul’da
gazetelerde nesredilmistir.'”

[zmir’de gorevinin bitmesi iizerine Istanbul’a gitmek igin hazirlanan Hifzissthha Umum
Bagmiifettisi Bonkowski Pasa’ya 24 Eylil’de yeni bir emir gonderilerek, Doktor Hasan
Tevfik ve Simon Efendi ile Eskisehir’e gitmesi istenmistir.!'® Eskisehir’e ilk asamada,
Bonkowski Pasa’nin Istanbul ekibinde bulunan Rasim Efendi génderilmistir.'" Pasanin
trenle 8 Kasim’da tekrar Eskisehir’e gitmesi istenilmigse de'?® hastaligin etkisini yitirmesi
iizerine bundan vazgegilmistir.'>' Bonkowski Pasa’nin izmir’deki gorevi Sadaretten gelen 9
Kasim tarihli telgraf ile sona ermistir. Pagsanin Izmir’deki gérevlerini Jandarma Kumandani
Hifz1 Paga’ya devrederek maiyeti ile birlikte Istanbul’a gelmesi istenmistir.'>*

[zmir kolera salgininda 28 Temmuz 1893 ile 9 Kasim 1893 tarihleri arasinda toplam 547
kisi hastalig1 yakalanmuis, 405 kisi vefat etmistir. Salginin 15 Agustos ile 28 Agustos arasinda
yogun oldugu goriilmektedir. Kolera hastaligina 304 Musevi, 119 Rum, 102 Miisliiman, 15
Ermeni ve 7 de Katolik yakalanmigtir.'*

Bonkowski Pasa’nin Bursa ve Cevresinde Koleraya Kars Yiiriittiigii
Faaliyet

Bursa, Ege sehirlerini Istanbul’a baglamaktaydi. Dolayistyla burada bir hastaligin olmasi
durumunda Istanbul ve gevre illere yayilma olasihig1 fazlaydi. 22 Agustos 1894°de Bursa
ve Izmit taraflarinda kolera goriilmiistiir. Bu nedenle, Bursa’da acil olarak sthhi tedbirler

114 BOA, [.HUS. 16/82, 6 Rebiiilvvel 1311 (17 Eyliil 1893). Bu sirada Bonkowski Pasa’ya izmir’de gosterdigi
gayret ve basar1 nedeniyle ikinci riitbeden Mecidi nisan1 verilmistir. Bkz. BOA, 1.TAL. 34/15, 5 Rebiiilevvel
1311 (16 Eyliil 1893).

115 BOA, I.LHUS. 16/63, 9 Rebiiilevvel 1311 (20 Eyliil 1893).

116 BOA, .HUS. 16/63, 10 Rebiiilevvel 1311 (21 Eyliil 1893).

117 BOA, 1.HUS. 16/ 63, 11 Rebiiilevvel 1311 (22 Eyliil 1893).

118 BOA, I.HUS. 17/67, 13 Rebiiilevvel 1311 (24 Eyliil 1893); Metin Menekse, “Eskisehir’de Kolera Salgimni:
Etkileri ve Alman Onlemler,” Tarih ve Gelecek Dergisi 6, 1 (Mart 2020): 67.

119 BOA, 1.HUS. 17/73, 15 Rebiiilevvel 1311 (26 Eyliil 1893).

120 BOA, I.LHUS. 17/118, 28 Rebiiilahir 1311 (8 Kasim 1893).

121 BOA, .HUS. 17/129, 29 Rebiiilahir 1311 (9 Kasim 1893).

122 BOA, 1.HUS. 16/151, 29 Rebiiilahir 1311 (9 Kasim 1893).

123 Ayrintili bilgi igin bkz. Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 98-99.
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almak gerekmistir.'** 10 Eyliil’e gelindiginde hastalik siddetini arttirmigtir. Hastaligin bagka
yerlere sirayetini engellemek amaciyla sehir kordon altina alinmaliydi. Bunun iginde 200
gegici zaptiye gerekliydi Hastalarin muayene ve tedavi edilebilmesi amactyla sehirde doktor
olmadigindan buraya acil olarak 4-5 doktor gonderilmeliydi. Sehri dezenfekte edebilmek
igin de yalnizca bir adet piilverizatér bulunmakta, ancak 15 adet piilverizator gerekliydi.'
Bu arada Sultan II. Abdiilhamid Bursa’daki kolera vakalarinin artmasi tizerine 20 Eyliil’de
gerekli teftis ve dezenfeksiyon islemlerini yiiriitmek amaciyla Hifzissthha Umum Basmiifettisi
Bonkowski Pasa’y1 gérevlendirmisti.'?¢

Bursa’da kolera salgminin ¢ikis noktalarindan biri Mudanya kasabasiydi. Mudanya
limanindan yapilan gemi yolculugu ve deniz ticareti tasimaciligi ile kolera hem Istanbul’a
hem de baska liman sehirlerine kolaylikla yayilabilirdi."?’ ik olarak Bursa’dan Mudanya’ya
gecen Bonkowski Pasa, 30 Eylill 1894’de Sadarete gonderdigi raporda asagidaki bilgilere
yer vermistir:

Kasabay teftis etmek tizere bu sabah saat 13°de Mudanya ya ulastim. Belediye havalisinde
tesadiifen bir cenaze oldugunu ogrendim. Doktor Yiizbasi Cenab Sahabettin Efendi ve
memleket doktoru ile birlikte cenazenin bulundugu mahalleye ulasarak hemen tahkikata
giristim. Toplanilan malumat sonucu sahsin siipheli bir hastaliga yakalanarak vefat
ettigini miisahede ettim. Gerekli dezenfenksiyon iglemlerinin de hemen gozetimim altinda
yapumasini sagladim. Ayrica bugiin Mudanya’dan Tuzla’ya hareket eden vapurdaki
yolcular ile konustum. Yolculardan hi¢hbirinin vefat eden kisinin hastaliga yakalandig
hana gitmediklerini ve o kisi ile temas kurmadiklarini 6grendim. Bu yolcular da tibbi
muayenelerden gecirilmistir. Esyalart da dikkat ve onemle dezenfekte edilmistir. Yolcularin
10 giin karantinaya tabi tutulmalar lazim gelmekteydi. Ancak Bursa sehri etrafindaki
kordondan pek ¢ok kisi kagmustir. Kagan kisiler ¢ok fazla oldugundan vilayetin bulasik ilan
edilmesi gereklidir. Bursa'nin ¢evresindeki kordon ile iki tahaffuzhanenin lagvini diinkii
giin vilayet valisine de belirttim. Raporumda da belirttigim gibi Hiidavendigar vilayetinden
Istanbul’a gideceklerin Tuzla’da bir defa olarak 10 giin karantinaya tabi tutulmasinin

gerekli oldugunu diisiintiyorum.'?

Bonkowski Pasa, Mudanya’da bir sahsin hastalanarak vefat etmesi iizerine gerekli
teftigleri yapmis, onun koleradan vefat ettigini belirlemisti. Bu ¢ercevede yaptig1 teftigleri
rapor haline getirerek, 30 Eyliil 1894°de Sadarete gondermisti. Pasa, raporunda Mudanya’da
gerekli sihhi tedbirlerin bir iki giin icerisinde alinmasini istemisti. Sadaret, Meclis-i Umur-1
Sthhiye’yi Hiidavendigar Vilayeti dahilinde Bursa 6zelinde gerekli sihhi tedbirleri almasi
hususunda uyarmisti. Mecliste miizakere edilen mesele, sonrasinda Sadarete yazilmistir. Bu

124 BOA, Y.PRK.DH. 8/12, 19 Safer 1312 (22 Agustos 1894).

125 BOA, A.) MKT.MHM. 553/43, 9 Rebiulevvel 312 (10 Eylil 1894).

126 Ayar, Osmanli Devletinde Kolera Istanbul Ornegi (1892-1895), 132.

127 Nursal Kumas, “Bursa’da Kolera Salgim1 ve Alinan Karantina Onlemleri (1890-1895),” Uludag Universitesi
Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi 12,21 (2011): 221.

128 BOA. Y.A.HUS. 309/102, H. 29 Rebiiilevvel 1312 (30 Eyliil 1894), 2.
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yazi, kolera hastalig1 hakkinda ihtisas1 bulunan Doktor Olganski’nin Istanbul’da oldugunu
ve seri bir sekilde Mudanya’ya gonderilecegini bildirmistir. Meclis, Doktor Ol¢anski’nin
Istanbul’dan Mudanya’ya ulasmasina kadar da Bonkowski Pasa’nin karantina kurallarina
gore gerekli sthhi 6nlemleri almasini istemistir. Bu baglamda, bulasik bir yerden temiz bir
mahalleye karantinasiz gidilmesine miisaade edilmemesi tembih edilmistir. Ayrica Pasa,
meclis kararlarina miidahale etmemesi konusunda uyarilmistir.'?

Hifzissthha Umum Basmiifettisi Bonkowski Pasa, Bursa’da vilayetin 6nde gelenleri ile
birlikte bir komisyon teskil etmistir. Basta Hiidavendigar Valisi Ahmet Miinir Pasa olmak
iizere teskil edilen komisyon, ilk olarak kordon meselesini ele almak i¢in toplanmigtir. 8
Ekim 1894°de yapilan bu toplantida baz1 tespitlerde bulunulmustur. Komisyon, kordondan
dolay1 sehirde ekonomik hayatin olumsuz etkilendigini tespit etmistir. Alinan kararlarla sehrin
ekonomik hayatini tekrar canlandirmak amaglanmistir. Bursa sehrinin etrafi baglar, sebze ve
dut bahgeleri ile yoncalik ve kestanelik alanlardan olusmaktaydi. Bu iirlinlerin toplanmasi
pazarlara nakledilmesi énemli meselelerdendi. Bununla birlikte komisyon, gelecek sene
elde edilecek hasat igin bahgelerin temizligi gibi kis hazirliklarinin yapilmasimi gerekli
goérmiistii. Komisyon arabacilik, odunculuk, kdmiirciiliik ve ¢apacilik yapan 30 bine yakin
mubhacirin ge¢imlerini saglamalarini da diger 6nemli bir husus olarak goriiyordu. Tiim bunlar
sehirde uygulanan kordon nedeniyle kesintiye ugramakta, bolge ekonomisi de olumsuz
etkilenmekteydi. Bu ve benzeri sebepler esnaf ve giftcilikle gecinen kisilerin tepkilerine
neden olmaktaydi.’*® Bu durum nedeniyle Bursa kordonunun daha gerilere gekilmesinin ve
Acemler ile Duaginari tahaffuzhanelerinin de kapatilmasinin sorunlari ortadan kaldiracag:
diisiiniilmiistiir. Kapatilacaklarin yerine Bursa’dan Inegdl, Gemlik, Yenisehir, Ertugrul,
Kiitahya ve Karahisar yoniine gidecek olanlar i¢in Konya Caddesinin Aksu koyt civarinda
bir tahaffuzhane yapilmasi karar1 alinmistir. Bununla birlikte Bursa’da Mihali¢ ve Kirmasti
kazalariyla Karesi Sancagina gidecek yolcular i¢in de Apolyond Golii iizerindeki Uluabad
Cisr-i Kebiri’nin yaninda bir tahaffuzhane insasi 6nemli goriilmiistiir. '!

Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa Mudanya’daki ¢aligmalar1 hakkinda
Sadarete 15 Ekim tarihli bir rapor gdndermistir. Bu raporda, Bursa’nin girisinde bulunan
Acemler Tahaffuzhanesinde 10 giinliik bir karantina uygulanmakta oldugunu belirterek,
ayni siirede karantinanin Tuzla’da da uygulanmasini istemistir. Bu konu Meclis-i Umur-1
Sihhiye’de miizakere edilerek, Acemler tahaffuzhanesinde icra olunmakta bulunan 10
glinliik karantinanin Tuzla tahaffuzhanesinde uygulanmasina gerek olmadigi bildirilmistir.'*?
Bonkowski Pasa raporunda ayrica Bursa ve civarinda meydana gelen koleranin simdiye kadar
imha olunamamasinin sebebi olarak Meclis-i Umur-1 Sihhiye’nin gorevlendirdigi kisileri

129 BOA. Y.A.HUS. 309/102, H. 29 Rebiiilevvel 1312 (30 Eyliil 1894), 1.

130 Kumas, “Bursa’da Kolera Salgmi ve Alman Karantina Onlemleri (1890-1895),” 225.
131 Ayni yer.

132 BOA. [.LHUS. 30/57, H. 18 Rebiiilahir 1312 (19 Ekim 1894).
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isaret etmektedir. Sthhiye Meclisi, istenmesi durumunda, gonderilen kisilerin yerine baska
kigilerin gonderilebilecegini ifade etmistir.'** Bonkowski Pasa’nin 16 Ekim’de gonderdigi
bir baska raporunda, boélgede Meclis-i Umur-1 Sihhiye’nin kolera hastaligina kars1 gerekli
calismalar yiiriitmedigi gibi, kendisine ve hatta Sadarete de gerekli malumatlar1 vermedigi
suglamasinda bulunmustur. Bonkowski Pasa, Mudanya’daki 17 kdyde hastaligin tespit
edildigini, bunlardan 16’sinda ise 34 kisinin hastaliga yakalandigini, bu kisilerin yarisinin vefat
ettigini belirtmistir. Pasa ayrica bu kdyler i¢in acilen doktor gonderilmesini talep etmistir.'**
Bu son rapor iizerine Sadaret, Meclis-i Umur-1 Sthhiye’yi uyarmis ve bolgeye yeterli sayida
doktorun gonderilmesini istemistir. Bu uyar1 tizerine meclis, 27 Ekim’de bolgedeki sihhi
tedbirleri yiiriitmesi i¢in Doktor Vom’un gonderilecegini Sadarete iletmistir.'*> Bu gelisme
sonrast Bonkowski Pasa Bursa’da gerekli ¢alismalari yapmis ve teskil ettigi komisyona neler
yapilmasi gerektigini tembihleyerek Istanbul’a donmiistiir.

Bonkowski Pasa, yaklagik bir yil sonra Bursa’ya geri donmiistiir. Eylil 1895°de Bursa
ve c¢evresinde kolera hastaligt yeniden ¢ikmigtir. Eyliill aymin basinda Bursa’ya bagl
Bandirma'nin Aydincik kasabasinda kolera hastaligi zuhur etmis, hastalik birdenbire
artrigtir. Yirmi kadar bulagik olmus, bunlarin yarisinin vefat ettigi Sadarete bildirilmistir.'3¢
Hastaligin cevreye sirayet etmemesi i¢in Aydincik’a gonderilmek iizere, 5 doktor ile 3
dezenfeksiyon memurundan olusan bir sihhiye heyeti olusturulmustur. Iki doktor ile bir
dezenfeksiyon memuru da Mudanya yoluyla Bandirma’ya gitmek tizere yola ¢ikmustir.'s’
Ayrica Meclis-i Umur-1 Sihhiye Aydincik’daki hastaligin ¢evreye sirayet etmemesi icin
kasabanin etrafinin kordon ile ¢evrilmesi gerektigini belirtmis, bu kordondan kimsenin
cikmasina da miisaade edilmemesini istemistir. Bursa ve civardan Istanbul’a gideceklerin
Tuzla’da 10 giin karantinada bekletilmesine karar verilmistir. Anadolu’dan Istanbul’a
gideceklerin de, Izmit’te gegen sene Ekim 1894’de insa edilen barakalarda'®® bir doktor
tarafindan muayene edilmesi sart kosulmustur. Ayn1 zamanda burada bir etliv makinesi ile
de yolcu esyalarmin dezenfekte edilmesi gerektigi belirtilmistir.'*> Sultan II. Abdiilhamid,
bolgede sihhi tedbirlerin hizla alinmasini istemis ve Bonkowski Pasa’nin Bursa’ya giderek
caligmalara baglamasini emretmigtir. '

Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa, Bursa’ya vardiktan hemen sonra
Sadarete bir rapor hazirlamistir. 9 Eyliil 1895 tarihli raporunda asagidaki bilgelere yer
vermistir:

133 BOA. I.HUS. 30/57, H. 18 Rebiiilahir 1312 (19 Ekim 1894).

134 BOA. L.HUS. 30/94, H. 15 Rebiiilahir 1312 (16 Ekim 1894).

135 BOA, I.HUS. 30/94, 26 Rebiiilahir 1312 (27 Ekim 1894).

136 BOA, A.) MKT.MHM. 565/16, 13 Rebiiilevvel 1313 (3 Eyliil 1895), 1.
137 BOA, MKT.MHM. 565/16, 15 Rebiiilevvel 1313 (5 Eyliil 1895), 7.
138 BOA, Y.MTV. 110/ 73, 9 Rebiiilahir 1312 (26 Ekim 1894).

139 BOA, MKT.MHM. 565/16, 15 Rebiiilevvel 1313 (5 Eyliil 1895), 9.
140 BOA, I.DH. 1326/10, 23 Rebiiilevvel 1313 (13 Eyliil 1895).
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Bursa’ya geldikten sonra gerekli teftisi yaptim. Bursa'va bagl kéylere 2, Mudanya
ve Gemlik icin birer, Yenisehir ve Ertugrul i¢in bir olmak iizere toplam 5 seyyar doktor
yarmn hareket edecek. Bursa sehrinde teftis heyeti iki iken dortte ¢ikarildr. Dezenfeksiyon
memurlart tayin edildi. Ayrica tren hattinda gerekli sihhi tedbirleri aldirdim. Aydincik’a
hareket eden sihhiye heyetinin bugiin oraya ulastiginin haberini aldim. Ben de Bursa’'da
gerekli sihhi tedbirleri aldiktan sonra Aydincik’a hareket edecegim.'*!

Bonkowski Pasa bu raporun ardindan heniiz bir hafta ge¢cmeden bir baska rapor
hazirlamistir. 15 Eylil tarihli bu raporunda pasa ana hatlari ile sunlart belirtmistir:

Hiidavendigar Vilayetinin bulasik mahallerinden gerek karadan gerekse denizden yola
¢tkan yolcular Tuzla’ da tahaffuzhanesine gidip karantinada bekleyeceklerdir. Esyalart ise
burada dezenfekte edilecektir. Yolcular bu islemlerin arkasindan gidecekleri yere dogru
yola ¢ikacaklardir. Ancak yolcu esyalarimin dezenfekte edilmesi i¢in Anadolukavagi 'ndaki
etiiv makinesinin Tuzla karantinasina gonderilmesi gereklidir.'*

Bonkowski Pasa’nin 15 Eyliil 1895 tarihli raporu Bursa’dan yazdigi son rapor olmustur.
Bu sirada Istanbul’da kolera hastaligi salgin haline gelmis, vefat ve bulasik sayilart
artmstir. Sehirde dezenfeksiyon islerinin teftisi ve sihhi tedbirlerin alinmasi i¢in ¢aligmalara
baslanmistir. Sthhi tedbirleri yiiriitecek kisi olan Bonkowski Pasa, II. Abdiilhamid tarafindan
Istanbul’a ¢agrilmistir.'*® Pasa’ya acilen Istanbul’a gelmesi icin ikinci defa emir gelmis ise
de pasa, Meclis-i Umur-1 Sthhiye karar1 geregi 10 ginliik karantinaya tabi tutulmustur.'*
Karantinaya takilmasinin sebebi ise, Sthhiye Meclisi’nin tiim {iyelerinin aldigi; her kim olursa
olsun hastalik bolgesinden gelirken 10 giin karantinada bekletilmesi, karartydi. Hariciye
Nezareti Nazir1 Turhan Pasa da bu karari karantina inspektoriine (miifettis) bildirmisti.
Talimat geregi de Bonkowski Pasa 10 giinliik karantinada bekleyecekti. Pasa, siire dolmadan
da kendisinin buradan ayrilip Istanbul’a gelmesine izin verilmeyecegini Sadarete bildirmistir.
Sadaret de yaptig1 yazismalar sonucu pasanin bu konuda istisnaya tabi tutulmasi gerektigini
belirterek, gecisine izin verilmesini istemistir. Pasa da esya ve giysilerinin dezenfekte
edilmesinden sonra derhal Istanbul’a hareket edecegini belirtmistir.'**

Bonkowski Pasa’nin izmit ve Cevresinde Koleraya Kars: Yiiriittiigii
Faaliyet

Bursa civarinda teftis ¢alismalarini yiiriiten Bonkowski Pasa’min izmit’te gegmesi
emredilmistir. Izmit’teki kolera salgim Istanbul’u tehdit etmekteydi. Pasa'ya, 27 Eyliil
1894°te Sadaretten gelen telgraf ile énce Bursa’dan Istanbul’a gelmesi, oradan da Izmit’e
gitmesi bildirilmistir. Bu ¢er¢evede Sadaret, Bonkowski Pasa’nin izmit’te alacagi 6nlemleri
bir talimat ile iletmistir. Izmit’ten Tuzla’ya kadar olan mahallelerde kolera hastalig

141 BOA, Y.A.HUS. 336/33, 19 Rebiiilevvel vvel 1313 (9 Eyliil 1895).
142 BOA, DH.MKT. 428/80, 25 Rebiiilevvel 1313 (15 Eyliil 1895).
143 BOA, .HUS. 41/63, 25 Rebiiilevvel 1313 (15 Eyliil 1895).

144 BOA, Y.A.HUS. 336/97, 29 Rebiiilevvel 1313 (19 Eyliil 1895), 1.
145 BOA, Y.A.HUS. 336/97, 29 Rebiiilevvel 1313 (19 Eyliil 1895), 5.
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goriilmekteydi. Pasa, bu mahallelerden gelenlerin Tuzla tahaffuzhanesinde 5 giin boyunca
karantinada bekletilmesini saglayacakti. Karantinada bes giin bekletilmesi diisiiniilen
yolcularmn ihtiyaglarinin kargilanmasi biiyiik sorun olarak goziikkmekteydi. Ciinkii hem
karantinada hem de bdlgede bulunan askeriye icin yeteri kadar esya bulunmuyordu. Bu
nedenle Bonkowski Pasa, Ankara ve Izmir civarindan gelecek olan kisilerin gegislerini bir
sonraki emre kadar engelleyecekti. Ote yandan pasa denizden vapurla gelenlerin de izmit’te
karantinada tutulmalarini saglayacakti. Yolcular muayene edilecek, esya ve giysileri titizlikle
dezenfekte edilecekti. Trenle gelip-gidecek olanlar i¢in de pasa ayni islemlerin yapilmasini
sagladiktan sonra gecislerine izin verecekti. Ayrica [zmit’te her giin iskeleye 1500 kadar kisi
¢ikmaktaydi. Bu kisilerin ortalikta perisan halde beklemeleri engellenmeliydi. Bonkowski
Pasa bu kisileri bekletilmesine engel olacak ve zamaninda muayene edilmelerini saglayacak,
esya ve giysilerini dezenfekte ettirerek hizla ugurlayacakti.!#

Bu talimat ragmen Bonkowski Pasa istanbul’a gonderdigi telgrafta hemen Izmit’'e
gitmesinin miimkiin olmadigin1 belirtmistir. Paga, Bursa ve Mudanya civarinda hastaligin
devam ettigini ifade etmistir.'*” Ancak ertesi giin yani 28 Ekim’de Sadaretten gelen telgrafla
kolera salgminin Istanbul’da da gériildiigii belirtilmis ve Izmit ve ¢evresinden gelenlerin
fazla oldugu vurgulanmistir. Bu durumda kolera salginmin Istanbul’da daha fazla yayilacag
diisiiniilerek, Bonkowski Pasa’nin acilen Izmit’e gitmesi emri verilmistir. Sadaret, Bursa ve
¢evresinde hastaligin devam etmesi tizerine de schirde ¢alismalarin aksamamasi i¢in pasanin
maiyetinde bulunan fenni temizlik (tathir) miifettisi Ali Bey ile Doktor Jul Efendi’nin

Bursa’da birakilmasini istemistir.'#

Hifzissthha Umum Basmiifettisi Bonkowski Pasa, izmit’e hareket ettigi sirada kolera
hastaligmin Istanbul’a ulasmamas: igin Tuzla’dan Sile’ye kadar bir kordon teskil edilmisti.
Ancak arzu edilen basar1 saglanamamistir. Bir taraftan kordon icin yeterli sayida zaptiye
bulunmamus, diger taraftan elde olan zaptiyeler de gelisi giizel yerlestirilmisti. Bdylece
hastalikli bélgelerden Istanbul’a giris yapilmasinin &niine gegilememisti.' Ote yandan
denizden gelen araglardaki yolcular icin de tedbir ve dezenfeksiyon calismalar1 yapilmigsa

da ekipman ve eleman sikintis1 yasanmaktaydi.'>°

Bonkowski Paga, 1 Kasim 1894’de Tuzla’ya varmis ve hemen teftislerde bulunmustur.
Ardindan hem Bursa’daki ¢alismalarint hem de Tuzla’da yaptig: teftisleri Sadarete rapor
etmistir. Pasa, 1 Kasim tarihli bu raporda asagidaki hususlar hakkinda bilgi vermistir:

Tuzla’ya teftis icin Izmit’e gitmem hakkinda gonderilen tebligi alir almaz Bursa’da vali

146 BOA, 1.HUS. 30/90, 26 Rebiiilevvel 1312 (27 Ekim 1894).

147 Ayni yer.

148 BOA, .HUS. 30/95, 27 Rebiiilevvel 1312 (28 Ekim 1894).

149 BOA, A.) MKT.MHM. 711/13, 29 Rebiiilevvel 1312 (30 Ekim 1894). 2.
150 BOA. A.) MKT. MHM. 711/13, H. 29 Rebiiilevvel 1312 (30 Ekim 1894). 5.
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pasa hazretleri ile sehirde bulunan doktorlari, miifettisleri, dezenfeksiyon memurlarini
topladim. Onlart yapmalar: gerekenler hakkinda bilgilendirdim. Ayrica Istanbul’dan
karantina doktoru olarak gelen Mdosyé Vom'u ziyaret ettim. Bursa'dan ayrilmadan énce
yani,; pazartesi giinii bir ¢ocugun hastaliga yakalandigi haberini aldim ve Bursa’dan
ayrildim. Diin aksam saat 10 siralarinda Tuzla 'nin Konya mahallesine ulastim. Alti vapur,
bir¢ok gemi ve kayiklarin karantina miiddetlerini ikmal edegelmekte oldugunu gérdiim.
Karantina siiresini tamamlayanlarmm bir doktor tarafindan muayene edilerek yolcu
edildigini ogrendim. Kolera hastaliginin baslica yayilma sebebini, hastalikli kisinin istifra
etmesi olarak tetkik ettim. Istifranin hem kiginin hem de baskalarinin iizerine ve esyalarina
bulagmaktadir. Bes veya 10 giin karantina icra olunsa dahi insanlarin giysileri ve esyalar
temizlenmeden gonderilmeleri hastaligin onlarla birlikte nakil olmasi demekti. Karantina
stiresi boyunca yolcularin giysileri ve esyalarimin dezenfekte edilmesi, gelen deniz
araglarimin kiregle temizlenmesi sonucunda hastaligin yayilmasimin oniine gegilebilecegi
muhtemeldir."!

Bonkowski Pasa ayni giin bir bagka rapor kaleme almistir. Bu rapor ise genel olarak
Tuzla tahaffuzhanesinin durumu hakkindaydi. Pasa 6zetle; barakalarin iyi korunamadigini,
insan atiklarinin biriktigi fosseptik cukurlarindan temiz sulara sizinti oldugunu, yeteri
miktarda bu c¢ukurlara kiregleme yapilmadigini, abdesthanelerin yeteri kadar temiz ve iyi
diizenlenmedigini belirtmistir. Bonkowski Pasa, 6zellikle temiz sulara pis suyun karigmasi
nedeniyle karantinada bekleyen insanlarin yeniden hastalanabilecegini ve hastaligin buradan
da bagka yerlere sirayet edebilecegini ifade etmisgtir.'>

Izmit ve civarinda teftislerini siirdiiren Bonkowski Pasa, 3 ve 11 Kasim 1894 tarihlerinde
Sadarete iki rapor daha géndermistir. Raporunda izmit’te hastaligin sondiiriilmiis oldugunu,
Adapazari’nda ise 6 ve 7 Kasim’da bulasik ve vefat oldugunu belirtmistir. Ayrica pasa,
Eskisehir, Ankara sehirleri ile bunlara bagli bazi kasabalarda da hastalik goriildiigiinii ifade
etmistir.’® Bu iki rapora karsilik olarak Sadaretten pasaya yazilan 11 Kasim 1894 tarihli
cevapta, Eskisehir ile Ankara’ya izmit’ten herhangi bir doktor génderilmemesi gerektigi,
Adapazar’na da lstanbul’da bulunan sthhiye doktorlarindan Sahabettin Efendi’nin
gonderilecegi belirtilmistir. Sadaret, Doktor Sahabettin Efendi ile oradaki sihhiye
memurlarinin koleraya karsi gerekli onlemleri alabileceklerini yazmistir. Ayrica pasanin
[zmit’ten ayrilmamasi ve hastaligin orada tamamen séndiiriilmesi gerektigi vurgulanmustir.'>*
Bu yazi sonrasi, Bonkowski Pasa Izmit hakkinda bir rapor hazirlamistir. Paga raporunda;
askerlerin kent merkezi digindaki c¢adirlarda dinlenmekte oldugunu belirterek, hastaliga
yakalanan ve durumu agir olan askerlerin de ¢adirlarda tedavi edilmekte olduklar bilgisini

151 BOA, A.) MKT.MHM. 711/13, 2 Cemaziyelevvel 1312 (1 Kasim 1894), 16.

152 BOA, A.) MKT.MHM. 711/13, 2 Cemaziyelevvel 1312 (1 Kasim 1894), 17.

153 BOA, A.) MKT.MHM. 554/69, 12 Cemaziyelevvel 1312 (11 Kasim 1894); BOA, Y.A.HUS. 312/86, 12
Cemaziyelevvel 1312 (11 Kasim 1894).

154 BOA, A.)) MKT.MHM. 554/69, 12 Cemaziyelevvel 1312 (11 Kasim 1894); BOA, Y.A.HUS. 312/86, 12
Cemaziyelevvel 1312 (11 Kasim 1894).
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vermistir. Hastaliga kars1 zabitler ve doktorlar bilyiik bir gayret gostererek, bazen sabahlara
kadar ¢alismaktadir. Boylelikle hastaligin askerler arasinda bir salgina doniismesine engel
olunmustur.'* Ayrica Bonkowski Pasa, 3 Aralik 1894 tarihli yazisinda, izmit’te son 10 giinden
beri kolera vakasi olmamasi nedeniyle 10 giinliik karantina siiresinin bes gline indirilmesi ve
kasaba etrafina konulan kordonun kaldirilmas1 gerektigini bildirmistir.'>¢ Sadaret ise pasaya
konunun Meclis-i Umur-1 Sihhiye ile goriisiiliip 6yle karar verilecegini belirtmistir.’” Bu
sirada Bonkowski Pasa, Izmit’in Sogucak mevkiinde olasi bir kolera salginina karsin yapimina
baslanan karantina barakalarini ziyaret etmistir (8 Aralik). Barakalarin tamamlandigini géren
pasa, bunu Sadarete iletmistir.!>

Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa’nin karantina siiresinin 5 giine
indirilmesini ve Izmit kasabasi etrafinda uygulanan kordonun kaldirilmasini talep eden
yazisina cevabi 9 Aralik’ta gelmistir. Buna gore, [zmit’i gevreleyen kordon kaldirilacak, Tuzla
karantinasinda bekletilme siiresi de ihtiyat nedeniyle 24 saate indirilecektir.'® 10 Aralik
1894°te de Karabiga civarindan Tuzla’ya gelenler hari¢ olmak tizere Marmara sahillerinden
gelen yolculara ihtiyat amagli 24 saat karantina uygulama karari verilmistir.!® Bununla
birlikte 10 Aralik’ta bir baska karar daha alinmistir. Bu karara gére, Izmit ve Ankara’dan
gelenler Tuzla’da dezenfekte edilecek, Karadeniz ile Anadolu sahillerinden gelenlere yonelik
karantina kaldirilacaktir.'® Bonkowski Paga hastaligin sonmesi ve karantinalarin kalkmasi
tizerine Istanbul’a dénmiistiir.

Sonug¢

Osmanlt Devleti, bir enfeksiyon hastaligi olan kolera salginlari ile miicadele etmek i¢in
1838’de Meclis-i Umur-1 Sihhiye’yi teskil etmistir. ilerleyen siiregte kolera salginlarma daha
etkili miicadele etmek amaciyla dogrudan hiikiimete bagli olmak tizere 1892’de Hifzissthha
Umum Bagmiifettigligi olusturulmustur. Bu basmiifettisligin basina ise Kimyager-Eczact
Charles Bonkowski Pasa getirilmistir.

Hifzissthha Umum Bagmiifettisi Bonkowski Pasa, oncelikle istanbul’da 1893 yilinda
baslayan kolera salgini ile miicadele etmistir. Pasa hem kolera hastaliginin ¢ikmamasi igin

155 BOA, Y.A.HUS. 312/86, 12 Cemaziyelevvel 1312 (11 Kasim 1894), 3; Atar, “izmit ve Cevresinde Kolera
Salgini1 1894,” 844.

156 BOA, I.HUS. 32/94, 4 Cemaziyelahir 1312 (3 Aralik 1894).

157 Ayni yer.

158 BOA, Y.MTV. 110/73, 9 Cemaziyelahir 1312 (8 Aralik 1894). Bu barakalar Bonkowski Pasa’nin hazirladigi
rapor gercevesinde yapilmustir. Bkz. Atar, “Izmit ve Cevresinde Kolera Salgini 1894,” 844.

159 BOA, Y.A.HUS. 314/114, 10 Cemaziyelahir 1312 (9 Aralik 1894).

160 BOA, DH.MKT. 316/58, 11 Cemaziyelahir 1312 (10 Aralik 1894).

161 BOA, Y.A.HUS. 315/22, 12 Cemaziyelahir 1312 (11 Aralik 1894).
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hem de yayilmamasi igin bir dizi tedbir almistir. Salgin sirasinda kolera vakasi goriilen evlerin,
mabhallelerin piilverizator ile dezenfekte edilmesi i¢in ¢aligmalar yiiriitmiistiir. Sthhi tedbirler
adi altinda da pazar yerleri, dereler, lagimlar, sokaklarin temizlenmesi ve gerektiginde kirec
dokiilerek mikroplarinin yok edilmesini saglamisti. Bu baglamda hazirladigi raporlart
Sadarete ve Sultan II. Abdiilhamid’e sunmustur. Pasa, yiiriittigii sthhi ¢alismalar sirasinda
Sehremaneti Reisi Ridvan Pasa ile de zaman zaman siirtiismeler yasamistir. Sultan II.
Abdiilhamid, Bonkowski Pasa’nin koleraya kars1 yiiriittiigii basarili ¢alismalart nedeniyle,
bu siirtismelerde pasanin galisma azminin kirilmamasina 6zen gostermis, ona destegini
stirdiirm{stiir.

Hifzissthha Umum Basmiifettisi Bonkowski Pasa, Istanbul disinda Edirne, Trabzon, [zmir,
Bursa ve Izmit gibi sehir ve kasabalarda bas gosteren kolera vakalartyla da miicadele etmek
icin Sultan II. Abdiilhamid tarafindan gorevlendirilmistir. Pasa, gorevlendirildigi yerlerde
kolera hastaliginin ¢ikig sebebini, yayilisini ve sdnmesi i¢in nelerin yapilmasi gerektigi
hakkinda Sadarete ayrintili raporlar sunmustur. Sadaret de aldigi raporlar cergevesinde
Meclis-i Umur-1 Sthhiye’yi yonlendirmistir. Bonkowski Pasa, gorevlendirildigi yerleri detaylt
olarak teftis etmis, hastaligi ortadan kaldirmak i¢in hem Sihhiye Meclisi’nin gonderdigi
doktorlarin hem de mahalli doktorlarin hastalikla miicadele etmede basarisiz olduklarini
raporlarinda sik¢a vurgulamistir. Tiim bunlarin yaninda hastaligin yayildigi yerlerde sert
tedbirler almig, karantina ve kordon uygulamalarina 6nem vermistir. Pasa, koordine ettigi
ekiplere de hastalig1 yayacak yerlere kuru-sulu kire¢ doktiirmiis, kolera hastaliginin ¢iktigi
evleri badana ettirmistir.

Bonkowski Pasa’nin raporlart ayni zamanda teftis ettigi bolgelerde, on dokuzuncu
ylizyilda hijyen kosullarinin hi¢ de iyi olmadigini gosteriyordu. Lagimlarin istii acik,
abdeshaneler pis, temiz sulara pis sular karisiyordu. Bunlara dahil olarak halkin yogun
olarak bulundugu pazar yerleri ile sokaklarin pis ve bakimsiz olmasi gibi sebepler kolera
mikrobunun iliremesine ve yayilmasina neden olmustur. Tim bunlar da Bonkowski’nin
isini giiclestirmistir. Bu nedenle bazi durumlarda aldig1 6nlemlerin yetersiz kalmasina neden
olmustur. Ayrica Bonkowski Pasa, deniz tasitlarinda yolculuk yapan kisilerin muayene
edilmelerine ve esya ile giysilerinin dezenfekte edilmesine dnem vermistir. Bu araglarin
ozellikle katran ile dezenfekte edilmesini saglamistir. Karantinahanelerde etiiv makinelerinin
olmasina 6nem vermis, hastaligin yayilimimnin 6niine gecebilmenin bu makinelerle miimkiin
olabilecegini belirtmistir. Pasanin raporlar1 sayesinde Osmanli’da kolera salgini ile yapilan
miicadelede kurumlarin islevlerini ve uygulanan yontemlerin ayrintisini 6grenmek miimkiin
olmaktadir.
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oz

Basta Fransizca olmak Uzere, Bati dillerinde kullanilan modern felsefe, bilim
ve teknoloji terimleri on sekizinci yilizyillin sonlarindan itibaren Tirkgeye
girmeye basladi. Modern tibbin Osmanli ilkesine girmeye baslamasi,
hukuk ve siyaset alaninda yeni terimlerin ortaya cikisi, Bati dillerinde yazilan
astronomi, cografya, jeoloji ve iktisatla ilgili eserlerin Tlrkceye cevrilmesi, bu
bilimlere ait terimlerin Tiirkceye girisini hizlandirdi. Bu terimlerin bir kismi
basin-yayin ve ders kitaplari yoluyla giinliik konusma diline de girdi. Ne var ki
bu terimler Turkceye ya aynen aktariliyor ya da herkes yeni terimlere kendine
gore bir karsilik buluyordu. Bu durum, hem Bati dillerinden terciime edilen
kitaplarin okunmasini ¢ok zorlastirlyor hem de gesitli anlam karisikliklarina
sebep oluyordu. Bu sebeple ortak bir felsefe ve bilim diline duyulan ihtiyag
son dénem Osmanli aydinlarinin lizerinde énemle durduklar bir konu oldu.
Bu konu ilk defa resmen Il. Mesrutiyet doneminde ele alindi; bu donemde
dogrudan Maarif Nezareti tarafindan, modern felsefe, bilim ve teknoloji
terimlerine Tlrkge karsiliklar bulmak ve tanimlar yapmak amaciyla 1913'te
Istilahat-1 iImiye Enciimeni kuruldu. Uyeleri arasinda Emrullah Efendi, Riza
Tevfik, Salih Zeki ve Ziya Gokalp gibi donemin énde gelen bilim adami,
felsefeci ve dustinirlerinin bulundugu Istilahat-1 iImiye Enciimeninin amaci
Bati dillerinde kullanilan bircok bilimsel kavram ve terime Turkgce karsiliklar
bulmak ve dort basi mamur bir Kamus-i Istilahat hazirlamakti. Enclimen
1919 yili baslarina kadar calismalarina araliksiz devam etti ve biri felsefeye,
biri glizel sanatlara biri de genel bilimlere ait terimlerin bulundugu g farkl
terimler s6zIUgi yayimlandi. Sonuncusunda yalnizca A harfi ile baslayan
terimler yer almaktaydi.

Anahtar sozciikler: Osmanli modernlesmesi, Istilahat-1 ilmiye Enciimeni,
Kamus-1 Istilahat-1 imiye, felsefe terimleri, bilim terimleri, Tiirkce

ABSTRACT
The modern philosophical, scientific, and technological terms used in
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Western languages began to enter Turkish at the end of the 18" century. The introduction of modern medicine into
Turkey, the emergence of new issues in the fields of law and politics, and the translations of Western astronomical,
geographical, geological, and economic works into Turkish accelerated the introduction of terms related to these
sciences into Turkish. Some of these terms entered daily language through the press and textbooks. However,
these terms either passed into Ottoman Turkish as they were or saw everyone coin different terms for each foreign
one. These made the books translated from Western languages very difficult to read and caused various semantic
problems. For this reason, the need for a common terminology in philosophy and science became one of the issues
on which Ottoman intellectuals focused. This issue was formally discussed for the first time during the Second
Constitutional Era. In 1913, the Istilahat-1 [imiye Enciimeni [Committee for Scientific Terminology] was established
in order to find the Turkish equivalents for many scientific terms and concepts in modern philosophy, science, and
technology terms. The members of the committee included eminent scientists, philosophers, and thinkers of the
period such as Emrullah Efendi, Riza Tevfik, Salih Zeki, and Ziya Gokalp. At the same time, the Committee aimed to
prepare a full-fledged Turkish dictionary of scientific terms for scientific words of Western origin. The committee
was active until the beginning of 1919 and published three terminology dictionaries: one on philosophy, one on
the arts, and one on the general sciences, the latter included only the terms that start with the letter A.

Keywords: Ottoman modernization, Istilahat-1 ilmiye Enciimeni, Turkish dictionary of scientific terms, philosophical
terms, Turkish

Extended Abstract

The modern terms in philosophy, science, and technology that are used in Western
languages began to enter Turkish at the end of the 18" century. The introduction of modern
medicine into Turkey, the emergence of new issues in the fields of law and politics, and
the translation of Western astronomical, geographical, geological, and economic terms
into Turkish accelerated the process. The intensification of relations with the West and the
beginning of translations from Western languages, especially after the Tanzimat, led Ottomans
to recognize many new concepts of Western origin. Some of these terms also entered daily
language through the press and textbooks. However, these terms either passed into Turkish as
they were, or several different terms ended up being coined in Turkish by various individuals
for one individual Western term. These made the books translated from Western languages
very difficult to read and caused a number of semantic problems. For this reason, the need for
a common philosophical and scientific language became one of the issues on which Ottoman
intellectuals focused. This issue was formally discussed for the first time during the Second
Constitutional Era. In 1913, the Istilahat-1 flmiye Enciimeni [Committee for Scientific
Terminology] was established in order to decide how to find the Turkish equivalents for the
many new terms and concepts in modern philosophy, science, and technology.

The Committee for Scientific Terminology was established within the Ministry of
Education under the chairmanship of Emrullah Efendi, a former Minister of Education. The
Committee had to focus on coining Turkish terms related to fine arts, science, and technology,
especially areas related to philosophy. According to the third article of the Committee’s
regulations, the following branches of science were to be focused on for coining Turkish
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terms: philosophy, mathematics, physics, history, geography, natural sciences, medical
sciences, law, politics, linguistics, military arts, navigation, literature, art, music, agriculture,
engineering, technology, mechanical engineering, mining engineering, and industry. Experts
from all branches of science took place on the Committee as members based on their fields
of expertise.

In the beginning, the committee met once a week in the Dariilfiinun [University] library,
with members being paid one lira for each meeting. In addition, a bonus of half a lira would
be paid to members for each chapter published. The committee met every two weeks after
1917. Changes in members of the committee were observed to occur over time for various
reasons. The chairman of the committee was elected by a secret election among the members.
One of three members who received the most votes in the secret election was appointed by
the Minister of Education as the chairman of the committee. Members who did not attend
three consecutive meetings were deemed to have resigned, and new members were appointed
according to their fields of expertise.

According to Riza Tevfik, a member of the Committee for Scientific Terminology, the
committee’s aim was to find Turkish equivalents for many scientific concepts and terms used
in developed languages and to prepare a dictionary for Turkish scientific terms.

The committee examined ancient works in order to determine whether pre-existing
Turkish equivalents could be found for the terms of Western origin. The members of the
committee grew in number over time, with new members also joining the committee based
on their field of expertise. The committee also endeavored to find terms regarding the military
arts and religious sciences. The studies the Committee for Scientific Terminology carried out
should also be noted to involve important steps that were taken toward creating a common
scientific language in Turkey. However, the results expected from the committee’s work were
not obtained, and no common scientific language could be established.

The Committee for Scientific Terminology continued its work without interruption until
the beginning of 1919 and published three glossaries: one for philosophy, one for the arts,
and one for general science. Why the committee did not publish other glossaries than the ones
mentioned above is unclear. However, the committee members were known to be experts in
all branches of science and to have deliberated on how to determine the scientific terms. The
work of the committee officially ended on March 16, 1919.

The Committee for Scientific Terminology prepared the following three dictionaries: a
dictionary of philosophy terms; a dictionary of art terms, and a dictionary of general science
terms including only those starting with the letter A.
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Giris

Tiirkgenin yakin dénem tarihi, Tirkiye’nin modernlesme/Batililasma tarihinden ayri ele
alinamaz. Ahmet Hamdi Tanpinar’in modern Tiirk edebiyati i¢in sdyledigi “modern Tiirk
edebiyati bir medeniyet kriziyle baslar”! s6zii Tiirk dili igin de gegerlidir. Tiirkce tartismalari
da bir “medeniyet kriziyle” baslar.

Tiirkgenin sadelesme siireci, Tiirk yazi dilindeki degisim ve Tiirk¢enin Cumhuriyet
doneminde bir dil devrimine uzanan uzun doniisiim tarihi ¢ok sayida arastirmaya konu
olmus, bu konuda ¢ok sayida ayrintili ¢alisma yapilmstir.?> Bu sebeple, elinizdeki makalede
konunun bu yo6nii ele alinmayacaktir.

Tiirkgenin tarihinde, ‘sadelesme’ kadar 6nemli bir diger konu da bilim, felsefe ve
teknoloji terimleri konusudur. Bilindigi gibi islam medeniyetinin yaygin bilim dili Arapcaydi
ve bilim terimleri Arapga olarak kurulmustu.” Bununla birlikte Tiirklerin daha Islamiyet’i
kabul ettikleri ilk donemlerden itibaren Tiirkge eserler verdigini ve yerlesik Arapga
terimlere Tiirkce karsiliklar tiirettigini vurgulamak gerekir. islami donem Tiirk edebiyatinin
ilk orneklerinden biri olan Kutadgu Bilig’de yaygm Arapga terimlerin yani sira Tiirkge
terimlerin de kullanildigi, hatta hesap ve ticaretle ilgili terimlerin biiylik ¢ogunlugunun
Tirkge oldugu goriilmektedir.* Sermin Kalafat’in Kutadgu Bilig tizerine yaptig1 ayrintilt
calismalara gore Kutadgu Bilig’de gecen hesap, muhasebe ve ticaretle ilgili terimlerin
cogunun Tiirk¢e oldugu dikkati ¢eker.’ Ayrica Kalafat, Tiirklerin Islamiyet’i kabul ettikleri
ilk donemlerden itibaren Uygur metinlerinde hesap, muhasebe ve ticaretle ilgili terimlerin

1 Ahmet Hamdi Tanpinar, Edebiyat Uzerine Makaleler (Istanbul: Dergah, 2000), 104.

2 Tirkgenin sadelesme tarihini ve Dil Devrimi’ni konu alan belli basli ¢caligmalar igin bkz. Agah Sirr1 Levend,
Tiirk Dilinde Gelisme ve Sadelesme Evreleri (Ankara: Tiirk Dil Kurumu, 1972); Yusuf Ziya Oksiiz, Tiirkge 'nin
Sadelesme Tarihi - Geng Kalemler ve Yeni Lisan Hareketi (Ankara: Tiirk Dil Kurumu, 1995); Zeynep Korkmaz,
Tiirk Dilinin Tarihi Akigi Iginde Atatiirk ve Tiirk Dil Devrimi (Ankara: Ankara Universitesi, 1963); Ragip
Ozdem, “Tanzimat’tan Beri Yazi Dilimiz”, Tanzimat 1 (Istanbul: Milli Egitim Bakanhgi, 1999) iginde, 859-
931; Enver Ziya Karal, “Tanzimat’tan Sonra Dil Sorunu,” Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkiye Ansiklopedisi,
c.2 (istanbul: iletisim, 1985), 314-332; Konur Ertop, “Tanzimat’tan Cumhuriyet’e Dil Sadelesmesi,”
Tanzimat tan Cumhuriyet’e Tiirkive Ansiklopedisi, ¢.2 (Istanbul: Iletisim, 1985), 333-340; David Kushner,
Tiirk Milliyetciliginin Dogusu, ¢ev. Rekin Ertem, Sevket Serdar Tiiret ve Fahri Erdem (istanbul: Kesit, 2009);
Geoffrey Lewis, Trajik Basari - Tiirk Dil Reformu, gev. Mehmet Fatih Uslu (Istanbul: Paradigma, 2007);
Hiiseyin Sadoglu, Tiirkiye de Ulus¢uluk ve Dil Politikalar: (Istanbul: Istanbul Bilgi Universitesi, 2010); Bilal
N. Simsir, Tiirk Yazi Devrimi (Ankara: Tirk Tarih Kurumu, 2008); Emmanuel Szurek, “Gouverner par les
Mots - Une Histoire linguistique de la Turquie nationaliste” (Doktora tezi, Ecole des hautes Etudes en Sciences
sociales, Paris, 2013).

3 Levend, Tiirk Dilinde Gelisme, 69; Bernard Lewis, Miisliimanlarin Avrupa’y1 Kesfi, gev. ihsan Duru (Istanbul:
Ayis181, 2000), 80.

4 Bkz. Sermin Kalafat, “Kutadgu Bilig’de Geg¢en Bazi Hesap Terimleri,” Uluslararasi Sosyal Arastirmalar
Dergisi 11,59 (2018): 138-152.

5 Sermin Kalafat, “Kutadgu Bilig’de Gegen Iki Matematik Terimi Hakkinda: Cebr ii Mukabel(e) ve ‘Aded-i
cezrl,” Dil Arastirmalari, 23 (2018): 159-172; Kalafat, “Kutadgu Bilig’de Gegen Baz1 Hesap Terimleri,” 138-
152.
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de Tiirkce oldugunu &rnekleriyle gostermektedir.® Ote yandan Kutadgu Bilig ve Divanii
Liigati t-Tiirk’te yer alan tip terimlerinin sayica énemli bir kisminin Tiirkge kelimelerden
tiretilmis oldugunu belirtmek gerekir.” Ayni sekilde s6z konusu metinlerde yer alan dini
terminolojinin de Tiirk¢e oldugu goriiliir. Ne var ki bu Tiirk¢e dini terminoloji, zamanla
biiyiik oranda unutularak yerini Arapca-Farsca terimlere birakmistir.® Ote yandan takip eden
yiizyillarda Arapganin biitiin Islam diinyasinda oldugu gibi Tiirkler arasinda da bilim dili
olarak yayginlagmasi, Tiirk bilim adamlarinin eserlerini genellikle Arapga yazmasina yol
agmig ve bu durum on dordiincii yiizyilda Anadolu’da Tirkmen beylikleri ortaya ¢ikana kadar
devam etmistir.’ Bilim ve sanat konusundaki eserlerin tamaminin Arapg¢a ve Farsca yazildigi
Anadolu Selguklular1 doneminin sona ermesi ve Anadolu’da Tiirkmen beyliklerinin ortaya
¢ikmasiyla yeniden Tirkce eserler verilmeye, Arapga ve Farscadan Tiirkgeye terciimeler
yapilmaya baslanmistir.'® Bu dénem, birgok alanda Tiirk¢e bilimsel eserlerin yazildigi ve
yeni Tirkge terimler tiretildigi bir zaman dilimidir."! Takip eden yiizyillar igerisinde de
birgok Tiirk¢e bilimsel eserin kaleme alindigini, Osmanli alimlerinin eserlerinde genellikle
yaygin Arapga terimleri kullanmakla birlikte'? Tiirkge yeni terimler tiiretmeye de devam
ettiklerini belirtmek gerekir.”* Ne var ki on sekizinci yiizyildan itibaren Bati’yla artan
iligkiler, Bati’daki bilimsel gelismeleri takip etme zorunlulugu, 6zellikle Tanzimat’tan
sonra iliskilerin yogunlasmasi ve Bati dillerinden -basta Fransizca olmak {izere- ¢eviriler
yapilmaya baglanmas1 Bat1 kokenli bir¢ok yeni kavramin Osmanlilar tarafindan taninmasina
yol agmustir. Ihsan Fazlioglu’na gére bu dénemde modern egitim kurumlarinin agilmasi ve
bu egitim kurumlarinda okutulacak kitaplarin Avrupa dillerinden terctime edilmesi Tiirk¢enin

6  Sermin Kalafat, “Uygur Sivil Belgelerindeki Hesapla Ilgili S6z Varligindan Hareketle Uygurlarda Hesap
Kavramu ve Kiiltiirti,” Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi 7,4 (2018): 2078-2118.

7 Zafer Onler, “Divanii Liigati’t-Tiirk ve Kutadgu Bilig’de Tip Terimleri,” Dil ve Kiiltiir Uzerine Yazilar
(istanbul: Dergah, 2019) iginde, 146-161.

8  Bunlardan bazilar1 sunlardir: ugan (kadir), bayat (kadim), yalavag (peygamber/resul), saver (nebi), tapug
(ibadet), yazuk (giinah), yiikiing (namaz), alkis (dua), kargis (beddua). Bkz. Zafer Onler, “Karahanli Dénemi
Metinlerinde Inangla Ilgili Tiirkge Terimler,” Dil ve Kiiltiir Uzerine Yazilar (istanbul: Dergah, 2019) iginde,
166-176.

9  Zafer Onler, “On Dért ve On Besinci Yiizyil Tiirkge Tip Metinlerinin Dili ve S6z Varhigi,” Dil ve Kiiltiir
Uzerine Yazilar (Istanbul: Dergah, 2019) iginde, 248.

10 Onler, “On Dért ve On Besinci Yiizyil,” 248; bu dénemden baslayarak Tiirkge eserlerin sayisindaki artisin
cesitli sebeplerini 6rnekler iizerinden gosteren genis bir arastirma igin bkz. Ihsan Fazlioglu, “Osmanli
Doneminde ‘Bilim’ Alanindaki Tiirk¢e Telif ve Terciime Eserlerin Tiirk¢e Olus Nedenleri ve Bu Eserlerin Dil
Bilincinin Olusumundaki Yeri ve Onemi,” Nazari Ufuk Islam-Tiirk Felsefe-Bilim Tarihinin Zihin Penceresi
(istanbul: Ketebe, 2022) iginde, 195-253.

11 Onler, “On Dért ve On Besinci Yiizyil,” 247-259; “On Dért ve On Besinci Yiizyil Tiirkge Tip Metinlerinde
Tiirkge Bitki Adlar1,” Dil ve Kiiltiir Uzerine Yazilar (istanbul: Dergah, 2019) iginde, 260-286; “Eski Anadolu
Tiirkgesi Doneminde Yazilmus iki Tip Kitabinda Yer Alan Saghk Bilgisi Terimleri,” Dil ve Kiiltiir Uzerine
Yazilar (Istanbul: Dergah, 2019) i¢inde, 287-318; “On Dért ve On Besinci Yiizy1l Anadolu Tiirkgesi Botanik
Terimleri,” Dil ve Kiiltiir Uzerine Yazilar (istanbul: Dergah, 2019) iginde, 319-370.

12 Fazhioglu, “Osmanli Doneminde ‘Bilim’ Alanindaki,” 195-253.

13 Bir 6rnek igin bkz. Sermin Kalafat, “Tiirk¢ede Sira Dig1 Bir Matematik Teriminin Semantik Yolculugu: Kara
Ciimle,” Turkish Studies 14,4 (2019): 2425-2448.
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tarihinde yeni bir donem baglatmis, Tiirk¢enin bir bilim dili olarak yaygilasmasina yardim
etmistir. S6z konusu gevirilerin o giine kadar yapildig1 gibi Arapg¢adan degil, Arapcada da
kargiliklar1 bulunmayan bir kavramsal ¢er¢evede yazilmis Avrupa dillerinden yapilmasi, yeni
kavramlara yeni karsiliklar bulunmasini gerektirmistir. Ancak Avrupa dillerinden Tiirkceye
terciimeler yapan Osmanlilar, genellikle yabanci terimlere Arapga koklerden karsiliklar
tiiretmis bdylece “Arapgay1 Avrupalilar nezdindeki Latinceye” benzetmislerdir. Fazlioglu’na
gore bu davranis “artik Arapganin Osmanli bilgini igin Latince gibi 6lil bir dil oldugunun

kabuliinii zzimnen igermektedir”.'

Osmanli’da modern bilim, felsefe ve teknoloji terimlerine Tirk¢ede ortak karsiliklar
bulma ihtiyacinin ortaya ¢ikigini, diger birgok konu gibi, Osmanli modernlesmesinden ve
dolayisiyla askeri yenilgilerin de bir sebebi olarak gosterilen teknik-teknolojik yetersizlik
sorununu agma diigiincesinden ayr1 ele almak miimkiin degildir.'® Nitekim Ergin’e gore de
Osmanli’da yeni terimler (istilah) tiiretme ihtiyaci, Batililagma hareketlerinin basladigi,
Bati’nin yeni bilim ve fenlerinin {ilkeye girdigi, miithendishanelerin ag¢ildig1i zamandan,
kisacast Nizam-1 Cedit déneminden itibaren baslar.'s Ozellikle on sekizinci yiizyildan itibaren
modern tibbin Osmanli iilkesine girmeye baslamasi, hukuk ve siyaset alaninda birtakim yeni
terimlerin ortaya ¢ikisi, Bati dillerinde yazilan astronomi, cografya, jeoloji ve iktisatla ilgili
eserlerin Tirkceye g¢evrilmeye baslanmasi, bu bilimlere ait yabanci terimlerin Tiirk¢eye
girmesine yol agmis ve s6z konusu terimlere Tiirk¢e karsilik bulma ihtiyacini1 dogurmustur.!”
Bununla birlikte Bati bilim, felsefe ve teknolojisine dair yeniliklerin Osmanli {ilkesine
ithali ve dolayisiyla bunlarla ilgili terimlerin Tiirk¢eye genis ¢apta girisi on dokuzuncu
yiizyilda baslar. Ozellikle Tanzimat’tan sonra Batili diisiincelerin Osmanli okur-yazarlari
tarafindan taninmaya baslanmasi, ¢evirilerin artmasi, sosyal sorunlarin gazete ve dergilerde
yer almaya baslamasi bir¢ok yeni kavramin hizla Tiirk¢eye girmesine sebep olur. Ne var ki
bu terimler Tiirk¢eye ya aynen aktarilmakta ya da herkes yeni terimlere kendine gore bir
karsilik bulmaktadir.'® Ote yandan Bati dillerinden modern bilim ve felsefeye dair kitaplar

14 Fazhoglu, “Osmanli Déneminde ‘Bilim” Alanindaki,” 247.

15 1Ismail Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak -Modern Felsefe ve Bilim Terimlerinin Tiirkiye'ye Girigi (Istanbul:
Dergah, 2016), 23.

16 Osman Nuri Ergin, lim, Terbiye ve Sanat Miiesseseleri Dolayisiyle Tiirkiye Maarif Tarihi, c.3-4 (stanbul:
Eser, 1979), 2034.

17 Abdullah Ugman, “Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni,” Tarih ve Toplum 40, 239 (2003): 266.

18  ““...hermilletin ulum ve fiinununda esasat-1 gayr-1 miitebeddileden olan 1stilahatin bizde miellif ve miitercimlerin
takdirlerine gére degismesi hayat-1 marifetimizde ilim ve fenn lisaninin tesisi ve takririni iskal etmekde
oldugundan...” T.C. Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Baskanligi, Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA),
MFEMKT. 1191/51, lef 4; “Terimler, yazanin zevkine ve goriisiine gore gelisiglizeldir. Kimi kez terimlerin
yalniz Fransizcasi yazilir: ‘Action’ gibi. Kimi kez Tiirkgesiyle birlikte Fransizcasi da kaydedilir: ‘Analiste
chroniqueur-vak’aniivis’ gibi. Kimi kez de bir yazida Fransizca bir kelimenin bagka baska karsiligi kullanilir.
Ornegin ‘milieu” kelimesi bir yazida bir kez ‘miiessir’ kelimesiyle karsilandig1 halde, ikincisinde ‘miiessirat-1
muhitiyye’ tamlamasiyla belirtilmektedir. ‘Anthropomorphisme’ kelimesi de ‘tecessiid, tesahhus’ kelimeleriyle
cevrilmistir. Riza Tevfik ise, bu kelimeyi ‘miisebbihe, miisahhisa’ kelimeleriyle karsilamaktadir...” Levend,
Tiirk Dilinde Gelisme, 241.
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terciime edilecegi zaman Osmanli okur-yazarlari arasinda ortak kabul géren bir terminoloji
bulunmamasi, hem Bati dillerinden terciime edilen kitaplarin okunmasini ¢ok zorlastirmakta
hem de ¢esitli anlam karisikliklarina sebep olmaktadir.’ Bu doénemde bir matematik
sozligli (Kamus-1 Riyaziyat) hazirlamakta olan Salih Zeki (1864-1921),° s6z konusu
terim kargasasindan sikayet eder. Salih Zeki, 1897°de Sabah gazetesinde ¢ikan “Istilahat-1
Fenniye” isimli yazisinda, Fransa’da bilim adamlari ‘travail” dedikleri zaman hepsi ayn seyi
anlarlar, bize gelince, bizim yiiksekokullarimizin birinde buna ‘i’ digerinde ‘hades’ 6tekinde
‘amel’ diger birinde ‘hareket-i mihanikiye’ ve ‘fiil” hatta bazen de Misirlilar1 taklit ederek
‘sugl’ denilmekte oldugunu soyler.”!

Terimlerdeki kargaga Osmanli aydinlarini terim konusu tizerinde diisiinmeye zorlamis, bir
bilim ve felsefe terimleri sozliigiine duyulan ihtiyag giinden giine artmustir. Ornegin Namik
Kemal (1840-1888) 1866°da Tasvir-i Efkar’da yayimlanan “Lisan-1 Osmani’nin Edebiyati
Hakkinda Bazi Miilahazat1 Samildir” baglikli makalesinde, Tiirk dilinin biiyiik bir liigatinin
yapilmasi ve bu liigatte 6zellikle Bati dillerinden dilimize girmig olan bilim ve teknoloji
terimlerinin de gosterilmesi gerektigini séyler.”? Bu siire¢ i¢inde, Ugman’in tespitlerine gore,
donemin aydinlarmin terimler konusunda ya Latince terimleri Bati dillerinden aynen almak,
ya Arapcaya bagvurarak Arapca koklerden yeni kelimeler tiiretmek ya da bunlara Tiirkge
kargiliklar bulmak seklinde ti¢ yolu tercih ettikleri goriiliir.?* Ancak Kara’ya gbre modern
felsefe ve bilim terimlerinin Arapga olmasi ve Arapga koklerden yeni kavramlar tiiretilmesi
konusunda son dénem Osmanli aydinlari arasinda kayda deger hi¢bir goriis ayriligi yoktur.?*
Nitekim Cemiyet-i Tibbiye-i Osmaniye’nin 1873’te Fransizca-Tiirk¢e olarak yayimladigi
Liigat-i Tibbiye’deki terimlerin Tiirkce karsiliklar1 Arapga klasik tip ve felsefe kitaplarindan
almmus, karsiliklar klasik kitaplarda bulunamayan terimlere ise Arapga ve kismen Farsca
koklerden hareketle karsiliklar bulunmustur.?® Dénemin hem fikirleri hem de kisiligi ile dikkat
ceken sahsiyetlerinden biri olan Ali Suavi (1839-1878) bu durumdan yakinir: “Cemiyet-i
[Imiye-i Osmaniye’nin terciime ettigi Liigat-i Tibbiye, dilimize yeniden yirmi binden ziyade
kelimeyi ilave etmistir ki hepsi Arapgadir.”?

Ali Suavi bilim ve felsefe terimleri konusunu ¢agdaslarindan farkli ele almaktadir. Ona
gore bir kavram hangi dilden gelirse gelsin Avrupa dillerinde ortak bir kullanima sahipse hig¢

19 Niyazi Berkes, Tiirkiye 'de Cagdaslasma (istanbul: Yap1 Kredi, 2003), 266-268.

20  Unlii bilim tarihgisi, matematik ve astronomi bilgini. Caligmalari ve hayati hakkinda ayrmtili bilgi igin bkz.
Celal Sarag, Salih Zeki Bey Hayati ve Eserleri (Istanbul: Kizilelma, 2001); Salih Zeki Ozel Sayisi, Osmanl
Bilimi Arastirmalart 7,1 (2005); Bilim ile Bilim Tarihi Arasinda Salih Zeki, editor Elif Baga (Istanbul: Ketebe,
2021).

21 Levend, Tiirk Dilinde Gelisme, 242.

22 Namik Kemal, “Lisan-1 Osmani’nin Edebiyati Hakkinda Bazi Miilahazati Samildir,” Tasvir-i Efkar, 16
Rebitilahir 1283 [26 Ekim 1866], 1-2.

23 Ugman, “Istilahat-1 {lmiye Enciimeni,” 266.

24  Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 31.

25 Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 33.

26 Levend, Tiirk Dilinde Geligme, 110.
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degistirilmeden aynen alinmalidir. Zira ona gore, bilimsel terimler terciime edilemez; yeni
terimler tiiretme yoluna bagvurmaya ise gerek yoktur. Suavi bilimsel terimlerin Yunanca,
Fransizca veya Ingilizce sayillamayacagini, onlarin artik bilim diline hatta umumun diline
ait olduklarmi sdyler. Bu sebeple kendisi, oksijene ‘oksicen’ diyecegini bunun yerine
“‘Ummii’l-humuza’ veya ‘hava-i hayati’ demeyecegini belirtir ve bilimsel terimlere karsilik
bulmaya g¢aligmanin abesle istigal etmek oldugunu sdyler.”’” Bununla birlikte yukarida da
ifade edildigi gibi, Tanzimat donemi aydinlar1 genellikle bilimsel terimlere Arapga kdklerden
karsiliklar tiiretmeyi tercih etmistir. Hatta bilimsel terimlerin disinda kalan yeni kavramlarin
kargilanmasi i¢in bile Arapga kelime ve terkiplere bagvurulmustur. S6z konusu Arapga kelime
ve terkiplerin bir kismi zamanla konusma diline de girmistir.®

Bilim ve felsefe terimleri konusu II. Mesrutiyet doneminde de Osmanli aydinlarinin
giindemindedir. Ismail Kara’ya gére, II. Mesrutiyet dsnemi modern bilim ve felsefe terimleri
ihtiyacinin en st diizeyde hissedildigi bir donemdir.?” Bu dénemde bilim ve felsefe terimleri
konusu gazete ve dergi siitunlarinda genis bir sekilde yer alir. Basta Ziya Gokalp (1876-
1924), Riza Tevfik (1869-1949) ve Babanzade Ahmed Naim Bey (1873-1934) olmak {izere
donemin 6nde gelen aydinlari terimler hakkindaki diisiincelerini sik sik ifade etmisler, konuya
ilk defa devletce de el konulmustur. Maarif Nezareti tarafindan Istilahat-1 {lmiye Enciimeni
ile Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti kurulmustur. Ozellikle Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin bilim,
felsefe ve teknoloji terimleriyle ilgili ¢aligmalarinin 6nemini vurgulamak gerekir. Istilahat-1
[lmiye Enciimeninin kurulusu, isleyisi ve calismalar1 hakkinda asagida -ilk defa kullanilan
arsiv belgeleri 15181nda- ayrintili bilgi verilecektir.

Istilahat-1 ilmiye Enciimeni: Calismalar1 ve Uyeleri Hakkinda Yeni
Belgeler

II. Mesrutiyet doneminde arkadaslartyla birlikte ilk felsefe terimleri sozliiglinii hazirlama
denemelerinde bulunan Baha Tevfik (1884-1914), Tiirk¢ede modern felsefe-bilim terimlerinin
bulunmamasindan yakimir. Ona gore “bizde bir felsefe dili yoktur” ve kendisi bir felsefe
dili yapmaya c¢aligmaktadir.’® Baha Tevfik “dilimizde felsefi kelime ve terimlerin karsihig
bulunmuyor, bu sebeple geng ¢evirmenlerimiz ¢ok biiyiik zorluklarla karsilagiyorlar” der.?!
Kendisinin, Felsefe Mecmuasi’ndaki arkadaslartyla beraber bir felsefe dili tesis etmeyi -bazi
eksiklikleri olmakla birlikte- basardigini soyler; buna kanit olarak da o giinlerde birgok yazar
tarafindan kullanilan ¢ogu felsefe teriminin kendilerine ait oldugu iddiasini dillendirir.*

27 Hiiseyin Celik, Ali Suavi ve Dénemi (Istanbul: Iletisim, 1994), 645; Hilmi Ziya Ulken, Tiirkiye'de Cagdas
Diisiince Tarihi (Istanbul: Ulken, 2001), 85.

28  Oksiiz, Tiirk¢e nin Sadelesme Tarihi, 32.

29 Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 34.

30 Ulken, Cagdas Diisiince Tarihi, 234.

31 Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 39.

32 Ayniyer.
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Baha Tevfik’in “bizde felsefe dili yoktur” ve “dilimizde felsefi kelime ve terimlerin
karsilig1 bulunmuyor, bu sebeple geng ¢evirmenlerimiz ¢ok biiyiik zorluklarla karsilasiyorlar”
sozlerini Osmanli’da felsefe dilinin hi¢ olmadig1 seklinde yorumlamak dogru degildir; zira
Tanzimat doneminin baslarindan itibaren Bat1 dillerinden Tiirkg¢eye giren yeni kavramlara
genellikle Arapca koklerden hareketle karsiliklar bulundugu ve hatta bu karsiliklarin bir
kismmin konusma diline kadar girdigine yukarida deginilmisti. Baha Tevfik’in kastettigi,
cok biiyiik ihtimalle, ortak bir felsefe dilinin mevcut olmayisidir. Nitekim birgok yazarin
modern felsefe ve bilim terimlerine kendi anlayis ve zevklerine gore ¢esitli karsiliklar verdigi
bilinmektedir.

Riza Tevfik de {inli Felsefe Kamusu'nun girisinde Tiirkcede “istilahat-1 muayyene”
olmamasindan yakiir, boyle dillerle “nesr-i ulum ve tamim-i maarif” yapilamayacagi
diisiincesindedir. Ona gore, bir dilde -hangi dil olursa olsun- bir¢ok terim bulunmasina
ragmen o terimler miisterek anlamlara sahip degilse, bu durum diisiincede karigikliga sebep
olmaktan baska bir sonu¢ vermez. Bir memlekette felsefe ve bilim terimlerine farkli farkl
karsiliklar verilmesi yani ortak bir felsefe terminolojisi kurulamamasi, felsefe dilinin hig
olmamasi gibidir.3*

Mehmet Ali Ayni (1869-1945) ve Babanzade Naim beyler de II. Mesrutiyet doneminde
felsefe ve bilim terimleri konusunun 6nemi tizerinde duran aydmlar arasindadir.*> Mehmet
Ali Ayni, II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Kanun-1 Esasi’nin sagladigi basim-yayimn
hiirriyetinden istifade edilerek epey felsefe kitab1 yazildigini soyler: “Fakat bunlarin hemen
hepsi Fransizcadan terciime edilen kitaplardir ve bir felsefe kitabini Tiirkgeye terciime
etmenin ne kadar zor oldugunu bu islerle ugrasanlar iyi bilirler.”” Mehmet Ali Ayni’ye gore
iilkemizde bir felsefe dilinin kurulamamis olmasinin sebebi -medreselerde okutulan hikmet
ve mantik dersleri harig- “mekatib-i sultaniye ve aliye”de (liseler ve Dariilfiinun da dahil
yiiksek dereceli egitim-6gretim kurumlari) felsefe dersinin yenilerde okutulmaya baslanmis
olmasidir. “Bunun i¢in” der Mehmet Ali Ayni “seneler ge¢cmedikge ve terimler yerlesip
konular iyice ortaya ¢ikmadikca arzu edilen seviyede saglam terciimeler yapilamaz. Nitekim
bu durum vaktiyle [Miisliimanlar] felsefeyi Yunancadan Arapcaya terciime ettikleri zaman da
bdyle olmustur. O zaman da bir kitap defalarca terciime edilmis, her defasinda eski terctimeler
biraz daha tashih ve ikmal edilmistir.”*® Babanzdde Ahmed Naim Bey de bu konuya dikkat
¢eker: “Eser terciime etmeden once bilim terimlerini kararlagtirmak lazimdir. Bilim terimleri
kararlastirilmadikca dilimizdeki karisiklik gitmez ve en 6nemli bilimsel meseleler hummaya

yakalanmis birinin sagmalamalarint andiran anlamsizlik gériintiisiinden kurtarilamaz.”’

33 Levend, Tiirk Dilinde Gelisme, 110-111.

34 Ruza Tevfik Boliikbasi, Mufassal Kamus-1 Felsefe (Istanbul: Matbaa-i Amire, 1330), 4; Kara, Bir Felsefe Dili
Kurmak, 57.

35  Her ikisi de Istilahat-1 [Imiye Enciimeni iiyesidir.

36 Mehmet Ali Ayni, Intikad ve Miilahazalar -Dini, Felsefi, Tasavvufi, Ahlaki ve Edebi (istanbul: Orhaniye,
1339), 121; Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 25.

37 Babanzide Ahmed Naim, Mebddi-i Felsefe'den Birinci Kitab Ilmii'n-Nefs, Georges L. Fonsegrive den
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Yukarida adlar1 zikredilen Osmanli aydinlarinin sozleri (siiphesiz konuyu ele alanlar
sadece adlar1 zikredilenlerden ibaret degildir), daha on sekizinci ylizyilin sonlarindan
itibaren Tiirk¢eye giren bilim ve felsefe terimlerine herkesin kabul ettigi ortak karsiliklar
bulunamadigini ve modern felsefe-bilim terimleri i¢in bir s6zliik hazirlanamadigini gosterir.
Iste Istilahat-1 [lmiye Enciimeni tam da bu giinlerde yani, ortak bir felsefe, bilim ve teknoloji
terminolojisi tesis etmek mecburiyet haline gelmisken kurulmustur.

Istilahat-1 {lmiye Enciimeni, 1913’te Siikrii Bey’in (1875-1926) nazirhig1 zamaninda
Maarif Nezaretine bagli olarak eski maarif nazirlarindan Emrullah Efendi’nin (1858-1914)
baskanliginda kurulmustur.®® Enctimen, felsefe grubu basta olmak {izere modern sanat, fen ve
teknik bilimlere ait terimlere kargiliklar bulmak ve tanimlar yapmak amaciyla teskil edilmis
bir kuruldur.* Enciimen nizamnamesinin tigiincii maddesine gore iizerinde durulacak ve
terimlerine karsilik bulunacak bilim dallar1 sunlardir: Felsefe, riyaziyat (matematik), fizik,
tarih, cografya, ulum-1 tabiiye (doga bilimleri), ulum-1 tibbiye (tip bilimleri), hukuk, siyasiyat,
lisaniyat (dil bilim), ulum-1 harbiye (askerlik), ulum-1 bahriye (denizcilik), edebiyat, sanayi-i
nefise (giizel sanatlar), musiki, ziraat, miihendislik, teknoloji, makine miihendisligi, maden
mithendisligi, sanayi ve saire.*” Enciimen tiyeleri arasinda her bilim dalindan uzmanlar yer

almaktadir.

Istilahat-1 ilmiye Enciimeni azalarindan Riza Tevfik’e gére Enciimenin kurulus amaci,
“geligmis/ileri dillerde kullanilan birgok bilimsel kavram ve terime kendi dilimizde karsiliklar
bulmak ve dort bast mamur bir Kamus-1 Istilahat (Terimler S6z1igi) hazirlamak™tir. Istilahat-1
[lmiye Enciimeninin kuruldugunu bildiren ve Enciimen hakkinda bilgi veren 30 Ekim 1913
tarihli bir arsiv belgesinde de Enclimenin kurulus amaci hakkinda sunlari okuyoruz:

Terakkiyat-1 medeniye sahasinda heniiz tesise baglayan kiitiibhane-i irfaniyemizi doldurmak
iizere memalik-i garbiyenin haziin-i maarifinden istifade eden erbab-1 tetebbuun gerek
mekatibe gerek istifade-i umumiyeye mahsus olarak telif veya terciime suretiyle viicuda
getirdikleri asarda bir 1stilah1 muhtelif tabirlerle ifade ettikleri goriilmekte ve her milletin
ulum ve flinununda esasat-1 gayr-1 miitebeddileden olan istilahatin bizde miiellif ve
miitercimlerin takdirlerine gére degismesi hayat-1 marifetimizde ilim ve fenn lisanmnin
tesisi ve takririni iskal etmekde oldugundan istilahat-1 miista’melenin sahih ve salimlerini
tefrik ve yanlis olanlarinin yerlerine muvafik istilahlar ikdme etmek ve heniiz Tiirkgede
mukabilleri mevcud ve miista’mel olmayan istilahat i¢in dahi tabirat-1 miinasibe vaz’ etmek

suretiyle bir kamus-1 1stilahat viicuda getirilmesi lazimeden goriilmis [...].*!

Terciime (Istanbul: Matbaa-i Amire, 1331), 4.

38 BOA, MF.MKT. 1191/51, lef 7.

39 Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 39-40.

40 Istilahat-1 ilmiye Enciimeni Nizamnamesi i¢in bkz. BOA, MFMKT. 1191/51; U¢man, “Istilahat-1 {lmiye
Enctimeni,” 271-27; Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 54-55.

41 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 4.
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Istilahat-1 [lmiye Enciimeni -yukarida da ifade edildigi gibi- 1913’te Emrullah Efendi’nin
baskanliginda kurulmustur. Osmanli Arsivinde bulunan 29 Ekim 1913 tarihli bir belgedeki
“Maarif nazir-1 esbaki Emrullah Efendi hazretlerinin taht-1 riyasetinde olarak tesekkiil
edecek olan Istilah Enciimeni” ifadesi de bunu gostermektedir.*> Ayrica Maarif Nezaretinden
Istilahat-1 [lmiye Enciimenine yazilan 5 Kasim 1913 tarihli bir yaz1 “Dariilfiinunda miitesekkil
Istilahat Enciimeni reisi Emrullah Efendi hazretlerine” hitabiyla génderilmistir.** Ote yandan
5 Subat 1914’te Istilahat-1 Ilmiye Enciimeninden Maarif Nezaretine gonderilen bir yazi
“Istilah Enciimeni reisi Emrullah [Efendi]” tarafindan imzalanmigtir.*

Istilahat-1 {lmiye Enciimeni hakkinda &éncii caligmalar yapan Ismail Kara* ve
Abdullah Ugman* makalelerini yazdiklar1 donemde hentiz Maarif Nezaretinin Osmanl
Arsivindeki belgelerinin analitik tasnifi yapilmadigi icin Enciimen ile ilgili arsiv belgelerini
gorememisler, dolayisiyla Enciimenin Emrullah Efendi’nin baskanliginda kuruldugunu tespit
edememislerdir. Nitekim her iki yazar da ¢alismalarinda, konuyla ilgili arsiv belgelerine
ulasamamis olmalarinin sebep oldugu eksiklige vurgu yapmustir.

Istilahat-1 {lmiye Enciimeni calismalarin1 baslangigta Dariilfiinun kiitiiphanesinde
ylrlitmiig, arsiv belgelerinden anlasildigma gore, 1917 yilinin son aylarindan itibaren
Sultanahmet Parki karsisinda bulunan Eski Tas Mektep binasindaki Telif ve Terciime
Dairesine tagimmuistir.*’

Istilahat-1 ilmiye Enciimeninin baskanlar1 ve iiyeleriyle ilgili bilgilerin Enciimen
tarafindan hazirlanan Istilahat-1 [imiye Enciimeni Tarafindan Sanayi-i Nefisede Mevcut
Kelimat ve Tabirdt I¢in Vaz u Tedvini Tensib Olunan Istilahat Mecmuasidu* isimli yayidan
alinmast, konuyu ¢alisan arastirmacilart yanilgiya diistirmiistiir. S6z konusu yayinin girisinde
Enciimen iiyelerinin isimlerinin verilmesi, Istilahat-1 {lmiye Enciimeni hakkinda ¢alisan
arastirmacilari Enciimenin bagkan ve tiyelerinin hi¢ degismedigi diistincesine sevk etmistir.*’

42 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 7.

43  BOA, ME.MKT. 1191/51, lef 8.

44 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 28.

45 Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 39-63.

46  Abdullah Ugman, “II. Mesrutiyet’ten Sonra Ilmi Terimlerin Tespitinde Onemli Bir Tesebbiis: Istilahat-1 {Imiye
Enciimeni,” Tiirk Dili 536 (1996): 199-205.

47 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 97.

48 Istilahat-1 [Imiye Enciimeni Tarafindan Sanayi-i Nefisede Mevcut Kelimat ve Tabirat Igin Vaz’u Tedvini Tensib
Olunan Istilahat Mecmuasidir, cami’i: Celal Esad (istanbul: Matbaa-i Amire, 1330).

49  Levend, Tiirk Dilinde Gelisme, 355. Ornegin Ismail Kara, Emrullah Efendi’nin Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni
toplantilarina katildiginin bilinmesine ragmen, isminin {iyeler arasinda ge¢gmemesini biirokratik teamiillere
baglamaktadir. “Felsefe terimleri konusunda donemin 6nde gelen isimlerinden Emrullah Efendi’nin adi matbu
listede Enciimen tiyesi olarak gecmemektedir. Onun bir onceki Maarif Nazir1 oldugu hesaba katildiginda
ayni nezarete bagli bir enciimenin resmi azasi olmasimin biirokratik teamiiller itibariyle dogru olmayacagi
anlagilabilir” Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 46. Abdullah U¢man ise, kendisi de bir Istilahat-1 ilmiye
Enciimeni tiyesi olan Riza Tevfik’in Biraz da Ben Konugayim isimli hatiratinda [Riza Tevfik Bolikbasi, Biraz
da Ben Konusayim, haz. Abdullah Ugman (Istanbul: iletisim, 1993), 145-146.] Enciimenin bagkanmnimn Salih
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Oysa 1913’te Emrullah Efendi’nin bagkanliginda kurulan Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin
zaman igerisinde hem {iyeleri degismis hem de Enclimenin baskanligina onun &liimiinden
sonra Sura-y1 Devlet Tanzimat Dairesi baskant Mahmud Esad Efendi tayin edilmistir.® Ote
yandan Mahmud Esat Efendi de Enclimenin son bagkani degildir. Enclimene Salih Zeki ve
Babanzade Ahmed Naim beylerin de baskanlik ettigi arsiv belgelerinden anlasilmaktadir.”!
Ayrica Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni tarafindan hazirlanan séz konusu yayinin girisinde yer
alan enciimen tiyeleri listesinde isimleri bulunmayan Yusuf Akcura (1876-1935), Bahaeddin
Sakir (1874-1922), Miize-1 Hiimayun miidiir-i umumisi Halil Ethem [Eldem] (1861-1938),
Cenap Sahabeddin (1871-1934), Siileyman Nazif (1869-1927) ve Suphi Ethem®? gibi
donemin 6nde gelen simalarinin da Enciimen tiyesi olduklari goriilmektedir.>

IIk toplantist 5 Kastm 1913 Carsamba giinii* Emrullah Efendi’nin baskanliginda
Dariilfiinunda gergeklesen Istilahat-1 ilmiye Enciimeninin ilk iiyeleri sunlardir:

1- Emrullah Efendi Hazretleri, reis

2- Babanzade [Ahmed] Naim Bey, Meclis-i Maarif azasindan
3- Fatih dersiamlarindan Hamdi Efendi [Elmalili Hamdi Yazir]
4- Halid Ziya Beyefendi [Usakligil]

5- Celal Esad Bey [Arseven], Kadikdy daire-i belediye miidiirii
6- Riza Tevfik Bey [Boliikbasi], Meclis-i Sihhiye azasindan

7- Ziya Bey [Gokalp], Ittihad ve Terakki Merkez-i Umumi azasindan

Zeki oldugunu sdylemesini “eger bu bir hafiza yanilgis1 degilse, buradan isleri asil yiriiten kisinin Salih Zeki
oldugu anlasilmaktadir” seklinde yorumlar (Ugman, “Istilahat-1 ilmiye Enciimeni,” 273). Oysa asagida da
goriilecegi lizere Riza Tevfik yanlis hatirlamamaktadir; Salih Zeki, Mahmud Esad Efendi’nin 6liimiinden sonra
resmen Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin baskanligina atanmistir: BOA, MEMKT. 1191/51, lef 84 ve lef 94.

50 BOA, MF.MKT. 1191/51, lef 50; “Sura-y1 Devlet Tanzimat Dairesi reisi Mahmud Esad Beyefendi hazretlerine
15 Sevval 332 ve fi 24 Haziran 330. Dariilfiinunda ictima’ etmekde olan Istilah Enclimeni reisi Emrullah
Efendi’nin vuku vefatina mebni riyaset-i mezkiirenin uhde-i semahilerine tevfizi tensib edilmis olmagla
muvakkaten tatil-i mesai eylemis olan Enciimenin agustosun 28. giinii persembe giiniinden itibaren yeniden
ictimaa davet edilmesi temennisiyle mesai-i rityet-mendaneleri asar-1 fiiliyesi istifsar ve bi’l-vesile teyid-i
ihtiram olunur.” Ote yandan Emrullah Efendi’den bosalan Enciimen iiyeligine 24 Agustos 1914’te eski Trabzon
valisi Mehmet Ali [Ayni] Bey tayin edilmistir: BOA, ME.MKT. 1201/12.

51 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 84 ve lef 126. 25 Subat 335 (25 Subat 1919), Kararname, “Istilahat-1 ilmiye
Enciimeni reisi Salih Zeki Bey’le, reis-i sanisi Muhammed Hamdi Efendi’nin uzun bir miiddetden beri devam
etmemekde olmalar1 hasebiyle Enciimen talimatnamesine tevfikan miistefi addiyle yerlerine ekseriyet-ara ile
intihab eyledikleri enclimen-i mezkir riyasetinden bildirilen Dariilfiinun miidir-i umumisi Ahmed Naim Beyin
riyasete, azadan Doktor Hulusi Bey’in riyaset-i saniyeye tayinleri tensib edilmistir.”

52 ismail Suphi Ethem, Ulum-i Tabiiyye Liigati yazari. Bkz. Ismail Suphi Ethem, Ulum-i1 Tabiiyye Liigati
(Manastir: Beynelmilel Ticaret Matbaasi, 1327-1911).

53 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 1, lef 2, lef 85.

54 BOA, MF.MKT. 1191/51, lef 6.
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8- Hoca Fatin Efendi [Gokmen], Rasathane miidiirii

9- Salih Zeki Bey, Maarif Nezareti miistesari

10- Hulusi Bey, Dariilfiinun hayvanat muallimi, ulum-1 tabiiye subesi

11- Dariilfiinun nebatat muallimi Doktor [Esad] Serefeddin Bey, ulum-1 tabiiye subesi
12- Mahmud Esad Efendi [Seydisehri] hazretleri, Defter-i Hakani emini

13- Besim Omer Pasa [Akalin]

14- Kemal Cenab Bey [Berksoy], Dariilfiinun muallimlerinden

15- Bahaeddin Sakir Bey, Dariilfiinun T1p Fakdiltesi muallimlerinden

16- Akguraoglu Yusuf Bey, muharrirden

17- Ahmet Agayef Bey [Agaoglu], Dariilfiinun muallimlerinden

18- Doktor Rifat Bey

19- Celal Sahir Bey [Erozan], mekatib-i sultaniye muallimlerinden

20- Kopriiliizade Mehmed Fuad Bey [Kopriilii], mekatib-i sultaniye muallimlerinden
21- Miize-i Himayun miidir-i umumisi Halil Beyefendi hazretleri [Halil Ethem Eldem]>

1913’iin sonlarinda faaliyete gecen Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni, calismalarina 1. Diinya

Savagi’nin sonuna kadar araliksiz devam etmistir.*® Baslangicta haftada bir defa olmak tizere

persembe giinleri Dariilfiinun kiitliphanesinde toplanan Enclimen {iyelerine her toplant1 i¢in

bir lira ‘huzur iicreti’ 6denmesi kararlagtirilmistir.’” Ayrica liyelere yayimlanacak her fasikiil

55

56

57

Halid Ethem Bey, 1stilah/terimler konusunda Diiyun-1 Umumiye mektupgusu Vahid Bey’in yetkinliginden
dolay1 Enciimene kendisi yerine onun tayin edilmesinin miinasip olacagini bildirmis ve teklif Maarif Nezareti
tarafindan da uygun bulunmustur. Bu sebeple Halil Ethem Bey ilk toplantt da dahil Enciimen ¢alismalarina
katilmamistir. BOA, MEMKT. 1191/51, lef 5. Sonraki tarihlerde de Enclimene ¢esitli uzmanlik alanlarinda
iyeler atandig1 goriilmektedir.

Ugman, Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin ¢alismalarina diizenli olarak ancak bir yil kadar devam edebildigini
ve “I. Diinya Savasmin ¢ikmasi, memleketteki siyasi ve iktisadi dengelerin bozulmasi, konunun tamamen
disinda bulunan iyeler arasindaki ciddi goriis ayriliklart ve benzeri sebeplerle kendiliginden dagilmig”
oldugunu sdylerken (Ugman, “II. Mesrutiyet’ten Sonra,” 204; U¢man, “Istilahat-1 ilmiye Enciimeni”, 269)
Kara, Enclimenin I. Diinya Savasi’nin zor sartlari i¢inde ¢aligmalarma ara verdigini sdyler (Kara, Bir Felsefe
Dili Kurmak, 41). Arsiv belgelerinden ise Istilahat-1 [lmiye Enciimeninin ¢alismalarma hig ara vermeksizin L.
Diinya Savasi’nin sonuna kadar devam ettigi anlasilmaktadir: BOA, ME.MKT. 1191/51.

BOA, MEMKT. 1191/51, lef 17, lef 18; 7 Haziran 1917’de Maliye Nezaretinden Maarif Nezaretine bir yazi
gonderilmistir. Bu yazidan anlagildigia gore, ilmi enciimenlerin ¢aligma giin ve saatleri mesai saati i¢inde
oldugu ic¢in tyelere ayrica yevmiye veya huzur iicreti verilmesine gerek olmadigi belirtilmistir. Anlagilan
bu tarihten itibaren Enclimen iiyelerine her toplant: igin iicret verilmesi uygulamasina son verilmis ancak

Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023) 151



Modern Felsefe, Bilim ve Teknoloji Terimlerinin Tiirkiye'ye Girisi Cercevesinde Istilahat-1 iimiye Enciimeni...

icin yarim lira ikramiye verilecektir.*® Enciimene aylik alt1 yiiz kurus maasla bir de zabit
katibi tayin edilmistir®; kétip de yayimlanan her fasikil i¢in yarim lira ikramiye alacaktir.®
Ancak 1917’de hazirlanan ve Enclimenin ¢aligsmalarini diizene koymay1 amaglayan Istilahat-1
[Imiye Enciimeni Talimatnamesi’nde ¢alisma takviminin on bes giinde bir persembe giinleri
olarak degistirildigi goriilir.®!

On sekiz maddelik Istilahat-1 iimiye Enciimeni Talimatnamesi’ne gére, Istilahat-1 [lmiye
Encilimeni, bir baskan, bir ikinci baskan, yeterli miktarda iiye, bir zabit katibi, bir musahhih,
kiitiphane memurluguna ilaveten bir Enciimen katibi ve bir muakkipten® olugmaktadir.
Uyeler, asil ve yedek olmak iizere iki kisma ayrilir. Birinci kisimdakiler Enciimence gériilen
liizum iizerine dogrudan Maarif Nezareti tarafindan tayin edilen ve Enciimen toplantilarina
katilmak zorunda olan ve buna karsilik ‘huzur iicreti’ alan asil iiyelerdir. Ikinci kisim iiyeler,
resmen Enclimen iiyesi olmamakla birlikte gerek duyuldugunda uzmanliklarina basvurulan
‘mubhabir’ Giyelerdir. Enclimenin baskanligina, iiyeler arasinda yapilan gizli oylamada en gok
oy alan ii¢ kisiden biri Maarif Nezareti tarafindan tayin edilecektir. Diger iki iyeden en fazla
oyu alan kisi ise ikinci baskan olacaktir. Art arda ii¢ toplantiya katilmayan {iyeler istifa etmis
sayilacaktir.®

Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni Talimatnamesi’nin 16. maddesi konumuz acisindan ¢ok
onemlidir. Bumaddede Istilahat-1 ilmiye Enciimeni tarafindan terimlere verilecek karsiliklarin
hangi esaslara gore belirlenecegi ortaya konulmustur. Buna gore:

1- Asillar1 Fransizcadan alinmakta olan istilahatin/terimlerin karsiliklarini belirlemede
oncelikle o 1stilah i¢in dilimizde bir karsilik bulunup bulunmadigi arastirilacak.

geceleri kendi evlerinde ¢alismalara devam ettigi bilinenlere miinasip miktarda bir 6deme yapilabilecegi ifade
edilmistir. BOA, TS.MA.e 1425-97, lef 2.

58 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 82.

59 BOA, MEMKT. 1213/95.

60 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 17 ve lef 87; Istilahat-1 ilmiye Enciimenini toplantilarini Dariilfiinun
kiitiiphanesinde yapmaktadir; kiitiiphane miidiiriine de her toplanti i¢in yarim lira ticret verilmektedir. BOA,
MF.MKT. 1191/51, lef 12.

61 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 90.

62 Muakkip de 600 kurus maas alacaktir. Muakkibin iki gorevi vardir. Birincisi, Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni
ile Enciimen tarafindan hazirlanan terimlerin formalar halinde basilacagi Matbaa-i Amire arasindaki islerin
takibini yapmaktir. Ikincisi, Enciimenin muhabere iiyeleri ile irtibatmi saglamak ve her toplantiy1 miiteakip
muhabere tiyelerine gonderilecek listeleri hazirlayip gondermek: BOA, MEMKT. 1191/51, lef 91/2.

63 BOA, ME.MKT. 1191/51, lef 90; Ornegin Enciimen caligmalarina uzun miiddet devam etmeyen Kopriiliizade
Mehmed Fuad, Miihendis Said ve Doktor Mazhar beyler istifa etmis sayilip yerlerine Dariilfiinun Fransizca
muallimlerinden Cenab Sahabeddin edebiyat; Posta ve Telgraf Nezareti telgraf midirlerinden elektrik
mithendisi Emin Bey elektrik; Baytar Mektebi muallimlerinden Ahmed Miistak Bey ilmii’l-arz (jeoloji); fizik
subesi i¢in Dariilfiinun Fen Fakiiltesi miiderrislerinden Said Bey ve balik¢iliga ait terimler i¢in de Diiyun-1
Umumiye balikhane miifettigi Karakin Efendi tayin edilmistir. (Karakin Efendi’nin Enciimen tiyeligine tayin
tarihi 18 Subat 1918°dir.). Istilahat-1 {lmiye Enciimeni baskam Salih Zeki ve ikinci bagkan Muhammed Hamdi
Efendi [Elmalili] de Enciimen c¢aligmalarina uzun middet katilmadiklart igin istifa etmis sayilarak yerlerine
yenileri atanmustir. 22 Subat 1919’da Babanzade Ahmet Naim Bey Enciimenin bagkanligina, Doktor Hulusi
Bey ise ikinci bagkanligina atanmistir: BOA, MFE.MKT. 1191/51, lef 126.
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Dilimizde kars1lig1 zaten bulunuyorsa, ihtiyaci karsilayip karsilayamadig incelenecek,
uygun goriilmesi halinde aynen kabul edilecektir.

2- Bir 1stilahin Tiirkgede gesitli karsiliklari varsa bunlardan en uygunu alinacak. Eger
karsilig1 yoksa ya da varsa bile bunun uygun bir karsilik olmadigi disiiniiltirse
kastedilen anlama ve dilin ahengine uygun yeni bir 1stilah belirlenecektir. Bununla
birlikte lizumu halinde mevcut 1stilahta (1stilahat-1 kadime) da tadilat yapilabilir.®

Istilahat-1 Tlmiye Enciimeni, Bat1 dillerinden Tiirkgeye girmis terimlere daha 6nceden
dilimizde bulunan karsiliklar1 veya karsilik bulunup bulunmadigin tespit icin eski eserler
iizerinde incelemeler yapmuistir. Enciimen bunun i¢in ¢esitli kurum ve kiitiiphanelerle Maarif
Nezareti araciligiyla yazigmalar yapmistir. Ornegin Maarif Nezaretinden Evkaf Nezaretine
yazilan bir yaziyla Yerebatan’da Esad Efendi Kiitiiphanesi’'nde bulunan Terciimetii
Mecellidii 5-Semaniye li Aristotalis isimli sekiz ciltlik kitabin® Istilahat-1 {lmiye Enciimeni
tarafindan incelenmesine lizum goriildiigii bildirilerek, sdz konusu kitabin gecici bir
stireligine Enclimene gonderilmesi istenmistir. Enclimen tarafindan 6zellikle incelenmesine
lizum goriilen diger bazi eserler sunlardir: Divdanu Liigati t-Tiirk, Riza Tevtik’in Mufassal
Kamus-1 Felsefe’si, Vahid Bey’in Bazi Istilahat-1 Miihimme-i Sanaiyye Hakkkinda
Miitalaat’1*®, Andon B. Tingir ve Kirkor Sinapyan efendiler tarafindan hazirlanan iki ciltlik
Fransizcadan Tiirk¢eye Istilahat Liigati.” Ote yandan Littre’in® Diksiyoner Medical® isimli
kitab1 ve Grand Larousse Encyclopédique’in Enciimen tarafindan basvurulan kaynaklar
arasinda oldugu gériilmektedir.”® Ayrica Ismail Kara’ya gore bu dénemde yapilan biitiin
felsefe terimleri caligmalarinda 1902°den itibaren yayimlanmaya baslanan Bulletin de la
Société Frangaise de Philosophie adli Fransizca siireli yaym esas alinmigtir.”*

Istilahat-1 {lmiye Enciimeni kurulup caligmalarma basladiktan sonra zamanla iiye
sayisinin arttigina ve uzmanlik alanlarina goére Enclimene yeni iiyeler dahil edildigine

64 Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 52-53.

65 Esad Efendi Kiitiiphanesi’'nde 1939 numarada kayith olan bu eser, Yanyali Esad Efendi’nin Latinceden
Arapgaya terciime ettigi ve serh yaptig1 Serhii s-Semd i t-Tabii’dir. Ancak mecmuada bu bashg: tagiyan bir
metnin yer almadigi, bunun yerine mantik terciimesi olan 7ercemetii Serhi’l-Enver’in bulundugu bilinmektedir.
Burada yine kapakta “Aristoteles’in Fizik’inin sekiz cildinden (el-miicelledatii’s-semaniye) birinci cildini
ihtiva ettigi” yazili olmasina ragmen igerik itibariyle tamamiyle mantik terciimesi yer almaktadir. Aslinda
talep edilen eser Aristoteles’in sekiz kitaptan/boliimden olusan tek ciltlik Fizik’inin Latince serhinin terciimesi
olmalidir. Bkz. Kazim Sarikavak, “Yanyali Esad Efendi,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 43
(istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 2013), 322-323.

66  Vahid, Bazi Istilahat-1 Miihimme-i Sanaiyye Hakkkinda Miitalaat (Istanbul: Matbaa-i Amire, 1331).

67 Andon B. Tingir ve Kirkor Sinapyan, Fransizcadan Tiirk¢eye Istilahat Liigati -Dictionnaire frangais-turc
des Termes techniques des Sciences, des Lettres, et des Arts- (Constantinople: Imprimerie & Lithographie K.
Bagdadlian, 1892).

68  Emile Littre, (1801-1881), Fransiz diisiiniir, dilbilimei, hekim ve siyasetgi.

69  Dictionnaire médical.

70 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 12, lef 64, lef 71, lef 72.

71 Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 43.
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yukarida deginilmisti. Enciimen baslangigta Bati dillerinden Tiirk¢eye giren bilim ve felsefe
terimlerine karsilik bulmak i¢in tesis edilmis olmakla birlikte ilerleyen siirecte askerlik
ve din bilimleri de dahil biitiin alanlarda ortak bir terminoloji kurmak yoniinde ¢aligmalar
ylrlitmigtiir. Enciimenin, ¢alismalar ilerledik¢e biinyesinde her tiirlii bilim ve fenne mensup
alanlardan uzmanlar bulundurmak igin Maarif Nezaretinden talepte bulundugu, Maarif
Nezaretinin de yeni liyelere verilecek iicret icin Maliye Nezaretinden tahsisat talep ettigi
goriilmektedir.”> Ornegin {inlii bestekdr Rauf Yekta Bey’in (1871-1935) musiki, Mimar
Kemaleddin Bey’in (1870-1927) mimarlik ve ressam Nazmi Ziya Bey’in [Giiran] (1881-
1937) resim sanatiyla ilgili alanlarda uzmanliklarina bagvurulmak tizere Enciimen tiyeligine
tayin edildikleri gériilmektedir.”® Cesitlisebeplerle Istilahat-1 [lmiye Enciimeni toplantilarina
katilamayan {iyelerin yerine de yenileri tayin edilmistir.”

Enclimenin askerlik ve din bilimleri de dahil biitiin alanlarda ortak bir terminoloji
kurmak istemesi, zaman zaman hem Harbiye Nezareti hem de Seyhiilislamlik ile karsi
karsiya gelmesine sebep olmustur. S6z konusu kurumlarla yapilan yazigmalar hem miigterek
bir bilim dili kurmanin zorlugunu hem de Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin bu konudaki
hassasiyetini gostermektedir. Ornegin Istilahat-1 ilmiye Enciimeninin baskan1 Mahmud Esad
Efendi tarafindan 3 Nisan 1915’te Maarif Nezaretine gonderilen bir yazida Seyhiilislamlik
tarafindan dini bilimlere ait terimlerin tespiti i¢in birkag kisiden olusan bir ‘1stilah enciimeni’
kuruldugu haberinin gazetelerden okundugu, zaten Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin terimlerin
tespiti i¢in caligmalar yaptigi, dolayisiyla Seyhiilislamlik tarafindan da boyle bir ise
kalkisilmasimin terimlerdeki kargasayi artiracagi ifade edilerek buna engel olunmasi talep
edilmistir. Belgedeki ifadeleri sadelestirerek buraya almak konunun daha iyi anlasilmasi
acisindan faydali olacaktir:

Makam-1 mesihate [seyhiilislamlik] tabi ilim miiesseselerinde okutulan ilimlere ait
istilahlari/terimleri kararlastirmak tizere makam-1 mesihat tarafindan birkag kisiden olusan
bir Istilahat-1 {Imiye Enciimeni teskil edildigini gazetelerden okuduk. Maarif Nezareti
tarafindan tesis olunup bir zamandan beri ¢aligmakta olan enclimenimiz ilim subelerinden
her birine mensup uzman kisilerin gayret ve yardimiyla simdiye kadar felsefeye, hey’ete
(astronomi) ve sanayi-i nefiseye (giizel sanatlar) ait terimleri tespit etmistir. Diger alanlara
ait terimlerin tespiti i¢in de calismaktadir. Eger bu yeni heyet ayni maksatla tesekkiil
etmisse tespit edecegi terimler ile enciimenimiz tarafindan tespit edilenler arasinda ortaya
¢ikacak ihtilaf ve ayrilik, 6zellikle de s6z konusu terimlerin makam-1 mesihate ve vakiflara
tabi mekteplerde okutulmasi gibi bir uygulama ilim dilinde karisikliga sebep olacak, bu
suretle enciimenimizin tesisinin yegane hikmeti olan terimlerdeki karisikligin ortadan
kaldirilmas1 gayesi tamamen zail olacaktir. ilim meselelerinde fikirler ve igtihatlar hiirdiir
ve saygidegerdir. Enclimenimizin simdiye kadarki mesaisinde hatasi varsa uzmanlardan

72 BOA, MEMKT. 1191/51.
73 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 40, lef 118.
74 BOA, MEMKT. 1199/15; BOA, MFE.MKT.1201/63.

154 Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023)



Ebubekir Keklik

herhangi birisi tarafindan yapilacak olan itirazlar1 dinlemege ve miinakasaya haziriz.
Hatamiz varsa tashih ederiz; bu sebeple yeni bir heyet kurulmasini ve sonugta ilim terimleri
arasinda ayrilik ortaya c¢ikmasini ve bu ayrilifin egitim-6gretim kurumlart vasitasiyla
gelecek nesiller arasinda yayginlagtirilmasint mahzurlu addediyoruz.”

Askeri 1stilahlarin tespiti konusunda sik stk Harbiye Nezaretine bagvurarak uzman talep
eden Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin bu taleplerine baslangicta olumlu cevap verilmekte,
gerekliuzmanlar Harbiye Nezareti tarafindan Enciimen calismalariicin gorevlendirilmekteydi.
Ne var ki, Harbiye Nezareti’nin 1917 y1l1 sonlarindan itibaren Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin
taleplerini geri ¢evirdigi goriili. Bunun sebebi askeri terimlerin tespiti i¢in Harbiye
Nezaretinin de bu tarihte bir enciimen kurmus olmasidir. Ote yandan Harbiye Nezareti,
Maarif Nezaretine gonderdigi 3 Subat 1918 tarihli bir cevapta, askerlikle ilgili bilimlerin
birgok kisma ayrildigini, bu bilimlere ait terimlerin bir kisi tarafindan tespitinin miimkiin
olamayacagini, neye dair bilgi isteniyorsa Harbiye Nezaretine sorulmasi gerektigini
bildirmistir.”®

Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin kurulus amaglarindan biri de ders kitaplarinda kullanilan
terimlerin tespitidir. Ders kitaplarinda ortak terimler kullanilmas1 miisterek bir bilim dilinin
tesisi icin biiyiikk 6neme sahiptir. Maarif Nezaretinden Istilahat-1 Ilmiye Enciimenine
gonderilen farkl: tarihlerdeki yazilarda bu konuya temas edilmekte, yeni egitim-6gretim yili
i¢in hazirlanmasi disiiniilen ders kitaplar1 basilmadan terimlerin tespiti talep edilmektedir.
Bunun hem yeni kitaplarin yazimi hem de tercliime edilecek kitaplar i¢in gerekli goriildiigii,
konunun tizerinde hassasiyetle duruldugu anlagilmaktadir.”

1913 yilmin son aylarinda kurulan Istilahat-1 ilmiye Enciimeni, ¢alismalarna 1919
baslarina kadar araliksiz devam etmesine ragmen Fransizcadan Tiirkgeye fihrist mahiyetinde,
biri yarim olmak iizere, sadece {i¢ terimler mecmuasi yayimlayabilmistir:

1- Istilahat-1 [lmiye Enciimeni Tarafindan Kamus-1 Felsefede Miinderic Kelimat ve
Tabirdit Igin Vaz’ ve Tedvini Tensib Olunan Istilahat Mecmuasidir (Istanbul: Matbaa-i
Amire, 1330).

2- Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni Tarafindan Sanayi-i Nefisede Mevcud Kelimat ve Tabirat
Icin Vaz’ ve Tedvini Tensib Olunan Istilahat Mecmuasidir (Cami’i: Celal Esad,
[stanbul: Matbaa-i Amire, 1330)

3- Kamus-1 Istilahat-1 [Imiye (Istanbul: Matbaa-i Amire, 1333).

75 BOA, MF.MKT. 1191/51, lef 61.
76 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 99, lef 100, lef 101.
77 BOA, MEMKT. 1191/51, lef 34, lef 35.
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Enciimen tarafindan yayimlanan “istilahat mecmualari”nin ilkinde (74 sayfa) A harfinden
146, B’den 12, C’den 134, D’den 71, E’den 93, F’den 25, G’den 19, H’den 35, I’dan 97,
J’den 3, K’den 3, L’den 20, M’den 65, N’den 24, O’dan 24, P’den 104, Q’dan 10, R’den
42, S’den 75, T’den 37, U’dan 7, Y’den 21, Z’den 1 ve 44 madde ek olmak {izere toplam
1132 Fransizca felsefe teriminin Tiirkce karsilig1 yer almistir. Tkinci mecmuada (109 sayfa) A
harfinden 80, B’den 45, C’den 135, D’den 68, E’den 88, F’den 64, G’den 32, H’den 13, I’dan
35, J’den 29, L’den 35, M’den 47, N’den 28, U’dan 27, P’den 96, Q’dan 3, R’den 30, S’den
40, T’den 52, V’den 15 ve 42 madde ek olmak iizere toplam 1004 Fransizca sanat teriminin
karsihigma yer verilmistir. Uciincii mecmuada (210 sayfa) ise sadece A harfiyle baslayan
5955 adet bilim terimine karsiliklar tespit edilmistir.”®

Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin ikinci yayii olan Sanayi-i Nefise Istilahati mecmuasinin
girisinde yer alan listeye gore Enciimen tyeleri 1914-1915 itibariyle su kisilerden
olusmaktadir:

1- Mahmud Esad Efendi [Seydisehri], Sura-y1 Devlet Tanzimat Dairesi reisi.

2- ibrahim Aski Bey [Tanik], Bahriye miitekaidininden.

3- Ahmed Naim Bey [Babanzade], Maarif Nezareti Telif ve Terclime Dairesi azasindan.
4- Esad Serefeddin Bey, Dariilfiinun muallimlerinden.

5- Agaoglu Ahmed Bey, Dariilfiinun muallimlerinden.

6- Besim Omer Pasa, [Akalin] Hilal-i Ahmer Cemiyeti reis-i sanisi.

7- Celal Esad Bey [Arseven], Kadikdy daire-i belediye miidiirii.

8- Celal Sahir Bey [Erozan], Tiirk Bilgi Dernegi reisi.

9- Hasip Bey, Ticaret ve Ziraat Nezareti ziraat miifettig-i umumisi.

10- Hulusi Bey, Dariilfiinun muallimlerinden.

11- Halid Ziya Bey [Usakligil], Dariilfiinun muallimlerinden.

12- Riza Tevfik Bey [Boliikbasi], Karantina Meclisi azasindan, filozof.

13- Rauf Yekta Bey, Babiali Divan-1 Hiimayun Kalemi tesvid ve tebyiz subesi miidiir muavini.

14- Salih Zeki Bey, Dariilfiinun miidir-i umumisi.

78  Ugman, “Istilahat-1 {lmiye Enciimeni”, 268.
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15- Sabri Bey, Miilkiye Baytar Mekteb-i alisi muallimlerinden.
16- Ali Bey, Ticaret ve Ziraat Nezareti ticaret miidir-i umumisi.
17- Ziya Bey [Gokalp], Dariilfiinun muallimlerinden.

18- Kemal Cenab Bey [Berksoy], Dariilfiinun muallimlerinden.

19- Mehmed Cemil Bey, Erkan-1 Harbiye-i Umumiye merkez subesi midiir vekili
(binbast).

20- Muhammed Hamdi Efendi, [Elmalili Hamdi Yazir], Medresetii’l-Kudat ve
Medresetii’l-Vaizin miiderrislerinden.

21- Mehmed Ali Ayni Bey, Dariilfiinun muallimlerinden.

22- Mehmet Fatin Efendi [Gokmen], Rasathane-i Amire miidiiri.

23- Mehmed Fuad Bey [Kopriilii], Dariilfiinun muallimlerinden.

24- Mazhar Hiisnii Bey, Dariilfiinun Ulum-1 Tabiiye ve Riyaziye subeleri miidiirii.
25- Mahmud Bey, Maarif Nezareti Tedrisat-1 Aliye ikinci sube miidiirii.

26- [Siileyman] Nutki Bey, Bahriye miitekaidininden, Osmanli Kapudan ve Makinistler
Cemiyeti reisi”

Istilahat-1 [lmiye Enciimeni’nin calismalarina I. Diinya Savasi’nin sonuna kadar araliksiz

devam etmesine ragmen yukarida adi zikredilen mecmualar diginda yaym yapmamis

olmasinin sebebini anlamak miimkiin degildir. Oysa Enciimenin felsefe, bilim ve teknoloji

terimlerinin yani sira balik¢ilik, madencilik, denizcilik de dahil hemen biitiin bilim dallariyla

ilgili uzmanlar istthdam ettigi ve bu bilimlere ait terimlerin tespitine dair miizakereler

yiiriittiigii bilinmektedir. Ancak 1919 yili itibariyle Istilahat-1 ilmiye Enciimeni bagkani Salih

Zeki ve ikinci bagskani Muhammed Hamdi [Elmalili] beylerin bile Enciimen toplantilarina

katilmamasi isten iimit kesildigini gdstermektedir. 22 Subat 1919°da Istilahat-1 {lmiye

Enclimeni’nin bagkanligina Dariilfiinun felsefe miiderrislerinden Babanzade Ahmet Naim

Bey tayin edilmis®' ancak Enciimenin ¢aligmalaria 16 Mart 1919°da resmen son verilmistir.*?

79
80

81
82

Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 45-46.

Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni {iyesi olmalaria ragmen uzun zaman Enciimen toplantilarina katilmadig1 tespit
edilen tiyelerden bazilart sunlardir: Halid Ziya Usakligil, Ziya Gokalp, Celal Sahir Erozan, Siilleyman Nazif,
Riza Tevfik Bolikbasi, Cenab Sahabettin, Ahmet Agaoglu. BOA, MF.MKT. 1191/51, lef 85 ve lef 94. Listenin
tamamu i¢in Ek IV e bakiniz.

BOA, MEMKT. 1191/51, lef 125, lef 126.

BOA, TS.MA.e 1425-97, lef 1.
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Sonug¢

Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni Bat1 dillerinden Tiirk¢eye giren modern felsefe, bilim ve
teknoloji terimleri basta olmak {izere terimlerde birlik saglamak amaciyla kurulmustur.
Enclimen yabanci terim ve kavramlara genellikle Arapca koklerden karsiliklar tiiretmistir;
Arapca koklerden terim yapma konusunda Enciimen iiyelerinin fikir birligi icinde olduklar1
bilinmektedir. Kendisi de bir Istilahat-1 lmiye Enciimeni iiyesi olan Ziya Gokalp’in bile 1918
gibi nispeten geg bir tarihte yayimlanan Tiirklesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak kitabinda
yabanci terimlere Arapga koklerden karsiliklar tiiretilmesi kanaatinde oldugu goriiliir.
Gokalp bilim terimlerinin Arapga olmastyla “ittihad-1 Islam” politikalar1 arasinda baglanti
kurar.®3 Gergi Ziya Gokalp’in ilk baskis1 1923’te yapilan Tiirkg¢iiliigiin Esaslar: kitabinda bu
diistincelerini degistirdigi goriiliir. Buna gore, “yeni istilahlar aranacagi zaman iptida halk
lisamindaki kelimeler, bulunmadig takdirde, Tiirk¢enin kiyast edatlariyla ve kiyasi terkip ve
tasrif usulleriyle yeni kelimeler ibda etmek, buna da imkan bulunmadig surette Arap¢a ve
Acemce terkipsiz olmak sartiyla yeni kelimeler kabul etmek ve bazi devirlerin ve mesleklerin
hususi ahvalini gésteren kelimelerle tekniklere ait dlet isimlerini ecnebi lisanlarindan aynen
almak” esas olacaktir.®

Istilahat-1 {lmiye Enciimeni terimleri Arapga koklerden tiiretmekle birlikte, terimlerin
tanim ve agiklamalarinda da ¢ok sayida Arapca kelimeye yer vermis, o devir i¢in bile oldukca
agir bir dil kullanmistir. Bununla birlikte Istilahat-1 Ilmiye Enciimeni tarafindan yiiriitiilen
calismalarin Tiirk¢e ortak bir bilim dili kurmak yoniinde atilmis 6nemli adimlardan biri
oldugunu vurgulamak gerekir. Her ne kadar Istilahat-1 {lmiye Enciimeninin ¢alismalarindan
umulan netice alinamamisg, yani o devir i¢in ortak bir bilim dili kurulamamis bile olsa,
konunun Tiirk dili ve Tiirkiye’nin diisiince tarihi agisndan 6nemi ortadadir. Istilahat-1 [lmiye
Encilimeninin ¢alismalarinin sonugsuz kalmasi, daha dogru bir anlatimla yeni felsefe, bilim
ve teknoloji terimlerinin yerlesmemesi, tiiretilen terimlerin Tiirk¢eye yabanciligi kadar, bir
devrin kapanip yeni, bambagka bir devrin agilmasiyla da yakindan ilgilidir.

83  Ziya Gokalp, Tiirklesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak (Istanbul: Evkaf-1 islamiye Matbaasi, 1918), 12-13;
Kara, Bir Felsefe Dili Kurmak, 36-37.
84  Ziya Gokalp, Tiirkgiiliigiin Esaslart (Istanbul: Serdengegti, 1961), 81.
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Ek 1 / Appendix 1. Istilahat-1 Ilmiye Enciimeninin bir yillik masraf
cetveli (BOA, MEMKT. 1191/51, lef 83).

Senevi maas lira Senevi masraf lira

- 702 Ictima masrafi

- 100 Kiitiiphane iicreti

- 24 Miiteferrika

- 348 fkramiye (formalarin
intisarina gore tezyid olunur)

72 - Katip maas1

72 1174 TOPLAM

Ek 2 / Appendix 2. Istilahat-1 Ilmiye Enciimeninin kurulusuna dair
yaz1 (BOA, MEMKT. 1191/51, lef 84).

Fi 29 Zilkade 331 ve fi 17 Tesrin-i evvel 329 [30 Ekim 1913]

Terakkiyat-1 medeniye sahasinda heniiz tesise baslayan kiitiilbhane-i irfaniyemizi
doldurmak tizere memalik-i garbiyenin hazain-i maarifinden istifade eden erbab-1 tetebbuun
gerek mekatibe gerek istifade-i umumiyeye mahsus olarak telif veya terciime suretiyle
viicuda getirdikleri asarda bir 1stilah1 muhtelif tabirlerle ifade ettikleri goriillmekte ve her
milletin ulum ve fiinununda esasat-1 gayr-1 miitebeddileden olan 1stilahatin bizde miiellif ve
miitercimlerin takdirlerine gére degismesi hayat-1 marifetimizde ilim ve fenn lisaninin tesisi
ve takririni iskal etmekde oldugundan 1stilahat-1 miista’melenin sahih ve salimlerini tefrik
ve yanlig olanlarinin yerlerine muvafik istilahlar ikdme etmek ve heniiz Tiirk¢ede mukabilleri
mevcud ve miista’mel olmayan 1stilahat i¢lin dahi tabirat-1 miinasibe vaz’ etmek suretiyle
bir kamus-1 1stilahat viicuda getirilmesi lazimeden goriilmiis ve bu emr-i azim i¢iin riyaset-i
aliyyelerinde esast melfuf pusulada muharrer zevatdan miirekkeb bir enciimen teskili tensib
ve bu enclimene berri ve bahri fiinun-1 askeriye ile flinun-1 ziraiyye ve tibbiye ve ticariyede
sahib-i ihtisas bir zatin intihab1 nezaret-i aidelerine ig’ar edilmis olmagla nezaret-i celilerince
de bir ve nihayet iki zatin bi’l-intihab isminin is’ar buyurulmasi rica olunur ol babda zevat-1
miigar ve muma ileyhim tali’ enctimenlere bi’t-tefrik her enciimene ihtisaslarina aid 1stilahatin
tesviye ve haftada bir kere ictima’ ile bu mesai’-i miiteferrikanin heyet-i umumiyede tedkik
ve tevhid etdirilmesi ve heyetin kararina iktiran edenler pey-der-pey nesr edilmek iizere irsal
buyurulmasi rica olunur. Enclimen aza-y1 kiramina her ictima’ i¢iin bir lira iicret verileceginin
ilaveten beyani te’yid-i ihtiramata zeria kilindi efendim.
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Ek 3 / Appendix 3. Istilahat-1 ilmiye Enciimeninin lagvedildigini
bildiren yaz1 (BOA, TS.MA.e 1425-97, lef ).

20 Mart 1335 [20 Mart 1919]

Istilahat-1 Ilmiye [Enciimeni] riyaset-i aliyyesine

Tedkikat-1 [klimiye Enciimeni miidiiriyeti vekaletine

Tedkikat-1 Lisaniye Heyeti riyaset-i aliyyesine

Kamus-1 Arabi Enclimeni riyaset-i behiyyesine

Fenn-i Terbiye Enclimeni riyaset-i aliyyesine

Sanayi-i Nefise Enclimeni riyaset-i aliyyesine

Asar-1 Islamiye ve Milliye Tedkik Enciimeni riyaset-i aliyyesine

Encilimen-i alileri namina biitgeye mevzu’ bulunan maas ve masarif, muhassasatdan yapilan
sarfiyata 16 Mart 335 tarihinden itibaren nihayet verilmis olmagla enciimen kiitiiphanesinde
mevcud evrakla kiitiib ve resailin makbuz mukabilinde telif ve tercime dairesine tevdi’iyle
makbuzunun irsali temenni olunur. Ol babda.

Telif ve Terciime Dairesi miidiiriyet-i umumiye-i aliyyesine

Istilahat-1 {lmiye, Tedkikat-1 Iklimiye, Tedkikat-1 Lisaniye, Kamus-1 Arabi, Fenn-i
Terbiye, Sanayi-i Nefise, Asar-1 Islamiye ve Milliye Enciimenleri namina biitceye mevzu’
maas ve masraf, muhassasatdan yapilan sarfiyata 16 Mart 335 tarihinden itibaren nihayet
verilmis olmagla salifii’z-zikr enclimenlerde mevcud evrakla kiitiib ve resailin teselliim ve
Telif ve Terclime Dairesi demirbag defterine kaydryla hifzi temenni olunur. Ol babda.

Ek 4 / Appendix 4. Istilahat-1 ilmiye Enciimeni iiyesi olmasina ragmen
uzun zaman toplantilara katilmadigi tespit edilen kisiler (BOA, MEMKT.
1191/51, lef 85 ve lef 94).

Halid Ziya Bey (Dariilfiinun muallimlerinden); Besim Omer Pasa (Hilal-i Ahmer cemiyeti
reis-i sanisi); Mehmed Ali Ayni Bey (Dariilfiinun muallimlerinden); Cemal Bey (Ticaret ve
Ziraat Nezaret-i celilesi maas miidiir-i umumisi); Celal Sahir Bey (Diiyun-1 Umumiye Osmanli
dayinler vekili katibi); Mehmed Cemil Bey (iran Devleti nezdine Osmanli atasemiliteri
tayin edildiginden infikdk etmisdir); Ziya Gokalp Bey (Dariilfiinun muallimlerinden);
Edhem Suphi Bey; Cevad Mazhar; Aziz; Siileyman Nazif; Cenab Sahabeddin; Miihendis
Hiisnii; Miralay Hakki; Karakin Efendi; Riza Bey; Emin; Said; Mahmud Esad Efendi (vefat
eylemisdir); Agaoglu Ahmed Bey; Kemal Cenab Bey.
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oz

Bu calismada, ziraat, veteriner hekimligi, sanayi ve ticaret gibi alanlara
yonelik konulari iceren Felahat adl sureli yayin incelenmistir. Arastirma
sonuglarina gore, dergi Mart 1913 - Subat 1919 tarihleri arasinda 15 glinde
bir yayimlanmistir. Bu siirecte derginin 67 niishasi basiimistir. Dergi, 33'Gincti
saylya kadar 15 giinde bir dizenli araliklarla basilirken, devamindaki
nushalarda bu dizeni saglayamamistir. Felahatin yayim hayati boyunca
sahibi ve basmuharriri Sebuh istepenyan olup ilk ti¢ senenin sorumlu miidiirii
Ahmed Talat, dordlincii ve besinci senenin sorumlu midird ise Leon'dur.
Derginin yayimlanma amaci, ilk sayidaki “iki s6z” ve “Meslegimiz” basliklari
altinda aktariimistir. Dergi, ciftcilere ziraat ile ilgili bilgileri sade bir dille
aktarmanin yani sira modern ziraat yontemleriyle topragin islenmesini ve tilke
ziraatinin kalkindiriimasini hedeflemistir. Felahatin (1913-1919) sayilarinda,
tavukculuk, tarla ve bahge bitkileri, tanim aletleri, hayvan irklar, bitki ve
hayvan hastaliklarinin teshis-tedavi yontemleri, ormancilik, ciftcilik, sanayi,
ziraat, madenler, ticaret, ve aricilik konusundaki yazilar yaninda, diinyadan ve
Osmanli diinyasindan bilim haberlerine, reklam, resim, tefrika ve duyurulara
da yer verilmistir. Calismada, Feldhat adli derginin yayin hayati ve ele aldigi
konu basliklariyla ilgili bilgiler aktarildiktan sonra, derginin icindekiler listesi
sunulmustur.

Anahtar sozciikler: Feldhat, Ciftcilik, Hayvancilik, Sureli yayin, Veteriner
hekimligi tarihi, Ziraat, Tirkiye

ABSTRACT

This study investigates the content of the journal Feldhat [Farming] that
treated subjects such as agriculture, veterinary medicine, industry, and trade.
The journal was published every 15 days between March 1913-February
1919, a total of 67 issues, with issues published irregularly following issue
No. 33. The bas muharrir [publisher and editor-in-chief] of Feldhat was Sebuh
istepenyan, and its miidiir [director] for the first three years was Ahmed Talat,
followed by Leon for its fourth and fifth years. As revealed in the first issue, the
journal aimed to convey technical information to farmers in a plain language,
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to introduce modern methods of soil cultivation, and to help develop the country’s agricultural products. Feldhat
included articles on poultry breeding, field and horticultural crops, agricultural tools, animal breeds, diagnosis
and treatment methods for plant and animal diseases, forestry, farming, industry, agriculture, minerals, trade, and
apiculture, as well as news on science and techniques from the world and the Ottoman Empire, advertisements,
illustrations, serialized texts, and announcements. This article will first introduce the journal’s publication process
then analyzes its content by providing a list of the articles the journal published.

Keywords: Feldhat, Animal husbandry, Farming, agriculture, History of veterinary medicine, Periodicals, Turkey

Extended Abstract

Agricultural journals in Ottoman Turkey began being published in the late 19" century,
with the number of publications gradually increasing in the years that followed. The first
journal in the field of agriculture treating veterinary medicine as well, was Vasita-1 Servet
published by Mehmet Ali Bey and his colleagues in 1880. It was followed by Ziraat Gazetesi
published by Salim Bey in 1881. Among later periodicals was the journal Feldhat [Farming],
which provided information on agriculture, veterinary medicine, industry, and trade.

No detailed research has been conducted on Felahat; however, its dates of publication,
aim and number of published issues are known. Copies of Feldhat are found in libraries in
Ankara, Erzurum, and Istanbul, with this study benefitting from the issues stored in the Hakki1
Tarik Us Collection of Beyazit State Library, Istanbul.

Felahat was published in Istanbul every 15 days between March 28, 1913-February 1919
for a total of 67 issues, with issues being published less regularly after issue #33. The bas
moharrir [publisher and editor-in-chief] of Feldhat was Sebuh Istepenyan, and its miidiir
[director] for the first three years was Ahmed Talat, followed by Leon as its director for the
fourth and fifth years.

Felahat was an illustrated journal published in two columns in the dimensions of 20x27.5
cm. The subscription fee for the first two years was 15 kurus for six months and 30 kurus for
a year, while the third year saw the annual subscription reduced to 10 kurus and the fourth
year raised to 20 kurus. Feldhat was printed in the publishing houses Matbaa-i Hayriye ve
Stirekds: and Matbaa-i Orhaniye.

The front cover of the first issue bore the names of the muharrir [editors] for agriculture
and its sub-branches, industry and trade, veterinary sciences as well as the institutions where
they worked. The editors included experts and administrators working in Ottoman state
institutions based in Istanbul, Izmir, Izmit, Kastamonu, Thessalonica, and Skopje such as the
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Halkali School of Agriculture in Istanbul, the School of Farming in Skopje, and the School
of Horticulture and Viticulture in izmir to name a few. Two editors were from Egypt, and one
was an agricultural engineer at the British engineering company John Fowler &Co.

The purpose of publishing the journal was revealed in the first issue, under the titles of
“Preface” and “Our Job.” The journal aimed to enlighten farmers through articles prepared
by experts using a plain language to help farmers get acquainted with modern agricultural
methods and soil cultivation, as well as to develop the country’s agricultural production.
Felahat’s issues included articles on poultry, field and horticultural crops, agricultural tools,
animal breeds, diagnosis and treatment methods for plant and animal diseases, forestry,
farming, industry, agriculture, minerals, trade, and apiculture. The journal also informed its
readers about new scientific and technical developments from the world and the Ottoman
Empire and published advertisements, illustrations, serialized texts, and announcements. The
articles published in the journal covered a wide range of topics under various subjects such as
agriculture, agriculture and animal husbandry in the Ottoman Empire and various countries,
pest control, forests, and water wells. In this respect, the journal showed similarities to the
other agricultural journals of the period in terms of both the purpose of publication and
the wide range of covered topics. Information regarding the end of its publication life is
unknown.

Most of the articles bore their respective authors’ names, and while full names were given
in the first two years, they were mostly abbreviated in the following period. The most prolific
authors were Sina Kerim Istepenyan (The Director of the Kastamonu School of Farming),
Ihsan (Director of the Seydi K&y School of Viticulture and Horticulture at izmir), Abdulhakim
Hares, and Feridun. The affiliations of the two latter authors are unknown.

In conclusion, Felahat was published in line with the aims stated in its first issue, such
as making the readership aware of new developments and improvements in agriculture, and
the publishers attempted to follow the progress in industry, trade, and veterinary medicine
and to convey to farmers the modern agricultural methods using a plain language with the
help of experts.
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Giris

Tiirkiye’de ziraatt konu edinen dergiler on dokuzuncu yiizyilin sonuna dogru
yayimlanmaya baslamistir. Takip eden yillarda, Osmanli Devletinin iktisadi yapisinda énemli
bir yere sahip olan ziraat alaniyla ilgili yayinlarin sayisinda artis gozlenmistir.! Ziraat ve
veteriner hekimligi alaninda Tirkiye’de yayimlanan ilk dergi, 1880 yilinda Mehmet Ali Bey
ve arkadaglari tarafindan ¢ikarilan Vasita-1 Servet 'tir.? Osmanli’da yayimlanan ikinci ziraat
dergisi ise Salim Bey tarafindan 1881 yilinda yayimlanan Ziraat Gazetesi’dir.> Bu donem
stireli yaymlarindan biri de ziraat, veteriner hekimligi, sanayi ve ticaret konulariyla ilgili
bilgiler aktaran Feldhat isimli dergidir.

Felahat kelimesinin aslinin “Filahat” oldugu ve “ekincilik, c¢ift¢ilik” anlamia geldigi,
kavramla eg anlamli kelimelerin ise “hardset” ve “zirdat” sozciikleri oldugu ifade edilmektedir.*
Bu kelimeyi iceren Kitabii’l-Felahat (Ciftgilik Kitabi) basliginin tarim konularini igeren
yazmalara verilen bir isim oldugu ve bu kitaplarda bitki yetistirme, asilama, budama, bakim,
topragin 6zellikleri gibi konularin yer aldig1 ve giftcilik i¢in gerekli olan bilgilerin aktarildigt
belirtilmektedir.’

Sireli yayinlari igeren ¢alismalarda,® Feldhat’m yayimlandig: tarih, yayin amaci veya
yayimlanan say1 bilgilerini iceren verilere yer verilmesine karsin dergi ile ilgili kapsamli bir
calismaya ulasilamamustir. Dergi ile ilgili yapilan taramalar sonucunda Feldhat’in Ankara,
Erzurum ve Istanbul kiitiiphanelerindeki niishalar1 belirlenmistir.” Calismada, Beyazit Devlet

1 Tiirk Ziraat Tarihine Bir Bakis (Istanbul: Birinci Koy ve Ziraat Kalkinma Kongresi / Devlet Basimevi, 1938),
11; Kenan Demir, “Osmanli’da Ziraat Dergiciligine Bir Bakis (1880- 1923),” Turkish Studies 9, 8 (2014), 387,
Kenan Demir, “Osmanli Ziraat Dergilerinden Bir Ornek: Ekinci,” Osmanli Bilimi Arastirmalar: 19, 1 (2017),
55.

2 Ferruh Dinger, “Tiirkiye’de Veterinerlik ve Tarim Alaninda ilk Siireli Yayin ‘Vasita-i Servet’ Uzerinde Bir
inceleme,” Firat Universitesi Veteriner Fakiiltesi Dergisi 3,1 (1976), 66-68.

3 Demir, “Osmanli’da Ziraat,” 387; Demir, “Osmanli Ziraat Dergilerinden,” 55; Sevtap Kadioglu, “Ziraat ve
Sinaat Terciime-i Fiinun Odalart Mecmuasi Uzerine Bir Inceleme,” Osmanili Bilimi Arastirmalart 5, 2 (2004),
40.

4 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi Yayinlari, 2015), 292, 306,
376.

5 Ayfer Aytag, “16. Yiizyila Ait Bir Tarim Metni: Kitabii’l-Felahat,” Uludag Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi
Sosyal Bilimler Dergisi 13, 23 (2012), 200.

6  “Mesrutiyet’in Ilanindan Beri Tiirkiye’de Nesr Olunmus Gazete ve Mecmualar,” Ayin Tarihi 17, 53 (1928),
3643; Ahmet Ali Gazel ve Saban Ortak, “Ikinci Mesrutiyet’ten 1927 Yilina Kadar Yayin imtiyazi Alan Gazete
ve Mecmualar (1908-1927),” Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 7, 1 (2006), 238; Demir,
“Osmanli’da Ziraat,” 391; Demir, “Osmanli Ziraat Dergilerinden,” 58; Gorkem Can Aybas, “Resimli Ziraat
Gazetesi’nin Tasnifi (1905-1906)” (Yiiksek Lisans Tezi, Adnan Menderes Universitesi, 2020), 8.

7 Milli Kiitiiphane: Demirbas No. 7956 SB 233 [Sayilar, 1329: 1-23; 1330: 24-34]; Tirk Tarih Kurumu:
Demirbas No. S037245 [Sayilar, 1329-1330: 1-24]; Atatiirk Universitesi Merkez Kiitiiphanesi Seyfettin Ozege
Salonu Basma ve Yazma Nadir Eserler Béliimii: Demirbas No. $94254, Arsiv No. S-301/SO [Sayilar, 1329:
1-23; 1330: 24-34; 1331: 37-40; 1333: 41-44]; Atatiirk Kitaplig1: Demirbas No. O/463-5 [Sayilar, 1329-1918:
1-2,4-10, 12-13, 37-39, 66]; Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Hakki Tarik Us Siireli Yayinlar Katalogu: Demirbas
No. 0885 [Sayilar, I-V: 1-67 (15 Mart 1329- Subat 1919)].
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Kiitiiphanesi Hakki Tartk Us Siireli Yayimnlar Katalogunda 0885 demirbag numarasi ile
yer alan 67 sayilik arsivden yararlanilmis, Feldhat’in igerigi, yayin siireci ve niishalariin
bibliyografik 6zellikleri incelenmistir.

Feldhat’in yayin hayati

Felahat 1329 (1913) -1919 yillar1 arasinda 15 giinde bir yayimlanan Zirai, Baytari, Sinai
ve Ticari Mecmila olarak adlandirilmis bir dergidir. Derginin ilk sayis1 15 Mart 1329 (28
Mart 1913) tarihli, son sayisi ise Subat 1919 tarihli olup bahsedilen tarihler arasinda derginin
yayimlanan niisha sayisi ise 67°dir.

Siireli yaymin ilk sayisinin 6n dis kapaginda, dergi editdrleri uzmanlik konularina gére
smiflandirilmistir: Zirdat ile Suabdati Muharrirleri, Ticaret ve Sandyi’ Muharrirleri, Baytar
Mubharrirleri, Ormancilik Muharriri, Hukuk Muharriri gibi alana yonelik siniflama yapilmis,
mubharrirler ve ¢aligtig1 kurumlar bu boliimler altinda sunulmustur (Resim 1a ve Resim 1b).

Resim 1a. Feldhat dergisinin ilk sayisinin (28 Mart 1913) kapak sayfasi
(Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Hakk: Tartk Us Koleksiyonu)
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Felahat

Zirai, Baytari, Sinai ve Ticari Mecmua

Numro 1 Sahib-i Imtiyaz ve Sermuharriri Birinci sene

Niishas1 40 para Sebuh istepenyan Niishas1 40 para

Zirdat ile Suabiti Muharrirleri; Ihsan: izmirde Seydi Koy Bageilik ve Baggevanhk Mekteb Miidiirii; Agob
Sinanyan: Izmit Ziraat Me maru; Behram Vehbi: Misirda Memleket Hara Ziraati Miidavimlerinden; Tahsin:
Siit¢liliik Mekteb Miidiirii; Siireyya: Halkali Ziraat Mektebi Alisi Muallimlerinden; Hasan Basri: Sehr-emaneti
Fenn Me’miru; Hikmet: Selanik Sabik Zirdat Me’miru; Sina Kerim Istepenyan: Kastamonu Ciftlik Mekteb
Miidiirii; Tal’at: Misirda Ciftlikat Naziri; Arbiyan: izmirde Ciftlikat Miidiirii; A/i Riza: izmirde Seydi Koy
Bagcilik ve Baggevanlik Mekteb Midiir Muavini; Faik: Ziraat Miifettis Umumilerinden; Kalfayan: Ziraat
Nezareti Fenn Subesi Midiir Muavini ve Halkali Zirdat Mektebi Alisi Muallimlerinden; Karekin Deveciyan:
Balikhane Merkez Midiirli; Kiryaku: Zirdat Nezareti Kimyageri; Kimon: Halkali Ziraat Mektebi Alisi
Muallimlerinden; Liitfi Arif: Versail Bagcevanlik Mekteb Muallimlerinden; Leo Polipis: Con Fovler ve Siirekas1
[John Fowler & Co.] Ziraat Mithendisi; Mustafa Sebat: Uskib Sabik Ciftlik Mekteb Miidiirii; Mihalaki: Misirda
Memleket Hara Zirdati Miidavimlerinden; Nebil: Darbhane Kimyageri; Nureddin: Kimyager; Haik Mardikyan:

izmirde Hususi Ziraat Muallimi

Ticdret ve Sandyi’ Muharrirleri; Arsak Sihgusiyan: Ticaret Mekteb Alisi Muallimlerinden; Alber Barzilai:
Ticaret Mekteb Alisi Muallimlerinden; Serkis Nihad: Ticaret Mekteb Alisi Muallimlerinden; Yorvanat Zaki:

Ticaretden

Baytar Muharrirleri; Simon Kiigiikyan: Baytar Mektebi Alisi Mudiir Sanisi; Osman Nuri: Bakteriyolog; Karekin
Arsinyan: Tophane Mezbahalar1 Baytart; Yorki: Baytar Mektebi Alisi Muallimlerinden

Ormanciltk Muharriri; Asaf Cemal: Orman Mekteb-i Alisi Muallimlerinden; Hrant Danzikyan: Orman

Mekteb-i Alisi Muallimlerinden

Hukuk Muharriri; Sebuh Navasarinyan: Dava vekili

Miindericat; Iféde-i Mahsisa: iki s6z; Meslegimiz; Serait-i istirak
Alem-i Hagerat: Malumat-1 umumiyye
Ormancilik: Sent kazib
Ziraat-i Umamiyye: Ziraat-1 yabise

Cigekeilik: San’at-1 tezyin

Idarehanesi: Simdilik Bab-1 Ali karsisinda 73 numrolu Kéinat Kiitiiphanesidir.
Mektub adresi: Dersaadet Merkez Postanesi 41 numrolu posta kutusu.
Istanbul 15 Mart 1329

Resim 1b. Felahat dergisinin ilk say1 kapak sayfasinin Latin harfleriyle ¢evirisi
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Feldhat’ 1 ilk senesine ait 24 sayinin 6n dis kapaginda derginin ismi, dergiye ait bilgiler,
ozl sozler, editorlerin isim ve gdrevlerini igeren boliim ile derginin igindekiler bilgisi yer
alirken, ikinci sene 25’inci sayidan itibaren editorlerin bolim ve gorevleri kaldirilmas,
igindekiler boliimii genisletilmistir. Ugiincii senenin 36’nc1 sayisinin kapak sayfasinda
ise “Felahat Koleksiyonlar1” basligi altinda birinci ve ikinci sene ile ilgili acgiklamalar
verilmistir. Derginin 37-50’nci sayilarin kapaklarinda, incelenen konulara, sahislara ya da
donemin énemli konu ve kisilerine ait resimlere yer verilmistir. Dordiincii senenin 51-52"nci
sayisindan itibaren dergi bilgileri ve igindekiler boliimii, 6n ve arka kapak yerine i¢ kapak
iizerinde sunulmustur.

Resim 2. Feldhat dergisinin kapak sayfalarindan 6rnekler:
ikinci Sene No. 36, 1 Kanun-i sani 1330 / 14 Ocak 1915 (solda) ve
Ugiincii Sene No. 37, 1 Mart 1331/ 14 Mart 1915 (sagda)
(Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Hakk: Tartk Us Koleksiyonu)

Feldhat’ n birinci senesini 15 Mart 1329-1 Mart 1330 (28 Mart 1913-14 Mart 1914)
tarihleri arasinda 15 giinde bir yayimlanan 24 say1 olusturmaktadir. Dergi 6n dis kapaginda
yer alan bilgilere gore 15 Mart 1330-1 Kantn-1 sani 1330 (28 Mart 1914-14 Ocak 1915)
tarihleri arasi ise ikinci sene olarak ifade edilmis ve bu donemde 25-36’nc1 say1 araligindaki
niishalar yayimlanmigtir. Bu sayilarin 25-33’{incii niishalar1 15 giinde bir yayimlanmustir.
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Ikinci sene, 34’{incii saymin 1 Agustos 1330 (14 Agustos 1914), 35’inci saymin 15 Tesrin-i
sani 1330 (28 Kasim 1914) ve 36’nc1 sayininda 1 Kandn-1 sani 1330 (14 Ocak 1915) tarihinde
basildig1 belirlenmisgtir.

Ucgiincii sene olarak belirtilen donem 1 Mart 1331-1 Haziran 1331 (14 Mart 1915-
14 Haziran 1915) tarihleri arasii kapsamaktadir. Belirtilen aralikta derginin ayda bir
yayimlanacag ifade edilse de, ancak dort sayr yayimlanabilmistir. Feldhat’m dordiincii
yayim senesi 15 Mart 1333 (15 Mart 1917)-Kantin-1 sani/Subat 1917 tarihleri arasi olup,
derginin bu déneminde 41-58’inci sayilar1 yayimlanmistir. Bu niishalardan 41-42, 43-44,
45-46, 47-48, 49-50 ve 51-52’nci sayilar birlikte verilmis ve ‘yarim aylik’ mecmua olarak
belirtilmistir. Derginin 53-54, 55-56, 57-58’inci sayilarinin kapak bilgilerinde yayim aralig
ile bilgi verilmemesine karsin ayni niishada farkli iki ay ismi kullanilarak yayimlandigi
belirlenmistir. Dordiincii senenin 41-42’nci sayisinin basimt Aydin Vilayeti incir zirdat
ve ticdretine da’ir niisha-i mahsisa, 43-44lincii say1 Cekirge miicadelesine aid niisha-i
mahsusa, 45-46’nc1 say1 Traktor yani motorlu pulluga aid niisha-i mahsiisa ve 49-50’nci say1
ise Memdlik-i Osmaniyye 'de Sanayi-i Siikkeriyeye da’ir niisha-i mahsusa seklinde konulara
Ozel baslik ve igerikle gergeklesmistir. Derginin besinci senesi, Mart/Nisan 1918-Subat 1919
tarihlerini kapsamaktadir. Bu donem 59-67’nci sayilari icermekte olup, 59-60 ile 61-62’nci
sayilar ayn1 niishada ve iki aylik olarak, 63, 64, 65 ve 67’nci sayilar aylik olarak, 66’nc1 say1
ise iki aylik olarak basilmistir.

Feldhat’'n 24, 36, 57-58 ve 67 numarali niishalarinda fihrist boliimii yer almistir. Dergi,
resimli ve iki siitiin halinde yayinlanmis olup, sayfa numaralar1 her say1 ve yeni yayim
senesinde birbirinin devami seklinde verilmistir. Derginin boyutlar1 ise 20x27,5 cm’dir.

Feldhat'm birinci sene niishasi 40 paraya, alt1 aylig1 15 kurusa, seneligi ise 30 kurusa
satilmistir. Derginin ikinci sene niisha satis fiyatlart birinci sene ile ayni kalmisken tigiincii
sene basim giderleri i¢in okurlardan niishast 40 para olmak iizere senelik 10 kurus iicret
almmustir. Dordiincii yayim senesinde 41-50°nci sayilara kadar niishasi iki kurusa satilmas,
senelik abonmant 20 kurus olarak belirlenmistir. Derginin 50-58’inci sayilari ve besinci sene
basim giderleri ile ilgili bilgilere kapak sayfasinda yer verilmemistir. i1k ii¢ senelik yayim
stirecinde sorumlu miidiir Ahmed Talat iken dordiincli ve besinci senenin sorumlu miidiirii
Leon’dur. Derginin yayim hayati boyunca sahibi ve bagyazari ise Sebuh Istepenyandur.
Felahat’'m sayilart sirasiyla Matbaa-i Hayriye ve Siirekasi ile Matbaa-i Orhaniye’de
basilmistir.

Feldhat'm yaymmlanma amaci ilk saymin ‘ifide-i Mahsfisa’ ana bashig1 altinda yer
alan [ki Soz ve Meslegimiz basliklari altinda agiklanmustir. /ki Soz bashig: altindaki imzasiz
metinde {ilkenin yapisinin ¢iftgilige yonelik oldugu ve giftiligin geleneksel yontemlerle
gerceklestirildigi ifade edilmistir. Avrupa ve Amerika’da uygulanan bilimsel yontemlerin
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iilke ciftciligine uyarlanmasi gerektigi, ziraata hizmet etmenin vatana hizmet etmek anlamina
geldigi belirtilmistir. Bu nedenle ziraatin bilimsel usullerle gelistirilmesi ve halkin bu konuda
bilinglendirilmesi gereklidir. Vatanini seven her Osmanlinin, ziraati sevmesi ve hizmet
etmesi gerektigi dzellikle vurgulanmistir. Dolayisiyla dergi, halk bilgilendirmek ve ziraati
bilimsel usuller esasina gore sekillendirmek amaciyla ve alaninda uzman kisilerin sade bir
dille kaleme aldig1 makaleleri i¢erecek bigimde yayima hazirlanmistir (Bkz. Ek 1).%

Meslegimiz baglikli imzasiz metinde dergide ziraat ve ziraatla ilgili bircok konunun yani
stra veteriner hekimlik, sanayi, ticaret ile ilgili konularin alaninda uzman olan kisilerce ele
almacag belirtilmistir. Hukuki konular ve bahsi gegen alanlarla ilgili okurlardan gelecek
sorulara uzmanlar tarafindan cevap verilecektir (Bkz. Ek 2).° Ayrica Meslegimiz ve Serdit-i
istirak basliklar1 altinda dergi 6demelerinin pesin alinacag belirtilmistir. Yine Serdit-i istirak
baslig1 altinda Istanbul ve tasradaki aboneler icin senelik aidatin 30 kurus, alt1 ayhigmin ise 15
kurus oldugu belirtilmistir. Dergi ticreti, tiim okullarin 6gretmen ve 6grencilerine senelik 20
kurus, alt1 ayligi ise 10 kurus olarak belirlenmistir. Yurtdisi abonelik bedeli senelik 10 Frank
olarak belirlenmisken alt1 aylik 6demenin olmadig1 belirtilmistir. Odemelerin zamaninda
yaptlmamast durumunda derginin yayimlanmasinda sorunlar yasanacagindan, okurlarin
O0demelerini zamaninda yapmasi istenmistir.

Felahat’n icerigi

‘Ifade-i Mahsusa’ béliimiinde: derginin ¢ikarilis amaci, birkag s6z, yeni yayin yil ile ilgili
bilgiler aktarilmistir (Bkz. Ek 3).

‘Fenn-i baytari’ bagligi altinda verilen metinler agirlikli olarak ahir hijyeni, paraziter
hastaliklar ve beygirlerin hastaliklarina yonelik olsa da, kdpek, koyun gibi hayvanlarla ilgili
metinler de mevcuttur. ‘Hayvanat-1 Ehliyye’ kisminda hayvanlarin beslenmesi, 1slahi ile ilgili
konular yaninda beygir, koyun, ke¢i gibi hayvan tiirlerinden 6rnekler sunulmustur. ‘Aricilik’
boliimiinde, kovanlara yonelik bilgiler lizerine yogunlagilmistir. ‘Tavukculuk’ ana bagligt
altinda tavuklarin beslemesi, tavuk irklar1 ve yumurtalar ile ilgili konular ele alinmistir (Bkz.
Ek 3).

‘Ormancilik’ baslig1 altinda: Halep ¢ami, Akasya ve Kavak agaglaru, iktisat, Trakya
ve Rusya ormanlari, orman yetistiriciligi ve ormanla ilgili atasdzlerine yer verilmistir.
‘Cigekeilik’ bolimiinde giil yetistiriciligi ve siisleme sanat1 ile ilgili bilgiler sunulmustur.
Ayrica ‘giilciiliik’ baslig: altinda da giillerin yetistirilmesi ve hastaliklar1 hakkinda bilgiler
aktarilmistir. ‘Meyvecilik’ boliimiinde: Armut, ceviz, findik, fistik, ayva ve kayisi agaglari ile
ilgili bilgiler, Amerika’da [zmir incirleri, Aydmn ilinde incir ticareti gibi basliklar yer almistir.

8  “Ifade-i Mahstsa-iki s6z,” Feldhat 1, 1 (1329), a-2.
9  “ifade-i Mahsiisa-Meslegimiz,” Feldhat 1, 1 (1329), 2-3.
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‘Sebzecilik’ kisminda: Sebze yetistiriciligi, havug, salgam, turp, salatalik, fasulye, patates,
yer elmasi, pancar, bakla, bezelye, marul gibi sebzeler hakkinda bilgiler aktarilmistir (Bkz.
Ek 3).

‘Alem-i haserat’ kisminda boceklerin tarifi, faydalari, taksimi, misir-pamuk haseratlari,
zeytin sinegi, incir sinegi, ¢ekirge, lahana kurdu ve hanim bocegi gibi konular ele alinmistir
(Bkz. Ek 3).

Dergide, ‘Ziraat’ temali bir¢ok alt baslik kullanilmistir. Bunlardan biri olan ‘Ziraat-1
Umamiyye’ basligt altinda farkli ziraat teknikleri, hububattan faydalanma, afyon {irtinlini
yagmurdan koruma, pamuk ziraati gibi konular hakkinda bilgi verilmistir. ‘Ziraat-1
Hususiyye’ boliimiinde ise kahve agaci, Cin fasulyesi, seker pancari, bugday yetistiriciligi
gibi konular ele alimmistir. Ayrica, ‘Sanayi’-i Nefise’ baslig1 altinda ziraat ile ilgili resimler;
‘Sandyi’-i Ziraiyye’ baslig1 altinda siit¢iiliik, pastirmacilik ve leblebi; ‘Zirdat Makineleri’
ve ‘Alat-1 Zirdat’ basliklar1 altinda pulluklar, ziraatta kullanilan aletler; ‘Iktisad-i Zir’ai’de
baslig1 altinda gekirdeksiz kuru iiziim, ziraat de makinelerin 6nemi, Amerika ve Irak’taki
iskan meselesi; ‘Usul-i Muhasebe-i Zirdiyye’ basligt altinda ithalat ve ihracatin teftisi ile
‘Istisare-i Ziraiyye’ bashig1 altinda ise Amasya’da servet, findik ziraati, siimiiklii boceklerin
itlafi, yoncanin hayvanlardaki etkisi, ziraatin ve hayvanlarin 1slahi, giibre, tavuk yemleri ve
kisa fenni suallere iligkin metinlere yer verilmistir (Bkz. Ek 3).

‘Ticaret-i Umimiyye’ baslig1 altinda ticaretin kaynaklari, tiftik kegisi ve tiftik ticareti,
Istanbul Ticaret Odas1, limanlar, yumurta, haberlesme, panayirlar, Rus ticaret komitesi, kus
tityti, deve kusu ve incir gibi konular ele alinmistir (Bkz. Ek 3).

‘Sandyi’-i Umlmiyye’ bashgi altinda halicilik, madenler, fabrikalar, sogiitlerin
yetistirilmesi; ‘Iska-i Tefcir’ boliimiinde artezyen kuyulari ve su tulumbalari; ‘Piyasa’ baglig
altinda pamuk piyasasi bilgileri aktarilmistir (Bkz. Ek 3)

‘Binbir Ci¢ek Koleksiyonu’ basligi altinda; giincel konular, diinyadan ve Osmanlidan
gesitli konular hakkinda haberler, hayvanlarin hastaliklari ve tedavileri, sergi ve miisabakalar,
yumurtacilik, giillerin bakimi, patates, farkli tilkelerdeki ziraat okullari, Panama Kanali,
kulugka makinesi, diinyanin seker tiretimi gibi konular yer almistir (Bkz. Ek 3).

‘Muhébere Mektuplari” boliimiinde; yurtdisindan haberler ve raporlar, Macaristan ve
Mezohegyes Ciftligi konularmin yani sira Aydin Vilayetindeki ¢ekirge istilasi ve miicadelesi
ile portakal, hurma ziraati, harman makineleri, zirai {irlin hasilatlari, tarim {irtinleri hasereleri,
Antep Sancagl ile iilke i¢inden ve disindan haberleri aktaran bilgilendirici yazilara yer
verilmistir (Bkz. Ek 3).

‘Istatistik’ bashg1 altinda diinyann tiitiin tiiketimi, Izmir zeytin hasilati, Sicilya badem
hasilati, Diinyanin bugday hasilati, Amerika bankalari, Makedonya tiitiin ticareti, findik-
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seker-afyon-kahve-un-arpa-bugday hasilati, zirai sendikalar, baglica memleketlerin ziraatlari,
tiftik-ytlin gibi konulara ait bilgi verilmistir (Bkz. Ek 3).

‘Makale-i Mahsusa’ bolimiinde siit ve siit iirtinleri, ziraat, ac1 ¢igdem, Irak ve Irak’in
onemi, Konya Ovasi, Virjil, Ciftci Halil Day1, ¢ekirge afati, pamuk ziraati, maliye, biitge,
ziraatta faydali kuslar, seker pancari ziraati, kenevir, nehirlerimiz gibi konular aktarilmistir.
‘Havadis’ baslhig1 altinda tayin, atama, terfiler ve verilen riitbeler, Osmanl Itibar Bankasi,
Keciborlu kiikiirt fabrikasi, Firat Kopriisii, Misirda ziraat gibi hem iilke i¢inde hem de iilke
disinda sekillenen gelismeler hakkinda bilgi yer almistir (Bkz. Ek 3).

Birkag niishada yer alan basliklar ve verdigi bilgiler asagida 6zetlenmistir: ‘Balikcilik’ta
Orkinos baligi, kilic baligi; ‘Musahabe’de Evrenin koyii; ‘Ciftgi Takvimi® ve ‘Ciftci
Mubhtirast’ ve ‘Ciftci Eglenceleri’ baglhklarinda kiigiik malumatlar; ‘ipek Bocekgiligi’nde: Dut
agaclarinin hastaligi, boceklerin yeni gidast; ‘Bageilik’ ve “Yeni Bageilik’ bagliklarinda asma
ve bag ¢ubuklarinin yetistiriciligi, hastaliklari; ‘Cayirlarimiz’ bagliginda cayir yetistiriciligi;
‘Siitciiliik’te peynir mayalari, Frenk yayiklari, siit sagim makineleri; ‘Konservecilik’
bashig1 altinda kuru meyveler; ‘Kimya-y1 zirai’de bakliyat bakterileri, amonyakli giibreler;
‘Felahat’in Tefrikasi’nda Halil Hocanin Ciftciligi; ‘Kavanin-Nizamat’, ‘Piring Envar’ ve
‘Emraz-1 Nebatiyye’ boliimlerinde bitkilerin paraziter hastaliklari, pamuk kurdu, zeytinlere
zarar veren bocekler, patatesin ur hastaligt; ‘Hitta-i Irakiyye’ baslig1 altinda Dicle Deltas1 ve
Irak’mn &nemi; ‘Sandyi’-i Istatistik’ baslig1 altinda diinyadan ve Osmanli imparatorlugundan
istatistik bilgileri aktarilmistir (Bkz. Ek 3).

Dergide yer alan reklamlar 6n i¢ kapak ile arka kapagin i¢ ve dis kisminda yogunlagmistir.
Tanitimlar 6zellikle ziraata yonelik alet ve ekipmanlarla ilgili olmakla birlikte zirai ilag,
ziraatla ilgili sirket (John Fowler & Co., Misir Tesebbiisat-1 Ticariye Anonim Sirketi gibi),
gazete, dergi ve kitap reklamlarina da yer verilmistir. ‘Feldhat’ baglig1 altinda dergiye gelen
yazilara cevaplar, yayinlanan metinler ile ilgili agiklama/diizeltme/elestiri/rica/Oneri, dergiye
abonelik ve yayim siireci ile ilgili bilgiler aktarilmistir. Ilaveten derginin birkag niishasinda
yer alan ve kisa notlardan olusan metinleri iceren Hamis, Cevaplar, Tesekkiir, Bir mektup,
Tevcihdt, Hiilasa, Teshih, Ihtar-i miihim, Giincelerimize kiymetli nasihatlar, Itizar, Acik
muhabere, Duyun-i Umiimiyye-i Osmaniyye basliklari’nda ise genel olarak yayimlanmasi
planlanan niishalar, yayimlanmis metinlerle ilgili diizeltmeler, uyari, elestiri ve Osmanlt
Imparatorlugundan haberler yer almaktadir.

Dergide, ziraat alet ve ekipmanlari, sergiler, kahve-cam-sogiit agaci, at-koyun-tavuk
wrklart, bocek, sahis, bitki, okul veya kurum resimleri gibi bircok gorsele de yer verilmistir.

Tartisma ve Sonug
Felahat dergisinin kapak sayfasinda aktarildig iizere dergide, ziraat, veteriner hekimlik,

sanayi ve ticaret ile ilgili bircok konuya yer verilmis, iilke ekonomisi ve ¢iftgilik i¢in gerekli
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olabilecegi diisiiniilen her bilgi aktarilmaya ¢alisiimistir. Ayrica, bilimsel yazilarim yani sira
diinyadan ve Osmanli imparatorlugundan haberler, gelismeler, ¢iftciyi ilgilendiren ilan ve
bilgilere ek olarak hikayeler, farkli dergi ve kitaplarin tanitimlar1 da yapilarak, ciftgiler i¢in
gerekli olan ya da olabilecegi diisliniilen konular her yoniiyle degerlendirilmis ve derginin
sayilar1 bu gergevede sekillendirilmeye ¢aligilmistir.

Feldhat'n ilk sayisindaki ki séz baslikli metinde ziraatin iilke ekonomisi ve
gelecegi igin Onemi vurgulanarak, bilimin 1s1¢inda yapilacak bilingli ziraatin topragin
degerlendirilmesindeki 6nemine dikkat ¢ekilmistir. Ayrica, sade bir dilin kullanilmasi tercihi
derginin ¢ikarilis amaglarindan olan halki bilgilendirmek, okuyucu kitlesini arttirmak,
cift¢iligi gelistirilmek ve beraberinde vatani kalkindirmak hedeflerini desteklemektedir.

Dergide yayimlanan, ‘Halil Hocanim Ciftgiligi’ ve ‘Tavuk¢uluk Sanati’ gibi tefrikalarda
yer alan konularin ciftcilik ve yetistiricilik tizerine bilgiler aktarmasi, derginin yayin amaci
olan ‘gift¢inin kullanabilecegi bilgiler’ ile donatilmaya ¢alisildiginin hem de doénemin
ozelligi olan tefrika'® usuliiniin zirai bilgilerin aktarilmasina hizmet amaciyla kullanildigini
gostermesi acisindan onemlidir. Ayrica, boliim tasnifi ve boliim yazar belirterek kaynak
gosterilmesi, metinlerin uzman kisiler tarafindan kaleme alinmasi, derginin ¢iftgilere ve tilke
ekonomisine yonelik bilingli ve 6zenli tavrinin birer gostergesidir.

Feldhat'n ¢ikarilis amacinin aktarildigi Meslegimiz bashig1 altinda, Gazetemiz Fenn-i
baytariyyeden dahi bahs idecektir ifadesi yer almaktadir. Dergide ziraat ile ilgili konular
yogunlukta olmasina karsin; Fenn-i baytari, Hayvan-i ehliyye, Aricilik ve Tavuk¢uluk gibi
veteriner hekimligine ait veya yan dallartyla ilgili konular1 islemesi ve bu alandaki yazar
grubunu uzman kisilerden olusturmasi veteriner hekimligi tarihi agisindan Onemlidir.
Dergide yayimlanan yazilar Osmanl imparatorlugundaki ve cesitli iilkelerdeki ziraat, tarrm
ve hayvanciligin yani sira boceklerle miicadele, ormanlar, su kuyulari gibi ¢ok genis konulart
kapsar. Bu yoniiyle donem itibariyle yayimlanan ziraat dergileriyle hem yayinlanma amaci
hem de konu yelpazesi agisindan 6rtiismektedir. !

Derginin yayim hayatinin sonlandirilmasma iligkin  gerekge belirlenememistir.
Tirkiye’de mesleki dergilerin bir kisminin sahislar tarafindan ¢ikarilmasi'? ve dolayisiyla
finansal kaynagn biiyiik bir boliimiinii abone iicretlerinin olusturmasi géz oniine alindiginda
zamaninda 6denmeyen abonelik bedellerinin Feldhat'm basim siirecini zorlastirdig ileri
striilebilir.

10 Selguk Cikla, “Tanzimat’tan Giiniimiize Gazete-Edebiyat iliskisi,” Tiirkbilig/Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi
18 (2009), 34-63.

11 SevtapKadioglu, “Halkali Ziraat Mekteb-i AlisiMecmuasi Uzerine Bir Inceleme,” Osmanli Bilimi Arastirmalart
4,1(2002), 100.

12 Feza Giinergun, “Dartilfinun Fiinun (Fen) Fakiiltesi Mecmuasi (1916-1933),” Osmanli Bilimi Arastirmalart
(1995), 286; Sevtap Kadioglu, “Ziraat ve Sinaat,” 42.
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Sonug olarak, Felahat dergisi ilk sayisinda aktardigi amaglar dogrultusunda, okurlarimin
her tiirlii gelisme ve ilerlemelerden haberdar olmasi yolunda yayin yapmis, ziraat, sanayi,
ticaret ve veteriner hekimligi ile ilgili gelismeleri takip ederek, bu alanlarin uzmanlari
tarafindan sade bir dille aktarilmasini saglamaya ¢alismistir.

Ek 1/Appendix 1.iki S6z’ bashkl metninin Latin harfleriyle ¢evirisi"

“Artik herkesin biyiikden kiiglige kadar teslim itdigi bir hakikat var ise o da
memleketimizin ¢iftci memleketi olmasidir. Fakat teesstif olunurki; heniiz ¢iftciligimiz
hemen hemen Nuh zamanindan kalma usuller ile icra idilmekde olub Avrupa ile Amerikay1
ihya iden fenni ¢iftgilige pek az asinayiz. “Vatanimizi can-1 goniilden severiz, vatan uguruna
feda-i can itmege hazirniz” diye kopardigimiz giiriiltiilerin haddi hesabi yokdur. Anglo
Saksonlarda ise bdyle giiriiltiiler, boyle patirdilar hi¢ yokdur. Anglo Saksonlar vatanlarmin
terakkisini, topraklarinin imarinda, ziraatlerinin terakkisinde aramaktadirlar. Zaten vatan;
toprak demekdir. Ziraat ise topragi binden aleyh vatani imar itmek dimekdir. Dimek oluyorki
ziraate hidmek vatana hidmetdir. Vatani hakkiyla seven bir Osmanli, zirdati sevmelidir.
Osmanliligin istikbali zirdatin terakkisine baghdir. Zirdatimizin terakkisi ise fenne baglhdir.
Iste vatan mukaddesimise ciddi bir hidmetde bulunmak iciin her diirlii fedakarlig1 géze alarak
“Felahat” namiyla su risalenin nesrine miibaseret itdik. Gazetemizde kullanacagimiz lisan;
tabirat-1 fenniyeden ari gayet sade olacakdir. Yalniz fenn me’mirlarina aid olan makalat,
istihalat-1 fenniyye ihtiva idecekdir. Biz mizah gazeteleriyle kitablara avuc dolusu ile
para veriyoruz. Mizah gazeteleriyle kitablarin ragbet bulmalar1 giinden giine adedlerinin
tezayiidityle miisbetdir. Kazancimiz ne oluyor? Vakit ge¢irmek. Giinii gabuk aksam itmek...
Yaz kis kahvehanelerde oturuyoruz. Isimiz giiciimiiz; biiyiikden kii¢iige kadar, mektepliden
koyliiye kadar politikacilikdir. Bir koye gittiginizde kdyliiniin s6zi ilk suali bilir misiniz
ne olacakdir? “Havadis nasildir” diyerek sizden siyasi dleminden ma’limat isteyecektir.
Diinyanin higbir noktasinda Tirkiyemizde oldugu kadar kahvehaneler -daha dogrusu
tembelhaneler- yokdur. Dimek oluyorki kahve kdselerinde oturmakdan maksad yine vakit
gegirmek, zevk ve sefa itmekdir... Su halde biz vakitlerimizi cabuk gecirmek i¢iin her diirlii
vasitalara miiracaat idiyoruz. Giiniin degerli dakikalarini, krymetli saatlerini kahvehane
koselerinde gegiriyoruz. Isimizi giiciimiizii yiiz {istii birakarak vakit 6ldiirmekle ugrastyoruz.
Bakiniz Franklin ne diyor “Diinyada vakitin ziyai israfin son derecesidir. Clinkil zai’ olan
vakit bir daha elde idilemez”. Bu s6z climlemizin kulagina kiipe olsun.

Ciftci, ¢ift ve gubugunu diistinmiiyor. Ciftlik sahibi belki babasindan kalma ¢iftliginin
simdiye kadar yiiziinii bile gérmemisdir. Boylece ylizbinlerce doniim arazisi yiiz iistii
birakilarak higbir faide hasil itmemekdedir. Ciinkii topraga karsi muhabbetimiz yokdur.

13 Felahat, Sene 1, Say1 1, 13 Mart 1329 [28 Mart 1913].
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Binden aleyh vatanimiza karst olan muhabbetimiz sathidir, havaidir, hi¢dir, bogdur. Ah bizim
ciftlik sahibleri bir defa ingiliz Lordlarini gorse idiler de “Ciftlik Sahibi” ne dimek oldugunu
anlasalar idi. Lord, baz1 kis1 kendi ¢iftliginde gecirerek ciftliginde her bir isine kendisi bi’z-
zat nezaret ider. Ah bizim ¢ift¢ilerimiz bir defa Misir Fellahlariyla Tiirkistan Tiirkmenlerini
gormiis olsalar idi de olvakit ¢alismak ne oldugnunu anlarlar idi. Diinya iizerinde senenin
on iki ayi, gece giindiiz -miibalagasiz olarak soyliiyorum- c¢alisan ve umum diinyaya bir
numune imtisal olacak bir kimse var ise oda Misir Fellahidir. Hakikaten fellah; vadi Nilin
kahramani, bahadiridir. Fellah; Misirin en biiyiik vatanperveridir. Giinler aksam oluyor,
seneler geciyor. Aklimizi basimiza toplayalimda vaktin kiymeti ile sabanin kuvvetini takdir
idelim, el birlikle ¢alisalim ¢abalayalim ve su mukaddes vatani imar ve ihya idebilelim.
Bakiniz bu tembelligimizden ... dolayt memleketimiz fakir, biz ise ekkar-i fukara’ ¢iinkii bir
Tiirk sairinin dedigi gibi: Demir tutmaz, saban siirmez, sanki uyusmus eller bdylelikle elbet
vatan yangin yerine doner Allah askina biraz hiisn-i niyyet, veyahud vatan!”

Ek 2 / Appendix 2. ‘Meslegimiz’ bashkhh metninin Latin harfleriyle
cevirisi'*

Gazetemiz zirdatden ve zirdtin bi’l-ciimle suabatindan bahs idecektir. Fenni zirdat ile
suabatinda kesb-i ihtisas itmis olan bir¢ok zevat-1 muhteremenin muavenet tahririyeleri te’min
idilmistir. Gazetemizin her niishasinda birde ormancilik kism1 bulunacakdir. Kisim mezkir
Avrupada tahsil gérmiis birkag zevat-1 muhteremeye tevdi’ idilmisdir. Gazetemiz fenni
baytariyyeden dahi bahs idecektir. Kisim mezkar dahi tababet-i baytariyyede hakkiyla kesb-i
ihtisds itmis olan bir takim muhterem baytarlarimiza tevdi’ idilmistir. Gazetemizin ticaret
kismi dahi vardir. Kisim-1 mezkir igiin dahi Avrupa Ticaret Mekteb Alisinde tahsil gormiis
bir takim zevat-1 muhteremenin muavenet kalemiyeleri te’min idilmisdir. Gazetemizde
birde Sinai kismi1 vardir. Kisim mezkdr iciin dahi erbab-1 ihtisas tarafindan makalat-1 giizide
yazilacakdir. Gazetemizde birde hukuk muharririmiz vardirki mima-ileyhde arazi, hudud
miindzaalar1 hakkinda varid olacak suallere muktezi cevablar virecekdir. Iste meslegimiz
bundan ibaret olacakdir. Bu meslegimiz dahilinde me’miirin fenniyye ve erbab-1 zirdat ve
ticaret tarafindan idilecek bi’l-climle suallere miitehassislar tarafindan serian ve mufassalan
cevab virilecekdir. Gazetemiz meskeki dairesinde her diirlii siparisati dahi der-uhde ider su
kadar varki biiyiik ve kii¢iik mikyasda kaffe siparigatin bedelleri pesinen gonderilmelidir.
Gazetemizin hey’et-i idaresi her fedakarligi géze alarak gazetemize vazi idilecek kliselerin
kisim azamin1 Viyanaya siparis itmisdir.

14 Felahat, Sene 1, Say1 1, 13 Mart 1329 [28 Mart 1913].
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Ek 3 / Appendix 3. Felihat (Zirai, Baytari, Sindi ve Ticari Mecmiia)
icindekiler Listesi's

15 Mart 1329 [28 Mart 1913] / Birinci Sene / Say1 1
Ifade-i Mahsiisa: 1ki s6z; Meslegimiz; Serit-i istirak (ve minallahi’t-tevfik) a'®-4

Alem-i Hagerdt: Tarifi-taksimi-ziraata olan faidesi (mabadi var / Siireyya) 4-6
Ormancilik: Sent kazibin ormancilikda mevki’ ve istikbali 6-9
(mabadi var / Asaf Cemal)

Zirdat-1 Umiimiyye: Ziraat-1 yabise (Sina Kerim Istepenyan) 9-13
Cigekcgilik: San’at-1 tezyin (Liitfi Arif)

14-16

1 Nisan 1329 [14 Nisan 1913] / Birinci Sene / Say1 2

Iska-i Tefcir: Misirda (artezyen) burgu kuyular1 (Ahmed Talat) a-21

Sandyi‘-i Umiimiyye: Memalik-i Osmaniyyede fabrikacilik (Serkis Nihad) — 21-23
Zirdat-i Hususiye: Kahve agacinin usul-i zirdat1 (B. Vehbi) 23-25
Ormancilik: Halep ¢cami garsiyati 25-26

Binbir Cicek Koleksiyonu: Yumurtalama miisabakasi; Viyana tohumluk 27-28
kontrol idaresinin faaliyeti; Buzagilarda ishalin yogurt vasitasiyla tedavisi

Istatistik: Diinyanin hasilat-1 zirdiyyesi 28-29
Fenn-i Baytari: Ahurlarda hifz-iis-sthha (devami1 var / Simon Kiigiikyan) 30-32
Sandyi’-i Nefise: Ziraat tablolari 32

15 Nisan 1329 [28 Nisan 1913] / Birinci Sene / Say1 3

Sandyi’-i Zirdiyye: Bizde siitciiliik nasil terakki idebilir (Thsan) a-35
Hayvdéndt-1 Ehliyye: Hayvanatimizin 1slah ve teksiri (Yorgi Pasalti) 35-38
Ormancilik: Ormancilik iktisadi (Hrant Danzikyan) 38-40
Artedik: Tlkbaharda koganlarinizi ziyaret ediniz (Abdulhakim Hares) 40-41
Bagcilik: Mildiyo hastaligina kars1 (Ilhami) 41-42
Fenn-i Baytari: Sab hastalig1 (Sinasi) 43
Binbir Cicek Koleksiyonu: Sigirlarin diivelegi 43-44

Istatistik: Istatistik fenn-i devlettir; Memalik-i Osmaniyyede tiftik hasilati; 44
Kastamonu ve Aydin hasilati

Havadis: Beynelminel Ziraat Kongresi; Kopenhang Cografiye Sirketi; Fransa 45
bag cubuklari; Ziraat-1 tevcihat; Tesekkiir; Samsundaki bir olay

Muhdbere Mektuplari: Adanadan 46-47

15 Liste olusturulurken dergide yer alan makale/yazi ve yazar adlarinin orijinalleri esas alinmis olup, dergide
basildig: haliyle aktarilmistir. Reklamlar, Felahat, Hamis, Cevaplar, Tesekkiir, Bir Mektup, Tevcihat, Hiilasa,
Teshih, ihtar-1 Mithim, Giincelerimize Kiymetli Nasihatlar, Itizar, Acik Muhabere, Duyun-i Umiimiyye-i
Osmaniyye basliklarina ait bolimler listeye alinmamistir.

16  Dergi sayilarinin ilk sayfasinda numara yer almadig igin listede eksik numaralar yerine ‘a’ harfi kullanilmigtir.
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Piyasa: Piyasa iizerine bir nazar (Yorvanat Zaki)
47-48

1 Mayis 1329 [14 Mayis 1913] / Birinci Sene / Say1 4

Emrdz-1 Nebatiyye: Nebatat-1 mezrianin tufeyli hastaliklari tizerine bir nazar
(mabadi var / Ali Riza)

Ormanciltk: Ormancilik iktisadi ustlii idarenin fevaidi (Hrant Danzikyan)
Balik¢ilik: Liifer baligi (Karakin Deveciyan)

Ticiret-i Umiimiyye: Vesait-i nakliyye terakki’-i zirdatin lazim-1 gayr-1
miifarikidir (A. Barzilai)

Fenn-i Baytari: Ahurlarda hifz-iis-sthha (devami vardir / Simon Kiigiikyan)
Muhdbere Mektuplari: Misirdan: ilkbahar giibreleri (Ata Hamdullah)
Aricilik: Zaif koganlar ¢argubelerinin ilkbahar ziyareti (Abdulhakim Hares)
Binbir Cicek Koleksiyonu: Hayvan miirQr tezkeresi

Istatistik: Diinyanin tiitiin istihlaki

Piyasa: On bes giinliik piyasa (Yorvanat Zaki); Pamuk piyasas: (Iskenderiye
muhabirimizden)

Havadis: Tevcihat

15 Mayis 1329 [28 Mayis 1913] / Birinci Sene / Say1 5

Iktisad-i Zirai: Posta tasarruf sandiklar1 (Sebuh Istepenyan)

Emrdz-1 Nebatiyye: Nebatatt mezrianin tufeyli hastaliklari tizerine bir nazar
(mabad1 var / Ali Riza)

Alem-i Hagerdt: Taksimi (mabadi var / Siireyya)

Ticaret-i Umiimiyye: Ticaretimizin menabi’ (Arsak Sihgusiyan)

Muhdabere Mektuplari: Magnisadan-Magnisa pamuklari (K.)

Istatistik: izmirde zeytun hasilat; Sicilyada badem hasilati; Diinyanin bugday
hasilat1 ziraiyyesi

Binbir Cicek Koleksiyonu: Bulgaristanda giilciiliik

Istisare-i Zirdiyye: Kuskonmazlara ariz olan bocekler ve danaburnu
Havadis: Bagcilara; Konya ovasindan; Zirdat mektebini ziyaret (Kastamonu
refikimizde okunmustur); Kii¢itk ma’ltiimat

Sandyi’-i Nefise: Emaporanin? tablosundan

1 Haziran 1329 [14 Haziran 1913] / Birinci Sene / Say1 6

Sandyi’-i Zirdiyye: Miisterekii’l menfaa siithanelerin siiret-i tesisi ve idaresi
(Thsan)

Zirdat Makineleri: Bahar pulluklar hakkinda bir iki s6z (Ahmed Talat)
Ticaret-i Umiaimiyye: Tiftik ticareti ve tiftik kegisinin liizim-1 1slaht (Yorgi
Pasalt1)

180 Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023)

a-51

51-53
53-55
55-57

57-58
59-60
60
61
61-62
62-64

64
a-68
68-69
70-71
71-74
74

77

78

78
78-80

80

a-83

83-87
87-90



Cayrrlarimuz: Cayirlara mahsus bazi iyi necliyye nebatati (Sina Kerim
Istepenyan)

Hayvindt-1 Ehliyye: Sanen kecisi (Abdulhakim Hares)

Makale-i Mahsiisa: Tohum anbarlari

Alem-i Haserdat: Zirdata olan faidesi (besinci niishadan mabad ve son /
Stireyya)

Binbir Ci¢ek Koleksiyonu: Cirtlak bocegi

Havadis: Tevcihat

15 Haziran 1329 [28 Haziran 1913] / Birinci Sene / Say1 7

Makale-i Mahsiisa: Bu memleket nasil felah bulur? (Ali Kemal)

Ziraat Yine Ziraat, Daima Ziraat: Sabanin kiymeti ve kilicin kuvveti (Sebuh
Istepenyan)

Sanayi’-i Umumiyye: Memalik-i Osmaniyyede hali sanayi (Serkis Nihad)
Pirin¢ envd’-i: Bugiin sekillerini verdigimiz su ii¢ nev sirasyla Kineze
(birinyone), greppi, oricinerio

Muhdbere Mektuplari: Newyorktan: Misirdan seker ¢ikarmak (H. Fikret);
Misirdan: Lord Kigenrin senelik raporu (Ata Hamdullah); Bursadan: Bursa
Ziraat Ameliyyat Mektebi Alaim-i Cevviye Risad Hanesinin 1328 senesine
mahsus rapordur (Hiikiimet Alaim-i Cevviye Muallimi Osman Nuri)
Ormancilik: Trakya ve Rusya ormanlart

Binbir Cicek Koleksiyonu: Ceviz kiitigli; Elektrik vasitasiyla zirdat;
Radyumun tesiriyle hasilat-1 nebatiyenin artirilmasi; Sigircik kusu ile tarla
kusu; Sardalya baliginin basi

Piyasa: Pamuk piyasasi (Iskenderiye muhabirimizden)

1 Temmuz 1329 [14 Temmuz 1913] / Birinci Sene / Say1 8

Iktisad-i Zirai: Cekirdeksiz kuru iiziimlerin temin revaci hakkinda miilahazat-1
iktisadiye (Thsan)

Ticaret-i Umiimiyye: Ticareti hariciyemiz (Serkis Nihad)

Zirdat-1 Hususiyye: Cin fasulyesi yahud Cin bezelyesi (Sina Kerim Istepenyan)
Muhdabere Mektuplari: Aydin Vilayetinde ¢ekirge afeti (Mehmed Siireyya)
Makale-i Mahsiisa: Siit meselesi

Musdhabe: Evrenin koyii (devami var / Tiflisten Ali Osman)

Bin Bir Cigek Koleksiyonu: Hasaddan evvel bugdaym mikdarini tayin itmek;
Tavuklarin hifz-iis-sthhasi; Yagmur suyu; Patates tizerine tecribeler; Patates
tarlalarmin derinligi; Giillerin budanmasi

Havadis: Bagdad-Musul; Memalik-i Osmaniyenin mahsul biidcesi; Meyve
agaclarina ariz olan tirtillar; Aydin Vilayeti dahilinde zuhur iden cekirgeler;
Haleb Vilayeti dahilinde bulunan Amik Ovasi; Asaf Cemal Bey

Sandyi’-i Nefise
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15 Temmuz 1329 [28 Temmuz 1913] / Birinci Sene / Say1 9
Makale-i Mahsiisa: Hiirriyet-Ziraat: Ziraat ancak hiirriyetle payidar olabilir  a-130

Karasinek (Muzirrat: def’i garesi) (Thsan) 130-132
Ticaret-i Umiimiyye: Der-saadet Ticaret Odas1 (Serkis Nihad) 133-135
Hayvanat-1 Ehliyye: Arab beygirleri (Yorgi Pasalt1) 136-138
Zirdat-1 Umiimiyye: Ziraat-1 yabise (birinci nishada nesr edilmisdir / Feridun) 138-141
Fenn-i Baytari: Da’i ekinokok (Karekin Arsinyan) 141-142
Musdhabe: Evrenin koyti (devami var / Tiflisden Ali Osman) 142-143
Ipek Bocekgiligi: Boceklerin yeni bir gidasi 143-144

Binbir Cicek Koleksiyonu: Filistinde Alman Ziraat Mektebi; Amerikadan 144
tecribeler; Fransada avcilik; Amerikada yeni bir kanun; Fare derileri

Havadis: Bagdad Vilayeti Ziraat Miidirii Vecii Bey; Ticaret ve Zirdat Nezareti talebi;
Selimiye ve Erzurum Mektebleri Miidiiriyetleri 144

1 Agustos 1329 [14 Agustos 1913] / Birinci Sene / Say1 10

Makale-i Mahsiisa: Peynir mes’elesi-Koyun siidii (Abdulhakim Hares) a-147
Emraz-1 Nebatiyye: Nebatat-1 mezruanin tufeyli hastaliklari {izerine bir nazar 148-149
(altinc1 niishadan mabad / Ali Riza)

Musdhabe: Evrenin koyl (devami var / Tiflisten Ali Osman) 149-152
Ticaret-i Umiimiyye: Vesait-i nakliye (dordiincii niishadan mabad / A. Barzilai) 152-155
Meyvecilik: Her cinsten iyi meyveler (Sina Kerim Istepanyan) 156-158
Muhabere Mektuplari: Aydin Vilayetinde c¢ekirge afeti (sekizinci niishadan 158-160
mabad / Mehmet Siireyya)

Havadis: Orman tevcihati 160

15 Agustos 1329 [28 Agustos 1913] / Birinci Sene / Say1 11

Ticaret-i Umiimiyye: Serbest liman (Serkis Nihad) a-164
Iska’-1 Tefcir: Kuvve analmar kiinyeli tulumbalar (Ahmed Talat) 164-170
Muhdabere Mektuplari: Aydin Vilayetinde ¢ekirge afeti (gegen niishadan 170-173
mabad / Ahmed Talat)

Musdhabe: Evrenin koyt (Ali Osman) 173-174
Makale-i Mahsiisa: Sonbahar ac1 giydemi (Sina Kerim Istepenyan) 174-176
Havadis: Ziraat tevcihati; Memalik-i Osmaniyede pamuk ziraati; Tashth 176

1 Eyliil 1329 [14 Eyliil 1913] / Birinci Sene / Say1 12

Fenn-i Baytari: Ahurlarda hifz-iis-sthha (Seymuni) a-179
Musdhabe: Evrenin koyt (devami var / Ali Osman) 179-181
Emrdz-t Nebatiyye: Memleketimizde ithal edilen nebatin tiitstilenmesi 181-182
(Feridun)

Hayviandt-1 Ehliyye: Avrupada bir siit ineginin suret-i taayyiisii (Sina Kerim  182-183
Istepenyan)
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Ticaret-i Umiimiyye: Yumurta (Yorvanat Zaki) 183-184
Bagcilik: Asmalarda giines urmasi (Ali Riza) 184-187
Muhdabere Mektuplari: Aydin Vilayetinde ¢ekirge afeti (gegen niishadan 188-191
mabad / Mehmed Siireyya); Misirdan: Deve kusu yetisdirmek (Ata Hamdullah)

Binbir Cicek Koleksiyonu: Trablusda alfa ziraati 192
Istatistik: Amerikada 1910 tarihinde hiikiimet tarafindan nesr idilen istatistik 192
cedveli; Amerika bankalar1

Havadis: Haik Efendi Mardikyan 192

15 Eyliil 1329 [28 Eyliil 1913] / Birinci Sene / Say1 13

Sandyi‘-i Umiamiyye: Sepetcilik sanat1-Sogiid agaci (Thsan) a-195

Musdhabe: Evrenin koyi (devami var / Ali Osman) 195-197
Makale-i Mahsiisa: Irak (Ahmed Talat); Irakin kiymet-i iktisadiyesi 197-203
Kimya-i Zirdi: Amonyakl giibreler (Feridun) 203-205

Istisare-i Zirdiyye: Vezir Koprii Kaymakami Mehmed Teyfik Bey Efendiye  205-206
Ticaret-i Umiimiyye: Posta igin bir menba-i varidat (Posta ve Telgraf 206

Nezaretinin nazar-1 dikkatine) (A. Barzilai)
Felahat’in Tefrikasi: Halil Hocanin Cift¢iligi (mabadi var / Abdulhakim 207-208
Hares)

1 Tesrin-i evvel 1329 [14 Ekim 1913] / Birinci Sene / Say1 14

Ticéret-i Umitmiyye: Nijni Novgorod panayir1 (Istihlak Mali Cemiyeti Meclis a-211
Idare azasindan Serkis Nihad )

Balik¢ilik: Orkinos yahud ton baligi (mabadi var / Karakin Deveciyan) 211-214
Emrdz-t Nebatiyye: Komiir ve rastik hastaliklarina kargt tohumluklarin 214-215

ilaglanmasi (Sina Kerim Istepenyan)

Makale-i Mahsiisa: Konya Ovasi (Feridun) 215-217
Tavukg¢uluk: Tavuklarin yemi 217-218
Muhabere Mektuplari: Umraniyeden: Portakal zirdat1 (Yusuf Ziya); Halebden: 218-219
Asirlar gdrmiis bir ¢inar agaci (Selim)

Istatistik: Findik, Afyon, Seker ve Kahve mahsulii; Makedonya tiitiin ticareti; 220
Memalik-i Osmaniyyede zeytunyagi hasilati

Istisare-i Zirdiype: Findik zirdati; Japon giiliiniin rengini degisdirmek, 220-221
Stimiiklii bocekleri itlaf itmek

Havadis: Ticaret ve Ziraat Nezareti ile Fen Mektebleri ile ilgili tevcihat 221-222
Felihat’in Tefrikasi: Halil Hocanin Cift¢iligi (mabadi var / Abdulhakim 223-224
Hares)
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15 Tesrin-i evvel 1329 [28 Ekim 1913] / Birinci Sene / Say1 15

Balik¢ulik: Orkinos yahut ton balig1 (mabad / Karakin Deveciyan) a-227
Sandyi‘-i Umiimiyye: Sogiidliik tesisi (mabadi var / [hsan) 229-232
Muhabere Mektuplari: Aydin Vilayetinde cekirge afeti (13iincli niishadan 232-235
mabad / Mehmed Siireyya)

Binbir Cicek Koleksiyonu: Panama Kanali 235-236
Havadis: Tevcihat-1 zirdiye 236
Yeni Bagcilik (mabadi var / Abdiilhakim Hares) 237-238

Felihat’in Tefrikasi: Halil Hocanin Cift¢iligi (mabadi var / Abdulhakim 239-240
Hares)

1 Tesrin-i sani 1329 [14 Kasim 1913] / Birinci Sene / Say1 16

Makale-i Mahsiisa: Virjil a-242
Iktisad-i Zirdi: Ziraatta husisiyyet (Sina Kerim Istepenyan) 242-244
Sandyi‘-i Zirdiyye: Zeytunyagi (Ahmed Hamdi) 244-246

Zirdat-t Umiimiyye: Nebatat-1 hasisiyenin islaht: Hububatin istifasi (Merhum 246-247
/ H. Mardikyan)

Aricilik:  Koganlarinizi  kendiniz yapiniz (mabadi gelecek niishada / 248-249
Abdulhakim Hares)

Makale-i Mahsiisa: Fenni takdir. Fenn memurlarimi tesvik edelim (Feridun) 250
Muhdbere Mektuplari: Misirdan: Giinesin hararetini mass iden makine (Ata 251

Hamdullah)

Binbir Cicek Koleksiyonu: Yagl kagidtan camekanlar (A. H.) 252
Havadis: Misirda ziraat 252
Yeni Bagcilik (Abdulhakim Hares) 253-254

Felahat’in Tefrikasi: Halil Hocanin Cift¢iligi (mabadi var / Abdulhakim 255-256
Hares)

15 Tesrin-i sani 1329 [28 Kasim 1913] / Birinci Sene / Say1 17
Makale-i Mahsiisa: Fransa meclis-i meb’usani ile Ingiltere avam kamaras1  a-258

Iktisad-i Zirdi: Sanayi-i ziraatde makinelerin ehemmiyeti 258-262
Sebzecilik: Bes ayda yenir mi bes nev’i sebze: Ekiniz-Toplaymiz (A. H.) 262-264
Zirdat-1 Umitmiyye: Habubatin istifast (merhum / H. Mardikyan) 264-266
Ticaret-i Umiimiyye: Buhran i’tibar1 (Arsak Sihgusiyan) 266-267
Istigire-i Zirdiyye: Amasyada servet 268
Havadis: Simon Efendi 268
Yeni Bagcilik: Ecnas; Avrupa asmalar;; Amerika asmalart (mabad / 269-270
Abdulhakim Hares)

Felahat’in Tefrikasi: Halil Hocanin Cift¢iligi (mabadi var / Abdulhakim 271
Hares)

Ikinci bahs (mabadi var) 271-272
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1 Kéniin-1 evvel 1329 [14 Aralik 1913] / Birinci Sene / Say1 18

Ticiret-i Umiimiyye: Rus ticaret komitesi (Istihlak Mali Cemiyyeti Meclis a-276
Idarehanesi Azasindan Serkis Nihad)

Sandyi‘-i Umamiyye: Sogiidliigiin sureti tesis ve teskili (mabadi var / Thsan) 276-278
Zirdat-i Hususiyye: Kahve agacinin usul-1 zirdat: (ikinci niishadan mabad ve 278-280
son / B. Vehbi)

Kimya-i Zirai: Azotik std (Feridun) 280-282
Usul-i Muhasabe-i Zirdiyye: Mukaddime (Fazil) 282-283
Istigire-i Zirdiyye: Her bir zeytin agaci icin bir kilo nitrat; Hayvanlar yesil 283
yonca yediklerinde

Havadis: Tevcihat-1 zirdiyye; Veba-i bakari 284
Yeni Bagcilik (mabad1 var / Abdulhakim Hares) 285-286
Felahat’in Tefrikast: Halil Hocanin Ciftciligi (mabadi var / Abdulhakim Hares)
287-288

15 Kaniin-1 evvel 1329 [28 Aralik 1913] / Birinci Sene / Say1 19
Sandyi‘-i Umiimiyye: Sogiidliikler (fhsan) a-290
Iktisad-i Zirai: Zirdatin ve teksir-i hayvanatin terakkisi (Sina Kerim 291-294

Istepenyan)

Hendese Kismu: Irtifa’ cebir ta’yini (Ahmed Talat) 294-295
Kavanin - Nizamat: Feldhat ceride-yi miidiriyet-i aliyesine (Sebuh 295-297
Navasarinyan)

Binbir Cicek Koleksiyonu: Muhtelif havadisler 297
Alem-i Hagerdt: Misir pamuk haserati ve onlarm tabii diismanlar: 298
Tavuk¢uluk: Faideli ma’limatlar (devami var / Tadar Kambi) 299-300

Istisdre-i Zirdiyye: Cinko levhalar iizerine yazi yazmak; Ast macunu; Makine 300-302
kayislari; Baglara kimyevi giibre tertibi; Ip ve cuvallar1 dayamkli kilmak

Havadis: Bir Osmanli kimyagerinin muvaffakati; Tevcihat-1 ziraiyye 302
Felahat’in Tefrikasi: Halil Hocanin Cift¢iligi (mabadi var / Abdulhakim 303-304

Hares)

1 Kaniin-1 sani 1329 [14 Ocak 1914] / Birinci Sene / Say1 20
Musdihabe-i Fenni: “Radyum” suaati hayat-1 nebati ve hayvani {izerine te’siri a-307
(Miilkiye Baytar Mektebi Alisi Muallimlerinden Bakteriyolog Kimyager

Baytar Osman Nuri)

Hayvandat-1 Ehliyye: Bargirin sureti taayyiisiiniin nazariyyesi (Sina Kerim 307-308
Istepenyan)

Zirdat-t Umiimiyye: Afyon mahsuliinii yagmur hasaratindan muhafaza itmek 308-311
(Feridun)

Sebzecilik: Havug; Salgam; Sogan; Turp (Abdulhakim Hares) 311-312
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Konservecilik: Meyve konserveleri (M. A.) 312-314
Aricilik: Fa’ideli ma’limatlar (Arici) 314-315
Usul-i Muhasebe-i Zirdiyye: Muhasebe-i zirdat (Bursa Zirdat Mektebi Miidiir 315-316
Sanisi Fazil)

Muhdabere Mektuplari: Misirda hurma ziraati (Misir muhabirimizden / Ata 316
Hamdullah)

Ticiret-i Umiimiyye: Ceran-ii’tibari (17. niishadan mabad / Arsak Sihgusiyan) 317-318
Istatistik: Zirai sendikalar; Asmalar; Baslica memleketlerin ziraileri; Kiikiirdiin 318-319
bagciliga olan faidesi; Talfun

Binbir Cicek Koleksiyonu: Soganm faideleri; Asmanin mensei; Erkek ve 319-320
kadin isgiler; Sahte kiikiirdii anlamak

Havadis: Tevcihat 320

15 Kéaniin-1 sani 1329 [28 Ocak 1914] / Birinci Sene / Say1 21

Rudsak fabrikasinin 50. sene-i devriyesi 1823-1913 a-322
Makale-i Mahsiisa: Afyon ve hasis hakkinda bir konferans 322-324
Siitgiiliik: Sit sagan makineler (Halebde Abdullatif Efendiye); Nebati 324-326
tereyaglari

Tavuk¢uluk: Faideli ma’limatlar (Tavukgu) 326-327
Alem-i Hagerdt: Zeytin sinegi 327

Meyvecilik: Saksi icinde armud yetisdirmek; Ceviz agaglarina ne sekil 328
virilmeli; Kayist sicagi ¢ok sever

Muhdabere Mektuplari: Su ndbeti (miinavebetii’l miyah) (Ata Hamdullah) 328-331
Istigire-i Zirdiyye: Suriyeden Sekib Bey: Gece ucan kelebekleri yakalamak 331-332
i¢lin baglarda kullanilan ilag

Istatistik: Diinyanin kahve istihlaki; Misirin tiitiin istihlaki 332
Yeni Bagcilik: Bagin teksiri usulleri (mabadi var / Abdulhakim Hares) 333-334
Felihat’in Tefrikasi: Halil Hocanin Cift¢iligi (mabadi var / Abdulhakim 335-336

Hares)

1 Subat 1329 [14 Subat 1914] / Birinci Sene / Say1 22

Zirdat-1 Hususiyye: Sisam (Izmit Sancag1 Ziraat Miidiirii Agob) a-341
Makale-i Mahsiisa: Bir nutuk 341-343
Muhtesem bir Asr medeniyeti: Hindiye Seddasi (Bagdad muhabir 343-347
mahsusamizdan)

Hayvdindt-1 Ehliyye: Kizil Karaman ve Karakul koyunlar1 (Yorgi Pasalti) 347-348
Tavukguluk: Tavuklarimiza odun kdmiirii veriniz (Tavukgu); Tavuklarinizi 348-349

kisin yumurtalatmak istermisiniz?

Ciftci Eglenceleri: Kastamonu Ciftlik Mektebinde 350
Muhabere Mektuplart: izmitten (Behcet) 351
Havadis: Zi-kiymet bir asr 351-352
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Binbir Cicek Koleksiyonu: Diinyanin en biiyiik kulugka makinesi

15 Subat 1329 [28 Subat 1914] / Birinci Sene / Say1 23

Zirdat-1 Hususiyye: Sisam (gecen niishadan mabad / izmit Sancagi Ziraat
Miidiirii Agob)

Usul-i Muhasebe-i Ziraiyye: Miifredat (Fazil); Ithalat ve ihracatin teftisi
Zirdat-1 Umiimiyye: Ziraatte kar’in tesirati (Feridun)

Istigire-i Zirdiyye: El-hac Ahmed Beye (ihsan)

Muhdbere Mektuplari: Edirneden (Celal); Nevyorkdan (Mehmed Riisdi)
Tavukc¢uluk: Faideli ma’limatlar

Binbir Cicek Koleksiyonu: Merrih seyyaresinde saki varol? kanallari

Yeni Bagcilik (mabad / Abdulhakim Hares)

Felihat’in Tefrikast: Halil Hocanin Ciftciligi (mabad / Abdulhakim Hares)
368

1 Mart 1330 [14 Mart 1914] / Birinci Sene / Say1 24

Sandyi‘-i Umumiyye: Sogiidliiklerin timar ve idaresi (Ihsan)

Usul-i Muhasebe-i Zirdiyye: Zahirelerin ithalat ve ihracatin teftisi (Fazil)
Muhabere Mektuplari: Kimyevi giibreler (Seyid Ahmed Mehmed);
Macaristan hiikiimetinin en biiytik ¢iftligi “Mezohegyes” (Dikran Almasyan)
Havadis: Cift¢i meb’slar

Binbir Cicek Koleksiyonu: Bahr-i siyah sahillerinde ¢ay ziraati

Fihrist (1 den 24 numaraya ve 15 Mart 1329 dan 1 Mart 1330 tarihine kadar)

15 Mart 1330 [28 Mart 1914] / ikinci Sene / Say1 25

Ifade-i Mahsiisa: Birkag soz (Sebuh Istepenyan)

Makale-i Mahsiisa: Alem-i esya Cift¢i Halil Day1 (13 yasimdaki derslerimden)
Meyvecilik: Findik Agacina Dair Ma’liimat-1 Umimiyye Birinci fasil-ikinci
fasil (devami var / Zirdat Miifettisi Nigan Antreasyan)

Balik¢ilik: Kilig baligt (Balikhane Merkez Miidiirti Karakin Deveciyan)
Sandyi‘-i Umiimiyye: Sogiidlerin kabuklarmi soymak yani beyazlatmak
ameliyyati (Izmir Mebusu Thsan)

Anadolu (Riza Tevfik); Duyun-i Umimiyye Osmaniyye varidat mahsusa
idaresinden; Sark temir yollar1 tahvilati

1 Nisan 1330 [14 Nisan 1914] / ikinci Sene / Say1 26

Sandyi‘-i Umiaimiyye: Sogiid dali ticareti (Izmir Mebusu Thsan)

Meyvecilik: Ugiincii fasil-Dérdiincii fasil-Besinci fasil (devami var / Trabzon
Ziraat Miifettisi Nisan Antreasyan)

Zirdat-1 Hususiyye: Seker kamisi zidatt (Misirdan / devami var / Ata
Hamdullah)
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Sebzecilik: Meyve ve sebzevat: Salatalik yahud hiyar (Abdulhakim Hares) — 411-412

Alat-1 Zirdiyye: Rudsak bag pulluklari (Feridun) 412-413
Istatistik: Bugday, Arpa, Un, Afyon 414
Binbir Cicek Koleksiyonu: Diinyanin seker istihlaki 415

15 Nisan 1330 [28 Nisan 1914] / ikinci Sene / Say1 27

Meyvecilik: Altinct fasil-Yedinci fasil (Trabzon Ziraat Miifettisi Nisan a-421
Antreasyan)

Tavuk¢uluk: Misirda (ma’mdl el-ferah) (Ahmed Talat); Kulugka hindi 421-426
(Ahmed Talat)

Sebzecilik: Sazli fasulyeler; Yesil fasulyeler; Bezelye; Domates; Patlican; 426-430
Biber; Bamya; Sab kereviz; Dereotu; Maydanoz; Bas lahana; Karnabahar;

Ispanak; Semizotu; Salata; Marul (Abdulhakim Hares)

Makale-i Mahsiisa: Cekirge afati 430-432
Havadis: Hikmet Bey Efendi; Osmanli Ziraat ve Ticaret Nezaretine cevabimiz

432

1 Mayis 1330 [14 Mayis 1914] / ikinci Sene / Say1 28

Sandyi’-i Zirdiyye: Sitlerin kesilmesi ve (durnik) altt (Ahmed Talat) a-436
Muhdbere Mektuplari: Findik ziraati ve ticaretteki ehemmiyeti (Giresun 437-438
Ziraat Odasi Azasindan ve erbab-1 zirdatden gamli zade A. Hamdi)

Istatistik: Tiftik; Yiin 438
Yeni Bagcilik (mabad / Abdulhakim Hares) 439-440
Felahat’in Tefrikasi: Halil Hocanin Cift¢iligi (mabadi var / Abdiilhekim 441-442
Hares)

Makale-i Mahsiisa: Osmanli Ziraat ve Ticaret Gazetesine ilk ve son cevap 445-448
(Ahmed Talat); Halkal1 arpalig1 (Ahmed Talat)
Fenni “Miicahide” gazetesine (Sebuh Istepenyan) 448

15 Mayis 1330 [28 Mayis 1914] / ikinci Sene / Say1 29

Meyvecilik: Sekizinci fasil (Trabzon Ziraat Miifettisi Nisan Antreasyan) a-454

Zirdat-1 Hususiyye: Seker kamisi zirdati (Ata Hamdullah) 454-456
Kimya-i Zirdi: Bakliye bakterileri (Sina Kerim Istepenyan) 456-457
Tavuk¢uluk: Favrol cinsi (Abdullah) 458-460

Muhdabere Mektuplari: Macaristanda beygir yetisdirme sanati ve terakkisiigiin 460-463
ithaz idilen tedabir ve ihtimamat (Halkali mezunlarindan Dikran Almasyan)

Istisare-i Ziraiyye: Samsun’da Azad Beye; Bebekde Liitfi Beye; Adapazarinda 463-464
Osman Zeki Beye; Kooperatif Sirketler Kanunu Layihasi ve esbab-1 miicibesi
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Ozlem Yiiksel

1 Haziran 1330 [14 Haziran 1914] / ikinci Sene / Say1 30

Makale-i Mahsiisa: Memalik-i Osmaniyyede pamuk ziraati a-467
Tavukg¢uluk: Artik su faidesiz adi tavuklari beslemekden vazgecelim 467-469
(Abdullah)

Hayvindt-1 Ehliyye: Susam kiispesi 469-470
Giilciilitk: Giillere araz olan haserat ve hastaliklar (Sina Kerim Istepenyan)  471-474
Cigekgilik: Giil fidanlarinizi erken dikiniz (Feridun) 474

Muhdbere Mektuplari: Macaristanda hiikiimet tarafindan beygir yetistirme 475-476
(Halkali mezunlarindan D. Almasyan)

Emrdz-1 Nebatiyye: Giil renginde pamuk kurdu (Ata Hamdullah) 476
Istisare-i Zirdiyye: Uzun Kopriide Cemal Efendi; Diyarbekirde Feyzi Beye; 477-478
Salhalida Mehmet Emin Efendiye; Bigada Siikrii Beye; ineboluda Sadi Beye

Binbir Cicek Koleksiyonu: Yumurtalama miisabakalari neticesi; Panama— 478-480
Pasifik sergi umtimiyyesi

15 Haziran 1330 [28 Haziran 1914] / ikinci Sene / Say1 31

Makale-i Mahsiisa: Memalik-i Osmaniyyede tiitiin zirdati a-482
Meyvecilik: Dokuzuncu fasil (Trabzon Ziraat Miifettisi Nisan Antreasyan) 482-484
Ingilizce The Engineer gazetesinin beyanatina nazaran 484
Fenn-i Baytari: Ahurlarda hifz el-sithha (Ahmed Talat) 485-487
Sebzecilik: Patate (Sina Kerim Istepenyan) 487-489
Tavuk¢uluk (Abdullah) 490-491
Siitciiliik: Frenk yayiklarinin ameliyat miiddeti (Feridun) 491-492
Cayrrlarimiz: Bakliye cayirlariniza algi veriniz; Beyaz hardal ekiniz 492-493

Hitta-i Irakiyye: Dicle Deltasinda eski iska ameliyatinin yeniden tesisi yahut 493-494
Irakin tecdidi

Istatistik: Fransanin hasilat: ziraiyesi 495
Havadis: Zirdat Mektebini ziyaret (Kastamonu) 495

1 Temmuz 1330 [14 Temmuz 1914] / ikinci Sene / Say1 32

Makale-i Mahsiisa: 1slam zirdat1 arazi sirketleri a-498
Meyvecilik: Onuncu Fasil (Trabzon Ziraat Miifettisi Nigan Antreasyan) 499-501
Sebzecilik: Patates (Sina Kerim Istepenyan) 502-505
Tavukguluk: Artik su faidesiz tavuklar yetisdirmekten vazgegelim, Minork 505-506
cinsi (Abdullah)

Hitta-i Irakiyye: Dicle Deltasinda eski iska ameliyatinin yeniden tesisi yahut 507-508
Irakin tecdidi

Hayvainat-1 Ehliyye: Tyi kuzular nasil elde edilir? 508-509
Muhdbere Mektuplari: Pamuk kozalarmin yeni bir diismant (Ziraat 509-510
Nezaretinin nazari dikkatine) (Ata Hamdullah)

Istatistik: Diinyanin hayvanat miktar 510-511
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15 Temmuz 1330 [28 Temmuz 1914] / ikinci Sene / Say1 33

Makale-i Mahsiisa: Ziraat-1 maliye a-515
Tavukg¢uluk: Hac1 Kadin tavugu (Abdullah) 515-516
Sebzecilik: Yer elmasi yahut yildiz kokii (Sina Kerim Istepenyan) 517-518

Muhdbere Mektuplari: Anadolunun ticaret merkezlerinden Ayimntab Sancagi; 518-523
Ziraat; Ticaret (Arsan Sergisyan)

Emrdz-1 Nebatiyye: Zeytunlere araz olan bocekler (Feridun) 523-525
Madenlerimiz: Memalik-i Osmaniyye madenleri (devami var) 526-527
Binbir Cicek Koleksiyonu: Yumurtaciliga dair faideli ma’lamat lar 527

1 Agustos 1330 [14 Agustos 1914] / ikinci Sene / Say1 34
Makale-i Mahsiisa: Meclisi mebusanda ziraat (ziraat biitgesi miinasebetiyle) a-532

Meyvecilik: Onbirinci fasil (mabadi var / Nigan Antreasyan) 532-536
Tavuk¢uluk: Legorn cinsi (Abdullah) 536-538
Sebzecilik: Pancar yahut ciikiindiir (Sina Kerim Istepanyan) 539-540
Aricilik: Kovanlar ve kar (Feridun) 540-541

Hitta-i Irakiyye: Dicle Deltasinda eski iska ameliyatinin yeniden tesisi yahut 541-542
Irakin tecdidi

Sandyi’-i Nefise: Ziraat tablolar1 543
Istigire-i Zirdiyye: Fenni tavukculuk 543

15 Tesrin-i sani 1330 [28 Kasim 1914] / ikinci Sene / Say1 35

Meyvecilik: Findik ziraat1 (Nisan Antreasyan) a-548
Tavuk¢uluk: Yomurtalamak faali (Abdullah) 549-550
Ormancilik: Sunni orman yetisdirmek (Feridun) 550-551
Fenn-i Baytari: Ineklerin giic dogurmasi; Gem yaralari; Kopeklerin kabizhigr 551-552
(Baytar Celal)

Sebzecilik: Ak iskorgina; Siyah iskorgina; Iskolim (Scolyme) (Sina Kerim 553-554
Istepenyan)

Konservecilik: Kuru meyveler 555
Siitciiliik: Peynir mayalart 556-557

Binbir Cicek Koleksiyonu: Anbarlarimizin bugday bitlerini temizlemek 557-558
istermisiniz?; Bir ahuru tiitsiilemek; Su siganlart

Istisdre-i Zirdiyye: Kar kuyulari 558-559
Hitta-i Irakiyye: Dicle Deltasinda eski iska ameliyatinin yeniden tesisi yahut 559
Irakin tecdidi

1 Kéaniin-1 sani 1330 [14 Ocak 1915] / ikinci Sene / Say1 36
Ifade-i Mahsiisa: Birkag s6z; Gelecek niishamizin baslica makaleleri a
Hitta-i Miibdreke-i Irakiyye: Dicle Deltasinda eski iska ameliyatinin yeniden 562-567

tesisi yahut Irakin tecdidi (son)
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Sebzecilik: Cezir yahut pastina (Sina Kerim)

Ormancilik: Koruluk altinda agag yetisdirmek (Feridun)

Alat-1 Zirdiyye: Biger-harman makinasi

Fenn-i Baytari: Bargirlerin uyuzunu nasil tedavi itmeli?; Kuzularin eshalini
tedavi idiniz; Bargirlerin oralarmi tedavi itmek; Kdpeklerin deri kagintisini
tedavi itmek (Baytar Celal)

Istisdre-i Zirdiyye: Tavuklara verilen yemlerin kiymeti nisbiyyeleri; Bargirin
istiha’sin1 artirmak

Binbir Cicek Koleksiyonu: Meyveli agaclariniza her halde kimyevi giibre
veriniz, Almanya ormanlari; Meyve agaglarinizin giibrelerinde bulunan
yosunlart kigin keskin bir ¢elik pargasiyla kaziyiniz; Patates saklamak; Bagce
yollarinda biten otlar; Tohumluk daneleri

Ozlem Yiiksel

567
568-569
570
570-572

572-573

573-574

Fihrist: 25 den 36 numaraya ve 15 Mart 1330 dan 1 Kénin-1 sani tarihine kadar

1 Mart 1331 [14 Mart 1915] /I"Jg:iincii Sene / Say1 37

Ticiret-i Umiimiyye: Kus tiyl ve kanatlar1 ve deve kusu (Mekteb Miilkiye,
Ticaret Mekteb-i Alisi ve Galatasaray Sultaniyyesi Muallimlerinden Serkis
Nihad)

Hayvdéndt-1 Ehliyye: Kegi siidii ve sagmal kegiler (Yorgi Pasalti)
Tavukg¢uluk: Cok yumurtalayan tavuklar; Nafaka; Tavuklarin dogdugu
mevsim; Yumurtalardan alacalar; Kiimeslerin bulundugu mahal (Abdullah)
Havadis: Ticaret ve Zirdat Nezaretinin 1331 senesi biidcesi

Istisare-i Zirdiyye: Tavuklarmizi arasira yoklaymiz (Abdullah)

Feliahat’in Tefrikast: Tavukculuk sanati-1-

1 Nisan 1331 [14 Nisan 1915] / Ugiincii Sene / Say1 38

Meyvecilik: Amerikada Izmir incirleri (N.)

Fistik agaci: Mensei ve mintikasi (Halep / devami var / Agob Oskan)
Tavukg¢uluk: Nakafa meselesi (Abdullah); Dersaadet-i Amerikan Ticaret
Odast

Ormancilik: Ormanlan fidan ile yetistirmenin faideleri; Simsir odunu; Iyi
kavak cinsleri (Feridun)

Fenn-i Baytari: Bargirlerin ayak kizgmligi; Hayvanlarin sariligi; Ineklerin
oksiiriigiinii teskin itmek; Bargirlerin bacak suyu (Baytar Celal)

Havadis: Celeb Vilayeti Zirdati; Memurin-i ziraiyye hakkinda

1 Mayis 1331 [14 Mayis 1915] / Ugiincii Sene / Say1 39

Meyvecilik: Fistik agaci (devami var / Haleb / Agob Oskan); Amerikada izmir
incirleri (devami var / N.)
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Cicekgilik: Yeni giil nevileri nasil elde edilir? (Feridun) 615-617
Tavuk¢uluk: Makine ile pili¢ ¢ikarma sanati (Abdullah) 617-622
Cayrrlarimiz: Cayirlarin yosununu nasil mahv itmeli? 622-623
Istisdre-i Zirdiyye (Abdullah) 623

Havadis: Tevcihat-1 zirdiye; Findik ziraat ve ticareti 623-624

1 Haziran 1331 [14 Haziran 1915] / Ugiincii Sene / Say1 40

Iktisad-i Zirai: Amerikada iskan muhacir meselesi; Cilek tatlis1 ve surubu a-628
Meyvecilik: Fistik agaci (son / Haleb / Agob Oskan) 628-630
Amerikada Izmir incirleri 630-633

Muhdbere Mektuplart: Kimyevi giibrelerin faidesi; Urfadan bize yaziliyor; 633-634
Eskisehirden bize yaziliyor

Tavuk¢uluk: Fennen pilig biiyiitmek sanati (Abdullah) 635-637
Havadis: Tevcihat; Hasad ameliyatinin tesisi; Aydin Bursa zirdat; Firat 638
kopriisii; Findik

Felahat’in Tefrikast: Tavukculuk sanati-3- (mabadi var) 639-640

15 Mart 1333 [15 Mart 1917] - 1917 / Dordiincii Sene / Say1 41-42

Ciftci babast muhterem bir vali (Aydin Valisi Rahmi Bey Efendi hazretleri) — a-642
Meyvecilik: Aydin Vilayetinde incir zirdati ve ticareti (Muharriri ve miitercimi  643-654
Sina Kerim)

Alem-i Hagerdt: incir sinekleri yahud blastofagalar 655-656
Aydin-Kaliforniya-Amerikada izmir incirleri 656

1 Nisan 1333 [1 Nisan 1917] - 1917 / Dérdiincii Sene / Say1 43-44

Cavid Bey Efendi hazretleri a-658
Alem-i Haserdt: Memalik-i Osmaniyyede ¢ekirge afati (T.) 658-660
Muhdbere Mektuplari: Amerikada cekirge miicadelesi (Nevyork muhabir 661-668
fennimizden / S.)

Makale-i Mahsiisa: Cekirge marazi; Arsenikli ilaglarin istimali ve hayvanatt 670-672
¢ekirgelerin tabi dliigmanlari

Binbir Cicek Koleksiyonu: Cekirgeye mahsus kiicliik ma’liimat 672

1 Mayis 1333 [1 Mayis 1917] - 1917 / Dordiincii Sene / Say1 45-46

Muhterem Resid Pasa hazretleri a
Iktisad-1 Zirai: Ziraatte inkilab-1 kebir motorlu pulluklar ile zirdat, Memalik-i 674-677
Osmaniyye ziraatinde yeni bir hayat (S.)

Muhasebe-i Fenniyye: Traktor yani motorlu pulluklar (Muharriri Izmir’de 678-688
Seydi Koy Sanayi-i Ziraiye Mektebi Miidiirii Sina Kerim)
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Ozlem Yiiksel

1 Haziran 1333 [1 Haziran 1917] - 1917 / Dordiincii Sene / Say1 47-48

Makale-i Mahsiisa: Kaliforniyada meyvecilik-Kaliforniya atiyen Tiirkiyenin a-690
biiyiik bir rakibi olacaktir (S.)

Zirdat-1 Umiimiyye: Zirdat-1 yabise-Kuru ¢iftgilik (devam idecekdir / N.) 690-693
Hayvindt-1 Ehliyye: Arab beygiri (sonbahar at yariglart miinasebetiyle/Refik) 693-695

Alat-1 Zirdiyye: Muhtelif motorlu pulluklar 695-696
Alem-i Hagerdt: Adi lahana kurdu (devami var / A.) 696-697
Makale-i Mahsiisa: Ziraata faideli kuslar (Sina Kerim) 698

Ticiret-i Umiimiyye: incirlerin seker miktarmi nasil tayin itmeli (V.); Inciri 699-700
zeytunyagiyla yaglamak
Emraz-1 Nebatiyye: Patatesin ur yahud siyah sigkinlik hastaligi, Patatesin ur 700-702

hastaligi nedir? (B)
Sandyi’-i Zirdiyye: Pasdirmacilik (Arif Hikmet) 702-703
Binbir Cicek Koleksiyonu: Tavuk ve hayvanata mahsus ma’limat 704

1 Temmuz 1333 [1 Temmuz 1917] - 1917 / Dordiincii Sene / Say1 49-50
Makale-i Mahsiisa: Nebatat-1 sanayinin chemmiyeti seker pancari zirdatt a-708

(ZirAat miitehassislarindan Izmir mebusu Thsan)

Zirdat-tHususiyye: Sekerpancari zirdati (devamivar/ Zirdatmiitehassislarindan  708-714
Izmir mebusu Thsan)

Makale-i Mahsiisa: Memalik-i Osméaniyyede sanayi siikkerlye seker pancart 714-720
ziraati m1 yoksa seker kamigi zirdatt mi? (Sebuh)

Binbir Cicek Koleksiyonu: Seker ve seker ziraati ile ilgili ma’limat 720

11 Agustos 1333 [11 Agustos 1917] - 1917 / Dérdiincii Sene / Say1 51-52

Zirdat-1 Hususiyye: Seker pancarn zirdat1 (gegen niishadan mabad / Thsan) a-726
Zirdat-1 Umiimiyye: Ziraat-1 yabise (32-37. niishadan mabad ve son / N.) 727-728
Alem-i Hagerdt: Adi lahana kurdu (37-38. niishadan mabad) 729-732

Muhdbere Mektuplary: Macaristanda beygir yetistirme sanati, hitkkiimete aid 732-733
haralardan Mezohegyes Harasi (Bandirma Ziraat Muallimi D. Almas)

Sandyi’-i Zirdiyye: Pasdirmacilik (47-48. niishadan mabad ve son / Arif 734-735
Hikmet)

Eyliil / Tesrin-i evvel [Ekim]| 1917 / Dordiincii Sene / Say1 53-54
Muhdabere Mektuplari: Macaristanda hiikiimet tarafindan beygir yetistirme, a-742
Mezohegyes Harasinda ithaz edilen tedabir ve ihtimamat (D. Almas)

Zirdat-1 Umiimiyye: Pamuklarin 1stifasi (H.) 742-747
Meyvecilik: Amerikan ceviz agaci (B.) 747-749
Alem-i Hagerdt: incir as1 sineklerinin tarih-i hayati (S.) 749-752
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Tesrin-i sani [Kasim] / Kantin-1 evvel [Aralik] 1917 / Dordiincii Sene / Say1 55-56
Muhasebe-i Fenniyye: Vakayi’-name zirai a-757
Meyvecilik: Amerikada hurma zirdat1 (N.) 758-761
Muhdbere  Mektuplari:  Macaristanda  beygir  yetigtirme-Macaristan 762-764
hiikiimetinin aygir depolar1 (D. Almas)

Sebzecilik: Bakla 764-765
Istigire-i Zirdiyye: Fenni sualler 765-766
Kabil-i ekl salyangozlar 767

Kaniin-1 sani [Ocak] / Subat 1917 / Dérdiincii Sene / Say1 57-58

Alat-1 Zirdiyye: “Lans” motorlu pullugu a-772
Alem-i Hagerdt: incir asi sinekleri-Bagka haserat blastofaganin yerini tutabilir 772-777
mi? (son); Adi lahana kurdu (Son)

Muhdbere Mektuplari: Macaristanda beygir yetistirme (Bandirma Ziraat 777-779
Muallimi D. Almas)

Sandyi’-i Zirdiyye: Leblebi 780-781
Meyvecilik: Pironiya (Sina Kerim) 782
Fihrist: 37 den 58 numaraya ve 1 Mart 1331 den 1 Subat 1333 tarihine kadar 783-784

Mart-Nisan 1918 / Besinci Sene / Say1 59-60

Miindericat,; Mustafa Seref Bey Efendi hazretleri a
Ifade-i Mahsiisa: Dordiinciiden besinci seneye gegiyor iken 786-787
Makale-i Mahsiisa: Meclisi mebusanda zirdat 787-791

Bagcilik: Debova usuliyle bagcilik-asma seklinde bag kiitiikleri iizerinde 791-794
filoksera hakkindaki miisahedat (Sina Kerim)

Ipek Bocekgiligi: Dut agaclariin kurudan hastaligi 795-796
Fenn-i Baytari: Tiiberkiilin istimali; Oksiiriiklii keciler; Bargirdeki deri 796-798
catlaklarini nasil tedavi itmeli? (Baytar Celal)

Hayviéndt-1 Ehliyye: Sit inekleri icin otlar; Bargirlerin yulafini iyice tevzi® 798-800
ediniz; Dana i¢in yumurta kabuklari; Yulaf samanini iyice tevzi’ ediniz; Kisin

kegileri nasil beslemeli; Patates kabuklarini ineklere vermeli mi?

Mayis-Haziran 1918 / Besinci Sene / Say1 61-62

Miindericat; Faideli haserat a-802

Muhasebe-i Fenniyye: Vakayi’-name zirai 802-805
Makale-i Mahsiisa: Memalik-i Osmaniyyede sanayi-i nesciyeden kenevir 805-807
Konservecilik: Yumurtalar nasil saklamali (Sina Kerim) 807-809

Fenn-i Baytari: Kopeklerin sarilik hastaligi; Yorgun beygir (Baytar Celal) 810-811
Ormancilik: Zayif ¢inar agaclarini nasil genglestirmeli?; Bir akasya ormani 811-812
teskil itmek; 3 dane iyi cins kavak agaci (Feridun)

Alem-i Hagerdt: Zirata faideli boceklerden hanim bocegi 813-814
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Ciftci Muhtirast: Kiiglik ma’limat; Sansar kiirkii dahi makbuldiir 814
Sandyi‘-i Umiimiyye: Madenlerimiz 815-816

Temmuz 1918 / Besinci Sene / Say1 63
Miindericat; Iksa-i sarkda oldugu gibi sark-1karibde de ziraat terakki etmelidir a-818

Makale-i Mahsiisa: Tabi’ fabrikacilik 818-820
Fenn-i Baytari: Koyunlarin tufeylilerine karsi; Zayif bacakl bargirler (Baytar 820-821
Celal)

Sandyi‘-i Umiimiyye: Madenlerimiz (devami var) 821-823
Cift¢ci Takvimi: Temmuz ameliyat1 zirdiyyesi (Muharriri: Kalfeyan) 824-827
Ciftci Muhtirast: Kiiglik ma’lamat 827-828
Yeni Nesriyat: Incir zirdat ve ticareti 829-831

Sandyi‘-i Istatistik: Ticaret ve Zirdat Nezareti Umimiyyesi tarafindan 830-831
Istanbul, izmir, Magnisa, Bursa, Izmit

Havadis: Osmanli Itibar-1 Milli Bankasi tarafindan; Kegiborlu Kiikiirt Fabrikas1; Tevcihat
831-832

Agustos 1917 / Besinci Sene / Say1 64
Makale-i Mahsiisa: Kavanin Zirdiyye-Ticaret Miidiiriyeti ne yapar?- 834-839
Memalik-i Osmaniyyede bulgur sanayi

Iktisad-1 Zirdi: Irakda iskAn muhacir meselesi 839-842
Cift¢i Takvimi: Agustos ameliyat-1 zirdiyyesi (Muharriri: Kalfeyan) 842-844
Ciftci Muhtirast: Kiiglik ma’limat 844

Istigdre-i Zirdiyye: Fenni sualler; Bahgivanla Felahatin miisterek seyahati; 845-847
Hakan-1 merhum ve gogercinler (Rahmetullahi aleyhi rahmeten vasiaten)

Eyliil 1918 / Besinci Sene / Say1 65
Miindericat; Yeni tavuk cinsleri elde itmek i¢iin damizlik olarak kullanilan ve a

mense-i Cin olan Kosingin tavuk cinsi

Makale-i Mahsiisa: 1ase meselesi 850-851
Bir memlekette zirdat nasil terakki ider? 852-855
Iktisad-i Zirdi: Trakda iskan muhacir meselesi (son / 1 Mayis 1331/ V. N.) 855-858
Cift¢i Takvimi: Eylil ameliyat zirdiyyesi (Muharriri: Kalfeyan) 859-861
Istisare-i Zirdiyye: Fenni sualler 862-863
Cift¢ci Muhtirast: Kiiglik ma’limat 863

Tesrin-i evvel ve sani [Aralik - Ocak| 1918 / Besinci Sene / Say1 66

Miindericat; Ahmed Riza Bey Efendi a
Zirdat-i Hususiyye: Meleketimizde karabugday zirdatini tamim itmek lazim 866-872
midir?

Alat-1 Zirdiyye: Motorlu bigerbaglar makineleri; Motorlu el arabalari 872-874
Cift¢i Takvimi: Tesrin-i evvel ameliyat zirdiyyesi (Miiharriri: Kalfeyan) 875-878
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Tesrin-i sani ameliyat zirdiyyesi 878-879
Subat 1919 / Besinci Sene / Say1 67

Miindericat, Bal arilarmin envai a-882
Makale-i Mahsiisa: Nehirlerimiz ve kanallarimiz 883-885

Sandyi‘-i Umiimiyye: Madenlerimiz (son / Suriye Vilayeti maden miihendis 886-893
sabiki H. N.)

Ormanculik: Duriib-i emsal (Orman miidiirlerine ithaf) 893-894
Fihrist: 59 dan 67 numaraya ve 1 Mart 1918 den 28 Subat 1919 tarihine kadar 895

Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.
Cikar Catismasi: Yazar ¢ikar ¢atigmasi bildirmemistir.
Finansal Destek: Yazar bu ¢alisma igin finansal destek almadigini beyan etmistir.

Peer-review: Externally peer-reviewed.
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ABSTRACT

This paper examines the stories and works of two Padua-trained Jewish
physicians, Joseph Solomon Del Medigo (d.1655) and Tobias Cohen (d.1729)
who traveled between major urban centers of the Eastern Mediterranean. In
the early modern Mediterranean, Jewish physicians served as the vectors of
knowledge between different geographies. The paper will start by rendering the
learning and practicing medicine in 16th and 17th century Padua and then move
on to the experiences of the abovementioned physicians in the Ottoman Empire
with a particular focus on their biographies. The final section of the article will
focus on the reasons and consequences of their sojourn in the Ottoman Empire.
In addition to scientific quests, the paper argues that Del Medigo and Cohen
headed towards the East with religious motives, the realization of which could
only be made possible by the career opportunities offered by the Ottomans. This
paper will conclude that the stories of Del Medigo and Cohen pose an episode of
the coalescent nature of European and Eastern Mediterranean science.
Keywords: Solomon Del Medigo, Tobias Cohen, Early Modern Mediterranean,
Ottoman History of Science

oz

Bu calisma, Padua'da tip egitimi almis ve bir miiddet Osmanli imparatorlugunda
meslegini icra etmis olan Yahudi doktorlardan Joseph Solomon Del Medigo’nun
(6.1655) ve Tobias Cohen'in (6.1729) biyografilerini ve eserlerini inceleyecektir.
Erken modern donemde, bu iki ismin 6rnek teskil ettigi Gizere Yahudi doktorlar
Akdeniz'in farkh koseleri arasinda bilgi vektorleri olarak hizmet ediyorlardi. Bu
makale 6ncelikle 16. ve 17. ylizyillarda Padua'da tip egitimi ve uygulamalarini
ele alip ardindan bu iki hekimin Osmanli imparatorlugu'ndaki deneyimlerine
odaklanacaktir. Bu c¢alismanin temel iddiasi bu hekimlerin Osmanli
imparatorluguna gé¢ etmelerinin sebebi olarak mesleki ve bilimsel faktérlerin
yaninda dini saiklerin de oldukca etkili oldugudur. Del Medigo ve Cohen'in
zihinlerindeki dini tekamiliin gerceklesmesi ancak Osmanlilarin kendilerine
sundugu kariyer firsatlartyla mmkin olmustur. Bu iki hekimin hikayesinin, erken
modern biliminin esnek ve biitlincil dogasinin bilim tarihi alanindaki yansimasi
oldugunu iddia eden bu calisma, dini ve bireysel amillerin Osmanli bilimlerinin
doénlsimiindeki roliini anlama gabasindadir.

Anahtar Sozciikler: Erken Modern Akdeniz Tarihi, Osmanli Bilim Tarihi, Solomon
Del Medigo, Tobias Cohen
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Introduction

Jewish physicians were important actors in the Ottoman medical landscape in the early
modern period. Their initial popularity of them started with the flow of expelled from Iberia
in the 15" and early 16" centuries. By the 17" century, one observes a second flow in the
number of Jewish physicians some of whom were educated in different parts of the Ottoman
Empire whereas a considerable amount came from European states. Journey to the East was
common among the European Jewry because the Ottoman world lacked the limitations one
would observe in contemporary Europe.! For this reason, the Ottoman territories were the
destination for Jews from all walks of life and different skills. Among these skills, medicine
was naturally the most sought-after. Those with an educational background often obtained
their degrees in the medical school of Padua.

Padua was a major center of science in the 16" and 17" centuries. After the city became
a part of the Republic of Venice, the university found great support from the Republic. Its
relative freedom from the Papal authority and proximity to the city of Venice provided the
university with significant opportunities. They were able to grant education to Jews and
protestants. The university, certainly, was benefitting from the most productive printing
presses of the time in Venice. As a result, it became an attractive center for higher education.?
Between the 14" and 17" centuries, and the five chairs of the school were structured around
theoretical medicine, practical medicine, anatomy and surgery, botany, and semeiotic.> The
university’s motto was ‘Universa universis patavina libertas’ meaning ‘Paduan freedom is
universal for everyone’. Among its most renowned graduates were Nicolaus Copernicus
(1473-1543), Andreas Vesalius (1514—1564), Gabriele Falloppio (1523—-1562), and William
Harvey (1578-1657); some of whom later became a professor in the same university.

George Newman emphasizes four Paduan teachers as the pioneers: the anatomist Vesalius
who revealed morphology as the bedrock of systematic medicine; the physician Fracastorius
(d. 1553) who was the first of the moderns mention infection and epidemiology; Fabricius
(d. 1619), who practiced as a surgeon, was one of the greatest of the early exponents of the

1 For an overview of the history of Jews in the Ottoman Empire, see Stanford J. Shaw, The Jews of the Ottoman
Empire and the Turkish Republic (New York: New York University Press, 1991); Yaron Ben-Noeh, Jews in the
Realm of the Sultans: Ottoman Jewish Society in the Seventeenth Century, (Tibingen: Mohr Siebeck, 2008);
Dina Danon, The Jews of Ottoman Izmir: A Modern History (Stanford: Stanford University Press, 2020).

2 On the University of Padua see Jerome J. Bylebyl, “The School of Padua: Humanistic Medicine in the 16th
Century,” in Health, Medicine and Mortality in the Sixteenth Century (1979), ed. Charles Webster (Cambridge:
Cambridge University Press, 1979), 335-370; David B. Rudermann, “Padua and the Formation of a Jewish
Medical Community in Italy,” in Jewish Thought and Scientific Discovery in Early Modern Europe (New
Haven and London: Yale University Press, 1995), 100-118; Michael Stolberg, “Learning Anatomy in Late
Sixteenth-Century Padua,” History of Science 56, 4 (2018): 381-402.

3 F. Zampieri, A. Zanatta, M. ElImaghawry, M. R. Bonati, and G. Thiene, “Origin and Development of Modern
Medicine at the University of Padua and the Role of the “Serenissima” Republic of Venice,” Global Cardiology
Science and Practice 21 (2013): 151.
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elements of physiology and embryology who practiced as a surgeon; and Galileo Galilei (d.
1642), the discoverer of the true laws of motion and initiator of the physical measurement
of physiological processes.* These professors were some of the many scientists contributing
to the advanced medical study in Padua. Giovanni Battista de Monte (d.1551) and Antonio
Fracanzani (d. 1567) made use of systematic bedside teaching, focusing on hands-on
treatment which was not a common practice at that time.’

Early Modern medicine intertwined with novelties and traditions. In the initial phases of
the Renaissance, the translations of Latin and Greek sources and the encounters with works
compiled in Arabic, and the examples of Islamic institutions such as hospitals transformed
medicine. In the later phases of the Renaissance, studying the body brought about complete
novelties. After the structure of the brain and internal organs were better understood by
disclosing the shortcomings of Galenic teachings, anatomy theatres became an important part
of early modern Europe. Vesalius transformed the approach to the human body by uncovering
mistakes in Galenic teachings. After Vesalius, William Harvey, educated in Padua, discovered
the circulatory system which was also an extremely important achievement for the study of
the human body.

While all these novelties were emerging, on the one hand, there continued a co-existence
of traditional and mystical thoughts. The latter became an element of dialogue through
engaging with the novelties.® Paracelsus, for example, rejected Galen and many of the textual
teachings; he suggested that the human body could be cured by chemical methods in which
alchemy, mysticism, and magic were intertwined. This episode was a period dominated by the
views that man was a microcosm of the universe (i.e., the macrocosm) and that this harmony
could be preserved by the harmony of substances in nature. Also, there were no clear lines
between disciplines trying to understand nature and people.” Therefore, astronomy, alchemy,
medicine, and mysticism overlapped at many points.

Jewish physicians, on the other hand, were neither completely inside nor outside the
scientific revolution that was happening in Europe.® They could only study at universities

4 Herbert R. Spencer, “A Century of Medicine at Padua,” The British Medical Journal 1,3196 (1922): 543.

5 Michael Stolberg, “Bedside Teaching and the Acquisition of Practical Skills in Mid-Sixteenth-Century Padua,”
Journal of the History of Medicine and Allied Sciences 69, 4 (2014): 633—664.

6  Onthe origins of Early Modern Science, see Steven Shapin, The Scientific Revolution (Chicago: The University
of Chicago Press, 1996).

7  For an overview of the Early Modern Science, see Laura Gowing, “Knowledge and Experience, C. 1500—
1750,” in The Routledge History of Sex and the Body: 1500 to the Present (1st ed.), eds. S. Toulalan and K.
Fisher (London: Routledge, 2016), 239-256; Nancy G. Siraisi, “Medicine, 1450-1620, and the History of
Science,” Isis 103, 3 (2012): 491-514.

8  For Jews and the Scientific Revolution, see Adam Shear, “Science, Medicine, and Jewish Philosophy,” in
The Cambridge History of Judaism, vol.7, ed. Jonathan Karp and Adam Sutcliffe (Cambridge: Cambridge
University Press, 2017), 522-549. Alex G. Keller, “Science in the Early ‘Haskalah’,” European Judaism: A
Journal for the New Europe 24,2 (1991): 8-13; and Noah J. Efron, “Jewish Thought and Scientific Discovery
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with special permission or by conversion, except Padua, and they were not allowed to treat
non-Jews. For this reason, many Jews either converted or went to Padua. Although Jews
were dominating medicine in this period, their opportunities were insufficient in comparison
to gentiles. The fact that being a physician has become a family profession should be an
important factor in the emergence of Jewish predominance. After completing their education,
Jewish doctors could practice their profession in their community or enter the service of non-
Jewish nobles through patronage relations or they could travel to the Ottoman lands where
they could pursue both.’

In this study, [ examine the stories of two Padua-trained Jewish physicians, Joseph Solomon
Del Medigo (d. 1655) and Tobias Cohen (d.1729). I aim to start by picturing the learning and
practicing medicine in 16" and 17% century Padua. Then I move on to the experiences of
the two physicians in Ottoman Empire with a particular focus on their biographies. The last
section of the study focuses on the reasons and consequences of their sojourn in the Ottoman
Empire. I argue that Del Medigo and Tobias Cohen headed toward the east with religious
motives the realization of which could only be made possible by the opportunities offered by
the Ottoman Empire. Consequently, their stories render an episode of the coalescent nature
of European and Eastern Mediterranean’s early modernity which is characterized by cross-
cultural scientific exchanges.

I. Jewish Medical Students of Padua

Among all the other universities Padua played the most crucial role for the Jews who
aimed to study medicine in the early modern period. The popularity of the university among
Jews did not merely draw from its scientific superiority and the opportunities that the Republic
of Venice offered. They were rather compelled to choose Padua for their medical training.
Because in the 16" and 17" centuries, Jews were only admitted to European universities
either by exemption or conversion. Padua, on the other hand, had a different story. While
most medieval universities were founded by Papal decree in Europe, Padua was established
by professors and teachers of Bologna which give greater room for freedom to Paduans in
their university’s institutionalization. Also, Venice had a considerable Jewish population. It
was the first Italian city to create a compulsory area (ghetto) for Jews which had expanded
with the influx of Jews in search of a haven after Pope Paul IV (1476-1559) initiated strict
religious policies in 1555.1°

in Early Modern Europe,” Journal of the History of Ideas 58, 4 (1997): 719-32.

9  For the distribution of Jewish physicians in the Ottoman Empire, see Abraham Galante (Avram Galanti),
Meédecins juifs au Service de la Turquie (Istanbul: Babok, 1938).

10 Cristiana Facchini, “The City, the Ghetto and Two Books. Venice and Jewish Early Modernity,” in Modernity
and the cities of the Jews, ed. Cristiana Facchini, Quest. Issues in Contemporary Jewish History 2 (2011):
15-16; David B. Rudermann, “Medicine and Scientific Thought in the Ghetto: The Cultural World of Tobias
Cohen,” in The Jews of Venice: A Unique Renaissance Community, eds. Robert C. Davis and Benjamin Ravid
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Although Venice and Padua were tolerant towards its Jewry, Papal decrees continued
to emphasize drawing strict lines between Jews and Christians. Especially, the growing
presence of Jewish physicians did not go unnoticed. Pope Gregory XIII (1502-1585) issued a
papal bull in 1581 about the treatment of Christians by Jews or other infidels:

...shall have dared to act in opposition to them, let the sacraments of the church in no
wise be administered to him, not even by those regularly exempt: and if he should die
thus, let him not have Christian burial; and let them not neglect to notify the sick men of
the parish of these things at an appropriate time, especially when they shall have known
that a Jewish or other infidel physician has been admitted by them, and furthermore, let
the ordinaries themselves of places take due measures of punishment against the violators
of this command: and as for the Jews themselves, let them none the less be punished in
proportion to their transgressions according to the letters of the aforesaid Pontiffs Paul and
Pius issued against them.!!

As it is clearly stated here, treatment by a Jewish physician would be severely punished in
case the patient succumbs. Should the patient survive, the punishment for both the physician
and the one who called him was 25 scudi.'? It is important to note that Gregory XIII did not
establish a new rule, he rather reminded and emphasized the rules of his predecessors. The
question to be asked here is why did he feel compelled to remark on his predecessors’ rules?

Firstly, the number of medical students was on the rise. Rudermann believes between
1520-1605, the recorded number of Jewish students in Padua was 29 which dramatically
rose to 320 in the following two centuries."* Friedenwald puts forth a different number. He
suggests that between 1517-1619 some 80 Jewish students obtained medicine degrees from
Padua.'* Leaving the exact numbers aside, both data attest that from the late 16® to early 17
centuries Padua started to attract more Jews for medical training. Hence, Pope Gregory XIII
needed to remind the public of the possible outcomes of the rising Jewish physicians.

Secondly, rather than warning people of a possible case, the Pope might have stimulated
by actual cases due to teaching being a popular way of practical teaching in 16™-century
Padua. Two prominent professors Giovanna Battista da Monte (1498-1551) and Antonio
Fracanzani (1506-1567) made systematic use of the teaching opportunities which the hospital
of San Francisco offered.” This method intended to give students hands-on training, but

(Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2001), 191-210.

11 Gregory XIII, “Letter,” (1581), quoted in Harry Friedenwald, “Jewish Physicians in Italy: Their Relation to the
Papal and Italian States,” in Publications of the American Jewish Historical Society, no. 28, eds. R.C. Davis
and B. Ravid (Baltimore: American Jewish Historical Society, 1922), 175.

12 Ibid., 181.

13 David B. Rudermann, “Padua and the Formation of a Jewish Medical Community in Italy,” in Jewish Thought
and Scientific Discovery in Early Modern Europe (New Haven and London: Yale University Press, 1995), 109.

14  Friedenwald, “Jewish Physicians,” 201.

15 Michael Stolberg, “Bedside Teaching and the Acquisition of Practical Skills in Mid-Sixteenth-Century Padua,”
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as a necessity of the method students came into direct contact with patients. In this case,
Jewish students who ideally should be only in training had a chance to create a network with
people of the city. Therefore, in reality, the sharp line between Christian patients and ‘infidel’
physicians that Gregory XIII was trying to remind could be blurred at some points.

The line between Christian and Jewish students was more definite, however. The financial
burden of training was heavier for Jews if not at all unbearable. They paid higher tuition
than Christians and they had additional taxes on various occasions. For example, before
graduation Jews had to give 170 pounds of sweetmeat to be delivered to Christian students.!
In addition to the financial load, there must be a burden of conscience. The tolerance was
made only for their training, the essence of the university was still Catholic and hence the
institutional setting did not allow religious teaching for Jewry. Padua graduate Solomon Del
Medigo voiced his concerns as first the light of Torah and then philosophizing in Padua.!”
Similarly, another Padua graduate Tobias Cohen stated that no Jews “should consider studying
medicine without first filling the belly with the written and oral Torah”.!* Probably, upon
feeling the unrest rose from being surrounded by non-Jews, the two prominent graduates of
Padua underlined the importance of religious teaching as a prerequisite for their training in
Padua.

As the university consisted of student bodies according to their nation, Jewish students
like Del Medigo and Tobias Cohen belonged to a body of the nation; although some historians
suggest that the Jewish students formed a religious body of their own irrespective of the
country of origin." The latter claim has not been widely accepted as Rudermann showed that
“most of the non-Italian Jewish students belonged either to the German or Polish nations.”*
Together with Iberians and Ottomans, Jews from approximately five different backgrounds
shared a common-place in Padua thanks to their medical training. This makes Padua a
perfect cultural milieu for Jewry. The university provides them with a unique opportunity for
cultural, religious, and scientific exchange. From this perspective, it is possible to argue that
Padua served its Jewry as an early example of early modern scientific societies. There were
scientists from different backgrounds, the leading publishing center Venice was nearby, and
most importantly Jews trained in Padua established a network of their own.

These networks created fruitful opportunities for them. In praising his teacher Solomon
Conegliano (d. 1719), Tobias Cohen (d.1729) notes the following about Conegliano’s

Journal of the History of Medicine and Allied Sciences 69, 4 (2014): 633—-664.

16 Rudermann, “Padua,” 110.

17 Joseph Del Medigo, Sefer Elim (Odesa: M. Grinshpan, M.E. Belinson, 1864-67), 63, quoted in Rudermann,
“Padua,” 111.

18 Tobias Cohen, Ma’aseh Tuviyyah (Cracow, 1908). Reprint New York, 1974), 82, quoted in Rudermann,
“Padua,” 111.

19  Jacob Shatzky, “On Jewish Medical Students of Padua,” Journal of the History of Medicine and Allied Sciences
5,4 (1950): 446.

20 Rudermann, “Padua,” 108.
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students: “some of whom become rabbis and some of whom become physicians to kings and
important princes; for I am the least notable among them all.”?! Although he is being modest
himself; Tobias Cohen was also a renowned physician. He served the Ottoman sultans in
Edirne and Istanbul. These two cities were maybe the most popular destinations for Padua-
trained Jewish physicians. Among the various examples of physicians who headed towards
the East to sojourn in this popular destination, a couple of names offer interesting stories.
Two of them who have already been mentioned so far i.e., Joseph Solomon Del Medigo and
Tobias Cohen, will be the focus of the following chapters.

I1. Heading Towards the East
Joseph Solomon Del Medigo (1591-1655)

In January 1619, a little yet shiny celestial body swept away the cold and darkness of the
winter night with the amazement it resonated among the people of Istanbul. The ones who
were able to restrain their amazement sought for wisdom of people. As luck would have it,
there was a visiting scholar at the Jewish community of Istanbul at that time who had the
privilege of being a student of the great astronomer Galileo Galilei. People rushed into his
room, unable to explain their astonishment, and told him to just look up. Joseph Solomon Del
Medigo followed their call, then recorded that night as follows:

...they took me out and said, “Look at the heavens.” I raised my eyes and saw a wide and
long-tailed star [comet] burning and shining in the sky. I had never seen such a comet,
and [ had not read others’ works on something as big as this. Some of the crowd gathered
around me, expecting to hear my teaching. Since they were terrified of this great novelty
[the comet], they said: “Not for nothing has God sent this star, but instead to be a sign and
precursor for a forthcoming event.” But I denied their requests [to make an astrological
prediction] and told some of them that it [the comet] is a natural thing.*?

This passage belongs to the article on a comet that constitutes a small instance of Del
Medigo’s Sefer Elim (Book of Palms) which was published in Amsterdam (1629) by the
famous Menasheh ben Israel (d. 1657) who is the founder of the first Hebrew printing press.
Sefer Elim covers Del Medigo’s responses to the scientific and religious questions that were
sent to him. Besides Sefer Elim the other source for Del Medigo’s life is his short biography
by one of his pupils Moshe Metz.

Joseph Solomon Del Medigo also known as Yashar of Candia was born in Crete (1591).
He is a descendant of physician Elijah Del Medigo (d.1493). Solomon had an adventurous

21  Cohen, “Ma’aseh Tuviyyah,” quoted in Rudermann, “Padua,” 112.

22 Joseph Solomon Del Medigo, Maamar ‘al kochav shavit [An Article on a Comet], Jerusalem, Institute of
Hebrew Manuscripts, Hebrew National Library (MS F 64619), quoted in Avner Ben-Zaken, “Transcending
Time in the Scribal East,” in Cross-Cultural Scientific Exchanges in the Eastern Mediterranean, 1560-1660
(Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2010), 79.
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career that had begun with his education at Padua and ended in Prague (1655). He practiced
medicine only to make a living. Del Medigo’s interests lie in various aspects of new natural
philosophy, especially astronomy. Of course, Galileo Galilei must have played a crucial
role in his interests. Del Medigo refers to Galileo as “rabbi Galileo” which, according to
Brazilay, should be interpreted as a sign of respect, meaning my master.”* Their intimacy
is often attributed to the fact that he was one of the few who used and mentioned Galileo’s
telescope. In the ensuing parts of the passage above, Del Medigo notes that “The images of
the stars change as much as they are close to [i.¢., the closer they are to] the sun, as I observed
several times through the glass of Galileo.””* He rejected the Aristotelian explanation that the
comets are dry exhalations of Earth which caught fire in the atmosphere. Instead, he put forth
an alchemical explanation by calculating the amounts of the earth’s water needed to create
such a gaseous body, which he believes should be a thousand times bigger than earth; then
he culminates that the comet could not be a gaseous body which belongs to the sub-lunar
world.?

After spending a couple of years among the Karaite communities of Alexandria and
Constantinople, Del Medigo continued his travels in Eastern Europe until he arrived in
Amsterdam. Together with experience and maturity;?*® Del Medigo acquired valuable
manuscripts from the East. He was in search of the pure knowledge that Jewry possessed
in ancient times. Although he aimed to publish those manuscripts, the publisher Mannesah
ben Israel thought Del Medigo needed to write something about the new natural philosophy
in Hebrew. Following this advice, Del Medigo then compiled the Sefer Elim in which he
suggested his readers give the priority to the first Torah and then to philosophy.?” By the
time, the manuscripts he collected circulated among the Jews of Amsterdam and London
contributing to the Messianic thought of the time.

Tobias Cohen (1652-1729)

A half-century later, Tobias Cohen picked up the suggestion of Del Medigo where he left
off. He advised his reader that their aim should be “first filling the belly with the Torah then
medicine.”? Like Del Medigo, Cohen was also a Padua-trained physician who sojourned in
Istanbul. Again, like Del Medigo he comes from a family of physicians. Tobias was born in
Metz (1652) and started his medical training at the University of Frankfurt an der Oder. He
and his friend Gabriel Felix were among the first Jews to be admitted to that university with
an exceptional status granted by the Great Elector of Brandenburg however, their presence

23 Isaac Barzilay, Yoseph Shlomo Delmedigo (Yashar of Candia) (Leiden: Brill, 1974): 151.

24 Del Medigo, “An Article on Comet,” quoted in Ben-Zaker, “Transcending Time,” 81.

25 Ibid.

26  Del Medigo often refers to himself as “I was a boy in Constantinople”, see Ben-Zaker, “Transcending Time”, 82.
27 Del Medigo, Sefer Elim, 63, quoted in Rudermann, “Padua,” 111.

28  Ibid.
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at the university was not welcomed.” The two then moved to a more tolerant institution,
University of Padua, where they found the support of Solomon Conegliano (1642-1719) and
they received their medical doctor degrees in 1683.

Upon becoming a Doctor of Medicine, Cohen went to Poland to practice medicine. A
couple of years later, Cohen moved to Adrianople where he became the court physician to
five Ottoman sultans -from Mehmed IV (r. 1648-1687) to Ahmed III (r. 1703-1730). He
composed his renowned book Ma 'aseh Toviyyah (Work of Tobias) during his stay in Ottoman
Empire and published it in Venice (1707). The book is an encyclopedic work those devoted
sections to theology, and science, and is also famous for its illustrations of the human body
with a house metaphor.?® Apart from science and religion, the book’s utmost importance is
its discussion of the false messiah Shabbetai Zevi (d. 1676). Many Jews in the 17" century,
including Solomon Del Medigo, expected and hoped to see the emergence of the Messiah.
On the ground of this hope, the rise of Shabbetai aroused excitement among many Jews, but it
was a great scandal that Shabbetai converted to Islam after he was captured by the Ottomans.
The tone dominating Tobias Cohen’s writings underlines this scandal. He observed and noted
Shabbetai as a fool who did queer things and believed that because of his coreligionists’
pathetic obsession with this false messiah, the image of Jewry among the Gentile world
degraded.’! While the hope of catching up with Gentiles with science dominated Del Medigo’s
works in the early 17" century, the predominant tone of Tobias’ works in the late 17" century
was the feeling of cultural inferiority and embarrassment caused by the false Messiah.

III. Motives and Encounters

Solomon Del Medigo, Tobias Cohen, and many more Jewish physicians of the Early
Modern period were attracted to Ottoman cities like Constantinople, Adrianople, Smyrna,
and Alexandria. Henceforth, the reason for this popularity needs scrutiny. I think two reasons
emerge as main motivations emerging out of enmeshed origins. First, the religious enthusiasm
originated from a) the search for pure ancient knowledge, b) millenarian expectations, and
¢) living up to the new natural philosophy or catching up with the gentiles. Second, the
career opportunities offered by the Ottoman Empire*> were made possible by a) Ottoman

29 David B. Rudermann, “On the Diffusion of Scientific Knowledge within the Jewish Community: The Medical
Textbook of Tobias Cohen,” in Jewish Thought and Scientific Discovery in Early Modern Europe (New Haven
and London: Yale University Press, 1995), 239.

30 Etienne Lepicard, “An Alternative to the Cosmic and Mechanic Metaphors for the Human Body? The House
Ilustration in Ma 'aseh Tuviyah (1708),” Medical History 52, 1 (2008): 93-105.

31 Rudermann, “Tobias Cohen,” 242.

32 How important was the medical doctor degree from Padua for Ottomans is a significant question. An elaborate
discussion on this topic needs further scrutiny yet one major reason of the value given to the Padua degree
might be attributed to Paduan commitment to Aristotelianism and Galenic humoralism; hence, their arrival at
the Ottoman medical marketplace dovetailed with familiar humoralist ideas and theories. See Harun Kiigiik,
“Natural Philosophy and Expertise: Convert Physicians and the Conversion of Ottoman Medicine,” in “The
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tolerance, b) practical medicine, and c) local and regional networks. In this chapter, I will
first examine these factors and then briefly touch upon the other side of the coin to see what
Jewish physicians offered to Ottomans.

The Religious Enthusiasm

In the early modern period, the search for pure ancient wisdom (prisca sapienta) was
a common quest. Many believed that God bestowed the perfect knowledge to the ancients
which had been tainted through time. Through diligent examination of the ancient sources,
it was aimed to recover the perfect knowledge of nature. The Jewish community was no
exception. In this vein, Del Medigo adventured in the Near East to discover the ancient’s
wisdom about the universe. He started collecting manuscripts from Alexandria and continued
in Constantinople, and by the time he reached Europe, he had enormous amounts of books
obtained from his journeys. His student Moshe Metz described him as someone who
“swallowed in his stomach many books and never spared either his money or possible burden
and far distance to collect books from whatever [place] he saw, heard of, or even was aware
of. His treasure amounted to 7,000 books, with a price of 10,000 gold coins.”* In Sefer Elim,
he makes his Jewish-hermetic ideas obvious which stresses that the pure ancient knowledge
was given to Jews including the recent discoveries of Copernicus and Galileo as he believes
“the wisdom was given to Moses in Sinai.”** The ceaseless efforts of collecting books that his
student Moshe underlines above must have been driven by this idea.

Another common theme of the early modern period was the millenarian expectations.
Jews and many Christians believed that the end of time will begin when the Jews return to
Jerusalem. But before returning to Jerusalem, there were a series of events that were expected
to happen. Among those events, some hold that the Karaite Jewish community - who were
living in the Near East generally in the Ottoman Empire, would lead the return to Jerusalem.
Because the Protestant theologians emphasized their exclusive faith in Scripture that rejected
the Jewish tradition, Karaites were regarded as the true Jews or “Protestant Jews”.* That
is probably why Del Medigo started his journey among the Karaite communities of Egypt
and Constantinople. For Del Medigo, Karaites might have possessed manuscripts showing
the pure knowledge of nature that was given to Jews in ancient times which might also
prove the possible millenarian role that the community will play. Therefore, following these
possibilities Del Medigo started collecting manuscripts from Karaites.

Although we do not certainly know whether Del Medigo believed in the role of Karaites
communities in the eminent Jewish return to the Holy Lands, we know that he most certainly

Case for the Ottoman Enlightenment: Natural Philosophy and Cosmopolitanism in Eighteenth-Century
Istanbul” (PhD diss., University of California, San Diego, 2012), 103-127.
33 Moshe Metz, “Introduction to Delmedigo,” Sefer Elim, viii, ix, quoted in Ben-Zaker, “Transcending Time,” 85.
34 Del Medigo, Sefer Elim, quoted in Ben-Zaker, “Transcending Time,” 90.
35 Ibid, 77.
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believed that Karaites possessed ancient knowledge. Together with the books, he collected in
the Near East, Del Medigo went to one of the centers of millenarian theologians. In Amsterdam
(1623) he met with Mennaseh ben Israel who was the owner of the first Hebrew printing
press and a prominent thinker of millenarianism. Upon his arrival to the city, Ben-Zaker
argues that “Del Medigo suggested publishing some Karaite manuscripts that showed how
some of the astronomical technicalities associated with the new post-Copernican astronomy
were already known in the ancient past™¢ but Ben Israel directed him to write on the new
natural philosophy. Therefore, the manuscripts he collected were not published. However,
Del Medigo’s impact reached beyond his published book Sefer Elim (1629). According
to Jacob Adler, Del Medigo was a major source for many thinkers of that time including
Spinoza and Ben Israel’” whereby his interpretation of the Karaite manuscripts circulated in
the intellectual sphere.

Delegating the creation of a book on natural philosophy to Del Medigo, Menasseh Ben
Israel himself delves into theological publishing. He compiles several books focusing on
Talmud and classical texts mainly in Spanish aiming at Marrano readers; and he reaches the
climax in 1650 with his renowned work The Hope of Israel (Esperanca de Israel in Spanish,
Spes Israelis in Latin). After it was published, the book became the bible of millenarians.
It discussed various prophetic events like the discovery of the lost tribes in Latin America.
The book was soon published in 7 languages quickly reaching different parts of the world.
Jacob Barnai argues that among the most avid readers of The Hope of Isracl were the
Marranos of Smyrna (Izmir).*® Smyrna at that time was a multicultural center of the Eastern
Mediterranean. The city enjoyed overseas trade by English and Dutch merchants where lived
a significant Jewish community one individual of whom was Shabbetai Zevi. 6 years before
the Shabbetai’s appearance as the Messiah, Mannesah’s Esperance de Israel was published
in Smyrna (1659) by Rabbi Abraham Gabbai in the printing press that was set up by the
Gabbai family.* Therefore, there emerges a chain of events starting with Del Medigo’s story,
he became an indirect but significant participator of the Sabbetai’s Messianism which was an
interesting episode of the greater story of early modern millenarianism. While Del Medigo
did not have the chance to see this episode, Tobias Cohen was its direct witness who felt
despised by the consequences of Sabbetai’s false messianism.

As for the third origin of religious enthusiasm, both Del Medigo’s and Tobias Cohen’s
stories highlight the desire to catch up with Gentiles in the sciences. Both scholars were

36 Ibid.

37 Jacob Adler, “Joseph Solomon Del Medigo: Student of Galileo, Teacher of Spinoza,” Intellectual History
Review 23 (2013): 141-157.

38 Jacob Barnai, “Christian Messianism and the Portuguese Marranos: The Emergence of Sabbateanism in
Smyrna,” Jewish History 7,2 (1993): 121.

39 Brandon Marriott, “The Lost Tribes in the Americas: Judeo-Christian Reciprocity across the Atlantic
World (1648-1666)" in Transnational Networks and Cross-Religious Exchange in the Seventeenth-Century
Mediterranean and Atlantic Worlds: Sabbatai Sevi and the Lost Tribes of Israel (London: Routledge 2015): 34.
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educated at one of the great centers of scientific advancements and hence were well aware
of the recent progress Gentiles made in natural philosophy. Del Medigo considered new
scientific discoveries as a race. Further, noted his aim as “to show them [the Gentiles] our
strength, and they should know that the Children of Israel are not the lightest in this race
on the difficult issues of natural philosophy.”® In the same vein, Tobias contended that his
purpose was to compile “a general text including several sciences and fields of knowledge to
respond to those abusers (Gentiles) and to demonstrate to them that they were not the only

beneficiaries of these sciences.”!

Although they were on the same page regarding the necessity of living up to the new
natural philosophy, they differed in tone. Because there occurred a sharp line dividing the
two stories. Del Medigo’s quest was only to catch up with Gentiles in sciences. Tobias’
endeavors, on the other hand, included reclaiming his communities’ honor that was devasted
by the false messiah. Tobias voices his resentment as the disgrace of this false messiah “allow
our enemies an opportunity to make fun of us and to defame us, almost providing a sword in
the hands of the Gentiles to kill us”.*? Therefore, while both Del Medigo and Tobias aimed to
enhance Jews’ prestige among the Gentiles, they differed in tone. Tobias was driven by the
cultural inferiority that the false messiah caused. In other words, Tobias became a victim of
the messianic episode which Del Medigo indirectly contributed 50 years before him.

The Career Opportunities

Apart from their religious motives for heading toward the East, there were also practical
reasons. The latter must have been a facilitating factor for the realization of their religious
quest if not all a necessity. Because to be able to wander, collect manuscripts, and compile a
book in foreign lands; Del Medigo and Tobias needed income. Since they were physicians,
they could easily make money by treating patients. However, this was only possible thanks to
Ottoman tolerance. Although they were allowed to enrol in Padua, they were prohibited from
treating non-Jews. Ottoman Empire, on the other hand, offered them freedom of treating
non-Jewish patients. The empire at that time, Istanbul and Adrianople in particular were
cosmopolitan centers of different communities including Jews and Venetians with whom
Jewish physicians could foster a career. Most importantly, let alone being relieved of constant
accusations of heresy and conspiracies in the West, Jews in the Ottoman Empire were held in
a relatively privileged position considering their status of zimmi, they were rarely referred to
as kafirs and had greater freedom than their zzmmi counterparts Christians.** On the ground
of Ottoman tolerance, the classical boundaries of the zimmi status were blurred for Jews and

40 Del Medigo, Sefer Elim, quoted in Ben-Zaker, “Transcending Time,” 80.
41 Cohen, Ma’aseh Tuviyyah, quoted in Rudermann, “Tobias Cohen,” 236.
42 Ibid., 243.

43 Shaw, The Jews, 77-78, 86.
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hence they were able to take part in the society as they did by utilizing their Paduan and
Jewish networks.

For instance, Israel Conegliano (1650-1717) was a Padua-trained physician who made
himself a career by becoming the personal physician of Merzifonlu Kara Mustafa Pasha
(1634-1683), later acting as a diplomat between Ottomans and Venetians. By the time
Israel Conegliano was a physician of the Ottoman pasha, Tobias Cohen was educated at the
University of Padua whose closest professor was Israel Conegliano’s elder brother Solomon
Conegliano.* Upon graduation, Tobias went to the Ottoman Empire where he started his
career under the patronage of Rami Pasha (1654-1704). At this point, it should be reasonable to
think of that career as a result of networking, made possible through the Conegliano brothers.
For the ones who were yet to obtain patronage, other lucrative opportunities were also possible
in the market. Harun Kiiciik believes “Istanbul was a sick city that was struck every few
years with lethal epidemics that claimed many lives”.** Therefore, physicians especially ones
who were adept at practical medicine were also needed outside the administrative and urban
elite circles. The practical hands-on training*® and hence the experience that Jews attained in
Padua might have opened up new spaces for their career.

On the other side of the story, Ottomans acquired significant know-how about the medical
practices of Europe. Since Galenism was maybe the most important component of Ottoman
medicine, Jewish knowledge of Galenic medicine uneventfully found a ground for interaction.
Initial encounters emerged by Jews expelled from Iberia, then accelerated through the flow
of people in the Eastern Mediterranean; 16" century onwards Ottoman sultans and the ruling
elite attached greater importance to the religious and national background of their physicians
which again was another factor facilitating the transfer of medical knowledge via Jewish
physicians.*’ In the 17" century there appeared an increase of translations from Western texts
among which an example is the anatomy book of the Spanish anatomist Juan Valverde de
Hamusco (1520-88). Feza Gunergun argues that Shemseddin Itaqi’s Risale-i Tesrih-i Ebdan
(1632) was inspired by the Valverde’s Anatomia del Corpo Humano that was likely brought
to Ottoman Empire by the Padua-trained Jewish physicians.*

The 17" century also marked the introduction of Paracelsian medicine in the Ottoman
Empire. The most important pioneer of this new medicine was Salih bin Nasrullah (d. 1669)

44 For Conegliano and Cohen, see the section above: Peregrinato Medica.

45 Harun Kigiik, “Introduction,” in Science without Leisure: Practical Naturalism in Istanbul, 1660—1732
(Pittsburgh, PA: University of Pittsburgh Press, 2019), 21.

46  Stolberg, “Bedside Teaching and the Acquisition of Practical Skills,” 633—-664.

47  Ebru Boyar, “Medicine in Practice: European Influences on the Ottoman Medical Habitat,” Turkish Historical
Review 9, 3 (2018): 226-229.

48 Feza Glinergun, “Ottoman Encounters with European Science: Sixteenth- and Seventeenth-Century
Translations into Turkish,” in Cultural Translation in Early Modern Europe, eds. Peter Burke and R. Po-chia
Hsia (Cambridge: Cambridge University Press 2007), 192-211.
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the chief physician of Mehmed IV. He compiled his works on Paracelsian methods in his
book T1bb iil-cedid el-kimya i approximately 25 years before Cohen became one of the court
physicians of Mehmed IV. In the following years of Salih bin Nasrullah’s 7ibb ’iil-cedid el-
kimya’i, chemical medicine reached a wide area in the medical landscape of Constantinople.
Tobias Cohen’s arrival to Ottoman Empire overlapped with the increasing popularity of
chemical medicine. Cohen was also an admirer of the chemical philosophy, as he noted that
the iatrochemistry “thorough investigation by cooking, boiling, and the fermentation of wine
and other liquids, and through the acidification of all acidy substances” made discoveries,
“established the correct way and enlightened our eyes, and in our generation, they discovered
the straight and easiest path for doing medicine”.* Since Cohen nearly spent his whole career
in the Ottoman Empire, these observations must have relied on the treatments he witnessed
there. Hence, a cross-cultural scientific exchange probably dominated the period in Ottoman
Empire.

Conclusions

So far, I have tried to demonstrate an episode of Early Modern History from the lenses of
two Jewish physicians. The period is characterized by the new natural philosophy, millenarian
expectations, and rising print culture in Western Europe. In close contact with the Western
world, the Eastern Mediterranean was marked by a cosmopolitan, pluralist nature where
Jewish physicians were one of the vectors of knowledge between the two sides. One origin
behind the development of these stories was religious quests that were marked by the causes
and effects of the millenarian thoughts. As an episode of Early Modern History, the stories
I have attempted to narrate in this paper started and developed in the Eastern Mediterranean
when Del Medigo went to Padua to learn medicine followed by his search for evidence
of pure scientific knowledge in the Ottoman Empire. His story reached the conclusion in
Amsterdam influencing the major millenarian thinkers whose ideas reached different parts
of the world. Less than half a century later, Tobias Cohen’s story followed the same path in
its start and development. However, unlike Del Medigo, Cohen chose to stay in Ottoman
Empire rather than go to the West. One reason for that might be keeping his distance from
gentiles as he believed the false messiah humiliated his religion against them.

As the second origin of Del Medigo’s and Cohen’s journeys toward the East, I discussed
how Ottomans offered Jewish physicians career opportunities. Their transmission to the
medical landscape of the Ottoman Empire was facilitated by Jewish physicians’ commitment
to Galenic humoralism which also Ottoman medicine was part of. Besides, they could practice
medicine among non-Jewish subjects, and gain the patronage of the urban elite and European
diplomats as well. Even a fair amount of these physicians became dragomans acting as

49  Cohen, Ma’aseh Tuviyyah, quoted in Rudermann, “Tobias Cohen,” 251.
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agents of diplomacy. The Jewish physicians, in return, paved the for the transmission of new
sciences to the Ottomans. The introduction of new books and translations of medical texts
was among the contributions they offered to the connected world of Early Modern history.
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oz

Matematiksel bilimler kapsaminda manzum yazilmis eserlerin ne yogunlukta
kullanildigi  kesin olarak bilinmemekle beraber, islam medeniyetinin
tedris geleneginde manzum eserlerin mektepten medreseye tim egitim
kademelerinde kullanildigina dair, giinimiize kadar ulasan ¢ok sayida 6rnek
bulunmaktadir. Genel olarak edebi bilimlerde kullanilan siirsel anlatim
yénteminin, islam medeniyetinde matematiksel bilimler yaninda tip ve eczacilik
dallarinda da didaktik kaygilarla yogun olarak kullanildigi gortlmektedir. Bu
calismamizda bu alandaki 6nemli 6rneklerden birini teskil eden, 16.ylzyil
Osmanli astronomi alimlerinden Takiytiddin er-Rasid'in gozlem ve hesaplama
islemlerinde yogunlukla basvurulan rub'u tahtasinin kullanimina dair kaleme
almis oldugu Urcuze li'l-Ceyb ve'd-Darb ve'l-Kisme bagslkli manzumenin temel
matematik islemlerine iliskin kismi incelenmistir. Gunes saatinin mermer
ylizeyler lizerine ¢izimine iliskin Reyhanetti'r-Rih adli eserinin igerisinde yer alan
ve turtiniin ilk 6rnegi oldugunu diistindiigiimiiz, 13 beyitten olusan bu metnin
3 nushasi glinimuze ulasmistir. Biz burada Stleymaniye Kittuphanesi'nin
(istanbul) Esad Efendi koleksiyonundaki niishayi inceleyerek konuyu agiklamaya
calistik.

Anahtar sozciikler: Didaktik manzume, Matematik tarihi, Rub’'u miiceyyeb,
Takiytiddin er-Rasid, Urctize

ABSTRACT

Although exactly how intensely works written in verse had been used within
the scope of mathematical sciences is unknown, many surviving examples of
verse works are found that point to them having been used at all education
levels in the teaching tradition of Islamic civilization, from early schooling to
madrasahs. The poetic expression method was fairly common in the literary
sciences and is seen to have been used intensively in Islamic civilization for
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didactic purposes within the mathematical sciences, as well as in medicine and pharmacy. One important example
of such poems was written by Tagi-al-Din al-Rasid, a 16™-century Ottoman astronomer. His poem explains basic
mathematical operations and is titled Urcuze li’l-Ceyb ve'd-Darb ve'l-Kisme. It is also part of his larger work Rayhanat
al-Ruh and accounts for the use of the quadrant (rub’u). This instrument was used extensively in observation and
calculation processes. This poem consists of 13 couplets and this study believes it to be the first of its kind, with
three copies having survived to the present day. This study attempts to introduce and analyze the text based on the
copy kept in the Esad Efendi collection of the Stileymaniye Library in Istanbul.

Keywords: Al-Urcuze, Didactic poem, History of mathematics, Sine quadrant, Taqi-al-Din al-Rasid
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Takiyiiddin Er-Réasid’1n Hayatina Dair

Takiytiddin er-Résid, 14 Haziran 1526 (4 Ramazan 932 H.) tarihinde Sam’da diinyaya
gelmistir. Tam adi Takiyiiddin Muhammed bin Ma’raf bin Ahmed bin Muhammed ibn
Muhammed bin Ahmed bin Yusuf bin Muhammed ed-Dimaski el-Hanefi’dir. Salahaddin
Eyyubi ordusunda goérevli Himartegin soyundan gelen Tiirk bir aileye mensuptur.! Babasi
donemin alimlerinden el-Ma’r(if, Sam’da bir medresede miiderristir. Osmanli devletinin en
ihtisamli dénemi olan Kanuni Sultan Siileyman Han’in saltanati zamaninda (1520-1566)
imparatorlugun her bolgesinde oldugu gibi zengin ilmi bir ortamda biiyiiyen Takiytiddin,
kiigiik yasta ilkin babasindan, daha sonra muhitin g¢esitli alimlerden ders okuyarak yetisti.
Medrese 6grenimine bagladiginda hak ve adaleti saglamak tlizere kaza “kadilik” yolunu segen
Takiyliddin, gen¢ yasinda Osmanli bilim gelenegine uygun olarak ilmi seyahatlere ¢ikti,
Misir’1 ve Istanbul’u ziyaret etti.”

Miladi 1550 civarinda babasi1 Ma’rif Efendi ile Istanbul’a gelen Takiyiiddin, Civizade,
Ebu’s-Suiid, Kutbiiddinzdde Mehmed® ve Sagli Emir gibi alimlerin meclislerine devam
ederek onlardan faydalandi. Daha sonra Misir’a dondii ve Kahire’de Seyhuniyye ve
Surgatmisiyye medreselerinde miiderrislik yapt1. Kisa bir miiddet i¢in yeniden Istanbul’a
geldi. Ailesinin Misir’da olusu ve Ali Pasa’nin da Misir’a vali tayin edilmesi iizerine tekrar
Kabhire’ye dondii. Misir’da miiderrislik ve kadilik gérevlerinde bulundu. Kazasker ve Misir
Kadisi olan Abdiilkerim Efendi ve babasi Kutbiiddin, Takiyiiddin’i matematik ve astronomi
ile ugrasmaya tesvik ettiler. Kutbiiddin ¢esitli rasat aletleri ve dedesi Ali Kusgu’nun, Cemsid
el-Kasi ve Bursali Kadizdde’nin matematik ve astronomi ile ilgili eserlerini temin edip
Takiyiiddin’e verdi; ayrica onun astronomi ¢aligmalarina yardimet oldu.* Semiz Ali Pasa’nin
sadrazam olmasiyla (sadrazamlig1 1561-65) tekrar Istanbul’a gelen Takiyiiddin, Edirnekap1
Medresesi’nde miiderrislik yapti. Bu siire zarfinda Ali Pasa’nin 6zel kiitiiphanesinden ve
saat koleksiyonundan faydalandi. Semiz Ali Paga’nin vefatindan sonra muhtemelen Misir’a
ailesinin yanina dénmiis olan Takiyiiddin, 1570 yilinda yeniden Istanbul’a geldi ve bir yil
sonra dénemin miineccimbasisi olan Mustafa Celebi’nin 6limii tizerine Sultan II. Selim
tarafindan 1571 yilinda miineccimbasi tayin edildi. 1574 yilinda Tophane sirtlarinda bir binada
veya Galata Kulesi’nde rasat ¢caligmalarina baslayan Takiyiiddin, Sultan III. Murad’in hocast

1 Ramazan Sesen, “Meshur Osmanli Astronomu Takiyeddin Rasid’in Soyu Uzerine,” Erdem 4, 10 (1988): 165-171.

2 ihsan Fazlioglu, “Taqi al-Din Aba Bakr Muhammad ibn Zayn al-Din Ma’rif al-Dimashqi” al-Hanafi,”
Biographical Encyclopedia of Astronomers, editor Thomas Hockey ve digerleri (New York: Springer, 2014),
1122-1123.

3 Kadizade, memleketi olan Bursa’ ya donmeyecek, Semerkant’a temelli yerlesecek ve hatta orada evlenerek
yuvasint da orada kuracaktir. Bir oglu olacak ve adi Semseddin Mehmed olan ¢ocugunu ileride 6grencisi Ali
Kuscu'nun kiziyla evlendirerek kendisiyle 6grencisi arasinda boylece bir akrabalik bagi olusacaktir. Onlarm
da bir ogullar1 olacak, Kadizade’nin torununa Kutbeddin Mehmed adin1 vereceklerdir. Bu torun ise gelecekte
Mirim Celebi gibi bir matematikgi yetistirecektir. Sesen, “Meshur Osmanli Astronomu,” 165.

4 Sevim Tekeli, “Nasiriiddin, Takiyiiddin ve Tycho Brahe’nin Rasat Aletlerinin Mukayesesi,” Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi 16, 3-4 (1958): 301-393.
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Hoca Sa’adeddin Efendi ve Sadrazam Sokullu Mehmed Pasa’nin dikkatlerini ¢ekti. Bagarilt
rasatlar1 sonrasinda nihayet 1579 yili baslarinda Sultan III. Murad, Tophane sirtlarinda ve
bugiinkii Fransiz El¢ilik Saray1’nin bulundugu yerde bir rasathane insasina hiikmetti ve kisa
zamanda insaat tamamlandi.’

Takiyiiddin’in istanbul Rasathanesi’nin kurulusundan sonraki faaliyetleri, Islam
astronomi gelenegindeki en ileri gelismeyi saglamistir.® Ancak Rasathane devlet adamlari
arasindaki rekabet ve kiskanglik yiiziinden ve bazi bahaneler ileri siiriilerek 1580 yilinda
hazin bir sekilde yikilmistir. Istanbul Rasathanesi’nin yikilmasi sonrasinda Takiyiiddin,
Misir’a siirgiine gonderilmistir. Misir’a gidip gitmedigi ve bundan sonraki hayati hakkinda
1585 yilinda vefat ettigi disinda baska bir bilgi bulunmamaktadir.”

Takiyiiddin er-Rasid, astronomi, matematik, fizik, mekanik, tip, baytarlik, mekanik saatler
konularinda otuza yakin eser kaleme almistir. Takiyiiddin’in matematik konusunda ondalik
kesirleri trigonometriye ve astronomiye uyguladigini, buna uygun siniis ve tanjant tablolar1
hazirladigin1 ve bunlar1 Ceridetii’d-Diirer ve Haridetii’l-Fiker adli zicinde kullandigini
goriiyoruz. Takiyliddin konunun teorik ¢ergevesini de Bugyetii t-Tullab adl1 eserinin ikinci
makalesinin dokuzuncu babinda olusturmus ve bunlarla nasil islem yapilacagini érneklerle
gostermistir.

Eserlerinde bilim dallarinin pratik yonii kadar didaktik yonii de dikkati ¢ekmektedir.
Eserlerinde bilim taliplerinin kolay ogrenmelerini saglamak maksadiyla yazilarinda
genellikle ¢izimlere, agiklamalara, tembihlere yer vermistir. Ayrica bu makalede bir 6rnegini
ele aldigimiz ve Islam 6grenim sisteminde geleneksel olarak basvurulan, 6grenmeyi ve
ezberi kolay kilan urcuze yani nazim anlatim formuna iliskin eserler de hazirlamis oldugunu
goriiyoruz.®

5 Rasathanenin kurulusu ile ilgili ferman igin bk. Johannes Heinrich Mordtmann, “Das Observatorium des
Taqi ed-Din zu Pera,” Der Islam 13 (1923): 82-96; rasathanenin kurulus tarihi ile ilgili farkl gorisler igin
bkz. Ismet Miroglu, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Enstitiisii Dergisi say1 3 (Ekim 1972): 63-
74; astronomi ile ilgili alet ve kitaplarin rasathanede toplanmasi hakkinda hiikiim i¢in bkz. A. Refik Altinay,
Onuncu Asr-1 Hicride Istanbul Hayat 961-1000 (istanbul: Matbaa-i Orhaniye, 1333), 53.

6  Mustafa Kacar, Atilla Bir ve M. Sinasi Acar, /6. Yiizyil Osmanli Astronomu Takiyiiddin er-Rasid'in Gozlem
Araglar, Aldt-1 Rasadiye Ii Zic-i Sehinséhiye (istanbul: Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaymlart, 2010).

7  Takiyiiddin in eserlerinin degerlendirmesi i¢in bkz. Sevim Tekeli, “Nasiriiddin, Takiyiiddin ve Tycho Brahe 'nin
Rasad Aletlerinin Mukayesesi,” Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi 16, 3-4 (1958):
301-393; ayn1 yazar, 16 inct Asirda Osmanlilar 'da Saat ve Takiyeddin'in “Mekanik Saat Konstriiksiyonuna
Dair En Parlak Yildizlar” Adli Eseri (Tiirke-Ingilizce-Arap¢a metin) (Ankara: Ankara Universitesi Dil
ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, 1966); ayn1 yazar, “Takiyeddin’de Giines Parametrelerinin Hesab1”, Necati
Lugal Armagani (Ankara: Tirk Tarih Kurumu,1968), 703-706; ayni1 yazar, “Onaltinct Yiizyil Trigonometri
Calismalari Uzerine Bir Arastirma: Copernicus ve Takiyiiddin,” Erdem 2, 4 (1986): 219-272; ayni yazar,
“Taqi al-Din,” Encyclopaedia of the History of Science, Technology, and Medicine in Non-Western Cultures,
ed. Helaine Selin (Dordrecht: Kluwer Academic Publishers, 1997), 934-935; Remzi Demir, “Takiyiiddin ibn
Ma’ruf’un Ondalik Kesirleri Trigonometri ve Astronomiye Uygulamasi,” Osmanli Bilimi Arastirmalary 2
(1997): 187-209.

8  Ekmeleddin ihsanoglu ve digerleri, Osmanli Astronomi Literatiirii Tarihi, c. 1, ed. E. Thsanoglu (Istanbul:
IRCICA, 1997), 214.
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Islam’da urcuze gelenegi ve Takiyiiddin er-Rasid’in manzum eserleri

Islam medeniyetinin tedris geleneginde manzum eserlerin mektepten medreseye
tim egitim kademelerinde uygulandigi goriilmektedir. Riyazi bilimlerde manzumelerin
ne yogunlukta kullanildigi kesin olarak bilinmese de bazi vakfiyelerde mekteplerdeki
miiderrislerin ¢ocuklara diger ilimlerle beraber matematik de Ogretmesinin istenmesi;
kimi bolgelerde okuma-yazma ve Kur’an &gretiminin yaninda dort islemin de mektep
miifredatinda yer almasi; hisab gibi tedrisinde ve tahsilinde siklikla nazma bagvurulan bir
ilimde bunun teoride miimkiin olduguna delalet etmektedir.’ izgi’nin ifadesine gére Osmanl
medreselerinde Ali Kuscu'nun (6. 1474) Muhammediyye fi’I-Hisdb ve Amili’nin Huldsat el-
Hisab kitaplarindan sonra en ¢ok ragbet goren eserler arasinda Ibn el-HAim’in (6. 815/1412)
el-Mukni’ ve Ibn el-Yasemin’in (6. 601/1204) el-Urciize fi'l-Cebr ve’l-Mukdbele eserleri
gelmektedir. ki urciize, ikincisi ise kaside bigiminde nazmedilmis bu eserlerin her ikisi de
hisab ilminin cebir sahasindadir.'

Takiyiiddin’in astronomi alaninda kaleme aldigi ve mermer yiizeyler iizerine ¢izilen
giines saatlerinden ve bunlarin 6zelliklerinden bahseden Reyhdnetii r-Rith fi Resmi s-Sdat
ala Mustevad s-Sutiih iceresinde adli eserin ig¢inde 13 beyit halinde “ve kad nazmet fi ‘amali’l-
hisab ebyaten li zabt el-kavaid-i hisabiye be ’ameliyat rub’u’d-daire” baslikli manzumesi
bunlardan biridir."!

Rub’u dairesi, teknik olarak islam medeniyetinde gelistirilmis usturlap aletinin 6nce
ikiye sonra tekrar ikiye, toplamda dorde katlanmasiyla olusan geyrek bir dairedir. Bu daire,
“Rubu tahtas1”, “quadrant” ya da “Tiirk tahtasi” olarak adlandirilan, daha ziyade Osmanli
diinyasinda gozlem, 6l¢iim ve hesap yapma islemlerinde uzun siireli, genis kullanim alani
bulmus bir bilim aletidir. Gézlem yapilan tarafina rub 'u mukantarat ad1 verilir ve {i¢ boyutlu
semanin iki boyutlu izdligiimiiniin dérde katlanmis sekline iliskindir. Rub 'u miiceyyeb adi
verilen arka yiizeyinde ise bir ¢eyrek daire pargasi ile bir daire pargasinin dik kenarlari ¢ap
almarak cizilen iki yarim daire bulunan bir ¢izim goriilir (Sekil 2).

Islam gokbilimcileri ve bilginleri bu ¢izimin geometrik 6zelliklerinden yararlanarak
acilarin trigonometrik degerlerini ve trigonometrik degerlerden acilari elde edebiliyor ve bazi
trigonometrik degerlerin niimerik ¢dztimlerini bulabiliyorlardi. Ayrica bu ¢izim yardimiyla
iki ya da daha fazla say1y1 ¢arpmak, bolmek ve karekok almak, kiip ve kiipkok almak gibi
islemleri kolaylikla gergekleyebiliyorlardi.

Takiyiiddin’in Reyhanetii’r-rith adli gilines saatlerinin prensibi ve tasarimiyla ilgili
kitabinin 6nsoéziinde mevcut olan ve gokbilimcilerin notlarinda dolasan bu siir, pek ¢ok

9  Siimeyye Eryilmaz, “Islam Medeniyetinde Riyazi ilimler Sahasinda Telif Edilen Manzum Eserler (1300-
1800)” (Yiiksek Lisans Tezi, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi, 2020), 124-125.

10 A.gtez, 6-7.

11 Thsanoglu vd., Osmanli Astronomi Literatiirii Tarihi, c. 1, 214.
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medrese talebesinin rub’u tahtasi kullanarak ¢arpma ve bolme islemlerini 6grenme ve
uygulamalar1 konusunda kolaylik saglamistir.

Urcuze li’l-Ceyb ve’d-Darb ve’l-Kisme’nin niihalari

Takiyliddin’in bu ¢alismasina ilk dikkati ¢eken Remzi Demir olmustur. Remzi Demir,
1992 yilinda yayinladigi makalesinde'? rub’u miiceyyeb aletini ve trigonometrik fonksiyonlar
kullanilarak bu alet ile yapilan islemleri tanitmigtir. Bu makalemizde sadece carpma ve
bdlme ile ilgili kismi olan Urcuze li’l-Ceyb ve’d-Darb ve’l-Kisme ele alinmakta ve bu
islemlerin geometrik agiklamasi verilmektedir. Bu kismin giiniimiize {i¢ niishasi ulagmistir.
H.10./M.17. asirda istinsah edilmis olan birinci niisha, Selim Aga kiitiiphanesindeki 732
numaralt mecmuanin 7. makalesidir. 24 satir, talik hatla yazilmis olup, 81-82. varaklarinda
yer almaktadir. H.11./M.18. asirda istinsah edilmis olan ikinci niishasi ise Hiiseyin Celebi
kiitiphanesinde bulunmaktadir. Son niisha ise bu ¢aligmamizda kullandigimiz, H.1150
/M.1737-38 civarinda Kahveci-zade Ahmed b. Ali tarafindan istinsah edilmis olan, yine talik
hatla yazilmistir. Siilleymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi koleksiyonundaki 3769 numarali
mecmuanin 10. makalesi olup vr. 64b’de bulunmaktadir (Sekil 1a).

12 Remzi Demir, “Eski Bir Hesap Aleti: Rub’u’l-Miiceyyeb ve Takiyiiddin Ibn Ma’ruf’un Rub’u’l-Miiceyyeble
Yapilan {slemler Manzumesi Adli Risalesi,” Bilim ve Felsefe Metinleri 1, 1 (1992): 29-54.
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Sekil 1a. Takiyiiddin’in Reyhdnetii r-Riith adli eserinin i¢indeki Urcuze li’I-Ceyb ve 'd-Darb ve'l-
Kisme adl1 siiri. Stileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Koleksiyonu 3769, vr. 64b
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Sekil 1b. Takiyiiddin’in Reyhdnetii r-Rith adl eseri i¢indeki Urcuze li’l-Ceyb ve’'d-Darb ve’l-Kisme
adli siirin daktilo edilmis hali.
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Rubu dairesi hesap yontemlerini kullanarak
Hesap islemleri ile ilgili beyitler dizdim

Eger, siniis aletiyle iki say1y1

Tam ve dogru ¢arpmak istersen,

Iki carpilandan birini a/tmigin (sin cetveli) iizerine koy.
[saretle, sonrakine ayni islemi uygula.

Buradan biiyiik say1y1 isaretle,

(Ipi) bilyiik yayin iizerine getir isareti koy, ey bilgin!
Iki islemin sonucunu yukarida bulursun
Gostergenin konumu ¢arpimi verir.

Bolme islemi ¢arpim isleminin aksidir,

Bu konun ayrintist da agiktir.

Gostergeyi boliinen sayinin tizerine koy
Gosterge de denk geldigi yerde kalir

Boliinen yerdeki siniisten en biiyiik sayiya don,
Bil ki oradan inmek miimkiinse

Cevabi bulursun, eger bu miimkiin olmazsa
Sen bir ciiz in, ne kastettigimi bil.

Bu ¢arpimin sonucu,

Daha 6nce buldugun sonucun aynisidir.
Carpma ve bolme islemini birlikte,
Gergeklestirmek istersen buna yonel.

Boliineni ve ¢arpilani

Bulmak i¢in yayin iizerine koy.

Carpilani da tasi, bundan da kastim

Buradan da dikkatli bir usta gibi yukariya ¢ik
Istedigin en biiyiigiinii bulursun,

O da agik ve yararli bir seydir.

Bu kisim Takiyiiddin’in Reyhanetii r-Rith adli eserinden alinmistir.

Sekil 1c. Takiyiiddin’in Reyhdnetii r-Rith adli eseri igindeki Urcuze li’l-Ceyb ve’'d-Darb ve’l-Kisme
adl1 siirin gliniimiiz Tiirkgesine gevirisi
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Matematiksel inceleme

Siniis dogrusu

& v
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H
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Sekil 2. Rub’u tahtasinin Tiirkgelestirilmis 6n (mukantara) ve arka (miiceyyeb) yiizii
Bu sekiller, M. Sinasi Acar, Atilla Bir, Mustafa Kacar, Rubu Tahtast Kullanim Kilavuzu,
(istanbul: Biryil yay., 2010), 39,101.
Carpma islemi (e’d-darb)

Ipin herhangi bir H konumu ve OH ipi iizerindeki bir M konumu igin benzer OMM’ ve
OHH’ dik tiggenlerden (Sekil 3) OM/OH = OM’/OH’ oran1 yazilabilecegine gore OH = 1,
OH’ =xve OM =y i¢in OM’ = (x " y) carpimi elde edilir.

H
Sekil 3. Carpma islemi

Buna gore OS'iizerinde x degeri OH " mesafesi olarak alinir OC ye paralel HH’ dogrusunun
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SC yaym kestigi H noktasi belirlenirse, ipin lizerinde alinacak olan OM = y mesafesi OS
kenarina izdiislimii aranan (x ~ y) ¢arpimini verir. Bu hesap yonteminde eger OS kenar1 10
esit pargaya boliinmiisse ya da ondalik sayilar i¢in diizenlenmisse, x ve y degerleri 0,1 ile 1
arasina getirilir ve Usler ayrica degerlendirilir. Ancak geleneksel rubu tahtalarinda OS kenar1
60 esit pargaya boliinmiistiir. Bu husus antik dénemde ve Orta Cag’da gokbilimcilerin 60
tabanli sayilar kullanmalarindan kaynaklanir. Ornegin 0,75 ve 0,3 sayilar1 carpilacaksa bu
sayilarin 60 tabanl karsiliklart 45 ve 18 oldugundan x = 45 ve y = 18 secilerek carpim 60
tabanli (x " y) = 13,5 (ya da 10 tabanli 0,225 bulunur).

Bolme islemi (el-kisme)

Bolme Isleminde ise Sekil 4’te acikca goriildiigii gibi carpma islemindeki ydntemin tersi
bir islem yiritilir. Bu durumda OH =1, OH’ =y ve OM’ = x alinarak OM = (x/y) orani elde
edilir. Bunun icin de x <y olmak iizere OS kenar1 tizerinde x ve y mesafeleri alinir, OC ye
paralel HH’ dogrusunun belirledigi OM mesafesi aranan (x/y) oranini. Eger x > y ise, oran
1’den kiigiik olacak, x ve y degerleri 0,1 ile 1 arasinda degisecek sekilde 10’un katlariyla
carpilir ve bu carpilan degerler goz oniinde bulundurulur. Eger OS kenar1 60 esit parcaya
boliinmiis ise boliinecek sayilar zaten 60’tan kiiciik sayilardir. Eger x > y ise bu durumda
(x/y) oraninda ciizler belirlenerek bir iist kademede degerlendirilir. Ornegin (x/y) = 45/18 =
2 5/18 seklinde yazilir. Burada 2 ciiz bir list kademede degerlendirilirken bolme 5/18 orani
i¢in siirdrtliir.

Sekil 4. Bolme iglemi

Carpma ve bolme isleminin birlikte yapilmasi (ictmdu ed-darbi el-
kismeti)

Carpma ve bdlme islemi birlikte ger¢eklemek istenirse sayilarin degerlerini goz oniinde
bulundurularak ilkin ¢arpma ve sonra bolme islemine [(x “ y)/z] ya da ilkin bélme ve sonra
carpma [(x/y) " z] islemine bagvurulabilir (Sekil 5). Ancak bunun i¢in dikkatli ve usta olmak
gerekir.
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Sekil 5. Carpma ve bolme [(x “ y)/z] ya da bolme ve ¢arpma [(x/y) * z] islemi.

Sonug¢

Burada, 16. yiizyil Osmanli astronomi alimlerinden Takiyiiddin er-Rasid’in doneminde
gozlem ve hesaplama islemlerinde yogunlukla bagvurulan “rub’u tahtasi”nin kullanimina
ilisgkin Urcuze [i’l-Ceyb ve’d-Darb ve’l-Kisme baslikli manzum eseri, 6rnek olarak ele
alimmistir. Siileymaniye Kiitiiphanesi’nin Esad Efendi koleksiyonundaki 3769 numarali
mecmuanin 10. makalesi (vr. 64b) esas alinarak gerceklestirilen bu 6rnek makale, ana
hatlarryla konuya ilgi duyan ya da 6grenen kimselere kolay ezberlemeleri i¢in hazirlanmis
olup orta seviyede talebelere uygulama pratiklerini siirsel anlatim yontemi ile sunmaktadir.
Makalemizin ikinci kisminda ise konunun giiniimiiz okuyucusu i¢in daha anlasilir hale
gelmesi amaciyla Prof. Dr. Atilla Bir’in rub’u tahtasinin miiceyyeb ve mukantarat yiizlerine
iligskin ¢alismalarindan istifade edilerek aktarilmistir.!
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Cikar Catismasi: Yazar ¢ikar ¢atigmasi bildirmemistir.
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13 Atill Bir, “Zamani Belirlemeye Yarayan Aletler,” Osmanli Imparatorlugunun Dorugu, 16. Yiizyil Teknolojisi,
ed. Kazim Cegen (istanbul: ISK1i, 1999), 231-271.
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oz

Bu yazi John F. Healey'in Syria dergisinde (cilt 66, sayi 1/4) 1989 yilinda
yayimladigi “A Nabataean Sundial from Mad&in Salih” baslikli makalesinin
Turkge cevirisidir. J. F. Healey'in bu makalesindeki amaci, Arap Yarimadasi’nin
Hicaz bdlgesinde yer alan ve islam éncesi arkeolojik sit alani olan Medain-i
Salih'teki (Hegra antik kenti) Nabati giines saatine dikkat ¢cekmek ve Sam
(Suriye) yakinlarinda bulunan Ziimeyr'deki (,«=l) Nabati sunagina eklentili
glines saati hakkinda bilgi vermektir. Makalenin Tiirkce cevirisi, Healey'in
inceledigi iki glines saatini Turk okurlarina tanitmak amaciyla yapilmistir.
Anahtar sozciikler: Medain-i Salih, Hegra, Zimeyr, Nabati sunagi, Glines
saatleri, istanbul Arkeoloji Miizeleri, Eski Sark Eserleri Miizesi

ABSTRACT

The present article addresses the Turkish translation of John F. Healey’s article
titled “A Nabataean Sundial from Mad&'in Salih” as originally published in
the journal Syria (vol.66, nr. 1/4) in 1989. J. F. Healey’s purpose in writing this
article was to draw attention to an important Nabataean sundial from Mada'in
Salih in al-Hijr (ancient Hegra), a pre-Islamic archeological site situated in the
Hejaz area of the Arabian Peninsula. Healey also referred to the Nabataean
altar from Dumayr near Damascus in Syria, which has had a sundial added to
it. The Turkish translation was made to introduce Turkish readers to the two
sundials Healey had studied.

Keywords: Mada'in Salih, Hegra, Dumayr, Nabataean altar, Sundials, Istanbul
archaeology museums, Ancient Orient Museum.
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Osmanli Donemi Kuzey Arabistan'da Arkeolojik Buluntu: John F. Healey'in ‘Medain-i Salih’ten bir Nabati...

Giris

Kisa nitelikteki bu ¢aligmanin asil amaci, Medain-i Salih’teki (antik Hegra)' onemli
bir Nabati giines saatine dikkat cekmek ve ayn1 zamanda Sam yakinlarindaki Ziimeyr’den
(usall) Nabati sunagina [miistemilati] eklentili glines saatini tanitmaktir.?

Nabati Giines Saati: istanbul Arkeoloji Miizeleri Eski Sark Eserleri Miizesi,
Envanter No. 7664 (ESEM) (Resim 1).

Medain-i Salih giines saati, antik Hegra yerlesim alanindan gecen Hicaz demiryolunun
yapimi esnasinda bulunmustur.® Bu saat, sistematik olarak kazilmamis olan bélgeden kurtarilan
cok az sayidaki eserden birisidir. Bu degerli esere ilaveten madeni paralar®, ¢anak ¢omlek
pargalari® ve bir Misir fayans amuleti de ¢ikarilmistir.® H. T. Bossert’ tarafindan Medain-i
Salih’ten Nabati menseli olarak tanimlanan bazi eserlerin gergekte el-Ula bolgesinden
c¢ikarildig: ve aslinda Nabatilere degil de Lihyanlilara ait oldugu burada kaydedilmelidir.

1 Strabo burasini Egra, Pliny ise Hegra olarak tanitirken Araplar ise el-Hicr ()%e—“) olarak adlandirirlar. Bkz.
Omer Faruk Harman, “Hict,” Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi ¢.17 (Istanbul: TDV Yayinlari,
1998), 454. Giiniimiizde Medain-i Salih olarak bilinen bolge, Suudi Arabistan devletinin smirlari igerisindedir
(Cevirmenlerin notu).

2 Yazar, Eski Sark Eserleri Miizesi’nde ¢alisma izni verdigi ve fotograflari temin ettigi igin Istanbul Arkeoloji
Miizeleri Miidiirii Saym Alpay Pasinli’ye; 1985 yilinda Medain-i Salih’te yaptig1 caligmalarla alakali destekleri
icin Dr. Abdullah H. Masri’ye; fotograf temini i¢in Louvre’dan Mlle Annie Caubet’ye; matematik ve astronomi
mevzularinda destekleri igin Durham Universitesi Fizik Béliimii’nden Dr. Richard Stephenson’a ve 1987°de
[stanbul’u ziyaret etmesine yardime1 olan Durham Universitesi Orta Dogu ve Islam Arastirmalari Merkezi’ne
maddi desteklerinden dolay: tesekkiirlerini sunar.

3 Kirmizi kum tasindan imal edilen eser, 1910 yilinda Istanbul Arkeoloji Miizeleri envanterine kaydedilmistir
(Cevirmenlerin notu).

4 Antonin Jaussen ve Raphaél Savignac, Mission archéologique en Arabie, c. 1 (Paris: Ernest Leroux), 132, 441.

5 Frederick Victor Winnett ve William LaForest Reed, Ancient Records from North Arabia (Toronto: University
of Toronto Press, 1970), 50-53, 178-180, fig. 81; Peter J. Parr, Gerald Lankester Harding ve John E. Dayton,
“Preliminary Survey in N.-W. Arabia, 1968,” University of London Institute of Archaeology Bulletin 10 (1971):
23-25.

6  Parr, Harding ve Dayton, a.g.yer ve Resim 2.

7  Helmuth Th. Bossert, Altsyrien: Kunst und Handwerk in Cypern, Syrien, Paldstina, Transjordanien und
Arabien (Die dltesten Kulturen des Mittelmeerkreises I11) (Tubingen: Wasmuth, 1951), 95. Ayn1 hata Eski Sark
Eserleri Miizesi’ndeki bazi miize etiketlerinde ve kataloglarinda da tekrarlaniyor, Eski Sark Eserleri Miizesi,
n.d.; 6rnegin, Env. No. 7659 (Bossert Nos. 1233-4), Jaussen ve Savignac, Mission archéologique en Arabie, 2:
49, Atlas, pl. XIX, 2’den de agik bir sekilde anlasilacagi tizere giizel bir siitun pargast Medain-i Salih’ten degil
el-Ula’dandir. EI-Ula malzemeleri igin ayrica bkz. Jaussen ve Savignac, “Antiquités religieuses dans 1’Arabie
du Nord. Un sanctuaire Lihyanite,” Revue biblique 6 (1909): 576-592.

7659 (ESEM) envanter numarali eserin fotografi tarafimizca ¢ekilmis olup, Ek 2°de okuyucuya sunulmustur
(Cevirmenlerin notu).
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Resim 1. Nabati giines saati. Istanbul Arkeoloji Miizeleri Eski Sark Eserleri Miizesi Koleksiyonu
(ESEM), Env. No. 7664

Stitunlar, stitun bashiklart ve kirik su sarniglari sit alaninda hala goriiliirken,® Nabati
yapimi bir siitun basligi ise Osmanli donemi kuyularindan birinin igerisine yerlestirilmistir.’
Giines saati de dahil olmak iizere (¢ok daha eskiye dayanan Misir amuleti diginda) tiim bu
ogelerin, M.S. 1. ylizyila, Medain-i Salih’in gelistigi doneme ait oldugu varsayilabilir ki sit
alanini meghur kilan mezarlar da bu doneme aittir.'

Glines saatinin bir ¢izimi, Jaussen ve Savignac tarafindan onu agiklayan bir calismayla
yaymlanmustir.'!! Bossert’in'? incelemesinde kiigiik ve kifayetsiz bir fotograf goriiliir. Bu
makalemizde yayinlanan fotograf, Istanbul Arkeoloji Miizeleri’nden Sayin Alpay Pasinli’nin

8  Ayrica bkz. Jaussen ve Savignac, Mission archéologique en Arabie, 2: 104-105, fig. 46, Atlas, pl. LVI, 2.
Jaussen ve Savignac, Mission archéologique en Arabie, 1: 306.

10 Medain-i Salih’in tarihi ve sit alani i¢in bkz. John F. Healey, “The Nabatacans and Mada’in Salih,” Atlal 10
(1986): 108-116.

11 Jaussen ve Savignac, Mission archéologique en Arabie, 1: 302-304, fig. 113.

12 Bossert, a.g.e., No. 1246, 362.
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nazik ilgisi sayesinde temin edilmistir. flgili giines saati, pek ayrmnti vermese de S. L.
Gibbs’in'"® Yunan ve Roma giines saatleri iizerine yaptig1 bir ¢aligmada da yer almistir.

Glines saati yumusak yerel kumtagindan yapilmis ve oldukga kotii bir bigimde aginmugtir.
Cizimler oldukg¢a idealize edilmis olsa da, bulundugunda daha iyi durumda olup olmadig1
Jaussen ve Savignac’in g¢alismasindan tam olarak anlasilamamaktadir! Nesnenin ana
boyutlart sunlardir: Yiikseklik: 42 cm, Genislik: 35,5 cm (max), Derinlik: 28 cm (max.).™
Tasarim olarak tipik bir Roma-Helenistik giines saatidir.'> Zaman1 gésteren ylizeyi ¢eyrek
kiire seklinde ve 12,5 cm’lik yarigapi, giiniin saatlerini belirleyen on bir ¢izgiyle boliinmiistiir
(gergekte biraz diizensiz olsalar da, birbirlerinden esit uzaklikta olmalari amaglanmstir).
Jaussen ve Savignac,'® gnomon’un'’ kayip oldugunu ima ettiklerinden ve su anki gnomon’un
orijinal olmasi pek muhtemel olmasa da, gnomon yatay olarak yerlestirilmisti.'"® Giines saati
giineye bakacak sekilde tasarlanmigtir ve giineye bakan yiizii dikeydir (bu tip eski giines
saatleri genellikle alttan kesilmis olsa da). Saat ¢izgilerine ilave olarak, giines yilinda belirli
bir giinii belirten, 6n kenara paralel ve ondan 5 cm uzaklikta tek bir giin egrisi vardir. Bu
tiirdeki glines saatlerinde her glindonimii' i¢in bir tane ve ekinoks® i¢in bir tane olmak tizere
li¢ giin egrisi bulmak daha alisagelmistir.?' Sadece bir ¢izginin gérindigii yer, normalde
ekinoks ¢izgisidir.

Glin egrisi ile alakali matematiksel hesaplamalar, dikkatli 6l¢iimlere ragmen tam olarak
ikna edici degildir. Bu tip bir ekinoks ¢izgisinden, giines saatinin tasarlandig1 enlemi saptamak

13 Sharon L. Gibbs, Greek and Roman Sundials (Yale Studies in the History of Science and Medicine, 11) (New
Haven / London: Yale University Press, 1976), bkz. dipnot 1, No. 3095, 311. Sunu vurgulamak gerekir ki giines
saati Gibbs’in Greek and Roman Sundials, s. 88’de belirtmis oldugu gibi su anda Medain-i Salih’te degildir.

14 Giines saatinin Istanbul Arkeoloji Miizeleri yetkililerince bize génderilen boyutlar1 su sekildedir: 43 cm
yiiksekliginde, 34,5 cm genisliginde olup kaide yiiksekligi 15,5 cm’dir.

15 Biiyiik Iskender’in Persleri ortadan kaldirmasiyla birlikte Akdeniz havzasi basta olmak iizere Orta Dogu,
Yunan uygarligini benimsemeye baslamistir. Biiyiik Iskender’in vefati sonrasi, onun ardillar1 tarafindan
kurulan kralliklar ile birlikte Orta Dogu’nun Helenlesme siireci hizlanmistir. Helenistik donem sonras1 Akdeniz
ve Orta Dogu’ya Romalilar hakim olmus ve Helen kiiltiirel miras1 Romalilar tarafindan devam ettirilmistir.
Romalilar; Nabatiler ile askeri, ticari ve kiiltiirel iliski kurmus, bunun sonucunda da Roma’dan Nabatilere pek
ok kiiltiirel, askeri ve teknolojik unsur tagmmistir. Donemin teknolojik bilgi ve birikiminin bir gostergesi olan
giines saatlerini de Nabatiler, Romalilardan almislardir (Cevirmenlerin notu).

16  Jaussen ve Savignac, Mission archéologique en Arabie, 1: 303.

17 Zaman 6lgmek i¢in diiz bir yiizeye daha sonra bir yarim kiirenin yiizeyine dikey olarak yerlestirilmis cubuk/
mil. “Gnomon,” Encyclopedia Britannica, erisim 1 Haziran 2022, https://www.britannica.com/technology/
gnomon-timekeeping-device (Cevirmenlerin notu).

18  Giines saatine sabitlenen gnomon, miize miidirliigiince kaldirilmis olup i bu gevirinin yapildig tarihte eser
iizerinde mevcut degildir. Eserin giincel resmi i¢in Ek 1’e bakiniz (Cevirmenlerin notu).

19  Giindoniimii, her iki yarim kiire i¢in giindiiz ve gece siirelerinin kisalmaya veyahut uzamaya basladigi
tarihi belirtir. Buna gore senede iki kere tekrarlanan giindoniimii, 21 Aralik ve 21 Haziran tarihlerinde
gerceklesmektedir (Cevirmenlerin notu).

20 Ekinoks, her iki yarim kiirede de giindiiz ve gece siirelerinin esit oldugu tarihi belirtir. Buna gére senede iki
kere tekrarlanan ekinoks, 21 Mart ve 23 Eyliil tarihlerinde gergeklesmektedir. (Cevirmenlerin notu).

21 Gnomon’a en yakin ve en kisa uzunluktaki egri kis mevsimini, ortada bulunan egri bahar mevsimini, en dista
ve en uzun olan egri ise yaz mevsimini belirtmektedir. Davut Kaplan, “Antik Cag’da Zaman, Konik Giines
Saatleri ve Smintheion Ornegi,” Anadolu/Anatolia 35 (2009): 90 (Cevirmenlerin notu).
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kuramsal olarak basit bir konudur. Ancak bu, gnomon’un uzunlugunun bilindigini farz eder.
Daha once de vurgulandigi gibi simdi yerinde olan (12 cm uzunlugundaki) gnomon’un
orijinal olmast pek muhtemel degildir. Kiirenin yarigapi ile ayni boyutta olan bir gnomon,
tasarlandig1 enlemin yaklagik 22° 39’ K oldugunu ima eder (Mekke ile Medine arasinda bir
yerde!). 12 santim uzunlugundaki bir gnomon, tasarim yerini daha da gilineye itebilirdi.

Giines saatinin, enlemi 26° 51° K olan Medain-i Salih’te kullanilmak iizere tasarlandigini
farz etmek daha mantiklidir. Buna dayanarak gnomon’un 13,48 cm uzunlugunda, yani
kiirenin yarigapindan bir santimetre biraz daha uzun olmasi gerektigi hesaplanabilir. Bu
kadar disarida bir gnomon sorun yaratmaz ancak rekonstriiksiyon (yeniden yapilandirma)
dogruysa; giines saatinin tasariminin iyi disiiniilmemis oldugu anlasilmaktadir. Giin
egrilerinin bazi diizensizlikleri goz dniine alindiginda farkl bir enlem i¢in tasarlanmis giines
saatinden kopyalanmig olma ihtimali bulunmaktadir.??

Saatin 6niinde 29 cm uzunlugunda ve 4,5 cm yiiksekliginde bir gerceve iginde yazit
bulunmaktadir, Jaussen ve Savignac’in eseri Mission archéologique en Arabie’ye gore
acikga “mns’ br ntn $lm”* okunmaktadir.?* Kitabenin stili M.S. 1. yiizy1l tarihini teyit
eder ve isim muhtemelen saatin gergek tasarimcisi, astronomu® ya da daha az ihtimalle
tag ustasindan ziyade giines saatinin sahibi veya vekilinin adidir. Bunun gibi birgok baska
saat, sahibinin veya vakfedenin adini tasir.’® Mns’ br ntn isminin Yahudi ismi oldugu iddia
ediliyor?’” ki bu miimkiindiir. Iki ismin birlesimi bunu giiclii bir sekilde ima etmesine ragmen
mns$/mns’ isminin tek basima Yahudi olmasi zordur. Medain-i Salih’teki mezarlardan birinin
sahibi Yahudi’dir®® ve bolgedeki Yahudilerin mevcudiyeti, Yakit [el-Hemavi] ve digerleri®
tarafindan dogrulanmistir. Daha giineydeki Hayber, sonraki tarihte 6nemli bir Yahudi

22 Diger bir ihtimali not edebiliriz. 10 cm uzunlugundaki gnomon ile ¢izgi, yaz giin dontimiinii isaretleyebilir.
Bir diger komplikasyon, kiirenin diizenliligi sorunudur. Jaussen ve Savignac’in, Mission archéologique en
Arabie I’de yiizeyin kiire bigimde oldugu beyanina, ki bu durum gozlemlerimiz ve giines saatinin tipolojisi
ile desteklenmesine ragmen; Gibbs yiizeyi konik olarak siiflandirmistir. Bu dogru goriinmemektedir. Bu
durumda, saat ¢izgileri diizensiz (esit olmayan) aralikli olacakti. Bununla birlikte kiirenin bi¢imi kismen
ezilmistir, bundan dolay1 zamani gosteren yiizeyinin miikkemmel bir kiire formundan ziyade nispeten daha az
derin ve genis olmas1 muhtemeldir. Bu durumun hesaplamalarimiz iizerinde sadece 6nemsiz bir etkisi olacaktir.

23 Transkripsiyon: mns’br ntn Sim
Ceviri: Nathan oglu Menashe, baris.

Dogrusal bigimde yazilan kitabede “ntn oglu mns’, baris” yazmaktadir. Br kelimesi ogul; §/m kelimesi ise
selam yani baris anlamina gelmektedir (Cevirmenlerin notu).

24 Yazt igin bkz. Jaussen ve Savignac, Mission archéologique en Arabie, 1, Nabataean Inscription No. 172bis,
242-243; Mark Lidzbarski, Ephemeris fiir semitische Epigraphik III (1909-1915) (GieBen: J. Ricker, 1915), 3:
87-88.

25 Jaussen ve Savignac, a.g.yer.

26  Gibbs, Greek and Roman Sundials, 87-88.

27 Jaussen ve Savignac, a.g.yer.; Jean Cantineau, Le nabatéen 11, c.?2 (Paris: Librairie Ernest Leroux, 1932), 116.

28 Jaussen ve Savignac, Mission archéologique en Arabie, Tomb A 8, Nabataean No. 4, 1: 148-151.

29 Yakat [al-Hamavi], Mu ‘cemii’l-biilddn (Beirut: 1979), 4: 338 ve bkz. Jaussen ve Savignac, Mission
archéologique en Arabie, 1: 150. Sonraki donem i¢in ayrica bkz. Franz Altheim ve Ruth Stiehl, Die Araber in
der alien Welt (Berlin: Walter de Gruyter, 1968), 5/1: 305-316.
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merkeziydi.** Kuzey Arabistan’daki Yahudi varliginin kanitlar1 son zamanlarda S. Noja
tarafindan toplanmustir.’!

Giines Saatli Nabati Altari: Louvre AO 3025 (Resim 2).%

Sam yakmlarindaki Ziimeyr’de bulunan altigen Nabati sunagi genel hatlartyla
bilinmektedir. Eserdeki yazit, sunagi M.S. 94 yilina* tarihlendirmektedir. Sunagin alt:
yaninin eksiksiz fotograflari erken bir tarihte®* yayinlanmis, bununla birlikte son zamanlarda
giizel modern fotograflari da ortaya ¢ikmistir.*

30  Encyclopedia of Islam, c. 4 (Leiden: 1978), 1137-1143.

31 Sergio Noja, “Testimonianze epigrafiche di Giudei nell’Arabia settentrionale,” Bibbia e Oriente (Brescia) 21
(1979): 283-316; giines saati igin bkz. 290-291.

32 Louvre Miizesi kayitlarina baktigimizda ilgili eser, M.S. 100-324 yillar1 arasinda tarihlenmistir. Ziimeyr/
Cippe’de kesfedilen eser, Nabati cenaze nesnesi olarak degerlendirilmistir. Detaylica stislenmis olan sunagin
yiiksekligi 116 cm, genisligi ise 42 cm’dir. Eser, kiregtagindan imal edilmis olup 1897 yilinda miize envanterine
satin alma yoluyla kazandirilmistir. Eserin tizerinde Aramice yazitlar bulunmaktadir (Cevirmenlerin notu).

33 CIS 1L No. 161, 190-193, pl. XXIII, bkz. C. Clermont-Ganneau, Recueil d’archéologie orientale, c.1 (Paris:
Librairie Ernest Leroux, 1888), 48-74; JA 5 (1885), 324; Eduard Sachau, “Eine Nabatéische Inschrift aus
Dmér,” Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft 38, 3/4 (1884): 535-542. Gibbs’e ragmen
sunak, Cippe’den degildir!

34 Charles Simon Clermont-Ganneau, Album d’Antiquités orientales. Recueil de Monuments inédits ou peu
connus (Paris: Librairie Ernest Leroux, 1897), pl. XLII.

35 Die Nabatder. Ertrige einer Ausstellung im Rheinischen Landesmuseum Bonn, ed. G. Hellenkemper Salies
(Bonn: Rheinland Verlag, 1981), levha 66-67.
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Yayinlanan fotograflarda goriinmese de J. Starcky’nin’ belirttigi gibi, sunagin iist, yatay
yiizeyine oyulmus bir giines saati vardir. Ilgili giines saati, ii¢ adet giin egrisi ile birlikte
yarim kiire bicimindedir. Starcky, gilines saatinin sunaga daha sonraki bir tarihte eklenmis
oldugunu varsaymaktadir. Mlle Annie Caubet tarafindan temin edilen ve burada yayinlanmis
fotograftan goriilecegi iizere bu kesinlikle dogrudur. Ziimeyr’deki®” kiiltte, tasin sunak olarak
kullanilmasimi giines saati fonksiyonu ile bagdastirmak zor olurdu. Fakat saatin tasarimi
incelendiginde Nabati devrinden hemen sonra eklenmis olmasi gerektigi belirtilebilir.

Gibbs,*® giines saatleri kataloguna AO 3025’i dahil etmis ve giines saatini detayli
Olciimlerle (kiirenin yarigapt: 75 mm) tam bir bigimde tanimlamis ise de, biz burada sunagin
iist ylizeyinin fotografini giines saatini gdsterir bigimde ilk kez yaymliyoruz. Isaretler, Gibbs’in
dlciimleri gibi aciktir fakat bu durumdaki enlem hesaplamalar1 daha karmasiktir. Ziimeyr,
33° 37’ K enleminde konumlanmaktadir ancak gnomon’un uzunlugu yine bilinmemektedir.
Bu gibi bir enlem i¢in dogru bir saat yapabilmek i¢in 7 cm’den biraz daha uzun bir gnomon
gerekmektedir.
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EKLER / APPENDIXES

Ekler boliimiindeki iki fotograf cevirmenler tarafindan ¢ekilmis olup, ¢evirisini yaptigimiz
J. F. Healey’in makalesinde yer almamaktadir.

Ek 1. Nabat giines saati, Istanbul Arkeoloji Miizeleri Eski Sark Eserleri Miizesi (ESEM)
Env. No. 7664
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Ek 2. Kirmizi kum tagindan imal edilmis kabartmali siitun pargasi, el-Ula.>
Yiikseklik 36,5 cm, Genislik 34 cm. Istanbul Arkeoloji Miizeleri Eski Sark Eserleri Miizesi (ESEM),
Env. No. 7659

39 Istanbul Arkeoloji Miizeleri Eski Sark Eserleri Miizesi’nde teshir edilen ilgili eser, miize etiketinde Medain-i
Salih’e ait oldugu belirtilmistir. Ancak dipnot 8’de vurgulandig: iizere eser, Medain-i Salih’e 20 km uzaklikta
bulunan el-Ula’ya aittir.
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istanbul Okullarinda Laboratuar Arkeolojisi

ve Getronagan Liselerinin koleksiyonlarinin degerini daha iyi 6grenmemizi saglamigtir.'
Bu tanitimlara, yerleskesinde ayri bir Doga Tarihi Miizesi binasi olan (1938’de kapanan)
Merzifon’daki Anadolu Koleji'ni de ekleyebiliriz.

Mavaywbng . Adas

Ematnpovika Spyava kai newpaparish Sibaaxakia
THY PUSIKGY ETIOTRGY GTHY

Gcoloyikh Ixohh
g XdAxng

Volta Lambasi (c. 1860)

Istanbul okullarinin fen laboratuarlari {izerine yapilan arastirmalar ise, simdilik, Atina
Ulusal ve Kapodistria Universitesi’nde doktora dgrencisi olan, fizik égretmeni Panagiotis
Lazos, B.Sc., M.Sc. tarafindan Istanbul’daki Rum okullarinda siirdiiriilen ¢alismalarla
siirlidir.? Lazos, bu okullarda 19. yiizyilda olusturulan fizik laboratuarlarim1 ve deney
aletlerini incelemis;? fizik deneyleri* ve ders kitaplari iizerine yayinlar yapmistir.® Arastirmact,
elimizdeki ilk kitabinda Istanbul Heybeliada (Ortodoks) Teoloji Okulu’nun fen laboratuarini
ve deney aletleri koleksiyonunu incelemektedir.®

1 Ozge Hazar, “Dariissafaka'nin Doga Tarihi Koleksiyonunun Bilim Tarihi Agisindan Degerlendirilmesi”
(Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi, 2021).

2 Panagiotis Lazos, George N. Vlahakis ve Constantine Skordoulis, “Instruments and Laboratories in the Schools
of the Greek Community of Istanbul, 1850-1960, " Scientific Instruments between East and West, editorler Neil
Brown, Silke Ackermann ve Feza Giinergun (Leiden/Boston: Brill, 2019) i¢inde, 168-186.

3 Takis (Panagiotis) Lazos, “Greek Secondary School Science Collections in Istanbul,” Bulletin of the Scientific
Instrument Society (London) say1 134 (September 2017): 16-23.

4 Panagiotis Lazos ve George N. Vlahakis, “Physics Education in the Greek Community Schools of
Istanbul (19th century): Scientific Instruments and Experiments in Electrostatics,” 9th International
Physics Conference of the Balkan Physical Union (9 BPU), Istanbul, August 24-27, 2015, American
Institute of Physics Conference Proceedings, vol. 1722, editérler Baki Akkus, Yesim Oktem,
Latife Sahin Yalgin, vd. (Melville, New York: AIP Publ., 2016) iginde, 170001 [s. 1-4].

5 Panagiotis Lazos ve George N. Vlahakis, “Physics education in the Greek Community Schools of Istanbul
(19th century): The books,” 9 BPU, 2016: 170002 [s. 1-4].

6 Panagiotis Lazos, Uluslararasi Bilim ve Teknoloji Tarihi ve Felsefesi Birligi’nin (IUHPST) Bilim ve Teknoloji
Tarihi Boliimii (DHST), Bilimsel Aletler Komisyonu (SIC) ile Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Bilim
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Kitap “Heybeliada Teoloji Okulu’nda doga bilimlerinin 6gretimi” (s. 2-6) ve “Teoloji
Okulu’nun doga bilimleri laboratuar1” (s. 7-10) bashikli iki kisa giris yazis1 ve ornek
laboratuar aletlerinin katalogundan olugmaktadir. Teoloji Okulu’nda fizik dersinin 1850’lerde
egitim programa alindig1 bilinmektedir. Fen bilimlerinin programa eklenmesinde, Osmanli
Imparatorlugunda 19. yiizyilda yasanan siyasal ve kiiltiirel gelismelerin yaninda “Ortodoks
aydinlanmasi”nin da bir etkisi goriilebilir.” Ancak, bu tarihlerde okuldaki tek fizik aleti bir
barometre-termometre’dir.

Teoloji Okulu’nun giinlimiize kalan laboratuar aletleri 11 grupta incelenmistir.
Koleksiyonun biiyiik kismini olusturan fizik aletleri on gruba ayrilmistir; bir grupta kimya
deneylerinde kullanilan aletler vardir. Toplam olarak 51 altbaslikta sunulan aletlerin tigte
ikisi 19. yiizy1l ile 20. ylizy1l basina tarihlenmistir. Bunun disinda kalanlar 1950-60 yillarinda
okula bagislanan daha yeni deney aletleridir. Koleksiyondaki en eski pargalarindan biri
olan Volta’nin elektrik lambasi Istanbul’daki okul laboratuarlarinda bulunan tek ornektir.
Cogunlugu satin alma yoluyla edinilen deney aletlerinin bir kismmin da Heybeliada’daki
Rum Ticaret Okulu’ndan devr alinmis olabilecegi diisiiniilmektedir. Sonuncu (12.) bolimde
alet iireticileri hakkinda bilgi verilmektedir.

Katalogda yer verilen deney aletlerin sayica biiyiik bir kismi “Statik Elektrik™ (9 alet) ve
“Elektrik” (7 alet) ; “Optik” (8 alet) ve “Hidrostatik/Aerostatik/Akiskanlar Mekanigi”
(14 alet) gruplarinda toplanmistir. Buna karsilik “Akustik” ve “Is1” gruplarinda birer alet
gosterilmistir. Koleksiyondaki birkag kimya aleti (Bunsen beki, Kipp aygiti, von Babo
jeneratoril) disinda astronomi, matematik, geometri ve navigasyon aletlerinin bulunmamasi,
degisik nedenlerle okulun laboratuarindan kayiplar oldugunu gostermektedir. (Herhalde
Heybeliada’nin mehtabi teleskopla gozlemlenmemis olamaz !) Yine bazi aletlerin iizerinde
etiketler bulunmasina karsin, laboratuarin hi¢gbir donemine ait envanterinin bulunamamasi ve
arsiv belgelerine erisilememesi ¢alismanin — arastirmacinin kendisi tarafindan belirtilen — bir
eksigidir.

Kitapta, yayimlanmis kaynaklara dayanilarak, deney aletlerinin nasil kullanilmig
olabilecegi hakkinda bilgiler verilmis; tireticilerinin kataloglari ile karsilastirilarak aletlerin
eksik parcalart gosterilmistir. Koleksiyonun “Modern Fizik” (10.) boliimiinde gosterilen
tek alet 1920-30 yillarina ait bir Réntgen tiipiidiir. Yazar, bu 6rnege bakarak, Istanbul’daki
Fener ve Zografion Rum okullarinin koleksiyonlarinda bulunan ve radyasyon etkisinin iyice
bilinmedigi donemlerde popiiler olan “fluoroskopi” aletinin Teoloji Okulu’nda kullanilmis
olmasi gerektigi sonucunu ¢ikarmaktadir (s. 146).

Tarihi Boliimii’niin birlikte istanbul’da diizenledikleri 35. Bilimsel Aletler Sempozyumu programi kapsaminda,
1 Ekim 2016 tarihinde Heybeliada Teoloji Okulu’nda kurumun laboratuar aletleri koleksiyonunu tanitan bir
sunum yapmistir.

7  Efthymios Nicolaidis, Science and Eastern Orthodoxy: From the Greek Fathers to the Age of Globalization,
¢ev. Susan Emanuel (Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2011), 151 vd.
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Kitaba bir Sonséz yazan Prof.Dr. Georgios N. Vlahakis, Lazosun c¢aligmasinin
evrelerini anlatarak yakingag bilim ve egitim tarihine katkisin1 vurgulamistir. Saymn Takis
Lazos’tan Istanbul’un Rum 6gretim kurumlarmin fen laboratuarlari iizerine gerceklestirdigi
arastirmalarini tamamladiktan sonra, topluca yayimlamasini bekliyoruz. Dogal olarak, boyle
bir kaynak kitabin {i¢ dilde (Yunanca, Tiirkge ve Ingilizce) hazirlanmas1 bulgularindan
daha genis bir okur kitlesinin yararlanmasini, karsilastirmalar ve tiimlemeler yapilmasini
saglayacaktir.
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birlikte kullanilmadig: takdirde “rasathane” anonim bir tanim olarak havada kalacaktir. Bu
degerlendirme genelde dogru olsa da, Tiirkiye i¢in gecerli degildir. Ciinkii kitabin Onsoz’iinde
de belirtilmis oldugu gibi, Tiirkiye’de “rasathane” denince akla gelen tek sey Kandilli *deki
kurumdur. Rasathane, 6zellikle son dénemlerde kamuoyunda hep deprem olgusuyla birlikte
algilaniyor olsa da, tarihi boyunca ve giliniimiizde daha pek ¢ok doga olayinin gézlemlenmesi
gorevini de yerine getirmektedir. Doga olaylarinin siirekli ve diizenli olarak gézlemlenmesi,
bu olaylarin anlasilmasi, neden ve sonuglartyla agiklanmasini amaglayan arastirmalar i¢in en
temel ve olmazsa olmaz unsurlardan biridir. Gozlem verilerinin bu amagla kullanilabilmesi
icin de bu gozlemlerle elde edilen verilerin dogru ve giivenilir olmasi1 kosulu vardir. Bu
da gozlemevlerinin/rasathanelerin sadece teknik degil, ayn1 zamanda bir bilim kurumu
olmalarin1 da gerektirir. Bu nedenle de bilim tarihi ¢alismalarinda diger bilim kurumlari
kadar rasathanelerin tarihceleri de dnemli bir yer tutar.

oo

ALK L0 L1~ TINLAR)

e

Kitabin yazar1 Prof. Dr. Mustafa Aktar, uygulamali bir bilim dali olan Elektronik
konusunda lisans ve doktora egitimlerini tamamladiktan sonra doga bilimlerine olan 6zel
ilgisinin kendisini yonlendirmesiyle Jeofizik, daha spesifik olarak da Sismolojiye yonelmis
ve siirekli ve dogru gézlemin en kritik oldugu bu alanda 6nemli caligmalara imza atmistir.
Uzun yillar Rasathane’de de gorev yapmis olan Aktar’in ugras alanlarinin ona, Rasathanenin
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bilim tarihine olan yansimalarini degerlendirme konusunda en uygun kosullar1 sagladig:
anlasilmaktadir.

Kitap, yazar tarafindan kaleme almmis bir Onséz ile baglamaktadir. Bunu degisik
basliklar tasiyan 25 bolim izlemektedir. Bolim basliklar: kitabin hazirlanmasi siirecinde
yazar tarafindan benimsenmis olan yaklasimi yansittyor olmalari agisindan ilging ve
anlamlidir. Yasanmig 6nemli doga olaylar1 ve Rasathane tarihgesini derinden etkilemis kisiler
ekseninde ele alinan bu bdliimler, hem gelismeleri kronolojik bir sira iginde sunmakta, hem
de zaman, konu ve mekanlarda sigramalar yaparak, siirecin ¢ok boyutlu bir bakis agisiyla
degerlendirilmesini saglamaktadir. Kitap bir Epilog ile sonlanmaktadir.

Bu tanitim yazisinda da boliim basliklari da belirtilerek ayni sira izlenecektir:
Boéliim I: Ug Asir Aradan Sonra Yeni Bir Rasathane

Bu bdliimde, Rasathane’nin 1868 yilinda kurulusunun kisa hikayesinin yani sira bundan
yaklasik 300 y1l 6nce yine Istanbul’da Islam astronomi geleneginin temsilcisi olarak 1577
de kurulan, ancak omrii sadece ii¢ yil siiren ve top atiglariyla yiktirilan ilk rasathaneye
de deginilmistir. Aktar’a gore, Takiyyliddin’in bu {inli rasathanesinin yiktirilmasi olayi,
Osmanli diigiince diinyasinda o donemde de var olan ve varligini glinimiize kadar da
stirdiirmiis “akli bilim” ile “nakli bilim” tartismasinin bir sonucuydu. Bu tartisma, evrensel
bilim diinyasinda yasanan tiim gelismelere ragmen siliregelmis ve toplumun disiince
diinyasmin sekillendirilmesinde her zaman olumlu olmayan sonuglara da neden olmustur.
Buna ragmen, rasathane adin1 tasiyan bir kurumun, 300 y1l sonra olsa da, kurulmus olmasi,
Osmanli biirokrasisinin kurulan Rasathane-i Amire’yi rutin meteorolojik veri toplayacak bir
hizmet birimi olarak algilamalarinin sonucudur.

Boliim II: Baska Rasathaneler: Kahire, Atina, Paris

Bu boliimde; Istanbul’da 1868’de kurulan Rasathane-i Amire’nin hem iilke hem de
yakin cografyasi baglaminda degerlendirilmesi amaciyla, baslikta anilan {i¢ kentte kurulan
rasathanelerin kurulus hikayeleri ile baslica dzellikleri ele alinmistir. Bunlardan Istanbul’daki
ile aym tarihte kurulmus olan Kahire Rasathanesi, Istanbul’un aksine astronomi gézlemleri
icin olusturulmus, dolayisiyla da temel bilim agirlikli calismalarin yapildigi bir kurumdur.
Kahire Rasathanesi, kentin biiylimesi sonucu olusan 1sik kirliligi nedeniyle ii¢ kez yer
degistirse de, varligini giiniimiizde de siirdiirmektedir.

1842 yilinda, Yunanistan’in bagimsizligmin sembollerinden biri olarak Atina’nin
gobeginde, Akropolis’in hemen yakinindaki yiiksek bir tepenin tizerinde kurulan rasathane,
yakin cografyanin en eski rasathanesidir. Geligme siirecinde faaliyetlerini, 6zellikle Alman
bilim adamlarinin yonetiminde meteoroloji ve sismoloji konularia da genisleterek, gergek bir
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bilimsel kurum hiiviyetini kazanan bu kurum, 1890 yilinda deyim yerindeyse devlestirilmis
ve direktorliigline Dr. Demetrios Ignitis atanmistir. Atina Rasathanesi’ni 45 yil boyunca
yoneten Ignitis, 1894 Depremi sonrasinda Istanbul’a da davet edilerek bir rapor hazirlamistir.

Bilgi yetersizligi, yetismis eleman eksikligi, kisitl mali imkanlar ve toplumun ilgisizligi
gibi sorunlarin ortak olarak yasandigi Istanbul, Kahire ve Atina rasathanelerinin, ayni
yillarda gelismis bir iilke rasathanesi ile karsilastirilmasi yapilarak, evrensel 6lgiitlere gore
bir degerlendirme amaclanmustir. Rasathane-i Amire’nin kuruldugu 1868 yilinda Paris
Rasathanesi 200. yilin1 kutlamaktaydi. Bu bile, bdyle bir karsilagtirma yapmanin ¢ok anlamli
olmayacagini gosterse bile, Paris Rasathanesi’nde yapilan bilimsel ¢alismalarin kisa bir 6zeti
verilerek bu konunun alt1 doldurulmustur.

Boéliim II: Ik Rasatgilar: Coumbary ve Lacoine 1868-1896

Bu boliimde Rasathane-i Amire’nin, 6nce Aristidi Coumbary’nin astronomiye olan
ozel ilgisi nedeniyle yaptigi Glines gozlemleri baglaminda Paris Rasathanesi miidiirii Le
Verrier ile yaptig1 yazismanin ve bunun uluslararasi bir meteoroloji aginin bir pargasi olarak
Istanbul’da bir meteorolojik gdézlem evinin kurulmasina uzanan hikayesi anlatilmaktadir.
6 Agustos 1868’de Rasathane resmi olarak kurulmus ve Coumbary’i de ilk miidiir olarak
atanmustir. i1k giinden baslayarak giinliik hava raporlari diizenli olarak hazirlanarak Paris’e
bildirilmistir. Bunun yani sira 6zellikle dogal afet olaylar1 ve 6zellikle Osmanli cografyasinda
cksik olmayan biiylik depremler sonrasinda da resmi makamlarin bilgilendirilmesi isini de
Rasathane iistlenmeye baglamistir. Giiniimiizde de siiren bu etkinligin kurulus yillarinda
baslamis olmasi ilgingtir. 1896 yilinda vefat eden Coumbary’inin yani sira bu ilk 30 yilda
Rasathane’de gorev yapmis olan miidiir yardimcilart Emil Henri Lacoine ile Pietro Montani
ve diger ¢alisanlarmin katkilarinin anlatildig: bir kisimla boliim sona ermektedir.

Boliim 1V: Beyoglu 'nda Alafranga Bir Rasathane

Bu boliimde, ‘Grande Rue de Péra’nin (giiniimiizdeki Istiklal Caddesi)’ Tiinel ve
Galatasaray arasindaki kesiminde bulunan ve tiimiiyle Coumbary ailesine ait olan ¢ok katlt
bir binanin iist katlarinin birindeki bir apartman dairesinde faaliyet gosteren Rasathane’nin ilk
binasi ele alinmistir. Bu mekanin yetersizligi ve bir rasathane i¢in uygun olmayisi defalarca
dile getirilmis olmasina ragmen, uygun bir binanin tahsisi veya ingasmin kabul gérmeyisi,
Rasathane’yi daha uzun yillar uygun bir yer ve yap1 arayisina mahkim edecektir.

Boliim V: Meteorolojiden Tiim Doga Bilimlerine

Bu boliimde, meteorolojik gozlemler yapmak tizere kurulmus olan Rasathane’nin ilk 30
yillik doneminde bu islevi 6ncelikli olarak siirdiirmekle birlikte, Coumbary bagta olmak iizere
yoneticilerin astronominin diger konularina da ilgi duyduklari ve bu dogrultuda alet ve kitap
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alim1 yaptiklari belgelere dayali olarak gosterilmistir. Hassas zaman 6l¢limii aletlerinin yani
sira, Giines fizigi ¢alismalarinda kullanilan Arago polariskopunun ve tiim doga bilimlerinin
bir sentezi olarak Alexander von Humboldt tarafindan yazilan Cosmos adli dev eserin de
satin alinmis olusu, Rasathane’de bilfiil calisilmasa da, donemin doga bilimleri diinyasindaki
gelismelerden haberdar olundugunun somut gostergeleridir.

Béliim VI: Alaturkadan Alafranga Saate Gegis

Bu béliimde, uzun Osmanli dénemi toplumunda dogayla uyumlu yerel zaman algisindan,
evrensel Olgekli soyut zaman kavramina gegisin ve Rasathane’nin bu gecisteki roliine
yer verilmistir. Bu baglamda; Hicri, Rumi, Ibrani, Gregoryen takvim kavramlari, bunlar
arasindaki doniisiimleri tanimlayan yilliklar, alaturka saat (vakt-i ezani), payitaht saati,
alafranga saat (vakt-i vasati) kavramlari ile alaturka saatten alafranga saate gecis, merkezi saat
isaretinin Istanbul’da ilaninm ilging ayrintilari, referans saat sorununun teknik zorluklarinin
asilmasinda Rasathane’nin katkilari ayrintili olarak ele alinmistir. Tiim bu ¢abalara ragmen
1870’te Coumbary’nin bir mektubuyla baslayan degisim siirecinin ancak 1925 yilinda,
Cumbhuriyet’in ilk yillarinda tamamlanmis olmasi, bu siirecin ne kadar karmasik olarak
yasandiginin en giizel gostergesidir.

Boliim VII: 10 Temmuz 1894 Istanbul Depremi

Rasathane’nin gelisim siirecini etkileyen onemli olaylardan biri de 10 Temmuz 1894
Istanbul Depremi’dir. Bu béliimde, depreme de hazirliksiz yakalanan istanbul’un ve devlet
yonetiminin Rasathane’nin kapisini ¢alarak bir rapor istemesi, bununla yetinmeyerek Atina
Rasathanesi Midiirii Dr. Demetrios Ignitis’in davet edilmesi, Rasathane Miidiirii Coumbary
ile Midiir Yardimcist Lacoine’in katilimryla olusturulan arastirma heyetinin c¢alismalari
ele alinmig ve hazirlanan raporun kisa bir degerlendirmesi yapilmistir. Raporun son derece
giincel bilgilere dayanarak hazirlanmis olusu ve ¢ok isabetli Onerilerde bulunulmasi
dikkate degerdir. O giine kadar sadece meteorolojik gozlemlerle sinirli olarak faaliyetlerini
stirdiiren Rasathane’nin sorumluluk alanina depremlerin de eklenmesi, bu olaym en énemli
sonuglarindan biridir. Bir diger 6nemli sonug da, devlet yonetiminin bir dogal afet sonrasinda
bir bilimsel goriise bagvurmasi yoniinde bir gelenegin baglatilmis olusudur. Bu iki gelisme
Rasathane’nin bundan sonraki yasamini 6nemli dl¢iide degistirecektir.

Béliim VIII: [Imi-i Hareket-i Arz ve Agamennone

Bu béliimde, 10 Temmuz 1894 Istanbul Depreminin ardindan devrin padisahi II.
Abdiilhamid ile devlet yonetiminde yasanan tedirginlik ve endisenin sonucunda gelisen
olaylar ele almmmistir. Donemin sismoloji bilimi ve 6zellikle sismometreler konusundaki
gelismelere de olduk¢a ayrtili deginilmistir. Gerekgeleri tam olarak bilinmese de,
sismometre alimima karar verilmistir. Istanbul Depreminden alt1 ay sonra, Ocak, 1895 de,
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ftalyan bilim adami1 Giovanni Agamennone, sismometreler ile birlikte Istanbul’a gelmistir.
Ancak ilk sismik kayit, o da Agamennone’nin kisisel basit bir sismometresiyle, 25 Ekim
1896 giinii Gemlik’te meydana gelen bir kiiciik depreme aittir. Bundan birka¢ ay sonra
Coumbary’nin vefati nedeniyle Rasathane midiirliiglinde yasanan degisimin de etkisiyle,
Agamennone’nin sdzlesmesi uzatilmamistir. Cok vasifli bir bilim insani olan Agamennone’den
yeterince yararlanilmamasi ve satin alinmig olan sismometrelerin faaliyete gecirilememesi
Rasathane’nin deprem konusunda uzun bir siire daha suskun kalmasina neden olmustur.

Boliim IX: Salih Zeki, 1896-1908

Bu boliim 1896 yilinda Rasathane’ye miidiir olarak atanan Salih Zeki’nin bilimsel arka
planinin ayrintili bir tanimi ile baslar. Salih Zeki’nin atanmasi, Rasathane’de hem islevsel
hem de dokusal degisimlere de neden olmustur. Dokusal degisim, Rasathane’nin o giine
kadar baskin olan Levanten karakterinin, yeni ise almmanlarmn Miisliiman olusu sonucu
Miisliiman-Tiirk kimligine doniismesidir. Islevsel degisim ise Rasathane’nin doga bilimleri
ve Ozellikle afetler konusunda devleti ve kamuoyunu aydinlatma gorevini de iistlenmis
olmasidir. Ancak, hem gerekli altyapi, hem de yetismis eleman konusundaki yetersizlikler,
bu degisimin oldukca yavas ve sikintili yagsanmasi sonucunu dogurmustur. Matematikgei
olarak tanman Salih Zeki’nin bilimsel ve entelektiiel ilgi alanlarinin genisligine ragmen,
midiirlik gorevinin yani sira bagka kurumlarda da gesitli gorevler iistlenmesi nedeniyle,
ozellikle sismoloji konusundaki gézlem ve arastirma c¢aligmalart -- o yillarda bu konuda
diinyada dnemli ilerlemeler saglanmis olsa da -- siirdiiriilememistir.

Boliim X: Osmanli Rasathanesinin Sonu

Bu boliim, Mesrutiyet dncesinin ¢alkantili doneminde Rasathane’nin yiiz yiize kaldig1
zorluklarin yani sira, olumlu bazi gelismelerin de yasandigi bir donemi ele almaktadir. Salih
Zeki’nin midirlige atandigi 1896 yilinda hala ilk binasinda bulunan Rasathane, bu binanin
yikilmasi sonrasinda tiim cabalara ragmen kalict ve uygun bir binaya sahip olamamis ve
gegici ¢oziimlerle 1910 yilina kadar gelinmistir. 1908’de Mesrutiyetin ilanindan sonra 13
Nisan 1909 baslayan 31 Mart Vakasi sirasinda bu ayaklanmay1 bastirmak iizere Istanbul’a
gelen Hareket Ordusu ile Magka’daki Silahhane Kislasi’nda yuvalanmis isyancilar arasindaki
catigmalar sirasinda, kislanin bahgesinde Agamennone’nin sismoloji ¢alismalart i¢in insa
edilmis ve bina arayislari siirecinde Rasathane tarafindan da kismen kullanilmis olan kiigiik
bina tiimiiyle tahrip olmustur. 1909°da II. Abdiilhamid’in tahttan indirilisi ve yerine Sultan
Mehmet Resat’in gegmesiyle, yonetim erki Meclis-i Mebusan’a geg¢mistir. Bunun sonucunda
Ittihat ve Terakki Firkasi’nin bircok konuda sdz sahibi olusu ve Salih Zeki ile Mehmet
Fatin’in [Gokmen, 1877-1955] Dariilfiinun’dan arkadaslar1 olan Emrullah Efendi’nin Maarif
Vekili olarak atanmasi, Rasathane i¢in bir dizi olumlu gelismenin baslangicint olugturmustur.
Boylece, 1910 yilinda Kandilli’deki bir arazi Rasathane’ye tahsis edilmis ve Galatasaray

250 Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023)



M. Namik Yalcin

Lisesine Miidiir olarak atanan Salih Zeki’nin yerine de Mehmet Fatin Rasathane’ye miidiir
olarak atanmuigtir.

Salih Zeki’nin yonetiminde gegen bu 14 yillik dénem Diinya’da hem bilim, hem de
sosyal konularda 6nemli degisimlerin ve yeniliklerin yasandigi bir donem olmasina ragmen,
Osmanl1 diinyasi tiim bu gelismelerin disinda kalmustir.

Boliim XI: 1I. Megsrutiyet ve Mehmet Fatin

Bu bolimde, Osmanli’dan Cumhuriyet’e uzanan donemde Rasathane’nin yeniden
yapilanmasi stirecine damgasini vurmus olan Mehmet Fatin’in yagsam Oykiisii ve 6zellikle
Islam astronomisi esasli egitimi; hocas1 olacak Salih Zeki ile olan tanismas1 ve onun tesvikiyle
Dariilfiinun Fen Fakiiltesi’nin Matematiksel Bilimler Boliimii’niin sinavlarina girerek bunu
basarmasi ve buradan birincilikle mezun olusu ele almmaktadir. Islam astronomisine olan
meraki ve bagliligini modern bilimdeki gelismelerle harmanlama becerisi, onu kisa siirede
tilkede pozitif bilimlerinin bayraktarligina tagimistir. Mehmet Fatin’in sadece bilim alanina
0zglin olmayan ¢izgi dist kisiligi ve acik sozliiliigl, bu calkantili donemin diger 6nde gelen
kisileriyle olan iligkileri ve bazi 6nemli olaylardaki davranislari, verilen érneklerle garpici bir
sekilde gosterilmistir.

Boliim XII: Nasil Bir Rasathane?

Bu boliimde, Rasathane icin tahsis edilen Kandilli’deki icadiye Tepesi’ndeki arazinin
konumu ve morfolojik 6zellikleri tanitilarak, yer se¢iminin Salih Zeki ve Mehmet Fatin
tarafindan bilingli bir sekilde yapildigi ve yer secimindeki kriterin Rasathane’nin bu yeni
doneminde astronomiye agirlik verilecek oldugu belirtilmektedir. Her iki kisinin temel
konularinin matematik olusunun ve Dariilfiinun’da da benzer bir ayirdin yapilmis olusunun
etkisiyle, doga bilimlerinden matematigin kullanildig1 alanlar olan, astronomi ve jeofizik,
Rasathane’nin yeni ugras alanlarina dahil edilirken, matematigin az veya hi¢ kullanilmadigi
diger doga bilimleri (zooloji, botanik, jeoloji) Rasathane’nin bu yeni yapilanmasinda disarida
brrakilmustir.

Boliim XIII: Savas Yillar: 1910-1920

Bu boliimde, Osmanli imparatorlugu’nun gesitli cephelerde siirdiirdiigii bolgesel savaslar
ile Birinci Diinya Savasi’nin damga vurdugu 1910-1920 yillari ele alinmistir. Bu baglamda
sadece 1911 de Kandilli’ye taginan Rasathane’nin ¢alismalarina yer verilmemis olup, bu
donemde meydana gelmis dnemli doga olaylari ile astronomi ve jeofizik alanlarinda yapilmis
olan yeni buluslara da deginilmistir. Halley kuyruklu yildizi, 1912 Gelibolu Depremi, 1914
tam Gilines tutulmasi, yer kiirenin igyapisindaki Moho Siireksizligi ile sert cekirdegin
kesfi, kitalarin kaymasi teorisinin Wegener tarafindan one siiriilmesi bunlardan bazilaridir.
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Rasathane bu zor dénemde meteoroloji gdzlemlerine ve biiltenlerin yaymlanmasina devam
etmis, kadrosuna az sayida da olsa geng arastirmacilar dahil edebilmisse de, Mehmet Fatin’in
cok arzu ettigi teleskopu temin etmesi miimkiin olmamustr.

Boliim XIV: Halkin Rasathanesi

Bu boéliimde, Cumbhuriyetin ilk yillarinda Rasathane’nin halk tarafindan doga olaylart
baglaminda goriislerine ve aciklamalarina giivenilen bir kurum olarak kendisine bir yer
edinmesinin arka plani ele alinmistir. O tarihlere kadar meteorolojik gozlem ve biilten,
zaman vb. rutin gorevleri istlenmis olan kurumun, bilimsel arastirmalarin ve bunlara
eslik edecek gozlemlerin yiiriitiildigii ve bu konularda hem devlete hem de halka dogru
ve giivenilir bilgi verecek bir yeni misyonu iistlenmesi kolay olmamistir. Mehmet Fatin’in
Cumbhuriyet’i kuranlarla dava arkadagsi olmas1 ve Cumhuriyet’in ihtiyact olan bilimselligi 6n
plana ¢ikarmadaki becerisi bu siirecte ¢ok etkili olmustur. Bu yeni misyonun halk tarafindan
benimsenmesinde ise, bir asir1 doga olay1 olarak Istanbul’da yasanan 1929 yili kis1 ve bu
stiregte Rasathane (Mehmet Fatin Gokmen) tarafindan yapilan giivenilir agiklamalar, basrolii
oynamistir.

Boliim XV: Cumhuriyet Aydinlanmasi ve Rasathane 1924-1932

Bu boliimde, Rasathane’nin tarihinde en 6nemli ve biilylik gelismelerin yasandigi bu
sekiz yillik donemde saglanan gelismelere yer verilmistir. Cok eksik olan aletsel alt yap1
ihtiyaclarmin giderilmesi i¢in 1924 yilinda saglanan biiyiikk mali destek, daha Osmanl
doneminde siparisi verilmis olan teleskopun (Zeiss, mercek c¢ap1 20 cm, odak uzunlugu,
305 cm) 1925 yilinda Kandilli’ye gelisi, Wichert ve Mainka sismograflarin temini, bu yeni
cihazlarin amaca uygun kullanimi i¢in gerekli yeni binalarin insasi, ilk deprem kaydinin
yapilmasi, haritacilik ¢aligmalarina yapilan katkilar, Kandilli’de yeni bir mebde (referans)
noktasinin olusturulmast ve bunun Greenwich’e baglanmasi, deniz seviyesi 6l¢limlerinin
giinliik rasat gézlemlerine eklenmesi ve ulusal saat ayar1 sorumlulugunun tistlenilmesi, bu
gelismelerin 6nde gelenleridir. Tiim bu siiregler boyunca saglanan desteklerin temelinde,
gen¢ Cumbhuriyetin bilime ve aydmlanmaya verdigi 6nem ve Rasathane’nin bunu en iyi
sekilde yansitacagina olan giiven yatmaktadir.

Boliim XVI: Yeni Bir Ilgi Alani: Giines

Bu béliimde, Giines patlamalar1 ve Giines tutulmalar gibi doga olaylarinin Rasathane’nin
ilgi alan1 igerisine girisinin, 1933 Universite Reformunun ardindan Istanbul Universitesi’nde
kurulan Astronomi Enstitiisii ile olan iligkiler, Prof. Dr. Gleissberg tarafindan bu enstitiide
baslatilan Giines gézlemleri, 1936 Giines tutulmasinin izlenmesi i¢in Uludag’in tepesinde
olusturulan Rasat Karargahi, Fatin Hoca ve ekibince yapilan ¢alismanin halka yansimalar1 ve
Rasat Karargahi’nin kuruldugu tepeye, daha sonra Fatin Tepe adinin verilisi anlatilmaktadir.

252 Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023)



M. Namik Yalcin

Bunun yani sira, Rasathane’nin kurumsal statiisiinii pekistirmek amaciyla Fatin Hoca
tarafindan hazirlanan, ancak kanunlasamayan Rasathane Teskilat Kanunu, ana hatlariyla
sunulmaktadir.

Boliim XVII: Thlamurlarin Golgesinde Bilim

Bu boliimde, Rasathane’nin ilk donemlerinde Icadiye Tepesi’nde insa edilen ve
giiniimiizde artik tarihi birer yap1 olarak koruma altina alinmis olan binalar tanitilmaktadir.
Rasat ve dlglimlerin giivenilirligini saglamak igin, ¢ok 6zel olarak (6rnegin hi¢ ¢ivi veya
baska metal kullanilmadan) yapilmis binalarin 6zelliklerine ve bunlarin fotograflarina yer
verilmistir.

Boliim XVIII: Onemli Koleksiyonlar

Bu boliimde Rasathane’nin hem tarihi, hem de bunlara gére daha modern olan objelerden
olusan koleksiyonlar1 tanitilmaktadir. Tarihi degeri olan koleksiyonlar kendi i¢inde islami
donem el yazmasi eserler ile rasat aletleri olarak iki grupta toplanirlar. Bu ¢ok degerli
koleksiyonlar Salih Zeki ve Fatin Hoca’nin kisisel merak ve cabalarinin sonucunda
olusturulmustur. Goreceli olarak daha modern olan koleksiyonlar i¢in de ayni ayirt
gecerlidir. Bunlardan gesitli rasat aletleri eski sismoloji binasinda, ¢ok anlamli bir mekénda
sergilenmektedir.

Béliim XIX: Déntim Noktasi: 1939 Erzincan Depremi

Bu boliimde, 1939 Erzincan Depremi ekseninde, Rasathane’nin oncelikleri arasinda
olmayan sismoloji konusunun hem Rasathane hem de Tiirkiye’nin giindeminde en fist
siralara tirmanmasinin ayrintilart ele alinmaktadir. Bu konuda iilke genelinde ¢ok yetersiz
olan alt yap1 ve bilgi birikimine ragmen, Rasathane ve Fatin Hoca’nin halki ve hiikiimet
cevrelerine yaptiklar aydinlatict agiklama ve katkilar ile Rasathane’nin hemen her konuda
fikir sorulan bir kurum hiiviyeti kazanmasi 6zetlenmektedir. Buna paralel olarak o yillarda
sismoloji biliminde yaganan dnemli gelismelere de yer verilmistir.

Boliim XX: Veliahtlar Dénemi

Bu boliimde, 27 Eylil 1943°te yas haddinden emekli olan Fatin Hoca’nin ardindan
Rasathane midirliigi gorevini iistlenen Kemal Erkman (1943-1961) ve Osman Necip
Sipahioglu (1961-1970) yonetiminde Rasathane’deki gelismelere yer verilmistir. Hem
islevsel, hem de kadro olarak Fatin Hoca geleneginin siirdiiriildiigii bu dénem, bu nedenle
“Veliahtlar Dénemi” olarak adlanmistir. Bu dénemi; yine Istanbul Universitesi mezunu,
ancak Almanya ve Fransa’dan gelen hocalarim yetistirdigi farkli bir ekoliin temsilcileri olan
yoneticilerin gorev aldigi donem izleyecektir.
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Béliim XXI: Yercekimi ve Manyetik Alan Calismalart

Bu boliimde, Rasathane’de yapilagelen, ancak ¢ok bilinmeyen iki yer fizigi ¢alismasi,
yergekimi ve yerin manyetik alani ¢calismalarinin tarihgeleri, dl¢timlerin yapildig: aletler ve
bu konularda Diinya’daki durum ele alinmaktadir. Yer¢ekimi ¢aligsmalart veliahtlardan Kemal
Erkman, manyetik alan ¢alismalari ise Osman Necip Sipahioglu tarafindan yiriitilmiistiir.
Rasathane her iki konuda da ulusal baz istasyonu konumuna gelmis ve ilgili uluslararasi
aglarin da iiyeligine kabul edilmistir. Bu da, ¢calismalarin ne kadar 6zenli ve diizenli yapilmis
oldugunu gostermektedir. Bu boliimiin son paragraflarinda, Osman Necip Sipahioglu’nun
midiirliikten emekli oldugu 1971 yilindan sonra artik 6nlenemeyen ve Rasathane’nin 1983
yilinda Bogazici Universitesi’ne baglanmasina kadar siiren, ayrisma ve ¢atismalarin yogun
olarak yasandig1 zor donemin olasi nedenlerine yonelik bir degerlendirilmeye yer verilmistir.

BOLUM XXII: Astronomik Saat

Bubdliimde; kronometri (zamani belirleme) konusunda Rasathane’de yiiriitiilen calismalar
ve bunlarin yoneticisi olan Tarik Gokmen (1918-1985) tanitilmaktadir. Fatin Hoca’nin oglu
olan Tarik Gokmen’in titiz, sabirli ve ¢aligkan vasiflar1 sayesinde Rasathane bu konuda
¢ok basarili ¢aligmalara imza atmis ve uzun yillar ulusal zaman referans merkezi olarak
gorev yapmustir. Bir diger tanimlama ile “Memleket Saat Ayar1” sinyalleri tiim Tiirkiye’ye
Rasathane tarafindan radyo vasitasiyla iletilmistir. Bu boliimde kronometri diinyasinin ilging
aletsel altyapisina, gozlem ¢aligmalarindaki inceliklere ve konunun bilimsel ayrintilarina da
yer verilmistir.

Boliim XXIII: Ulusal Deprem Agt

Bu bolimde, 6zellikle son 40-50 yillik donemde Rasathane ile 6zdeslesmis olan
deprem konusunda, 1895’de Agamennone ile baslayan ve konunun astronomlar tarafindan
iistlenildigi bir donemin ardindan, 1939 Erzincan Depremi sonrasinda yeniden baslatilan
sismoloji ¢alismalarina yer verilmistir. Bu ¢alismalarin dnciisii ve uzun yillar yoneticisi olan
Dr. Nevzat Ocal’m katkilar1 ve yaymlarina da genis olarak deginilmistir. ITU biinyesinde
olusturulan Sismoloji Enstitiisii ile 6zellikle Tirkiye Sismik Agi’nin kurulmasi baglaminda
yasanan rekabet ile yasanan gel-git’ler sonrasinda, 1970 yilinin baglarinda Gediz Depremi
ardindan kurulan 11 istasyonla, sismik agin ¢ekirdegi olusturulmustur. Gelinen bu olumlu
noktaya ragmen, 1971 yilinda yonetimde meydana gelen degisim Dr. Nevzat Ocal’in
kurumdan ayrilmasina neden olmussa da, baslatilan sismoloji ¢aligmalar1 giderek artan bir
sekilde devam ede gelmistir.

Boliim XXIV: Nihayet Astronomi 1970-1983

Bu boliimde, kurulusundan beri oncelik verilmek istenen, ancak degisik nedenlerle
gerceklestirilemeyen astronomi g¢aligmalarmin tarihgesi ele alinmaktadir. 1929 yilinda
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teleskopun Rasathane’de kullanilmaya baslanmis olmasina ragmen, biiyiiyen Istanbul’un
yarattigl 1sik kirliligi, astronomi g¢aligmalarinin kronometri ve Giines fizigi konularina
kaydirilmasi sonucunu dogurmustur. Giines fizigi konusunda doktora yapan geng arastiricilarin
kadroya katilmasiyla ve bunlardan Muammer Dizer’in (1924-1993) 1971°de Rasathane’nin
midiirligiine atanmasiyla artan destekler sayesinde 1970°li yillardan baslayarak Giines
fizigi calismalari, sismoloji ve kronometriyle birlikte ilk ii¢ sirada yer almaya baslamistir.
Bu boéliimde, diger konularda da oldugu gibi Giines fizigi konusundaki temel sorunlar, o
donemdeki gelismeler ve bunlarin {ilkemize yansimalari da ele alinmigtir.

Boéliim XXV: Bogazici Universitesi’'ne Baglanma 1983

1983 yili Rasathane’nin yasal konumunda ¢ok onemli bir degisikligin yasandigt bir
yil olmustur. Bu tarihin 6ncesinde 1971°de Muammer Dizer’in miidiir olarak atanmasiyla
baslayan donemde yasanmaya baslayan sikintilar, kisisel anlagmazliklar ve ¢cdzlim arayislarina
ait yazarin analiz ve degerlendirmelerine de bu boliimde yer verilmistir. Yagsanan ¢alkantili
donem nedeniyle var olan farkli bir kurum veya bir iiniversiteye baglanma arayislari;
donemin YOK bagkani olan Prof. Dr. Ihsan Dogramact’nin Rasathane’ nin bir iiniversiteye
baglanacagi yoniindeki kesin kararini, bir goériismede Miidir Muammer Dizer’e ifade
ederek, ITU veya Bogazigi Universitesi’nden birini tercih etmesini istemesiyle ve Dizer’in
de Bogazigi Universitesi’ni tercih etmesiyle sonuclanmistir. 20 Temmuz 1982 tarihli 41
say1li Kanun Hiikmiinde Kararname ve birkag ay sonra yaymlanan YOK Yasasinin Bogazici
Universitesi ile ilgili maddesinde ‘Kandilli Rasathanesi ve Deprem Arastirma Enstitiisii’niin’
rektorliige bagli bir enstitiisii olarak belirtilmesiyle de, kurulugundan 115 y1l sonra Rasathane
yeni bir yol ayrimina gelmistir.

Epilog

Bu son deyis; Rasathane’nin kurulusundan baslayarak, devlet ve toplum nezdinde nasil
algilandigy, baslangicta kurucu miidiirlerinin (Coumbary, Salih Zeki, Fatin Hoca) bilimsel ve
kiilttirel birikimleriyle sekillenen gelisimlerin, Cumhuriyet’le birlikte yeniden tanimlandig:
ve bilimsel disiincenin aydinlanmanin temeli oldugunu gdsteren bir ¢izginin izlendigi
belirtilerek baglamaktadir. Gelismeler sonucunda, Rasathane’nin toplumu bilgilendirme
konusunda kendine &nemli bir yer edindigi ve bunun siiregeldigi vurgulanmaktadir.
Bununla birlikte bilim ve iletisim alanlarinda yasanan hizli degisimlerin tiim kurumlart
oldugu gibi Rasathane’yi de yeni arayislara zorladigi, gerek Bogazici Universitesi ve
gerekse Rasathane’nin bunun igin tarihlerinden kaynaklanan yeterli birikime sahip olduklari
belirtilerek, son nokta konulmaktadir.

Kaynaklar ve Dizin

Zengin kaynakga, kitabin hazirlanmasi siirecinde titiz ve 6zenli bir ¢alismanin yapildigini
bir kez daha gostermektedir. Ayni sekilde kapsamli bir Dizin, bu kitap i¢in asagida nedenleriyle
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onerilecek olan geriye doniisler i¢in, okuyucunun isini ¢ok kolaylastirmaktadir. Kitabin
sonundaki Rasathane, Osmanli/Tiirk Bilimi ile Diinya Bilimindeki 6nemli olay ve siireclerin
kronolojik olarak siralandigi cetveller, hem kolay izlenebilen, hem de karsilastirmalara
imkan saglayarak bilimdeki gelismelerin evrensel boyutlarinin anlasiimasini kolaylastiran
onemli birer ektir.

Bu ¢alisma, basligindan da anlasilacag: gibi sadece Rasathane’nin tarihgesini kronolojik
olaylar dizisi olarak sunan bir metin olmanin 6tesinde, Rasathane’nin kuruldugu 1868 yilindan
baslayarak, hem Osmanli/Tiirk, hem de belirli 6l¢iide Diinya bilim evrenindeki gelismelerin,
kilometre taglarinin, sigramalarin ve diis kirikliklarinin bu 150 yili nasil sekillendirdigini
ele alan bir belgedir. Yazar tarafindan bir¢ok bilim dalindaki temel problemlere, bunlarin
kimler tarafindan nasil ¢dziimlendiklerine ve hatta gézlem ve cihazlardaki teknik ayrintilara
0z ve agik bir sekilde yer verilmis olmasi, okuyucuya hem bilgilenme, hem de olaylar1 daha
dogru bir sekilde degerlendirme imkanini saglamigtir. Aktar, sadece olaylar1 ve gelismeleri
siralamakla kalmamis, bunlarla ilgili olarak kisisel yorum ve degerlendirmelerine de yer
vermistir. Bununla da yetinmeyerek, Epilog ile bu yorum ve degerlendirmelerden &nemli
bulduklarmin altin1 bir kez daha ¢izerek, okuyucuyu bir kez daha olay ve siiregleri boyle
bir perspektiften degerlendirmeye yonlendirmistir. Yazarm, bir muhasebe denemesi olarak
da degerlendirilebilecek epilogu, her ne kadar bir son deyis ise de okuyucuyu kitabin bazi
boliimlerine geri donerek yazarin bu goriislerinin 1s18inda yeni bir okuma yapmaya da
tesvik etmektedir. 1983 yilinda Bogazici Universitesi’ne baglanma sonucunda yepyeni bir
yol ayrimina gelinmis olmasi ve bu yolculugun bu birliktelikle bir arada degerlendirilmesi
gerektigini One siiren yazar, Rasathane’nin dykiisiine o tarihte bir nokta koymustur. Ancak,
kitabin basliginin da etkisiyle, okuyucu, Rasathane’nin bu son donemi i¢in de, yazarin
degerlendirme ve yorumlarini merak edecektir. Yazar, bu ¢aligmasindan dolayi, ‘Sosyal
Bilimler Arastirmas1’ dalinda Yunus Nadi Odiiliine layik goriilmiistiir (25 Ekim 2022).
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yasamdykiisii baglaminda Istanbul Dariilfiinunu Fen Fakiiltesi’ndeki biyokimya ile sinai
kimya 6gretimini ele almistir.!

Dr. Cevat Mazhar Bey’in yasami ii¢ perdelik bir drama benzetilebilir.> Ne ki, bu
oyunun bazi boéliimlerinde sahne 1siklart soniiktiir ! Sayin Délen, belgelere dayanan biyo-
bibliyografik ¢aligmasiyla bu boliimlerin birkagini aydinlatmay1 basarmustir.> Ancak, kitabin
ekinde tipkibasimlariyla dilici gevirileri verilen ve ii¢ tarihsel grupta toplanabilen (1894-
1899, 1906-1911 ve 1915-1918) cogunlugu yapilan ve yapilmayan 6demelerle ilgili belgeler,
“cevapsiz kalan sorular” yaninda baska sorular1 da ¢agrigtirmaktadir (s. 69-70).

Goze carpanilk 6rnek: Dr. Cevat Mazhar’in Hamidiye Etfal Hastahane-iAlisi’nin agiliginda
(5Haziran 1899)dordiinciiderecedenbirMecidiniganile ddiillendirildigibildirilirken(s. 15,71,
260 Ek 1) Cevat Mazhar’in ithaf ve imzali, 10 Nisan 316/23 Nisan 1901 tarihini tasiyan
kabin portresinde bu Mecidi nigani ile birlikte, dordiincli dereceden bir Osmani nigan1 tagidigi
goriilmektedir (s. 2, sekil. 1.1). Cevat Mazhar Bey’in bu ikinci nisant ne zaman ve ne igin
aldig: kitaptaki belgelerle agiklanamamaktadir.

Dr. Cevat Mazhar’in biyografisi ile ilgili karisikliklarin bir nedeni, onun Osmanlt
arsivlerinde ve Dariilfiinun’da bulunmasi gereken sicil dosyalariin kayip olmasidir. Sayin
Dolen, Cevat Mazhar’in biyografisi ve 6zel yasami konusundaki kaynaklarin ¢ok sinirli
oldugunu saptamistir. Dr. Cevat Mazhar’in 6zliilk dosyalarina, bilinmeyen nedenlerle el
konulmus oldugunu ve bunlarin ileride giinyiiziine ¢ikabilecegini diistiniiyoruz.* Kitaba
alman belgeler i¢inde, Ek 14’te verilen “Cevad Mazhar bin Ahmed” imzali dilekgenin, Dr.
Cevat Mazhar’1n elyazisini tagimast bakimindan ayr1 bir 6nemi vardir.®

1 Emre Délen’in ‘Osmanli’dan Cumuhuriyet’e Kimyacilar’ dizisindeki diger biyografileri: Fazli Faik Yegiil,
Mustafa Hakkir Nalcaci, Omer Sevket Oncel, Ali Riza Bey, Ligor Bey (Taranakidis/Kimyac1), Kiriml Aziz
Bey ve Mehmed Arif Beylikgi.

2 Seref Etker, “Political Chemistry Across the Baghdadbahn: The Three Lives and Death of Dr. Cevat Mazhar.”
(Modernizers: Changing Science & Society in the Middle East and North Africa (1870s-1930s), Colloque
international organisé a I’Université Paris Diderot, Paris, 24 & 25 juin 2015).

3 Cevat Mazhar’m ismi Arap harfleriyle ‘Cevad’ olarak yazilmis ; Latin harflerine doniisiimden sonra, kendisi
adminin sdylenisine uygun olarak ‘Cevat’ biciminde yazmay1 se¢mistir. Dolen kitabinda ‘Cevad’ yazimini
kullanmustr.

4 Hamidiye Etfal Hastanesi’nin ilk kadrosundan olan Dr. Hakk: Sinasi Pasa (Erel), Dr. Cevat Mazhar’in intihar
ettigi tarihte milletvekili ve Cumhuriyet Halk Firkas: (CHF) Miifettisidir. Oliimiiyle ilgili bir bilgi notunu Cevat
Mazhar’1in kendisine armagan ettigi Kimya-y1 Hayati Dersleri kitabinin kapagina kaydeden Hakki Sinasi Bey,
onun intihariyla ilgili sorusturma sonuglarma — drnegin, entoksikasyon igin damaryolunu kullandig igin, Cevat
Mazhar’in evinde bulunmus olmasi gereken enjektoriin igerigiyle ilgili adli tip raporuna — erigebilebilecek
ve Cevat Mazhar’la ilgili belgeleri incelemek iizere alabilecek konumdadir, bkz.. Emre Délen, Kimyager
Dr. Cevad Mazhar Bey (1870-1934) ve Dariilfiinun Fen Fakiiltesi nde Biyokimya ve Snai Kimya Ogretimi
(istanbul: Tiirkiye Kimya Dernegi yay., 2021), 58-59 ; sekil 1.38, 1.39.

5 Cevat Mazhar Bey’in baba adi Mehmed’dir. Cevat Mazhar’in elyazisiyla bir referans mektubu i¢in, bkz. Emre
Dolen, Kimyager Dr. Cevad Mazhar Bey, 122, sekil 2.49.
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Referans olarak Cevat Mazhar Bey’in sicilleri kullanilamadigi i¢in, yayimlanmis
ozgecmislerine basvurmak durumundayiz. Hamidive Etfal Hastahanesi Istatistik
Risalesi’nin ilk cildinde (1900) ¢ikan, resmi sayilabilecek ilk biyografisi ile,’
1934°’te olimiinde Kimya ve Sanayi dergisinde yayimlanan °‘hal tercemesi’ arasinda
celiskiler vardir : Kimya ve Sanayi dergisindeki nekrolojisine gore Cevat Mazhar’in
toplam egitim siiresi: 3 yih ibtidai, 4 yili askeri riisdiye, 2 yili Tibbiye Idadisi ve
6 yili da Askeri Tibbiye olmak tizere 15 yildir (s. 66-67). Ayni yazida, Cevat Mazhar’in
1884 (1300) yilinda ‘Mekteb-i Tibbiye Idadisi’ne basladig1 bildirilmektedir. Bu yayinda
verilen dogum tarihi: 6 Mart 1870 dogru sayilirsa, Cevat Mazhar’in ilkogrenimine 7 yasinda
baslamis ve 1892’de Tibbiye’den mezun olmalidir. Halbuki, ayni yerde Cevat Mazhar’in
ailesi tarafindan “4 yaslarinda iken... mekteb-i ibtidai[ye]” baslatildigi not edilmistir.
(Geleneksel olarak ¢ocuklar 4 yil, 4 ay, 4 giinliik iken okula baslatilmakta idi.) Dr. Cevat
Mazhar’in sinif arkadasi Dr. Riza Tahsin, onun Mekteb-i Tibbiye-i Sahane’den mezuniyetini
R. 1309/1893 olarak bildirmektedir.”

6  Hamidiye Etfal Hastahanesi Istatistik Risalesi, [c. 1] (Istanbul: Matbaa-i Osmaniye, 1316 [1900]), 66-67.
Transkripsiyon: Délen, Kimyager Dr. Cevad Mazhar Bey, 260, Ek 1.

7 Ruza Tahsin (Gencer), Mir ‘at-1 Mekteb-i Tibbiye, ikinci kitab, (Istanbul: Necm-i Istikbal Matbaasi, [1. bs] 1330
[1914]), 98-99. “1309 senesinde nes’et eden etibba”.
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Garib Bir Cildiyeci, Gaib Bir Kimyager

Dr. Cevat Mazhar’in kariyerindeki konflizyonun Viyana’da iken belirginlestigini
soyleyebiliriz. Viyana Universitesi’nin arsivindeki kayitlar bu konuda bize bazi ipuglari
vermektedir.® Dr. Cevat Mazhar’in 1894 yilinda Viyana Universitesi’nin Tip Fakiiltesi’ne
basladig1 goriilmektedir. Bu durumda Cevat Mazhar’in bir yilin1 dil 6greniminde gecirmis
olmalidir. Fakiilte kayitlarinda Cevat Mazhar’ i “Doctor Medicine” oldugu not edilmistir.
Dini “Mohametan” Miisliiman, (6lii) babasinin adi Mehmed’dir. Ayni kayitlara gore, 1895
yilinda 24 ve 1896°da 25 yasindadir. Tam zamanli 6grenci degildir, 6zel 6grenci statlisiindedir.
Viyana’da, Apfelgasse’de 6 numarali apartmanda oturmaktadir. Dr. Cevat Mazhar’in 1894
yaz doneminde aldigr ilk ders Prof. Ludwig Ernst’in haftada yarim giin verdigi Kimya
Uygulamalari (Chemische Ubungen) dersidir. Dr. Cevat Mazhar bu derse dort dénem devam
etmistir. Ayn1 yilin kis doneminde Prof. Moritz Kaposi’nin deri hastaliklar1 dersini almaya
baslayarak iki dénem izlemis ; Ikinci yilin kis dsneminde Prof. Leopold Schrotter’den Ozel
T1bbi Patoloji ve Tedavi Klinigi dersini almistir. Cevat Mazhar, 1895-1896 dersyilinin kis
doéneminde Viyana Universitesi’nin Felsefe Fakiiltesi’ne (Philosophische Fakultit) gegerek,
fakiiltenin II. Kimya Enstitlisiiniin direktorii Prof. Adolf Lieben’in derslerine girmeye
baglamistir. Dért donem Prof. Lieben’in kimya derslerine devam eden Cevat Mazhar, ayrica
iki donem Lieben’in laboratuarina ve kimya miyarlari (reagent) pratiklerine katilmistir. Cevat
Mazhar, 1896 kis doneminde Prof. Hugo Weidel’den genel kimya dersleri ile, Prof. Adolf
Lieben’in yardimcisi Privat.Doz. Konrad Natterer’den kimya preparatlarint hazirlama ilkeleri
konusunda bir ders almistir. Dr. Cevat Mazhar, Viyana Universitesi’ndeki son (1897 yaz)
doneminde Lieben’in genel kimya (haftada 5 saat) dersi ile Natterer’in “Jeoloji Kimyasinin
Esaslar1” dersine (haftada 1 saat) girmistir. Konrad Netterer, Cevat Mazhar Viyana’da iken
Marmara Denizi’nde yapilan arastirma gezilerine katilmigtir.’

8  Viyana Universitesi Arsiv uzmant MMag.Dr. Nina Knieling’den aliman bilgiler (02.09.2022).

9  Jeolog Eduard Suess (Siif3)’iin akrabasi olan kimyaci1 Konrad Natterer, 1890 ile 1896 yillari arasinda Marmara
Denizinde yapilan arastirmalara katilmistir, bkz. K. Natterer, Tiefsee-Forschungen im Marmara-Meer auf
S.M. Schiff “Taurus” im Mai 1894 (Wien, Denkschriften der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften,
1895). Konrad Natterer, Viyana Universitesi’nde anorganik kimya profesorii iken 1901 yilinda intihar
etmistir, bkz. Rudolf Werner Soukup, “Konrad Natterer (1860-1901): Erforscher der Chemie des Meeres”,
R.W. Soukup, Die wissenschaftliche Welt von Gestern, Wien, Bohlau Verlag, 2004 iginde, 83-88.
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Dr. Cevat Mazhar’m, solda: Viyana Universitesi Tip Fakiiltesi’ndeki ilk kayit belgesi (8 Ekim 1894);
sagda: Viyana Universitesi Felsefe Fakiiltesi Kimya Boliimiine 11 Nisan 1896 tarihli,
1895/96 yaz donemi kayit belgesi'

Giiniimiizde Viyana Teknik Universitesi olan Viyana Teknik Yiiksekokulu’nun
(Technische Hochschule Wien) arsivindeki belgelere gore : 1871, Istanbul dogumlu Dr.
Cevat Mazhar, 1897-1898 dersyilinda “auflerordentlicher Horer” (misafir 6grenci/izleyici)
olarak Teknik Yiiksekokul’a devam etmis ; iki ders ve iki laboratuar almis, fakat sinavlarina
girmemistir."

10 Viyana Universitesi Tip ve Felsefe Fakiiltelerinin kayit belgelerinde ders igin alman iicret (Florin ve Kreuzer
cinsinden) belirtilmektedir. Bu derslerin smavlar i¢in ayrica édeme yapilmaktadir. Dr. Cevat Mazhar’in
kayitlarinda sinav ddemesi goriilmemektedir. (Viyana Universitesi Arsivi: Universititsarchiv, Universitit
Wien’den alinan belge kopyalart).

11  Cevat Mazhar’in aldigi dersler: “Laboratorium der chemischen Technologie organischer Stoffe”
[Organik maddelerin kimyasal teknoloji laboratuari] Prof. Hugo Ritter von Perger — haftada 20 saat;
“Ubungen im technisch-miroskopischen Laboratorium” [Teknik mikroskopi laboratuar] Prof. Franz
Ritter von Hohnel — haftada 3 saat; “Chemische Technologie der organischen Stoffe” [Organik maddeler
kimyast teknolojisi] Prof. Hugo Ritter von Perger — haftada 5 saat; “Chemische Technologie der
anorganischen Stoffe” [Anorganik maddeler kimyasi teknolojisi] Prof Johann Oser — haftada 5 saat.
Technische Universitit Wien Archiv (TUWA), Hauptkatalog fiir das Studienjahr 1897/98, auBerordentliche
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Dr. Cevat Mazhar’in adina Avusturya’da en son 1898’in Temmuz ay1 sonunda Graz’a
yaptig1 bir gezide rasthyoruz."

Dikkati ceken bir nokta, Dr. Cevat Mazhar’in Viyana’da bulundugu yaklasik alt1 yil iginde
yayimlanmig hi¢bir ¢alismasinin olmamasidir. Dr. Cevat Mazhar’in Tiirkiye’ye doniisiinde
elinde Viyana’daki fakiilte ve enstitiilerinden aldig1 ne tiir sertifikalar ve referans mektuplari
vardi, bunlar nasil uzmanlik belgeleri sayildi, hi¢bir zaman bilemeyecegiz.

Guimriik ve Mekteb-i Tibbiye-i Sahane kimyahanelerinde gorevliyken Hamidiye Etfal
Hastanesi’nin kimya laboratuarint kurmus gibi goriinen Dr. Cevat Mazhar, hastanenin
acilisindan iki y1l sonra, beklenmedik bir bigimde hastanedeki gorevinden ayrilmistir. Bu
zengin laboratuar i¢in yapilan yazigsma ve satinalmalarla ilgili belgelerin bulunamamasi ve
bugiinedek Hamidiye Etfal Hastanesi laboratuarinda yapilmig Dr. Cevat Mazhar imzali bir
analiz raporunun goriilmemis olmast ilgingtir. Cildiye ve Efrenciye Klinigini kimin devraldigi
ise belli degildir."

Dr. Cevat Mazhar’in Ikinci Mesrutiyet déneminde kumas boyamaciligi dgrenmek
iizere, Habsburg imparatorlugu’na bagl Moravia Silezya’nin baskenti Briinn/Brno kentine
gonderildigi sanilmaktadir (s. 31, 71). Cevat Mazhar’imn 1902-1905 yillarinda Chemiker-
Zeitung gazetesinde rapor niteliginde kisa yazilar yayimladigma bakilirsa bu kente daha
erken bir tarihte gitmis olabilir.

Cevat Mazhar’m Almanca yazilart arasinda goriinmeyen (s. 88-90) “Ueber
Wasserstoffsuperoxyd” [Hidrojen peroksit iizerine] baslikli olgu bildirisi, bu soliisyon ile
yapilan bir mesane lavajinda ortaya ¢ikan bir komplikasyonu tanimlamaktadir.'* Dr. Cevat
Mazhar herhalde bir konsiiltasyona cagrilmig, uzman tabip ve kimyager olarak goriisii
alimmis olmalidir.

Chemiker-Zeitung’da yazilar1 yayimlanan Dr. Cevat Mazhar Bey, Istanbul gazetelerine
de yazilar yazmig, demegler vermis olabilir. Sistematik taramalarla ileride bu yazilarin da
bulunabilecegini umuyoruz.

Tip Fakiiltesi’'nin 1909°da yeniden kurulusu sirasinda kadro disinda birakilmasiyla
Kimyager Dr. Cevat Mazhar’in draminin birinci perdesi kapanirken, onun baska bir goreve
getirilmek iizere aranip bulunamamasi oyuna bir fars havasi katar (s. 27-28, 31). Bu sirada,

Horer, Eintrag Mashar, Dr. Djevad. (Dr. Paulus Ebner, Leiter des Archivs der Technischen Universitdt Wien,
tarafindan 01.09.2022 tarihinde verilen bilgi.)

12 Grazer Tageblatt, Nr. 208, 29 Juli 1898, s. 13, sii. 2 ‘Fremden-Liste: Hotel Daniel’.

13 Nuran Yildirim, Hastane Tarihimizde Bir Kutup Yildizi: Hamidiye Etfal Hastanesi (Istanbul : Sisli Etfal Egitim
ve Aragtirma Hastanesi yay., 2010), 45-46.

14 Djevad Mashar, “Ueber Wasserstoffsuperoxyd”, Chemiker-Zeitung (Cothen), 29, 90, (11. November 1905):
1163.
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Tabip Kolagas1 Cevad Efendi, Ordu Levazimat-1 Umumiye Dairesi Miibayaa Komisyonuna
atanmis goriinmektedir.'

Yerebatan’da Verabor Laboratuari

Resmi gorevlendirmelerine bakilarak hekimlikten uzaklagtigi varsayilan Dr. Cevat
Mazhar’in Askeri Kimyahanede gorevliyken Balkan Savasinda Yanya’ya gonderilmesinin
bir agiklamasi yoktur. Cevat Mazhar Bey’in, 6zel bir gérevi yoksa, herhalde kimyager olarak
degil, tabip olarak cepheye gitmis olmasit beklenir. Kitapta deginilen, Yanya’dan kagisiyla
ilgili gazete haberleri ileride bulunursa bu misyonuyla ilgili bazi bilgiler edinilebilir (s. 32,
dn. 54, s. 67, sekil 1.43).

Balkan Savasindan sonra Dariilfinun Fen Fakiiltesi’nde Kimya-y1 Hayati
muallimi olan Dr. Cevat Mazhar Bey, Birinci Diinya Savasinda Romanya’dan
almacak un ve bugdaylarin analiz ve denetimi i¢in bu ilkeye gonderilmistir, fakat
yine burada yararlanabilecegi bir laboratuar yoktur. Donilis yolunda Rus ordusuna esir
diistiigli zaman askeri tabip (binbasi) sayilmamis ; kendisine “6zel gorevli” (agent
du Gouvernement Ottoman envoyé en Roumanie en mission spéciale) gibi davranilmistir
(s. 37-38, Ek 25).

Dr. Cevat Mazhar’in yasamdykdisiiniin son perdesinin Yerebatan Kimya Dariilmesaisi
(Enstitiisti)’nde agildigini sdylemek yanlis olmaz :

Alman miiderrislerin Dariilfiinun’a gelisiyle Yerebatan’da bir Kimya Dariilmesaisi
kurulurken, ayni yerde adi “Verabor” olarak kisaltilan bir birim de olusturulmustur.'® Birinci
Diinya Savasinin baginda Almanlar, 6zellikle savas sanayisinde kullanilan madenleri bulup
degerlendirmek icin Kriegsmetall A.G. sirketini kurarak dost {ilkelerde konuslandirmislardir.
Istanbul’da bir merkez ofisi bulunan bu sirket, 1917-1919 arasinda Bandirma, Balya,
Ergani, Bulgar (Bolkar) Dagi gibi alanlarda maden arama ve isletmeciligi yapmistir.!”
Kriegsmetall A.G. sirketinin Istanbul’daki Verabor (Vereinigte Abrechnungsstelle Orient
[in Konstantinopel]) boéliimii bir ticaret ve sanayi ofisi islevindedir. Kurulusun, ayrica
Kimya-y1 Sinai Dariilmesaisi’nin i¢inde bir analiz laboratuar1 (Laboratorium der Verabor
Konstantinopel der Kriegsmetall A.G.) oldugu anlasilmaktadir. Ancak, Dr. Cevat Mazhar
Bey’in bu laboratuarla olan ilgisi bilinmemektedir.

15 Ordu-yr  Hiimayunlarda ~ Mevcud — Bilumum  Etibba-yi  Askeriyenin  Kidemlerine — Mahsus
Defierdir ([istanbul]: Matbaa-i Askeriye, 1326 [1910]), 19, swra numerosu 154. Cevad Efendi
ibn Mazhar, Asitane [Istanbul], Levazimat-1 Umumiye Dairesi Miibaya‘a Komisyonunda.
Tarih-i neg’etinden tasfiye tarihine kadar miiddet-i hizmeti (mtiddet-i hidemat yekunu): 16 sene, 4 mah, 0 giin.

16 Bkz. Dolen, Kimyager Dr. Cevad Mazhar Bey, 174, dn. 4 “Sizi Osman [Bleda] Bey... ‘Kimya-y1 Sinai
Dariilmesaisi’nde tesis edilmis olan Verabor (?) tahlilhanesinde ziya’a ugrayan alat ve edevat-1 kimyeviye ile
bazi esyadan’ sorumlu tutularak...”

17 Bundesarchiv  [Alman  Federal = Cumhuriyeti  Arsivi], R 8737/798.  erisim  01.09.2022.
https://www.archivportal-d.de/item/XSDT3PHOTFYM7SFP37ZRPP5DISC7URSP
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Dr. Cevat Mazhar Bey’in Muavini Abdiisselam Bey

Muallim Dr. Cevat Mazhar Bey’in asistanlari olarak Mehmet Ali (Kagit¢r) Bey ile Kevkep
Resat (Durudz) ve Hatice Hasan (Bodur) hanimlar taninmaktadir (s. 116-129). Kimya-y1
siai ve kimya-y1 hayati dallarinda, 1921 ve 1922 yillarinda eczaci-kimyager Mehmed
Abdiisselam Bey’in de (Akgiinlii,1892-1950) muavinlik yaptigi anlagilmaktadir.'® Kimya
ziimresinin ilk mezunlarimi 6gretim tiyeleri adina kutlayan Abdiisselam Bey (bkz. EK) 1923
yilinda Izmir’de “Cumhuriyet Eczanesi’ni agarak meslegini eczaci olarak siirdiirmiistiir.'®
“Muallim Kimyager” Abdiisselam Bey’in izmir’de kendi adini tasiyan bir laboratuari
da vardir?® Abdiisselam Akgiinli’niin biyografisinde Fransa’da kimya doktorasi yaptigi
bildirilmektedir.!

Emre Délen’in Kimyager Dr. Cevat Mazhar Bey biyografisi, bilim insanlarimizin
yasamoykiilerinin ilging oldugu kadar bilinmezliklerle oriilii oldugunu géstermektedir. Bunlar
arasinda, bir Jontiirk olan Muallim Nazmi Asaf Bey’in Dr. Cevat Mazhar biyografisinin
dipnotlarindan birinde (s. 106-111, dn. 20) kalmasina hayiflanmamak elde degil...

i A

Miiderris Nazmi Asaf Bey (1880-1935)%

18 Mehmed Abdiisselam Akgiinlii (1892-1950) biyografisi igin bkz. Mehmet Karayaman, “Izmir’de Saglik
(1920-1938)” (Doktora Tezi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirkiye Cumhuriyeti Tarihi Anabilim
Dali, Izmir, 2005), 131-132; Mehmet Karayaman, 20. Yiizyihn Ilk Yarisinda Izmir’de Saglik (izmir: izmir
Biiyiiksehir Belediyesi yay., 2008), 149; Giilnur Sandalci & Mert Sandalc1, Belgelerle Tiirk Eczaciligr 1840-
1948, c. 111 (Istanbul: Dr. Nejat Eczacibas1 Vakfi yay., 1999), 7-8.

19  Giilnur Sandalc1 & Mert Sandalci, Belgelerle Tiirk Eczacihgr 1840-1948, c. 1 (Istanbul, Dr. Nejat Eczacibagt
Vakfi yay., 1997), 13 (Muallim Kimyager Mehmed Abdiisselam).

20 Mehmet Karayaman, 20. Yiizyilin Ik Yarisinda Izmir 'de Saglik, 168.

21 Abdisselam Akgiinlii, Temel’de Dogruluk ve Demokrasi, derleyen Arslan Akgiinlii (izmir: Ege Universitesi
Basimevi, 1997). Onsdzde verilen bilgiye gore [s. i] eczaci-kimyager Dr. Abdiisselam Akgiinlii, Kuleli Askeri
Idadisi’nden sonra Dariilfiinun-i Osmani’de eczacilik ve kimyagerlik 6grenimi gormiis; 1927-1928 yillarinda
Paris’te Pasteur Enstitiisii’nde kimya doktorasini tamamlamigtir.

22 “Istanbul Universitesi Kiymetli Bir Fen Adamimni Daha Kaybetti,” Son Posta, No. 1737, 5 Haziran 1935, s. 13, sii.
1-2.

264 Osmanli Bilimi Arastirmalari 24, 1 (2023)



Seref Etker

Dr. Cevat Mazhar, Tiirkiye Kimyagerler Cemiyeti’ne iiye oldugu 1926 yilindan liimiine
kadar dernegin baskanligini yapmustir (s. 42-50). Baskanligi sirasinda Cevat Mazhar’in
kimyacilarin meslek haklar1 konusunda neler yaptigi; dernek adina bildirdigi gortsleri,
devlet kurumlar1 ve sanayicilerle iliskileri ve Tiirkiye’de kimya sanayi ile ilgili projeleri
ve kisisel girisimleri gibi konularin arastirtlmas: yararli olacaktir. Cevat Mazhar’1 ancak
olaylarin arasinda se¢ebildigimiz kadariyla — adeta gélgesinden — tantyoruz, ama par¢alanmis
yasamoykiisiiyle onu bir karakter olarak ¢ézebildigimizi disiinmiiyoruz.

Oliimiinden sonra Dr. Cevat Mazhar’in terekesine mahkeme tarafindan elkonulmasi ve
alacaklilarina ¢agr1 yapilmasi, kendisinin son yillarinda ciddi bir borg krizi i¢ine oldugunu
diisiindiirmektedir (s. 56, sekil 1-37). Saym Délen, arastirma sirasinda Istanbul’da bulunan
“Kimya-y1 Hayati Miiderrisi Prof.Dr. Cevat Mazhar Bey”’in mezartaginin resmini ve yazitini
ilk kez yayimlamistir (s. 68-69).

Caligmanin, Dariilfiinun Fen Fakiiltesi’nde biyokimya 6gretiminin ele alindigi 3. Boliimii
(s. 131-170) ve sinai kimya dgretiminin anlatildigi 4. Boliimii (s. 171-258) D6len’in daha 6nce
yayimlanan Tiirkiye'de Kimya Ogretiminin Tarihgesi (1834-1982) kitabini tiimlemektedir.
Kitap, icerikleri incelenerek degerlendirilen yaymnlarla Tirkiye kimya tarihine ve yazinina
yeni bir boyut kazandirmaktadir.

EK

“Dariilfiinun’dan Ilk Defa Olarak Kimyagerlik icazetnamesi Alanlar:
Dort Hamim ile U¢ Efendi”?

20 Haziran [13]37 Pazarertesi giinli Dariilfiinun Kimya ziimresinin sonuncu olmak iizre
kimya-y1 sinai ve tahlilat-1 sinai derslerinin imtihanlari icra edilerek esamisi atide muharrer
dort hanim ile ti¢ efendi kimya icazetnamesine kesb-i istihkak etmisdir: >

Hasibe Adil Hanim iThami Efendi
Aliye Rifat Hanim Kemal Efendi
Ubeyde Kamil Hanim Midhat Efendi
Meliha Hanim

Kimyagerlik icazetnamesi alan hanimlar, miilga Inas Dariilfiinunu’ndan naklolunanlar
olub dort sene bir azm-i kavi ile tahsillerini takib etmege muvaffak olmuslardir. Mesleklerinde
muvaffakiyet temenni ederiz.

23 “Dariilfiinun’un ilk Kimyagerleri,” fkdam (istanbul), numero 8718, 22 Haziran 1337/1921, 15 Sevval 1339, s.
3, sii. 4-5. Koyu harflerle vurgu yapildu.
24 Dolen, Kimyager Dr. Cevad Mazhar Bey, 140, sekil 3.5.
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Dr. Cevat Mazhar'in U¢ Yasami ve Olimii

Icazetname alanlardan iThami [Civaoglu] Efendi, riifekas1 namina olarak muallimlerine
hitaben arz u minnet yolunda bir nutuk irad etmisdir.

Kimya-y1 smmai ve [kimya-y1] hayati muavini kimyager Abdiisselam Bey dahi
Dariilmesai kiitiibhanesinde heyet-i talimiye namina olarak gen¢ miicizelere hitaben bir
nutuk irad ederek onlarin meslek ve sanat vazifelerine ve memleketimizin hayat-1 sinaiye
ve iktisadiyesinde ifa edecekleri role dair gayet miithim bir nutuk irad eylemis ve hayat-1
hakikiyeyi onlara gostermek istemisdir. Abdiisselam Bey nutkunda ezclimle su miilahazati

dermeyan etmisdir:

“Kesfiyat ve terakkiyat-1 fenniye iclin erkeklerle istirak eden ve bu ugurda bihakk
calisan, ugrasan bu kerre efendiler gibi ilk defa kimyagerlik diplomasini almaga muvaffak
olan hanimefendilerin say ve gayreti ayrica sayan-1 takdirdir. Bu sayede nesl-i miistakbelin
valdeleri fennin ehemmiyetini daha eyi anlamis olacaklardir.

Fenn-i kimyanin memalik-i Garb’da pek miiterakki oldugu muhtac-1 izah degildir. Biitiin
ihtiraat ve kesfiyat bu fennin asaridir. Ulum-1 tabiiyenin menba-1 feyzi kimyadir. Hakikat
kimyada tecelli eder. Avrupa’da goriilen su asar-1 terakkinin fenn-i kimya sayesinde husul
buldugu bi-istibahdir. Mukaddes yurdumuzun su hal-i esef istimalini doguran basglica sebeb
bizdeki fen yoksuzlugudur. Evet, uhud-1 atika memleketimizi viraneye cevirdi. Calisan,
ugragan miitefennin zevatin kapitiilasyon denilen iktisadi zencir-i esaret elini, kolunu
kelepgeledi. Darii’s-sinaalar agilamadi. Bu bedbaht vatanda fabrika agmak nasil miimkiin
olabilirdi. Eslafin himmetile agilanlar bile kapadilmaga mahkum oldu.

Bu rekabet-i iktisadiyeye kurban olan fabrikalarin adedi yirmiyi miitecavizdir. Yalniz
Istanbul halkinin kimyas: iciin Defterdar Mensucat Fabrikas1 gibi on fabrikaya muhtaciz.
Anadolu’yu da nazar-1 dikkate aldigimizda elli kadar yalniz mensucat fabrikasina ihtiyag
vardir. Iste su basit hesab ile anlasiliyor ki, servet-i milliyemiz harice akmakdadir. Bu
kapitiilasyonlarin devami degirmenlerimizin bile islemesine mani olacaktir.

Memleketimizde fennin inkisafina mani olan uhud-1 atika, memleketimizi insanlikdan
behimiyete siiriikliiyor; bu zencir-i esarete daha fazla tahammiil etmek insanliga seyndir.
Biz miitefenninlere diisen vazife fenn-i efrad-1 millete halk lisanile anlatmaga ¢alismak ve
fenn-i celil-i kimyanin nesr ii tamimi iciin elden gelen gayreti sarf eylemekdir. Istikbal-i
millet miitefennin dimaglara muhtacdir. Vatanimizda fenn-i kimyanin inkisafina bais olan ve
Istanbul Dariilfiinunu Fen Fakiiltesi’nin bir ziimresini teskil eden bu Kimya Dariilmesaisinin
acilmas1 hususunda gayretleri sebk eyleyen zevat-1 aliyenin namlarini hiirmetle yad eylemegi
vicdani bir vazife biliriz. Sizleri yetisdiren muhterem heyet-i talimiyenin de namlarini
hiirmetle anariz. Liizum ve ehemmiyetine binaen Anadolu’nun her yerinde bdyle kimya
miiesseselerinin agildigini gérmek baslica emelimizdir.
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Seref Etker

Efendiler, Hamimefendiler, s6z devri ¢okdan gecdi. Her isde fiilen muvaffak olunmalidir.
Siz kimyanin miftahini aldiniz. Bundan sonra fenn-i kimya daimi mesguliyetiniz olacaktir.
Fenn-i kimya 6yle bir bahr-i bi-payandir ki, onu az zamanda az zamanda 6grenmek kabil
degildir. Ba-husus kimyanin baz1 incelikleri vardir ki, onlarin kitablarda da yeri yokdur. O da
ancak iistad bir kimyagerin dariilmesaisinde ¢alismakla 6grenilebilir. En maruf miitefenninler
bir tistadin yaninda senelerce ¢alisanlardir. Kendi kendisine yalniz kitablardan okumakla
yetismis ne bir alim, ne bir tabib ve ne de bir miitefennin vardir. Binaenaleyh sizin ilk iginiz
bir tistadin dariilmesaisine girmek olmahdir...” %

25  Ayrica bkz. Mehmed Abdiissselam, “Fenn-i Kimyanin Gayesi,” Ikdam, numero 8819, 4 Tesrinievvel 1337/
Ekim 1921, 2 Safer 1340, s. 2, sii. 1-3.
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Bilim tarihinin farkli alanlarinda calisan O6grencilere, arastirma ve sunum yapma
kabiliyetlerini gelistirebilecekleri bir ortam sunmak amactyla Istanbul Universitesi Bilim Tarihi
Boéliimii tarafindan 2015 yilinda ilk Bilim Tarihi Ogrenci Kongresi diizenlenmisti. Kongre,
sonraki yillarda geleneksellesti ve 2016-2019 arasinda 2.-5. kongreler gerceklestirildi. Ne
var ki Covid-19 pandemisi nedeniyle iiniversite egitimi uzaktan devam etmeye basladiginda,
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halihazirda ¢alismalarina baslanmis olan 2020 kongresi ve devaminda da 2021 kongresi
gerceklestirilemedi. Bu donemde 2020 kongresinde yapacaklari konusmalarini hazirlamig
bulunan &grencilerin ¢aligmalarii sunabilmesi amaciyla istanbul Universitesi Bilim Tarihi
Kuliibti, sosyal medya platformlar tizerinden s6zii edilen 6grencilere sunum yapma firsati
saglamis olsa dahi cesitli aksakliklar nedeniyle bu yaynlar siirdiiriilemedi. Yiiz yiize egitimin
tekrar baslamasiyla beraber 2022 kongresinin gergeklestirilebilmesi miimkiin oldu ve bu
defa Istanbul Universitesi Bilim Tarihi Kuliibii, evvelce Istanbul Universitesi Bilim Tarihi
Boliimiince gerceklestirilen kongrenin organizasyonunu devraldi. Boylelikle 6grenciler, VI.
Bilim Tarihi Ogrenci Kongresi’nde bildiri sunduklari gibi, diizenleme ¢alismalarini da bizzat

gerceklestirdiler.

VL. Bilim Tarihi Ogrenci Kongresi katilimcilari. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi,
13 May1s 2022

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Kurul Odasinda 13 Mayis 2022 Cuma giinii
diizenlenen VI. Bilim Tarihi Ogrenci Kongresi’nin hazirliklart Ocak 2022 itibariyle yapilmaya
baslanmis olup resmi izinleri de bu ay igerisinde alinmistir. izin siirecinin tamamlanmasinin
ardindan, Bilim Tarihi B&liimii Ogrenci Kuliibii danisman1 Aras. Gor. Dr. Bariscan Ersoz’iin
destek ve yardimlariyla Kuliip biinyesinde kongreden sorumlu komiteler olusturulmustur:
Organizasyon komitesi, kongre siirecini planlayip yonetmekten sorumluyken akademik komite
de kongreye gonderilen metinlerin sunuma uygunlugunu denetlemekle yiikiimlii olmustur.
Sayilan iki komitenin olusturuldugu toplantiy1 takiben 12.02.2022 tarihinde Kongre’nin ilk
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6zet gonderim duyurusu gergeklestirilmistir. Yine ayni toplantiy1 takiben kongre afisi kuliip
baskan1 Bilgesu Ucbas tarafindan hazirlanmistir. Organizasyon komitesinde ve akademik
komitede gorev alan dgrenciler asagida verilmistir:

Organizasyon Komitesi: Bilgesu Ugbas (baskan), Cevat Mert Cetin (iiye)

Akademik Komite: Cevat Mert Cetin(Baskan), Bilgesu Ugbas (iiye), Berennaz Billur
Bozkurt (iiye), Ilker Can Tokgéz (iiye)

I.U. Edebiyat Fakiiltesi Bilim Tarihi Boliimii baskani Prof. Dr. Feza Giinergun’un
konugmasiyla agilan kongre dort oturum halinde asagidaki programa uygun olarak
gercgeklestirilmis ve yine Prof. Dr. Glinergun’un sunumlarii gergeklestirmis 6grencilere
katilim belgelerini vermesiyle son bulmustur.

VL. Bilim Tarihi Ogrenci Kongresi (13 Mayis 2022) Programi
Acilis Konusmasi (Prof. Dr. Feza Giinergun)

1.0turum (Baskan: Enes Baytemur)

Zehra Kandemir - Fotograf Makinesinin Diinya Yolculugu
Bilgesu Ucbas - Matbaani Ortaya Cikisina fliskin Tartismalar

Cevat Mert Cetin - Bilimin ilk Canavarlari: On Dokuzuncu Yiizyil Ingiliz Gotik Romaninda Bir
Korku Unsuru Olarak Bilim

2.0turum (Baskan: Berra Yildiz)

Merve Kagizman: Anestezide Eter Kullanimi

Ozlem Korkmaz - Bilim ve Insanlik Tarihinin Tanik Oldugu En Bomba Bulus: Niikleer Silah
Armang Yilmaz - Niikleer Fizigin Gelisimi ve Topluma Etkileri

Ilker Can Tokgodz - Postmodernizm ve Bilim Savaslari’na Genel Bir Bakis
3.0turum (Baskan: Dila Saatcioglu)

Azze Deniz Aksar -Thomas Kuhn’un Paradigma Kavrami Isiginda Bilim Tarihi
Alperen Engin - Tagayyiir’e Tecdid Gozligiiyle Bakmak

Beyza Kipramaz - Yenilesme Donemi ilim Hayatinda Siyasi Etken Olarak Pasalar
Meryem Giiney - Kara Veba Tablolarinda Bilim Tarihini Aramak

4.0turum (Baskan: Berennaz Billur Bozkurt)

Mustafa Ayhan - Thsan Oktay Anar’in Romanlarina Bilim Tarihi A¢isindan Bir Bakis
Berra Yildiz ve Sena Darbaz : Osmanli’da Tedavi Yontemleri ve Salgin Hastaliklar

Cevat Mert Cetin: Altmishi Yillar Canakkale’sinde Koy Hijyeni ve Temizlik Araglar1 Uzerine
Etnografik Bir Arastirma

Kapanis Oturumu: Degerlendirme ve katilim belgelerinin dagitimi
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KATILIM BELGESI

Sayin Bilgesu Ucbas
ISTANBUL ONIVERSITES| EDEBIYAT FAKOLTESI BILIM TARIHI OGRENCI KULUBO'NON 13 MAYIS

2022 TARIHINDE DUZENLEDIGI “V1. BILIM TARIHI OGRENCI KONGRESI*NE CALISMA VE
SUNUMUNUZLA GOSTERDIGINIZ KATKI IGIN TESEKKOR EDERIZ.

M e
T

BILIMTARIHI BOLOMO BASKANI
Prof.Dr. Ayse Feza Giinergun

KATILIM BELGESI

Sayin Cevat Mert Cetin

ISTANBUL ONIVERSITES! EDEBIYAT FAKOLTESI BILIM TARIHI OGRENCI KULUBU'NON 13 MAYIS
2022 TARIHINDE DUZENLEDIGI V1. BILIM TARIHI OGRENCI KONGRESI*NE GALISMA VE
SUNUMUNUZLA GOSTERDIGINIZ KATKI IIN TESEKKUR EDERIZ.

TG g

BiLIM TARIHI BOLOMO BASKAN!
Prot. Dr. Ayse Foza Ganergun

KATILIM BELGESi

Sayin llker Can Tokgoz

ISTANBUL ONIVERSITESI EDEBIYAT FAKULTESI BILIM TARIHI OERENCI KULUBU'NON 13 MAYIS
2022 TARIHINDE DUZENLEDIGI "VI. BILiM TARIHI GRENCI KONGRESI"NE CALISMA VE
SUNUMUNUZLA GOSTERDIGINIZ KATKI IGIN TESEKKUR EDERIZ.

éz!ilé; ) LIA g

DEKAN BiLIM TARIHi BOLUMO BASKANI
Prof.Or. Hayati Develi Prof.Dr. Ayso Foza Glnergun
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YAZARLARA BiLGi

AMAC-KAPSAM

Osmanli Bilimi Arastirmalan - Studies in Ottoman Science, bilim, teknoloji ve tip tarihi konularinda
hakem degerlendirmesinden gecmis, Tiirkce, ingilizce, Fransizca ve Almanca dillerinde yazilmis
orijinal arastirma makaleleri, derleme makaleler, ceviri makaleler yaninda, arastirma notlari, katkilar,
kitap tanitimlari ve toplanti raporlari yayimlar. Ocak ve Temmuz aylarinda yayinlanir.

Derginin kapsadigi konular arasinda, 6zellikle bilim, teknoloji ve tip alaninda etkin olmus kurumlarin
tarihi; degisik bilim dallarinin ve tekniklerin gelisimi; bilimsel ve teknik bilginin toplumlar arasinda
aktarimi; bilim ve teknik kitaplarin cevirileri; bilim egitimi tarihi; bilim insanlarinin 6zge¢misleri
ve ilgili konular yer almaktadir. Eczacilik tarihiyle ilgili yazilar da kabul edilmektedir. Osmanli
imparatorlugu déneminde Tiirkiye'deki bilimsel etkinliklerin tarihi (14-20.ytizyillar) 6zellikle dergi
kapsami icinde olup, Cumhuriyet dénemi Turkiyesi'ndeki (1923'ten sonra) bilimsel etkinlikleri
inceleyen yazilar da yayimlanmaktadir. Osmanli imparatorlugunun yayilmis oldugu bélgelerdeki
(Ortadogu ve Balkanlar) bilimsel faaliyetlerle ilgili yazilar da kabul edilmektedir.

EDITORYAL POLITIKALAR VE HAKEM SURECI
Yayin Politikasi

Dergi yayin etiginde en yiiksek standartlara baghdir ve Committee on Publication Ethics (COPE),
Directory of Open Access Journals (DOAJ), Open Access Scholarly Publishers Association (OASPA)
ve World Association of Medical Editors (WAME) tarafindan yayinlanan etik yayincilik ilkelerini
benimser; Principles of Transparency and Best Practice in Scholarly Publishing baslidi altinda ifade
edilen ilkeler icin: https://publicationethics.org/resources/guidelines-new/principles-transparency-
and-best-practice-scholarly-publishing

Gonderilen makaleler derginin amacg ve kapsamina uygun olmalidir. Orijinal, yayinlanmamis ve
baska bir dergide degerlendirme sirecinde olmayan, her bir yazar tarafindan icerigi ve génderimi
onaylanmis yazilar degerlendirmeye kabul edilir.

Makale yayinlanmak tizere Dergiye gdnderildikten sonra yazarlardan higbirinin ismi, tim yazarlarin
yazili izni olmadan yazar listesinden silinemez ve yeni bir isim yazar olarak eklenemez ve yazar sirasi
degistirilemez.

intihal, duplikasyon, sahte yazarlik/inkar edilen yazarlik, arastrma/veri fabrikasyonu, makale
dilimleme, dilimleyerek yayin, telif haklari ihlali ve cikar ¢catismasinin gizlenmesi, etik digi davranislar
olarak kabul edilir. Kabul edilen etik standartlara uygun olmayan tiim makaleler yayindan c¢ikarilr.
Buna yayindan sonra tespit edilen olasi kuraldisi, uygunsuzluklar iceren makaleler de dahildir.

intihal

On kontrolden gecirilen makaleler, iThenticate yazilimi kullanilarak intihal icin taranir. intihal/
kendi kendine intihal tespit edilirse yazarlar bilgilendirilir. Editorler, gerekli olmasi halinde makaleyi
degerlendirme ya da Uretim sirecinin ¢esitli asamalarinda intihal kontroliine tabi tutabilirler.
Yuksek benzerlik oranlari, bir makalenin kabul edilmeden 6nce ve hatta kabul edildikten sonra
reddedilmesine neden olabilir. Makalenin tiirine bagh olarak, bunun oranin %15 veya %20'den az
olmasi beklenir.



YAZARLARA BiLGi

Cift Kor Hakemlik

intihal kontroliinden sonra, uygun olan makaleler bas editér tarafindan orijinallik, metodoloji, islenen
konunun 6nemi ve dergi kapsami ile uyumlulugu acisindan degerlendirilir. Editér, makalelerin adil
bir sekilde ¢ift tarafli kor hakemlikten ge¢mesini saglar ve makale bigcimsel esaslara uygun ise, gelen
yaziyl yurticinden ve /veya yurtdisindan en az iki hakemin degerlendirmesine sunar, hakemler gerek
gordiigu takdirde yazida istenen degisiklikler yazarlar tarafindan yapildiktan sonra yayinlanmasina
onay verir.

Yazarlarin Sorumlulugu

Makalelerin bilimsel ve etik kurallara uygunlugu yazarlarin sorumlulugundadir. Yazar makalenin
orijinal oldugu, daha 6nce baska bir yerde yayinlanmadigi ve baska bir yerde, baska bir dilde
yayinlanmak lzere degerlendirmede olmadigi konusunda teminat saglamalidir. Uygulamadaki telif
kanunlari ve anlasmalari gozetilmelidir. Telife bagl materyaller (6rnegin tablolar, sekiller veya buytik
alintilar) gerekli izin ve tesekkurle kullanilmalidir. Baska yazarlarin, katkida bulunanlarin ¢alismalar
ya da yararlanilan kaynaklar uygun bicimde kullaniimali ve referanslarda belirtilmelidir.

Gonderilen makalede tiim yazarlarin akademik ve bilimsel olarak dogrudan katkisi olmalidir, bu baglamda
“yazar” yayinlanan bir arastirmanin kavramsallastiriimasina ve dizaynina, verilerin elde edilmesine,
analizine ya da yorumlanmasina belirgin katki yapan, yazinin yazilmasi ya da bunun icerik agisindan
elestirel bicimde gdzden gecirilmesinde gorev yapan birisi olarak gorulir. Yazar olabilmenin diger
kosullari ise, makaledeki calismayi planlamak veya icra etmek ve / veya revize etmektir. Fon saglanmasi,
veri toplanmasi ya da arastirma grubunun genel siipervizyonu tek basina yazarlik hakki kazandirmaz.
Yazar olarak gosterilen tim bireyler sayilan tim ol¢itleri karsilamalidir ve yukaridaki dlcttleri karsilayan
her birey yazar olarak gosterilebilir. Yazarlarin isim siralamasi ortak verilen bir karar olmalidir. Tim yazarlar
yazar siralamasini Telif Hakki Anlagmasi Formunda imzali olarak belirtmek zorundadirlar.

Yazarlik icin yeterli 6lcttleri karsilamayan ancak calismaya katkisi olan tim bireyler “tesekkdir / bilgiler”
kisminda siralanmalidir. Bunlara 6rnek olarak ise sadece teknik destek saglayan, yazima yardimci olan
ya da sadece genel bir destek saglayan, finansal ve materyal destegi sunan kisiler verilebilir.

Butilin yazarlar, arastirmanin sonuclarini ya da bilimsel degerlendirmeyi etkileyebilme potansiyeli
olanfinansaliliskiler, ¢cikar catismasi ve cikar rekabetini beyan etmelidirler. Bir yazar kendiyayinlanmis
yazisinda belirgin bir hata ya da yanlishk tespit ederse, bu yanlishklara iliskin diizeltme ya da geri
¢cekme icin editor ile hemen temasa ge¢me ve isbirligi yapma sorumlulugunu tasir.

Hakem Siireci

Daha 6nce yayinlanmamis ya da yayinlanmak lizere baska bir dergide halen degerlendirmede
olmayan ve her bir yazar tarafindan onaylanan makaleler degerlendirilmek Uzere kabul edilir.
Gonderilen ve 6n kontrolii gecen makaleler iThenticate yazilimi kullanilarak plagiarizm icin taranir.
Plagiarizm kontroliinden sonra, uygun olan makaleler bas editor tarafindan orijinallik, metodoloji,
islenen konunun énemi ve dergi kapsamiile uyumlulugu acisindan degerlendirilir. Editdr, makaleleri,
yazarlarin etnik kdkeninden, cinsiyetinden, cinsel ydneliminden, uyrugundan, dini inancindan ve
siyasi felsefesinden bagimsiz olarak degerlendirir. Yayina gonderilen makalelerin adil bir sekilde cift
tarafli kdr hakem degerlendirmesinden ge¢melerini saglar.
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Secilen makaleler en az iki ulusal/uluslararasi hakeme degerlendirmeye gonderilir; yayin karari,
hakemlerin talepleri dogrultusunda yazarlarin gerceklestirdigi diizenlemelerin ve hakem sirecinin
sonrasinda bas editor tarafindan verilir.

Hakemlerin degerlendirmeleri objektif olmalidir. Hakem sireci sirasinda hakemlerin asagidaki
hususlari dikkate alarak degerlendirmelerini yapmalari beklenir.

- Makale yeni ve 6nemli bir bilgi iceriyor mu?

- Oz, makalenin icerigini net ve diizgiin bir sekilde tanimliyor mu?
- Yontem butinlikll ve anlasilir sekilde tanimlanmis mi?

- Yapilan yorum ve varilan sonuglar bulgularla kanitlaniyor mu?

- Alandaki diger calismalara yeterli referans verilmis mi?

- Dil kalitesi yeterli mi?

Hakemler, gonderilen makalelere iliskin tim bilginin, makale yayinlanana kadar gizli kalmasini
saglamali ve yazar tarafinda herhangi bir telif hakki ihlali ve intihal fark ederlerse editore
raporlamalidirlar. Hakem, makale konusu hakkinda kendini vasifli hissetmiyor ya da zamaninda
geri donis saglamasi mimkiin goriinmiiyorsa, editdre bu durumu bildirmeli ve hakem siirecine
kendisini dahil etmemesini istemelidir.

Degerlendirme stirecinde editor hakemlere gézden gecirme icin gdnderilen makalelerin, yazarlarin
6zel milki oldugunu ve bunun imtiyazh bir iletisim oldugunu acik¢a belirtir. Hakemler ve yayin
kurulu Uyeleri baska kisilerle makaleleri tartisamazlar. Hakemlerin kimliginin gizli kalmasina 6zen
gosterilmelidir.

AGIK ERiSIM iLKESI

Dergi acik erisimlidir ve derginin tim icerigi okura ya da okurun dahil oldugu kuruma ticretsiz olarak
sunulur. Okurlar, ticari amag haricinde, yayinci ya da yazardan izin almadan dergi makalelerinin
tam metnini okuyabilir, indirebilir, kopyalayabilir, arayabilir ve link saglayabilir. Bu BOAI acik erisim
tanimiyla uyumludur.

Derginin acik erisimli makaleleri Creative Commons Atif-GayriTicari 4.0 Uluslararasi (CC BY-NC 4.0)
(https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.tr ) olarak lisanslidir.

ETIK

Yayin Etigi ilke ve Standartlari

Osmanli Bilimi Arastirmalari - Studies in Ottoman Science, yayin etiginde en yilksek standartlara
baghdir ve Committee on Publication Ethics (COPE), Directory of Open Access Journals (DOAJ), Open
Access Scholarly Publishers Association (OASPA) ve World Association of Medical Editors (WAME)
tarafindan yayinlanan etik yayincilik ilkelerini benimser; Principles of Transparency and Best Practice

in Scholarly Publishing bashdr altinda ifade edilen ilkeler icin adres: https://publicationethics.org/
resources/guidelines-new/principles-transparency-and-best-practice-scholarly-publishing

Gonderilen tim makaleler orijinal, yayinlanmamis ve baska bir dergide degerlendirme siirecinde
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olmamalidir. Yazar makalenin orijinal oldugu, daha dnce baska bir yerde yayinlanmadigi ve baska bir
yerde, baska bir dilde yayinlanmak tizere degerlendirmede olmadigini beyan etmelidir. Uygulamadaki
telifkanunlarive anlasmalari gozetilmelidir. Telife bagli materyaller (6rnegin tablolar, sekiller veya buytk
alintilar) gerekli izin ve tesekkurle kullanilmalidir. Baska yazarlarin, katkida bulunanlarin ¢alismalari ya
da yararlanilan kaynaklar uygun bicimde kullanilmali ve referanslarda belirtiimelidir. Her bir makale
editérlerden biri ve en az iki hakem tarafindan cift kér degerlendirmeden gecirilir. intihal, duplikasyon,
sahte yazarlik/inkar edilen yazarlik, arastirma/veri fabrikasyonu, makale dilimleme, dilimleyerek yayin,
telif haklari ihlali ve cikar catismasinin gizlenmesi, etik digi davranislar olarak kabul edilir.

Kabul edilen etik standartlara uygun olmayan tiim makaleler yayindan ¢ikarilir. Buna yayindan sonra
tespit edilen olasi kuraldisi uygunsuzluklar iceren makaleler de dahildir.

Arastirma Etigi

Osmanli Bilimi Arastirmalari - Studies in Ottoman Science arastirma etiginde en yiiksek standartlan
gOzetir ve asagida tanimlanan uluslararasi arastirma etigi ilkelerini benimser. Makalelerin etik
kurallara uygunlugu yazarlarin sorumlulugundadir.

- Arastirmanin tasarlanmasi, tasarimin gézden gecirilmesi ve arastirmanin yuritilmesinde,
bitinlik, kalite ve seffaflik ilkeleri saglanmalidir.

- Arastirma ekibi ve katilimcilar, arastirmanin amaci, yontemleri ve 6ngorilen olasi kullanimlari;
arastirmaya katilimin gerektirdikleri ve varsa riskleri hakkinda tam olarak bilgilendirilmelidir.

- Arastirma katilimcilarinin sagladigi bilgilerin gizliligi ve yanit verenlerin gizliligi saglanmalidir.

- Arastirma katilimcilarin 6zerkligini ve sayginligini koruyacak sekilde tasarlanmalidir.

- Arastirma katihmcilari gonulli olarak arastirmada yer almali, herhangi bir zorlama altinda
olmamalidirlar.

- Katihmallann zarar gérmesinden kaginilmalidir. Arastirma, katilimcilari riske sokmayacak sekilde
planlanmalidir.

- Arastirma bagimsizligiyla ilgili agik ve net olunmali; ¢ikar catismasi varsa belirtilmelidir.

- Insan denekler ile yapilan deneysel calismalarda, arastirmaya katilmaya karar veren katilimcilarin
yazili bilgilendirilmis onayi alinmalidir. Cocuklarin ve vesayet altindakilerin veya tasdiklenmis
akil hastaligi bulunanlarin yasal vasisinin onayi alinmalidir.

- Cahsma herhangi bir kurum ya da kurulusta gerceklestirilecekse bu kurum ya da kurulustan
calisma yapilacagina dair onay alinmalidir.

- Insan 8gesi bulunan calismalarda, “yéntem” béliimiinde katilimcilardan “bilgilendirilmis onam”
alindiginin ve calismanin yapildigi kurumdan etik kurul onayi alindigi belirtilmesi gerekir.

YAZILARIN HAZIRLANMASI

Aksi belirtiimedikce gdnderilen yazilarla ilgili tim yazismalar ilk yazarla yapilacaktir. Makale
gonderimi online olarak ve http://oba.istanbul.edu.tr adresinden erisilen http://dergipark.gov.
tr/login  Uzerinden yapilmalidir. Gonderilen yazilar, makale tuiriini belirten ve makaleyle ilgili
detaylari iceren (bkz: Son Kontrol Listesi) kapak sayfasi; editére mektup, yazinin elektronik formunu
iceren Microsoft Word 2003 ve Uzerindeki versiyonlari ile yazilmis elektronik dosya eklenerek
gonderilmelidir. Yazilarin Gzerinde yazarlarin kimligini gosteren herhangi bir bilgi (Ad, soyadi, kurum
vs.) bulunmamalidir. Not: Tim yazarlarin imzaladigi Telif Hakki Anlagmasi Formu Formu makalenin



YAZARLARA BiLGi

yayina kabul edilmesinden ve kabul bilgisinin yazara ulastirimasindan sonra hazirlanip Editor'e
yazisma alanindan génderilmelidir.

1.

10.

11.

Yazilar, Tiirkce, ingilizce, Franszica ve Almanca olarak hazirlanabilir. Yazilarin, 10 000 kelimeyi
(dipnotsuz) ve 120 dipnot sayisini asmamasi tercih edilir.

Ana metin, ¢ift aralikli 11 punto ile Times New Roman fontlariyla MS Word formatinda elektronik
dosya olarak hazirlanir. PDF dosyasi gonderilmemesi rica olunur. Makale bashgi biiylik harflerle
ve 12 punto koyu; ara basliklar kiiclik harflerle ve 11 punto koyu yazilir.

ingilizce arastirma ve derleme makalelerinin, arastirma notu ve ceviri yazilarin ilk sayfasina, 100-
150 kelimelik (anahtar sdzciikler haric) ingilizce 6zet eklenir; opsiyonel olarak 100-150 kelimelik
Tiirkce 6zet de eklenebilir. ingilizce olmayan makalelerde, 150 kelimelik makale dilinde ézet, 150
kelimelik ingilizce 6zet ve 600-800 kelimelik ingilizce genisletilmis 6zet de eklenmelidir. Ozetlerin
sonunda, en fazla 10’ar adet makalenin dilinde ve ingilizce anahtar sézciik bulunmalidir. Her
anahtar sézclik birden fazla kelime icerebilir. Kitap ve toplanti tanitimlari ve editére mektuplara
dzet ve bibliyografya gerekmez. Bunlar DergiPark’a yiiklenirken “Ozet” alanina yazinin ilk
paragrafi yiklenir.

Ekler, ana metnin arkasina, kaynakcanin 6ntine yerlestirilmelidir. Eklerin kaynaklari, ek bashg:
altinda ve ayrica kaynakcada belirtilmelidir.

Yiizyillar ve tarihler acik ve tam yazilir: “Onbesinci ylizyil’, “29 Ekim 1923" gibi. ingilizce metinlerde
BCE ve CE, Fransizca metinlerde AEC ve EC, Tiirkce metinlerde MO ve MS kullaniimasi &nerilir.
Kisa alintilar paragraf icinde cifte tirnak arasinda verilir. Uzun alintilar tirnak isaretleri
kullanilmadan sadece soldan iki kez girinti (tab) yapilmis olarak ve 10 punto ile verilir.

Resimler ve sekillerin altyazilar bulunmalidir. Bu altyazilarda gorselle ilgili agiklama ve kaynak
verilmelidir. Altyazilarda verilen kaynaklar makale sonundaki kaynakcada yer almalidir. Resimler,
sekiller ve altyazilari metnin icine, yayimlanmasi istenilen yerlere yerlestirilmis olmali, hepsi
metnin sonunda toplanmamalidir. Ayrica biittin resimler ve sekiller DergiPark sistemine ayri ayri
yuklenmelidir. Resimler ve sekiller ayri ayri numaralandirilir. Alt yazilari 9 punto ile yazilir.

Not ve bibliyografya derginin benimsedigi ve Chicago Manual of Style 16’y1 temel alan referans
sistemine uygun olmalidir (Bkz: Kaynaklar)

Dipnotlar (8 punto) her sayfanin altinda verilir. Dipnot numarasi metin icinde Ust simge ile
belirtilir. Dipnot referans numaralari noktalama isaretlerinden sonra konulmahdir (3 veya ,%).
Gonderilen metin ve dzetler, kullanilan dilin (Tiirkce, ingilizce, Fransizca, Almanca) dilbilgisi ve yazim
kurallarina uygun olarak yazilmis olmadir. Edit6r, génderilen metnin ve 6zetlerin Tuirkge ve yabanci
dil diizenlemesini yapmakla sorumlu degildir. Anadili ingilizce veya Fransizca olmayan yazarlar,
metin ve Ozetlerini dergiye gondermeden once dil diizenleme hizmetlerinden faydalanmalidir.
Yayinlanmak Uzere gonderilen makale ile birlikte yazar bilgilerini iceren kapak sayfasi
gonderilmelidir. Kapak sayfasinda, makalenin bashg, yazar veya yazarlarin bagl bulunduklari
kurum ve unvanlari, kendilerine ulasilabilecek adresler, cep, is ve faks numaralari, ORCID ve
e-posta adresleri yer almalidir (bkz. Son Kontrol Listesi).

Kaynaklar

Osmanli Bilimi Arastirmalari - Studies in Ottoman Science dergisi, tarih, dil bilim ve glizel sanatlarin da
dahil oldugu insan bilimleri konularinda arastirma yapanlarin ¢cogu tarafindan kullanilan “dipnot ve
kaynakca” belgeleme sistemini benimsemistir. Bu sistem, bibliyografik bilgilerin dipnotlarda ve bir
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kaynakcada gosterilmesine dayanir.

Dergiye katkida bulunacak yazarlarin, asagidaki 6rneklere dayanarak dipnotlari diizenlemeleri
ve kaynakga olusturmalari rica olunur. Bu 6rnekler, yazarlara kolaylik saglamak amaciyla, Chicago
Manual of Style kilavuzundan (http://www.chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide/citation-
guide-1.html) ilavelerle derlenmistir. Dipnot-kaynakca yontemi hakkinda ayrintili bilgi ve ¢ok sayida
ornek Chicago Manual of Style'in 16. baskisinin 14. ve 15. boliimlerinde yer almaktadir.

Her 6zgiin arastirma makalesinin, derleme makalenin ve ceviri yazinin sonuna bir kaynakca eklenir.
Kaynakca dipnotlarda ve resim alti yazilarinda verilen tim kaynaklari kapsamalidir. Kaynakga, Arsiv
Kaynaklari, Yazma Kaynaklar, Basili Kaynaklar ve/veya Elektronik Kaynaklar olarak dort ana bashk
altinda olusturulur. Kaynakcada, basili kaynaklar yazar soyadina gére alfabetik olarak siralanir. Arsiv
malzemesi ve yazma eserler kaynak gosterilirken, arsiv ve kiitiiphanenin bulundugu sehir, resmi adi
ve tasnifi acik olarak belirtilmeli belge/yazma numarasi, varsa tarihi verilmelidir.

Soyadi tasimayan yazarlar (6rn. Salih Zeki) bibliyografyada ilk isminin bas harfi altinda ve ‘Salih Zeki’
seklinde yazilir. Soyadi almis yazarlar kaynakgaya soyadlariyla girilir (6rn. Adivar, A. Adnan).

Ornekler:
iD ilk dipnot, SD sonraki/kisa dipnotlar, K kaynakca

Kitap, tek, iki ve ii¢ yazarh

Dort ve daha fazla yazar icin Kaynakca'da butiin yazarlar belirtilir, dipnotlarda yalnizca birinci yazar
belirtilip ardina “ve digerleri” anlaminda “vd." yazilir.

iD Turhan Baytop, Tiirk Eczacilik Tarihi (istanbul: istanbul Universitesi Eczacilik Fakdiltesi, 1985), 55.
SD Baytop, Eczacilik Tarihi, 175.

K Baytop, Turhan. Tiirk Eczacilik Tarihi. istanbul: istanbul Universitesi Eczacilik Fakiiltesi, 1985.

iD Sevtap Kadioglu ve Gaye Sahinbas Ergindz, Belgelerle istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde
Miilteci Bilim Adamlari (Istanbul: Istanbul Universitesi, 2017), 35.

SD Kadioglu ve Sahinbas Ergindz, Belgelerle [stanbul Universitesi, 41.

K Kadioglu, Sevtap ve Gaye Sahinbas Ergindz. Belgelerle istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde
Miilteci Bilim Adamlar. istanbul: istanbul Universitesi, 2017.

iD irfan Dagdelen, Hiseyin Tirkmen, ve Nergis Ulu, Tiirk Kiitiiphaneciliginden izdisiimler: Nail
Bayraktara Armagan (istanbul: Biiyiiksehir Belediye Baskanligi - Kiiltiirel ve Sosyal isler Daire
Baskanhgi Kiitiiphane ve Miizeler Maddrliga, 2005), 21.

SD Dagdelen, Turkmen ve Ulu, Tiirk Kiitliphaneciliginden, 25.

K Dagdelen, irfan, Hiseyin Tirkmen ve Nergis Ulu. Tiirk Kiitiiphaneciliginden izdisiimler: Nail
Bayraktara Armadan. istanbul: Biyiiksehir Belediye Baskanhgi, Kiiltiirel ve Sosyal Isler Daire
Baskanhgi Kitiiphane ve Miizeler Miduirltga, 2005.

KITAP, yazara ek olarak cevirmen veya hazirlayan varsa
Hazirlayan varsa, dipnotta “cev.” yerine “haz.; kaynakcada “Ceviren” yerine “Hazirlayan” kullanilir.
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iD Brian Cotterell ve Johan Kamminga, Endiistri Oncesi Teknolojilerin Mekanidi, cev. Atilla Bir (istanbul:
Literatdr, 2001), 95.

SD Cotterell ve Kamminga, Endiistri Oncesi, 99.

K Cotterell, Brian ve Johan Kamminga, Endiistri Oncesi Teknolojilerin Mekanigi. Ceviren Atilla Bir.
istanbul: Literatir, 2001.

KIiTAP, cok ciltli

iD Piri Reis, Kitab-1 Bahriye, yay. haz. Ertugrul Zekai Okte (Istanbul: TTT The Historical Reseach
Foundation Istanbul Research Center, 1988), 1:155.

SD Piri Reis, Kitab-1 Bahriye, 2:35.

K Piri Reis. Kitab-i Bahriye. Yayina hazirlayan Ertugrul Zekai Okte. 4 cilt. Istanbul: TTT The Historical
Research Foundation Istanbul Research Center, 1988.

Kitap icinde boliim veya kitabin bir kismi

iD Feza Giinergun, “Metroloji: Geleneksel Olcii ve Tartilardan Metre Sistemine,” Osmanl Uygarligi 1,
haz. Halil inalcik ve Giinsel Renda (Ankara: Kiiltiir Bakanhgi, 2002) icinde, 405.

SD Glinergun, “Metroloji,” 408.

K Giinergun, Feza. “Metroloji: Geleneksel Olcii ve Tartilardan Metre Sistemine.” Osmanli Uygarlidi 1.
Hazirlayan Halil inalcik ve Giinsel Renda icinde 403-417. Ankara: Kiiltir Bakanhgi, 2002.

Kitap icinde 6ns6z, sunus, giris ve benzeri kisimlar

iD Giirol Irzik, Kostas Gavroglu'nun Bilimlerin Ge¢misinden Tarih Uretmek adli kitabina 6nséz (istanbul:
iletisim Yayinlari, 2006), 8.

SD Irzik, 6ns6z, 9.

K Irzik, Giirol. Kostas Gavroglu'nun Bilimlerin Ge¢misinden Tarih Uretmek adli kitabina 6nséz, 7-11.
istanbul: iletisim Yayinlari, 2006.

Kitap, elektronik olarak yayimlanmis

Eger kitap birden fazla formatta yayimlanmis ise, kullanilan formati referans verilir. Online
basvurulmus kitaplar icin URL verilir. istenirse erisim tarihi eklenir. Eger sayfa numarasi yoksa, bdlim
basligini veya baska bir sayi eklenebilir.

iD Ernst E. Hirsch, Diinya Universiteleri ve Tiirkiyede Universitelerin Gelismesi | (Ankara: Ankara
Universitesi Yayinlari, 1998) Erisim 14 Mart 2018, http://kitaplar.ankara.edu.tr/detail.php?id=847.
SD Hirsch, Diinya Universiteleri I, 206.

K Hirsch, Ernst E. Diinya Universiteleri ve Tiirkivede Universitelerin Gelismesi I. Ankara: Ankara
Universitesi Yayinlari, 1998. Erisim 14 Mart 2018. http:/kitaplar.ankara.edu.tr/detail.php?id=847.

Dergi makalesi, telif
iD Asuman Baytop, “istanbul Universitesi Eczaci Mektebi'nde (1933-1962) Gérev Almis Yabanci
Ogretim Uyeleri,” Osmanli Bilimi Arastirmalari 12 (2011), 9.


http://kitaplar.ankara.edu.tr/detail.php?id=847
http://kitaplar.ankara.edu.tr/detail.php?id=847
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SD Baytop, “Eczaci Mektebi'nde,” 3-5.
K Baytop, Asuman. “istanbul Universitesi Eczaci Mektebi'nde (1933-1962) Gérev Almis Yabanci
Ogretim Uyeleri” Osmanli Bilimi Arastirmalar 12 (2011): 1-21.

Dergi makalesi, ceviri

iD Gert Schubring, “Hiiseyin Tevfik Pasa:‘Lineer Cebir'in Mucidi, cev. Sevtap Kadioglu, Osmanli Bilimi
Arastirmalari 7 (2007), 51.

SD Schubring, “Hiseyin Tevfik Pasa,” 53.

K Schubring, Gert. “Hiiseyin Tevfik Pasa: ‘Lineer Cebir'in Mucidi,” ceviren Sevtap Kadioglu. Osmanli
Bilimi Arastirmalari 7 (2007): 49-54.

Dergi makalesi, elektronik

Eger DOI (Digital Object Identifier) numarasi verilmis ise eklenir. Eger yoksa ve yayinci veya bilim dali
gerekli kilyor ise erisim tarihi eklenir.

iD Gaye Danisan Polat, “Kamal, an Instrument of Celestial Navigation in the Indian Ocean, as
Decribed by Ottoman Mariners Piri Reis and Seydi Ali Reis,” Osmanli Bilimi Arastirmalari 19 (2017): 3,
erisim 2 Mart 2018, doi:10.30522/iuoba.356875.

SD Danisan Polat, “Kamal,” 5-6.

K Danisan Polat, Gaye. “Kamal, an Instrument of Celestial Navigation in the Indian Ocean, as Decribed
by Ottoman Mariners Piri Reis and Seydi Ali Reis.” Osmanli Bilimi Arastirmalari 19 (2017):1-12. Erisim
2 Mart 2018. doi:10.30522/iuoba.356875.

Gazete makalesi, baski

iD Adnan Adivar, “Fikir Hareketleri ve Yabanci Diller, Cumhuriyet, 13 Agustos 1948, 2.
SD Adivar, “Fikir Hareketleri,” 2.

K Adivar, Adnan. “Fikir Hareketleri ve Yabanci Diller” Cumhuriyet, 13 Agustos 1948.

Gazete haberi, elektronik

Gazete makale ve haberleri genellikle kaynakcaya alinmaz. Alindigi takdirde yukaridaki gosterimler
kullanilir. Makalenin veya haberin yazar belli degilse referansa haber veya makalenin bashgi ile
baslanir.

iD “Bugiin, Diinyanin En Cekici Sayisi ‘Pi'nin Giinii," Cumhuriyet, 14 Mart 2018, erisim 14 Mart 2018,
http://www.cumhuriyet.com.tr/haber/teknoloji/50565/Bugun__dunyanin_en_cekici_sayisi__pi_
nin_gunu.html.

SD “Bugiin, Diinyanin En Cekici Sayisi‘Pi'nin GUnu.”

K “Bugiin, Diinyanin En Cekici Sayisi ‘Pi'nin Glni.” Cumhuriyet, 14 Mart 2018. Erisim 14 Mart 2018.
http://www.cumhuriyet.com.tr/haber/teknoloji/50565/Bugun__dunyanin_en_cekici_sayisi__pi_
nin_gunu.html.

Kitap tanitimi

iD Feza Giinergun, “ikinci Mesrutiyet'in Tabip Orgiitleri,” Seref Etker'in ikinci Mesrutiyetin Tabip
Orgiitleri adli eserinin tanitimi, Osmanli Bilimi Arastirmalari, 18 (2017), 122, http://dergipark.gov.tr/
iuoba/issue/30995/335998.

SD Giinergun, “ikinci Mesrutiyet'in,” 123.

K Giinergun, Feza. “ikinci Mesrutiyet'in Tabip Orgiitleri” Seref Etker'in ikinci Mesrutiyetin Tabip
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Orgiitleri adli eserinin tanitimi. Osmanli Bilimi Arastirmalari, 18 (2017): 122-124. http://dergipark.gov.
tr/iuoba/issue/30995/335998.

Tez

iD Kaan Ata, “Baris icin Atom Programi’nin Tiirkiye'de Cekirdek Fiziginin Kurumsallasmasina
Etkisi” (Doktora tezi, istanbul Universitesi, 2012), 82.

SD Ata, “Baris icin Atom,” 73.

K Ata, Kaan. “Baris icin Atom Programi’'nin Tiirkiye'de Cekirdek Fiziginin Kurumsallasmasina Etkisi.”
Doktora tezi, istanbul Universitesi, 2012.

Ansiklopedi maddesi

iD Turhan Baytop, “Eczacilik Ogretimi,” Diinden Bugiine istanbul Ansiklopedisi, c.3 (istanbul: Kiiltir
Bakanligi ve Tarih Vakfi, 1994), 126-127.

SD Baytop, “Eczacilik Ogretimi,” 126.

K Baytop, Turhan. “Eczacilik Ogretimi.” Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi. 3: 126-127. istanbul:
Kultiir Bakanligi ve Tarih Vakfi, 1994.

Yayimlanmamis bildiri

iD Erdal inénii ve Harun Dogan, “Tiirk Bilimcilerinin Adlariyla Anilan Bazi Buluslar” (Bilim Tarihi,
Felsefesi ve Sosyolojisi Calisma Grubu’'nun Il. Ulusal Sempozyumu’nda sunulan bildiri, Assos, 18-20
Haziran 2004).

SD inénii ve Dogan, “Tiirk Bilimcilerinin’

K inénij, Erdal ve Harun Dogan. “Tiirk Bilimcilerinin Adlariyla Anilan Bazi Buluslar. Bilim Tarihi, Felsefesi
ve Sosyolojisi Calisma Grubu'nun Il. Ulusal Sempozyumu’nda sunulan bildiri, Assos, 18-20 Haziran 2004.

Yazma eser

iD Feyzi, Muhadarat-1 Feyzi, istanbul, istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, T6833, 48a.
SD Feyzi, Muhadarat-i Feyzi, T6833, 51b.

K Feyzi, Muhadarat-i Feyzi, Istanbul, istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, T6833, 1a-70b.

iD Salih b. Nasrullah, Ghayat al-itqan fi tabdir badan al-insan, istanbul, Siilleymaniye Kiitiphanesi,
Ayasofya 3682, 26a.

SD Salih b. Nasrullah, Ghayat al-itgan, Ayasofya 3682, 23b.

K Salih b. Nasrullah, Ghayat al-itqan fi tabdir badan al-insan, Istanbul, Sileymaniye Kutiiphanesi,
Ayasofya 3682, 1a-311a, Kopyalanma tarihi 10 Rebitlevvel 1135 (19 Aralik 1722).

Arsiv belgesi

iD Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA), Cevdet Askeriye (C.AS.) 71/3352, 9 Sevval 1211 (7 Nisan 1797).
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K Topkapi Sarayr Miizesi Arsivi (TSMA). E. 3202-2=597-2-7.
Web sitesi
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AIM AND SCOPE

The journal Studies in Ottoman Science-Osmanli Bilimi Arastirmalan publishes peer-reviewed original
research articles (in Turkish, English, French and German), review articles and articles in translation
on the history of science technology and medicine. Research notes, addenda, book reviews and
reports of scientific meetings in the field are also accepted. The journal is published in January and
July.

The journal covers research on the history of science, technology and medicine especially dealing
with the historical aspects of scientific institutions; the development of scientific disciplines and
techniques; the transmission of scientific and technical knowledge among various societies; the
translation of scientific and technical books; the science education; biographies of scientists and
many other themes of the history of science. History of pharmacy is also included in the scope.
Focus is given on the history of scientific activities in Turkey during the Ottoman Empire (14-20th c.)
and occasionally during the Turkish Republic (beginning as from 1923).The historical studies dealing
with science in former Ottoman territories such as the Middle East and the Balkans, are also
welcomed.

EDITORIAL POLICIES AND PEER REVIEW PROCESS

The journal is committed to upholding the highest standards of publication ethics and pays regard
to Principles of Transparency and Best Practice in Scholarly Publishing published by the Committee
on Publication Ethics (COPE), the Directory of Open Access Journals (DOAJ), the Open Access
Scholarly Publishers Association (OASPA), and the World Association of Medical Editors (WAME) on
https://publicationethics.org/resources/guidelines-new/principles-transparency-and-best-
practice-scholarly-publishing

The subjects covered in the manuscripts submitted to the Journal for publication must be in
accordance with the aim and scope of the Journal. Only those manuscripts approved by every
individual author and that were not published before in or sent to another journal, are accepted for
evaluation.

Changing the name of an author (omission, addition or order) in papers submitted to the Journal
requires written permission of all declared authors.

Plagiarism, duplication, fraud authorship/denied authorship, research/data fabrication, salami
slicing/salami publication, breaching of copyrights, prevailing conflict of interest are unethical
behaviors. All manuscripts not in accordance with the accepted ethical standards will be removed
from the publication. This also contains any possible malpractice discovered after the publication.

Plagiarism

Submitted manuscripts that pass preliminary control are scanned for plagiarism using iThenticate
software. If plagiarism/self-plagiarism will be found authors will be informed. Editors may resubmit
manuscript for similarity check at any peer-review or production stage if required. High similarity
scores may lead to rejection of a manuscript before and even after acceptance. Depending on the
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type of article and the percentage of similarity score taken from each article, the overall similarity
score is generally expected to be less than 15 or 20%.

Double Blind Peer-Review

After plagiarism check, the eligible ones are evaluated by the editors-in-chief for their originality,
methodology, the importance of the subject covered and compliance with the journal scope. The
editor provides a fair double-blind peer review of the submitted articles and hands over the papers
matching the formal rules to at least two national/international referees for evaluation and gives
green light for publication upon modification by the authors in accordance with the referees’ claims.

Author Responsibilities

It is authors’ responsibility to ensure that the article is in accordance with scientific and ethical
standards and rules. Authors must ensure that submitted work is original. They must certify that the
manuscript has not previously been published elsewhere or is not currently being considered for
publication elsewhere, in any language. Applicable copyright laws and conventions must be
followed. Copyright material (e.g. tables, figures or extensive quotations) must be reproduced only
with appropriate permission and acknowledgement. Any work or words of other authors,
contributors, or sources must be appropriately credited and referenced.

All the authors of a submitted manuscript must have direct scientific and academic contribution to
the manuscript. The author(s) of the original research articles is defined as a person who is

" "

significantly involved in “conceptualization and design of the study”, “collecting the data’, “analyzing
the data’, “writing the manuscript’, “reviewing the manuscript with a critical perspective” and
“planning/conducting the study of the manuscript and/or revising it". Fund raising, data collection
or supervision of the research are not sufficient for being accepted as an author. The author(s) must
meet all these criteria described above. The order of names in the author list of an article must be a
co-decision and it must be indicated in the Copyright Agreement Form. The individuals who do not
meet the authorship criteria but contributed to the study must take place in the acknowledgement
section. Individuals providing technical support, assisting writing, providing a general support,

providing material or financial support are examples to be indicated in acknowledgement section.

All authors must disclose all issues concerning financial relationship, conflict of interest, and
competing interest that may potentially influence the results of the research or scientific judgment.

When an author discovers a significant error or inaccuracy in his/her own published paper, it is the
author’s obligation to promptly cooperate with the Editor-in-Chief to provide retractions or
corrections of mistakes.

Peer Review Process

Only those manuscripts approved by its every individual author and that were not published before
in or sent to another journal, are accepted for evaluation.

Submitted manuscripts that pass preliminary control are scanned for plagiarism using iThenticate
software. After plagiarism check, the eligible ones are evaluated by editor-in-chief for their
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originality, methodology, the importance of the subject covered and compliance with the journal
scope. Editor-in-chief evaluates manuscripts for their scientific content without regard to ethnic
origin, gender, sexual orientation, citizenship, religious belief or political philosophy of the authors
and ensures a fair double-blind peer review of the selected manuscripts.

The selected manuscripts are sent to at least two national/international referees for evaluation and
publication decision is given by editor-in-chief upon modification by the authors in accordance
with the referees’ claims.

Editor-in-chief does not allow any conflicts of interest between the authors, editors and reviewers
and is responsible for final decision for publication of the manuscripts in the Journal.

Reviewers’ judgments must be objective. Reviewers’ comments on the following aspects are
expected while conducting the review.

- Does the manuscript contain new and significant information?

- Does the abstract clearly and accurately describe the content of the manuscript?
- Is the problem significant and concisely stated?

- Are the methods described comprehensively?

- Are the interpretations and consclusions justified by the results?

- Are references made to other works in the field adequate?

- Isthe language acceptable?

Reviewers must ensure that all the information related to submitted manuscripts is kept as
confidential and they must report to the editor if they are aware of copyright infringement and
plagiarism on the author’s side.

A reviewer who feels unqualified to review the topic of a manuscript or knows that its prompt review
will be impossible should notify the editor and excuse himself from the reviewing process.

The editor informs the reviewers that the manuscripts are confidential and that this is a privileged
interaction. The reviewers and members of editorial board cannot discuss the manuscripts with
other persons. The anonymity of the referees is important.

OPEN ACCESS STATEMENT

The journal is an open access journal and all content is freely available without charge to the user or
his/her institution. Except for commercial purposes, users are allowed to read, download, copy,
print, search, or link to the full texts of the articles in this journal without asking prior permission
from the publisher or the author. This is in accordance with the BOAI definition of open access.

The open access articles in the journal are licensed under the terms of the Creative Commons
Attribution-NonCommercial 4.0 International (CC BY-NC 4.0) license.

ETHICS
Standards and Principles of Publication Ethics

Studies in Ottoman Science-Osmanli Bilimi Arastirmalari is committed to upholding the highest
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standards of publication ethics and pays regard to Principles of Transparency and Best Practice in
Scholarly Publishing published by the Committee on Publication Ethics (COPE), the Directory of
Open Access Journals (DOAJ), the Open Access Scholarly Publishers Association (OASPA), and the
World Association of Medical Editors (WAME) on https://publicationethics.org/resources/
guidelines-new/principles-transparency-and-best-practice-scholarly-publishing

All submissions must be original, unpublished (including full text in conference proceedings), and
not under the review of any other publication synchronously. Authors must ensure that submitted
work is original. They must certify that the manuscript has not previously been published
elsewhere or is not currently being considered for publication elsewhere, in any language.
Applicable copyright laws and conventions must be followed. Copyright material (e.g. tables,
figures or extensive quotations) must be reproduced only with appropriate permission and
acknowledgement. Any work or words of other authors, contributors, or sources must be
appropriately credited and referenced.

Each manuscript is reviewed by one of the editors and at least two referees under double-blind
peer review process. Plagiarism, duplication, fraud authorship/denied authorship, research/data
fabrication, salami slicing/salami publication, breaching of copyrights, prevailing conflict of
interest are unnethical behaviors.

All manuscripts not in accordance with the accepted ethical standards will be removed from the
publication. This also contains any possible malpractice discovered after the publication. In
accordance with the code of conduct the editor will report any cases of suspected plagiarism or
duplicate publishing.

Research Ethics

Studies in Ottoman Science-Osmanli Bilimi Arastirmalari adheres to the highest standards in
research ethics and follows the principles of international research ethics as defined below. The
authors are responsible for the compliance of the manuscripts with the ethical rules.

- Principles of integrity, quality and transparency should be sustained in designing the research,
reviewing the design and conducting the research.

- Theresearch team and participants should be fully informed about the aim, methods, possible
uses and requirements of the research and risks of participation in research.

- The confidentiality of the information provided by the research participants and the
confidentiality of the respondents should be ensured. The research should be designed to
protect the autonomy and dignity of the participants.

- Research participants should participate in the research voluntarily, not under any coercion.

- Any possible harm to participants must be avoided. The research should be planned in such a
way that the participants are not at risk.

- Theindependence of research must be clear; and any conflict of interest or must be disclosed.

- In experimental studies with human subjects, written informed consent of the participants
who decide to participate in the research must be obtained. In the case of children and those
under wardship or with confirmed insanity, legal custodian’s assent must be obtained.
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- If the study is to be carried out in any institution or organization, approval must be obtained
from this institution or organization.

- Instudies with human subject, it must be noted in the method'’s section of the manuscript that
the informed consent of the participants and ethics committee approval from the institution
where the study has been conducted have been obtained.

MANUSCRIPT ORGANIZATION AND FORMAT

All correspondence will be sent to the first-named author unless otherwise specified.
Manuscpript is to be submitted online via http://dergipark.gov.tr/login that can be accessed at
http://oba.istanbul.edu.tr It must be accompanied by a title page specifying the article category
(i.e. research article, review etc.) and including information about the manuscript (see the
Submission Checklist). Manuscripts should be prepared in Microsoft Word 2003 and upper
versions. In addition, Copyright Agreement Form that has to be signed by all authors must be
submitted.

1. The journal publishes manuscrits in Turkish, English, German or French. Preferably, the
manuscript should not exceed 10,000 words (not including notes) and 120 notes.

2. Manuscript should be written in MS Word format, double-spaced and in 11 point Times New
Roman font. We kindly ask you not to send a pdf file. The title should be written with capital
letters (12 point, bold), sub-headings in lower case letters (11 point, bold).

3. For research articles; reviews, research notes and translations in English, an abstract of 100-
150 words (excluding keywords) in English is to be added to the first page of the article;
optionally an abstract of 100-150 words (excluding keywords) in Turkish can be added as well.
For non-English articles; an abstract of 100-150 words in the language of the article, an
abstract of 100-150 words in English, and an extended abstract of 600-800-words in English
should also be included. Maximum 10 keywords will be provided underneath both of the
abstracts. Each keyword can include more than one word. No abstract and bibliography are
needed for research notes, addendum, book & scientific meeting reviews, and letters to the
editor. While uploading addendum, book review and letter to the editor files on the DergiPark
system, please enter the first paragraph of the article in the abstract section.

4. Appendixes, with related bibliographical references,are placed after the main text, and before
the bibliography. Their references should be included in the bibliography.

5. Centuries and dates should be written in full: fifteenth century, 29 October 1923. For dates
please use BCE and CE in English texts, AEC and EC in French texts, and MO and MS in Turkish
texts.

6. Short quotations should be given between double quotes within the paragraph. Long
quotations (10 points) should have double indentation on the left (only), without quotes.

7. Figures and images should include captions with related bibliographical references.
Bibliographical references mentioned in the captions should be included in the bibliography
Their captions should be incorporated within the text, and not be collected at the end of the
manuscript. Also, they should be separately uploaded to DergiPark system. Captions of images
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and figures should be numbered separately. Captions should be in 9 points.

8. Notes and bibliography must be in line with journal’s reference style based on Chicago Manual
of Style (16th edition).

9. Notes (8 point) should be given at the bottom of every page, signalled by superscript numbers
in the main text. Reference numbers should follow the punctuation marks (.35,23).

10. Submitted manuscripts and abstracts should be conformed with the grammar and orthography
of the language (Turkish, English, German and French) in which they were written. English and
French language editing will not be provided by the editor. Non-English and non-French
speaking authors are kindly invited to consult language editing services before sending their
manuscript and abstract.

11. Atitle page including author information must be submitted together with the manuscript. The
title page is to include fully descriptive title of the manuscript and, affiliation, title, e-mail
address, postal address, phone, fax number of the author(s) and ORCIDs of all authors (see The
Submission Checklist).

References

Studies in Ottoman Science - Osmanl Bilimi Arastirmalan has adopted the “notes and
bibliography” documentation system preferred by many in the humanities, including those
in literature, history, and the arts. This style presents bibliographic information in notes and, a
bibliography.

Authors who would send proposals to the journal are kindly invited to follow the examples given
below when writing the footnotes and compiling the bibliography. These examples are borrowed
from the Chicago Manual of Style (http://www.chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide/
citation-guide-1.html). A few more examples have also been added. Further information and
numerous examples about the “notes and bibliography” system are available at the 14th and 15th
chapters of the Chicago Manual of Style (16th edition).

A bibliography is needed at the end of research (original) articles, review articles and articles
in translation. It should include all sources given in footnotes, captions and appendixes. The
bibliography can include separate sections such as archival, manuscript, secondary, and/or
electronic sources. Secondary sources are listed after the author’s name. When referring to archival
material and manuscripts please note the name of the library and the collection, number and date
of the document used if available.

Authors who do not have surnames (i.e. Salih Zeki), should be listed according to their first names:
Salih Zeki should enter the bibliography under the letter S. Authors with surnames are listed after
their surnames (i.e. Adivar, A. Adnan).

Examples:
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fn (first note), sn (subsequent/short notes), bib (bibliography).

Book, one author

fn Zadie Smith, Swing Time (New York: Penguin Press, 2016), 315-16.
sn Smith, Swing Time, 320.

bib Smith, Zadie. Swing Time. New York: Penguin Press, 2016.

Book, two authors

fn Brian Grazer and Charles Fishman, A Curious Mind: The Secret to a Bigger Life (New York: Simon &
Schuster, 2015), 12.

sn Grazer and Fishman, Curious Mind, 37.

bib Grazer, Brian, and Charles Fishman. A Curious Mind: The Secret to a Bigger Life. New York: Simon
& Schuster, 2015.

Chapter or other part of an edited book

In a note, cite specific pages. In the bibliography, include the page range for the chapter or part.

fn Henry David Thoreau, “Walking,” in The Making of the American Essay, ed. John D'Agata
(Minneapolis: Graywolf Press, 2016), 177-78.

Sn Thoreau, “Walking,” 182.

bib Thoreau, Henry David. “Walking." In The Making of the American Essay, edited by John D'Agata,
167-95. Minneapolis: Graywolf Press, 2016.

In some cases, you may want to cite the collection as a whole instead.

fn John D'Agata, ed., The Making of the American Essay (Minneapolis: Graywolf Press, 2016), 177- 78.
sn D'Agata, American Essay, 182.

bib D'Agata, John, ed. The Making of the American Essay. Minneapolis: Graywolf Press, 2016.

Translated book

fn Jhumpa Lahiri, In Other Words, trans. Ann Goldstein (New York: Alfred A. Knopf, 2016), 146.
sn Lahiri, In Other Words, 184.

bib Lahiri, Jhumpa. In Other Words. Translated by Ann Goldstein. New York: Alfred A. Knopf, 2016.

E-book

For books consulted online, include a URL or the name of the database. For other types of e-books,
name the format. If no fixed page numbers are available, cite a section title or a chapter or other
number in the notes, if any (or simply omit).

fn Jane Austen, Pride and Prejudice (New York: Penguin Classics, 2007), chap. 3, Kindle.

sn Austen, Pride and Prejudice, chap. 14.

bib Austen, Jane. Pride and Prejudice. New York: Penguin Classics, 2007. Kindle.

fn Brooke Borel, The Chicago Guide to Fact-Checking (Chicago: University of Chicago Press, 2016), 92,
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ProQuest Ebrary.

sn Borel, Fact-Checking, 104-5.

bib Borel, Brooke. The Chicago Guide to Fact-Checking. Chicago: University of Chicago Press, 2016.
ProQuest Ebrary.

fn Philip B. Kurland and Ralph Lerner, eds., The Founders’ Constitution (Chicago: University of Chicago
Press, 1987), chap. 10, doc. 19, http://press-pubs.uchicago.edu/founders/.

sn Kurland and Lerner, Founders’ Constitution, chap. 4, doc. 29.

bib Kurland, Philip B., and Ralph Lerner, eds. The Founders” Constitution. Chicago: University of
Chicago Press, 1987. http://press-pubs.uchicago.edu/founders/.

fn Herman Melville, Moby-Dick; or, The Whale (New York: Harper & Brothers, 1851), 627, http://mel.
hofstra.edu/moby-dick-the-whale-proofs.html.

sn Melville, Moby-Dick, 722-23.

bib Melville, Herman. Moby-Dick; or, The Whale. New York: Harper & Brothers, 1851. http://mel.
hofstra.edu/moby-dick-the-whale-proofs.html.

Journal article

In a note, cite specific page numbers. In the bibliography, include the page range for the whole
article. For articles consulted online, include a URL or the name of the database. Many journal
articles list a DOI (Digital Object Identifier). A DOI forms a permanent URL that begins
https://doi.org/. This URL is preferable to the URL that appears in your browser’s address bar.

fn Shao-Hsun Keng, Chun-Hung Lin, and Peter F. Orazem, “Expanding College Access in Taiwan,
1978-2014: Effects on Graduate Quality and Income Inequality,” Journal of Human Capital 11, no. 1
(Spring 2017): 9-10, https://doi.org/10.1086/690235.

sn Keng, Lin, and Orazem, “Expanding College Access,” 23.

bib Keng, Shao-Hsun, Chun-Hung Lin, and Peter F. Orazem. “Expanding College Access in Taiwan,
1978-2014: Effects on Graduate Quality and Income Inequality.” Journal of Human Capital 11, no. 1
(Spring 2017): 1-34. https://doi.org/10.1086/690235.

fn Peter LaSalle, “Conundrum: A Story about Reading,” New England Review 38, no. 1 (2017): 95,
Project MUSE.

sn LaSalle, “Conundrum,” 101.

bib LaSalle, Peter. “Conundrum: A Story about Reading.” New England Review 38, no. 1 (2017): 95—
109. Project MUSE.

fn Susan Satterfield, “Livy and the Pax Deum,” Classical Philology 111, no. 2 (April 2016): 170.
sn Satterfield, “Livy," 172-73.
bib Satterfield, Susan.“Livy and the Pax Deum! Classical Philology 111, no. 2 (April 2016): 165-76.
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fn Rachel A. Bay et al., “Predicting Responses to Contemporary Environmental Change Using
Evolutionary Response Architectures!” American Naturalist 189, no. 5 (May 2017): 465,
https://doi.org/10.1086/691233.

sn Bay et al., “Predicting Responses,” 466.

bib Bay, Rachael A., Noah Rose, Rowan Barrett, Louis Bernatchez, Cameron K. Ghalambor, Jesse R.
Lasky, Rachel B. Brem, Stephen R. Palumbi, and Peter Ralph.“Predicting Responses to Contemporary
Environmental Change Using Evolutionary Response Architectures,” American Naturalist 189, no. 5
(May 2017): 463-73. https://doi.org/10.1086/691233.

News or magazine article

Articles from newspapers or news sites, magazines, blogs, and the like are cited similarly. Page
numbers, if any, can be cited in a note but are omitted from a bibliography entry. If you consulted
the article online, include a URL or the name of the database.

fn Farhad Manjoo, “Snap Makes a Bet on the Cultural Supremacy of the Camera,” New York Times,
March 8, 2017, https://www.nytimes.com/2017/03/08/technology/snap-makes-a-bet-on-the-
cultural-supremacy-of-the-camera.html.

sn Manjoo, “Snap.”

bib Manjoo, Farhad. “Snap Makes a Bet on the Cultural Supremacy of the Camera.” New York Times,
March 8, 2017. https://www.nytimes.com/2017/03/08/technology/snap-makes-a-bet-on-the-
cultural-supremacy-of-the-camera.html.

fn Rebecca Mead, “The Prophet of Dystopia,” New Yorker, April 17,2017, 43.
sn Mead, “Dystopia,’ 47
bib Mead, Rebecca. “The Prophet of Dystopia.” New Yorker, April 17,2017.

fn Tanya Pai, “The Squishy, Sugary History of Peeps,” Vox, April 11, 2017, http://www.vox.com/
culture/2017/4/11/15209084/peeps-easter.

sn Pai, “History of Peeps.”

bib Pai, Tanya. “The Squishy, Sugary History of Peeps!” Vox, April 11, 2017. http://www.vox.com/
culture/2017/4/11/15209084/peeps-easter.
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